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ESPANA SAGRADA,

TOMO XXIV.
ANTIGUEDADES TARRACONENSES.

PRELIMINAR

A LAS MEMORIAS ECLESIASTICAS
de la Santa Iglm'as de Tarmgond.

Por el M. R. P. Mro. Fr. HENRIQUE FLOREZ,
Ex-Asistente General de las Provincias de Espaﬁa,_
_Ordcn de San Agustin.

EN MADRID : Por Antonio Marin. Afio de MDCCLXIX.
CON LAS LICENCIAS NECESARIAS.
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S AEQUETEIERE:

=) Stamos ya en la ultima provincia, i
=} que empezando por Oriente , y si-
1 guiendo el Mediodia, 'y Poniente, nos
~condujo el metodo proyeftado como;
‘Norte del curso geografico prevenido
| en el Tomo ggde la Espafia Sagrada.
La provinciaea conense es Ja pr
mitiva Espana Oftevior deud
empezd y acabd el dqm’mo de™ Mol
' ) 7 Romanos en' Espafia. La Capital del
vasto espacio. que abrazo, fue la esclarecida Cindad. de TAR=
RAGONA. Esta da asunto para el libro presente , § mate=
Fia para otro, porque son tantas las memorias perpetua~
das , aun despues de muchos y ‘graves infortunios ; que las
ruinas pueden servir de medida a sus grandezas. ' El todo es
de tan grave consideracion, que no ‘permite: ser reconocido
2 una vista : conviene repartirle -, considerando por partes
lo Civil ¢n una clase , y despues lo® perteneciente 4 la' li-
nea CFICSlaS(ICJ » que pcndc de la pri[ncra ¥ prcscntc , ‘en
materias de la mayor importancia, como iremos declaran=
do ‘en cada sitio. |
a E“}P‘?Z?mos por lo general de I_a provincia , pues siendo
: ¢ clipnmer Tomo' dela Tarraconense, le' corresponden
0Os concepros generales a toda ella, quales son la extension,
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divisiones, Gentes, montes; y tios, como s¢ hd prafticado
en las demas provincias. _ !

Aun lo perteneciente 4 Ja Ciudad matriz necesita par-
tirse en diversas formalidades: una de Capital, como Corte
de las muchas Regiones que abrazaba 5 y otra, como de
tal Ciudad. A esta Clase pertenece el origen de la pobla-
cion, progresos, y prerrogativas que la fueron engrandecien-
do. A la de Matriz, las comunes de la provimcia , proprias
de la Ciudad como Cabeza , quales son los Presidentes,
Concillos , 0 Juntas de Diputados, fabricas , ministros, y-
obras publicas de roda la Espana Citerior. Otras pueden de-
cirse mixtas, 0 comunes 3 ambas clases, como Dioses, Fla-
mines , Circo , y Anfiteatro de diversiones publicas.

Acerca de las noticias propuestas -sobre montes , rios, y
particularidades de tales y tales sitios , debes tener presente,
que no todo puede reconocerlo ~ocularmente €l autor: es
preciso valerse de instrumentos agenos , como informes, y
Mapas proyeftados por otros: y si resultan algunas cosas no
puntuales, debes suponer firmemente, que no hay tenacidad
en el yerro, sino un proceder de buena fe con los demis:
y quesiendo cosa’ de algun interés para el publico, se emen-
dard en habiendo seguridad de lo contrario :y digo para el
publico , porque algunos concurren con tales bagatelas, que
no pagan la pena. de leerlas. -

~En el Mapa puesto aqui Pag. 64. hay algunos circulos de

sitnacion , que el Abridor removio del verdadero sitio, al
grabar Ja Plancha : pero 'asi aqui , como en los demas ya
dados de Prolomeo, se ha de estar a las medidas propues-
tas en las Tablas del Apendice , especialmente en la coluna
Jatina, donde segu'mos la edicion Ulmense ( por mas puntual )
siempre que veas diferenciarse del texto griego ¢l latino.

En orden & monumentos de la Gentilidad , y memorias
de los Romanos, es Tarragona la mas rica de Espana, sin
embargo de nuestra incuria,y de la avaricia de otras Na-
ciones, que extrageron de alli_hasta las piedras. Pero se les
piede condonar , por haber salvado asi, lo que de otra
saerte haviera ‘perecido, sezuh el general abandono que rey-
na en la ignorancia de la gente vulgar acerca de los mo-
numentos: antiguos , Romanos , y Gentilicos.
¢ ' So-



Sobre esto. hacemos aqui asunto particular en linea de
Inscripciones de todas clases , pero conservadas en Tarrago-
na: y acerca de ello prevengo que quantas vanen las planas
con separacion de la materia y lineas de tpdo el ll!:)l'O > €8=
ras son proprias de Tarragona , erigidas alli, y publicadas en
los Autores del Cuerpo de Inscripciones cOmo puestas en
nuestra Capital, aunque yono lo declare siempre: porque para
distincion de unas y de otras, van las forastéras impresas en c}
texto sin separacion de lineas:y de este modo conocerds &
la primera vista las proprias y las estrafas: porque quantas
veas separadas del renglon precedente , son de Tarragona:
las demas tocan A otras Ciudades, pero se alegan aqui en
prucba O confirmacion de lo que alli s¢ expone. :

Esto se ordena A ir propagando el gusto de Antigueda-
des ¢ Inscripciones, que dan luz para varios: estudios:y co=
mo la falea de libros impide los progresos de muchas per-
sonas habiles', no serdn perjudiciales los deseos de contribuir
con' lo ‘que’ permita este ‘libro , para que adelanten en otros.
Deste modo ‘podrd tambien ocurrirse al dafio de ocultar, o
deshacer las piedras que frequentemente se descubren con -
letras , si cunde por varias partes el gusto , como vemos
sucede ya en linea-de Monedas antiguas, que abandonadas
antes, sirven. de comercio para algunos, desde que publica-
mos los libros de Medallas de las Colonias y Municipios de Es-
p4%a. Tarragona *fue una de las mas sobresalientes en ba-
tic Monedas desde el tiempo de Augusto: pero como tratamos
ya de ellas en el Tomo segundo de Medallas; solo tocaimos
aqui las de oro de los Godos; por no haber hablado de
cllas hasta ahora en el publico. :

Todo lo que he podido recoger de monumentos Roma-~
:gisv:? 3;::;;:}%311;, ::a ilustrado: con laminas no solo para’
plicacion tiene tangtasm cn, esta clase, y porque ninguna ex-
e e mo{gn}ergra como Ja vista 5 sino para_con-

Tambicngdcbo aLd (r)' Gtk %p:¥4 Acabdimo tada idm.
de Inscripciones antig Ve:! Ilr - que poco hd publics nar dibro
D Freepli Bincribes ::uaSMc P;mcxpado de Cartaluna cl Dottor
ek Binmrsiclads de: £ y Monsalvo , Cathedratico Jubilado de
deseando ane: &; €rvera, a quien varias veces alezamos,

- 9a¢ siempre fucra con clogio dz su grands erudi-

cion



cion -y laboriesidad : pero ocupido. en otras atenciones: de
su . profesion  pringipal de Jurisprudencia , |y fatigado ya-de’
mucha edad y estudio ; no hay que estranar s€ equivocase
alguna vez s ni que dado esto 5 procuremos ocurrir a la equi-
vocacion. Este es el unico fin en quanto prevenimos sobre
sus Inscripciones ;. sin que debas imaginar /Ja. mas minima;
sombra de emnlacion; o intento de desayre , sino precisa-:
mente un ingenuo conato de que pues la obra anda ya pu=,
blicada (bajo el titulo de Sylloge Inscriptionum Romanarum,,
que in principatn Catalaunie vel extant ; vel aliguando exti=
terant ) no se juzgne que no hay mas. Esta es una materia
en que podemos ir adelantando cada dia, especialmente con,
el auxilio ¢ .inspeccion de muchos ; que contribuyan. y co-
muiniquen sin/eavidia los: nuevos descubrimientos: y en ‘es-
ta linca- me debo yo confesar y publicar agradecido’ al Se<,
fior Canonigo de nuestra Santa Iglesia de Tarragona, el Doc=;
tor D. Ramon. Foguet , cuayo buen gusto de antiguedades , la-:
boriosidad infatigable, y fineza en honrarme , ha coopera-,
do mucho en ¢l asunto, reconociendo: monumentos, exa=
minando Inscripciones , facilitando dibujos, y contribuyendo’.
en quanto le he farigado, con grande humanidad y franqueza.'

PESY - —

Correcciones de los Tomos precedentes.,

En el Tomo 19. pag. 222. y en el 20. pag. s7. salid escri=
to Auderico de Tuy : y debe leerse Alfonso , segun lo dicho en
el Tomo 22.pag. 71. coluna 1. El nombre del Obispo. estaba’
escrito en la Historia: Compostelana por la A. inicial y comun:
a los dos nombres:pero la Chronologia prueba que fue Alfonsos

- Ea la Disertacion de'la Cantabria pag. 184. linea 3. debe
leerse , Cruzada , y: D. Andres Zerezo. i

Erratas del presente libro.
Pag. 112, col. 2.lin. 26. NONO , lee HONO.
Pag. 215: col/ 2. lin. 15. CCCCV. lee: CCCCXV.
Pag. 289. lin. 15. '"MANVS. lee MANS. Z [ 28
“Puede ser ocarran otras , por ‘sér tan -delicada la: mate<

ria‘de Inscripciones.: Si'se descubriete” alguna cosa notables
s advertira en otro libro. : %
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OVINCIA

Tarraconense.
Cras Y OO

DB F LS LONE'S, X EEIMITE:S
de esta ProYvincia.

ON tantas las
excelencias de
la esclareci-
da Ciudad de
ol TARRAGONA,
que ningun
clogio , por
subido que sea,excederd su me-
rito, como confiesa el ilustre
Arzobispo de Paris Pedro de
Marca: Ea est Tarraconis dig-
nitas , ea nobilitas , ea gloria,
ut nulla oratio ei describenda
Jutura sit superior. (1)

jante.

Tom. XXIV,

2 Una de sus prerrogati-
vas fue haber dado nombre &
la mayor parte de Espana, es-
to es, a la Provincia, que por
esta Capital se dijo Tarraco=-
nense : pero antes de hablar
de la Cindad en particular,
conviene tocar lo pertene-~
ciente 3 la Provincia en co=
mun , del modo que hemos
practicado en las demds: por=
que del conocimiento de estas
razones generales pende el no
errar en materias particulares.

Des-

(r) Tnferior dice s edicion: pero el contexto pide superior , 8 cosa semed

A



2 Espaiia Sagrada. Trat, 62, Cap. 1.

3 Desde ¢l Tomo 1. em-
pezamos a tratar de limites de
la Tarraconense , como una
de las cinco de Espana. Su ex-
tension fue la mayor, desde
que el Emperador Augufto hi-
zo de las dos Espanas L,mr'mr,

y Ulterior, nueva subdivision, -

particndo el conrinente en
tresProvincias, que fueron Be-
tica , Lusitania ,y la Tarraco-
nense. En esta particion se al-
terd la partede la EspanaUlze-
rior , que siendo antes una so-
la Provincia , desde entonces
quedo partida en dos , Betica,
y Lusitania : pero la Citerior
persevero con todo lo que no
era Lusitania, y Betica , deno-
minandose por la Capiral de
Tarragona , Provincia Tarra=-
conense , sin perder el nombre
anrlguo de Citerior : pues lo
mismo denotaba este nom-
bre, que elde Tarraconense,
como declara Plinio: Citerior,
cademque Tarraconensis (lib. 3.
¢. 1. ) En esta particion salid
ventajosa la Espana Tarra-
conense , porque tocando an-
tignamente Galicia a la Ulte-
rior; desde ahora quedo den-
tro de la Citerior, como ve-
mos en Plinio,y en Prolomeo.

4 La division de Espana
en las tres Provincias referi-
das, se hizo en el Consulado
VIL de Aungusto, y de Agri-

pa I1I. como afirma Dion Ca-
sio lib. §3.pag. 503. corriendo
el ano 727. de la fundacion de
Roma,y 27. antes de Christo.
Al mismo tiempo repartio el
Imperio , tomando para si
unas Provincias , y dando
otras al Senado. A este le qui-
so lisongear aplicandole las
menos turbulentas, y reser-
vandose las de mayor bullicio.
La apariencia era ventajosa
al Senado, como que desfru~
taria sus Provincias sin fatiga,
y en paz: pero la realidad era,
levantarse con las Armas: por-
que estas debian acudir a las
Provincias del mayor peligro,
donde habia recelo de inquie-
tudes : y como las tomo pa-
ra si , quedaron por suyos los
Eg(:1<:1t05.

5 Entre las Provincias
aplicadas 3 Augusto , una fue
la presente de Tarragona: otra
la Lusitania , de que hablamos
en ¢]l Tomo Xlll. La Bezica
fue cedida por Augusto al
Senado : y quando escribio
Strabon,en tiempo deTiberio,
pertenecia al Pueblo. El Cesar
enviaba sus Legados a las
Provincias. A Lusitania uf
Pretorio: a la Tarraconense:
un Consular. Este mandaba
un Egercito considerable de
tres Cohortes, y tres Legas
dos. El primer Legado =

pid



Limites de la Tarraconense. 3

nia dos Cohortes, y era su ju-
risdicion desde el Duero arri-
ba, velando sobre Galicia, As-
turias, v Cantabria. Desde allt
al Pirineo rocaba al segundo
Legado con una Cohorte, en
todo lo montuoso de Vizca-
ya, y Navarra. El tercer }'..c-
“gado, subalterno del principal
Consular de la Tarraconense,
cuidaba de lo restante de la
Provincia,que era lo mas paci-
fico , de gente civilizada , y
que ya nien el trage se distin-
guia de la Romana , usando
de la Toga , y de las Leyes, o
Municipales , u1 de Italia.

6 El Legado Consular,
que tenia a sus ordenes i los
tres. subalternos , era .como
alma de aquel cuerpo. Por
verano recorria la Provincia,
observando lo que pasaba en
ella , y remediando quanto
necesitaba correccion. En in-
vierno se retiraba 2 la costa
del Mediterraneo , residiendo
en Cartagena , o Tarragona,
y allidespachaba pleytos (por
ser Gefe supremo en lo mili-
tar, y en lo Civil.) Todo esto
€s de Strabon lib. 3, pag. 166.

.7 El ambito de su juris-
dicion era dilatadisimo : pues
abrazaba toda Espana, excep-
tuando la Betica, y Lusitania,
¢ incluia A Galicia con lo que
hoy pertenece 4 Portugal por

la parte de Braga hasta Duero.
Siete Chancillerias gozaba en-
tonces la Provincia de Tarra-
gona:y a todas ellas se exten-
dia lIa Prefe@ura del Legado
Consular, alargandose hasta
dentro del Mar Mediterranco
por las Islas de Mallorca, Me-
norca, y lbiza.

8 En esta gran amplitud
se hallaba la Provincia, quan-
do los Apostoles empezaron
a promulgar el Evangelio. Pe-
ro no es esta la consideracion
en que debe insistir este Tra-
tado: porque despues se alte-
16 aquel gobierno de los Ro-
manos, y empezd otra divi-
sion de Provincias, haciendo
cinco de las tres referidas , en
que se desmembro de Ja Tar-
raconense un espacio tan con-
siderable, que formo dos Pro-
vincias , conviene a saber, la
Galicia, y la Cartaginense; las
quales defraudaron & Tarra-
gona la mayor parte de su an-
tigua jurisdicion, como ve-
ras en el Mapa del Tomo IV.

9 Aquella gran novedad
de las cinco Provincias, no
contando la Tingitana de Afii=
ca (que no tuvo union con
Espana en lo Eclesiastico , y
omitiendo la separacion de
las Islas Baleares) se hizo en
el afio de 331. de Christo, &
muy cerca , segun digimos en

Az el



4 Espafia S agrada,

elcap. 14.y 15. del Tomo L.
donde traramos del asunto
mas i la larga.

10 Por aquel tiempo em-
pezaron a formalizarse con
nuevo orden las Metropoltg.
Eclesiasticas , arreglandose a
la distribucion Civil de las
Provincias : porque como a
cada una la correspondio Pre-
tor en lo Politico, senalo
tambien la Iglesia un Obispo
Metropolitano. Y como es-
te fue el orden mantenido en
tiempo de los Godos ; segun
este corresponde senalar los
limites de la Tarraconense.

11 Pero en ninguna hay
menos que trabajar para des-
cubrir su extension : porque
declarados ya los terminos de
las demas Provincias; deben
empezar los de esta por don-
de acaben aquellos, en qual-
quier estado que considercs
a l]a Tarraconense , O bien en
el del principio de la Iglesia,
quando abrazaba a Braga, y
a Cartagena , 0 despues de
Constantino:pues en el primer
estado eran de su jurisdicion
los Gallegos desde el Duero
arriba , los Asturianos , los
Canrtabros , con quanto hay
por ¢l Norte de Espafna hasta
Tarragona, y dealliabajo por
Ia Costa del Mediterraneo has-
ta ¢l Caby de Gatas , y desde

Trat. 62.Cap. 1.

alli por la linea en que la Car-
taginense se dividio de;phcs
de la Betica , como Veras en
el Mapa del Tomo V.yen la
Inscripcion dada alli en la pag.
5. que conservada en el Puer-
to de la Palomera ( mas abajo
del de Guadarrama ) cerca de
los lugares llamades Cebreros,
y Guisando , decia estar alli el
limite entre Tarragona, y Lu-~
sitania, grabadas en la parte
oriental estas letras:

HIC EST TARRACO
ET NON LUSITANIA

y en la opuefta occidental:

"HIC EST LUSITANIA
ET NON TARRACO '

12 En virtud de cuyos
limites quedaban dentro de
la  Tarraconense los Obispa-
dos de Cartagena , Acci,
Mentesa , ‘Castulo , Oreto,
Toledo, Palencia , y Braga,
con todos quantos huvo en-
tre los expresados terminos
dcia la parte de Tarragona
hasta llegar ‘al Pireneo : y en
este estado hablaron los Geo-
grafos Romanos Strabon, Pli-
nio, y Ptolomeo, con quan-
tos escribieron antes del afio
de 330. pues no conocicron

tra particion de Provinci:ll:
e



Limites de la Tarraconense.

de suerte que en sabiendo lo
que abrazaron la Betica, y
Lusitania; todo el resto de
Espafna era Tarraconense: y
asi verds que en esta dice
Plinio nacia el Betis: y esta
es la que dividio en los sie-
te Conventos , incluyendo el
de Cartagena y Braga.

13 Desde la division de
Constantino quedd reducida
Tarragona a la linea que la
dividio de la Cartaginense,pa-
ra la qual sirvieron los termi-
nos que la naturaleza puso en
los montes, haciendo reparti-
micnto de aguas,conviene a sa-
ber, la cordillera del monte
Idubeda,desde lasMontanas de
Burgos por Aguilar de Cam-
poo , Montes de Oca, Val-
vanera, Soria , y Daroca, por
donde se reparten dos ramas,
una d4cia Tortosa , otra acia
el Reyno de Valencia, por
la parte de Peiia golosa rcia
el Rio Mijares.

14 Esta fue la linca que
dividio a la Provincia Car-
taginense de la de Tarrago-
na, como explicamos en el
Tomo V. cap. 1. Otra la
aparto de Lausitania por los
terminos con Galicia, que-
dando esta incluida dentro
de la Tarraconense , mientras
durd la particion de Augusto,
hasta Constantino , en cuyo
tiempo fue segregada Galicia,
?uedando Braga Provincia di-
erente. Esta es la conside-
racion propria de nuestro
asunto. Astorga, y todas las
Iglesias de Galicia y Astu-
rias, quedan fuera : pero Ca-
lahorra, y Auca con todas
sus dependientes , dentro de
la Tarraconense. Las de Os-
ma , Siguenza , y Segorve
pertenecicron a la de Car«
tagena por Correr entre unos
y otros las cordilleras de mon-
tes que dividen las vertientes
de las aguas referidas.

CAPITULO IL
GENTES DE ESTA PROVINCIA

por la costa boreal.

I AS gentes que pobla-

. ban la Tarraconen-

se tienen las mismas consi-

deraciones,del estado en tiem-
Tom, XXIV,

po de Augusto, y del pos=
terior 4 Constantino. Los
Geografos principales habla-
ron de ellas en ¢l primer es-

A3 ta<



6 Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 2.

tado: y para tratar de limi-
tes del segundo, ha sido pre-
ciso ir separando en la Car-
taginense las Gentes que la
tocaron ; y en Galicia las que
fueron suyas. Esto ha sido al-
go molesto : pero debe pre-
venirse , a fin que ¢n el Mapa
de Ptolomeo , conforme aqui
le damos , no esperes lo que
toca alli : pues aquel dio
Tarragona todo lo correspon-
diente 4 la division de Au-
gusto : aqui solo ponemos lo
que tuvo despues de Cons-
tantino , sin la Cartaginen-
se , ni Galicia.

CANTABROS
de las Montafias de Burgos.

2 Para la linea quedivi-
dié la Tarraconenss de Ga-
licia, no tenemos Geogra-
fos que la expliquen (0 que
yo conozca ) despues de Cons-
tantino. Por esto es algo di-
ficil declarar el limite entre
Ja Provincia de Galicia, vy la
de Tarragona.Orosio en el lib.
VI. 21. pone como porcion
de aquella a los Asturianos,
y Cantabros : Cantabri ¢~ As-
tures Galacie Provincie por-
tio sunt.

3 Lo mismo resulta por
el Libro de la Noticia delas
Dignidades del Imperio part.

2. cap. 90. donde hablando
de los Presidios que habia en
la Provincia de Galicia, po-
ne a un Tribuno en Faulio-
briga , que era el Fueblo mas
memorablede los Cantabros,
cerca de Reynosa , como ex-
pusimos en la Disertacion de
la Cantabria, San Isidoro apli-
ca tambien la Cantabria y
Asturias a Galicia como Re-
giones suyas: Regiones par-
tes sunt Provinciarum... sicut
in Gallacia Cantabria , Astu-
ria. lib. 14. Orig. c. 5. Per-
tenecian pues los Cantabros
a la Provincia de Galiciaen
lo civil por los tiempos del
Emperador Arcadio, y de los
Godos: acaso porque desde
la entrada de los Suevos que-
daron los Romanos con la
Tarraconense incluyenda los
Cantabros. Las Asturias per-
tenecicron a los Suevos de
Galicia, y ya tratamos de
ellas en aquella Provincia, por
quanto los Documentos Ci-
viles, y Eclesiasticos las expre-
san alli: pero de los Canta-
bros no conozco documen=
to sagrado que los reduzca
a Galicia, pues no se men-
cionan en la division de los
Obispados de los Suevos, que
expresan las Asturias , redu-
ciendolas A la Sede Britonien=
se¢ de Mondofniedo : Ecclesie

qiié
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gue sunt intra Bfffﬁﬂf’:l' y una
cum MonastevioMaximi G que
in Asturiis sunt 1y de la qan—
tabria no trataron. La Escritu-
ra mal atribmida & Vamba po-
ne el rerritorio de los Canta-
bros dentro del Obispado de
Lugo de Asturias , 3 quien dd
per totum litus maris Oceani us-
que Biscajam per Summum ros-
trum, Este monte de Somorros-
#r0 es hoy de las Encartacio-
nes. Pero una de las partes
donde se conoce mas la false-
dad de la Escritura atribuida
a Vamba, es la referida, se-
gun vimos en el Tomo IV.
num. 194. de aquella divi-
sion : y asi no podemos edi-
ficar sobre ella: y excluida,
no encuentro entre los anti-
guos fundamento para discer-
nir si los Cantabros pertene-
cian a4 Jla Provincia de Gali-
cia en lo sagrado.

4 Plinio no los aplicé a
ningun Convento juridico de
aquellos , ni al de Astorga,
que caia mas cerca, que el
de Lugo, sino al de Clunia,
cerca de Osma : y asi parece
que en lo Civil, y en tiempo
de Vespasiano , y acaso hasta
Constantino, no pertenecia la
Cantabria al territorio que
despues se agregd A Galicia,
sino al conservado en Tarra-
gona, que incluyo los de Bur-

gos, y Calahorra, los quales
conservaron hasta nuestros
dias la tierra de los Cantabros
en toda la extension pretendi-
da. Por esto, Yy por no ver
documento legitimo que en
lo sagrado atribuya la Canta-
bria 3 la Provincia de Galicia;
pertenece A esta Obra empe-
zar lo Occidental de la Tarra-
conense por los Cantabros,
sobre cuyos limites se ha es-
crito con empeno,de si abra-
zaban la Vizcaya, 0 la deja-
ban fuera. Pero como la ma-
teria es algo larga , la impri-
mimos ya A parte, bastando
expresar aqui lo cierto , y no
expuesto 3 opiniones, de que
la Cantabria legitima, ¢ indu-
bitable fue el territorio de las
Montaias de Burgos, empe-
zando desde S. Vicente, San-
tillana , Santander , y Laredo,
hasta J]a Ria de Bilvao. En lo
mediterranco bajaba desde la
Costa hasta las Montafas de
Leon,por Aguilar deCampoo,
y sobre montes de Oca,dejan-
do dentro los nacimientos de
los Rios Ebro, y Carrion , co-
mo despues diremos.

s Esta erala antigua, fa-
mosa , ¢ indubitable Canta-
bria , reduciendose las dispu-
tas modernasa si pasaba mas
acia Oriente, incluyendo las
tres Provincias de  V izcayar

Ag Gurr



8 Espaita Sagrada. Trat. 62. Cap. 2.

Guipuzcoa,y Alaba. Los Viz-
cainos dicen que si: y han st-
do recibidos con tal liberalt-
dad , que el pretendicnte de
la parte, se ha levantado con
el todo : de suerte que en di-
ciendo Cantabros, y Canta-
bria, entiende €l comun sen-
tir 4 los Vizcainos y su tierra,
sin admirir ni avna la parte
a los Montaficses de Burgos.
Esta opinion se ha propasado
de las pretensiones de los Es-
critores Vizcainos; pues inten-
tando estos , que las tres Pro-
vincias entren 4 la parte, y
wmay principal (como propo-
nc el doto y juicioso Henao
en su Tomo 1. pag. 388.) se
ven hoy mas alla de sus in-
tentos , hechos duenos del
todo los que pretendian ser
parte. Pero prescindiendo por
ahora ,si la Cantabria abrazé
la Vizcaya , decimos que los
Montaiieses de Burgos desde
cerca de Santander hasta Bil-
vao , deben ser publicados
principales Cantabros , como
Ciertos , y no expuestos a
prudente duda: los demas co-
mo probables , en un grado
de probabilidad qual merez-
can las pruebas. Acerca dela
situacion , costumbres , y de-
mds cosas de los Cantabros
vease la Disertacion ya publi-
cada-_

6 Plinio refiere como
porcion de los Cantabros los
Orgenomescos. lib. 4. C. 20,
Orgenomesci é Cantabris. Pop-
tus eorum Vereasucca. Antes
dio a los Cantabros dos Puer-
tos , el de la Vicioria , que
era de los Juliobrigenses ( de
junto a Reynosa ) y ¢l que lla-
ma Blendio: de suerte que
conocemos tres Puertos en
los Cantabros, uno de /a Vies
toria , otro Blendio , y €l ter=
cero Vereasyeca de los Or-
genomescos: y esto €s muy
de notar , por no hallarse
mencionada en los modernos
la extension que los Canta-
bros tenian c¢n la Costa, sur-
tida de tres Puertos. A ellos
se seguia la Region de Astu-
rias , que immediatamente
nombra Plinio despues de
Vereasueca : por lo que sabe-
mos que los Orgenomescos
no eran Asturianos, sino Can-
tabros , é Cantabris : antes se
leia Origeni misti Cantabris.
pero Harduino saco bien de
los Mss. la voz de Orgenomes=
¢i: y a ella alude el lugar que
menciona Prtolomeo Argeno-
mescum entre los mediterra-
neos de los Cantabros, de los
quales era el Puerto Vereasue-
¢a, que expresa Plinio : y co-
mo le refiere arrimado a As-
turias , puede reducisse juntg ;

e
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% Santillana , al Puerto de San
Martin de la Arena, 'y apli-
car los otros dos, que Pin:
nio da a los Cantabros , 2
Santander , y Santohid.

7 Adviertase que aunque
los modernos reducen el Puer-
t0 de la Victoria 3 Santander,
po es cosa cierta : porque
Plnio pone dos Puertos en
los Cantabros despues de aque-
llos,caminando a Galicia:y des-
pues de Santander, no los hay.
Segun €sto parece mas con-

forme con el orden de Pli-
nio , reducir el Puerto de la
Victoria a Santona; y sobre
esto hay una buena com-
probacion por medio de la
Inscripcion publicada en el
Tomo 1. del Martirolo-
gio Hispano pag. 315. pues-
ta por los que comercia-
ban en Cantabria en el Puerto
Juliobrigense , erigida en
honor de el Emperador Mar-
co Aurelio Antonino, la qual
dice asi:

IMP. CAS. L. SERT. SEVERL PI. PERTIN.
AVG, ARABICI. ADIABEN. PARTH, MAXIM,
FIL. DIV. M. ANTON.

'PII. GERM. SARM. NEP.

DIV. HADRIANI ABNEP. DIVI, ANT.
PRONEP DIVI TRAIANI PARTHIC.
ET DIVI NERVAE ADN.

, M. AVRELIO. ANT. AVG.
TRIB. POT. VII. COSS. 1. PROC. PP.

NAVIC. QVI.

CANTABR. NEGOT.

AD. PORT. IVLIOBRIG,
POSVER. DEVOT.,

N. M.

E?m picdra fue hallada entre
vanfander, y Iaredo , como
reticre Henao (lib. 1. ¢. 20

P 209.)y este sitio coires-

Q. E.

ponde i Santofia. Vease la
Disertacion de la Cantabria
desde la pag. 61. donde ha-
blamos d¢ los Puertos de la

Cans



10
Cantabria, y de la Inscripcion
alegada

AUTRIGONES:
Desde la tierra de Burgos
a Bilvao. .

8 Al Oriente de los Can-
tabros pone Prolomeo a los
Autrigones , 2 quienes da en la
Costa la boca del Rio Nerua,
y & Flaviobriga. En lo de tier-
ra adentro, previene que son
Orientales a los Cantabros,
y Murbogios, y les da los pue-
blos de Uxamabarca,Segisamon-
culum, Birvesca, Antecuia, Deo-
briga, Vendelia,y Salionca. Lu-
cio Floro cuenta a los Autri-
gones como vecinos de los
Cantabros, y unos de los que
eran fatigados por ellos. Lo
mismo cxpresa Orosio. Mela
conviene en poner despues de
los Cantabros ( caminando al
Pireneo ) 3 los Autrigones, a
quienes da parte de la costa,
pues dice baja por 2lli el Rio
Nesua ,que es el Nerua refe-
rido en ellos por Ptolomeo.
Plinio nombra despues de los
Cantabros a los Autrigones,
citando diez Ciudades,y ex-
presando las de Tricio, y Vi-
rovesca. Esta es la Briviesca
actual de junto a Burgos, si-
tuada bien por Antonino, mas
cerca de Calahorra que de
Leon, ya doce leguas escasas
de Sasamon.

Espaiia Sagrada,

Trat. 62. Cap. 2.

9 En vista de lo qual cor-
responden los Autrigones 3
la parte enque se dividen las
aguas sobre Burgos, corrien-
do unas acia aca,y bajando
otras al Ebro por Sedano, y
Frias , incluido a Briviesca,
Pancorvo , Miranda, Mendo-
za, Orduna, y Bilvao. La re-
ferida parte mediterranea de
los Autrigones consta en Pto-
lomeo al hablar de los Caris-
tos, donde dice que el Ebro
pasa por medio de los Autri-
gones : Quos medios interluit:
y asi es en el sentido expues-
to : pues de la parte de acd
del Rio cogian desde el naci-
miento de las aguas que bajan
al Ebro por Briviesca, y des-
de alli hasta el Mar en la bo-
ca del Nerua.En la costa te-
nian poco distrito segun Pto-
lomeo , que no les di mas
que el Rio Nerua, y a Flavio-
briga,la qual se halla redu-
cida a Bilvao la vieja,en que
insiste Henao : pero de ello
se forma instancia contra st
intento , como vimos al tra-
tar de la situacion de Canta-
bria, que segun esto acaba-
ba cerca de Somorrostro pot
su falda oriental dcia Bil-
vao : y tierra adentro en
el sitio donde empezaban los
Autrigones presentes por Bris
viesca , &c.

Ten=
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10 Tcngasc 1']3[1!’ ptcsen-
te la variedad de conﬁne;. en=
tre los Cantabros Coniscos,
Berones , Autrigones , ¥ Tur-
mogos. En Strabon veras con-
finar el Conisco cen el Beron
de la Rioja. En Ptolomeo ha-
llards al Autrigon por dos
margenes del Ebro antes de
entrar en los Berones: y por
consiguiente en elsitio en que
Strabon coloca sus Coniscos.
En Plinio no encontraras Be-
rones,y te dd a Tricio y Viro-
vesca en los Autrigones , don-
de corresponden los Berones
y Coniscos de Strabon. A
este modo hay otros egem-~
plares de variar los Geogra-
fos en la reduccion de pue-
blos & Regiones : pero esto es
en lances de confines, por no
estar bien conocidos los li-
mites, O por alterarlos el go-
bierno , como sucede hoy en
varas partes, y especialmente
cs del caso las Encartaciones
de la Montaia , que unas ve-
ces pertenecen al Sefiorio de
Vizcaya, y otras no : y dos
Esc_ntorcp de Vizcaya pueden
variar ( sin falear ninguno a la
verdad ) en decir uno que la
perterecen las Encattacior:es,
Y Otrogue no, por escribir en
diferentes tiempos sobre ma-
teria de terreno confinante.
Afadese que un Geografo

1I

tenia por mas famoso el
nombre de unas Gentes, que
el de otras, y por eso incluia
baja de aquel nombre al de
sus confinantes, como Mela
incluyd debajo de los Var-
dulos a los Vascones,y Plinio
A los Berones entre los Autrie
gones. Item, un Autor se em-
pefia en mas individualidades
que los otros. Este referira
mas Regiones particulares. Y|
de todo resulta que no debes
reputar incertidumbres , y
puntos inapeables a los de tal
naturaleza , sino profundizar
sobre ellos, y hallaras lo cier-
to en quanto A la substancia,
y los motivos de diferenciar-
se los Autores en individua-
lidades , sin que por esto sea
inutil su leccions pues averi=
guards lo que uno individua=
liza,y la correspondiencia de
uno a otro. Con esto recibe
mayor fuerza el argumento
que se tome de aquello en
que concuerdan los antiguos,
como sucede en Jas costas de
los Cantabros , y veremos
comprobado en varios lances.

CARISTOS, o CARIETES:
de parte del Seiorio ¥y de
la Provincia,

11 Al Oriente de los Au-
trigones empiezan ( dice Pto-

lO-_



12
lomeo ) los Caristos , que tic-
nen en la Costa la boca del
Rio Deva , escrito Diva en
las versiones latinas, pero en
el Griego An%2 , como en Me-
la , Deva. De estos eran las
tres Ciudades Suestasinm, Tu-
lica , y Velia , que les da Pto-
lomeo. Hasta hoy persevera
el nombre de Dewa en la Cos-
ta de Vizcaya sobre Placen-
¢iz , junto al Rio Illamado
Deva,y uniendo esto con
el limite de los Autrigones,
corresponden los Caristos al
Oriente de Bilvao ; por tier-
ra de Durango , Placencia, y
Deva. Mela no expresa los
Caristos , incluyendo su terri-
torio debajo de Vardulia , por
ser mas estendida. Refierela
Cuidad Carystos en la Isla Eu-
boea. Y acaso algunos de los
Griegos que vinieron a Espa-
na pararian aqui. Pero es sos-
pecha por la voz falible, que
tambien se halla en Ja Ligu-
ra.

.12 En Plinio no leemos 2
los Caristos : pero nombra a
los Carietes en el Convento de
Clunia : y tengo por may fun-
dado, que estas dos voces de-
notan una misma Gente : pues
alli expresa a los Velienses,cuya
Ciudad Velia demarca Prolo-
meo en los Caristos. Son pues
los Carictes de Plinio los

Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. 2:

Caristos de Prolomeo, y Ia
poca diferencia de los noms
bres pudo introducir en las
copias Carietes por Caristi,
El mayor merito de Plinio
(que estuvo en Espana) pide
le antepongamos al Griego,
que escribio en Egipto. El
nombre de Caristos se halla
en la inscripcion de Grute.
ro DXCIIL 8. aplicado a unas
Canteras LAPIDICINIS CA-

“RISTIS : y aunque las hay

en los Caristos de Ptolomeo,
es mejor recurrir 2 las de Li-
guria : pues sobre Genova es-
tuvo el Caristo, lugar nom-
brado por Livio 42. 7. in
agro Statiellati:y alli hay gran-
des Canteras , mas commos
das para Roma, que las nue«
vamente conocidas en Vizcas
ya, junto a Loyola, y Mas
naria,

VARDULOS:
de Guipuzeoa , y Alaba.

13 Siguense acia el oriens
te de Caristos , Autrigones , ¥
Cantabros , los Vardulos, qué
tenian en la Costa a Menosca,
y tierra adentro las poblacio=
nes de Gebala , Gabaldeca,
Tulonio , Alba , Segontia para=
mica , Tritium tuboricum , ¥
Thabuca , segun  Prolomeos
Plinio en el lib. 3. ¢ 3. al

ha«
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blar del Convento Cé‘rg{;‘ ¥
sc dice que fe(;'lﬁni 1ds "Var-
dulos catorce Pueblos, ¥ _5%‘
lo nombra uno. En el lib.
4. C. 20. expresa A MG’W';
gj 5 Menosca 2 Vﬂﬁfﬂf’ b Y €
Puerto Amano, donde ahora
(dice) esta la_ Colonia Fla-
viobriga, que Ptolomeo :{ph-
¢6 1 los vecinos Autrigones:
vease el num. ro. El Puerto
Amano cortesponde a Portu-
galete : porque YFlaviobriga se
pone junto a Bilvao: y al
punto pone Plinio el princi-
pio de Ia Canr_abna_, pasan-
do de alli a Astupas, pues
procede de Oriente al Occi-
dente. UNESE
14 Estos Vardulos y'los
Cantabros eran los mas fa-
MOsOS , pues aunque _habia
Ofras gentes en este territorio,
decian que le ocupaban los
‘Cantabros y  Vardulos , sin
‘bombrar ‘mas, por’ ser estos
mas conocidos. Traétum Can-
tabri, & Varduli tenent.,. Var-
duli ultima (al. una) gENs..,
claudit Hispanias, como ha-
bla Mela: y consta que ha-
bia ' mas gentes. Plinio con-
claye lo Boreal dé Clunia con
CStas: Ad oceanum reliqua ver-
Zunt , Vardnfigue ex prediclis,
* Cantabri: y entre ellas ha-
bia otras. En ‘el lib, 4. C. 20.
fccorre desde Oriente 3 Po-

13
niente , empezando la costa
‘del Oceano por Dfd?"!’q dC IOS
Vascores , 'y nombrados pre-
‘cisamente los Vardalos , pro-
‘sigue con los Cantabros , sin
anadir 2 otros. Lo mismo
pracicé Idacio en el Siglo V.
-pues hablando del afio 456.
en su Chronicon , refiere que
al volverse los Erulos ( gente
del Norte ) 2 su tierra , tala-
ron las costas de las Canta-
‘brias , y las Vardulia;':‘lﬂd se-
des proprias redeuntes Canta-
briarum & Vardaliaram loca
maritima crudelissime  depra=
dati sunt.

15 Etre los catorce Pue-
‘blos que Plinio di6 a los Vat-
“dulos en el Convento de Clu-
nia , no expresd mas que 2
los Albanenses. Estos deno-

tan pueblo principal de esta
Region: y como en ella nos
da Prolomieo el nombre de
Alba , y Antonino coldca en
el mismo territorio el Pueblo
asi llamado; no tenemos filn-
damento para decir que Plinio
sc¢_entienda de otro Pueblo,
como alguno’ ‘pretende , ale-
gando que si hablara de Al-
ba, debia escribir A/bemses. DPe-
IO uno y otro se puede de-
ducir , y anadir' Albanos. El
§cnor Marca pone esta Alba
a media legua de Vitoria en
Armentegui , donde estuvo el
Objs-



14 Espaiia Sagrada.
,Obispado -de Alaba hasta el
1498. en que se traslado 3
Calahorra; y los Canonigosa
Vitoria , segun Oihenart pag.
152. De esta Alba es. muy
verosimil descienda el nom-

bre a&ual de dlaba , por la '

corta distancia de las letras,
y hallarse egemplar de escri-
birse Alba , como propone
Oihenart en el Privilegio de
D. Sancho Garcia A la Ciudad
de Estella, donde se dice rey-
nar en Zudela, y en Alba. El
Chronicon Albeldense usa ya
el termino de Alaba , y el
de Sebastian, que en D. Al-
fonso 1. nombra entre otras
Ciudades la Alabense, y lue-
‘go repite la voz de Alaba co-
mo nombre de Provincia: 4/a-
ba namque, atque Vizeaya, ¢c.
n. 14.

16 S. Eulogio escribiendo
al Obispo de Pamplona dice
que el Martir Sancho era de
oppido Albensi : y Sandoval
_copiando aquella carta (sobre
la Iglesia de Pamplona fol.
15.b.) escribio natural de Ala-
ba : perose equivoco por la
semejanza de los nombres:
pues el Santo no fire Espanol,
sino de la Galia Narbonense,
donde habia otra Alba , y
de ¢sta era el Sanro natural,
como expresa S. Eulogio en
el Memorial de los Santos

Trat. 62. Cap. 2.,

lib. 2.¢. 3. donde dice, que
‘vino prisionero, y recibid li.
_bertad , en que se hizo disci.
pulo de S. Eulozio; y murig
por Christo : Ex Albensi oppi-
~do Gallie Comate.

17 Segun los vestigios
“Mediterraneos v litorales de
los Vardulos, y ver que lue-
go empiezan { caminando 3
Francia ) los Vascones ( cuya
era Pamplona , y Calahorra)
parece que los Vardulos te-
‘nian el mismo limite que hoy
Alaba y Guipuzcoa con Na-
varra , O poco diferente , y
con esto se percibe la situa-
cion de los antiguos Vardulos,

18 Plinio nombra en Lu-
sitania unos Turdulos con
sobrenombre de Bardulos.Pues
de ser que denote parentesco
con los presentes : pues el es«
cribirse aquellos con B. y es-
tos con V. no es diferencia
notable en voz de una mis-
ma naturaleza.

19 Strabon nombra tam-
bien a los Bardietas que aho-
ra (dice) se llaman Bardyalos
(pag. 162.) Estos parecen 105
Vardulos presentes : pues 108
refiere comarcanos de los B
rones,confinantes con los Caf-
tabros Coniscos, los quales Ber
rones tenian en el Ebro I
Cindad de Varia : y confie
nando estos con los Bardly;



- Gentes de esta Provncia.

Jos , pueden entenderse por,
ellos nuestros Vardulos que
vivian sobre el Ebro. :

20 Enla Disertacmn'd.c
Ja Canrabria , pag..208. digi-
mos haberse perdido el nom-
bre de Vardulos en la Provin-
cia de Alaba, alargandose’ alli
el de los Vascones confinan-
tes. Pero sila Vardulia per-
di6 por alli, gand por. otro
Jado, alargandose acia los
Murbogos |y Autrigones., dan-
do nombre de B.rdulia al ter-
ritorio que se llamo’ Casti-
lla, como veremos sobre ¢l
Obispado de daca.

VASCONES:
de Navarra,
21 Finalmente cerraban

la Costa de Espana los Vas-

cones , llegando al Pirineo, y

acabando en el Promontorio,

que Prolomeo llama OFaso,
donde havia Ciudad "sinono-
ma , despues de la boca del

Rio Menlaico. Plinio ( lib. 4.

C. 20. )nombra alli 3 Olarse.

Mela pone i Easo, yla Iru-

risa de los Vascones con Ma-

gr#da. Easo, Olarso, y OFaso
Cnotan un mismo Ingar , de
quien parece vestigio el nom-

bie d¢! Rio Vidaswe junto A

Fﬁ(?‘i!(f‘?‘dbi;. El MCT‘!Q."CO y

Magrada, Rios, si fueron dife-

)

rentés, corresponden al Vi-

daso,’ y al de los Pasages,

- que forman alli Ria entre

San Sebastian , 'y Fuenterra-
bia , Costas de los Vascones
legitimos antiguos.

22 Esto es lo poco que
mencionaron Mela y Plinio
de los Vascones por la Cos-
ta, pues los incluyeron bajo
el nombre de Vardulos ( co=
mo alli digimos ) pero acer-
ca de lo mediterranco andu-
vicron mas diminutos. Infie«
rese por Plinio’ que tocaban
a la Chancilleria de Zarago-
za, pucsen ella pone a Pam=

lona. '
23" Prolomeo es el mas
copioso pues’ les da A ftarisa,
Pompelon,Bituris, Andelus, Ne-
manturisa , Curnonium , Facca,
Gracuris , Calagorina ,Cascan=
tum,Ergavia, Tarraga, Musca-
ria, Sctia, Alavona. Por cuyos
nombtes se conoce lo mu-
cho que pasaban' tierra aden-
tro, traspasando ¢l Ebro,y
asi les corresponde aun mas
de lo que tiene Navarra, co=
mo se ve en Agreda y Ca-
lahorra. En Eitmpos posterio=
res se alargd mas la Vasco-
nia, introduciendo su nome
bre por la Provincia de Ala-
ba, como vimos en la Dj-
sertacion de la Cantabria ¢.
30. con otras ‘individualida-

des,



16
des,,
destas Gentes se explicardn
mas al tratar de sus Obispados
respettivos : pues ahora solo

Espaiia Sagrada. Trat, 62, Cap. 2.

que acerca d¢ cada una_

conducen. al concepto gene.
ral de las Regiones que abra-
zaba la Provincia Tarraco-
nense. -

CAPITULO IIL

GENTES DE LA:COST.A DEL
' Mediteryaneo. '

Emos visto las gentes de

la Tarraconense por las
Costas Septentrionales hasta
legar al Pireneo. Desde alli
bajaba la linea que separaba
la Espana de la Galia por
el mismo Pireneo , hasta la
punta; de Rosas, fin de Ca-
talufna, y desde alli abajo
iremos recorriendo las Gen-
tes proprias de la Tarraconen-
se por la Costa del Mar Me-
diterrano.

INDIGETES:
_ de Ampurias.

1 Las primeras eran los
Indigetes , asi escritos en
los textos Latinos de Ptolo-
meo , pero en los Griegos
Endigetes : de los quales eran
Rosas ,  Amparias ( litorales)
Deciana , y Juncaria ( me-
diterraneas ) Strabon, Plinio,
y Avieno los nombran Indis
getes: y de ellos dice el uld
timo, Ver. §23.

Post Indigetes asperi se proferunt.

Gens ista dura , gens ferox , venatibus
Lustrisque inberens.

. 2 De estos dice Strabon
oue estaban divididos en qua-
tro parces : In guatuor distri-
buti partibus: lo que ningun
otro-Geografo previene: y es-
tas distribuciones particulares
bajo un pombre mas gene-
ral, creo yo ser la causa de

muchas confusiones : porqueé
habiendo variedad de nom-
bres en los Escritores antiguoss
se¢ hallan embarazados los
modernos , inciertos en la du
da de pueblos 0 Regiones, €o*
mo veremos en este y en 105
Tomos siguigntes. Ahora p:;
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ténece aqui Strabon , ‘que: €n
la pag. 159. dice haber mu-
chos Puertos en-los Leeta-
nos, Lartolaetas , y otros se=
mejantes , hasta Ampurias:
Leetanorans , $4m La-rtof.ceta-'
rum aj;'grgmgae’ })“jl‘!&'ﬂﬂﬂd’
(% dAAwY TOLTWY ) Hsque
ad Emporium. Los Leetanos
son los Laletanos de Pli-
nio : los Lartoleetas no se
hallan mencionados en otro:
pero es preciso reconocerlos
como una de aquellas qua-
tro partes en que distribuye
los Indigetes. La razon es:por-
que sobre los Leetanos (o
Laletanos ) no habia mas Re-
gion que los Indigetes, co=
mo confiesa el mismo Stra-
bon pag. 156. donde habla
de la costa desde el Ebro al
Pireneo, y dice ser habitada
& paucis AEletanorum , ac de-
inde ab Indigetibus , in qua-
#aor distributis partibus. Aqui
_dcben notarse algunas cosas:
I. que desde el Ebro al Pi-
Ieneo ; solo nombra a los que
Plinio dice Laletanos, ¢ In-
d’SCtCS‘y por esto consta ha.
ber omirido i los llergaones,
y Cosetanos (de Tortosa

Tarragona) resultando lo 2.
que estos los dejd incluidos
bajo ¢l nombre de Leetanos,
O Aeletanos ( que son lo mijs-

mo , como luego yeren
Tom. XXiV. 5 ¢mos)

-
Lo 3.que estos dice eran po-
cos, y luego afirma de los In-
digetes estar: distribuidos en
quatro pattes ( atribuyendoles
segun €sto , mas costa que a
los que dice eran pocos. ) Por
tanto corresponde aplicar
la mayor porcion de los In-
digetes los Lartolxetas, y orros
semejantes , que solo pueden
alargarse 4 dos O tres nom-
bres, pues a todos los Indi-
getes los publica quadriparti-
tos. De ellos hablaremos al
tratar del Obispado Enipori-

tano.
LALETANOS:

de Barcclona.

3 Debajo i de los Indige<
tes proseguian en la Costa
del Mediterraneo los Laceta-
nos, asi nombrados en Pro-
lomeo : pero en Strabon (pag.
159.) Leetanos , y los junta
con los Lartolxetas, Aentanay,
% dagToAayTev , en cuya sc-
gunda voz.vemos el diptongo
de Prolomeo en AAIHTANON,
Pero antes en la pag. 156.
escribid  Strabon Eleianos,
sobre ‘el Ebro hasta los Indi-
getes de Ampurias, por la
Costa, lo que’ corresponde 3
los LEETANOS de Prolo-
meo , con sola la prevencion
de que en Strabon antepon-
gas la L: y de aqui' resulea,

B que



18 Espaiia Sagrada,
que todos hablan de una mis-
ma gente (como convence la
identidad del terreno ) pero
con diversos nombres; O por
los varios modos con que los
escribian , © por descuido
de copiantes; como los Ae-
Jetanos , y Leetanos de Stra-
bon, que es una misma Gen-
te, pero escrita de diverso
modo en un mismo Autor:
y estos son los Laetanos de
Ptolomeo , si traspones la L.
quedando asi una misma gen-
te, sin embargo del modo
diferente en escribirla Laeta-
nos , Aeletanos, y Leetanos.

4 Pero no debe aprobar-
se la pretension de Xilandro,
empenado en que por el nom-
bre de Leetanos en Prolomeo,
se corrijan Strabon , y Plinio.
En Strabon ya vimos que
poniendo en primer lugar la
L. del tercero, en Aeletanos,
resultan los Lacetanos de Pto-
lomeo. Pero aun estando uni-
formes los Griegos, no deben
corregirse por ellos los Lati-
nos sobre nombres de su ter-
ritorio : porque los Latinos
mitaban estas gentes de mas
cerca, oyendo con freqlien-
cia los nombres acostumbra-
dos en la Patria : y estos nos
dan ¢l nombre de Laletanos.
Plinio en la descripcion de la
Tarraconense , Laletani: en

Trat. 62, Cap. 3.
el lib. 14.cap. 6. hablando de
los vinos , dice : Laletana ¢q-
pia nobilitantar : elegantia ve-
ro Tarraconensia. Marcial I,
27.y so. VIL s3. repite log
Laletanos, y Laletania. Perg
lo mas es hallarse el mismo
nombre de costa Laletana en
la Inscripcion que vamos i
poner : y asi no debe corre-
girse 4 los Latinos por los
Griegos , sino a estos por
aquellos, y mantener el noms
bre de Laletanos.

s Estas Gentes son Jas de
BRarcelona,hasta incluir a Blan-
da (que es hoy Blunes , so=
bre el Rio Tordera) pertenes
ciendoles los pueblos de Blan«
da, Eluro, Betulon, y Ru=
bricata, demas de la misma
Capital Barcelona. Pero guare
date de no caer en la equi
vocacion que ofrece el tex=
to griego , y latino de Bercio,
nombrando entre los Indiges
tes, y Laletanos a4 los Betu=
los : pues no huvo tal gente,
sino un pueblo de aquel nom
bre , proprio de los Laletanos
(hoy Badalona , mas alla de
Barcelona , pasado el Rio Bet
s6s ) pero Bercio le puso co*
mo nombre de gente, 1 dé
Region , del mismo modo
que a los Indigetes. v

6 Eltermino de los Lale
tanos, viniendo de arxiba ab#*

19
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jo, era el Rio Llobregat, prin-
cipio de esta gente para €
que con Plinio recorra la cos-
ta de acd alla : Flumen Rubri-
catum , @ quo Laletani , & In-
digetes. Esta locucion , desde
el qual los Laletanos , y f{’dl"
getes , necesita explicacion:
pues podrd alguno imaginar,
que estas gentes tenian un
mismo limite; y en tal caso
no fueran diversas. Harduino
lo entendio asi: Ab boc amne
ait ( Plinius) jam Laletanos
appellari incolas : & proximos
iis deinde , ubi nunc Emporie
sunt, Indigetes. De este modo
no hay equivocacion : y el
sentido es, que desde el Lio-
bregat empezaban los Laleta-
nos , y acabados estos por la
parte de arriba (cuyo limi-
te no declaro Plinio ) eran los
siguientes Indigetes.

7 Si los Laletanos de Bla-
nes y Barcelona no llegaban
mas que a la boca del Llo-
bregat, resulta que la celebra-
da Malvasia de Sitges perte-
necia A los elegantes vinos
Tarraconenses , y no a los
abundgntcs Laletanos : por=
que Sitges cae cinco leguas
mas abajo del Llobregat a Ia
parte de Tarragona.

8 Del nombre de Laleta-
nos ha_y mencion expresa en
la Inscripcion siguiente:

19
Q. LICINIO. SIL
VANO. GRANIA

NO. FLAM. ¢ AVG
HISP

PRAEFECTO. ORAE
MARITIMAE. LALE
TANAE. PROCVRA
TORL. AVGVSTI
C.TERENTIVS. PHILE
TVS. DOMO. ROMA

9 Ponela Grutero p.
CCCCXXX. 4. como existen=
te en Tarragona 1y consta la
Prefe@ura de la costa Lale-
rana en Quinto Licinio Sil=
vano Graniano , Flamen Au-
gustal de la Espana Citerior,
y Procurador de Augusto: a
quien puso esta memotia Ca-
yo Terencio Phileto , natural
de Roma. El mismo Licinio
Silvano puso otra memoriaen
Tarragona, 3 Cornelio Celso,
Duumvir, Prefeéto de la Cos-
ta maritima , y Cohorte pri-
mera, y segunda, como dice
la Inscripcion siguiente:

L. CORNELIO. C. F
GAL. CELSO
II. VIRO. PRAEF. ORAE
MARITIMAE
COHORT. 1. ET II
POS

Q. LICINIVS. SILVANVS
GRANIANVS
B2 Po-
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1o Ponela Grutero p.
CCCXV. g. v nota Grevio
al pie, que este Licinio Sil-
vano Graniano fue Tribuno
de las Cohortes Pretorias en
el afo de 66. de Christo, se-
oun Tacito lib. 15. Annal. Pe-
ro no tivo razon en con-
fundir 3 este Licinio Silvano
Graniano con el Tribuno
mencionado por Tacito ¢.50.
pues este se llamaba Granio
Silvano,y el nuestro Graniano
en apellido , Silvano en el
nombre: todo contrapuesto,
y por tanto muy ageno de
nna misma persona. Los di-
ferentes cargos prueban tam-
bien diferencia : pues el nues-
tro no fue Tribuno de Cohor-
tes Pretorias, sino Procurador
Augusral | y Prefe&to de la
Costa maritima Laletana , cu-
yos limites constan por lo
expuesto. El Celso 4 quien
Licinio puso la otra memo-
ria, era Prefeéto de la Costas
pero no expresa la Inscrip-
cion de qué Costa. Creible es
fue la de Tarragona, de que
se va i tratar. La muger de
este Celso consta haberse lla-
mado Pompeia Donace : pues
ella con su nombre erigio en
Tarragona otra memoria a
su marido, como la referida
de Licinio Silvano,que solo se
difcrencia en poner despues de

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 3.

COH. 1. ET. 1I. POMPEIA.:
DONACE. VXOR. Grut. p.,
395. 10. Existe hoy en Tarra-
ona en el Zaguan del Pala-
cio del Arzobispo.
De los Laletanos volvere-
mos A hablar sobre los La-
cezanos.

COSETANOS:
de Tarragona.

11 Las bocas del Ebro y
del Rubricato dice Marca que
son terminos de los Cosezanos.
Harduino los fija, empezan-
do por Ebro, y acabando en
Tarragona. Pero empezando
ambos por el Ebro, tienen
contra si a Ptolomeo , que
pone a Dertosa en los ller=
caones, dandoles tambien la
boca del Ebro:y lo mismo
hizo Plinio, que con - los Iler=
gaones refirio al Ebro, antes
de mencionar [a Cosetania: Re«
gio Ilergaonum. Iherus ammisi
Regio Cosetania , Flumen Subix
Colonia Tarraco... Regio Iler=
getum, Oppidum Subur : flumen
Rubricatum , a quo Laletani.
Aqui ves el Ebro en los Iler=
gaones. Ptolomeo pone en los
mismos & Dertosa: y como
esta cae sobre el Ebro a la
parte de Tarragona ; parece
que la Cosetania no llegaba
al mismo Ebro , acabando

(o
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(> empezando) algo antes; de
suerte que tocase A los ller-
gaones el Ebro, con’ Dertosa,
y las cuestas que hacen cacr
al Ebro las aguas que. hay de
la parte de alld:y empezase
la Cosetania por las vertien-
tes que tiran _al campo de
Tarragona ; casi en el -modo
que hoy se dividen las Dio-
cesis de Tortosa,y Tarragona,
tocando a los llergaones Pe-
relld, que pertenece a Torto-
sa, y esta acia su Norte )y
a los Coseranos Cambrils; que
es hoy de Tarragona.

12 . Esto.es acerca del li-
mite de la Coserania junto
al Ebro. El opuesto era se-
gun Marca el Rio Llobregat,
Harduino dicg gjue acababaen
Tarragona: Ab Ibero incipit:
Tarracone clanditur. Esta di-
ferencia consiste en que Pli-
nio' en las palabras alegadas
pone entre Tarragona y Llo-
bregat 4 los Zlergetes con el lu-

ar Suzbur : y por tanto los

osctanos no podian Jlegar
al Llobregat , entre e)-qual
y Tarragona estaba la Costa
de los Ilergetes. A esto ocur-
10 Marca , diciendo ( cap. 9.
7. 3. ) que en Plinio se in-
trodugeron mal en este sitio
las  voces Regio Lergetum,

que deben apartarse mucho
de alli.

Tom, XXIy.
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13 Pero este gran Varon
debia alegar algun Cedice de

Plinioyen que estas voces tu-

viesen otro sitio, como alegd
Codices de Ptolomeo en
prueba de que Subur tocaba
a los Cosetanos: pues sicon-
viniendo todos los Codices
en esta distribucion de la
Costa , le wvale 2 uno decit
que la distribucion asi pues-
ta, tiene yerro; querra otro
anadir lo mismo en lo que
no le guste, y quedard sin
credito-el texto de mayor au-
toridad en la materia:y esto no
es licito, principalmente quan-~
do no se convence el yerro,
como, sucede en la interpo=
sicion de los Ilergetes : pues
decir con Marca que los lIler-
getes son mediterraneos (po&
el campo de Lerida) no con-
vence yerro en Plinio , mien-
tias no se pruebe que no te-
nian ningun lugar en la Cos-
ta:yestono lo prueba Mar-
ca contra el texto de Plinio.
Solo dice que va describien-
do unicamente la Costa de
Cosetania : pero el texto con-
vence lo contrario, pues afas
Eic despues de los Cosetanos
a los Ilerzetes, y Laletanos:
¥ asi es falso que describa a
sola la Cosetania. Afade Mar-
ca que el campo de los ller-
getes dista 8o. millas de la bo-

B3 ca
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ca del Llobregat. Pero aca-
so 3 impide esto que tuvie-
sen parte en la Costa junto
3 donde desagua aquel Rio?
Bien puede Lerida distar diez,
O mas legnas de la boca de
Llobregat, y tener sus gentes
Ilergetes algun pueblo deba-
jo de aquel Rio ( como les
concedio Olivario el Sizges,

ue dista 35. Millas de aque-
(ﬂa boca ) pues Marca no prue-
ba que esto no les pudiese
convenir.

14 En esta materia pode=
mos recelar que huvo algu-
na variedad entre los antignos:
pues en los Codices de Prolo-
meo vemos que unos aplican
a los Cosetanos el Subnur men-
cionado por Plinio despues
de nombrar a los Ilergetes, y
antes del Rubricato; y otros
a los Laletanos de Barcelona.
Plinio le aplica a los Ilergetes.
Puede ser que en un tiem-
po fuese de unos, en otro
de otros, y que al escribir
Plinio perteneciese 3 los de
Lerida,descosos de tener algun
lugar en la costa para utilizar-
se del mar.

15 Si Prolomeo debiera
prevalecer contra Plinio, te-
nia Marca gran prueba con-
tra los llergetes en la Costa
de Tarragona : pues entre

aquellos y esta , mediaban los

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 3.

Jaccetanos , 0 Lacetanos, co-
mo convence la'vista del Ma-
pa de Ptolomeo: y asi en

‘caso ‘de entrar algunos en la

Costa entre Cosetanos de Tar.
ragona y Laletanos de Bar-
celona, habiande ser los Jac-
cetanos immediatos , no los
Ilergetes mas'apartados. Pero
el poco esmero de Ptolomeo
no es capaz de prevalecer con-
tra la diligencia y exactitud
de Plinio:y el mismo Mare
ca se descarta de aquel pa-
ra seguir A éste. Tampoco me-
rece la ‘materia mucho ems-
peno, reduciendose & un lu-
gar (que es Subur)y A si es
de tal o tal Region en gen-
te confinante, que por o mise
mo se exponea alternaciones,
y 4 que unos juzguen ser de
la gente de arriba), otros de
la' de abajo.

16 Lo ‘cierto es que Su-
bur estuvo entre Tarragona
y la boca ‘de Llobregat, pues
alli le colocan Mela , Pli-
nio.yy Prolomeo. Los Subu-
ritatios“pusieron en Tarrago-
na una memoria a Lucio
Furio Faventino , hijo de Lu-
cio , publicada en Grutero

414. 3. en esta forma:
JE
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L. EVRIO. L. E

FAVENTINO

SVBVRITANI
PVBLICE

17 La que Reinesio, Cla-
s¢ VI. 84. quiso aplicar a
este lugar, interpretando las
notas C. I. P. S. Colonia Fulia
Paterna Suburitana, es muy
violenta : pues no huvo jun-
to & Tarragona otra Colonia,
ni el sitio de Baena ( en que
dice se hallé la Piedra) per-
tenece a esta tierra. Olivario
dice que Subur es S#zges. Har-

duino , que Villanueva (cerca

de Sitges ) Marca , que §. Boy
(al margen del Elobrcgat)
Yy que el Tolobis mencionado
por Mela junto a Subur ,es
Martorell. Todo es de una
comarca ,d pequefias distan-
cias. El resolver por un pue-
blo mas que por otro , pide
que se descubra alguna Ins-
Cripcion, © documento que
determine el sitio.

18 El Itnerario de An-
tonino nos ofrece en el terri-
torio de Tarragona otro lu-
gar, viniendo desde Arles a
Cazlona , el qual es Palfu-
r’ana, entre Barcelonay Tar-
ragona (bajando de aquella a
csta ) en distancia de diez y
sicte Millas antes de Tarra-

gona, lo que corrésponde hoy
A Vendrell , donde se hace
mediodia desde Tarragona a
Villafranca. Pero si traian el
camino por la costa, viniendo
de San Boy a Sitges; corres-
ponde Palfuriana mas dcia el
mar que Vendrell. Weseling
adopto la especie de que el
nombre desta mansion pro-
vino de Palfurio Sura , de
quien habla Suetonio en Do-
mitiano ¢. 13. diciendo le pe-
dian restituyese a Palfurio
Sura ,que ‘estaba excluido del
Senado. Pero el nombre solo
de un Palfurio no parece su-
ficiente para afirmar el ori-
gen de la voz de la man-
sion, mientras no haya mas
prueba de que Palfurio Sura
anduvo por aqui, © tuvo in-
flujo en ello. El Autor de
los falsos Chronicones jugo
con este nombre de Palfuria-
na tomandole de Palfurio Su-
ra, que dice era amigo de
Marcial , y que se creia ha-
ber venido en la vejez Pre-
tor de la Tarraconense Sub
Clandio, y fundo junto i Tar-
ragona el lugar llamado por
€l Palfuriana ; como escribio
bajo el nombre de Luitpran-
do en el Adversario de la
verdad mum. 60. O §5. afa-
diendo que los Moros muda-
ron ¢l nombre en Bufagraiia.

B4 Pe-
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Pero omitiendo que el Pal-
furio amigo de Marcial en
tiempo de Domitiano no pu-
do ser el que Sub Claudio
viniese & Tarragona in seneéiu-
te ( porque: Claudio. goberno'
treinta anos antes que Domii-
tiano ) tampoco pucde redu=
cirse Palfuriana a-Buofagrana,
O Brufagana , donde padecié
S. Magin ( por cuyo motivo
hablé de Palfuriana) pues la
mansion expresada con este
nombre en Antonino, solo
dista de Tarragona 17. Millas:
Brufagafa, 24. muy aparta-
da del camino de Barcelona
a Tarragona que el Itinerario
guia por mas cerca del mar.

19 Los Cosetanos se ha-
llan nombrados Cositanos en
la Inscripcion de Grutero 499.
I0. cuyas letras son:

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 3.

percibe el tiempo a que pues
de reducirse: Sabese queren la
doniinacion, u despues de la
entrada de los Romanos, pet-
severaba el nombre de estas
Gentes por la voz antigua de
Cositanos ,-que en 'los demas
se ‘escribe Cosetanos ; con
una S. 0 con dos. En Livio
no los veo nombrados. Mar-
ca dice que los Suesetanos del
lib. 34.¢. 20, eran parte de los
Cosetanos.’ Pero el nombre
de la Gente es muy diverso:
de suerte que ni alli suenan
los Cosetanos , ni los Suese-
tanos en otra parte. Sin em-
bargo el territorio de los Sue«
Setanos corresponde ( coma
advierte Marca con Livio)a
la Cosetania : y agregados i
esta, perdieron su nombre;
como veremos al hablar delos

TARRAC Barguasios.
VRBS 20 A la Costa de Tarra-’
COSITANORVM gona aplicamos la Inscripcion’
Y €Omo no tiene mas, no se' siguiente: .
P. Lok w€ o1y N ..y Q
L. E.. GAL :
LAEVINO
AED.' Q. FLAMINL RO
MR 2 V.G Y IR’

PRAEF. COHOR. NOVAE. TI
RONVM. ORAE. MARITVMAE

IV.LIA.

INGENVA. MATER

Po-
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Ponzla Gtero, CCCCXXX.
1. COMO existente en Tarra-
gom , por lo que correspon-
den 1 esta Cindad los cargos
de Edil, de Quinquennal, y
de Flamen de Roma y de Au-
gusto , que refiere la piedra:
por lo mismo decimos que
habla de la costa de Tarra-
gona , como corresponde 2
quien no la excluye por ex-
presion de otra costa.

21 A la misma alude la
memoria puésta en Grute-
ro CCCLXXIX. 3. que dice
asi:

L CCsACE G IT'N'AE
C:F.GALSEVERO
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Finestres , pag. 94. repard
bien, en si el quinro renglon
debe decir Cobortis 1. & 11.
Orae , del modo que las dos
referidas en la Cosra de los
Laletanos sobre Cornelio Celsa.
Pero sabiendo %lc habia dos
Cohortes en la Costa , puede
reconocerse Cecina Prefecto
de la primera solamente sin
echar menos la expresion del
cuerpo donde pertenecia es=
ta Cohorte 5 pues lo siguiente
declara ser la primera de las
destinadas a guvardar la Cos-
ta:y como los monumentos
son de Tarragona, debemos
entenderlos del mar perte-
neciente a ella, pues no men-
cionan otra. | Aqui se lee co-
mo en otras, CHOR. en lu-
gar de COHOR ¢#is. | Mar-
cial hizo expresa mencion
de estas costas de Tarraco-

. 5 Q-
na, lib. 1. Epigr. L.

O VIR . " FLAMINI
“PRAEF. FABR. PRAEF.
CHORT. 1. ET. ORAE
MARIT
-L. VALER. LATINVS
BARCINONEN
Aprica repetes Tarraconis litrara,
Taamgue Laletaniam.
ILERGAONES

de la boca del Ebro.

22 Despues de nombrar
Plinio al Rio Uduba, o Ida
beda |, pone la Region de los
Llergaones (caminando desde
Valencia a Tortosa) y en ellos

expresa la boca del Rio Ebros
segun lo qual eran Ilergaones
los que viven entre las bo-
cas del Rio Ebro, y Mijares
(2 quien dejamos reducido
el Iduba en el Tom. V. ) es-
to es, donde Castellon de la
Plana, Peniscola, y'la Galera,

has+
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hasta pasar el Ebro, incluyen-
do A Tortosa,y las cuestas
que digimos daban por par-
te de esta Ciudad vertientes
de las aguas al Ebro. Ptolo-
meo did a estas gentes el
mismo territorio con la Ciu
dad de Tortosa,y otros seis
lugares, todos en lo mediter-
raneo: pero con el yerro de
poner a Tortosa en lo mas
bajo , debiendo colocarla so-
bre el Ebro, como es indu-
bitable , y diremos al hablar
de su Sede. El Cesar refirien-
do que los Ilurgavonenses
pasaron a su partido , dice
que tocaban al Ebro 1. de Bell.
civ.cap. 60. La vista del Mapa,
que damos, dd luz & todo
esto, y lo siguiente.

GENTES DE LA TIERRA
Mediterranea.

23 Hemos visto las Gen-
tes que poblaban la Provin-
cia Tarraconense por los dos
Mares Oceano, y Mediterra-
neo : y que algunas de ellas
no solo tenian poblaciones
por las Costas, sino tierra
adentro. Restan las que no
tenian Costa:y como en las
litorales atravesamos desde
el Oceano al Mediterraneo
por las faldas del Pireneos
con el mismo orden recor-
reremos las que falran.

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 3.

ILERGET ES: 4
de Huesca o y Lerida.

24 Los primeros que ocur-
ren en el expresado orden son
los Ilergetes , que confinaban
con los Vascones (en quie-
nes acabamos la Costa del
Oceano. )

Estas Gentes son muy
nombradas entre los Historia-
dores antiguos , por las mu-
chas guerras que sufricron.
Prolomeo lesda todo el ter=
ritorio que hay desde el Pi-
reneo 4dcia Huesca , cuya Ciu-
dad era suya, y bajando has-
ta Fraga , y Lerida, de suerte
que el Rio Segre era su limi-
te, que los dividia de los La-
cetanos desde Urgel al Came
po de Balaguer, como expli-
ca el Senor Marca , que po-
ne por Capital 2 Lerida , de-
clarando ser esta la que Li-
vio llama Atanagiay dice era
Cabeza de los Ilergetes ( lib
2. cap. 26. 61. )

Basta mencionarlo ahora
por la conexion de unas gen-
tes con otras: pues el princi-
pal asunto pertenece aIPticm-
po en que hablemos de es-
tas Cindades , que fueron ilus-
tradas con Sedes Episcopales:
En estos Ilergetes reyno el
famoso Indibi/, de quien hi

7.0
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20 Livio varias menciones,
como referiremos en su”si-
tio ; juntamente con Manda=-
wio , y Bilistage.

CERRETANOS:
de Puigcerdd.

25 Entre los precedentes
y los Indigetes de Ampurias
coloca Ptelomeo A los Cer-
retarnos ;A quienes aplica uni-
camente la poblacion defulia
Libica, cuyas ruinas y nombre
persevera hasta hoy junto a
Puaigeerda , A las faldas de acd
del Pireneo, y se halla men-
cionada por San Julian Ar-
zobispo de Toledo en la His-
toria del Rey Vamba , que
dimos en el Tomo VI. num.
r0. del Apendice ultimo,don-
de refiere el paso que hizo
a Francia, dividiendo en tres
partes el egercito , despues
que paso a 6alahoxra,y Hues-
ca Una pars ad Castrum
Libye, quod est Cirvitanie Ca-
put . secunda per Ausonenscm
Civitatem (hoy Vich) Pyrenai
media peteret : tertia per viam
prblicam juxta ora maritima
gradevetur . Plinio en el
Cap. 3. del Iib. 3. dice: Per
Pyrcr;.c.fn: Cerretani. Despues
los divide en Fulianos y Au-
&%stanos: pero a unos y i otros

27
los reduce i Espana, expre-
sando que pertenecian al Con-
vento de Tarragona. Strabon
(pag. 161. y sig. ) pone los
erretanos entre la parte del
Pireneo que se opone i la
Galia , notando que el mon-
te es fernl de arboles y Sel-
vas siempre verdes, en la van-
da Espana; pero despoblado

" en la de Francia. Hoy se man-

tiene asi en lo que yo he re-
conocido : pues siendo muy
ameno , especialmente de Ha-
yas., por Roncesvalles 5 no
vi niun arbol desde la cum-
bre de Espana hasta San Juan
de Piedepuerto , que es ya
de Francia. En medio (di-
ce Strabon ) hay unos valles
proprios para habitar : y su
mayor parte la ocupan los
Espanoles Cerretanos : Eas
(convalles) majori ex parte te-
nent Cerretani Hispanica gens,
Anade, que estos Cerretanos
hacian unos perailes no infe-
riores a los Cantabricos, de
que les resultaba mucho pro-
bxcho, como vimos en Ila
Disertacion de la Cantabriz
num. 22s,

26 Demas de los perniles,
se hicieron afamados los Cer-
retanos por los o/nos, de los

quales habla Marcial l
Lib. XIIL, 124, i E

Ca-



28

Espaffa Sagrada. Trat. 62. Cap. 3:

Ceretana nepos ponat , Setina_putabis,
Non ponit tubs 5 cum tribus illa bibit.

El mismo hablé en aquel libro de los Perniles Ceretanos,

Epig. LIV. Perna.

Ceretana mibi fiet Vel missa licebit
De Menapis - lauti de petasone Vorent,

27 En las ediciones anti-
guas de Plinio lib. 14. c. 6.
se leian aplaudidos los Cere-
tanos por el vino: pero es
errata, aunque Beroaldo en las
correcciones que puso al fin
de la edicion Parmense de Pli-
nio en ¢l 1480. quiso sostener
a los Ceretanos de Espaia
(contra la expresion de Plinio
que dice Ceretano intra Ga-
lias) por no conocer el nom-
bre de los Ceretanos en las Ga-
lias : pero el yerro esti en
aquella voz empezada ya i
corregir en las ultimas edicio-
nes, donde se lee Bliterarum,
y Beterrarum , que es el ter-
ritorio de Biterris, en el nom-
bre de Fromtitian. Pero indi-
ca bien Beroaldo que no se
haga recurso, pi en esto ni
en los perniles Ceretanos de
Marcial a los Cerites de Tos-
cana : pues como vimos en
la Disertacion de la Cantabria,
Strabon contrahe la fama de

los perniles de los Ceretanos
a los de Espana. Lo mismo
sucede en la mencion de Co-
lumela lib. 3. c.. 3. (o lib,
4. en ediciones antiguas) dons
de hablando con Publio Sils
vino le trahe a la memoria
la marabillosa abundancia de
las vinas que tenian en los
Ceretanos, de suerte que al-
guna cepa 0 vid de Silving
pasaba de dos mil racimos,
y en las de Columela ochen-
ta cepas daban a los dos aiios
de plantadas, siete culleos, 0
medidas de veinte cdntaras:
Illa widentur prodigialiter it
nostrisCeretanis accid sse,ut alis
qua vitis apud te excederct uvs
rum pumerum duorum milliuny
&~ a ud me oclogena stirpes insh
te intra biennium septenos cule
leos perequarent, ut prime vis
nee ceatenas amphoras jugerds
tim praberent , cum prata , C
pascua, &~ silve, si centenos sese
tertios in singula jugera cffic
cianty
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ciant . optime domino consulere
videsntin)ib.3. ci3.Como era
Espafiol Columela,aunque Ga-

29
talufia, por ser sitio afamado.
280 Silio Italico' tambien

hizo mencion de los Ceteta=

ditano,pudo tener vifiasenCa+  10s, lib 3. vers. 357.

Nec Cervetani, quondam Tirynthia castra.
Aut Vasco , insuetus galeae , ferre arma morati.
Non , quae Dardanios post Vidit, llerda , furores.

Hasta hoy persevera el nom-
bre de Ceretania con la cor-
ta variedad vulgar de Cerdazia,
0 Cerdd con titulo de Con-
dado. Vease la citada Histo-
ria de San Julian , -donde
hay varias menciones de'cosas
de este territorio.

29 A esta Gente perte-
nece la Memoria ‘estampada
por Grutero en 'sus Inscrip-
ciones pag. XXI. 5. pues dice
estaba In jugo Ceretanorant.

DEO FVLGVRATO
rp R AR A 158 -
y los Ceretanos no corres-

ponden 3 otra parte. Anade
Grutero , non longe 4 Lerda
Hispan. €n que supongo en«
tendié & Ilerda , y no habld
con propriedad : pues Lerida
dista mucho de la cumbre de
los Ceretanos , como con-
vence la vista del Mapa. El
Dios'a quien ‘atribuian los
Rayos era Jupiter,y para tenet-
le propicio; le erigieron esta
Ara. Hoy no conocemos el
sitio individual del Marmol.

30 Tampoco se conoce
el de otro, donde hay men-
cion de los 'Geretanos , en es=
ta forma: ei¥eq

- CERETANL  BELLO
VICTL. ET. VIRTVTE. MAGNI
POMP. SERVATL STATVAM
EX. AERE. AVRATO, EQVEST
CVM. SEMPITERNA. PATRIAE
OBSER VANTIA. IN. MEDIO

FORO, POSVERE

Otra
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32 Otra se dice existente
in jugo montium Pyreneorum,

AVG. TERRA,
TORL

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 3.

en que hay mencion de log
Ceretanos , y dice asi:

MARIQ. VIC

ET. ELIMINATIS. SA

CERDOTIB. BONAE, DEAE

ET. COLLEGI VIL

EPVLON

COMMYVYN. POP. SENTEN

EXIL.

CERETANI

TEMPLVM

VICT., AVG. DD¢

Ponelas Grutero entre las es-
purias pag. XL 5.y IIL 3.
Reynesio en su Coleccion,
Clase 2. n. 2. estampo la se-
gunda, con Morales, y Luis
‘Nuiez. Nicolas Heinsio sobre
Silio . 3. v. 357. califica el
nombre de Ceretani por un
Marmol antiguo. No dice
qual, ni donde estd, O repu-
t6 alguno destos por antiguo,
o aplicé a los Ceretanos de
Espaia la piedra que pone en
Roma Grutero, DCLII. 8, Pe-
dagogo puerorum CAERETA-
NORUM, que son los unicos
Marmoles conocidos con men-
cion de los Ceretanos.

33 De ellos tenemos una
ilustre memoria en Dion Ca-
sio lib. 48.en el Consulado de
Marcio, y Sabino , -afo 715.
de Roma, 39. antes de Chris-
to, donde dice, que los Ce-

retanos movieron guerra cons
tra los Romanos, que vencies
ron al Legado del Proconsul
Domicio Calvino , sobrecogis
do por los Ceretanos , y de-
samparado de los Soldados.
El Proconsul para vengar la
desgracia , empezd castigans
do A su tropa con la pena
de decimacion , y aun casti=
gando A los Centuriones, en
especial al Primipilo , que co=
mo dice Veleyo l. 2. c. 78. s¢
llamaba Vibilio : y el Primipilo
era el primer Centurion dé
la Legion , que mandaba 2
quatrocientos hombres , co-
mo dice Vegecio II. 8. Con
este castigo dié sobre los Ce:
retanos, y los sugeto, logran=
do por esto entrar en triune
fo en el afo de Roma 717-
antes de Christo 37. como s€
vee en los Triunfos:
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CN. Domitins M. F. M. N. Calvinus. An. DCCXVIL.

Pro Cos. Ex Hispania.

Tuvose por cosa muy nota-
ble,quando se celebro el triun-
fo:y como los Ceretanos, y la
Tarraconense pertenecian al
Cesar,cuyo Legado era Calvi-
no; podemos afadir este Pre-
tor entre los desta Provincia,
aio de 39. antes de Churisto.

AUSETANOS,
de Vich , y Gerona.

34 Al mediodia de los
Ceretanos pone Ptolomeo a
los Ausetanos, dandoles las
Ciudades de Aqua Calide,
Ausa, Becula ,y Gerunda:y
aunque los nombra Authe-
tanos ; sin escrupulo : corre-
gimos la voz en Ausetanos,
por la Cindad de 4usa, y por-
que Plinio los nombra siem-
pre asi: Intus recedentes radi-
¢c Pirenei Ausetani , Itani,
Lacetani, perque Pyreneum Cer-
retani | dein Vascones. Y des-
puesen el Convento de Tar-
ragona : Latinorum , Ausetani.

35 En las primeras pala-
bras menciona Plinio 2 los
Itanos , que Harduino exclu-
yo del texto, como si fuera
Icpeticion de final de voz
precedente , por no hallar

XVI. Kal. Sextil.

mencion de tal gente,ni repro=
ducirla despues Plinio , que
oftecid volver & tratar en los
Conventos de lo prevenido.
Pero conviniendo todos los
Codices en expresar aquel
nombre , no es preciso ex-
cluirle, pues seadmiten otros
sin mas que una mencion.
Ni Plinio repitio en tos Con-
ventos lo ya escrito, como
convence €l hecho de que
aplicando al de Tarragona
43. pueblos, solo nombra do-
ce. Ni verds repita 3 los In-
digetes ,+ Vascones , - Laleta-
nos, Barcino &c. Pudo pues
nombrar los Itames, y no
repetirlos, 0 bien fuese voz
de pueblo  u'de pequeha Re-
gion: porque Barcino es pue-
blo, y no le repitio : Vascones
es Region, y tampoco suena
despues: porque se contento
con nombrar algunos lugares,
y estos de los mas notables,
Y que no quedasen ya expre=
sados , Prater supradiéta, co-
mo veremos en el cap. 13.
n. 10. No conociendo pucs
por otro medio & los Izanes,
corresponde decir que era al-
guna pequeia gente agregada
luego 4 los Ausetanos, © La-

ce-
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cetanos , entre los quales sue-

na enl Plinio. De esto tratare-

mos despues en'la Iglesia de
Ausa.

36  Otra cosa mas nota=
ble advierte Marca sobre los
Ausetanos, diciendo que los
nombrados por Plinio ' son
diversos de los de Tito Livio:
estos junto al Ebro : aque-
llos muy arriba. Pero pare«
ce dificil de persuadir : porque
la: Costa del Ebro-mas cer-
cana'a Catalufia (en la qual
debemos reconocer a los Au-
setanos ) corresponde a los
llarcaones de Tortosasa los
laécetanos .de Ptolomeos; y a
los lletigetesiide Lerida, entre
cuyas | dos gentes coloca el
mismo Ptolomeo a los Ause-
tanos, pero por la parte de
arriba y separada del Ebro, de
SUETte ‘que no’ pertenezca -a
los Ausetanos ninguna orilla
de aquel Rio : y asi es mas
suave decir que Livio escri-
biendo en' Italia pudo: hablar
de los Ausetanos porla par=
fe en que se acercaban mas
al Ebro, sin necesitar ique es<
tos viviesen a su orilla. Yo no
veo egemplar de terricorios
diversos en Gente de una
misma denominacion , por lo
que si los: Ausetanos se lla-
maban asi por su Capital
Ausa, es dificil reconocer Au-

Espaiia Sagrada, Trat. 6z. Cap. 3.

setanos en territorios No cone
tinuados, O'que tuviesen otrag

‘gentes en medio:d'lo/mengg

mientras no hay texto expresg
que nombre dos Auseranos,
que se diferencien por el s
tio : y ni‘Livio', ni otro, que
yo conozca , ofrece dos. Ep
los confinantes vemos variog
egemplares de reputar Edeta.
no al que otro llama Celtis
bero , por no haber conocis
miento del limite. Este pue-
de alargarse en'un Autor mas
que en otros pero de aqui ne
se prueban dos Gentes de un
mismo nombrey este es el
caso de Livios que pudo alar-
gar hasta  cercadel Ebro log
Ausetanos, que otros limitan
mas arriba, sin que por es<
to resulten dos Gentes de
aquel nombre; sino dos mos
doside:explicar sus ‘limitess
Celario 'siguio 'a " Marca en
esto , como: en sponer dos Ja=
cetanos : y este es el incons
veniente : porque no quedatd
Region segura,si han de mul=
tiplicarse -por varios - modos
dc_. explicarse. los ‘artigtios: ¥
mientras no expresen - habef
dos de un mismo nombie
no debemos multiplicarlas.
37 Lasparticularidades de
estas Gentes pertenecen 4 105

Tratados de las Iglesias Auso* -

nense, y Gerundense. "
ase
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CASTELLANOS.

18 Debajo de los Ause-
tanos de Gerunda pone Pto-
lomeo a los Castellanos, con-
finando por Oriente y Me-
diodia con los Leetanos de
Barcelona, y cayendo al Occi-
dente de Blanda, y Dilurum,
como convence ¢l Mapa.
Segun esto no pueden redu-
cirse al territorio de Solso-
na,y Cardona, (en que al-
gunos los ponen ) porque Sol-
sona, y Cardona son Occiden-
tales 3 Gerunda,y Ausa: y
los Castellanos de Ptolomeo
tienen posicion contrapuesta
dcia Oriente y Mediodia : y
asi_estos no pueden reducit-
se 2 los del Occidente , sino
a los que viven sobre el Rio
Tﬂf_dfm , desde Hostalrich por
Oriente dcia el Rio Congost,
que nace al Medio dia de Au-
$a, o Vique, y se mete en
¢l Besés. ,

. Esto es segun la posi-
cion de Prolomeo, que es el
unico que nombra 2 los Cas-
tellanos. Marca los llama
Castellaunes | Y acaso es voz
Mmas pura : pero ni dice de
donde la tomo, ni en los li-
bros de Ptolomeo hay mas
voz que la de Casteliani,

39 Discurre Marca bj
_ a b
Tom. XXIY, -

33
reputandolos parte de los
Ausetanos: pero la reduccion
que hace A Besalii, y Olot;
no es conforme con Ptolo-
meo : porque estos pueblos
son mas altos que Vique y
Gerona : y los Castellanos de
Ptolomeo caen debajo. Posi-
ble es que Prolomeo errase la
situacion: mas para afirmarlo,
se necesitan pruebas, y no las
veo en Marca:antes bien por fa
situacion que les da Ptolomeo
quiere deducir la suya: y por
esta reduce los quatro pue-
blos e:fc_prcsados por aquel
Geografo , Sebendunum , Basi,
Egosa, y Besedas a Besalu, S.
Esteban de Bas, 0 Olot, Cam-
predon, y S. Juan de las Ba-
desas. Esto lo infiere ex sita
Castellaunorum: pero si no los
pone donde Ptolomeo (sino
mucho mas artiba) no ave-
riguard por su situacion la
reduccion de los pueblos que
nombra. Para conocer la si=
tuacion Ptolemaica , basta
ver el Mapa que formamos
por sus Tablas: pues aqui sen=
tencia la vista, que los pue-
blos ~de los Castellanos cajan
debajo de Gerunda,y Ausa,no
encima, como los pone Mar-
ca. ,
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LACETANOS,

¢ Iacetanos , de Solsona , y
Manresa.

40 Finalmente entre los
mediterraneos de esta Pro-
vincia expresa Prolomeo a los
que nombra Faccetanos , y de-
be leerse Lacetanos , porque
este es el nombre famoso en
los Autores, Livio, Plinio, y
el Cesar en las ediciones an-
tiguas: por lo que no debe
aprobarse la novisima que im-
primié Facetani en el lib. 1.
de Bello civ. 60. La situacion
de Ptolomeo es en medio de
los llergetes de Lerida, y Lee-
tanos de Barcelona, estos por
Oriente , aquellos por Ponien-
te: y segun esto les tocaba el
territorio que baja de Solsona
entre Manresa,y Cervera: y no
pueden colocarse con Hardui-
no sobre Gerona , sino con
Marca en Solsona, Manresa,
Sagarra, &c. y por tanto ha-
blaremos de ellos al tratar de
Solsona.

41 Ptolomeo les da mas
pueblos que 2 otros, porque
era Gente de bastante exten-
sion , y por eso muy nom-
brada en las historias. Los
pueblos son Lissa , Udara,
Ascenis , Setelsis | Telobis , Ce-
ressusy Bacasis , Iespus | Anabis,

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 3:

y Cinna , cuyas situaciones
eran prueba segura del terri
torio ¢de los Lacetanos segup
este Geografo , como estu-
viera conocida la reduccion de
cada pueblo. Pero aun sin es
to nadie debe dudar que Pto-
lomeo dio a esta gente ¢
centro de Cataluba , entre
Lerida , y Tarragona , entre
los de la costa de Barcelona
por Oriente, y debajo de Vi
que, que es lo interior de Ca-
talufa , incluyendo & Solsona
Cardona , Manresa , Cervera,
Pons, y Agramunt &rc. como
prueba el cotejo del Mapa de
Prolomeo con el aftual.

42 ElSr, Marca, que tras
bajo con esmero estas mates
rias, redujo A este territorio
los pueblos de Prolomeo. A
Lissa , junto A Manresa, €
donde hoy Campo de Lusdy
por lugar que huvo alli de
aquel nombre.

A Bacasis en Manresa, Cle
yo campo se dice de Bageh
vestigio del nombre antiguo:

Telobis en Martorell.

Setelsis en Solsona, llama
da antes Setelsona , y ‘hastd
hoy Celsona. 1

Ceressusen S. Columbadé
Queralt , o Keralto, que alwr
de a Cereso. ;

Aseerris en Sagarra , decli*
nando Ascerris en Saccrriség-
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Sagarra , cuya Capital es hoy
Cervera.

Cinna , que dice ser_el
Sciso de Livio, y Cisa de Po-
libio , en Guisona, al poniente
de Cervera. Vease el cap. 8.
Consta la poblacion antigua
en Guisona por Inscripciones
halladas alli, en que se nom-
bran Sewiros Cornelio Phadi-
mo , y Cornelio Faventino, &
quienes su hermana Corne-
lia Faventina erigio las me-
morias.

Anabis , Iespus | y Udara
los reparte por las restantes
principales poblaciones de
aquel territorio 3 Tarrega,
Igualada , y Cardona. Sirva
de mencion general , guar-
dando para otros sitios par-
ticulares el examen.

43 Strabon engrandece a
los Lacetanos , como gente
la mas noble, usando ¢l nom-
bre de Facetanos , como Pto-
lomeo , de suerte que estos
Griegos decian Jaccetanos , a
los que Laceranos los Lati-
nos (aunque Dion Casio lib.
45. p. 274. escribio Lacetania,
prevaleciendo aquel nombre
en su tiempo) y lo mismo
Plutarco en Caton. Celario
en su Geografia pone dos Jac-
€tapos : unos los de Prolo-
meo, en los quales reconoce
st los Lacetanos de Livio

35
(lib. 2. n. CXIV.) Otros los
Laccetanos de Strabon (que
aplica A los Campos de fasca )
notandole de haber alargado
mucho los Iaccetanos hasta
Lerida (n.1XIl ) lo que ya
dice observo Marca , lib. z.
Co: 27

44 Yo no admito dos
Taccetanos, por no ver egem-
plar de diversas Regiones de
un nombre, ni fundamento
para ello : pues no pueden
ponerse los de Strabon en tier-
ra de Jacca, que es Ciudad
de los Vascones, como expre-
sa Ptolomeo , y Strabon afir-
ma ( p. 161.) que sus Jacce=
tanos tienen encima por el
Norte a los Vascones, y por
tanto a Jacca, de cuyo ter-
ritorio superior no pueden
denominarse los Jaccetanos
inferiores. Por tanto los Jac-
cetanos de Strabon deben te-
ner su territorio en los de
Ptolomeo : pero con la dife-
rencia, que éste individuali-
ZO mas gentes , y por tanto
aumentd limites : aquel con-
feso haber varias gentes : Re-
Zionem (inter Pyrenzum &
Iberum ) complures incolunt
gentes : pero solo nombré los
llergetes de Lerida, y los Facce-
tanos como sobresalientes.Por
esto les atribuyo algo de lo
que otros mas individuales
Cz apli~
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aplican a los comarcanos. Pe-
ro no resultan mas que unos
Jaccetanos, que son los Lace-
tanos de otros Escritores, CO-
mo confiesa y prueba Marca
(L 2.c 26.n. 10.)en vista
de que la guerra de Sertorio
y Pompeyo aplicada por Stra-
bon 2 los Jaccetanos, el mis-
mo Pompeyo en la Carta al
Senado , y Dion (L 4s5. p-
274.) la ponen en los Lace-
tanos: y asi denotan por aque-
llos nombres una misma gen-
te.

45 Colocala Strabon desde
el Pireneo a los confines de
Lerida y de Huesca: Regionem
eam complures incolunt gentes,
guarum nobilissima Jaccetani.
Ea a Pyrenes radicibus inci-
piens , in campo dilatatar , &
contingit propingua Illerde ¢
Ileosce loca , que sunt regionis
llergetum, non procul ab Ibe-
ro remota. In bis urbibus pos-
tremam belli partem Sertorius
confecit. pag. 161. y luego
anade: In Faccetanis Sertorius
bellum contra Pompeium gessit,
Este Pompeyo en la Carta
al Senado (impresa entre los
fragmentos de Salustio lib. 3.)
diCC: Rfffpj Gdﬁfﬂm ’ Pyrg-
nzum , Lacetaniam, Hergetum.
La edicion de Salustio ad usum
Delfini en Londres con no-
tas de Daniel Crispino 1697.

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 3.

estampé Laletaniam : pero des
be entenderse Lacetania , que
és la Jaccetania donde Strabon

one el fin de la guerra de
Bompeyo contra  Sertorig
(despues que fue excluido de
la parte de abajo del Ebro)
pues esta es la confinante con
los Ilergetes de Lerida, en los
quales pone tambien a Hues
ca Ptolomeo.

46 Livio hizo mucha
mencion de la Lacetania, re-
firiendo que Annibal despues
de pasar el Ebro, sugeté en-
tre otras Regiones la Laceta=
nia (pues aunque sc leia Aguia
tania , es preciso reconocer
Lacerania , porque esta, y
no aquella, es Region de Es=
pana, dentro de la qual po-
ne Livio 4 Annibal) y afia-
de, que esta Lacetania sub-
jeéta  Pirenais montibus est.
21. 23. en lo que da a en-
tender tomoé lJa Lacetania
latamente con extension de
incluir bajo este nombre lo
comarcano mas arrimado al
Pireneo, como era la tierra
que Ptolomeo da 2 los Cas-
tellanos : y aun parece que
alargé la Lacetania a los
Laletanos de Barcelona: por-
que no menciona a parte la
Laletania : y quando introdu-
ce en Espafia 3 Scipion pot
Ampurias , dice que empezo

por
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por los Lacetanos, y atrajo al
partido de los Romanos to-
da la tierra hasta el Ebro.
21. C. 60. Orsus @ Lacetanis,
emmem oram usque ad Iberum
¢@%. Segun la particion de
Prolomeo debio decir que
empez6 por los Laletanos,
Castellanos , y Ausetanos mas
contiguos a los Indigetes de
Ampurias que los Lacetanos:
pero en la expresion referida
dio 4 entender, haber toma-
do aquel nombre con exten-
sion a las comarcas, al mo-
do que en el Tomo V. digi-
mos nombraban a los Celti-
beros. Esto va en suposicion
de que Livio escribiese La-
cetanos : pero si nombrd a
los Laletanos ( como de algu-
nos Codices antiguos afirma
el Senor Marca 2. 13.n. 4.)
pertenecera 3 ellos esta men-
cion, entendiendo en rigor
de costa la voz oram, y apli-
cando a los Lacetanos la otra
mencion que pondremos de
Livio 34. 20. donde dice de
los Lacetanos déviam gentem,
por estar apartada del cami-
no principal entre montadas.
47 La mas individual no-
ticia de esta gente consta en
Livio 34. 20. donde hablan-
do de M. Porcio Caton, di-
Ce, que despues de quitar
las armas 2 muchos , y der-
Tom. XXIV.
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ribar muros, perseveraban en
guerra los Laceranos , que
mientras el Consul se ausen-
to, habian hecho muchas
hostilidades contra los alia-
dos con los Romanos, unos
de los quales eran los Szese-
tanos. Mando el Consul ba-
tir los muros de su Capital,
que era mas larga que ancha.
Los Suesetanos como enemi-
gos de los Lacetanos, procu=
raron esforzarse : pero acor-
dandose los sitiados de las
muchas veces que habian ta-
lado inpunemente sus campos
y vencido ; salieron impetuo-~
samente contra la juventud
Suesetana , y la rebatieron.
Mientras los seguian, el Con-
sul que previno el lance,intro=
dujo en la Ciudad las Cohor-
tes apostadas para el fin idea-
do, y los obligo a todos a
rendirse. Plutarco en la Vi«
da de Caton escribid por es=
to, que rindio a los Laceta~
nos ,y no dudo que Strabon
intitulo nobilisima 4 esta gen-
te en virtud de haberse he-
cho memorable por la guer-
ra de Caton , de Pompeyo
con Sertorio , y de su hijo.
48 El Senor Marca 2.
23. 7. dice que esta capital
de los Lacetanos era So/sona:
y por tanto el nombre par-
ticular del pueblo fue Serel-
' Cs3 sis,
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sis , que en el n. 12, reduce
A la misma Ciudad. En esta
suposicion debe entenderse
Solsona y Setelsis capital de
los Lacetanos , quando Pli-
nio en ¢l Convento de Za-
ragoza ‘dice concurrian 4 €l
los Lacetanos ,entendiendo la
voz no como Region , sino
como pucblo, al modo que
nombra alli a los Compluten-
ses 5 Pompelonenses , ¢*¢c."nom-
bres ‘de Ciudades , no Regio-
nes.

49 ‘Rendida la Capital pa-
s6 Caton A Vergio , Fortaleza
de donde salian a talar los
campos de los comarcanos.
El Principe de Vergio paso al
Consul, disculpandose de que
ni él ni el pueblo eran arbi-
tros, por tener toda la fuer-
za los Salteadores: y tratan-
do Caton con el Principe, que
mientras ‘los Romanos aco-
metian los muros , se apode-
rase ¢l del Castillo con los
suyos 3 quedo sugetado todo
en ‘partido del Consul. Este
Vergio es hoy Berga, sobre
Solsona , 4cia el Rio Llobre-
gat , tetritorio proprio de los
Lacetanos': y por Berga se
dicen Bergitanos , como Ver-
gestanos' por Vergio. Eran
pues los Bergitanos parte
de'los Lacetanos: pero esté
Vergio es diverso del Bergi:

Trat. 62. Cap. 3.

dum , que Ptolomeo pone en
los Ilergetes al poniente de
Huesca, sino erro la posicion.
El de los Lacetanos en Berga,
sabemos que denominaba
Bergitanos en el Siglo nonos
pues en la dotacion de la
Iglesia Ausonense (hoy Vique)
son limites los fines de Cars
dona, de Bergitano &¢. co-
mo veremos en aquella Igle-
sia.

DE LOS BARGUSIOS
de Livio., !

so Otronombre hay pare-
cido a los Bergitanos , 0 Ver-
gestanos,, que es de los Bar-
gusios , 'mencionados por ell
mismo Livio, quando dice,
que los Embajadores Roma-
nos al volver de Africa , lle
garon - primeramente 2 - [os
Bargusios (afio 218, antes dé
Christo) solicitando apartat=
los de la amistad con los
Cartagineses , y unirse a los
Romanos , como consigui@’f'
ron , pot estar los Bargusios
disgustados del Imperio d&
los Africanos ( prueba de qué
antes de pasar Annibal €l
Ebro , dominaban ya alli les
Cartagineses. ) Esta alianzadé
los Bargusios fue muy ventd
josa A los Romanos: porque
a su egemplo siguieron aquel

Pa!.
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manos ) movio a otros de la

partido otras gentes de la par-
te de aca del Ebro: A4 Bar-
gusios primum venerunt: 4 qui-
bus benigne excepti, quia tede-
bat imperii Punici, multos trans
Iberam populos ad cupidinem
nove fortane erexerunt. ( lib.
21.C. 19.)

st Despues en el cap. 23.
declara el territorio de los
Bargusios , nombrandolos en-
tre los llergetes , Ausetanos,
y Lacetanos , a los quales di-
ce que pasando. el Ebro An-
nibal sujeto (pues ya seguian
el partido de los Romanos
por solicitacion de los Em-
bajadores ) Ilergetes inde Bar-
gusiosque 5 & Ausetanos , &
Lacetaniam.... subegit, Esto
pruecba que los Bargusios vi-
vian sobre el Ebro, como los
Ilergetes , y Ausetanos : pues
decir con Marca (lib. 2. c.28.)
que estos Bargusios segnndos
de Livio eran. gentes diver-
sas de los primeros; es mul-
tiplicar debajo de un nom-
bre gentesy territorios den-
tro de una Provincia, sin que
el Autor de su mencion diga
haber dos Regiones de un
mismo nombre , ni dé sufi-
ciente fundamento para di-
ferenciarlas: pues aunque en
las primeras palabras dice Li-
vio , que el hecho de los Bat-
gusios (e unitse & los Reo-
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parte de .aca del Ebro (que
para Livio era - ¢raps Iberum.)
puede verificarse por el egem-
plo , sin necesitar identidad
de territorio : pues viendo los
de aca el hecho de los de
alla ; pudieron con sola la no-

-ticia hacer lo mismo, sin ne-

cesitar ser todos de un mis-
mo territorio: y no debemos
establecer dos Bargusios, unos
de la parte de aca del Ebro,
por las primeras palabras de
Livio ; y otros de la‘ parte de
alld, por las segundas. En es-
tas reconoce Marca Bargusios
sobre el Ebro, y recurrea la
Bargusia que Ptolomep. pone
en lo mas alto /de Jos Ilerge-
tes , al poniente de losCerra-
tanos, mas alta que Falia libi-
¢a:lo que no favorece a Mar-
ca,que reduce esta Bargusia
a, Balbastro: la qual Cindad
cae mucho mas abajo de la
posicion de Ptolomeo.

sz Pero prescindiendo del
sitio individual que 'Ptolo-

-meo aplica 3 su Bargusia, y
suponiendo  que €sta aluda a

los Bargusios de Livio, sitve
la. mencion de Ptolomeo pa-
ra reducirlos 3 los Ilergetes,
en que pone a Bergusia, sin
nombrar como gente diver-
sa de llergetes a Bargusios.
Livio expresa Bargusios y Iler-

Cy ge-
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getes. El tiempo en que los
dos escribieron es muy diver-
so. El primero habla de la
guerra de Annibal. Entonces
serian gentes diversas los ller=
getes y Bargusios: despues se
incorporaron estos con los
llergetes: y por tanto ni Pli-
nio, ni Prtolomeo mencio-
nan los Bargusios.

s3 Adviertase que Livio
en las segundas palabras, de
quando Annibal paso ¢l Ebro,
siguid i Polibio, que dice
sugeto a los llergetas , Bargu-
sios , eALrenosios , y Andosinos)
l. 3. p. 186.) Livio nombra
A estas gentes, llergetes, Bar-
gusios , Ausstanos , y Laceta-
nos : voces diversas , no tan-
to por copiantes , COMO por
diversos tiempos y Autores,
uno Griego,otro Latinosaquel
del tiempo de Annibal , este,
del nacimiento de Christo: en
cuyos dos siglos, estilos , y
dominios diversos , pudieron
alterarse los nombres: y per-
derse los de unas gentes, agre-
gandose a otras. Los mas fa-
MOSOs qUe perseveraron so-
bre el Ebro , son Jllergetes,
Ausetanos , Lacetanos, Ilercao-
nes , Cosetanos , Leetanos , In-
digetes, Cerretanos, Castellanos
( nombrados en Prtolomeo ) a
quienes respeivamente se
agregeron los Bergitanos, Bar-

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 3.

gusios , y Suesetanos : y aun ala
gunos de aquellos los omiten
otros ‘Autores , V. g. los Cas-
tellanos ( no mencionados en
Plinio) incluyendolos en Re-
gion confinante , v. g. en los
Ausetapos , como los Suese-
tanos en los Cosetanos. Con
esto pueden serenarse algunas
dudas nacidas de menciones
diversas , que no fueron con-
tinuando , por agregarse unas

Gentes a otras comarcanas.
so Pero es digno de re-
paro , que Livio diga haber
llegado los Embajadores Ro-
manos , que venian de Affis
ca, a solicitar 2 los Bargusios:
Ad Bargusios primum venerunts
El Sr. Marca infiere de aquiy
que no distaban mucho de la
Costa, y que eran de la parte
de acd del Ebro: y anade que
asi estos , como los Volscia=
nos ( donde pasaron despues
los Embajadores ) eran de las
partes interiores de Espafia
(L 2.c. 28. n. 4. ) Estas par-
tes interiores no pueden en-
tenderse en los Bargusios co-
mo suena: pues dice que €s
taban cerca del Mar. El que
caian cerca del Ebto tampo-
Co se convence ( como que-
da dicho )y acaso es mas ve-
rosimil, que vivian sobre el
Ebro:porque hasta ahora sir*
vio ¢l Rio de limite a los
R.os
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Romanos, y Cartagineses, co-
mo expresa Polibio (lib. 2. p.
yo1. y lib. 3. p. 182. ) de suer-
te , que los Africanos no po-
dian pasar el Ebro por mo-
tivo de guerra:y asi lo del
Ebro ac4 no tocaba a los Ro-
manos: y de la parte de alld
era su partido. 204

ss Asilo publico Catoq,
quando segun el mismo Li-
vio hablé i los Soldados (I
34. 12.) diciendo, que quan-
do Roma no tenia en Espa-
fa ninguna Tropa, ni Gefe,
anadio en las Capitulaciones
con los Africanos , que per=-
teneciese al Imperio Roma-
no lo de la parte de alld del
Ebro : Patres nostri , cum His=
pania Carthaginensium, ¢ Im-
peratores ibi (9« exercitus essent,
Spsi nallum Imperatorem, nullos
in ca milites baberent s tandem
addere hoc in feedere voluerunt,
ut imperii sui Iberus fluvius
esset finis. Pisando pues Anni-
bal estas leyes, y sugetando i
su obediencia la Espafa Ci-
terior del Ebro arriba 5 cor-
respondia & los Embajadores
Romanos solicitar estas gen-
tes A su amistad |, o apa;tar—
las de los Cartagineses. Por
esto digo ser mas verosimil
reconocer a los Bargusios so-
bre el Ebro : pues se afiade
que quando Livio los men-
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ciona segunda vez, como su-
getados por Annibal , los co-
loca entre las demas gentes
sobre el Ebro.

56 Resta ver, ¢ por que
los Embajadores fueron pri-
mero a tratar con los Bargu-
sios , no siendo litorales ¢ El
motivo no consta: pero afir=
mandolo Livio , congetura-
mos ‘que tiraron a internar=
s¢, para ir solicitando gen-
tes , entrando por el Ebro,
que era navegable hasta Lo-
groilo, y pasaron a los Bar-
gusios (que se reputan parte
de los llergetes de Lerida) o
bien por oir su disgusto contra
los Africanos , 0 porque antes
huaviesen sido fieles a los Row«
manos. Ocampo introduce
por Roses & los Embajadores
(L 4. c. 35.) y pone 4 los
Bargusios en Pertis , que di=
ce se contaban entre los Ce-
retanos de Puicerda. Esto no
salva 2 Livio , quando dice
que llegaron primeramente &
los Bargusios: pues Roses es
de Indigetes:y los Bargusios de
Livio estaban entre llergetes
( de Lerida ) y Ausetanos ( de
Vique ) lo que se opone a
los Ceretanos de Puicerda e
solo puede favorecer 3 los

Vergetanos: de la Lacetania
de Solsona.

DE
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DE LOS VOLSCIANOS.

57 Demas de lo que el buen
recibimiento de los Bargusios
movio 4 otros de la otra par-
te de acd del Ebro, anade
Livio que los Embajadores

asaron desde los Bargusios
a los Volscianos , cuya res-
puesta, haciendose muy noto-
ria en Espafa, perjudico y
deshizo ¢l empefo de los
Embajadores.La respuesta fue:
3 Como os atreveis, ¢ Romanos,
a pretender antepongamos vues-
tra amistad a la de los Cap-
tagineses , quando la desgra-
¢ia de Sagunto mas cruelmen-
#e¢ es vuestra, socios suyos, que
del enemigo Afvicano ¢ Buscad
-amigos , donde no baya noticia
de la destruccion de Sagunto.
Para los pueblos de Espaiia
Sseran las ruinas Saguntinas
un triste y perpetuo documen-
to de que ninguno confie en la
f¢ o alianza de los Romanos.
A esta séria y animosa res-
puesta se segnio mandarlos
que al punto saliesen de su
jurisdicion: y tratandolos del
mismo modo los demas, des-
hicieron los Volscianos, quan-
to los Bargusios hicieron : por
tanto recorriendo en vano los
Embajadores la Espana, pasa-
ron a4 la Galia. Asi Livio .
21. 19.

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 3.

58 - Es sensible que diciens
do recorrieron la  Espafa,
aunque en vano ( nequidquam
peragrata Hispania) se cone
tentase Livio con nombragp
dos gentes de las menos co-
nocidas : pero tuvo motivo:
en las primeras, por favora-
bles & Roma :en las segun-
das , por opuestas. Yo creo
que la Espasia denota precis
samente la Citerior , que Co-
mo digimos , habia pertene-
cido a los Romanos antesde
esta guerra: y €ra mas proprio
y asequible el procurar reco-
brar estas Gentes , O apartar-
las de los Africanos, que ems-
pefarse en traer a su parti-
do las que anticipadamente
seguian a los Cartagineses,
sin reconocer sobre st a los
Romanos. Dado esto, corres-
ponderdn los Volscianos con

los Bargusios sobre el Ebro:

pues la mencion que hace
Livio ( al hablar de los Bat=
gusios ) de otros trans Iberum
puede entenderse { como dis
gimos) de otros que con aquél

egemplo los siguieron de 4

parte de aca del Ebro, como

despues adoptaron todos I

respuesta de los Voscianosy
sinn convenir en situaciones

porque vuela y puede mucho

el bueno , 0 mal egemplo.
s9 El Senor Marca poﬁz
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de la parte de acd del Ebro
3 unos Volscianos y Bargu-
sios, porque de otra suerte
(dice ) no es verdad que los
Embajadores recorrieron la
Espana, como afirma Livio.
Pero cesa la instancia con
lo expuesto, de que debe
entenderse la Cizerior , cuyo
termino para los Romanos
era el Ebro en el tiempo de
que habia Livio , como con-
vencen los documentos de
Tolibio. Ni permite otra cosa
la historia de Livio, que en
breve espacio pone a los Em-
bajadores recorriendo los pue-
blos de Espana y Galia, y co-
mo en la Galia no puede en-
tenderse mas que la parte del
transito dcia Iralia, tampoco
en Espana corresponde mas
que la Citerior del Ebro arri-
ba, la qual sola era pretendida
entonces por los Romanos.

60  Mas sensible es no
haber meéncionado otrosan-
tiguos a los Volscianos , ¢ ig-
norar por esto la situacion

CAPITULO

que Livio no declara. Ocam-
po (L 4.c. 35.) recurre con
algunos Aragoneses, a Villa-
dolce , no lejos de Daroca) que
en instrumentos publicos de
sus Notarios dicen se nom-
bra Volce: pero no dice qué
antignedad tienen estos 1ins-
trumentos, que siendo de No-
tarios , y durando hasta hoy
(como asegura Ocampo ) se-
ran posteriores a la expulsion
de los Moros , y por tanto
muy mozos para deponer so-
bre sucesos de doscientos, y
mas afios antes de Christo.Los
que asientan a lo que hemos
prevenido , pondrian sobre el
Ebro a los Volsciancs , no
contentandose con la alusion
del nombre Dolce , © Volce : ©
para asegurar este partido,
nos alegardn mejores prue-
bas. Mientras tanto quedardn
unos y otros , Bargusios y
Volscianos sobre el Ebro en
la Citerior , y siempre den-
tro de esta Provincia Tar-
raconense.

IV.

DE LOS RIOS DE ESTA PROVINCIA.

OS Rios suelen servir de
limites a las Regiones,
por ser terminos fijados por
la Naturaleza,como los Mon-

tes, y Promontorios. Iremos
recorriendo cada uno , em-
pezando, como en las Gen-
tes, por el Norte. '
Nee=
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Negaucesia , de los Cantabros
Sanda, Salia,y Saurium.

1 Varios Rios dice Mela,
que regaban el Campo de los
Cantabros; pero que sus nom-
bres (como los de los pue-
blos) eran dificultosos de aco-
modar 3 su lengua. Por ellos
(dice) y por los Salenos corre
el Saurio. Plinio refiere en los
Cantabros al Sanda: Prolo-
meo, a Negaucesia: y ningu-
no de estos nombres perseve-
ra, ni es facil reducirlos, por
ser muchos los Rios atuales
de la Montaia, que pueden
ofrecer sus aguas compitiens
do viftorias. De ellos dare-
mos NotiCia por ser no me-
nos desconocidos en e! publi-
o, que los referidos por los
Escritores antiguos.

2 El primero viniendo
desde Asturias 4 Santander, se
llama Dews, que nace entre
los Puertos de Cuerenes y
Pineda : por donde empiezan
A correr las aguas desde las
Montaias al Mar ( de Medio-
dia a Norte, que llaman Pe-
nas al Mar.) Este divide la
Provincia de Licbana y parte
de Asturias del resto de la
Montana, regando los Valles
de Pena Ruya, Pena Melle-
13, y Valle de Deva, metien-

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 4.

dose en el Mar entre Unques
ra y Rechin, habiendo corris
do cosa de trece leguas. Perg
no debe confundirse con otrg
Rio Deva , de que hablare.
mos despues en los Caristos,

3 El segundo es Rio Nan«
za, que nace en el Valle de
Poblaciones, a las faldas del
Puerto de Piedras luenguas, y
baja al Mar por los Valles de
Tudana, Rio Nanza, y S. Vi-
cente , dividiendole del Valle
de Valdaliga: y entra en el
Mar por Poniente de S. Vi«
cente de la Barquera, y Orien-
te de Pesues , habiendo corris
do el espacio que el prece=
dente Deva : uno y otro de
Mediodia a Norte , y casi
paralelos.

4 El tercero es el Saja,0 Sa-
ya que antes de entrar en el
Mar por Oriente de Santillana,
recibe al dePesayajunto a Bar-
reda,y formada una Isleta, de-
saguan por Snances en el Puer
to de S. Martin de la arena
al qual aplicamos en la Di=
sertacion de la Cantabria pag.
61. el Puerto Vereasueca , qué.
Plinio da a los Cantabros eft
el confin con los Asturianos:
y por aqui corresponde el
Estaurio , que Strabon senala
entre Asturias y Cantabria,
acaso en la boca de un pe-
queio rio, que desagua %%ri
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poca ancha en S. Vicente de
la Barquera , al Oriente y cer-
ca del Rio Nanza, no lejos
del limite que hoy tienen las
Montafias - de Santander y
Asturias. El rio Saya (que es
Oriental al Nanza ) nace en el
Puerto de la Palomera , y rie-
ga el Valle de Cabuerniga, y
¢l de Cabezon. El Vesaya,a
las cinco Villas ( por el Nor-
te de Reynosa, cerca del qual
nace ) al Valle de Iguna, €l de
Zieza , Buelna, Reocin, y
janto con el Saya, la Abadia
de Santillana.

s El quarto es el Rio
Pas , en cuyas niontanas na-
ce, y corre 4 Norte, dividien-
do los Valles de Toranzo, y
Carriedo, aunque no es limi-
te forzoso, por no salir de
Toranzo. Arraviesa ¢l Valle
de Pelagos, y va por el Puen-
te de Arce metiendose enr el
Mar entre Liencres, y Mo~
gro , al Occidente de Santan-
der, cuya Ria muy ancha se
sigue por Oricnte: y en este
Puerro de Santander dejamos
colocado en la Disertacion de
la Canrabria, pag. 61. el Puer-
#0 Blendio, uno de los tres que
Plmio da 3 los Cantabros. El
Rio de Pas (que llaman tam-
bien Renuela) corre aun mas
que los precedentes , por no
bajar en linea re@a, sino con
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declinacion al Poniente en ca-
si ]a mitad de su curso, Yy
luego se endereza al Norte.
En la punta dela Riade San-
rander desagua el Rio Afiera,
que naciendo no Iejos del pre-
cedente , ‘junto a S. Roque
de Rumiera ,baja por Miera
regando el territorio de la
Junta deCudeyo, a Lierga-
nes , la Cabada , Puente de
Aguero , y acercandose a Se-
tien, entra en el Mar entre
Loredo , y Pedrena. ” '

6 Siguese acia ' Otiente la
Ria y Puerto de Santosia, que
tiene por el otro lado a La-
redo, y recibe al Rio Marron,
incorporado con' el de Soba,
que ‘nace entr¢ los Puertos
de Lunada , y' los Tornos,
junto a Canedo, y baja divi=
diendo los Valles de Carran-
za y Ruesga , enriqueciendole
junto 2 Gibaja las corrientes
del Valle de Carranza. '

7 De aqui adelante no
hay Rios. caudalosos hasta
Portugalete , sino solo algu~
nas Rias , como la del Puer-
to de Guriezo , que remata en
Islares; vy la de Somorrostro,
que acaba en Pobena.

8 Siguese el Rio de Bil=
vao, Hamado de Orduiia, que
dbajo de Bilvao recibe al de
Castrejana, que viene cauda-
loso con ¢l de Cadagua , na-
Cis

1
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cido en el valle de Mema
(y vaja por Valmaseda ) con
otras aguas de Pena Orduna, y
todas unidas enfrente de Ola-
viaga, entran en el Mar por
Portugalete. Estos son los
Rios de la Cantabria indubi-
table , 4 quienes aludio Pom-
ponio Mela. o

9 El Miera, y el Marron,
que entran en las Rias y Puer-
tos de Santander, y Santona,
no pueden excluirse de pre-
tender algun nombre de los
referidos por. los , antiguos
Geografos, a causa de ser Rios
caudalosos , y correr por el
territorio Cantabrico.

10 De aqui adelante res-
ta Otro tanto territorio, co-
mo el referido hasta aqui:y
¢l primer Rio es el de Bilvao,
correspondiente al Nesua, 0
Nerua , que los antiguos apli-
can i la Costa de los Autri-
gones con la Ciudad de Fla-
Viobriga, sita no lejos de Bil-
vao : y este es el Rio que
entra hoy en el Mar por
Portugalete, llevando unidas
las agnas de los de Orduna,
y de Castrejana , que Henao
dice se llama en Vascuence
Tbayzabal,

1L Siguese dcia el Orien-
te el Rio que los antiguos
llama_n Devg , y hasta hOY
mantiene ¢l nombre en la

Provincia de Guipuzcod, dog,
de entra en el Mar junto 4
pueblo de su nombre. Egt
parte de costa pertenecia ( se.
gun Prolomeo ( a los Carjs.
tos, con quienes confinabag
por Oriente los Bardulos | eg
los quales no mencionan log
antiguos Rio, sino' solo ey
los Vascones immediatos,i
quienes dan la boca del Me
lasco ( asi nombrado en Pro-
lomeo ) Mela nombra a4 M.
grada , que puede aplicarse
al' Vidaso, t Orio, y al d¢
los Pasages entre S. Sebastian
y Fuenterrabia , donde se aca-
ba la Costa Septentrional dg
Espafia dcia el Oriente.

Qual de estos merezca nombr
antiguo?

12 Algunos hacen alRio
8aja el Salia de Mela, y @
Sanda de Plinio : y en efefto
el P. Sota alega una Escritus
ra , que Henao califica de cie
ta, en la qual se intitula Sa¢
lia este Rio Saja : Tradimi
& contestamur illam  covaih
que cst in ripa de Salia S
mine , wubi dicitur Golvardy
qui_est in territorio de Caram
ciella. Esta se llama hoy Cat
ranceja en el valle de Cabe*
zon, A quien bafa el Rio Saja
al mediodia de Samillai,?
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Pero aunque este Rio tenga
¢l nombre de Salia, no es es-
te ¢l que en Mela tiene aquel
nombre : porque el Salia de
Mela, es el que hoy llaman
Sella, proprio de Asturias por
la parte de Cangas de Onis,
y Covadonga : desde’ el qual
dice Mela que empieza a re-
cogerse la costa hasta la Ga-
lia : y el espacio asi estrecha-
do le atribuye a los Canta-
bros,y Vardulos. Por los Can~
tabros (dice) y los Salenos,cor-
re el Rio Suurio. Este es di-
verso del Salia que expreso
antes en la Costa de Astu-
rias : y asi no debe con-
fundirse el Salia de las Astu-
rias con el Saurio de los
Cantabros : ni tampoco puede
reducirse A ninguno de estos
dos el Sanda de Plinio: porque
éste corre por la parte Orien-
tal de los Cantabros, antes de
llegar al Puerto de la Vidto-
ria, perteneciente i los Julio-
brigenses, y el Salia , y Saurio

de Mela, corren por la par-

te Occidental , como conven-
ce ¢l modo de proceder en
Plinio, y Mela : Plinio desde
Oriente A Poniente » cami~
nando desde Navarra 3 As-
tnr_i:m : Mela, de Occidente &
Oriente , recorriendo la' cos-
ta desde Asturias ) Navarra:
€0 cuyo microdo ‘el primer

Rio que cada nno dé'alos
Cantabros |, es contrapuesto
al otro: y asi el Sanda de
Plinio no debe equivocarse
con el Saurio de Mela.
13 Este dice que el Saurio
corre por los Cantabros,y Sale-
nos. Los Salenos no suenan en
los demas Geografos: y- por
tanto no denotan Region, si-
no algun pueblo: y aunque al-
gunos han recurrido a tierra
de Saldana 5 es desacierto:
porque el Rio de Saldana
corre por lo mediterraneo has-
ta meterse en Pisuerga, y aca-
bar en el Duero.Mela no habla
en el caso presente de lo Me=
diterraneo 5 'sino precisamen-
te de la Costa Cantabrica: vy,
por tanto' es desacierto apli-
car su Rio Saurio 2 qualquicra
que no desagueen la Costa.
14 Sota recurrid al Rio
Saja; y 'a sus ‘margenes pone
a los Salenos, por algunas
Salinas que hay alli. Esto es
mas conforme con Mela : y
mientras no haya cosa que
prepondere ; dejaremos cor-

‘rer al Saja con el nombre de

Saurio. El Sanda' de Plinio
corresponde al primer Rio
que viniendo de Vizcaya a
Asturias se haga mas memo-
rable por sus aguas, y este
¢s el de Marron , que desa-
gua por Colindres en la gran

Ria
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Ria de Santona : puesa este
«corresponde ¢l orden con que
procede Plinio desde Vizca-
ya a Poniente, en cuyo or-
den nombra en primer lugar
al Sanda antes de expresar los
tres Puertos de 1os Cantabros,
pero metido ya en su Region.
Este ‘es el de Marron, i quien
se siguen los Puertos de la Vic-
-toria,el Blendio,y el Vereasue-
ca, que Plinio da a los Canta-
.bros despues del Rio Sanda.

15 El Negaucesia , que
nombra Prolomeo, y no los

ccedentes , se debia redu-
«¢ir al de Pas,que baja por
¢l Puente de Aree , si: Prolo-
meo tuviese exatitud : pues
pone su entrada en el Mar
al Norte de las Fuentes del
Ebro con alguna inclinacion
al Oriente : y esto favorece
+al expresado', que  desagua
coccidental a Santander: o al
-de Micra, que entra por el
“Oriente. La edicion Ulmen-
se le nombra Negavicesia, sin
diptongo de ¢ y ¢, que otros
ponen =y esto puede excitar
la. memoria del lugar Noega
de Mela, y Plinio en la Cos-
ta de Asturias: pero no tie-
nen conexion , por caer este
Rio en Jo mas oriental de
la Canrabxia, ¥ por consi-
guiente en lo Jue mas dista-
ba de la Asturia.

16 DPero en estas reducia.
nes no hay seguridad, pqg
quanto ningunc: de los antj.
guos menciono todos Jog
Rios, sino uno , que pude
ser el que mejor les parecie.
se por el nombre menos
aspero : y como hay muchog
de casi iguales aguas en |
Cantabria, es dificil asegurag
la reducion , sino solo lo que
aparezca mas razonable.

Rios del Mediterraneo,
Mas caudalosos son log

Rios que desaguan en el
Mediterraneo : 2 los quales

.iremos recorriendo de arriba

abajo, empezando
digetes.

TICER, O TICHIS,
de Rosas , hoy Muga

por los Ine

17 Desde lo alto del P
reneo 4cia acd nombra Pome
ponio ‘Mela al rio Ticer , (€5
crito en algunos , Ticheh
Thicis , ® Tichis) y afiade I8
circunstancia de que es jui
to 3 Rhoda (hoy Rosas) 4
Cervaria (finis Galliz) pre
xima et rapes que in as‘{#ﬂ'
Pyrengum extrydit. Dein T
Sumen ad Rbodam , Clodiani®
ad Emporias. Estas son und
seflas tan individuales , qu.“f
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no permiten duda en que ?1
primer no del Pireneo aca,
es elde juntoda Rosas:yque
este segun Mela se llamaba
Ticer , con el vario modo de
escribir ya prevenido. Este se
llama hoy Muga. Nace en el
Pirenco , como otro que
nombran Llobregat, el qual
enriquecido de otras aguas se
une con aquel , y antes de
entrar en el mar forman nn
grande estanque llamado de
Castells , por la Villa imme-
diata , y desagua en el mar
junto a Rosas al occidente de
la Villa, formando varios es-
tanques en las arenas, y alli
se sume.

18 Este Tichis , 0 Ticer
de Mela, es ¢l nombrado en
Plinio Tichis, 0 Ticher, no
tanto por la conveniencia del
nqmbre,como por darle la
misma situacion que Mela
(aunque tienen orden diver-
so) porque Mela que viene
de Francia 4 Espana, le po-
ne por primer rio junto al
Pitenco: y Plinio que va de
acd alld, le pone el ultimo,
rematando en el Pireneo, y
asi hablan de un mismo rio,
¥ aun convienen segun algu-
nos Codices en el nombre.
Segun esto no debes admi-
tir, como Harduino | que el
Tichis dc' Mela y de Pligio es

Tom. XXIy.
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el llamado Ter,que desagua no
solo mas abajo del Promonto-
rio del Pirenco (en que Plinio
pone su Tichis) sino mas aba-
jo del Fluvia ( que entra por
Ampurias én el mar ) El Zer
actual corre debajo de Am-
purias : el Tichis de Plinio,
encima. La boca del Plinia-
no esta en ¢l lado opuesto
de Venus Pyrenza (sita a la
punta oriental del Promon-
torio, y el Tichis & la occi-
dental junto & Rosas) Flumen
Tichis (dice Plinio subiendo
desde Ampurias al Pirenco)
Ab eo Pyrenwa Venus in latere
promontorii altero XL. M. Es
pues indubitable que el Ti-
chis de Plinio desagua en el
lado contrapuesto & Venus
Pirenea, que es ¢l de Rosas:
y como no se puede dudar,
que el Ter desagua no solo
mas abajo del Rio de Rosas,
sino mas abajo del Fluvias
resulta que no puede ser el
Tichis de Plinio, ni el de Me-
la, porque ambos hablan del
que desagua ultimo de Es-
pafa junto a3 Rosas.

Esto se percibird mejor
con _I:L explicacion de los rios
siguientes,

19 Pero antes de apar-
tarnos del Tichis de Rosas
convicne prevenir que quan=
do Plinio sepala dc;]dc Ic;lz bo-

D c2
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ca del rio al otro lado ©
punta del Promontorio qua-
renta millas , debe hacerse
correccion , porque si el Mar
no se ha merido muy nota-
blemente dentro de tierra (de
que no hay vestigio, sino de
lo contrario ) no se abanza
el Promontorio de extremo
A extremo por tan largo es-
pacio de quarenta millas, o
diez leguas , sino menos de
tres; u once millas, a cuya
correccion favorece la facili-
dad que hay en poner XL.

en lugar de XI. porque so--

lian figurar el 40. no con L.
versal , sino comun xl en lo
que no hay mas diferencia
del XI. que alzar o vajar la
ulrima linea: y entendiendo en
lugar de xl. el Xl sale mas
conforme a la realidad la dis-
tancia entre los dos extre-
mos del Promontorio , esto
es,del seno interior junto ‘A
Rosas a la punta exterior del
cabo llamado hoy de Creus | y
antes, de Venus.

Clodiano de Ampurias,
hoy Fluvia,

20 Despues del Tichis de
Rosas expresan las palabras
alezadas de Mela el Rio de
Ampurias , 3 quien nombra
Clodiano : Clodianum ad Em-

porias 1y ésta contraccion
convence que habla del g
mado hoy Fluvid: pues e
es el que desagna en el mg
por Ampurias. Su nacimiep.
to es acia ¢l Norte de Vigue,
y empieza corriendo de Me
diodia al Septentrion, hasy
llegar a Ja' Villa de Olot | jup.
to a la qual tuerce en ling
casi re@a al Oriente, pasp-
do por Besalu, enriquecido de
aguas que ha recibido |
corre 2 desaguar en el go\é
de Rosas por Armentera, y
Ampurias , sitas 2 su' vandg
meridional , pero  Ampurigs
arrimada a la Costa , y all
entra Fluvia en el golfo, ve
rificandose  lo que  Strabon,
hablando de Ampurias (pag.
160.) dijo : In proximo flwviis
labitar , cujus ostio pra porth
utuntur Emporienses. "
21 Prolomeo nombro tank
bien al Clodiano , colocands
le sobre Ampurias , entre &
y Rosas , lo que no es u
sino arrimado 4 Ampuri
como expresa Mela, Glodl
num ad Emporias 'y Strabo¥
In  proximo fluvius Iabﬂ_ﬂ‘-\_
Esto consistio en que no e
presé todos los Rios de #
costa , sino solo dos enci®
del Rubricato, y son cine®
Ningun Geografo mencio®

todos los Rios, como € z
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dubitable : pero esta preven-
cion debe tenerse muy pre-
sente para alegarlosacerca de
los Rios : porque no hablen_-
dolos expresado todos , no
sitve el orden de los que
nombran para averiguar la
situacion: pues habiendo omi-
tido a algunos , consta no si-
guieron ¢l orden.Por tanto so-
lo pueden alegarse para tal Rio
en particular por circunstan=-
cias particulares, como suce-
de en los dos referidos, pues
nos dicen que ¢l uno es el
de Rosas, ¢l otro el de Am-
purias. Mela salto desde el
Rio de Ampurias hasta el de
Betulo, y Rubricato, que es-
tan 4 Jlos extremos de Bar-
celona, como veremos. Pli-
nio, que va al reves, de aba-
jo arriba , no expresé sobre
¢l Rubricato sino dos, y sal-
t6 al ultimo de Rosas. Ptolo-
meo no puso entre el Rubri-
cato y el Clodiano mas que
uno , prueba cierta de que
no debe hacerse la reduccion
de los Rios que nombran,
guiandose por el orden, sino
POr otras circunstancias, v. g.
de los lugares entre quienes
los nombran : y en esta con-
formidad explicaremos los si-
guienres que son los mas obs-
curos hasra llegar al Rubri-
cato.
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ALBA , Y SAMBROCA,
_ hoy Ter.

22 DPlinio que sube desde
Barcelona 2 Ampurias , nom-
bra immediataniente despues
del Rio Alba a Ampurias des-
pues del pueblo Blanda, que
es hoy Blanes: Blande : flu-
men Alba : Emporie. Habla
pues del Rio que estd entre
Blanes y Ampurias : y este
se llama hoy Ter , uno de
los caudalosos de Catalufa
que desagua encima de Blanes,
y debajo de Ampurias. Nace
en lo alto del Pireneo , y ba-
ja por notables lugares, Cam-
predon, y Ripol, donde se le
incorpora otro, y unidos vie=
nen A confrontarse con Vigue
por el Norte en la Villa de
Roda , hasta donde corrié de
Norte & Mediodia. Desde Ro-
da tuerce al Oriente dcia Ge-
rona , cerca y sobre la qual
prosigue recibiendo nuevas
aguas 3 meterse en el mar
por la Villa de Torruella, ba-
hando la falda de Mongri,
donde Mela nombra Mons
Jovis junto i las Escalas de
Annibal.

23 Harduino redujo el Al-
ba de Plinio al Clodiano de
Mela : lo que dificultosamen-
t¢ s¢ podrd comprobar: por-

2 que
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qt?c el Clodiano de Mela es
el que desagua sobre Ampu-
rias: el Alba de Plinio es de-
bajo entre Ampurias y Blan-
da :lo que solo se verifica
en el Ter.

24 Prolomeo Fonc en
aquel mismo sitio (esto es
entre Ampurias y Blanda ) el
Rio que nombra Sambroca
(no mencionado en otros)
y como la sitnacion es la mis-
ma que la de Plinio, corres-
ponde decir que hablan de
un mismo Rio con diversos
nombres , Sambroca en len-
gua antigua Espanola ( segun
puede sospecharse ) y Alba
entre los Romanos.

LARNUM,
boy Tordera.

25 Decbajo de Blanes de-
sagua el Rio llamado hoy
Tordera por un lugar de este
nombre , sito a su vanda
meridional poco mas de una
lezua antes de meterse en el
Mar. Nace al Poniente de
Monsen ( que es el Monre
fecundo de Amatistas )y an-
tes de llegar a Hostalrich reci-
be varias aguas , que despues
se le acrecientan.

Este corresponde al Lar-
num de Plinio : pues le ex-
presa sobre Betulo, ¢ Iluro

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap, 4.

( esto es, encima de Bads.
lona y Mataré ) antes de |fe.
gar 2 Blanes: y esta es pupe
tualmente la situnacion del
Tordera. Ni otros Escritoreg
mencionaron al Larno ; pj
Plinio poniendose a declary
la boca de Tordera, la pudie.
ra declarar mejor que comg
explica la del Larno ente
Blanes y Mataro.

BETULO,
boy Besds.
Tratase de Monjui.

26 Debajo del Tordera,y
debajo del lugar Ilamado Be
tulo, hoy Badalona | ent
en ¢l mar otro Rio que hoy
llaman Besds, corto en su clr-
so, pero al fin de cauda
por haber recibido a otros
A este debemos aplicar d
nombre de Betulo, expresadd
por Mela , y correspondt'cﬁ'f
te al pueblo de su nombf
tambien Betulo, uno dels
que Mela, Plinio, y Prolos
meo expresan en la Costd
poco mas arriba de Basc
lona, que es hoy el pucbt
llamado Badalona. Mela de#
de las Escalas de Annibal (g
estin debajo de Ampur@ﬁ
hasta Tarragona , no expre
so mas que dos Rios, que
intitula pequenos, el Bﬁ“’l";
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y el Rubricato , del qual di-
Ce ser mayor, Yy €s ast:pucs
el aéual Llobregat ( que es
el antiguo Rubricatum ) exce-
de mucho al otro.

27 Para entender lo que
debe decirse sobre €l Rio
Betulo, conviene poner de-
lante las palabras de Mela
(lib. 2. c. 6.) Tichis flumen
ad Rbodam , Clodianum ad
Emporias : tunc Mons Jovis,
cujus partem occidenti adver-
sam eminentia cautium gque
inter exigua spatia ut gradus
subinde consurgunt Scalas Anni-
balis appellant. Inde ad Tarra-
conem parva sunt oppida, Blan-
da , Eluro , Batulo , Barcino,
Subur | Tolobi : parva flumina,
Betulo juxta Fovis montem,
Rubricatum in Barcinonis litto-
re, inter Subur & Tolobim,
majus. Tarraco G

28 De aqui infiere el Sr.
Marca (1. 2. c. 17.) que Me-
la pone el Rio Betulo entre
Ampurias, y Blanda, atribu-
yendo a Mela que le coloca
asi, Blanda , Betulo, Monte
de Jupiter, Ampurias, Rio
Clodiano , Rhoda, y Rio
Tlchis. Pero con su licencia
digo que no hay rtal orden
en Mela, sino el contrario:
E"’“J”C Marca resume desde

S

paba dcia Francia, y Me-
la viene contrapuesto “desde
Lom. XXiy,
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Francia a Espana ( como con-
fiesa Marca en el num, ante-
cedente ) y en esta conformi-
dad es evidente que Mela
no menciona al Rio Betulo
sino despues de Mons Fovis,
despues de las Escalas de
Annibal, en que expresa baja
a Tarragona ( inde 4 Tarra-
conem) y despues nombra i
Blanda, Eluro y Betulo ( lu-
gares ) y despues que los nom-
bré con otros , menciona los
dos pequenios Rios Betulo,
y Rubricato : de modo que
hasta despues de nombrar a
Blanda y Betulo (hoy Blanes,
y Badalona ) no expreso al Rio
Betulo, del qual dice estd jun-
to al Monte Jovis, y luego
concluye con el Rubricato,
bajandose 4 Tarragona. Vuel-
vanse a leer sus palabras, y
no quedara duda en ser asi.
29 Pero de aqui resultan
cosas no observadas por otros,
y clave para desatar varias
dudas y encuentros de unos
Es_critorcs con otros, asi en
Rios, como en Montes, pues
de ‘aqui pende el nombre
antiguo de Morjui arrimado
a Barcelona, y la resolucion
de que el Rio Betulo no pue=
de ser el Ter, 3 quien re-
curre el Sr. Marca. El cop-
vencmiento de esto aclara

lo demas.
D3 Prue-
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30 Pruebase que el Rio
Ter, que entra en el Mar
debajo del territorio de Am-
purias , no es ¢l Betulo de
Mela. Para esto conviene de-
clarar con Marca que el Rio
Clodiano de Ampurias tiene
debajo de si al Ter, dejan-
do este por su margen de arri-
ba al Mons Fovis nombrado
por Mela immediato 3 Am-
purias , y las Escalas de Anni-
bal : porque aquel Monte es
el llamado Mongri, y las
Escalas son junto i él, don-
de hoy Moanjou ( asi nombra-
do en Marca ) 0 Montgo (en
Pujades) porque van subien-
do 2 modo de Escaleras, y
caen en frente de las Islas
Medas en el cabo de la Barra
sobre la boca del Ter. En
esto no hay probable dispu-
ta : de modo que entre el
Clodiano de Ampurias, y el
Ter de mas abajo, quedan
ya incluidas las Escalas de
Annibal, y ¢l Mons Jovis
de Mela, a cayas faldas bana
el Rio Ter por su margen
Septentrional. Desde aqui ba-
ja_ Mela a Tarragona : inde
ad Tarraconem &c.y todavia
no ha nombrado al lugar, ni
al Rio Betulo , ni le nom-
bra hasta. despues de refe-
rir varios pueblos bajando
a Barcelona : y por tanto

el Betulo no puede ser el Ter:
lo 1. porque el Ter queda
mas arriba, y antes del pri-
mer lugar de todos los nom-
brados por Mela:/o 2. por-
que el Ter bana al Monte
Fovis que Mela pone junto .
a las Escalas de Annibal que
estan sobre el mismo Rio:
y asi junto aquel monte, y
no despues de interponer tan-
tos lugares, debia nombrar
su Betulo, si fuera el Rio Ter: .
Jo 3. porque el Ter no es
Rio pequeino, sino mayor
que el Clodiano de Ampurias
sin comparacion. No puede
pues decirse que es el Betulo
de Mela calificado por él mis-
mo conmo pequeno : Parva
flumina Betulo ¢yre.

31 De aqui resulta que
Mela en su estilo conciso omi=
tié al Ter, como al Torde-
ra, y nombro al Betulo por
ocasion del lugar asi llama-
do, a quien por lo mismo
corresponde aplicar el Rio
de su nombre. Ningun Geo-
grafo se empeno en recorret
todos los Rios. Plinio de Bar=
celona arriba solamente nom-
brd al Larno sobre el lugat
de Berulo : al 4lba, encima
de Blanes ; y al Tichis sobre
Ampurias, que Mela aplica
a Rosas : y como entre esta
y Barcelona desaguan cinco

Rios,
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Rios, y Plinio no expresd
mas que tres, omitio dos.
Prolomeo no contd sobre el
Rubricato mas que dos, el
Sambroca de Ampurias, y el
Clodiano entre ésta y Rosas.
Omitié pues 2 tres:y si nin-
gun Geografo ( pues Strabon
es mas diminuto ) refirio to-
dos los Rios; no es de estra-
nar que Mela omita el Ter
y Tordera, que son dos.

‘32 Explicase el asunto con
otra observacion : y es, que
Mela nos ofrece dos montes
con el nombre de Fupiter
uno junto a las Escalas ya
citadas de Annibal debajode
Ampurias , y encima del Ter.
Otro entre los Rios Betulo
y Rubricato , que desaguan
debajo de Barcelona : Batulo
juxta Fovis montem , Rubri-
catum in Barcinonis littore.
Este monte de Jupiter junto
al Rio Betulo es diverso del
que antes menciono entre
Ampurias y las Escalas de
Annibal , segun convence la
posicion , por la mucha dis-
tancia entre uno, y otro, y
segun las poblaciones que ex-
Presa entre los dos, y la par-
ticular circunstancia de que
al segundo no le nombra has-
tfa despues de Blandas y de

ctulo, esto es , despues de

Blanes 'y Badalona : por lo
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que el segundo monte de
Jupiter mencionado despues
de nombrar al pueblo Betulo
y Rio de su nombre , debe
reducirse al a&ual Monjui, 0
Mongich, que sobresale mas
abajo de Betulo, arrimado a
Barcelona. La razon es: por«
que el otro monte de Jupi=
ter junto a las Escalas de Anni=
bal sobre el Rio Ter, es muy
impertinente para caracteri-
zar un Rio muy inferior, mas
abajo de Blanes, de Mataro,
y de Badalona (que es el an-
tigno Betulo) como conven-
ce la distancia : y se confir-
ma,viendo que Mela nombra-
das las Escalas de Annibal, y
aquel Monte de Jupiter,expre=
sa que desde alli baja a Tarra-
gona (inde ad Tarraconem. )
No puede pues imaginarse
que los Lugares, Rios,y Mon-
tes declarados bajando de alli
a Tarragona se reduzcan con
respeto contrario , volvien-
do atrds, retrocediendo dcia
Francia , segun es preciso di-
ga ¢l que reduzca al primer
monte de Jupiter lo expre-
sado por Mcla mas abajo de
Mataré , y Badalona , vol-
viendo atrds, donde Mcla ex-
presa que procede adelante
(inde ad Tarrvaconem. ) Deben
pues reconocerse en Mela dos
Montes de Jupiter : uco jun-
D4 to
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to A las Escalas de Annibal
sobre el Rio Ter: otro dcbg-
jo de Radalona junto al Rio
Ru bricato (donde Mela nom-
bra i su segundo monte) Par-
va flumina , Betulo juxta fo-
wis montem , Rubricatum in
Barcinonis littore , y €ste €S
el Monjui, sito entre Betulo
y Rubricato , que hoy deci-
mos entre Badalona,y Llo-
bregat : y sale mas probable
que el Berulo de Mela es el
llamado Besos , que desagua
mas arriba de Llobregat so-
bre Barcelona , y debajo de
Badalona.

33 Infierese tambien el
modo de resolver la duda y
variedades entre los moder-
nos sobre el nombre que
corresponde dara Monjui de
Barcelona. Unos dicen ser el
Mons Fovis de Mela : otros lo
impugnan con fuerza: porque
no conociendo en Mela sino
un Monte de Jupiter , y ese
junto a las Escalas de Annibal
sobre el Rio Ter , creian
convencer 2 Jos que alegaban
a4 Mela para Monjui: y real-
mente lo convencian, si en
el Geografo no huviera mas
que un Monte de Jupiter:
porque el de las Escalas de
Annibal es muy impertinente
para Barcelona. Pero Mela ex-
presa otro tan diverso del

Trat. 62. Cap. 4.

primero, quanto  dista Barce2
lona de laboca del Ter, que
son mas de diez y ocho le-
guas de Costa:y asi 2 Mela
se le debe alegar para el Mon-
te de Jupiter que menciona
mas abajo del lagar y Rio
Betulo, entre éste y Rubrica-
to , donde no hay otro que
el llamado Monjui : pero sin
insistir en la alusion 2 Mons
Jovis, sino en la realidad de
que habiendo junto a Berulo
un Monte de aquel nombre,
nadie puede recurrir 3 otro
que 2 Monjui, unico sobre-
saliente , en tanto grado que
Geronimo Paulo, y Diago re-
fieren verse desde aquella
cumbre al nacer 0 poncrse
el Sol, la Isla de Mallorca,
distante 40. leguas.

34 Dige sin insistir en la
alusion de Monjui & Mons Fo-
vis , porque huvo otra de
Mons Fadaicus , nombre que
ciertamente consta en Mon-
jui, por haberse enterrado alli
los Judios , segun consta pot
Escrituras indubitables , y se-
pulcros con Inscripciones Hes
breas : y cubiertos con esta
certeza los modernos, que no
conocieron en Mela mas que
un Monte de Jupiter junto
a las Escalas de Annibal,se
afianzaban en dar 2 Monjui
el nombre de Mons Fudaicus,

sin
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sin queret admitir el Mons
- Fovis de Mela. "
35 DPero es preciso admi-
tir uno y otro : porque no
rmitiendo lo sobresaliente
de Monjui estar sin nombre
en tiempo de la Gentilidad,
es preciso confesar que en-
tonces no se llamaba Mons
Fudaicus, porque esto es muy
posterior 4 la Ley Evangeli-
ca, y la memoria mas anti-
gua que se conoce es del fin
del Siglo X. i Pues como se
llamaba en el tiempo de Mela?
Respondo que Mons Fovis,
porque €ste , y no otro es el
que menciona entre el Rio
Rubricato debajo de Monjui,
y Betulo, que estd mas arri-
ba entre Monjui'y Badalona.
36 Segun esto deben co-
nocerse dos nombres de Mon-
jui: uno en tiempo de la Gen-
tilidad y de los Apostoles,
que era Mons Fovis: otro des-
pues de los Romanos, que fue
Mons Fudaicus : porque disper-
sos justamente los Judios,
aborrecidos de la Religion
.Carolica. y permitidos por los
intereses y el comercio, se les
apaitaba de laIglesia,y des-
tinaba sitio diferente para las
sepulturas, En Barcelona pro-
Curaron tener entrada por el
gran comercio por todo el
Mediterranco, Italia , Grecia,
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Alejandria, y Palestina, como
asecgura el testigo de vista
Benjamin en el Itnerario que
hizo desde Zaragoza , Torto-
sa , Tarragona , Barcelona , &
las tres partes del mundo en
el Siglo doce , despues del
medio. Llegando (dice) a
Barcelona, vi alli una Sagra-
da Junta, y varones sabios,
prudentes , y excelentes Pre-
positos , conviene a saber
Rabbi Sesath , Rabbi Scheal-
thiel,Rabbi Schelomo, hijo de
Rabbi Abrahan, hijo de Rabbi
Hhasdai de feliz memoria:
Barcelonam appuli : ubi sacer
catus virique sapientes ac pru=
dentes , quin etiam eximii pra-
sides, ptita Rabbi Sesath , Rabbi
Schealtbiel , denique Rab. Sche=
lomo filius R. Abrabami, F. R.
Hpasdai , fauste memorie. Es
pues indubitable que Monjui
se intitulo Mons Fudaicus des
pues de los Romanos por res<
pe€to 2 los Judios: pero co=
mo este nombre no le corres-
pondia en tiempo que Bar-
celona con todo el resto de
Espana y del Imperio era gen=
tilica, no se debe aplicar al
tiempo de Mela, sino preci-
samente darle el que nos
ofrece de Mons Fovis. De es-
to se tratard con mas indi-
vidualidad del sitio al hablar
de Barcelona.

Aqui
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Aqui lo hemos tocado
por motivo del Rio Betulo
de Mela.

Del lugar 1lamado Betulo;
Eluro , Blanda, hablaremos al
tratar de su Sede Darcelona.

RUBRICATUM,
hoy Llobregat.

37 Este €5 €l menos ex=
puesto A dudas, porque has-
ta hoy mantiene el nombre,
llamado en Catalan Liobregat,
y desagua a la orilla de Bar-
celona, dos leguas mas aca,
in Barcinonis littore , como
expresa Mela, que le recono-
ce mavor que el precedente
Betulo (como lo es )’ Rubri-
€atum in Barcinonis littore, in-
ter Subur et Tolobim , majus:
pues aunque algunos escriben
amnes en lugar de majus, cor-
responde anteponer los Co-
dices de majus , por quanto
la otra leccion de amneshace
rios a los que son pueblos
(Subur y Tolobi) y la de
majus declara la verdad de
que el Rubricato es mayor
que el Detulo.

38 Nace Liobregat al me-
diodia de Puigeerda, recibien-
do desde luego varios randa-
les , pero debajo de Manresa
se le junta Cardener bien co-
pioso, y baja Llobregat mas

rico, avistando d Monserpae
y & Marso.ell c!ondc se le
mcorpora el travieso Noya, y
luego entra en el mar, man-
teniendo por algun espacio los
indicios de su entrada por el
color diverso en las aguas del
rio,que (2 lo menos quan=
do yo le vi) tiraban a ber-
mejo:y es creible que esto
contribuyese al nombre de
Rubricato. -

39 Prolomeo errd 1a bos

ca deste rio, poniendola en=-

cima de Barcelona , siendo
cierto estar mas abajo. A
corta distancia de la boca po-
ne por lo interior el pueblo
Rubricata , que sito al mar-
gen del rio, muestra recibie
de alli el nombre comun a
rio y pueblo, como sucedio
en Betulo. En Africa ofrece
€l mismo Ptolomeo otro rio
Rubricatus (entre Hippo te=.
gius, y Tagaste , Sede y Pa-
tria del gran Padre S. Agus-
tin) y como los Africanos
anduvieron tanto por estas
costas de ‘Espana, y se les
atribuye 1a poblacion de Bar-
celonas no es inverosimil el
pensamiento del Obispo Ge-
rundense , que en el lib. I.
C. 20. atribuye el pueblo y
nombre de nuestro rioa gen-
tes de aquella parte de Africa.
40 Plinio e¢xpreso este rio
Ru-
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Rubricato , declarando ser li-
mite de los Laleranos, y Co-
setanos , pues dice Flumen
Rubricatum , 4 quo Laletani:
y como recorre la costa de
aqui 4cia Barcelona s se infie-
re que empezaban los Lale-
tanos desde Llobregat arriba.

TULCIS,
hoy Francoli de Tarragona.

41 Bajando Mela hasta
Tarragona, dice que corre
junto 2 ella el Rio peque-
Do Tulcis : Talcis eam modi-
cus ammis svbit . ingens Hibe-
rus Dertosam attingit. Asileen
algunos este pasage, y.otros
por subit ponen super ,y en
lugar de Lertosam , ponen
deorsum : lo que no puede
verificarse : pues Tarragona
no tiene dos Rips (uno por
arriba y otro por abajo ) ni el
que tiene es super , SinO por
la parte de acd : esto es, que

el que venga con Mela de

Francia 2 Tarragona , llega-
ra primero a la Ciudad, que
al Rio, el que vayade Va-
lencia 3 Tarragona, pasard
¢l Rio antes de entrar en la
Ciudad. Hoy se llama Fran-
¢z, que nace al Occiden
te de la Cindad mas arriba
de ‘Momblanch y de Esplu-
€3, en una Euemc,cuyas aguas

§9
minerales sirven para varias
enfermedades. -

42 Este Rio parece se
el que Plinio nombra Szbi,
como unico en la Cosetania,
que es la tierra de Tarrago-
na: Regio Cosetania , flumen
Subi , Colonia Tarraco,y co-
mo va recorriendo desde Va-
lencia & Barcelona, y pone
al Subi en la Cosetania antes
de entrar en Tarragona 5 se
infiere que es ¢l Rio de la
Ciudad : y asi parece que te-
nia dos nombres (sino hay
mala escritura en Plinio, o
Mela ) como digimos del Al-
ba y Sambroca.

Hoy esta el Rio algo apar-
tado de la Cindad : pero en
tiempo de los Romanos dis-
taria menos, por alargarse
mas la .poblacion , que hoy
estd minorada por los infortu-
nios de las guerras , que inva=
dieron su grandeza , y la pre=
tendieron arruinar.

EBR O.

43 Finalmente abrazaba
esta Provincia al Rio Ebro,
tan famoso, que por ¢l dice
Plinio llamaron los Griegos
Iberia a toda Espana Avie-
no en el verso 250. de sus
Costas , mencionando €l Rio
Hibero que hoy decimos Zin-

. to
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to, en el Condado de Nie-
bia,dice que muchos por aguel,
y no por el presente , dieron
nombre a los Hiberos. Hoy
no conocemos aquellos mu-
chos: Plurimi ex ipso ferunt
diftos Hiberos : ni aun quien
nombre el Rio de Niebla con
voz de Hibero : pues Seillax
esta muy falto en esta parte.
Suponiendo con Samuel Bo-
chart, que Iberia se deriva
del Hebreo Eber, 0 Ibra, que
significa lo extremo, O fines,
y que por ser Espana lo ul-
timo de la tierra, la Ilama-
ron los Fenicios Zberias hay
fundamento para dar el nom-
bre de Hibero al Rio Tinto,
porque este era el ultimo de
lo conocido. El Ebro recbié
este nombre por ser el uni-
co que entre los mayores
de Espana desagua en nues-
tra Costa Oriental. Esta era
la Hlamada Z&eria, como es-
cribe Polibio lib. 3. pag. 191.

y por tanto llamaron tam-

bien Ibero al Rio principal. Su
orthografia es con aspira-
cion, como le escribe Apiano,

Esparia Sagrada, Trat. 62 Cap. 4:

y otros : pero la principal
razon del uso antiguo es por
las Inscripciones de marme-
les, y Monedas, en que ves
mos HIBERVS. De estd se
tratard en Obra aparte, intis
tulada Espaiia. Nace (anade
Plinio) en los Cantabros,no les
jos de Fauliobriga , cuya situa«
cion estuvo junto a Reynosa,
como digimos en ¢l Tomo
V1. Nota 3. sobre el Biclaren-
se ilustradonum. 12. y en el
Prologo del Tomo XII. Las
fuentes del Rio brotan una
leguna corta antes de llegar a
Reynosa , cerca del sitio que
por ellas se dice Fontibre,y
prontamente ostenta una ma-
dre*espaciosa, a quien van
contribuyendo aguas todos
los pequenos Rios que nacen
de penas a Castilla, y algu-
nos de la banda meridional,
Norte a Burgos y la Calzada.
Corte de Poniente a Orien-
te contrapuesto al 7ajo , co-
mo noté el Autor del Epi-
%rama gravado por Boisard
II. 76. en el Grutero de
Grevio DCXC. b.

Zilic unde Tagus , & nobile flumen HIBERVS

Vorsum ortus , vorsum occasus fluit alter | & alters

Stagna sub Oceani Tagus

44 Riega Ebro y corre
por la vanda Seprentrional

, & Tyrrenica Hiberus.

de Frias , Miranda , Haro,
Briones, Logrofio, Tudela,

y
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y Zaragoza, llegando suma-
mente caudaloso a Tortosa
{ que estd a la o vanda)
por haber recibido los cau-
dalosos Rios que le tributan
Navarra , Aragon, y Caralu-
fia, de los quales iremos ha-
blando en los sitios respeéti-
vos. Plinio dice que corre por
espacio de quatrocientos y
ciquenta mil pasos (que son

61

112, leguas ) y que es capaz
de Naves por espacio de dos-
cientas y sesenta Millas, des-
de la Ciudad de Varia. Pero
hoy estd perdido este bene-
ficio de la navegacion, y so-
lo utiliza algo a Tortosa
(que dista quatro leguas del
Mar ) y algunos Barcos cru-
zan tambien por Zarago-
za. -

CAPITULO V.
PROMONTORIOS.

EASO.

1 OR Ia parte Septen-
trional de esra Pro-

vincia, solo menciona Pro-
lomeo un Promontorio en el
Tireneo de los Vascones,
termino entre la Aquitania,
y Espafa , dandole nombre
de Ozaso por el de la Cin-
dad que pone mas abajo:y
en ninguna parte muestra me-
nos exactitud que en la Costa
borcal de la Tarraconense:
pues segun pone las bocas
de los Rios, y  graduacion
de pucblos litorales , supone
unas ‘puntas ‘de’ tierra muy
designales, que ya se aban-
zan al Mar, ya se recogen,
mas de lo que la naruraleza

las ha enzogido, como. con-

vence la vista de su Mapa, y
del a&ual. Por tanto podrd
alguno atribuir los yerros a
las copias de Ptolomeo: pues
si originalmente huviera este
proyetado el Mapa, como
corresponde ‘a'los pumeros,
en que hoy le tenemos; debia
senalar mas Promontorios
que el unico de Easo : por-
que de sus numeros resultan
otros dos en Ja boca de
Noegaucesia, y de Menosca : y
como no refiere mas Promon=
torio que el Easo , parece
que es yerro de sus copias la
Ensenada de Flaviobriga , p
cuyos procurrentes a-QOrien
y a Poniente resultaban otr
dos Promontorios.
2 El de Easo, como es li-
mite entre Espana y Galia,
cor-
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corresponde cerca de Fuen-
terrabia , pues alli acaba Es-
pada : y asi dice Mela de
nuestra, gente ultima : A4 Py~
renai jugi Promontorium per-

tinens clandit Hispanias. Aqui.

ves mencionado el Promon-
torio del Pirenco por la parte
boreal. Plinio le expresa tam-
bien al fin del Capitulo 3.
diciendo, que los Montes I'i-
reneos dividen la Espana y
Galia, arrojando dos Promon-
torios , uno al Oceano , y
otro al Mediterraneo : Pro-
montoriis in duo diversa ma-
ria projectis. El de el Oceano
es el presente de’ Oeaso, que
algunos reputan por el mis-
mo que Plinio en el lib. 4.
€ap. 20. supone, mencionan-

do la Ciudad de Olarso en:

¢l Monte de los Vascones.

Promontorio del Templo
de Venus.

.3 -El otro Promontorio,
que Plinio dice arroja el Pire-
neo al Mar Mediterraneo , es
la punta que scpara a Espa-
na de Francia por la parte de
Catalufia en el Golfo de Ro-
sas:, que hoy  llaman Cabo
de Greus , en que Plinio cier-
ra la descripcion de la Tar-
raconense en general , antes
de tratar de sus Conventos:

Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. 5.

Pyrenea Venus in_ latere Pupa
montorii altero. Prolomeo ex.
presa el Templo de Venus §
la punta Oriental de Rosas,
Mela en el lib. 2. ¢ 5. ha-
bla de los Promontorios del
Pirenco, y expresa ¢l Portus
Venetis : Tum inter Pyrenai
Promontoria Portus Veneris
sinu Salso , & Gervaria locus,
finis Gallie. El Pinciano quiso
introducir. aqui Templum , en
lugar de Portus, pero sin pre~
cision, y contra la mentede
Mela : pues el Templo de
Venus estaba en la parte de
Espaha, y Mela habla alli de
la parte de la Galia : y ast
no debe confundirse uno con
otro; el Puerto de Venus en
el Rosellon, donde hoy Porg
Vendres : ¢l Templo en Cata«
lufa , donde hoy Cadaquesy
junto al Cabo de Creus. V osio
descubrio el sentido de la
clausula de Mela , leyendo:
Portus Veneris insignis- Fano,
en lugar de Sinu Salso : y asi
quedan corrientes ambas co=
sas : el Puerto de Venus en
la Galia s y el Templo en
aquel Promontorio por la par-
te de Espana.

4 Este Promontorioy Tem=
plo pertenecian 2 la Region
de Jos Indigetes, de quiencs
hablamos arriba : y aqui es=
taba el limite entre Espaia

y
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y la Galia, que algunos po-
nen en lo alto del Pirenco,
donde estaban los trofeos de
Pompeyo , COmO refiere Stra-
bon al principio del hb. 4
pag. 178. Templum ‘V eneris
Pyrenae , quo bac provincia
Hispania limite d:‘::m_guunmr
(quamquam pro €o alit locum
designant £um s ubi sunt Pom-
peit tropbza.) Pero uno y
otro puede verificarse: sxcnfio
el Promontorio litnite por la
costa 5 y los Trofeos, en lo
de tierra adentro.
Promontorio Lunario.

s Solo Prolomeo mencio-
né en los Leetanos el Pro-
montorio que llama Lunario,
a quien puso encima de Betu-
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lo (hoy Badalona) y mas aba~
jo de Diluron , 0 Elures y
por consiguiente muy debajo
de Blanda, que es hoy Blanes.
En este territorio no hay nin=
gun Promontorio , sino mas
arriba desde el cabo ‘de To-
sa al de Palafrugel, donde
Marca dice que hay figura de
media Luna, y que por €sO
s¢ llamo Lunario.”
6 Desde aqui se va re-
cogiendo la Costa poco a po-
co hasta Valencia , debajo de
la qual arroja el Promonto-
rio Dianio , hoy Cabo Mar-
tin, que desde la Division de
Constantino. dej6é de pertene-

cer a la Tarraconense. Vease
el Tom. V.

B AR TULOWWTE
MONTES.

EL VINDI 0.

I RES Montes refiere

L Prolomeo en lo per-
teneciente A esta Provincia:
uno por la parte de los Can-
tabros, & quien llama Vindio
dandole longitud de dos gra:
dosylmcdio, Y 45. minutos
de latitud, como verds en sus
Tablas : y estas dimensiones
Corresponden 3 las Monta-
n3s de Burgos de peiias acd,
Por donds corre el Fisurga,

abrazando la tierra de Agui-
lar de Campoo, y sus Cor-

dilleras acia Burgos :y fuera
de esta Provincia abrazaba la
Cordillera de Astorga, come
mucstra su Mapa en el Tom.
15. Prolomeo no le alarga a
lo alto de Cautabria : pucs en
la longitud perteneciente a
esta Provincia no sube del
grado 44. y 1s. minutos. Pe-
ro en la realidad desde alli al
Mar es una perpetua monta-
Da:y asi pudo haber alarga-

do
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do aquella parte. Vease el
Tomo XV.

EDULIO.

2 El segundo Monte que
nombro Prolomeo es el Edu-
lio , cuyos terminos alarga
por un grado y 20. minutos
de longitud , y 45. minutos
de laritnd , y su posicion es
en los Vascones, desde la par-
te de arriba del Ebro ( entre
Zaragoza y Varia) hasta el
Pireneo.

IDUBED A.
3 El tercer Monte es el

Idubeda , que -alarga desde of

grado 14. de longitud , has.

ta el de 41. de latitud ) cy-
yos limites son muy dimj.
nutos , pues sube mas arriba,
empezando cerca del nacj.
miento del Ebro , y desgajan.
dose 4cia Oriente , como el
curso del Rio. Vease el Tom,
V. cap. 1. num. 66.

DE JUPRITER.

4 Del monte de Fupiter,
mencionado por Mela en Ca-
talufia , hablamos ya, al tras
tar del rio Betulo.

CA/
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Antiguedad de Tarragona,

65

CAPITULO VIL

ANTIGUED ADES ,

Y EXCELENCIAS

de Tarragonaen lo C ivil,

i ODO este gran terri-
torio de Regiones
reconocio por Cabeza a Tar-
ragona , y en el principio
mucho mas, quando era Pro-
vincia. Tarraconense quanto
abrazaron despues las de Car-
thagena, y Galicia. La gran-
deza del cuerpo por tan cre-
cidos miembros, es buen in-
dicio de la excelencia,y prerros
gativas que habria en la Cabe-
za para influir vida y movi-
miento a partes de tan lar-
ga distancia.
2 Lo remoto de su origen
y ancianidad es mas notable:
pues ignorandose el verdade-
1o principio , y dandose por
supuesto el ser de las mas
antiguas poblaciones de Es-
pana, huvo lugar para atri-
buirla diversos fundadores,
empezando unos no Menos
que por Tubal, y explican-
do su nombre en lengua de
Aram,como que significa jun-~
#a de Pastores, COMO Propo-
ne el mal empleado Juan
Anio en su Tubal. Otros
recurren 3 Egyprios, fingien-
Tom, XXIV,

do el nombre de un Capitan
llamado Tarraco , como pro-
pone Tarrafa en el titulo de
«Egyptii. El Gerundense lib,
§. C. 3. descifra el nombre
de Tarracompa por la alusion
de Terra Aconm , como que
Hercules acompaiiado de Ti-
rios’, y Phenicios dio a los de
la Ciudad de Aeon(que era
Phenicia ) este asiento, y por
ellos se llamo Terr-acon. Otros
jugaron de la voz Terra-ago-
num , como que fue muy
costosa su posesion. Andres
Poza recurrio a su Vascuen-
ce con los Caldéos, en cuya
lengua dice significa e/ buey
(fol. 60.) y Ona en Vascuence
bondad , como que Tarrago-
na en Hebreo, y Vasconga-
do es tierra bucna de bueyes
(fol. 10.) En el Diccionario
dice que enlengua de Arme
nios (sus fundadores)es ayun*
tamiento de pastores.

Todo esto v ~omod /a
buena ventura 6 s..za lo que
saliere , por las ' rayas del
nombre , ‘sin consultar mas
que ¢l eco del oido: pero-

E to-
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todos convienen en una tan
remota antiguedad , que se
jgnora el principio.

3 Elltinerario del hebreo
Benjamin en las palabras tra-
ducidas por Bochart en su
Chanaan , col. 623. d¢ la
quarta edicion dice que Tar-
ragona constaba de edificios
de Anaceos, y Griegos, sin
que huviese otra de seme-
jantes fabricas en toda Espa-
Na ; Tarraco ex Anacaorum

¢ Gracorum adificiis, nec ulla’

urbs similis structare , reperi-
tur in omnibus Hispanie tey-
ris, Los Anaceos eran los
mas ilustres de los  Pheni-

Cios, Y como estos navegaron

tanto, no ¢€s de estranar que
entrasen por las Costas del

Espaiiu S agmda; Trat '62.Cap. =

Ebro, y que asi ellos comg
los' Griegos hiciesen algupgg
obras A estilo de su patri
pues lo mismo  practicarey
despues los, Scipiones a |,
moda de Roma. El cam
de esta Ciudad es tan exce.
lente, que podia lisongear gl
gusto de todas “las Naciones
estrangeras.

4 El nombre de la Cig
dad ‘es Siro"‘scgun Bochar,
col. 623. donde ‘dice queey
aquella’ [engua significa Aleg
zar , O Palacio: Tarcon | quag
Regiam aut Palatium dixerisy
esto tiene 2 su favor i log
Litinos , que hablando de
Tarragona , la ensalzan por
su Alcazar, como verds en
Marcial lib. 10."Ep. 104"

Hispane pete Tarraconis Arces,

Y Ausonio en el Orden’de ' fas nobles Ciudades | TX. dice d
5 L 101} [I&5 O ai

Merida:

- Non Arce. potens_tibi Tarraco certat. = """

5. Prudencio empieza su
himno VI. ensalzando a Tar-
ragona con el dictado de Al-

Felix Tarraco frutuosé estris+ > o ve &
Attollit caput ignibas coruscum

cazar Espanol , coronado pot
la Trinidad con tres Martite
2'ud ticnpol; ' CLOESIRE

Levitis gemnis - procul. relucens -

_'Z%Iifyan,o.r'fDeu: _mﬁfcit .-6¢31{g??ﬂf, ve no o

SRS 4R
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ARCEM gquandoguidem potens IBERAM

Trino Martyre Trinitas coronat.

6 En el mismo nombre
quedd significada la excelen-
cia- de Capital ;o Alcazar de
la Iberia, pues todas las Na-
ciones ; Anacxos , Griegos', y
Romanos la fueron miran-
do como- cabeza. De los Ro-
manos tenemos mas memo-
rias , 'y sabemos que la “hi-
cieron- el “honor de «consti-
tiirla Matriz de la mayor par=
te:de Espana , comunicando=
Ja sw nombre : pues quando
partieron ‘las 'dos Espafas en
tres ‘Provincias , alargaron el
nombre de Tarragona &' todo
lo ‘que no era Betica), y Lus
sitania : de suerte que toda'la

Provincia de Carthagena, y
toda la Galicia , se intitulo
Espafia Tarraconense , miran<
do i esta Ciudad como Al=-
cazar, Corte , y ‘Matriz'de lo
mayor de Espafia‘: por lo que
con razon dijo Strabon ( pag.
159.) que era como Meiro-
poli ; no solo de toda Espa-
fa antes ' del Ebro , sino de
una gran ‘parte de lo exteriors
Est sicat  Metropolis non tan-
tum intra Iberam site Hispa«
nie s sed & ‘magne partis’ejus
que extra est.” S, Paulino en
el Poema X. V. 233. dijo
tambien: | 2ol

Et capite insigni despectans Tarraco pontum,

7. El haber dicho Plinio
que - Tarragona' era Obra dé
los Scipiones, no debe refe-
rirse & fandacion, sino 3 un
tal aumento de fabricas, que
con razon pudiesen intitulae-
la Obra de los Scipiones. Estos
no - vinierona ‘Espafia hasta

V;t!./ér“ 3 & Laﬂ.o

la‘guerra de Annibal : y ya
antes - existia Tarragona , de
guicn Silio ‘nos dice haber
dado Soldados al Emperador
Africano para la guerra que
fue A introdacir en Italia con-
tra los Romanos : lib. 3. v.
369,

dat Tarra co pubem

tantum.  cessura Lyaeo

Eaz Lo
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8 Lo mismo prueba la
Historia en Polibio y en Li-
vio, que suponen & Tarrago-
na antes de los Scipiones: y
de ella antes que viniesen a
Espafia  hablo Eratosthenes
citado de Strabon (p. 159:)
donde le menciona diciendo
que la atribuiz Puerto; 0 es-
tacion- de Naves 5 lo que nies
ga Strabon :con: €l - testimo=
nio de Artemidoro , que afir=
ma no ser aquclla. costa opor-
tuna para echar Ancoras. Pe-
1o anade el Geografo, que
aunque no tiene Puerto,, go-
za. de Seno , y se' halla.muy
provehida de cosas, y nume-
10 de vecinos , no -inferior: al
de Carthago, Su situacion:di~
celes, muy Oportuna paral rés
cibir 4 los Pretores , y: tiened
favor de su sitio el estar en
frente de las famosas Islas
Gimnesia , 'y Ebuso: Jnter Ibe-
ri ) Pyrenes extrema, wbi sunt
Pompeii Trophaa , prima urbs
est Tarraco., portu quidem- Ga-
vens, sed in sinu condita , &
aliis satis instruéta rebus, nune
non paucioribus quam, Gartha-
£o frequentata, iriss; commo-
ar enim sita est ad excipien-
das Prefeilorum peregrinatio=
nes : estque Metropolis—, e,
como arriba. Esta exclusion
de Puerto debe: entenderse en

EspatiaSagrada, Trat: 6. Cap. .

rigor de scguridad para Jag
Naves y Ancoras: pues ve-
mos en Livio mencion ey
presa de Puerto en Tarragg.
na, como veras en el lib, 23,
c. 22. donde dice que Publip
Scipion tomo con una grag
armada el Puerto de Tarra.
gona | Portum -Tarraconis ey
alto tenwit : y COMO. Sin res-
triccion le llama Puertos ng
debes ¢éscrupulizar- en: conce.
der Puerto a -Farragona. .
-9 .| Aguella;i-oportuna sis
tnacion para;recibir d:los Pres
fefos que: venian a:Espana; la
hacia: ser; primerasen ‘Sus res
cibimientos y. obsequios ;, &
que  corresponderia el afe
de los mismos. Prefedkos ay
juntando: a-ello 11a. buenasis
tuacion del- terreno, abundans
cia 'y - fertilidad  de ‘todo €l
campo , tenian buen funda
mento para - engrandecerla,
comao lo egecutaron los Sci-
piones en, competengia de ,las
demas Naciones. arriba-,mend
cionadas por-Benjamin , dons
de acaso estranards que 00
expiesa edificios a Ja, Romas
M",:'-Si_ﬁo ‘:é 'la mgda .de! “Ehe,J
nicios yde Griggos: pero esto
lo noté por cosa mas singu
lar , de que no hallé seme-
jantes vestigios en las demas
Ciudades, y lo Romano abléﬂ'
a-
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daba , especialmente en las
Colonias. :

1o El sitio de esta Capi-
tal es excelente. Levantase
suavemente del contorno, pa-
ra dominarle , y lograr sin
estorvo ventilacion , Ciclo
claro , campo fertil. Estd a la
orilla del Mar como un tro
de escopeta : y por eso Avie-
no la menciona en sus Cos-
tas : Inde Tarraco oppidum.
(Ora marit. v. §19.) La cer-
cania la franquea el benefi-
cio de la pesca. Antiguamen-
te corria junto a clla el Rio
Tulcis : hoy no es asi, por-
que los grandes infortunios
de las guerras causaron tales
ruinas , que se halla reducida
a corta poblacion en compa-
racion de lo mucho que fue
antes. Lo a&tual ocupa ¢l me-
jor sitio , pero mas retirado
de el Rio: cuya immediacion
es de tierra mas baja, donde
quedaron arruinadas las ca-
sas , y por tanto no bana
hoy el Rio la Ciudad, distan-
do casi un cvarto de legna,
lo que puede tomarse como
medida de la grandeza anti-
gua , yde la desgracia actual.
Llamase hoy el Rio Francoli,
Yy se mantiene pequeio, co-
mo en tiempo de Mela, cor-
riendod la parte Meridional,

Tom, XXIV,
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de suerte que antes de en-
trar en la Cindad , ha de pa-
sar el Rio quien vaya de aquil
alld.

11 Cerca de este Rio lle-
gaba el muro antiguo de Tar-
ragona , cuyos fragmentos
perseveraban en el afo de
1570. por cuyo tiempo los
reconocié Luis Pons de [cart,
y describio el ambito en el
libro de las Grandezas de Tar-
ragona cap. 8. donde dice,
que pasaban los muros vie-
jos desde S. Francisco acia la
Iglesia de S. Fruftuoso hasta
cerca del Rio ,, por donde se
»» Mmuestran los muros viejos,
»» ¥ dos pequenas puertas, y
»5 Cinco torres de pedazos de
»» peba, muy grandes, hechas
»Como ¢l muro : y de la
»punatorre A la otra hay de
» espacio ochenta y cinco va-
»5 1a$ , POCO mas , O Mmenos,
sssalvo que hay dos Torres,
s que de la una i la otrano
» hay sino quince varas , que
», S€gun estdn cerca la una de
sy 1a otra, i respeto de las
» otras, dan a entender que
s, entre  ellas  habia alguna
sy puerta principal : mayor-
», mente que de alli es ¢l ca-
» mino derecho para Sagun-
»» 10... Pasaba tambien el mu-
»; T0 Vigjo dende la acequia

E3 3 Ma-
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,,7mayor , haciendo como un
,, arco _encima de los huer-
,, tos, Vina y Caseria de Ga-
»» briel Rausig... y bajaba has-
,» ta el Muelle:y de alli su-
,» bia hasta la Iglesia de San
,, Miguel de la Mar: y de
,, alli por la halda de las pe-
,, Das cerca de la Marina su-
,, bia hasta el mirador: yde
,» alli se juntaba con el muro,
,» donde estaba el Valuarte
,»» huevo de Santa Clara.

12 ,, Todo este circuito
s, de muro viejo tiene al re-
» dedor quarenta mil ocho-
,» Cientas y quarenta y dos
s, varas , las quales he visto,
» ¥ hecho medir vara por
5 Vara. Y el dicho muro vie-
»» JO- tenia de anchura , segun
sy Claramente se muestra, seis
sy Varas , y media. Era este
» Muro viejo de pedazos de
»» pena seca sin cal, tan gran-
» des, que sino supiesemos
»» que puede mas el ingenio
» que las fuerzas, causarian
s, admiracion muy grande, y
»aun la cawsan, con que
» fuerzas humanas se podian
»» aquellos pedazos tan gran-
»» des de pena traher, y po-
s, ner en el muro: de los
» quales muchos he querido
,» medir, y he hallado que
5, tienen cinco varas de Jar-

E:Pm'z’a. Sagrada. Trat. 62, Cap, 4.

1, g0 ( la anchura que estq
» dentro del muro no g
» puede ver) de alto se ve que
,» ienen unas quatro varas,
s, OLras poco Mmas, otras me-
»» NOs, entendiendose esto de
» las piedras mas grandes que
5, 5 ven en el muro. Que
», todo el dicho circuito fue-
,, S&€ Mmuro vigjo , se conoce
,» muy claramente, y de ello
,» hace testigo el fundamen-
» to y parte del muro que
,»» hoy tiene la Cindad : ma-
»» yormente acia la puerta
» dicha del Carro, que tie-
,, N€ una mesma hechura, sal-
»» VO que hoy esta bien re-
» parado con cal y arena..
» Los dichos muros viejos
» tan fuertes , y casi inexpugs
»» nables de Tarragona se pue-
» de tener por cierto que
,»» mandaron hacer en su tieme
»» po los dos hermanos Pu-
»» blio, y Cneo Scipiones,
»» quando reedificaron y en-
sy grandecieron la  Cindad...
»» Toda la parte del muro
»» viejo derribado, se junta
» con el muro que agora tie-
» ne la Ciudad ( que hoy es
»» de mil vecinos )y tienede
5, Circuito dos mil trecientas
s> S€senta y una varas, de ma-
s, Dera que juntadas estas con
» las sobredichas del maro

, Vier
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,, viejo, tenia esta parte de
,» Ciudad quarenta tres mil
,» ¢ docientas veinte € tres
,» VAras en mi presencia me-
,» didas... Otra parte de la
,» dicha Ciudad se dice pasaba
5, Mas alld de S. Pedro, vy
», por la era del diezmo:y
,, tiene este espacio, por do
»se dice que pasaba otra
»» parte de la Ciudad , de cir-
»» CUIto mas de veinte y CInco
»» mil varas. Y que fuese to-
,», do Ciudad no lo puedo yo
,, afirmar , sino que lo he oi-
,» do decir 2 hombres muy
» Viejos , que decian que
», sus aguelos lo habian oido
»» decir. (Inclinase a que si,
y despues de alegar algu-
,, Nas cosas coincluye : ) Si la
»» Ciudad tenia sesenta y.qua-
s tro mil vecinos, como se
», halla por memoria , otro
5, tanto y mas lugar es fuer-
»» Z2 que ocupase de lo que
»» ¢n este Capitulo he desig-
,» Nado.

13 El mismo Autor citd
para esto en el cap. 6. un
Libro viejo de letra de ma-
no, cubierto de tabla con
clavos de laton , el qual por
su grande antiguedad es (di-
ce) dignode ser creido,y afir-
ma que Tarragona antes de
sus destrucciones era de sesen-
ta y quatro mil vecinos. Los

Tarragona. 7
vestigios de sus crécidas rui-
nas son el mayor testimonio
de lo mucho que fue.

14 Para la manutencion
de los muros tenian senala-
do un Prefeto, de quien ha-
ce memoria la Inscripcion
estampada en aquel capitulo,
en esta forma: '.

C.. CALPVRNIO

P. F. QVIR. FLACCO

FLAM P. H C
CVRATORI TEMPLI
PRAEFEC. MVRORVM
COL.. TARR.'EX DD
CALPVRNIVS FLACCVS
HONOREM ACCEPIT
IMPENSAM REMISIT

15 Este Cayo Calpurnio,
hijo de Publio, y de la Tribu
Quirina,apellidado Flacco, era
Flamen de la Provincia Cite-
rior , 0 Tarraconense , con
el cargo de cuidar del Tem-
plo, y Prefe&to de los Mu-
ros, a quien la Colonia
Tarraconense puso por De-
creto de los Decuariones esta
memoria : y €l contentando-
s¢ con la honra, sanéo los
gastos. Por ella vemos el
cuidado que la Ciudad tenia
sobre los Muros , nombran-
do para este fin un Prefe@to,
4 cuyo cargo estuviesen.

16 La Region a que per-
tenccia Tarragona era la Co-

E4 ses
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:e?cmia , de que hablamos ya
entre las antiguas de esta
Provincia. Elsitio le apunto el
Arhico en su Cosmografia,
diciendo que la Isla Belear
Mayor caia en frente de Tar-
ragona, como que por esto
seria bien conocida la situa-

Espaiia Sagrada, Trat. 62, Cap. =

7
cion de laIsla : Mayor Tapp,,
conam Hispanie civitatem,,,,
contra se babet. .
17 Su terreno fue cele.
brado -por la excelencia de
los vinos: pues por eso lgg
celebro Marcial entre los pre-
Closos , lib. 14. 118.

Tarraco Campano tantum cessura Lyeo,
Huc genuit Tuscis emula ina cadis.

Silio Italico en las palabras
referidas intitula 3 Tarrago-
na vitifera, por lo bien que

ga su terreno a los que
plantan vinas. Plinio ponde-
rando la abundancia de los
vinos Laletanos, da a los de
Tarragona la elegancia : Lale-

tana , copia nobilitantur : Ele-
gantiavero Tarraconensia. Hag
ta hoy es celebrado este ter-
ritorio en aquel fruto, espes
cialmente en la malvasia de
Sitges sobre Tarragona enl
Costa , cinco leguas antes de
llegar al Rio Llobregat.
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CAPITULO VIIL
NOTICIAS ANTIGUAS DE TARRAGONA.

1 AUnque en otras Ciu-

dades hemos alega-
do las menciones que hicie-
ron de ellas los Autoresan-
tiguos , para dar a entender
su fama en lo Civils Tarra-
gona nos exime de ello, por
quanto la celebridad de su
nombre es tan universal, que
se puede decir no haberla
omitido ninguno de quantos
hablaron de Ciudades anti-
guas. De ella trato Eratos-
thenes, que nacid doscien-
tos y sesenta y seis afios an-
tes de Christo. Pero las mas
individuales noticias son las
que nos ofrece Polibio, escri-
tor del tiempo de Scipion el
Africaro, y familiar suyo,
del qual y de Tito Livio pue-
des sacar las mas antiguas y
scguras noricias. Pero como
esta es leccion dilatada y mo-
lesta, la tomaré para mi,
dando en breve lo principal
‘que resulta de aquellos Es-
Critores.
2 Aunque Roma pa@é

con los Carthagineses que el

Ebro fuese limire de los Afri-

Cnos, no pudo coutenerse

debajo de aquel Rio el que
se alargd hasta Iralia. Paso
Annibal el Ebro, sugerando
quanto habia 1195ta el Pire-
neo, y aumento su egercito
con tropa de estas mismas
Cindades. Ya vimos que Tar-
ragona le dio esforzados Jove-
nes , como refiere Silio. En-
tre todos componian oche
mil los Espanoles , que Aphi-
bal llevé consigo a Irtalta.
Hannon quedo gobernando a
Espafia, y Asdrabal las Cos-
tas con Armada. Roma envio
acd a Cneyo Scipion,que llegd
con gente a Ampurias, y se
bajé acia el Ebro , afianzando’
los aliados antignos de los
Romanos , conciliando otros
nuevos,y aumentando con sus
Cohortes el egercito. Hannon
procurd contener €stos pro-
gresos,pasando a buscar al ene-
migo antes que se¢ apoderase
d_c todo. El Romano tuvo por
bien buscar & Hannon, antes
que se juntase con Asdrubal,
ytuvo la felicidad de marar-
le seis mil hombres, apo-
derandose de los Reales, con
dos mil prisioneros, y del

lo-
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Iugar immediato a los Reales,
que unos escriben Scissum,
o Stissum , y segun Polibio
Sisa : otros con Ocampo
(lib. 5. c. 4.) Cydo 5y dudo
si A esto alude Silio, quando
entre la Comitiva de Anni-
bal pone al Cydnas lib. 3.
ver. 338. donde otros escri-
ben Erdus, o cosa semejan-
te, cercana al Pireneo:y to-
da esta variedad dificulta el
conocimiento del sitio , por
no haberle mencionado los
Geografos : y esto mismo
ocasiona diferencia de pare-
céres. El mas arreglado con
la Historia es el del Sr. Mar-
ca, que recurre a Guisona
al Poniente de Cervera y
Tarragona , cerca del Rio
llamado hoy §io, que se mete
en el Segre, cerca de Dala-
guér: y su campo es muy
abundante de agua, pasro,
y frutos para la Tropa. Del
nombre de Sise antiguo pu-
do derivarse el Cisona, co-
mo de Barcino el a&ual de
Barcelona,por la regular com-
mutacion de C en G. Elsi-
tio es sumamente proporcio-
nado para el suceso, no so-
lo por lo dicho, sino por
la distancia del Ebro y Tar-
ragona , mencionados por los
Historiadores , con motivo
de que Asdrubal venia A ocug-

Espaiia Sagrada. Trat. 62. C ap. 8.

ric 3 los Romanos , y pagg
el Ebro: pero asegurado de
la batalla y Reales perdidog
por Hannon, echd la Cabg.
lleria sobre el campo de Tap.
ragona donde andaban Jog
Soldados de la Armada Re.
mana sin orden militar, y
pasaron a cuchillo 2 quan.
tos no huyeron prontamep-
te a las Naves, volviendg
Asdrubal A pasar el Ebro
por miedo de Scipion. Este
noticioso de los nuevos enes
migos vino con su gente de
guerra , y castigo el descuis
do de los Capitanes de la
Armada , invernando en Tar-
ragona , donde repartio  los
despojos del triunfo : y dejans
do alli alguna guarnicion,
pasd con la Armada a Ams
purias. El Africano volvio
desde Carthagena con faerte
Armada, para unirla junto
al Ebro con la tropa d¢
tierra : pero previniendose
el Romano, llegd desde Tar=
ragona en un dia a las cers
canias del enemigo, y logio
apoderarse de veinte y cif=
co Naves, cuya vittoria e
dejo Senor de la Costa : ¥
para mayores progresos le ens
vio Roma a Publio Scipion
(su hermano) con veinte
y cinco Naves. Asi aumen=

taron los Romanos su pars
=
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tido tan considerablemente,
que los que nunca s€ atre-
vieron a pasar ¢l Ebro (con-
tentandose con la amistad en
la Espaiia Citerior)ya pasa-
ron el Rio, como afirma
Polibio pag. 248. y

3 Livio individualiza los
sucesos diciendo, que al pa-
sar Scipion de Tarragona a
Ampurias , llegd Asdrubal,
y trajo a su partido a los
flergetes , que favorecian :\.
Scipion : lo que éste vindico,
sugetando tambien & los Az-
setanos , y Lacetanos , y vol-
vio A pasar el invierno en
Tarragona.Anade en el lib.22.
otras individualidades a favor
de los Romanos, que pre-
valecieron contra algunos
movimientos de los Ilergetes,
y por medio de los Celtibe-
ros mataron en dos batallas
con Asdrubal quince mil
hombres , haciendo quatro
mil prisioneros. A este tiem-
po llegé al Puerto de Tarra-
gona la Armada de Publio
Scipion.

4 Siguiose en el afio 216.
antes de Chisto lo mas firer-
te de la guerra de Annibal
en Iralia, en que logrd la
victoria memorable de Can-
nas , con evidente peligro del
Imperio Romano. Deciase
que Asdrubal iba A unirse
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con €l : y considerando los
Scipiones que de aquello re-
sultaria la total ruina de Ira-
lia, resolvieron cortar los pa-
sos, dando contra la Ciu-
dad de Ibera, su aliada , y
magnifica , junto al Ebro.
Asdrubal vino a favorecerla:
y volviendose un Egercito
contra otro , vencieron los
Romanos, con tal felicidad,
que ni Asdrubal pudo pasar
a Italia, ni permanecer en
Espafia. Esto hizo ladear a
favor de los Scipiones quan-
to vacilaba entre los dos par=
tidos , y se confirmo con
repetidas victorias , que Espa-
foles y Romanos lograron
contra los Carthagineses jun-
to a Andujar (0 Liturgi) y otro
pueblo llamado Indibil, In-
¢ibil , 6 Intibil , menciona-
do por Frontino lib. 2. cap.
3. Continuando los triunfos
pensaron mover guerra en
la Africa : pero transforman-
dose el theatro, perecieron
:\unbos Scipiones en Espana
4 manos de los enemigos.
5 Envié Roma con Eger-
cito 2 Claudio Neron en el
afio 211. antes de Christo.
Llego a Tarragona : y desem-
barcando la Tropa, bajé al
Ebro, donde recibié de Lucio
Marcio el resto del Egercito
Romano : y bajé i buscar

a
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A los Africanos a tierra de
Andujar : pero no se apro-
vecho de una ventaja,dejan-
dose engafar de palabra falsa
del enemigo.

6 Miraba ya Roma los
negocios de Espana con igual
empeio a los de Italia: pero
no habia quien se atreviese
A venir, donde en espacio
de un mes murieron Jos dos
grandes Emperadores Scipio-
nes. Oftreciose voluntaria-
mente ¢l hijo de Publio, lla-
mado como el Padre, aun-
que no tenia mas de 24.
anos : y aclamandole todos
vino en el ano 211, antes de
Christo con mas Egercito,
costeando la Italia y Fran-
cia hasta Ampurias , donde
tomo tierra con la Tropa, y

as6 A Tarragona, donde a
a fama de su venida se ha-
llaban Embajadores de todas
las Provincias devotisimas a
la memoria de su Padre, y
del Tio. A todos los traté
Publio Scipion con azrado
y magestad. Salio de Zarra-
gona A reconocer los pueblos
de sus aliados, aplandiendo
su fidelidad : y dando bue-
nas providencias en todo , se
volvio & Tarragona , donde
hizo concurrir para la Pri-
mavera todas las Tropas auxi-
liares : y pasando ¢l Ebro

resolvio echarse de repente
por Mar y tierra sobre Car-
thagena , donde cs;aban las
riquezas de los Afticanos, y
las Rehenes de la Nobleza
Espafiola de aquel partido: .
de suerte que la expedicion
no se ordenaba contra una
sola Ciudad, sino 2 congnis-
tar en ella & roda Espana. Tu-
vo la felicidad de hacerse due-
fio de ella en un dia, con-
tribuyendo no poco la indus-
tria de los Pescadores de
Tarragona por cl conocimien=
to del Puerto : y fue tan-
ta la gloria de esta accion,
tanta la moderacion ,y pru-
dencia del Emperador en la
conduéta del todo, que de-
cian haber venido un Joven
semejante a los Dioses. Lib,
26. ¢. 50. ¥ st
7 Volviose a Tarragona,
y desde alli envio & Lelio
dar cuenta al Senado, don-
de llegd a4 los 34. dias des-
pues de salic de Tarragona.
Scipion convocd para esta
Ciudad 2 todos los Diputas
dos de las Ciudades aliadas,
que ya eran mas, por la glo=
ria de tan heroyco triunfo.
Todo el invierno le gastd
en acrecentar su partido con
dories y manifiestas prues<
bas de fidelidad y excelencia
de espiritu, con la que atra-
jo
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joia sia los que antes fa-
vorecian a los Carthagineses,
entre los quales sobresalieron
un excelente Capitan  llama-
do Edescoy y. los dos famo-
sos ‘Senores Indibil , y Man-
donio , Espanoles.

-~ '8 Hallabase la Costa sin
Armada Africana : por lo
que: Scipion anadio a la Tro-
pa de uerra la de Mar :y
saliendo con @ todas desde
Tarragona , fue a buscar al
Enemigo a la Andalucia, don-
de 'se ‘hallaba Asdrubal cer-
ca de la Ciudad: de¢  Becula,
que estaba mas alld de Caz-
loda (segun consta por Li-
vio /ib. 28. ¢. 20. )y logran-
do -una cumplida’ victoria,
se volvio @ Tarragona. Asdru-
bal pasoi. dcia - Iralia.; En 'Ess
pafa quedaron’ ‘Gisgon .,y
Magon, con :otfo nuevo Ca-
pitan. Hannon. Estos fueron
vencidos en la Celtiberia por
M. Silano. : Scipion  pasS ca
la sAndalucia: -contra ! Asdru-
bal-de: Gisgon , ‘que’ no gui-
so. esperarle ; 'y sc fue dcia
Cadiz , repartiendo el Egerci-
to a defender/las Plazas. Vien-
do’ Scipion-que el dar con=
tra: cada una  era , negocia
mas dilatado que importan-
te ,se retitd ,  enviando A su
hermano Lucio! Scipion con-
tra  la.que +Asdribal - tenia

4

ol
por Plaza de armas para sus
salidas, llamada Oringi, Ciu-
dad muy opulenta, de cam-
po fertil , y con mina de pla-
ta, que s¢ cree haber esta-
do en el Obispado de Jaen,
y ser la que Plinio nombra
Oningis en el Convento As-
tigitano. Tomo Lucio la Ciu-
dad , haciendo prisionero 2
Hannon , y otros nobles Afri
canos , que €l mismo llevo
a Roma : y Scipion fue a in-
vernar en Tarragona.

9 Asdrubal de Gisgon, y
Magon juntaron mucha Tro-
pa para renovar la guerra.
Armose tambien Scipion con
auxilios ~de sus aliados. Uno,
Hamado Coleas , que reynaba
en 28, pueblos, le envio tres
mil infantes, y quinientos Ca=
ballos , por contrato hecho
entre los dos en aquel invier~
no:y Scipion salio de Tarra-
gona recogiendo: los Soldados
que al paso le iban dando las
Ciudades amigas , cuyo nu-
mero total era de quarenta
y einco mil hombres , inferior’
al' del enemigo; pero en fin
llegaron a la Cindad de Be-
cala , y queriendo-los Africa-
nos: destrozarlos ; faeron del
todo vencidos por los Roma-
nosycon tal exterminio , que
no pudieron: subsisticr en Es=-
pana ; desde €l aiio 206, antdes

¢
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de Christo, quinto de la ve-
n'da de Scipion , como afir-
ma Livio /ib. 28. ¢. 16.

ro Fuese & Zarragona Sci-
pion para examinar y remus
nerar los servicios de las Ciu-
dades : y ‘alli vino Silano, re-
firiendo las ventajas que lo-
gro contra el Africano Ma-
sanisa : por lo que acabada la
guerra en las Espafas tratd
de introducirla en Afiica:ya
este fia envid alldi con do-
nes 4 L. Marcio , 4 fin de
traer 4 su partido al Rey
Siphaz , que se mostré bene-
volo 4 la' Embajada, con rtal
que fuese el mismo Scipion
a los Contratos : y como el
negocio era de suma ‘impor-
tancia, resolvid ir alld./Dejo
en Tarragoma i3 L. Marcios
y fue por tierra 4 marchas
largas i Carthagena , donde
puso a M. Silano , y desde alli

se embarco con C. Lelio &

Africa: y despues de varios
acontecimientos , hecha alian-
za con Siphaz , se volviéd A
Carthagena , adonde hizo ve-
nir desde Tarragona a L.
Marcio, con fin de castigar las
Ciudades de Litargi ; y Cas-
tulo, comdfse hizo, reprimien-
do luego varias sediciones
originadas de una falsa voz,
de que enfermando grave-
mente . Scipion ' ( en  Cartha-

gena da 3 entender el cone
texto de Livio) corria el ha<
ber muerto : y no solo Man-
donio , ¢ Indibil pensaban en
levantarse con Espana , sino
que la misma Tropa tuvo
que reprehender. Todo  lo
remedi6 la prodencia y des-
treza del Capitan, por si ,y
por sus Legados, sugetando a
los Lacetanos , ¢ llergetes ( en
que reynaban Indibil , y Man«
donio ) hasta llegar a Cadiz,
por cuyo Mar quedaron tams
bien vencedores los Romanos,
y ‘pasandose el Africdno a las
Islas’ Baleares , ' entraron ‘los
Gaditanos: en Jla fe del Ro+
mano. Fuese & Tarragona Scis
pion, y desde alli a'' Roma,
que le ‘nombro: Consul con
C.'Licinio Craso ,: en el a0
205. antes de Christo.! ;
11 Siguidse despues la
guerra de  Africa, con algun
descanso ''de las Espanas , y
con nuevos movimientos , que
sobresaltaron ' algo 14 Roma,
pues el Proconsul Sempronio
Tuditano fue vencido y muer=
to en la Tarraconense , cor=
riendo el afio 196. antes de
Christo. Esto obligd 2 enviar
Egercito , 'y Gefe Consular
Vino el Consul M. Porcio Ca=
ton en el ailo 195. Desembarcd
en Ampurias. Domd A los 'in=
quictos: y al llegar & Tarragona,
ya
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va era’ daefio de quanto ha-
bia hasta el Ebro. Salio y
volvid A nuestra Ciudad, des-
pues de reprimir dos suble-
vaciones de los Bengistanos
( gente de Cathalufa de que
hablamos arriba ) romando la
providencia de quitar 4 to-
dos las armas, para evitar
sublevaciones : pero la reci-
bieron tan mal, que muchos
se mataron 'a si mismos, cre-
yendo que sin-armas no era
vida. 7ib. 34. ¢c. 17 :
12" No convenian los Es-
panoles en rendirse d impe-
rio ageno : pero’ tampoco’ se
tinian para rebatirle. Por par-
tés se levantaban , los Cel-
tiberos , Turdetanos , Lusita=-
nos, y otras gentes : ven-
cian a cada parte los Roma-
nos , auxiliados siempre ‘de
'otros Espanoles. Remudaban=
se Pretores, que ya eran dos:
une para la Espaha Giterior,
y otro para la Ulterior : y en
Tarragona era donde arregla-
ban los pasos, y donde los
recogian , como refiere Li-
vio en el Consulador de A.
Posthumio Albino ( lib. 40.
C. 39. ) a#o de 180. antes de
Cf:ri:ro, 574. de Roma , Olim-
piada 150. en que Tiberio
Sempronio  Gracco dispuso
que el antecesor Q. Fulvio
tragese el Egercito a Tarra-

5

goma 5 y alli llego vi&orioso
de los Celtiberos, y se arre-
¢glé lo conveniente al bien
de la Tropa y la Republica.
(Jibs 40. ¢..40.) .

13 Aqui acaba la Histo=
ria de Tito Livio en orden
a la expresion de Tarragona:
y aqui acaba tambien la ne-
cesidad de recoger otras me-
morias sobre el fin de reco-
mendar la fama de la Ciu-
dad por menciones antiguas;
pues estas son las ;perpetua-
dasdel -tiempo ‘mas réemoto.

14 Siguicronse despues
muchas guerras:, perdo no por
la tierra ~de Tarragona. Sin
embargo los Pretores que ve-
nian a ellas en tiempo de Vi~
riato, de la guerra de Numan-
cia , de Sertario , y de la Ci=
vil entre el Cesar y Pompe-
yo; no pueden excluirse de
Tarragona ; que como dijo
Strabon ‘era la que recibia los
Prefectos.

15 Al principio de la guer-
ra Civil seguia Tarragona el
partido: de Pompeyo : pero
viendo la felicidad del Cesar,
le envié embajada de que es-
taba 3 sus ordenes , como

refiere el mismo /ib. 1. de Bel.

Civ. ¢. 0. Acudié A tiempo
muy “oportuno : firvi6 con
afetto, y con efe@os : recibié
luego ¢l premio : porque ren-

-
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didos los enemigos , quedo
Tarragona entre las Ciudades
Vencedoras , y remuneradas
For el Cesar, que desde ahora
ue repartiendo honores parti-
culares y publicos hasta lle-
gar & Cadiz , pero tambien
iba recibiendo grandes canti-
dades de dinero, como afir-
ma Dion /ib. 41. p. 164. don-
deanade que desde Cadiz se
embarco para Tarragona, y de
aqui paso el Pirenco, donde
labro una grande Ara, cer-
ca de los Trofeos de Pom-
peyo.

16 A este tiempo deben
reducirse las gracias del Ce-
sar A las Ciudades que le sir-
vieron con fidelidad,y reci-
bieron los ditados de Faulias;
O Vencedoras : pues aunque
esto pertenccia al Senado,
solia empezar por gracia del
Emperador favorecido, y lue-
£0 s¢ confirmaba en Roma,

Espaiia Sagrada. Trat. 62 Cap. 8.

como de los Gaditanos dice
alli Dion : Honores privatim
publiceque multis hbabuit | ¢
Gaditanos omnes civitaie Rg-
mana .donavit : quam donatio-
nem deinde populus ratam esse
jusit. Esto fue en el Consu=
lado de Lentulo y Marcelo,
705. de Roma, 49. antes
de Christo. Tarragona reci-
bié el renombie d¢ Vencedo-
ra, que usé con otro de
Togada en las Medallas , y
tal vez el de fulia , como
luego diremos al tratar de
la razon de Colonia.

17 Desde Tarragona es+
cribid tambien Julio Cesae
al Rey Deyorato, la Carta que
vio y menciona Ciceron, en
la Oracion por aquel Rey,
cap. 14. Nom dubito, quin
tuis litteris ( Cesaris) quaram
exemplum legi , quod ad ecum
Tarracone buic Blesamio dedise

#i, 1c magis etiam erexit Giv

CA4
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Del Inperio de Augusto,

o%
P

Cz AP TP U L0 sk

DEL IMPERIO DE AUGUSTO , ANTES
de Christo, y si el Edicto de que habla el Evangelio

il P ATOHA?
se otorgs en Tarragona?

1 Espues que el Em-
perador Augusto se

hizo duefio del Imperio Ro-
mano , repartio de nuevo
modo las Provincias en su
Consulado VIL ( aiie 27. an-
tes de Christo) La Espana Ul-
terior , que al principio in-
cluia quanto hay del Ebro
acd se redujo a los limites
de Betica, y Lusitania , que
componian dos Provincias : y
quanto hay fuera de ellas se
hizo Provincia Citerior, cuya
cabeza y denominante era
Tarragona, de suerte que lo
mismo era decir Provincia,
o Espana Citerior , que Pro-
vincia O Espana Tarraconense.
2 A esta scparacion de
territorios se afadio diferen-
cia en las jurisdiciones : por-
que el Emperador cedio al
gobierno del Senado unas Pro-
vincias, reservando  otras para
el suyo , con tal arte , que
quando mas parecia remover
la pota de ambicion ( por lo
que cedia al Senado ) enton-
ces afianzaba mas el dominio

Tom. XXIV.

universal , con otra aparien-
cia de fineza, en retener pa-
ra si las Provincias mas in=
quietas , y ceder las pacificas,
pues con aquel pretexto que-
daba con la fuerza de las Ac-
mas. En lo que mira a Es-
pafa cedio la Betica al Sena-
do: guardose la Tarraconcnse
y Lusitania , Provincias mas
propensas 2 movimientos de
guerra.

3 A estas enviaba sus Le-
gados, con titulo de Propreto-
res , como dice Dion p. so04.
lib. §3. Strabon en la pag.
166. nombra Legado Pretorio
al de Lusitanias y Consalar al
de la Citerior. Este goberna-
ba desde Galicia y Mar Can-
tabrico en quanto no era Be=-
tica, ni Lusitania. Para ran
grande Territorio le daban
Tropa, y tres Legados: uno
cuidaba de Galicia, Asturias,
y Cantabria hasta cerca de
Bilvao: otro desde alli al Pi-
reneo: y el tercero en lo me-
diterranco  de la Celtiberia,
vandas del Ebro hasta el Mar,

F y I
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y hasta la Betica. El primero
tenia dos Cohortes: el segun-
do una: el tercero, y el prin-
cipal Legado P'ropretor, ten-
drian lo restante de la Tropa,
aunque Strabon no lo expre-
sa , contentandose con chlfa
que la Gente deste distrito
no solo vivia en paz con Ips
Romanos; sino:con el mis-
mo trage , policia, y costum-
bres. El Prefecto principal de
estos - Legados recorria - por
verano la Provincia, prove-
vendo lo conveniente a . los
pueblos : y por' invierno sen-
tenciaba Pleytos , retirado a
la costa del Mediterraneo, ya
en Tarragona , ya en Cartha-
gena. Asi Strabon pag. .167.
Pero:debe notarse ; que las
Cohortes mencionadas no cor-
responden al Imperio de Au-
gusto , sino del sucesor: Ti-
berio , que cumpliendo con
lo dispuesto por el-antecesor,
Jas puso alli, para mantener
e paz los habitantes, y evi-
tar las. imquietndes de  los
Cantabros. .

4 Estos dieron ocasiona
que ¢l Emperador Augusto
viniese &' Tarragons con eger-
Cito , A -fin ide pacificar  del
todo ' las (Espaiias -, que des-
pues dé doscientos afnos de
guerra ; «fodavia no«estaban
acabadas de dominar por los

Trat. 62.Cap. 9.

Romanos. Los Asturianos y
Cantabros gozaban libertad:
y no contentos con ella, in-
quietaban a < los comarcanos
sugetos al Imperio : pero Aq-
gusto empenado en domi-
patlo todo, vino personal-
mente a la expedicion. Esta le
salio tan contraria 3 sus de-
seos, que no adelantando na-
da contra Ja Region de los
Cantabros,bien fortificada por
la Naturaleza ; y mejor defen=
dida por el valor de las Ar-
mas , se retitd & Tarragonay
y enfermo , fatigado de la
conturbacion de no adelan-
tar nada en la conquista, per
der el tiempo, la Tropa, y
la reputacion. Esto lo refie
re Dion en el Consulado oc-
tavo de Augusto, (afo 728.
de Roma,26. antes de Christo.)
s Este Consulado 0éfawe
de Augusto com Agripa, le
recibio ausente el Emperador,
estandoy como ‘afirma Sueto=’
nio , ‘en Tarragona, en ‘el afo
antes (27.antes de Christo):
en que Dion refiere haber pa=
sado Augusto, & la Galia , g
dealli & Espafa. (p. 512: )2
6 Estando en Tarragona e
el aio. de 26. antes de Christoy
fatigado , y enfermo, recibid
elConsulado none con Stati=
lio Tauro = de suerte que los
dos Consulados odtavo y no~
. Au0. R0
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no los recibio , como dice
Suetonio (¢. 26.) en Tarra-
gona : Oétavam & nonum Tar-
racone iniit.

Estando en esta Ciudad
recibio a los Embajadores de
la India, y de la Scitia, de
quienes habla Suetonio (c.21.)
diciendo que le vinieron a
pedir su amistad : y Orosio
lo contrahe a Tarragona ( lib.
6. c. 21. ) combinando al Ce-
sar con Alejandro : pues co-
mo a éste le encontraron en
medio del Oriente los Emba-
jadores de Espaia y Galia que
ofrecieron su amistad ; asi a
Augusto le hallaron en lo
ultimo del Occidente el Indio
Oriental, y el Scita del Norte.

8 Concluida la guerra de
los Cantabros, volvio el Ce-
sar 4 Roma, y mando cerrar
las puertas de Jano , como
afirma el mencionado Oro-
sio , que conviene con 'Ste-
tonio en haberlas cerrado tres
veces (una fue vencido Mar-
co Antonio, otra, vencidos
fos, Cantabros ;' y la tercera
en la paz de todo el Orbe,
poco antes de nacer el Re-
dentor) y wviendo en paz al
mundo expidio el Editto del
encabezamiento universal , de
que-'habla el Evangelio.

971 Acerca 'de este Edicto
dicen algunos de nuestros Es<

83

critores , que se escribio en
Tarragona , y el Gerundense
lo prueba no menos que por
la data del mismo Edi&to, que
tenia : Datum Tarracone , se-
gun refiere decian los Mayo«
res que estaba en los Anales
Romanos. Lo segundo , por
el testimonio de Paulo Oro-
sio. Lo tercero, por Tito Li~
vio , y Floro. Lo quarto, por
la Era Espafola, correspon-
diente al referido Edicto en
el dia de su data, no el de
su promulgacion, porque ésta
dice fue 26. anos despues,
causa de las guerras que ocur-
rieron:y por eso (anade) se
diferencia la Era Espaiiola , y
¢l Nacimiento de Christo en
26. anos , pues si algunos
aftaden mas, yerran mucho.
Asi acaba la Obra del citado
Gerundense , que no hiciera
mucha falta aunque no hu-
viera empezado , segun la
multitud de credulidades,;ima-
ginaciones voluntarias, y de-
saciertos , de que estd plaga-
da:y asi puede alegarse con-
tta el asunto de haberse fir-
mado €l Edicto en Tarrago-
na, el mismo Autor primero
en que se halla; y de don-
de lo tomo el fingido Luit
prando, que afadié el em=
buste de haberlo leido en Ful-
da , escrito por Trogo Pom-~
Fa2 pe-
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pcvi : pues todo esto desau-
toriza el credito de la espe-
cie, si tuviera alguno por otra
patte : lo de Fulda, por ser
ficcion voluntarias lo del Ge
rundense , annque involunta-
rio, por falto de autoridad,
como escrito’ mil y quinien-
tos afios despues de la guerra
de Cantabria , y por no ha-
ber tal cosa en los Autores
que cita , y ser nacido de plu-
ma muy inculea, que allt nus-
mo dice haberse suspendido
Ia egecucion del Edi¢to , por
quanto por su promulgacion
se rebelaron algunos pueblos
de Francia, y ‘Alemania : cuya
suspension 'y promulgacion
universal no es componible,
sin aumentar orra volunta-
riedad de que no se promul-
go el Edito en Espana, Ira-
ha, y Judea ;sino precisamen-
te enla Galia ; y Germania,
Yy que por eso se rebelaron.

10 ¢ Pero que necesita~
mos hablar sobre Escritor
que florecio quince Siglos
despues del suceso ? Aunque
fuera de mucha autoridad,
¢seria bueno para llamado
por testigo contra el silencio
de todos los antiguos® Nin-
gun Juez adimite semejantes
mformaciones. La residencia
de Avngusto en Tarragona
fue en los Consulados o&a-

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 9.

vO, y nono , 26. y 25. afios
artes de Christo. El EdiGto
salid otros tantos afios des=
pues. Prueba muy convin-
cente se necesitaba para dz-
cir que firmado ya el Decre~
to, carecio de etedo en ran-
to numero de afos. La con-
getura de que las guerras
suspendieron la  promulga-
cion, no es fundada : porque
si acabada la guerra de Jos
Cantabros » firmo Augusto
el Decreto, no hay motive
que suspenda la promulga-
cion : porque al fin de aque-
lla guerra cerrd Augusto las
prertas de Fano segunda vez,
como atestigna Orosio ;¥
cerradas las puertas de la
guerra, no hay entrada pa-
ra la que tu finges.: porque
st 2 la Cantabrica se siguie-
ron immediatamente otras
guerras, no podia el Empe-
rador cerrar las puertas de
Jano. Sus llaves dan a en-
tender que si ya huviera fir-
mado el Edi&to del Encabe-
zamiento universal, podia pus
blicarse durante aquella paz
y asi no hay fundamento
para sefialar la dara en Tar-
ragona 25. aflos antes de la
promulgacion : y suspendefs
la otros rantos afios : pues si
al formarle cerré las puer-
tas de Jano, no huavo por

ens
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entonces la guerra A que
recurres , para la voluntaria
suspension.

11 Que en los Anales de
Roma constaba el Edi¢to con
la data de Tarragona, se di-
ce brevemente : pero el que
lo dice no hace prueba, y
manifiesta no haberla, por
los mismos que alega como
testigos para ella : pues ni
Livio, ni Floro, ni Orosio
escribieron tal cosa : y el que
por ellos. la pretende inferir,
mnfiere lo que quiere, y en-
gafa con su cira A los no
capaces de leer y discernir lo
escrito por ellos sobre lo que
les imputa. Es pobreza de li-
teratura mendigar por el dic-
tamen de Escritores moder-
nos la resolucion de mate-
rias antiquisimas , que solo
deben investigarse por los an-
tiguos. Si el moderno a quien
l;:’)idc:u la limosna es muy po-

re, poca obra harin con
ella. El Gerundense ( D. Juan
Moles de Margarit) con cu~-
ya autoridad se contentan,
fue de ran corto caudal de
antiguedades , de Critica, y
de Chronologia , que puede
hacerse un erudito libro so-
bre sus yerros, nacidos no
de intencion perversa de fin-
gir, O enganar, sino de la
poca luz y cultura del tiem-

Tum. XXIV,
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po en que vivio , y de ha-
ber cuidado mas de leer, que
de discernir,y combjnar tiem-
pos , lugares , origenes , y sus
dichos con los de la antigue-
dad , segun vemos en el ca-
so presente, no solo por atri-
buir ‘a4 los antiguos lo que
no escribieron , sino por el
computo -de la Era Espano-
la, que contra toda la Anti-
guedad anticipé al nacimien-
to de Christo en solos vein-
te y seis aiios, reputando gran
yerro ¢l de los que la an-
ticipan mas afios, y no puede
dudarse que el gran yerro fue
el suyo : disculpable (como
he dicho) por el tiempo.

12 D. Nicolas Antonio
recopilo algunos de los yer=
ros de su Obra en la Biblio«
theca antigua (lib. 10 n. 74.
p: 211.) y antes publicé otro
sueno del Autor en el lib 7.
0. 19.p« 4. T. 2. publican=
do en el primer lugar num.
743. que seria laudable, co«
mo no huviera mezclado en
su obra errores intolerables,
nacidos de no estar bien ins=
truido en la Antiguedad, y
de no conocer la Geografia
aarigua , 0 no saber conferir=
la con la moderna : Solide
landandus , nisi_e.rorcs nom
tolerandos | ex non perfeéia
aniiquitatis cognitione, & igno=
3 4~
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ratione eteris geograrhie, aut
cum nova idonee collationis, ad-
miscuisset. Nada de esto co-
nocieron los que para la ma-
teria de que hablamos se con-
tentaron con haberla escrito
el Gerundense en su Parali-
pomenon, 0 Tratado de- las

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 9.

cosas de Espafia, omitidag
por otros : titulo bien aco-
modado , pues se hallan -allj
cosas , que€ nO €sfan escritas
en ningun. antiguo : y una
es la presente de que el Edic-
to mencionado en S. Lucas
fue dado en Tarragona.

CAPITULO X
MEMORIAS DETARRAGON 4

despues de Augusto , y su restauracion.

1 Esde Augusto que-

d6 Tarragona mas
esclarecida,, por haber sido
Corte del Principe mas cele-
brado en todo ‘el mundo, y
por el Templo' que alli le fa-
bricaron los Tarraconenses,
como luego veremos. Ya di-
gimos que quando repartio
Ias Provincias del Imperio,
aplicando algunas al Senado,
reservd para sf esta de Tar-
ragcona, haciendose Gefe de
ella’, y gobernandola por me-
dio de Pretores, que eran sas
Legadas, los'quales tenian ‘2
su cargo la ‘mayor parre de
Espcia, cuya Metropoli era
Tarragona, como unica ca-
beza ‘de toda la Citerior, in-
cluyerido hasta Braga, y Car-
thagena: y asi de estos Pre-
tores como d¢ los restantes

en la Espafia Ulterior deja-
mos ya formado Caralogo al
fin del Tomo 1. que ahora
pondremos aqui mas esten-
dido. :
2 El que hace ahora al
asunto es Servio Galva ( pues
en la familia de los Servios,
no Sergios le expresa Plutar-
co)el qual vino a Espanaen
el aio de 6o. de'Christo,y
goberno la Tarraconense por
ocho aios recibiendo repeti-
dos vaticinios de que logra=
ria en Espana ser duefno del
Imperio, como en efeéto con=
signi6 : pues declarado Em-
perador por los Espanoles,
¢ instigado de Vindice , Pres
tor en la Gaha, quedé reco-
nocido Emperador ;' quitan=
dose la vida Neron, y reco=
nociendo el Senado a Galva
por
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por Augusto. Tardaron en

nerse de su parte algunas
Ciudades de Espaia y dela
Galia : pero pagaron bienla
detencion, cargandolas el nue-
vo Emperador de  crecidos
wributos , y derribando  en
algunas' las Murallas. Tarra-
gona como era la mas so-

bresaliente , procurd sefalar-;

se en el servicio del nuevo
Gefe , y para ayuda de los
gastos le oftecié una Coro-
na de oro, que estaba en el
Templo antiguo de  Jupiter,
la qual estaba graduada en
peso de 15. libras. Admitio-
la el Emperador, y por sile
ofrecian mas de lo ‘que le da-
ban ; mando pesatla : y ha-
llando que faltaban tres on-
zas, tuvo valor su avaricia
para exigir la falta, como dice
Suetonio : Oblatam 4 Tarra-
conensibus ¢ veteve Templo Fo-
wvis Coronam auream libravam
quindecim conflasset, ac tres un-
tias que ponderi-deerant,jussis-
set exigi. Desde aqui empezo A
perder credito, y perdié lue-
g0 el Imperio. con Ja vida.
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3 Cerca del afo 121.de
Christo vino 4 Espaina el Em-
perador Hadriano , haciendo.
( como - Augusto ) su  Corte
en Tarragona. Paso aqui ro=
do el invierno : y hallando
deteriorado el Templo eri-
gido al Emperador Augusto,
le renovo, O reparg d-su Cos=
ta. Convoco las Provincias
para teher Concilio ,r 0 Cor-
tes en Tarragona. Tratose de
levantar gente para la Milicia,
sin contentarse con los que
se ofrecian voluntariamente.
No entraban en esto los Es=
panoles. Los diputados de Ira=<
lica lo tomaban a burla : los
demds le repugnaban scria-
mente y con flierza. Porto-
se el Emperador con prus=
dencia y cautela , como afir-
ma Sparciano. (1)

4 Aqui mismo le sucedié
un caso peligroso, de que sa-
lié bien , y con aplauso. Pa=
seabase 'solo por un Jardin
en Tarragona, y de repente
le acometié un esclavo con
espada, y con furia. Contu=
vole con valor el Empera-
' dor

(1) ‘Tarracone byemavit , ubi sumptu suo edemn Augusti restituits Om=
nibus H:'J!uam’: Tarracopem in Conventu wocatis deleflumque joculariter,
ﬂf’ mr&‘? ipia ponit Marius Maximus , detretantibus Italicis , vehementissie
me ceteriy, prudenter & cauté comsuluit, Sparcianus in Vita Hard, pag. 6.

Edit, 'Salmasii. Vide hujus Not. ibi,

Fq
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dor hasta que llegaron sus
Criados, sin conturbarse ni
sobresaltarse en lance de tal
riesgo : y sabiendo'que era lo-
co, tuvo la bondad deman-
dar que' le entregasen a los
Medicos para que le curasen.
Anade Sparciano , que por
entonces, y €n Ofras ocasio-
nes,viendo el Emperador, que
los barbaros ( esto es, los que
no eran Romanos) no te-
nian sefalada division  por
Rios , 11 ‘otros puntos: cier=
tos de naturaleza, hizo limi-
tes por medio de grandes
troncos zanjados y encade-
nados 3 modo de murallas,
que sirviesen de Limite a los
barbaros. Ya habia® hecho el
muro famoso de fnglaterra,
que’ por ochenta Millas divi-
dia la jurisdicion de barbaros
y Romanos , como escribe
Sparciano. No hay limite co=
mo el de; Montes , y Rlios:
por ‘esto insistimos en: ellos;
quando la Naturaleza los ofre-
ce en las divisiones de Re-
giones ; .0 'Provincias, Ha: si=
do muy comunvopinion 'de
que Hadriano dividio las tres
Provincias de Espana en cin-
€0, haciendo tres de Ta Tar-
faconense (esto es, anadien-
do la Carthaginense, y la Ga-
licia.) Pero no huvo tal se-
paracion hasta el tiempo de

Espaita Sagrada; Trat. 62.Cap. 10,

Constantino , como ' proba
mos en la Geografia Eclesias~
tica del Tomo 1. cap. 14,

s El sucesor dntonine Pig
ocasiond nueva fama al nom-
bre de Tarragona por medio
del Itinerario de las Vias Mi-
litares publicado en su. noms
bre: donde repite el de es«
ta: Gapital ;¥ pone varias
menciones , tomandola una
vez por termino de viage des-
de Astorga a Tarragona.

6 - Prosignid sin: novedad
nuestra Tarraconense hasta ¢l
Imperio de Valeriano y Galie-
no, en que se hallaba en nues-
tra Capital ¢l Pretor Emilia-
no ,y por el cruel edicto de
los Emperadores contra la
Religion Christiana ;; martiris.
z0 al Santo Prelado Fructuo-
s0.y sns Diaconos - Augurio,
y Eulogio , en el a#o de 259.
de Christo. Pagé luego el Im-
perio Romano la impiedad
de tanta sangre inocente def~
ramada = pues de repente- 1€
invadieron por todas - partes
con furor los barbaros, Gei-
manos; Alanos, Godos, Qua-
dos, Sarmatas,y Parthos, apo-
derandose de la Dacia,de la
Mesoporamia , Grecia , Mace-
donia,Ponto,Asia,y pasando la
Rhetia hasta Ravenna , las

Galias<, y. la Tarraconenses

con miserables vestigios de
sus
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sus estragos en todas las Pro-
vincias que acometian ; Cuyas
uinas duraban al escribir Pau-
Jo Orosio de Orden de N.
P. S. Agustin, como afirma
en el hib. VIL Extant
adbuc per diversas Provincias
in. magnarum wurbium. ruinis
parve O pauperes sedes  signa
miseriarum , & nominum indi=
cia servantes.

7 Entraron por las Galias
en la Espana Citerior los Ger-
manos ulteriores , que s€ apo-
deraron de ella, arruinandola,
Por cosa mas sobresaliente y
unico egemplo de la miseria
oftece Orosio a Tarragana: Ex
quibus nos quoque in Hispania
Tarraconem nostram ad conso-
lationem miserie recentis osien-
dimus. (1) Duro aquella fu-
nesta domipacion casi doce
anos: Sub Gallieno Imperatore
per ANNOS . PROPEMODUM
DUODECIM Germanis eyer-
tentibus exceperunt, como afir-
ma el mismo Orosio hablan-
do ‘de las Espanas (/6. 7.
¢.43.) Un estrago tan con-
tinuado. por brazos inhuma-
NOs. se . ensangrentaria  mas
contra lo mas precioso. Tar-
ragona fue la primera de es-
ta clase , quando Orosio en

22

]

S(t) [ Sobre 53 esto
XV cape wite

prucha. que Orosio fus natural de Tarragona , Vease o Tomo
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prueba de que las grandes
Ciudades no mostraban ya
mas que pequeias ruinas , se
contento con poner el egem-
plo en Tarragona. Dicen que
desde entonces empezo A en-
grandecerse Barcelona , deca-
yendo la presente,y aumens
tandose aquella. Pero es di=
ficil probar que Barcelona
necesitase agenas ruinas para
aumentos proprios. La des-
gracia de Tarragona se quedo
en ella, no permitiendo la
envidia de su antigua gran-
deza que huviese Principe res=
taurador benevolo , por la
infeliz constitucion de unas
guerras sobre otras. Treinta
Tiranos se cuentan desde Ga-
lieno. Ninguno restauraba,
pensando en conquistar , ¥
cada uno temia. Tétrico se
apodero de las Galias, y de
Espana , que eran las fuerzas
de la Republica ; como es-
cribe sobre  Claudio Polions
Gallias & Hispanias , vires
Reipublice, Tetricus tenet. Vioe
sc precisado A ponerse en ma=
nos de Aureliano. El Frances
Saturnine (uno de los treine
ta Tiranos ) fue quien. sose=
g0 las Espaias, como €l mise
mo confesod, y refiere Vopis-
co
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¢o haberselo oido a su Avue-
lo, que se hallaba presente:
Ego (dijo Saturnino ) instau-
ravi Gallias : Ego a4 Mauris
possessam Africam reddidi: Ego
Hispanias pacavi. El Empera-
dor Probo vencid i este, vy a
Proculo , y Bonmoso (tambien
de los Tiranos , que se levan-
taron con las Britanias, Ga-
lias , y las Espafas , como es-
cribe Vopisco sobre Probo.)
Quedd Probo hecho Sebor
del mundo , viendo reducidas
4 seguridad todas las partes
de Oriente, Poniente , Me-
diodia , y Septentrion ; como
afirma Vopisco.

8 Esto es lo referido'por
los antiguos sobre Espafia en
tiempo de los Tiranos , sin
que en ellos suene Postamo,
qué solo consta haber' resta-
blecido las Galias. Tampoco
se redujo ‘esta guerra a la
Provincia Tarraconense: pues
los Autores citados expresan
f:.u' Espaias, que es la Cite-
tior ; y Ulterior. Durd este
desorden,oalternacion de Ti-
ranos, por cosa de doce anos,
segun Orosto ', y correspon-
de desde el afio 260. en ade-
lante. En este espacio lidian-
do Espanoles y Romanos con-
tra los enemigos , seria el
estrago miserable , de males
sobre males. Empezaron a res-

Espasia Sagrada. Trat. 62. Cap. 1o0.

pirar las Provincias desde Ppo.
bo , que las vio en total se-
guridad, y por tanto , despueg
de los doce anos refcridos,'
no habia ya Germanos ep
Espana. :
o Uno de los bienes de I3
paz fue conceder a Espana, y
Francia , el poder plantar vi-
fias : no porque antes no las
tuviesen, sino porque viendo
el Em pcrador Domiciano mu.:
cha abundancia de vino , 'y
poco pan, le parecié que por
amor del vino cuidaban mas
de plantar viias, que de sem=
brar las tierras, y por tanto
manddé que en Italia nadie
plantase Vifias, y que en las
Provincias se arrancasen las
puestas , dejando donde mas,
la mitad , como’ escribe Sue-
tonio en su Vida. (¢. 7.) Esto
abrazo 4 Espafa, y Francia,
segun prueba el caso presen<
te de haberlas concedido el
Emperador Probo , que plan=
tasen viflas, y sacasen vino:
Gallis omnibus, & Hispanis, ac
Britannis bine permisit,ut vites
haberent, vinumgue conficerenty
ctomo - dice Vopisco : y nota
bien Casaubon ', que en' lu-
gar de Britanis se ha de leet
Pannonis , pues la Inglaterra
ni es,ni ha sido tierra pro=
porcionada para. vifias. Desde
ahora tomarian nuevo incte=
men-
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mento los antiguos afimados
vinos de Tarragona , que Pli-
nio celcbra de elegantes, co-
mo apuntamos en el cap. 7.
n. 17. y en ¢l cap. 3. 0.7
previniendo deber reducirse &
los Tarraconenses de Plinio
Ja celebrada Malvasia de §7z-
ges:y era Tarragona tan fa-
mosa por sus vinos en lo an-
tiguo , que Silio Italico (3. v.
370.) la intituld Vitifera.

10 Otro beneficio de la
paz fue restablecer en algo la
Ciudad de Tarragona : pues

2X
en tiempo del Emperador Ca-
ro , sucesor de Probo en el
afio de 282. vemos ya resi=
diendo en Tarragona al Pre~
sidente de la Espana Cirerior,,
o Tarraconense , que se lla=
maba Marco Aurelio Valen=
tiniano, el qual en obsequio
del Emperador Caro le hizo
la dedicacion s'guiente , con-
servada en la misma Ciudad
en la Cathedral, y estampa-
da en Gratero p. CCLXXVIL
7-pero la piedra original di=
ce astk:

PO RT IS ST MO ET-ClrE-MEN
TISSIMO

TNE P GAG RS =M,

INVICTO, AVG, P.

AVR.CARO
M. TR. P. COS. II

P. P. PROCONSVLI
M. AVRELIVS VALENTINIANVS VCPP
HISP CIT LEG AVGG PR PR DN MQEILVS

1T Aqui debe corregirse
la voz AVGG. del septimo
renglon, esto es, Augustorum:
pues no la permire fa ulrima
diccion EIV5:y toda la presen-
te Inscripcion (para no repetir-
lo en orras partes,y porque al-
gunos no la interpretan bien)
dice asi:
Fortissimo & Clementissimo

IMP eratori CAES ari M arco

AVR ¢e/io CARO, INVICTO.
AVG usto P ontifiei M aximo.
TR ibunitia P otestate,COS uli
L. P agri P atrize. PROCON-
SVLL, M arcus AVRELIVS
VALENTINIANVS ', Vir
C larissimus, P raeses P rovin-
ciac HIS paniae  CIT erioris,
LEG atus AVGusti , PRo
PR aetor | D cvotus N umini
M ajestati - Que EIVS.
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12 Esta Inscripcion no se
puso antes del ano 283.enque
Caro tuvo el Consulado Il.
con su hijo Carino, y no pue-
de senalarse antes la memo-
ria , por no haber tal Con-
sulado hasta entonces; ni se

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 10.

puede atrasar : porque ténes
-‘mos otra Inscripcion de Tar-
ragona puesta al Padre y 3
los hijos en el mismo ang
de 283:. y no de 284. la
ual ‘dice asi en Grutero p.
%CLXXVIII.

PRINCIPL. IVVENT

{vicToR10sISSIMO FORTISSIMO. ATQVE VICTORIOSISSIMO
CLEMENTISSIMO

. AVRELIO. <CARINO IMP. CAES. M. AVRELIO M. A VR. NVMI:ZR‘I;\\[U
MNUBIJ...[SS. CAESARI CARO. INVICTO. AVG NOBILISS. CAESARL
COS. PRO. COs P. M. TR.POT.I1.COS.IL PRO. CoOs

P, . PRO. CO§

M. AVRELIVS. VALENTINIANVS. V. C. LEG. AVGG. PRO. PR. PROVINCIAE
HISPANIAE. CITERIORIS.

PRINCIPIL. IVVENTVT

D. N. M. Q. EORVM.

13 Pusose en Tarragona
en el afio de 283. en que
Caro tenia el Consulado 1L.
con su hijo Carino’, que 'se
intitula COS. sin adito , el
qual le corespondia en el afio
signiente de 284. en que fue
Consul II. con sn hermano
Numeriano: y entonces tenian
va titulo de Adugastos, que no
muestra la Inscripcion ( entre
los dictados de los hijos ) si-
no precisamente Cesares , y
Principes de la Fuventud | ti-
talo de los destinados al Im-
perio , como publican los
monumentos antiguos de los
hijos adoptados de Augusto,
Cayo, y Lucio ; Cesares. Sin
embargo dice la presente Ins-

cripcion LEG atus AVGG us-
torum en plural, por incluir-
se alli el Padre, que era Au-
gusto , y lisongear a los Ce=
sares con el mismo dictado,
segun vemos en otra piedra
de Braga, puesta en Grutero
p. CLL 5.

14 El mismo Grutero ana-
de despues de la precedente
Inscripcion, otras dos de Tar-
ragona : en obsequio del Ce=
sar Carino, Consul ( sin num.
IL) y en ambas se intitula el
Presidente LEG atzs AVGG
ustorum. Todas son del 283.
pot lo dicho.
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Restauracion de Tarragana , y:
otras memoriass

1s En vista de hacer el
Presidente Propretor estas
repetidas dedicg.ciones en Tar-
ragona- , inferimos estar ya
reparada , O andar reparando
la Cuidad , pues recibe y re=
side alii el Presidente de la
Espana Citerior, que por te-
ner Potestad Pretarial, se in-
tula Propretor : y desde aqui
vemos a Tarragona prosi-
guiendo en mencion de los
Historiadores y documentos,
juntamente con la residencia
de Prerores, como antes, pero
acaso desde ahora empezd a
ser mas reducido el ambito
de la Ciudad, especialmente
por lo muche que falta acia
la parte del Rio, cerca del
qual viros amiba que lega-
ba el Mure anuguo de la
Cindad, 'y ya distan de alli
las: murallas. Es regular que
reparasen lo interior de la
poblacion , como mas aco-
modado al comercio, y que

0o logrando mano superior

93
para el todo, fuese quedan-
do en espacio mas reducido
que el antiguo. Asi pudo em~
pezar desde entonces la de-
cadencia de esta gran Capi=
tal, que si resarcio algo en
tiempo de los Godes; lo per-
di6 en el largo cautiverio
de los Saracenos.

16 Prosiguio Tarragona
en ser Corte de los Pretores
de la Espana Citerior hasta
Constantino  Magno : pues
en tiempo de Dioclecrano
( sucesor de Caro,y Carino)
era Presidente de la Tarraco-
nense Postumio Luperco,e] qual
puso en Tarragona una me-
moria 3 Maximiano (com-~
paitero  de Diocleciano ) es=
tampada con variedad en Mo-
rales y en otros: acaso por<
que fueron diversas piedras,
y de la una(que vamos a
poner ) aunque no. conserva
mas que el nombre de Ma-~
ximiano, se cree haber sido
puesta a los dos Augustos,
por el final EORVM. Dice

asi en Grutero p. CCLX-
XX1. 7. . 2

Al

)
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IMP. CAE &

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 10.

MAR. AVREL

VAL. MAXIMIANO. P.F. IMP. AVG
PONT. MAX. TRIB. POTES. II. CONS
II. PROCONS
POSTVM. LVPERCVS. V. PERE

PR AES. PROV.

HISP. CFHER

DEVOTVS NVMINI
MAIESTATIQ_
EORVM

17 Algunos aplican’ esta
dedicacion al Emperador Ma-
ximino : pero debe reconocer-
se propria de Maximiano, no
solo por los nombres de Mar-
€0 Aurelio Valerio ; que no
corresponden 2 Maximino,
sino por el Consulado 11 pues
Maximiano , y no Maximi-
no:, tuvo segundo Consula-
do en el afio de 288.de Chris-
o5 al qual , 0 al siguiente
enique todavia no tenia titulo
de Consul tercera vez,sino I1.)
corfesponde la dedicacion. En
algunas copias - falta el pri-
mer renglon , y la- dicion
VAL. primera del segundo,
pudiendose creer que huvie-
s¢ mas, pues acaba en plu-
ral EORVM , que correspon-
de a los dos Augustos Diocle-
ciano y Maximiano. Este era
el que gobernaba el Occi-

dente, y por tanto se hallan
por aca mas piedras con su
nombre. La presente no tenia
integridad en tiempo de Car-
bonel citado de Pujades fol.
195. por esto, y por corta
ciencia de antiguedades leye-
ron despues de LVPERCVS
( en el quinto renglon ) VLE-
RE, y otros VLERF. como
que Luperco se apellidaba
Viere , 0 como que se decia
Valerii | & Valeviani  Filius:
todo muy ageno de la prac-
tica antigua, en que los Pre-
sidentes no omitian su dicta=
do de Vir Clarissimus, © Per=
JSectissimus ( como sucediera
aqui entendiendo apellidarse
Viere ) ni declaraban el noms-
bre de su Padre, sino nom-
bre , sobrenombre, diado,
y dignidad , como vemos en

las muchas que damos.
Pa-
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18 Para los ditados habia
Formulario:, con este orden
Tiustres, Speéiabiles, Clarissini,
g Perfectissimi. Asi_ consta
en tiempo de Arcadio y Ho-
norio, aunque en el de Clau-
dio .se daba el tratamienfo
de Optimo A los Presidentes,
como ~vemos  en los  Actos
de (loscApostoles cap. 23.
donde el Tribuno Claudio Li-
sias | que libertd. d S. Pablo,
trato de Optimo al Presiden-
te Felix , y el Orador Ter-
tulo le dio el mismo  trata-
miento. S. Pablo usor del
mismo di¢tado con el Presi-
dente Festo, quando le habla
delante del Rey Agripa; Opti-
me Feste, cap. 16. v. 25. Des-
pues_ prevalecio el |diGtado

sic ) |

de Clarisimo -, y Perfe@isi-
mo, que es el usado en-la
Inscripcion deque hablamos:
yeso quiere decir V i» PERF
ectissimaus, Vease el , Tomo
1. cap. 1s. de la Geografia
Eclesiastica , aum 138.

19 El mismo titalo usé
otro Presidente y llamado Ba-
dio Macring , que. puso en
Tarragona otra memoria a
Constancio Chloro ( Padre de
Constantino Magno ) a quien
Diocleciano hizo Cesar,quan=-
do declard Auguste d Maxiimia-
no: y la memoria en Gru-
tero p. CCLXXXL. 1. escomo
se sigue (algo diversa de como
hoy existe . en el zaguan del
Palacio Arzobispal. con otra
distribucion material

PIO, ADQVE. INCLYTO
DN. CONSTANTIO. NOBI

LISSIM O,

AC. FOR

TISSIMO. ET. FELICIS
SIMO.. CAESARI
BADIVS. MACRINVS
Vo B-P.P. He T .NV
MINL MAIESTATIQ

E1VS.

SEMPER

DEVOTISSIMYS

Es-
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20 “Este se intitula Vir
Pesfeilissimus Praeses Trovin-
ciae Hispaniae Tarraconensis,
que es lo mismo que Cire-
rioris , como cxpresa Plinio
3. 1. Citerior cademque Tar-
raconensis. Finestres previcine
que no consta el afio de es-
ta Dedicacion. Yo la pongo
en el 293. esto es, despues del
292. en que a 1. de Marzo
declaré Diocleciano a Cons-
tancio Chloro Cesar , jun-
to a Nicomedia , cuya no-
table distancia de Espafa ha-
ce mas probable colocar la
piedra en el aio siguiente de
293. que en el 92. paradar
lugar & que se divulgase y
llegase con seguridad la no-
ticia,, y pudiese el Presiden-
te de Tarragona intitular a

Espaiia Sacng)'mdd. Trat. 62.Cap. 10.

Constancio  Cesar ( como Je
intitala ) y grabar el marmg]
de la memoria. Sabese por
ella, que fue antes del 294,
porque en este fue Con.
sul, y no lo era al tiempo
de erigir el monumento. Por
tanto corresponde al afo de
293. en que era Cesar, y no
Consul. A. este Constancig
pertenecio el gobierno  de
Espafia , Francia, ¢ Inglater-
ra. '

21 El mismo Badio Ma.
crino erigio al hijo de Chlo-
ro, que le sucedio en el Impe.
rio, Constantino Magno, otro
marmol en Tarragona,estams
pado en Grutero p. CCLX-
XXIIL. 9. el qual dice asi (cors
regido el septimo renglon pog
el original, que existe)

PIISSIMO. FORTISSIMO
FELICISSIMO--:DN
CONSTANTINO. MAXI

MO. VICTORI

SEMPER

AVGVSTO

BADIVS. MACRINVS
VB g Ml ook ool
NVMINL MAIESTA

TIQVE. EIVS.

SEMPER

DEVOTISSIMVS

Aqui



Memorids despues de Augusto.

Aqui pusieron por letras el
TARR aconensis, que en la
precedente denotaron por sola
1aT. inicial, convenciendose
la interpretacion que ladimos.
22 Corresponde esta Ins-
cripcion despues del ano 307.
en que Maximiano Herculeo
diécg Constantino el titulo
de Augusto , con si hija Faus-
ta en matrimonio. Desde el
afo precedente en que mu-
rié6 Chloro , declard el Eger-
cito Emperador 4 Constanti-
no : pero ¢l se contento con
el titulo de Cesar: y asi des-
de este ano 307. empezo el
publico de Augusto , que le
da el Presidente de la Tar-
raconense : y es creible que
no tardaria la lisonja del Mi-
nistro en mostrarse devoto al
nuevo Emperador: por lo que
puede reducirse la dedicacion
al afio de 308. 0 muy cerca.
23 En el ano de 316.
presidia en Tarragona Fulia-
no , que algunos creen ha-
ber sido el 4postata. A este
envio el Emperador Cons-
tantino la Ley 1. del Tit.
V1. del Codigo Theodosiano
/ib. 2. 1a qual tiene el sobres-
crito de Imp. Constantinus
Aug. fuliano V., C, Prasidi Tar-
raconensi. La dara fue en Vien-
na, Sabino & Rufino Cost, que
fue el afio de 316. de Christo.
TGrI)- XX[V.
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Dividese en tres Provincias
la T arraconense

24 En este Imperio de
Constantino huvo la nove-
dad de la nueva division de
Provincias, en que la pre~
sente fue partida en tres, qui-
tando a Tarragona la exten~
sion que tenia hasta Braga,
y Cartagena , y formando
de ellas dos nuevas Provin-
cias, una Bracarense, o Ga-
llega 5 otra Cartaginense , y
quedando desde ahora tres,
donde solo habia una. El
tiempo de esta novedad fue
el ano de 331. como digi-
mos mas a la larga en el
Tomo 1. cap. XV. de la Geo-
grafia Eclesiastica. Desde en-
tonces empezaron cinco Pro-
vincias en el continente de
Espana : y digo en el con-
tinente; porque aunque hu-
vo sexta Provincia de la Afri-
ca Tingitana , agregada a Is-
pana, y despues de Constan~
tino , “imperando Arcadio
Honorio ; leemos en la No-
ticia del Imperio otra Provin-
cia Septima, que eran las
Islas Baleares 5 siempre se ve-
nfica lo dicho de no haber
€N nuestro continente mas
que ¢/nco Provincias : y las
otras dos de Africa y las Is-

G i
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1359, no pertenecieron 2 Es-
pana en lo Erl.e.ffastf:q, que
es de nuestra inspeccion.

25 Tenemos, pues, que
el gran distrito antiguo de
Tarragona sirvié desde el ano
331. para formar tres Pro-
vincias , que todavia eran
bien dilatadas, y en ellas hu-
vo otra diferencia Civil, de
que la Galicia era Consular,
la Tarraconense y Cartaginen-
se , Presidial , como verds en
la Noticia del Imperio, pues-
ta en el lugar citado del
Tomo 1. A esto aluden las
ultimas Inscripciones en que
el Presidente de Tarragona
se dice Perfeétissimo, y no
Clarissimo , o porque ya la
Provincia no era Consular,
0 porque el Presidente era
por si de Clase Pretorial:
pues como digimos en el
Tomo 1. el tratamiento de
Perfe@isimo era menor que
el Clatisimo.

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 1o0.

26 Esta noticia de habep
segregado de nuestra Metro.
poli el distrito que sirvid pa-
ra formar dos Provincias dj.
versas, debe tenerse presente
para el principal honor de
Tarragona en la linea Ecle-
siastica , pues de elia pende
el derecho de Primacia legi-
tima sobre otras Provincias,
como veremos en el Tomg
siguiente.

27 Desde Constantino no
conocemos en Tarragona mas
Inscripciones Romanas Im-
periales : pues aunque Fines-
tres en su Coleccion de lag
de Catalufia pone una de
Arcadio y Honorio, citando
a Grutero MXIX. (8) consta
haberse equivocado en redu-
cir 4 Tarragona la Inscrip-
cion que es de Terracina, Ciu-
dad de Iralia, como propo-
ne la nueva edicion de Gm-
tero, con Sirmondo , y Fabre-
ti, que la reconocicron.

CA-
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CAPITULO XL
TARRAGONA EN GOBIERNO

de los Romanos basta los Godos , y Presidentes
de la Tarraconense.

1 Rosiguio Tarragona
P gobernada por los
Emperadores , mientras duro
en Espana aquel Imperio.
La entrada de los Barbaros
en el afio de 409. empezo
a rurbar las cosas en tanto gra-
do, que perdieron los Roma-
nos en Espaia las Provin-
cias Cartaginense , Betica, Lu-
sitania, y Galicia, que los
Barbaros sortearon entre si
en el afo 411. y los Van-
dalos, y Suevos ocuparon a
Galicia: los Silingos la Beti-
¢a : y los Alanos la Lausita-
nia y la Cartaginense , como
refiere en su Chronicon el
Obispo de Galicia Idacio,
Autor original de aquel tiem-
po. No menciona en esta
reparticion a la Tarraconense
porque ésta persevero en obe-
diencia de los Emperadores,
como afirma él mismo bajo
el ano 456. de nuestra edi-
cion en el Tomo IV. Suevi
Tarraconensem Provinciam que
ROMANO IMPERIO DE-
SERVIEBAT , invadunt. Sec-

gun esto al entrar los Bar-
baros no se empenaron en -
pessitir alli, cuidando de pa-+
sar adelante, y los Roma-
nos mantuvieron por suya la
Provincia , sirviendose de ella
como de Sede propria, pa-
ra salir de alli contra los ene-
migos , y tener recurso en
los sucesos , como refiere
Idacio en el ano de 422. en
que Castino , Gefe de la Mi-
licia Romana, se refugio a
Tarragona despues de vencer-
le los Vandalos en la Beticar
Ad Tarraconam victus effugit.

BACAUDAS.

2 Desde ahora empeza-
ron a sonar en Espaia los
Bacaydas por medio de la Pro-
vincia Tarraconense , en que
habia mas ocasion para re-
velarse los Paysanos contra
los Ministros Romanos , 3
Causa de que teniendo esta
sola Provincia en su obed’en-
¢, y creciendo cada dia los
€nemigos , necesitarjan car-

G2, gar
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gar subidas contribuciopeSi
no teniendo tampoco ociosa
su avaricia : y los Paysanos
mas libres,irritados con tantas
exacciones, sacudian el yugo
rebelandose, y tomando por
oficio el latrocinio. El Santo
Obispo Salviano , que vivia
en aquel tiempo, y compu-
so los ocho admirables libros
de Gubernatione Dei , hablo
largamente en el quinto, de
los Bacandas, refiriendo ser
estos efecto de la -avaricia y
crecidas contribuciones de los
superiores : Quibus enim aliis
vebus Bacaule facti sunt , nisi
iniquitatibus nostris , nisi im-
probitatibus Fudicum , nisi eo-
rum proscriptionibus & rapi-
nis qui exactionis publice no-
men In questus proprii emo=-
Iumenta verterunt , & indic-
tiones tributarias predas suas
esse fecerant ¢re. ( pag. 108.
de Ia edicion de Balucio. )
Cada dia, dice , viene orden
de nuevos tributos, decreta-
dos por los ricos contra los
pobres : A estos cargan y so-
brecargan , y los mismos que

lo decretan no pagan nada:

picrden los pobres sus tierras,
y no por
contribuciones : Proprietati-
bas carent , ¢ vectigalibus ob-
ruuntur. (pag. 114.)

3 Esto dio ocasion a que

eso se libran de

mucha gente del campo ge
volviesen contra los Roma.
nos, y formando varias fac.
ciones, fueron necesarias Tro.
pas para reprimirlos. Empe.
zaron a llamarse Bacaudys
en Francia al principio de
Diocleciano , como escribe
Eutropio en su Breviarig
(lib. 9. ¢. 20. ) Cum tumyl.
tum rusticani in Gallia concia
tassent'y & faltioni sue Bae
gaudaram nowen imponerent
@¢. Lo mismo escribid Oro=
sio( 7. 25.) Collecta rusticsn
naram many,quos Bacaudas vo-
cabant ¢-¢c. Con esto entep-
derds a Idacio quando dice
sobre el aho 441. que Asturio
Gefe de las Milicias Romanas
fue enviado 2 Espaiia,y destro-
zo una multitud de Bacandas
Tarraconenses :  Tarraconens
sium cedit multitudinesn Bae
edudarum. Estos Bacandas vol-
vieron a refozarse , y Ronia
dio orden A Federico , het-
mano del Rey Theodorico,
para combatirlos , como lo
hizo en el ano de 454. Per
Federicum Thendorici Re -gis fias
trem Bacaudae Tarraconenses e
duntur EX AVCTORITATE
ROMANA. Esto prueba el
dominio que mantenia Ro=
ma sobre la Tarraconense : ¥
por tanto no conviniendo los
Suevos de Galicia con los

Ro-
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Romanos, invadieron como
enemigos a la Tarraconense,
que servia al linperio: Suevi
T arraconensem Provinciam,que
Romano Imperio deserviebat,
invadunt , como escribe Ida-
cio sobre el ano 456. ana-
diendo en ¢l mismo aiio otra
irrupcion que hicieron sobre
las Regiones de nuestra Pro-
vincia , volviendose & Galicia
llenos de presas y de cauti-
vos : Rechiarius cum magna
suorym. . multitudine Regioncs
provincie Tarraconensis . inva-
dit., atta illic depredatione , &
grandi ad Galleciam captivi-
tate deduiia.

4 Por este tiempo, y cor-
riendo el ano de 465. era
Presidente de la Tarraconen-
se Vicente ; mencionado en la
Carta de los Obispos Tarra-
conenses al Papa Hilario, don-
de dicen haber sabido por él
la solicitud con que el Papa
miraba por los Prelados de
todas las Provincias: Filio nos-
tro illustri Vincencio , Duce
Provincie nostre , referente
cognovimus, Esto prueba que
era Gefe eonviado de Italia,
donde trat$ al Papa: y que la
Tarraconense perseveraba en
el dominio de los Romanos,
como notd Morales. ( lib. 11.
€. 31.) Pero era ya tan fla-
co el brazo Imperial, que aun

Tom. XXIV,

I0L

sostenido de los Godos , no
pudo restablecerse. El Rey
Godo Theodorico vino contra
los Suevos de orden del Em~
perador Avito, y logrd des-
trozarlos en una gran batalla
a tres leguas de Astorga, jun-
to al Rio Orbego : pero ya
no cedian las veatajas en fa=
vor del Imperio, sino en ma-
yor pujanza de los Godos,que
cada dia iban ganmando mas
fuerzas , sin que los Espafio-
les las tuviesen contra ellos,
como vemos en el caso de
haber querido la Nobleza de
la Provincia Tarraconense
oponerse A ellos en tiempo
del Rey Eurico (sucesor del
mencionado Theodorico ) y
enviando el Godo egercito
acabo con ella, apoderando-
se de Pamplona, Zaragoza , y
la Espana superior , como
escribe S. Isidoro en la Histo=
ria de los Godos (puesta en
el Tomo sexto) sobre el aino
466. Tarraconensis etiam Pro«
vincie nobilitatem , que i re-
pugnaverat , cxercitus irrupe
tione peremit. Signiose A esto
la. entrada de los Franceses
en Espaiia, haciendo graves
danos a la Tarraconense , co-
mo afirma S, Isidoro en el
Reynado de Theudis : pero
aunque el Capitan Theodis-
clo (despues Rey) reprimic¢
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y destrozo los Francesess no
pudo menos de padecer mu=
cho < nuestra Capital en tan-
tas hostilidades , 'sin oportu-
nidad para recobrar su’es-
plendor , por no haber paz,
ni mano benevola de Mo-
narca. ), oMl ds a2
s - Nuestros Historiadores
refierenn, que el Rey Eurico;
tomo 'y destruyo la Ciudad
de Tarragona en venganza de
la resistencia, echandola por
el suelo. Yo no veo 'mas fun-
damento en S.Isidoro;a qaien
citan, que la copia hecha por
el Tudense sobre el Rey Eu-
rico, donde dice : Tarraconen-
sis. provintie Civitates s qua
¢l repugnaverant < exércitus
irraptione “evertit. Pero aqui
no expresa a Tarrdgona, ni
otra alguna Ciudad en parti-
cular: y siendo tantas las de
nuestra’ Provincia 5 no ‘tene=
mos apoyo en S. Isidoro, ni
en el'Tudense , para contraer
Ia “destruccion A sola” Tarra+
gona. Los Codices mas fa-

mosos de S. Isidoro , quesir-

vieton para las ediciones'de
Paris por la Bigne , v’ Breul,
y ‘para la'Real de Madrid , o
ponen'Civitates, sino nobilita-
#emziy ‘las ‘dos-de‘Paris , co-
mo la’ deAlemania (en Co-
Iehia 16'17. Yen lugar de ever=
fit', escriben peremit., que‘es

Espaiia Sagrada: Trat. 62:Cap. 11.

lo ‘mas’ correspondiente A mod

bilitatem. {132
6 © Esto es lo mas auto-
rizado', 'y cottespondiente 3}
los documentos cclcz:.ias.tir:osIl
que nos muestran a Tarrago-
na como antes y -despues de
entrar los Godos ; residiendo
alli ‘el ‘Arzobispo ;'y ‘concur~
riehdo ‘con €l Jos Obispos de
su Metropoli. No  habiendo,
pues, fundamento en S. Isido-
ro ‘para decir quer el Rey Eg=
rico asolé a Tarragona; que=
da nuestra® Capital como ans
tes [a'teniamos, Sede Metro=
politana, 'y 'residencia del Ca=
pitan general de la Provincia,
quie” én ‘el'aio ‘antes de rey-
nar Eurico, vimos era Vicente,
17 “Vaseo én su ‘Chronica
ano -de 475. 'dice 3'que él
Conde Godo llamado Gun-
derit fue el que tomd a Pam-
plona, Zaragoza; y'otras Cig-
dades ‘vecitias': y'que Helde-
Jredo-acompanado del’ Capi=
tin de las Espafias Vicente, s€
apoderaron -de las Ciudades
maririmas,sitiando a Tarrago-
nal’ Refirid esto Vaseo' citan-
do 2 ldacioy 'y Severo. Ei
Ida¢io no‘hay tal cosa; como
convencen sus dos Chroni=
cones publicados en el To-
mo 4. Morales en el lib. 11«
C. 34" reconoce que el Vie
cente cirado era ¢l ya refe
A ri-
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rido "arfibas, y qué viendo it
las cosas de¢: 'los - Romanos
tan de caidaj ‘se habia pasa-
do 1 los' Godos. Pero ana-
de, que no se puede enten-
der quien: es-el Severo citado
por Vaseo en apoyo de cs-
ta especie. (No cuido Mo-
rales de si la+traia vidacio)
Este Severo no estaba publi-
cado : pero Morales pudo
haberle visto en el Colegio
mayor de 'S 'Ildefonso de
Alcala, én cuya Bibliotheca’
persevera en el Ms. de las Chro-
nicas de Busebio, y de otros,
con titulo de Severo Sulpi-
cio’, conforme le cita Vaseo:
varias veces por los anos de’

que “vamos  hablando. Este’

es el Chronicon ‘que publi-
camos en el Tomo IV. y aho-
ra consta bien la utilidad de
dar 4 luz semejantés piezas,

pues sin esta no puedes ca-’

lificar las referidas citas , ni

saber de quien hablan , ni pe-

sar Ja autoridad correspon-
diente 3 la noticia.

8 Alli, pues, despues. de
acabar la'> materia «corres-
pondiente ‘al Chronicon: le-
gitimo de Idacio en los/prin-
cipios de Eurico, prosigue
el Autor que le continuo,

refirtendo lo correspondiente |

al"Emperador Leon:, y en‘'su

ano XVL se halla la’ senten~-

103

cia ‘que Vaseo atribuye a
Idacio y Severo ; en esta for=
ma : Gaunterit Comes Githo=
ruam Ispanias per Pampilonem,
Cusaraugustam, & vicigas ur=
bes obtinuit. Heldefredus quo-
que cum Vincentio Ispaniarum
Duce obsessa Tarracona mari=
timas urbes obtinuit. Esto. es
lo referido por Vaseo: esto
lo . escrito en ‘el Chronicon
atribuido a Severo - Sulpicio:
esto lo que no pudo escri-
bir :Severo (‘que murié mu-
chos afios' antes ) ‘pero esto
es lo que hallé Vaseo atri<
buido a su nombre. Solamen-
te corresponde a pluma pos-
tetior de alguno que recogio
lo ‘escrito por Severo , y Ida-
cio, continuando lo siguien-
te, entre cuyas noticias es
de las primeras la alegada:
anadiendo el nombre de los
Capitanes Godos que’ Euri-
co'envio 4 la”conquista de
la: Tarraconense , unica has-
ta entonces en el dominio
de los Romanos , y ya fue-
ra de su jurisdicion /; ‘domi-
nada desde ahora por los Go-
dosi: siendo cosa notable que
Tarragona fue la Primera Pro-
vincia de la Republica Ro-
mana en Espafias y la ultima
que poseyd el Imperio , du-
randohasta que ‘acabé el de
Romai,opaes: enlitiempo de

G4 Euri-
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Earico acabd el Imperio del
Occidente. Pero debe notarse,
para acabar de convencer el
asunto , que ni S. Isidoro, n1
el citado con nombre de Se-
vero , dicen haber _aso}ado
Eurico a Tarragena, sino que
sitiandola Heldefredo y Vicen=
te, se apoderaron de todas
las Cindades maritimas, que
son Tortosa,y Barcelona,y

sus adyacentes , porque vien-

dose destituidas de auxilio, ex=
tinguido el Imperio, y cerca-
das de enemigos mas -pode-
IOSOS , €ra Preciso que ce-
diesen al tiempo, y que con
la Capital se. rindiesen.

9 Siguiose en el afo de
568. el reynado de Leovigil-
do , que establecio su Corte
en Toledo, y engrandecio cl
dominio de los Godos en Es-
pana contra los Imperiales
( que vinieron llamados de
Atanagildo) y contra los Sue-
vos, de cuyo Reyno de Ga-
licia se apodero : quedando
desde ahora la Galia Narbo-
nense unida con Espana, mien-
tras dur6 el Reyno de los Go-

dos, y desde el Rey Suintila

(que empezd enel 621.)no
quedo parte alguna en nues-
tro continente que obedeciese
a otro mas que al Godo. Con
todo eso no faltd disension
nociva 4 nuestra Provincia:

pues’ los Vascones hicierop
hostilidades e la Tarraconenge
hasta que el Rey Suintila yi.
no contra ellos ; y los' oblj-
go a obedecer sus  ordenes,
(S. Isidoro en la Historia ge
los Godos. )

Presidentes Romanos en la Tap..
raconense, perpetuados en sus |
Inseripeiones.

10 Yaen el Tom.L pusimos
un Catalogo de: los Presiden-
tes que tuvieron: los Roma-
nos en Espana : ahora solo
miramos a los de Tarragona
en virtud de los documentos
proprios , -que - son las -Ins-
cripciones : por lo- que ‘aun=
que al fin del titulo: de los
Cerretanos pag. 31. mencio-
namos un Pretor Dowmicio Cal=:
vino. , del afo 39. antes de
Christo s no le incorporamos:
aqui, por no constar en nUes=.
tros documentos de. Inscrips
ciones, Estas abundan en nues=
tra Capital mas que en min=
guna otra Cindad de Espada:
y siendo mucho el - numeto,
conviene repartirlas en cla
ses , y evacuar en cada una
las de su asunto, para no con-
fundir unos con otros, segun
le sucedio al Do&or D. Jo=
seph: Finestres en la Colect
cion de las Inscripciones Ro=:

ma-
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manas puestas en el Principa-
do de Catalufa , donde puso
debajo de la clase de Militares
muchas que no tienen la mas
minima conexion, nialusion,
3 la Milicia. : :

11 Ahora con motivo del
expresado gobierno de’ los
Romanos,alegaremos las pie-
dras , que: publican los Vre-
sidentes enviadosa la Tarra-
conense por los Emperado-
res: y puestas todas en Tar-
ragona. Iremoslas repartien-
do por Alfabeto , a fin de
que puedan usarse con ‘mas
facilidad : y la primera ‘estd
en Grutero, p- CCCXLVL 1.
en esta forma:

Q:; AEL. TANVARIO..,...
PR OC. HEREDITAT.....
PROC. CHOSDR OE......
SR AL § OF T E e
««VECT, ILLYRIC. PRAES
PROY. HISPA. CITE
RIORIS. TARR. PRAE
DL PROV. TING. PRAE
DL SPROY,  MAEV .0l are

Sabese que Quinto: o A£lio: Fa-
muario fue Procurador de las
Herencias , Procuradof de la
Cho:droena, Siria , Celesiria,
y de las Alcavalas del llirico:
Presidente de la Espasia Cite-
rior Tarraconense , de la Tin-
gtfana , y Mauritania : pero

10§
falta el dedicante, que le eri-
gi6 Ja memoria. En el se-
gundo ‘renglon omitieron la
primera letra’, que sin ‘duda
era P. como en-la tercera li-
nea , y en otro Marmol de
Roma , hecho para 'C. Funio
Flaviano , ~que fue PROC.
HEREDITAT (lo mismo que
el presente) PROC. HISPA-
NIAE. CITERIORIS. PER.
ASTVRICAM. 'ET. CAL-
LAECIAM &c¢. como' im=
primid Grutero, pag. CCCC-
XXViuigei o
.12+ Q. Blio se' dice' Pre-
sidente de la Provincia de la
Espana Citerior Tarraconen«
se : y de aqui infirio Fines«
tres pag. 141. Provinciam Tar=
raconensem. jam decerptam ab
Hispania Citeriori ejus  fuisse
partem. Yo no éntiendo estos
porque si estaba apartada, no
era parte': ni se prueba que
lai piedra se erigiese 'despues
de Constantino Magne , en’
cuyo imperio  fue partida Ta
Citerior. Yo no hallo’ 'masg
misterio en la expresion ‘de
Citerior Tarraconense , que ha«
berlo querido  individualizae
asi el autor de la memorias
pues (como dijo Plinio 1. 3.
C. 1.) Citerior, eademque Tar-
racencnsis: y A este modo jun-
taron aqut uno y otro.

13 Encl Cap. 22. damos
ba-
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bajo el nombre del Empera-
dor Trajano un Acindino, 4g-
nidio, © Agnidino; que puede
aplicarse -a.esta Provincia,
annque no. solamente , pues
expresa Per Hispanias, en que
entra Ja Citerior , y Ulterior:

14 Fue Preror en Tarra-
gona demiliano , €l que mar=
tirizo A S. ‘Fruéluoso 5 y sus
Diaconos. '
.15 En la Lithologia de
Olmo hay una piedra de Va-
lencia, que despues copio el
P. Cataneo , Franciscano , y
estampo Muratofi pag. CCL.
2+ la qual se descubrio mal<
tratada : pero-nos ofrece un
Legado Augustal de la PROV:
incia HISP anie TARRACO-
NENS is , llamado Alius, Ma-
ximas , que fue del tiempo de
los Antoninos, pues se - per-
cibe M. AVR. sin lo restante
del; nombre.  El del- Legado
Augustal - podrd, servir para
otros descubrimientos.

-16 1 Grutero en la p. MXCL
s« nos, ofrece otro , que de-
jaba ya puesto en la p. CCC-
LXV. 5. con nombre de AR-
RIO. que. despues corrigio en
ATRIO. como. se halla en la
piedra ;copiada  por: mi ma-
no, en. Ja .obra que decian
nueva de losJesuitas, y dice
asg

Q. ATRIO. CLONIO
LEG. AVG. PR. PR
PROVINCIAR VM
THRACIAE. CAPADOCIE
SYRIAE. MAIORIS . . .
HISPANIAE:~ CITERIOR
CLAVDIVS: 1VST.VS 7
LEG. ' VIL GEM. P. E.
SEVERIANAE
ALEXANDRIANAE |
PRAESIDL. . ABSTIL. .
NENTISSIMO

Este Q. Atrio ; Clonio- fue
Legado Augustal Propretor de
Thracia , Capadocia , Siria
mayor , y de la: Espana Cites
rior. Florecio :en tiempo de
Severo y Antonino , cuya €s
Ia Carta mencionada pot Ul=
piano . 7. Digest. de Suspeét.
tat. donde los doftos han
corregido ya el nombre de
Atrio Culonio en Clonio', €O%

mo le nombra esta piedra.
17 La Siria aqui dicha
Mayor , es la Superior {como,
muestra el Cardenal de No=
1is Disert. 3. Syromaced. cap. 14
queé observa haberse puesto la
presente memoria despues de
Alejandro -Severo', que dio A
la: Legion VIL Gemina Pid
Feliz, los dictados de Severia=
na Aljandrina , mencionados
por ¢l dedicante Claudio Fusto,
Centurion (7 ) de aquella Le=
gion:



- Pyesidentes de la Tarraconense,

sion r el qual, elogia al dedi-
cado con ‘el aplauso -de no
recibir lo ageno, y desintere-
sado. ( Alejandro Severo mu-
rié en el 235. de Christo.)

8
mino queda puesta en laiDi-
sertacion de /a ‘Qantabria una
memoria del Legado Augus-
tal Quinto Decio 5 Propretor.
¢ Pag..‘125.)

o En e! Imperio deCaro

y' Qarino' ( que ‘empezaroncel -
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PROVING:: H: C
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EXPEDITIONE. = ASIANA,
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282.) hay memorial del Pre-
sidente M. Aurclio Valentinia=
no , como verdscen las: pie-
.dras de Tarragona que  di-
mos en el cap. '1e.:n. /10,
10 Otro hay alli llama-
do: Badio Macrino y dell tiem-
po - de Constancio; Chloro.
Num.: 19.: 9h Oriod
11 Mas ilustre fue ‘el si-
guiente , cuya memoria €s<
-tamgé Grutero; p. CCCL~
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12~ La primera linea que
parece mas clara, es lamas
digna de notar : porque Apia-
no pag. XIIL. imprimi6 M.
PORCIO CATONI. Mora-
les en el Cap. de Tm’ragan{l,
omitié aquel renglon. Elmo-
tivo es por hallarse borrado
como de intento : y exami-
nando los vestigios Schoto,
copié6 T. CL. CANDIDO.
“COS. Esto parecelo mas ve-
rosimil : pero todavia puede
dudarse , si en Iugar de T.

CL. esculpieron TIL. IVL. que:

no distan mucho:y en linea
borrada es facil leer uno por
otro. El motivo de la duda
es,'porcluc en el ano de 105.

de Christo nos dan. los Fas-'

tos 3 TL. TVL. CANDIDO.
IL ‘con ' Q#adrato: y' el ver
aqui 2 Candido con el Con-
sulado (COS) dan'd entender
que la piedra habla -del mis-
mo de los Fastos: y este no
fue T.! CL. sino"'TL IVL.
Candido. Por’ tanto el que
admita CANDIDO. COS. de-
be leer Tiberio Fulio Candido,
no 7Tito Claudio. -

13 Los empleos que tu-
vo fueron 'Quindecim Vir Sa-
cris faciundis, Legado de los
Augustos , Propretor de la
Tarraconense , y Capitan en
clla de mar vy tierra contra
los enemigos rebeldes al Pue-

blo Romano ( pues con P,

R. acaba el quinto renglon
en la piedra reconocida , no
con dos PP. como en Gry.
tero ) y €sta parece expre-
sion de vigilancia y precay.
cion , mas que de necesidad:
porque en los tiempos cerca.
nos al Consulado de Candj.
do no se oye ninguna revg-
lucion por mar ni por tier«
ra, en toda la Espafa Cite.
rior. Acaso huvo por ahor
algunos que vivian de latro
cinios, como sucedio en tiem-

‘po de Pompeyo la guerra

contra los Piratas, en que
vino Torquato i defender las
Costas de¢. la/ Tarraconense
por el Mediterranco , y Tis
berio Neron las del Ocea-
no por Cadiz, como. esctis
be Floro lib. 3. c. 6.

14 Los demas empleos de
Candido son  canocidos': la
voz Logista es lo mismo que
Curador : la de Strator tie-
fne.varias significaciones : al
caso hacen las del que ayw
da A montar en el caballe:
y el que cuida de los Mili-
tares presos, O, . mejor 4 del
que asiste al Magistrado pa-
ra quanto se le ofrece. Est0
hacia Silio Hospes con Can-
dido , quando era I’rcsidcntci
y aunque Finestres (pag. 147-
dice no sabe de que Provin-

cla
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cia era Presidente ; debemos
entender el final de Optimio
Preasidi , de la Espafa Cite-
rior , que expresa el tercer
renglon, con titulo de Lega-
do de los Augustos Propretor,
lo mismo que Pretor , y Pre-
sidente, en el hecho y auto-
ridad : pues Propretor es el
que va a gobernar la Pro-
vincia con autoridad Pretoria,
lo que sucedia despues de
acabar el afio del Magistra-
do de Pretor. Desde Augus-
to se decian Legados los que
el mismo Emperador envia-
ba a sus Provincias : y como
la Citerior era suya, se dice
con propriedad Legado Au-
gustal, y Propretor , por la
autoridad TPretoria : Presiden-
#¢ , porque esta €s voz ge-
neral 3 los que gobiernan
Provincias,, como afirma Ma-
cer. L. 1. ff. de off. Prasidis.

15 Pujades adoptando el
nombre de M. Porcio Caton
en el principio desta piedra,
la redujo al tiempo del Con-
sul Caton (esto es de 195.
anos antes de Christo) /ib.
3. ¢.44. Repara en que la pie-
dra no le intitula Consul: pe-
1o, siendo tan fuerte la ins-
tancia de la falta, era aun
mas visible, que la piedra
ni era de este, ni de dos siglos
despues, el ver eneclla LEG.

109
AVGG. que son posteriores
al Emperador Auguste, dis-
tante dos siglos de Caton.
16 Con los mismos titu-
los de Legado Augustal Pro-
pretor propone otra piedra
de Tarragona al siguiente,
en Grutero p. CCCC. L. 6.

o
=0
=

Tosl
A N
C.
.P

O

IAE. INFERIORIS
EG. AVG. PR. PR.P.H.C
LEG. AVG. PR.PR.DALMA.

TIAE. COS. DE
DEVOTISSIMO. ET
INNOCENTISSIMO
AVREL. IVLIANVS
PATRONO. INCOM
PARABILI

En Grutero falta despues de
COS. la DE. que damos al
fin del renglon nono, por
quanto se halla en Ia piedra al
fin del renglon ( como ad-
vierte Finestres ) y denota ha-
ber sido este Domicio Gal=
licano Consul DEsignado,
aunque no conste llegase A
ser Consul ordinario , acaso
por haberse interpuesto algun
nuevo Emperador. Tambien
es posible que este DE abun-
de , repetido por la diccion

Si=



110 E.rpaﬁa Sagmda. Trat. 62..Cdp. I1.

siguiente , que empicza del
mismo modo:y pudo suce-
der, que como Domicio no
consta entre los Consules or-
dinarios , le intitulasen Con-
sul, por haber sido sufecto,
entrando en lugar de otro,
por lo que no suena en los
Fastos , que principalmente
cuidan de los Eonsules ordi-
narios. El dedicante Aurelio
Fuliano era Cliente de Domi-
cio: y honrando 2 su Patro-
no, le erigio esta memoria.

17 Otra nos ofrece Gru-
tero en la pag. CCCCXIIL
I. repetida en la 474. 5. con
menos letras:

T. FLAVIO. TITIANO
. LEG. AVGG
NN. PR. PR
C. \4
PROCONSYV
PROV. AFRIC
PRAESIDI
PROV. HISP
CITERIORIS
M. AVRELLVS
MODESTINVS

LI
AE

De este solo constan los
titulos que asegura la piedra,
no la persona, ni el tiem-
po. Finestres le reduce al afo
337- en que huvo un Titia-
no. Consul : pero aquel ni
s¢ llamaba Flavio, ni Tito,

sino Tiberio Fabio : el nyes.
tro Tito Flavio. Otros Cop.
sules Titianos huvo en el 155,
en el 245.yen el 30L. perg
la misma variedad impide h,.
cer contraccion sin principje
seguro que determine.

18 Dion Casio menciong
un Flavio Titiano en Cara.
calla : pero como aquel fue
muerto siendo Procurador de
Alejandria 5 no debe confun-
dirse con el Proconsul deg
Aftica, y Presidente de nues.
tra Provincia. Otros recurren
al Imperio de M. Aurelio ep
tiempo de la guerra Parthica,
en que suena un Titiano en
Luciano , en la obra Quomg-
do Scrib. sit bist. Pero el
nombre solo, comun a pet=
sonas de varios tiempos, no
basta para insistir en una.:

19 Del tiempo de Maxi-
miano dimos en el cap. Xo
la memoria de Postumio Lue

pereo.

20 Una piedra nueva-
mente descubierta en el ca-
mino de Barcelona, ofrece
un Legado Propretor , que
en Finestres pag. 153. dice
asi:

_‘D.



Presidemtes de la Tarraconense,

D.-'M

M. MAECIL PROBI
COS. LEG. AVGG

PR. PR
POMPONIA. ARRIA
C. F. CONIVGIL. SANC
TISSIMO. ET. M. POM
PONIVS. MAECIVS
PROBVs. C. . PATRIL

Este Maxcio Probo se dice
Consul : v no hallandose en-
tre los ordinarios, correspon-
de 4 los honorarios, O su-
feCtos. Fue Legado de Au-
gustos : pero no dice de qua-
Jes. Su muger Pomponia Ar-
ria, y el hijo M. Pompo-
nio Mzcio cuidaron de po-
nerle esta memoria despues.
de muerto :y habiendo sido
en Tarragona , corresponde
aplicar a esta Provincia y Ca-
prtal la Legacia, aunque la
piedra no lo expresa.

21 Sin embargo de no ex:
presar el tiempo del perso-
nage 1 quien se puso, ni los
Augustos de quienes fue Le-
gfdo. puede inferirse por el
Cuerpo del Derecho Civil,
Yy maruamente recibir éste
alguna ilustracion por nues-
tra piedra:lo que califica su
importancia. La especie es la
siguiente.

El libro 48. de los Di-
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gestos , Tit. 22. de Interdillis
¢ Relegatis | ley 7. num. 10.
trata de que los Pretores
pueden desterrar de la Pro-
vincia que gobiernan, pero
no de lo que no es de su
jurisdicion. Asi lo resolvie-
ron los Divos hermanos ( /M,
Aurelio, y L. Severo.) Suce-
dia tal vez que el desterra«
do de la Provincia donde te-
nia el domicilio, iba a vivic
a la propria de donde des-
cendia. A esto ocurrio ( di=
ce la Ley) nuestro Emperador
con su Padre, escribiendo a
a Mecio Proba, Presidente de
la Provincia de Espafia, sobre
que tambien podia privar al
desterrado de la Provincia que
le era originaria. Sed Impera-
tor moster cum Divo patre suo
buic rei providerunt : Mazcio
enim Probo, Presidi Provincie
Hispanie rescripserunt ¢ooc. Esa
te es ¢l hecho en pluma de
Ulptano , que ni dice quien fue
este lmperator noster | ni qual
era la Provincia de Probo:y
todo puede aclararse. Para es-
to debes notar que Ulpiano
tuvo su mayor auge en el
Imperio de Heliogabalo, v de
Alejandro Severo , hasta el
ano de 228. en que le mata-
ron. Por tanto precedio- el
gobierno de Mecio Probo al
ano referido, y fue despues

de
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de los Divos hermanos : lo
que puede contraerse mas,aco-
modandolo al principio del
Siglo tercero desde el afio
198. de Christo (en que Ca-
racalla fue declarado Augusto
con su Padre Severo) hasta el
211. en que impero solo el
hijo ( y prosiguio hasta el afio
de 217. en que le mataron.)
En aquel espacio del princi-
pio del Siglo tercero se veri-
fica todo lo expresado en la
piedra, y en la Ley : ¢n la
piedra , donde se dice Mecio
Probo Legado de los Augus—
tos ( Padre Severo, y hijo Ca-
racalla ) y en la Ley dada por
el Emperador con su Divo
Padre, esto es, Caracalla con
Severo ( pues Severo fue co-
locado entre los Divos. ) In-
fiero tambien que Ulpiano
escribio esto en uno de los
quatro anos entre el 211. y
el 217. pues entonces se ve-
rifica Imperator noster (en Ca-
racalla) y la Ley fue dada an-
tes , quando imperaba con el
Padre : Cum Divo Patre suo.
Sabese , pues, el tiempo de la
Ley, y de Mecio Probo ; uno
y otro en la entrada del Si-
glo tercero. Sabese el tiem-
po en gue Ulpiano escribid
esto (entre el 211.y el 217.)
y finalmente la Provincia de
Espana, no expresada en la

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 11.

Ley , consta por la pied
qug fue la CiI;crior ,pcm;ao’
puesta la mcr_no;iq en Tar.
ragona : y asi digimos que
mutuamente ilustra un dogy.
mento al otro.

22 Entre las memorig
Imperiales hallards otro Le.
gado Augustal , llamado L
cio Novio Rufo: que dejd sy
memoria en sentencia dady
sobre competencia de unog
Comarcanos, la qual se pus
blico en el afno de 193. Vea-
se este afo en el Imperio
de Helvio Pertinaz , cap. 22,
n. 39. i

23 De otro Legado Au-
gustal nos da noticia la pie-
dra de Grutero p. DLXIIL
2. que dice:

LaBA D1
SIMILI

CL. LEG. AVG

PR, ‘H. . C. ¥

TADIA. NONO.
RATAGF S

Esta padece varias dudas de
no bien copiada. Basta sabet.
que Zadio fue Legado Au-
gustal de la Provincia Cite=
rior de Espaba,a cuyo asufi*
to la alegamos. Scaligero en
los Indices de Grutero le hi=
20 Curador de la Citeriof
en virtud del fin del quarto

ene
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renglon CVratori ( Explic.
de Jas Notas. ) De ¢llo encuen-
ero egemplar en la Piedra de
Cazlona, puesta en Grutero p.
CDXCVIIL. 10. CVRATO-
RI. DIVL TITI IN BAE-
TICA. y habiendo Curador
en la Betica ; puede recono-
cerse Tadio Curador de la
Tarraconense. El sobrenom-
bre era Similis , con otro
sobrenombre de los muchos
que empezaban por CIL. A
esto me inclino mas, que
i reconocer una diccion en
dos renglones , quando el uno
ticne espacio para todo el

la Tarraconense, 113

apellido , como aqui. Zadia
Honorata , Filia, le puso es-
te monumento : 0 fue la que
Fecit : pues la F. es indiferen=-
te, y admite ambos sentidos.
Finestres (p. 229.) quiso ha-
cer Liberto, a L. Tadio : pe-
ro no tuvo fundamento , co-
mo' veremos en el que ima-
gind, al hablar de los Solda-~
dos , en el Cap. 24. nums

37.
24 Otro Propretor de la

- Tarraconense hay en la Ins-

cripcion de Grutero pag.
CCLVIIL 6. llamado Valerio
Fuliano.

DEVICTORI. OMNIVM. GEN
TIVM. BARBARARVM. ET.SV
PER. OMNES. RETRO. PRINCI
PES. PROVIDENTISSIMO
IMP. CAES. MARCO
ANTONINO. VERO
INVIC. AVG. P. M. TR. POT
PiPCOs, 1LY PROG S&%

VAL

IVLIANYVS.

Nt 293P

P.P.H TARRAC, NVMI

N L
SEMPER.

De esta memoria solo pue-

de inferirse el Propretor de

la Espana Tarraconense Va-
Tom, XXIV.

MAIESTATIQ. EIVS
DICATISSIMVS

lerio Juliano, si merece  credi-
to de legitima : por que el
conjunto no corresponde al

H tiem=



174 g
tiempo de los Antoninos, co-
mo ya noto Smetio : pues ni
se hallan por entonces seme-
jantes dittados, ni estilo de
Numen v Magestad, que em-

¢z0 despues.

. 25 Eg la pag. CCCCLX-
XXIX. 8. de Grutero se lee
otro Legado Augustal Presi-
dente de la Tarraconense, cu-
ya memoria dice asi:

D. M

Q. VMBRICI
PROCVLI

LEG AVG

PR. H. C.CL. V
HEREDES

Este Quinto Umbricio Procu-
liano fue Legado de Augusto
en la Provincia Citerior de
Espana, por lo que tenia el
tratamiento de CL arissimo
V aron, como dice el final de
la penultima linea. Sus here-
deros le pusieron esta memo-
ria, despues de su muerte, que
parece fue en Tarragona,pues
la piedra es sepulcral, como
prueban las dos primeras le-
tras D. M. 3 los Dioses Ma-
nes de Q. Umbricio.

26 En la Clase de los Em-
peradores verds un Agnidino,
0 Acindino , que no hemos
puesto aqui, por decirse Vi-
cario Imperial por las Espa-

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. vy, °

#as, lo que no determing g
ta Provincia, y es comuni |,
Ulterior: pues aunque las dog
letras P T del quinto renglon
pueden aludir & la Provinciy
Tarraconenses no son firmes,
porque otros ponen en g
lugar ET

27 Todos estos Presiden.
tes resultan por documenigs
proprios de Tarragona. Otrog
hay en el Tomo I. sacados de
otras Memaorias , Como son:

Lucto Pison .

Servio Galba (Emperador)

Lucio Albino

Cecilio Celer.

Emiliano

Daciano, en las Espanas.
En la pagina 30. citamos arris
ba a Cneo Damicio Calvine

28
mos 4 Q. Petronio "Modesto,
Flamen de Divo Claudio. Este
fue Pretor de la Tarraconens
se en tiempo de Nerva y Tra:
jano ,'si las cifras que hay en=
tre COH. V. y DIVI. NER-
VAE. que son PR. PR
se reparten dando la prime=
ra a la Cohorte V. PRaecto-
riae: y la segunda al PRacfec
to de la Espana Citerior qué
se sigue despues de nombrar
a Nerva, y Trajano: pues aun*
que despues hay FLAM@®
Divi Claudii 3 como no tien€
particula copulativa, no puj;

Entre los Flamines da=

-
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de reducirse el nombre de la
Provincia al Flamen, sino al
PRefeto , 0 Pretor. Fuera
de que vivia A la sazon Tra-
jano. Pero como la cosa puede
tener variedad de pareceres,
or €50 nO ponemos I este
Fretor entre los ciertos.
29 Otros de los nombra-
dos en el Tomo L. puede ser
ue tambien mandasen en Ja
CC‘:itcﬂor : pero en ellos no
consta la Provincia.
3o Finalmente en el fin
del Imperio de Roma, y al
rincipo de los Godos en
Tarragona , veras al ‘Capitan
General de la Tarraconense,
Vicente, en el Cap. XL n. 4.
31 Aqui pueden mencio-
narse tambien los Gefes que
antes de Constantino Magno
consten gobernando la Gali-
cia, la qual era en aquel es-
pacio parte de la Tarraconen-
se:y de hecho Q. Derio fue
Legado del Emperador Maxi-
mino en Galicia , segun la
iedra Bracarense en Mora-
es lib. 9. cap. 33. y este mis-
mo Legado consta obrando
en las Encartaciones , Valle

115
de Mena, segun verds en Ia
memoria puesta en Ja Diser-
tacion de la Cantabria p. 125.

Presidentes de la Tarraconense.,
Por alfabeto. :

Q. Adclio.

Aeniliano. T. 1
Sept. Agnidino

L Albine Tt
Allio Maximo
Q. Atrio

M. Aurelio Valentin,
Badio Macrino
Caecilio Celer. T. 3

T.Cl. Candido

a. 1%)af:i_anc.». T.1

s ecio

L. Domicio

Cn. Domicio Calvino

T. Flavio

Ser. Galva. T. 1.

M. Maecio

L. Novio Rufo

Q. Petronio Modesto

L. Pison. T.1
Postumio Luperco

L. Tadio

Val. Juliano
Vicente

Q_ Umbricio.

CAs«
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CAPITULO

X111,

TARRAGONA COLONIA DE LOS -Q{OMANOS,
desde gua'ndo > Sus dittados : y Colonias que tuyg
s esta Provincia,

1 A Golonia de Roma-
L nos era una Ciudad,
donde Roma enviaba sus Ciu-
dadanos a vivir , dahdoles he-
redades , que labrasen, y los
fueros, o derechos de Ciuda-
danos Romanos, con la exten-
sion , O restriccion que pare-
cia conveniente al tiempo de
erigir la Colonia, como expli-
camos en ¢l Tomo L. de las
Medallas de Espasia , batidas
en Colonias y Municipios, de-
clarando el modo con que se
deducian las Colonias; sus de-
rechos , y variedad , ya por
meros Ciudadanos de Roma,
ya por Tropa Militar, ya eri-
giendo la poblacion de nue-
VO , ya conservando la anti-
gua , Con nuevo acrecenta-
miento de vecinos , nuevas
leyes, nuevas fabricas, no so-
lo porel fin de remunerar A
los Ciudadanos de Roma, po-
pulares , o militares , con ha-
cienda , sin dispendio de la
Capital 5 sino para propagar
la Cindad ,y tener en todas
paites propugnaculos , pues

cada Colonia era una peque-
fia Roma en leyes, costum-
bres , alianza , y zelo por log
intereses del Imperio. Supues-
to todo aquello, que debe re-
correr quien desee informarse
sobre las generalidades apun-
tadas , resta ver lo particular
de Tarragona.

2 Que file Colonia de Ros
manos consta expresamente
en Plinio (Colonia Tarrac,
Scipionum opus) y lo publican

- las Inscripciones y Medallas,

Esto no fue empezando de
nuevo a ser Ciudad , demar
cando el ambito de los mu-
ros con Arado , Sacerdote,
Buey,y Vaca ( como en Za-
ragoza ) sino  conservando la
poblacion antigna , y engran-
deciendola con fabricas, ¥
mejores muros , para mayor
presidio : pues quando 105
Scipiones labraron las mufa-
llas , necesitaban hacerla for
taleza , por no ser duefiosde
la tierra 5 donde habia fre*
quentes revoluciones , y pot
eso debian darla mayor dc‘.ft’-f;‘

Sde



Colonia de

sa. Todo esto pudo hacerse
sin el rito de Sacerdote y Bue-
yes, con el preciso fin de for-
tificar la plaza:y asi de que
los Scipiones labrasen las mu-
rallas , no se infiere que em-
pezase de nuevo la Ciudad,
ni que en ellas guardasen el
rito pratticado en la nueva
ereccion de las Colonias. Di-
go esto A fin que por los mu-
fos de aquel tiempo no re-
duzcas al mismo la razon de
Colonia, pues entonces no lo
era Tarragona , como luego
YEIemos : y €sto mismo con-
vence que no lo empezd i
ser haciendo de nuevo la Ciu-
dad: pues ya lo era,y esta-
ba ennoblecida por los Sci-
piones quando se hizo Co-
lonia.

3 Puede anadirse, que ni
despues de los Scipiones fue
erigida Colonia con el rito
Etrusco de senalar el sitio
de nuevos muros con Buey
y Vaca uncidos en el yugo:
porque entre las muchas Me-
dallas que conocemos de
Tarragona desde Augusto, no
hay una con ¢l simbolo de
Arado, que vemos en las
Colonias deducidas por nue-
va ereccion de pueblo, co-
mo en Zaragoza, y Merida.
Tampoco la dieron nombre
los Romanos. , conservando
- dom, XXV,

l
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el antiguo de Tarraco, que
no es suyo:y en las Colo=
nias hechas por nueva erec-
cion , testifican Merida y Za-
ragoza , que ponian nombre
latino a la Ciudad. Fue, pues,
Tarragona constitnida Colo-
nia, sin fabricar nuevo pue=
blo a la Romana , sino man=
teniendo el nombre antiguo,
y las fabricas que antes la
ennoblecian , con solo repo-
blar, 6 aumentar familias,
Palacios, ydarla el gobierno y
derecho de Colonia, a que era
consigniente los edificios pu-
blicos de Templos, Theatro,
Amphiteatro, Termas, y las
demas oficinas a que estaban
acostumbrados los Romanos:
pues ( como se ha prevenido)
cada Colonia era una peque-
na Roma, con unas mismas
leyes , trages, y costumbres.
4 Hicieron, pues , los Ro-
manos a Tarragona Colonia,.
sin edificar de nuevo la Ciu~
dad : pero el quando no se
halla * averigunado. Unos re-
curren al tiempo de los dos
Scipiones Neyo , y Publio:
otros , al de Julio Cesar:y
Nl uno,ni otro parece auto-
rizable: porque en tiempo de
los Scipiones no podemos ad-
mitir ninguna Colonia fuera
delralia: pues la primera que.
s¢ establecio fuera de alli,,
H 3 ; aﬁx_-l



118

afirma Veleyo, que fue la
Carthago de Africa : Cartha-
go in Africa prima... extra
Italiam Colonia condita est
(/ib. 1. ¢. 15.)y quando los
Scipiones estuvieron en Tar-
ragona , no habian entrado
los Romanos en Africa.

s Tampoco puede Tar-
ragona reconocerse Colonia
en tiempo de la guerra de
Annibal, nialgunos afos des-
pues : porque como observa
el referido Autor, no era
tiempo ¢l de aquellas graves
guerras para echar fuera Ciu-
dadanos, quando tenian ma-
yor necesidad de Soldados:y
lo mismo en el espacio que
se siguio a la guerra de Anni-
bal : pues entonces convenia
reforzar , y no esparcir las
fuerzas. No tenemos , pues,
fundamento para admitir Co-
Ionia de Romanos en Tar-
ragona en tiempo de los Sci-
piones, ni muchos afos des-
pues.

6 Tampoco debe preva-
lecer el que la diga hecha
Colonia por Julio Cesar, o
por Augusto, como escribid
D. Antonio Agustin en su
Dialogo septimo de Meda-
llas : porque mucho antes de-
bemos suponer que Tarrago-
na era Colonia ( y aun Con-
vento Juridico , como des-

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap.12,

pues veremos.)La razon eg
porque antes de Julio Ce.
sar ya tenian los Romanog
Colonias en Espafia por |g
parte donde era menos antj.
guo su dominio, €sto es, en
la Espafa Ulterior , segupy
consta por el Cap. 7. de
Bello  Hispaniensi , donde ¢
Autor habla de la guerra del
Cesar con Pompeyo en la
Betica : y entre las trece Le-
giones que tenia el segundo,
una de aquellas en que mas
confiaba , se compuso de las
Colonias que habia en estas
Regiones : Una faéla ex Co-
loniis que fuerunt in iis res
Zionibus 1y si en las Regio-
nes en que entraba la Espafia
Ulterior habia Colonias an-
tes de la guerra del Cesar,
no podemos decir prudente:
mente que la Espana Cite-
rior, en que era mas anti
guo el dominio de los Reo=
manos , no tuviese Colonias,
¥y que no fuese una , y la mas
principal , la Capital de Tat-
ragona, que era como Corte
de los Pretores, donde ves
nian 4 parar los Prefeétos qué
enviaba Roma, como afirma
Strabon, y la que desde €l
tiempo ‘de los Scipiones em=
pezd 2 levantarse con la glo=
ria de Alcazar de roda Iac Es-
afia Tarr gy G
P aconense : Y ad



Colonia de los Romanos.

y principal resi-
dencia para los Prefectos Ro-
manos, ' debe ser reconocida
por primera en las leyes Ro-
manas, acomodada a su ge-
nio y costumbres , de modo
que la hiciesen un remedo
de Roma,donde no echasen
menos quanto en ¢l modo
posible podian gozar en la
Ciudad. Esto inclina a que
sin evidente prueba no admi-
tamos en Espana Colonia de
Romanos antes de Tarrago-

na.
7 El tiempo determinado

en que empezo esta forma-
lidad, es dificil de averiguar,
por no saberse el Pretor que
la erigio. Persuadome a que
era Colonia no solo antes
de Julio Cesar, sino mas de
cien anos antes del Nacimien-
to de Christo, esto es, an-
tes del Consulado VI. de Ma-
rio, y Valerio Flaco, desde
el qual en adelante dice Ve-
leyo, que eran Militares las
Colonias deducidas por los
Romanos ( las antecedentes se
formaban enviando gente del
pueblo que habitaba en Ro-
ma , para desahogar la Ciu-
dad , 'y dar tierra de labor
a los que no tenian suficien-
I patrimonio ) Mario Sexies,
Vaierioque Flacco Coss. Neque
facile memoria  mandaverim,

dad primera
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que nisi militaris , poss hoe
tempus deduéta sit. El Consu-
Jado VI. de Mario fue cien
afnos antes del Nacimiento de
Christo. Desde entonces en
adelante las Colonias que ha-
cian los Romanos eran por
medio de Soldados, A quie-
nes concluido el tiempo de
servicio enviaban a los pue-
blos que se hacian Colonias,
seflalando a cada uno patri-
monio por medio de las he-
redades que le daban: y co=<
mo estas se deducian por me-
dio de Soldados, las intitula-
ban Militares. Las anteceden-
tes se decian Civiles, por cau-
sa de los Ciudadanos, y To-
gadas por el Trage.

8 En Tarragona no tene=-
mos fundamento para decir
que fuese Militar : no solo
porque segun lo dicho debe
reconocerse deducida antes de
empezar las Militares, si no
por;]__uc ella. misma se intitu-
10 Togada: y en sus muchas
Medallas que tenemos , en
ninguna vemos Signos Mili-
tares, quales usaban las dedu-
cidas nuevamente Colonias,
como M_crida » Y Zaragoza, y
las que sin alterar la antigua
poblacion ascendian i Colo-
nias por medio de Soldados,
como. Acci. Segun esto Tar-
ragona era Colonia en tiem-

H4 po
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po que s¢ deducian las Ci-
viles, despues de los Scipio-
nes, y =as de cien anos antes
del Nacimiento de Christo.

¢ El motivo de reducirla
el Arzobispo D. Antonio Au-
gustin al tiempo de Julio Ce-
sar, fue por una Inscripcion

GENIO. COL. L

en que se intitula Coloniajf,;_
lia, la qual persevera en ca.
sa del Canonigo Marti | Cy-
lle mayor , y fue mandad;
poner por L. Minicio , de]
qual hablaremos despnes al

fin del cap. 23. ¥ la piedra
dice asi:

VAR ARRAC

L. MINICIVS APRONIANVS
I VIR. QQ. TESTAMENTO

EXGUAReGreIsTB R1S;

XV

PONI 1VSSIT

La I despues de COL onia la
interpreto D. Antonio Agus-
tin leyendo Iwlia, y enten-
diendo por esto que Julio Ce-
sar la hizo Colonia. Morales
en las Antiguedades fol. 63.
leyo Immunis, o franca., y per-
mitiendo la leccion de Fulia,
la reduce a que el Cesar la
hizo Colonia. Tengo por cier-
to que la L. debe interpretar-
se Iulia s por ser este el dic-
tado que ostentan otras Ciu-
dades en sus Medallas, unas
veces con L. sola, ®tras po-
niendo IVL. y algunas con
todas letras IVLIA , como
veras en las Medallas de Ca-
lahorra, de llergavonia, y Lep-
tis, Tarragona no uso de tal

diftado en sus Medallas: pero
consta en  sus Inscripciones,
pues demas de la referida hay
los mismos diftados en otras
de Barcelona , que dicen:

COL. 1. V. T. TARRAC

como verds en Marca (L 2.
C. 14.) pero no prueba este
dittado de Falia, que el Ce-
sar la hiciese Colonia: porque
conio hemos dicho , ya lo
era antecedentemente , sin0
solo que Julio Cesar la cond
cedio aquel titulo , por lo
bien que le sirvio : pues €o-
mo arriba digimos, desamparo
esta Ciudad el partido d€
Pompeyo a favor del Cesaf

en
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en el tiempo mas oportuno:
y desde entonces  €mpezo a
merecer , que quando fue pre-
miando los servicios de_las
Ciudades fieles , honrase a €s-
ta , concediendola usase de su
nombre , con el ditado de
Julia, y se intitulase Vencedora,
por Ja gran fidelidad con que
desde el principio de los Ro-
manos en Espana les sirvio en
lo prospero y adverso, con-
tribuyendo a sus triunfos , co-

Cesaree Auguste domus
Tarraco.

11 Pero el titulo de Tir-
renica parece le uso el Poe-
ta para llenar el verso, deno-
tando que era litoral del Mar
Tirreno, u de Toscana, no
porque fuese diftado de la
Ciudad , quegno tenia’ moti-
vo particular para intitnlarse
maritima, pues no habia otra
mediterranea de quien por

121
mo la primera en la devo-~
cion a los Romanos.

10 A los titulos de Julia,
y Vencedora afadi6 Tarrago—
na otro di¢tado, que en Me-
dallas ¢ Inscripciones significd
por una T. descifrada por D.
Antonio Augustin con los
nombres de Tirrbenica , o To-
gada , alegando el primer
di¢tado por los Versos de

Ausonio, quando dice Epist.
23.

est. Tyrrhenica propter

aquella voz se distinguiese, ¥
el estar en la costa del mar
Tirreno era comun a otrasy
no prerrogativa digna de que |
Tarragona hiciese alarde de
ella. Asi respondiendo S. Pau-
lino 2 Ausonio (Poema X.
V. 236. ) llama al mar de Ia

boca del Ebro , Thyrthex
no

Qua Betis Oceanum T yrrbenumgne anget

No porque el mar de nuestra
costa tuviese por ella el ditado
deThyrrheno,sino porque con-
tinua ¢l piclago hasta las costas

Hiberus.

Thyrrhenicas de Toscana.

12 Eldi®adode Togada era
tan honorifico, que los mis=

mos Romanos le ostentabans

R4
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Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. 12.

Romanos rerum dominos , gentemque TOGATAM,

Este verso es de Virgilio
«£n. 1. v. 286. y no sé como
D. Antonio Agustin escribe,
dicen que e usé Augusto Ce-
sar | reprebendiendo al pacblo
Romano , porque no usaba de
Jas Togas,como sus antepasados.
(Dial. 7.) Aquel dicen se pu-
~diera suprimir: pues Sueronio
en el Cap. 40. afirma haber-
le alegado Aungusto para el
fin, y mando a los Ediles,
Do permitiesen que ninguno
anduviese por el Foro , y Cir-
€O, sino Togado, porque este
era ¢l trage proprio de los
Romanos: y este el que to-
maban las Provincias de ma-
yor sugecion'y propension i
Roma, y por él se intitula-
ban Togadas , como la Ga-
lia Cisalpina ; que se¢ llamaba
Togada, como verds en Pli-
nio lib.3. ¢, 14. y Strabon afir-
ma de los Espafioles que se
hicieron a las costumbres y

moda de los Romanos, que.

se llamaban Togados : Quf
bane formam sequuntur Hispa-
ni, Stolati, seu Togati appellan-
tur. (p.151.) Y mas adelan-
te confiesa de los que antes
eran fieros , que ya civiliza-
das las costunibres, estaban
con la Toga revestidos de la

moda de Iralia: Cum Toga for-
mam indutos Italicam. (p. 167.)
Y si los mas fieros de la Celgi.
beria se intitulaban Togadog
por la civilidad y trage; ; que
diremos ‘de ‘Tarragona , sien-
do la primera y casi contj-
nua Corte de los Pretores,
O Legados Romanos ?

13 Sila Region de la Ga.
lia Cisalpina practico el intj-
tularse Zogada , no encontra=
rds inconveniente para que
una Ciudad usase el mismo
titulo : y en efeGto el Empe-
rador Commodo , quando
ridiculamente quiso mudar el
nombre de Cartago, aplican=
dola el suyo ; la abadio el
ditado de Togada: Ridicule
etiam Carthaginen Alexan=
driam Commodam Togatam
appellavit ,  como escribe
Lampridio al fin de su Vida.
Resulta , pues, que el difta-
do de Tarragona en las Ins«
cripciones , y Medallas , de-
notado por una T. no tien¢
mejor sentido que el de Zo-
&ada : porque hecha Colonia
Cuvil antes de empezar las
Militares , empezo desde lue=
go 2 ser Togada por los Ciu=
dadanos Romanos que vinie=

ron d clla, introducicndoiai
: ¢
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Yeyes , trage , y_costumbres,
que tenian en Roma: y sa-
biendo que los Espafioles Ita-
lianizados se intitulaban To-
gados ; ningun pueblo podia
vencer en esto a Tarragona,
por lo que se ha norado.
14 Aunque en los docu-

OPILIAE M.F
SECVNDAE
FLAMINIC

COL. TARRAC

FVLVIA. CELERA

MATRI OPTIMAE

15 Ambas las pone Gru-
tero p. CCCXXIIL. 10. y P.
CCCCLXXXVIIL. 4. como
existentes en Tarragona : 'y
en ambas se halla COL onia
sin ningun ditado. Conocese
hoy la primera en Tarrago-
Dna,y por tanto corregimos
el nombre, que no es Po-
pilia | sino Opilia. Sabese que
esta Opilia fue madre de Ful-
via Celera: 'y esta hija (de-
mas de la primera memoria
erigida & la mesdre ) mandd
por su Testamento poner a
C. Vibio Ladron la segunda,

alegada aqui, 2 fin de dar
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mentos alegados ves a Tar-
ragona intitulada Colonia Ju-
lia, Vencedora, y Togada;
no eran titulos indispensa-
bles. Tambien hay Inscrip-
ciones en que se¢ nombra
Colonia sin ningun ditado
como en las siguientes:

C. V1B lLa C.F

|
o
o=
r—‘
s
=
=
@)
Z
[ ]

C
T

TE
FVLVIAE. CELERAE
HEREDES. FVLVI
V S. MVSAEVS. ET
FVLVIVS. MOSCHVS

juntas las menciones de Fulvia
Celera:y por lo mismo aha=
dimos otra de Grutero p.
CCCXIX. 5. puesta tambien
en Tarragona, por la qual
consta , que el Padre de Ful-
via se llamé Marco | y que
la misma Fulvia fue Flami-
nica perpetua de la Concordia
Awngustal | 3 la qual Fulvia
puso un Liberto , Fulvio
Diadocho , la signiente me-
moria, como a su Patrona:

FVL-
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FEVLVIAE
Y MiE
CELERAE
FLAM. PERPET
CONCOR. AVG
EVLVIVS
DIADOCH ® VS
LIB
PATRONAE

En la segunda de arriba ve-
mos que esta Fulvia por su
Testamento mando a los he-
rederos Fulvio Muszo , y Ful-
vio Moscho , que pusiesen
aquella memoria 3 Cayo Vi-
bio Ladron, que era de la
Tribu Galeria, Flamen dela
Provincia de Espana Citerior,
y fue Questor , Duumvir
annual , y Qinquenal de la
Colonia Tarraconense.

16 Finestres en la Clase
tercera de Inscripciones num.
'20. quiere excluir la Q. pri-
mera del tercer renglon, por-
que -entendiendola de Quin-
quenal,le parecio redundante,

vpues luego se repite el Daum- -

-virato Quinquenal. Pero Ja Q.
no denota, Quinquenal , sino
Questor, de cuyo empleo su-
bian al Duumvirato, segun
la Inscripcion de Muratori p.
s15. 6. Q. ADLECTO IN-

(%) A por H. como en Grutero o

Trat. 62.Cap. 12.

TER. Il VIRAL. y le ap.
teponia1_1 a' la dignidad de
Duumvir , segun otra Ips.
cripcion de Muratori p. 608,
1. QVAESTORI IL VIRg
QVINQ. y suponiendo Fines.
tres Duumvirato annual |
quinqucnal (segun la Inscrip.
cion de Grutero p. CCCC-
XVIL 6. en que C. Hedig
se dice 1. VIR. QVINQ,)
no hay motivo para exclui
la primera Q. de nuestra Ins-
cripcion,pues tiene sentido le-
gitimo en ¢l cargo de Ques-
tor : y Se autoriza por otra
Inscripcion de Lucio Numi-
sio , que pondremos despues
en ¢l cap. 22.n. 19. el qual
fue Edil, Questor , Duums
vir, y Quinquenal.

17 De esta Colonia sin
titulos verds otra Inscripcion
arriba, sobre los muros de
Tarragona , pag. 71.

Colonias de la Provincia Tard
raconense.

18 Fuera de la Capital
habia en la Tarraconense mu-
chas Colonizs. Plinio cuenta -
doce en general, pero solo
nombra: en particular las st
guientes (/ib. 3.¢. 3.)

.T.znr.zgorm

Auci
CCCCXXXI, ool



Acci
Barcelona
Cartbagena
Celsa
Ljjici
Salaria
Valencia
Zaragiza. 9. .
Estas son indubitables en Pli-
nio. Harduino ( sobre las Me-
dallas de Celsa)anadio a Li-
bisosona , Sctabi, y Valeria.
19 La primera, por de-
cir Plinio : Ex Colonia Acci-
tana Gemelenses , & Libisoso-
na, cognomine Foroaugustana:
quibus duabus jus Italie datum:
ex Colonia Salariense ¢re. y
por estas voces quibus dua-
‘bas , hace Colonia a Libiso-
sona ( Libisosa o Libisoca)
como a Acci. Pero no ten-
go por cierto que Plinio la
reputase Colonia : no solo
porque no se necesita para

el numero de las doce, sino -

porque parece aparto a Libi-
sosa de la razon de Colonia,
aplicando unicamente esta
voz 4 Acci, y 4 Salaria, a
quien immediatamente des-
pues de las palabras alegadas
nombra , diciendo: Ex Colo-
nia Salariense oppidani &c. Y
este esmero en llamar Colo-
nia a Acci, y a Salaria, no
autoriza que Libisosa lo fie-
$¢, en vista de nombrarla

Colonia de los Romanos.
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Plinio sin el titalo que apli-
ca a las dos immediatas : pues
en caso de que todas lo fuesen,
le bastaba decir : Ex Goloniis,
o daria a Libisosa el titulo
de Colonia, que expresa en
las otras. Viendo pues que
escrupulosamente aplica el
dictado de Colonia a Acci,
y Salaria, y no a Libisosa,
tampoco NOSOtros estamos
obligados a darsele. Es ver-
dad que Morales reficre una
Inscripcion en que Libisosa
se intitula Colonia : pero es
del Imperio de Marco Aure-
lio Antonino, en que pudo
haber pasado a Colonia{ co-
mo sabemos lo pretendio Ita-

lica en el Imperio de Hadria-

no ) y sin ésta en tiempo de
Plinio hay fundamento para
completar las doce Colonias,
como diremos. Pero si por
no ser indubitable €l numero
de las doce Colonias en Pli-
nio ( como luego apuntare<
mos ) le pareciere 3 alguno
la expresion referida de Pli-
nio suficiente para admitie
entre las Colonias & Libiso=
sas serd esta una de las que
deben anadirse a las doce.

20 Setabi, y Valeria de
ningun modo pueden ser con-
tadas entre las Colonias de
Plinio, no solo porque sin
cllas hay fundamento para

las
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las doce Colonias, sino por
haberle tambien para excluit-
las : puesya vimos en el To-
mo VIII. sobre la Iglesia
Setabitana,que Setabi fue Mu-
nicipio : y como Plinio ha-
bla de un mismo modo de
Valeria que de Setabi; am-
bas deben contarse entre los
Municipios : y ninguno tiene
menos necesidad de recono-
cerlas Colonias , que Hardui-
no : pues hace tales a Astor-
ga y Braga : y asi resultaban
14. contra el texto de Pli-
nio , que reconocido por Har-
duino, no expresa mas que
doce.

21 Tenemos hasta aqui
las nucve Colonias referidas..
Las restantes no son tan cons-
tantes, y por eso hay variedad
en los Autores. Yo admito
las siguientes.

Clunia

Astorga
Braga. 12

22 De Clunia hay testi-
monio expreso de Prolomeo,
que dice : Clunia Colonia. Ni
sirve para esto la Medalla to-
mada por Harduino de Gol-
cio, en que Clunia se inti-
la COL onia: porque no hay
tal Medalla : como ni tam-
poco la que , mal conservada,
engaiid a2 D. Antonio Agus-
tin, pareciendole que tenia

MVN icipium. Harduino apli.
ca a Clunia ambos titulos de
Colonia, y Maunicipio , g,
manifestar la diferencia de
tiempos , precisa para €Vitar
la incompatibilidad de aque.
llos dos conceptos. Pero om;.
tiendo esto , y el yerro de
haber repatado al Buey solg
de las Monedas como sim-
bolo de Colonia ( contra to-
das las Medallas que le ponen
en MV N icipios ) basta para ¢l
asunto la expresion de Ptolo-
meo, que 1lama a Clunia Co-
lonia, y no hay nada contra
ello, antes bien puede apo-
yarse en vista de que en
tambien Convento juridico: y
estos los vemos puestos en
Colonias : pues de los trece
Conventos que habia en Es-
paia, solo Cadiz sabemos era
Municipio , por las particula-

ridades que tuvo con el Pue-

blo Romano; y acaso por €so
quiso perseverar con leyes
proprias sin pasar 4 Colo-
nia.

23 De todos los demas
no tenemos excepcion: y sa=
bemos de cierto que estaban
en Colonias los de Sevillay
Cordoba , Cartagena , Tarrs
gona , Zaragoza , Merida, Pa-
cense , Yy Scalabitano , cuyos
¢gemplares , con el de Clunia

(autorizada por Prolomeo)
obli-
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obligan 3 poner el numero de
las X1I. Colonias de Plinio 2
Clunia , y afadir & Braga,y
Astorga , que eran Conven-
tos : por quanto la generali-
dad de verlos en Colonias,
autoriza la misma formalidad
en Ciudades donde no cons-
ta lo contrario , como no
consta en Clunia, Braga , y
Astorga. Harduino alego Mo-
nedas con titulo de COL onia
en Astorga, y Braga: pero
ninguno debe hoy contar so-
bre tales Medallas: sino ad-
mirarse de que el mismo Es-
critor omitiese estas Colo-
nias al nombrar las doce de
Plinio : y que leyendo en D.
Antonio Agustin a Clunia, y
Astorga como Colonias, di-

gese , no tuvo para ello nin--

gun fundamento: y esto en
el mismo libro ( Populor. ¢
Urb. ) en que Harduino las
publica Colonias por sus Me-
dallas. Yo ( vuelvo a decir ) no
admito tales pruebas:y re-
conozco a Clunia, Braga, y
Astorga, como Colonias, por
las alegadas , de Ptolomeo
para Clunia, y de su Conven-
to juridico , que es comun
fundamento para las otras:
¥ porque todas se necesitan
para completar las doce re-
feridas en Plinio.

24 Pero de aqui resulta

-
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deber anadirse otra Colonia,
que fue

Lugo.

por que ésta fue Convento,
como las otras; y no tene-
mos motivo para medirla por
diferentes leyes. Los que ad-
miten a Libisosa como Co-
lonia , cuentan catorce , di-
ciendo estar errado en Pli-
nio el numero de XII. y es-
to es muy regular , 0 nada
estrano , en numeros de li=
bros : por lo que no debes
insistir en ellos tanto como
en las pruebas alegadas so-
bre si la Ciudad era Colonia.
25 Plinio anade orra Co-
lonia en el lib. 4. c. zo. y fue
Flaviobriga, de'la qual no hi-
zo mencion en el lib. 3.c. 3.
donde puso el numero de las
Colonias de Ia Tarraconense,
en que no parece debe entrar
la referida: porque Flaviobri-
ga era litoral del Mar Se
tentrional : y en el lib. 3.en
que numerd las Colonias, no
hizo ningura mencion de la
Costa Septentrional : por lo
que Flaviobriga no se necesi-
ta introducir en el numero
que refirié en el lib. 3. pe-
ro debe afadirse 4 la suma
total de Colonias en la Tar-
raconense.
26 D. Antonio Agustin
conto entre Jas doce Colo-
nias
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nias & Fuliobriga , que era de
Jos Cantabros , pero ni da,
ni yo descubro prueba para
ello: ni para que la introdu-

gese quien omite i Braga |
Lugo , qué convenian cop
Clunia en la razon de Cqp.
vento juridico.

CAPITULO XIIL

TARRAGON A CONVENTO FURIDICO
de Romanos.

i ADIE puede dudar

que los Romanos
pusieron en Tarragona Chan-
cilleria , llamada entonces
Convento de pueblos , por
quanto alli habian de con-
currir & decidir sus pleytos
quantas Villas' y = Ciudades
abrazaba el territorio de su
jurisdicion. Esta providencia
fue precisa despues que los
Romanos se hicieron due-
nos de las Provincias , echan-

do fuera de Espafia a los -

Africanos : pues como cada
dia iban sugetando , o atra-
yendo a su obediencia mas
Pueblos, crecicron tanto, que
ya no bastaban los Pretores
para oir y sentenciar sus cau-
sas. Tampoco era decente, ni
tolerable , que siendo tan di-
la_radas las Provincias , estu-
viesen: Jos Pueblos precisados
2 buscar al Pretor , 4 veces
con el grabamen de una lar-
guisima distancia : y ocurrien-

do a estos inconvenientes,
repartieron el‘ territorio de
cada Provincia en diversos
Conventos , proveyendo que
en las Ciudades Capitales, y
proporcionadas para las con-
currencias, huviese Chancille-
tia estable y permanente, cu-
yos Jueces sentenciasen ( co=
mo hoy se pratica) las dus
das, competencias , y quere=
llas de los.atribuidos a su
jurisdicion.

2 La Espadia Cigerior s¢
dividio en siete Conventos,
colocados en

Tarragona

Cartagena

Zaragoza

Clunia

Astorga

Lugo

Braga
como refiere Plinio lib. 3. G
3. y esto se debe entendef
despues de la particion de At
gusto , quando la Espana I‘J’h

-
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serior quedd reducida 3 Lu-
sitania , y Betica : pues antes
la Citerior no pasabadel Ebro,
tocando i la Uleerior la Cel-
tiberia y Vaceos &c. que des-
pues de Augusto fueron de
la Citerior, © Tarraconense,
con todo quanto no era Be-
tica , y Lusitania : por lo que
Galicia que en lo antiguo
era de la Ulterior , desde Au-
gusto pertenecio a la Tarra-
conense. Esto queda proba-
do en varias partes, y aun-
que algunos modernos lo es-
criben de otro modo; no me-
recen ser impugnados, por ser
la cosa notoria en Livio, para
lo antiguo ; y en Mela , Pli-
nio, y Prolomeo, para lo pos-
terior al Imperio de Augusto.

3 En aquel espacio des-
de los Pireneos al Ebro, no
huvo mas Convento que el de
Tarragona : pero al margen
del Rio se puso el de Zara-
goza, que tenia jurisdicion
a la otra parte del Ebro. En
lo antiguo, quando los Ro-
manos no pasaban del Rio,
no es tiempo de que admita-
mos Convento en Tarrago-
na : porque mientras fue el
Ebro limite , no tuvicron do-
minio seguro y estendido,
bastando la persona del Pre-
tor para lo que tenia deba-
jo de su domiuio,

Tom. XXV,

j’uridico.
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4 Con esto nos hallamos
metidos en la duda de quan-
do empezo Tarragona 1 te-
ner Chancilleria de Romanos:
cosa no controvertida en los
Autores , y tal qual que la
ha mencionado ; da mas oca-
sion 4 la duda quead la reso-
lucion. El que aplique esto al
Imperio de Hadriano, va muy
distante de la verdad, y no
tiene mas fundamento que la
imaginada particion de Pro-
vincias atribuida 4 aquel Em-
perador , y es muy imperti-
nente para el asunto, aun-
que fuera legitima: pues ha-
cer nueva division de Pro-
vincias, no tiene conexion
con los Conventos juridicos,
segun convence la particion de
Constantino, que ni estable-
€io, ni alterd los Conventos.
s El Sefior Marca en el
limite Hispanico (1. 2. ¢. 4)
dice que habia empezado la
division del Cuerpo Espaiiol
en Conventos en tiempo de
Julio Cesar, por quanto en
el Comentario de Bello His-
paniensi hace el Autor men-
cion del Convento Hispalen-
se : Caeperat autem bec Con-
ventuum divisio jam a tempo-
ribas C. Fulii Casaris , cun in
Commentario de Bello Hf;Pg-
niensi fiat mentio Conventus
Hipalensis in Batica. Pero sin
1 du-



120
dud.i eran los Conventos: ju-
ridicos mas antiguos que Ju-
lio Cesar : pues hallandose
Qiiestor en la Espafa Ulte-
rior, le mandd el Preror (que
segun Veleyo 2. 43. se llamo
Veter Antistins) que VISITase
los Conventos juridicos, co-
mo afirma Suetonio cap. 7.
Quastori Ulterior Hispania 0b=
venit : ubi cuym mandato Pre-
toris jure dicundo Conventus
circuiret,Gadesque venisset .
Si Julio Cesar en su Questura
visito los Conventos de la
Espaiia Ulterior 5 no pode-
mos dudar; que no soloan-
tes de su guerra con Pom-
peyo, sino antes de su Qiies-
tura, tenia ya Conventos la
Espaia Ulterior, con alguna
antelacion , pues enviaba el
Pretor(o segun algunos,el Pue-
blo Romano ) quien recono-
ciese el modo con que esta-
ban administrados. Y real-
mente desde que Scipion echd
de Espana a los Cartagineses,
prontamente se hallaron los
Romanos Senores de todo
lo principal de ambas Espa-
nas : y hasta Cadiz enviaron
Prefetto : pues en el aio de
199. antes de Christo sien-
do Consules L. Cornel. Len-
talus , y P. Villius Tappulus
pidieron los Gaditanos, y se
les condong, ¢l no enviar alld

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap. 13,

Prefeo , como refiere Livig
(L. 32.c. 2.) Gaditanis peten.
tibus remissum ne P"ff&m
Gadzis m:’ttf{'emr: y en esty
general dominacion era pre.
ciso proveyesen sobre la g4,
ministracion de Justicia, eg.
tableciendo para ello Jueges
en las principales poblacio.
nes.

6 Tarragona debe ser re.
conocida primera en todas
estas prerrogativas : - porque
siendo la mas antigua , mas
fiel , y mas devota en el gb-
sequio y residencia de los Pre
fe¢tos Romanos; no podia es-
tablecerse Chancilleria parala
Espana Citerior en Ciudad di-
versa de la Capital. Esta mis-
ma debia alargar su jurisdi
cion por debajo del Ebro,
hasta que en tiempo de Au-
gusto fue la fundacion de Zs
ragoza , donde establecieron
otro Convento para . mayor
comodidad de los pueblos
en cuya atencion aplicaronal
de aquella Ciudad porcion d
territorio sobre el Ebro, qué
antes pertenecia al Convent
de Tarragona , por quantd
establecido otro en Zarage"
za , era mas proporcionado
recurso 4 la nueva Ciuddd
que a la primitiva. %

7 Despues que Scipiot
conquist$ a Cartagens, ¥ Q‘:l‘:'



ConYento jnridico.

daron los Romanos pacifi-
cos Senores de la Provincia,
establecieron alli otro Con-
vento, que confinaba , y aca-
so llevo porcion de lo perte-
neciente 2 Tarragonma, sI €S
que el Convento de éstaem-
pezo antes que el de Carta-
gena , COMO parece Verost-
mil , por ¢l mas antiguo do-
minio de los Romanos en
todo lo Citerior. Clunia co-
mo mas antigua que Zara-
goza ,seria la confinante con
el Convento de Tarragona,
que tendria mucho de lo apli-
cado al Cesaraugustano : pero
como el distrito era muy di-
latado, erigieron otro en Za-
ragoza. Desde entonces que-
do el Tarraconense mas re-
ducido que en lo primitivo.

8  Sin embargo era bien
estendida la jurisdicion del
Convento de Tarragona: pues
incluia en su distrito quarenta
¥ tres pueblos de su jurisdi-
cion, como refiere Plinio: pe-
Io no expresa a todos , sino
a los mas famosos , que son
los siguientes:

Dertosanos.

Bisgargitanos. }

Ausetanos.

Cerretanos Julianos,

Cerretanos Augustanos.

Ederanos.

Gerundenses.
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Gesorienses.

Julienses de Teari..

Aquicaldenses. ‘L

Onenses. P

Beculonenses. J

o Estos tres ultimos eran
estipendiarios. Los dos prime-
ros , Cindadanos Romanos : los
demas , /atinos : y COMO son
pueblos de distintos Obispa-
dos ; trataremos de ellos en
diversos sitios.

10 Pero aunque en el
Convento de Tarragona no
expresé Plinio mas pueblos,
deben aplicarse los que en su
territorio dejaba ya nombra-
dos poco antes recorriendo
las costas. Tales son

Subur.

“Barcelona.

Batulo.

Iluro.

Blandas.

Emporias.

Estos no podian tocar 2 otro
Convento , hallandose en el
territorio del presente: y Pli-
nio quiso dejarlos incluidos,
quando al tratar del Tarra-
conense y los demas en parti-
cular, previno iba 3 nombrar
los pueblos pertenecientes a
cada uno, exceptuando los ya
expresados. Nunc per singulos
Conventus reddentur insignia,
PR ATER SUPRADICTA. Y
€5 preciso confesarlo asi: por-
I2 que
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que ni Barcelona,ni los demas
ya nombrados podian set ex-
cluidos de Convento Juridico.

11 Esta reparticion de la
Provincia Tarraconense ensie-
te Conventos, pertenece al
tiempo de Augusto, no al de
Constantino Magno : porque
quando éste hizo nueva di-
vision de Provincias segrego
de la Tarraconense el Con-
vento de Carragena , el de
Clunia , el de Astorga, el de
Lugo,y el de Braga, perte-
nccieates @ las nuevas Pro-
vincias de Cartagena , y Gali-
cia : desuerte que la Tarraco-
nense quedo repartida en so-
los dos Conventos, que fue-
ron los de Tarragona, y Za-
ragoza. Pero como el espacio
desde Augusto a Constanti-
no fue el mas dilatado, y el
proprio del Imperio Roma-
no (pues al otro Siglo de
Constantino empezaron a tur-
barlo todo los Barbaros) aquel
es el que debe tenerse mas
presente para la historia an-
tizna , no solo Civil, sino
Eclesiastica.

12 De este Convento Ju-
ridico hacen mencion varias
Inscripciones. Una de Tarra-

gona en Grutero p. CCCL-
VIIL 3.

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 13.

L. ANTONIO
T. F. GAL. SILONTI
PRAEF. F ABR. PRAEF
CHOR. Illl. TARRAC
PRAEF. CHOR. NO
VAE. TIRONVM. PRAEF
ORAE. MARITVMAE
CONVENTVS. TAR

RACONENSIS

Aunque estampé CHOR. la
saco en el Indice eon la voz
Cobortes (en la IIII. Tarrac,
y en la Nowa Tironum) repu-
tandolo yerro de imopresion,
u del Cincelador , que acaso
por abreviar puso CHOR. por
COHOR. omitiendo la. pri-
mera O. En los mismos In-
dices V.Ora | Clase Geogr- ve-
ris entendido el Convento
Tarraconense del penultimo
renglon, en caso oblicuo, es-
to es, Costa del Convento Tar-
raconense: pero tengo por me-
jor suponerle en caso re&to,,
come que el mismo Conven-
to Tarraconense fue quien
puso la memoria : pues de
otra suerte queda sin dedi-
cante , y aunque hay algu-
nas sin ¢l, no debemos ex-
cluirle quando se halle : yisa-
bemos por estas Inscripciones
que ¢l mismo Convento eri-

gia
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gia semejantes memorias, €o-
mo veris en Grutero p. CCC-
XLIV. 7.

M. ACILIO. M. F
QVETO. PROCVRAT
CAESARVM
CONVENTVS
TARRACONENS

13 Pusose junto & Sagun-
to 3 Munio Acilio Queton,
pues el nombre se declinaba
Queto Quetonis , segun cons-
ta por Inscripcion de Roma
puesta por CARVILIA
QVETONIS pag. MCL. s.
lo que advierto , porgue no
imagine alguno errado el

Furidico. 123
QVETO en lugar de Quieto-

14 El mismo Convento
Tarraconense puso otra me-=
moria en Sagunto 3 M. Aci-
lio Rufo , Procurador de los
Cesares , estampada en Grute-
ro p. CCCXLIV. 9.

M. ACILIO. M. F. Q,
RVFO. PROCVRAT
CAESARVM. CON
VENTVS TARRACON

Esta existente en el Castillo
de Murviedro, donde la co=-
pié, como va , con alguna
material diferencia de la de
Grutero.

CAPITVLO XIV.
CONCILIO,O0 FUNTA GENERAL

de la Espaiia Citerior en Tarragona,

I TRO orden de Ins-
cripciones expresan
el Concilio de la Espana Cite-
rior : pero esta voz de Con-
cilio no debe confundirse con
la de Convento: porque el
Convento denota Junta de
Jueces permanente en el Pue-
blo para sentenciar causas,
como se ha visto : pero el
Concilio no era continuo y
permanente  para  resolver
T om, XXIV.

pleytos , sino pendiente de
voluntad del Pretor, 06 Em-
perador para negocios ge=-
nerales de la Provincia , ha-
ciendo convecacion, no de to«
dos, sino de algunos , al mo-
do que ahora decimos Cor<
tes : porque teniendo los Con-
ventos Juridicos sus limitesy
diversos de los de otro Con-
vento dentro de una misma
Provincia 5 no servian estos

13 pa-
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para negocios generales A to-
dos : y asi cra precisa otra
Junta, 0 convocacion de Ciu-
dades, para arreglar alli lo
que fuese comun a la Pro-
vincia, como V. g. contri-
buciones, fiestas publicas, De-

dicaciones , institucion de Sa-

cerdotes, &c. y la Junta que
se hacia para esto,se decia
Concilio de la Prouvincia.

2 Los Romanos distin-
guian bien los Comitios de

los Concilies : porque aquellos.

eran de todo el Pueblo:es-
tos de parte , como refiere
Gellio lib. 15. ¢c. 27. Livio
en el lib. 6. c¢. 20. nombra
Concilium populi A una junta
del pueblo en el campo Mar-
cio, aunque fue cirado por
Centurias: y en el lib. 7. c.
25. expresa los Concilios de
los Pueblos Latinos en el bos-
que Ferentino : de suerte que
en concurrencia de pueblo,
usaban ¢l termino de-Conci-
lio : y este es diverso del
Convento, que dejamos men-
cionado, por ser aquel Furi-
dico , éste Civil , O Palitico,
para los fines expresados. Bien
podia esta Junta de Cinda-
des intitularse Convento : pues
Livio en el cap. ule. del lib.
29. dice que Scipion publicé
edicto para todos los aliados
antiglios y nuevos sobre con-

currir a Tarragona, yusa la
voz edixerat Conventum. Este
concurrir alli todos compo-
nia el Concilio : pero en ri-
gor el Convento era la con-
currencia de gentes: el Con-
cilio, lo que alli se estable-
cia por consejo., O voto de
todos* y asi refiriendo Livio
. 21. 19. la respuesta de los
Volscianos a los Embajado-
res de Roma , anade que no
la tuvieron menos. aspera en
los demas Concilios : Ab naullo
deinde Coneilio Hispanie benig-
niora wverba tulere : entendien-
do por Concilio lo decrera-
do en junta de la Capital.

3. Estos Concilios servian
tambien para resolver si ha-
bia de erigirse alguna memo-
ria publica , como prueba la
Inscripcion siguiente estam-
pada en Grutero p. CDLX-
VIL 4. y por tanto no hi-
zo bien Muratort en reprodu-
cirla, p. 1050. 4. porque ofre-
ciendo un Nuevo Tesoro de
Inseripeiones omitidas en otros;
debio reconocer bien a Gru-
tero, y DO repetir tantas co-
mo repite, sin noticg de es~
tar ya publicadas:



Junta general de la Espaiia,

L. SEPTIMIO
MANNO
"

CONCILIVM
P H. C!

Pusose en Tarragona , y per-
severa hasta hoy. Erigiose de
orden del Concilio dela Provin-

cia de la Espaiia Citerior (de-

notada en las tresultimas le-
tras ) por ' consentimiento de
todos, © comun Voro (C.
V.) sin declarar el motivo,

ni decirnos las circunstancias |

de L. Septimio Manno : pero
el efeéto prucba que le esta-
ba muy agradecida la Pro-
vincia.

4 Otra Inscripcion de Tar-
ragona ( en Grutero p. CCC-
XXV. 5. ) refiere que el Con-
cilio de la Espafa Citerior
decreté honrar a un Flamen,
llamado C. Virio Fronton, que
era del Convento Lucense,
con la memoria siguiente:

C.'VIRTO
FRONTONO
FLAMI
EX. LUCENS
EX. DECRETO
CONCILII
P.H. C

Muratori pudo haber escusa-

E35
do repetir esta Inscripcion p.
MLIV. 7. estando ya me-
jor puesta en Grurero : y tam-
bien pudo escusar la interpre<
tacion del quarto renglon Exi-
mio Lucensi : pues alli preci-
samente se denota que aquel
Flamen era narural de Gali-
cia en el territorio del Con-
vento Lucense, por ser for-
mula general la expresion de
Ex Bracar. Ex Caesarang. ana-
diendo Ex Conven. 1 omi=
tiendolo , para ‘'denotar que
la patria del sugeto pertene-
cia a aquel Convento. Y no
debio estrafiar que Tarragona
pusiesc esta memoria 4 Va-
ron de Provincia tan distan-
te, como Galicia de' Tarra-
gona , remitiendo a otros el
averiguar el motivo : pues lo
hizo Tarragona como 2 Fla-
men de la Provincia, del mo=
do que A otros cuya patria
pertenecia a diversos Conven-
tos, como veras en la Cla=
s¢ de los Flamines, cap. 17.
s Tambien incidié Mar-
ca en otro yerro de entenw
der una expresion EX CON-
VEN.CARTHAG. como que
acabada una Junta, o Con-
vento , en Cartagena, se ta-
VO otra en Tarragona. La Ins=
cripcion es asi en Grutero p.
CCCXLIX 3. Tarracone.

14 L.
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LA EM L DO L F
PAVLO. FLAMI
CONVEN

Morales en el cap. de Tar-
ragona fol. 79. b, puso AT-
TACC. donde aqui lees
ATACC al fin del quarto
renglon. Reynesio citado en
la edicion de
Grevio pone ACCIT ano. Pe-
ro en vista de otra Inscrip-
cion alegada alli por Mora-
les con nombre de Munici-
pio ATTACENSI, que se de-
cia hallada en Ateca, pueblo
junto a Calatayud , y dar Pto-
lomeo un lugar ATTACVM
en la Tarraconense, se pue-
de sostener el que L. Emi-
lio Paulo, Flamen de la Es-
pana Citerior, fuese natural
de Atacum: y que pertene-
ciese al Convento de Carta-
gena. Vease sobre esta Ins-
cripcion la segunda de Mi-
litares, cap. 24. n. 3.

6 Esto es lo que denata
Ex Convent. Garthag. y no
qne acabada una Junta, o
Convento Juridico en Car-

Grutero con

tagena , se juntase Ia Pro-
vincia en Tarragona: Ex qua
( inscriptione ) dice Marca 1.
2. n. 3. colligitur Concilium
Hispanie Citerioris Tarraco-
nem convenisse etiam post Con-
ventum " furidicum Carthaging
actum. No debe colegirse ral
cosa, pues las palabras dela
Inscripcion son formula co-
mun de explicar el Conven-
to 4 que pertenecia la patria
del sugeto, como convencen
otras varias lnseripciones, y
el mismo Marca alega dos,
en que una Flaminica se di-
ce Carense ex Caesaragusta=
na : otra Ex Cluniensi , como
en otros decian ex gente Cans
tabrorum , Vacceorum &cC.

7 Tampoco hablo bien
Marca, quando dijo, Post Con-
ventum juridicum Carthagine
aétum : porque st en Cartha=
gena haviese precedido algu-
na Junta ;jque acabada diese
lugar & otra en Tarragonas
aquella no seria Juridica, si
no Civil : porque el Conven-
to Juridico no se acababa : era
permanente , como ahora las
Chancillerias. Solo puede de-
cirse post Conventum de una
Junta Civil, convocada para
algun negocio general , que
era el Concilio. Pero la Ins-
cripcion alegada no dice na-
dade este con expresion, si-

no
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no por el medio de que la
Provincia Citerior puso la
memoria 2 L. Emilio: y lo
que se aplica a toda la Pro-
v.ncia, debe aplicarse al Con-
¢ilio , no al Convento Juri-
dico de Tarragona : porque
este no representaba mas que
el cuerpo de su jurisdicion,
y no a la de otros Conven-
tos, de Cartagena, Clunia &c.
proprios de la Tarraconense.
8 No debe, pues, atribuir-
se al Convento Juridico de
Tarragona lo que habla en
nombre de toda la Provin-
cia, sino al Concilio, en solo el
qual habia Diputados de to-
dos los Conventos y Ciuda-
des de la Provincia Citerior:
y por tanto lo decretado por
estos se- atribuia 2 toda la
Provincia ( P. H. C. esto es,
Provincia Hispanie Citerior, )
y 2 estos se acudia en las
pretensiones que requerian
consentimiento , U décreto,
de toda la Provincia, como
demas de la Inscripcion de
C. VIRIO. n. 4. (donde
consta el Decreto) prucba: la
siguiente el consentimiento.

Grutero p. CCCXXV. 1.
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SEMPRONIAE
FVSCI. F. PLACIDAE
POMPAELONENSI
FLAMINICAE. CON
SENSV. CONCILII
Paakl L
CORNELIVS VALENS
MARITVS
S. P. F

Esta fue Flaminica de la Pro-
vincia Citerior, no de Pams-
plona, su Patria. Por esto, y
algunas cosas notables se em=
pené el marido en solicitar
el consentimiento de la Pro=
vincia ,-para levantarla esta
memoria , 4 su costa , COmo
declaran las ultimas letras,
S ua P ecunia F ecit. Otras las
costeaba la misma Provincia.
Esta se puso en Zarragona,
como: Capital , donde resi=
dian los Sacerdotes y Flami-
nicas de la Espana Citerior:
y por lo mismo atribuimos
estos Conciliosa Tarragona,
pues solo aqui nos constan,
y minguna ocra Ciudad tenia
mas derecho.

9 A estos Concilios debe
atribuirse quanto  veas en
nombre de la Provincia, v. g.
la estatua y dedicacion que
pusimos sobre Fuliobriga ( en
la Disertacion de la Canta-
bria pag. 71.) erigida con

me-
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motivo de las #zilidades publi-
cas, que grangeo la Provincia
Citerior por la fidelidad y
constancia de C. Annio: el
qual debia estar nombrado y
apoderado del Concilio para
sus causas publicas ante el
Pretor , Senado , 0 Empera-
dor: pues una Ciudad , 0 un
Convento Juridico, no puede
hablar mas que por si. Solo
el Concilio, 0 Junta de to-
dos, da poderes, o dedica,
con nombre de la Provincia:
y expresamente verds en ¢l
Cap. 23. n. 4. que para eri-
gir la Cindad de Lerida una
memoria en Tarragona i su
ilustre Cindadano Marco Fa-
big Paulino , senald la Provin-
cia Tarraconense el sitio don-
de debia colocarse : Loco 2
Provincia impetrato.

1o Por ranto atribuire-
mos al Concilio la Embajada
que envié 3 Roma al Empe-
rador Hadriano, por medio
de Q. Cecilio Rufino , natural
de Saganto: pues la Provincia
Citerior (y no”Sagunto ) le
erigio memoria en Tarrago-
na, por haber hecho 4 costa
suya la Embajada, sin gasto
de la Provincia , como prue-
ba esta Inscripcion de Tarra-
gona en Grutero p. CCCLX-
XVIIL. 4.

Espaiia Sagrada. Trat, 62, Cap, 14.

L
N

SAGVNTINO. O
LEGATIONEM. QVA
GRATVITA. APV T
MAXIMVM. PRINC
HADRIANVM. AVG
ROMAE. FVNC. EST

P: H. €

11 Aqui pertenecen tam-
bien las embajadas del Con-
cilio mencionado en la Ins-
cripcion signiente de Tortosa:
Pani. Deo. Tutelae. ob legatio=
nes. in Concilio. P. H. C. aput
Anicienum Aug. prospere ges=
L7 2 R | B P PR P 0

12 Al mismo Concilio
debe aplicarse la ‘demanda
hecha en Roma sobre eregit
Templo a Augusto en Tarra-
gora', de que habla Tacito,
como luego veremos. El
Templo se pretendia edificar
en Tarragona : los Espano-
les lo pedian: iba pues la pre-
tepsion en nombre de toda
la Espafa Citerior , cuya Ca-
pital era Tatragona , y por
tanto atribuye Tacito la pe-
ticion & los Espafioles, no pre-
cisamente 3 la Cindad : y
aquellos denotan a Jos Dipu=
tados de la Provincia juntos
en su Concilio.

CA-
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CAPITULO XV.

FABRICAS PUBLICAS SAGRADAS
| en Tarragond.

T OMO Tarragona de-
mas. de las prerro-

gativas de Ciudad tenia las de
Cabeza de Provincia, deben
considerarse en ella las: cosas
particulares, y las de Capital.
2. Las mas antiguas y las
mas , eran las particulares de
la Cindad : ( pues primero fue
pueblo , que Cabeza) pero
las mas honoriiicas son las
correspondientes. al principal
honor de ser Capital de la Pro-
vincia. En uno y otro concep-

to merecen primer lugar los:

Templos , que aunque supers-
ticiosos. por la idolatria: de la
Gentilidad , observaban el or-
den de poner la primera-aten-
cion en las cosas pertenecien-
tes A Jos Dioses. Tarragona
creceria mucho en esto des-
de que los Romanos la es-
cogicron por alcazar de sus
Prefefos. en tiempo: de los
Scipiones, y al puntor que
empezo a ser Colonia : pues
sin duda levantarian- Templos
a los mas idolatrados nom-
bres a quienes se inclinaba mas.
la. supersticion’, como Jupi-

ter , Marte, Hercules, Venus,,
Juno &c. y de ellos: se val-
drian despues los Pretores, los
Jueces del Convento Juridi-
co, y los Diputados del Con-
cilio comun de la Provincia.
3. Sabese por Suetonio,

( sobre Galba ) que tenia Tar-
ragona un. Templo antigno
de Fupiter , donde estaba la
Corona de Oro de quince li-
bras , que sacaron para ser-
vir con ella a Galba, quan-~
do fue declarado Emperador
en Espafa : Oblatam a Tarra-
concnsibus ¢ vetere Templo- Fo-
wis Coronam , como referimos
arriba : pero aunque ninguno
menciondra este Templo, de-
biamos suponerle con otros
de varios Dioses, por la ca-
lidad de Colonia, y Metro-
poli tan frequentada de Ro-
manos.. Solo corresponde ha-
blar de los que persevera al--
gun vestigio en Historiadores,.
0 Marmoles : pues. las ruinas
han sido tan inutiles que el
Doétor Pons de Icart no pu-
do asegurarse por ellas de
ninguno: de los Templos cor-
Ies=-
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respondientes a los sitios mas
altos de la Ciudad, siendo
asi que escribia docientos
ainos ha, quando las cosas
podian conservar mas vesti-
gios. En la Inscripcion que
pusimos al hablar de los Mu-
ros, se decia C. Calpurnio
Curador ded Templo. No ex-
presa el Templo de que cui-
daba, y sabemos habia va-

TEMPLV M.
-IIIIII...III.IOIIA v G v S T I.
REMANEAT.STIRPIS.

rios : por lo que la locucion
debe entenderse de parte por
el todo, denotando que cui-
daba de las fabricas sagradas,

4 Una Inscripcion de Tar-
ragona expresa un Templo
dedicado 4 un Emperador ba-
jo el nombre de Hercules , pe~
ro sin conservar integridad
para el total concepto ( Gras
tero p. L. 6.)

HOC SACR.VM HERnnoui
NOMEN.
S v AE. L AETENT V Rnuun.'

FE LIX

PARENS. NAM. QVOM. TE. CAESAR. TE. M
EXPOSCE. DEVM. CAELOQVE, REPERI E Suseescese
MYNDVM. REGES. SINT, HELL TV. EIL. SORTEu.
HVIC, IMPERENT, REGANTQ. NOS. FELICIBYS, VOTEIS SVEIS
L. AVRELIVS., L. F. PAL. RVFVS. PRIMOPILARIS

...ll“ﬂ“.l.l.“l.x v I.

MILILILT ARLS,

S E CI..I...II.I..I.IU.“..;

.-----L-uuuun.[ M Po C A E S A R. I Sulnu‘ (1}

Sabese que estuve en Tarra-
gona, y que fue Templo eri-

ide alli como en Capital 2

onor de Hercules , en nom-
bre y por lisonja de algun
Emperador , cuyo nombre no
persevera , por mala conser-
vacion de la piedra.

| Templo de Augusto.

-5 La mas famosa memo-
r1a en esta clase fue el Tem-

plo que los Espanoles de Ia
Tarraconense fabricaron en
esta Capital al Emperador
AVGVSTO, enviando Em=
bajadores 4 Roma para obte-
ner licencia , como lo consi=
guicron en el aio despues de
su muerte (que fue el 15.de
Christo ) sirviendo este egem-
plar de que pretendiesen lo
mismo otras Provincias, o=
mo asegura Tacito 1. Aunnal.
77+ Templum ut in Colonia T ar-

yas
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paconensi strueretnr Augusto
pcrmtibm Hispanis pem':'fmf??:
datumque in omnes Provincias
exemplum. Esto fue llegar a
la cumbre no solo de la su-
persticion, sino de la desver-
guenza , y desdoro de la ra-
cionalidad , tratandoy vene-
rando hoy como Diss al que
ayer quemaron, y vieron con-
vertido en ceniza. Pero sirve
para ponderar lo que debe-
mos a la Fe, y precaver las
ceguedades del que vive sin
luz, amor, y temor de Dios.

6 Expresa y descarada-
mente llamaron DIOS a Au-
gusto , no solo por la erec-
cion del Templo, proprio de
Ia Deidad, sine por la mis-
ma voz de Dios : DEO
AUGUSTO. Asi lo ostentd
en sus Medallas Tarsragona,
grabando en ellas el Tem-
plo que le habia dedicado, y
puso , demas de las que so-
lo referian su nombre ,en las
del suceser Tiberio , descu-
briendo por ello que la fabri-
ca del Templo no miraba
precisamente al muerto y ya.
iutil para todos , sino a li-
songear ¢l reynante , que
adoptado por Augusto ( DI-
VI AVG usti. Filius) podia
gloriarse de ser hijo de Dios

(¥) Vease el Tomo 2. de mis Medallas , sobre Tarragonas

14X
(¥ fue uno de los mas detes-
tables hijos de la perfidia y
imundicia.

7 Lafabrica de este Tem-
plo no mantiene vestigio mas
que en las Medallas. En Tar-
ragona vi una gran piedra
fuera de la Ciudad,en la huer-
ta deS. Clara : que por su
grandeza y configuracion pu-
do ser el humbral superior
de la puerta del Templo, con
las precisas letras grandes y
a la larga

DIVO AVGVSTO

Las Medallas representan. el
Templo en su frontispicio
con mas O menos circuns-
tancias , de gradas, aras a los
lados , o sin ellas, (*) con-
forme le parecia al grabador
de cunos diferentes (todos en
primera forma de gran. bron--
ce) pero siempre con ocho
colunas , y acraoterios , ex-
presando en la circunferen-
cia el Titnlo, que era DE:
LA ETERNIDAD AVGVS-
TA : porque declarado ya
Dios, le correspondia la Eter-
nidad , mas formalmente que.
la, Immortalidad de los He-
roes. Tor la parte de arriba
pusieron €l nombre y dicta-
dos-
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dos de la Ciudad en las qua-
tro iniciales acostumbradas

Trat. 62. Cap.1s.
CVTT. que dicen Coloniz
Viéirixz Togata Tarraco.

8§ Mantuvose aquel Tem-
plo cien anos sin restablecer-
se:y yendose deteriorando,
le renovo el Emperador, Ha-
driano a su costa, quando
cerca del ano 122. estuvo en
Espaiia , y pasé el invierno
en Tarragona, como expre-
sa ' Sparciano : Tarracone bye-
mavit , ubi sumptu suo adem
Augusti 'restituit. Poco des-
pues de medio siglo ya ame-
nazaba ruina , y quando vi-
no a Espana por Pretor el
que fue despues Emperador,
llamado Severo, fue amones-
tado en suefios , que resta-
bleciese €l Templo de Au-
gusto en Tarragona, que se
estaba cayendo, como refie-
re Sparciano en la Vida de
Severo , pag. 65. Tunc ad His-
paniam missus somniavit primo,
sthi dici ut Templum Tarra-
sonense Augasti , quod jam la-

bebatur restitueret. No erala
Obra muy firme , quando ne-
cesitaba de tantas renovacio-
nes : pero estas dan a enten-
der la grande estimacion de
los Gentiles sobre la memo=
ria de Augusto en el Tem-
plo Tarraconense,y la obsti=
nacion con que el diablo em-
pena a los suyos para la su-
persticion , como al Catholi-
co sobre violar el culto del
unico y verdadero Dios.

9 Los muchos infortunios
que las guerras han ocasiona=
do 4 Tarragona con diferen-
tes ruinas , no permiten ave
riguar los sitios de los an-
tiguos Templos, ni sus de=
dicaciones. Sabese que huvo
muchos , por los vestigios
que en el Siglo XVI. esta-
ban conocidos, segun las ob-
servaciones de Pons Icart, ¥
porque aun hoy vemos otras

mues-
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fuestras de fabricas que pa-
recen fueron tenidas por sa-
gradas segun el esmero de
los pavimentos 4 /o musivo,
en cuyo orden reconoci fue-
ra de la Ciudad dcia el Rio
un gran suelo, que estando
a la inclemencia de los tem-
porales , como otras circuns-
tantes heredades, era tan fir-
me la union y consistencia
de las piezas, pequenas y
quadradas como dados, que
costo no poca diligencia ar-
rancar un poquito (que con-
servo entre otras antigueda-
des) y no teniendo la pas-
ta mas que un dedo de grue-
SO, promete mas consisten-
cia que de piedra. Estas son
blancas : otras tengo de ma-
teria mas fina , verdes , y azu-
les, de difcrentes pavimen-
tos pues son muchos, y por
tanto impiden discernir la
particular dedicacion de cada
uno, mientras no les acom-
pane algun distintivo en la
labor , como el de Baco en
Sagunto , y otro de Neptu-
no que vi en Barcelona en
la Iglesia de S. Miguel, muy
grande y muy notable, pero
poco advertido. Comunmen-
te ¢l Conquistador de diver-
sa Religion convierte 3 la
suya los Templos de la tier-
ra adquirida : e! Christiano

los del Gentil:el Moro, o
Turco los del Christiano &c.
y desde que entre nosotros
empezaron sepulturas dentro
de las Iglesias , se fueron des-
figurando mas los vestigios
antiguos.

Habiendo Templos no
podian faltar Sacerdotes. Vea-
se el cap. 17. sobre los Fla-
mines.

Ara de Augusto

10 Al templo de Augus<
to en Tarragona debemos
afadir la ARA famosa. que
alli mismo le erigieron. De
ésta nos dio noticia Quin-
tiliano , refiriendo que los
de Tarragona fueron a dar
cuenta al Emperador Augus-
to de uno que vatizinaban
portento , por haber nacido
upa Palma en la Ara que le
tenian dedicada. Augusto con-
siderando que no nacerian
hiervas , si pusieran alli fue-
go para los sacrificios , les
respondio con ironia : Se
conoce que encendeis fuego mum
¢has weces , como dice Quin-
tiliano Imst. Orat. l. 6. c. 4.
Augustus nuntiantibus Tarra-
conensibus  Palman in ARA
EIVS enatam ; apparet, inquit,
quam sapé accendatis,

Sin embargo de esta in-

vec-
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ve&iva , insistieron en su li-
sonja los Tarraconenses, ¥
ostentaron en las Monedas
Ja Ara con la Palma, como
propusimos en la Obra de

11 En nuestros dias se
han descubierto unos bellos
trozos de Ara grande, que
parece ser la misma de que
vamos tratando , por su ar-
quite€tura , gusto, y notable
corpulencia, pues los frag-
mentos denotan mas de va-
ra y media en lo anche, ce-
mo verds en la estampa si-
guiente , cuyo num. I. tiene
quatro pies,y se conoce la
falta, por quanto el bucranio
corresponde al medio, y le
falta Ja mitad por su dere-
cha.

12 Este dPrimer 1rozo
muestra grabada Ja Cabeza de
un Toro sin piel, gue era indi-
cio de sacrificio ya efeCtua-
do sy como ésta era laparte
principal , y la mas expresiva

Trat. 62.Cap.15.

las Medallas, representando
¢! grande y pequeiio bron-
ce en que las baticron. La
Ara en las Medallas es de
esta forma.

de Ia vi&tima; la exponian al
publico , y aun solian consa-
grarla como 4 la Ara, segun
prueba la Inscripcion del Tan-
robalio Lugdunense , que es-
tampamos en el Tomo 1. de
las Medallas p. 275. Ador=
naban esta vitima con mu-=
chos aderezos, ya dorando los
cuernos ( como escribe Servio
9. ZAnid. ) o la frente, segun
el verso que alega Macrobio
3. Saturn. s. Et statuam ante
Aras aurata fronte Fuvencuns
ya con tenias © infulas, que
en el caso presente eran sar-
tas de lana a modo de cuen=
tas de Rosario, redondas, se-
gun lo que dijo Ovidio Me-
tamor, 6.v. 19. Lanamque glo-
merabat in orbes, y asi las ve=
mos en algunps monumens

tos
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tos antignos : en nuestra Ara
se representan unos como nu-
dos entre cada globo de fi-
gura oval: y aunque la ca-
beza estaba ya separada del
cuerpo , la exponian con los
mismos adornos: porque lo
dedicado a Dios no debe tor-
cerse a Otros usos.

13 Asien esta parte de
la Ara, como en las demds,
hay Festones , que la ador-
nan, y parecen de Encina, 0
mas propriamente Roble (se-
gun las hojas ) aludiendo a Ia
Corona Civica con que el ge-
nero humano (como se ex-
plica Plinio /ib. 16. ¢.4.) hon-
16 al Emperador Augusto, y
con ella adornaron la facha-
da de su Palacio en Roma,
como mas largamente refe-
rimos en la Obra de las Me-
dallas, pag. 177.

14 El segundo trozo de
Ia Ara tiene el mismo Feston
con el Apice en medio. El ter-
cero ofrece el Aspergilo: y es

EX AVCTORITATE,
ANTONINI.

M. AVRELIL

145
creible que en el restante es-
tuviese la Patera , signos sa-
crificales , y que por el Adpice
eran indicios del Sumo Pon-
tificado de Augusto,d quien
la habian dedicado. Ningu-
nos adornos podian ser mas
proprios para una Ara, orde-
nada a los Sacrificios, y a un
Pontifice Maximo. De estos
Signos hablamos ya en el To-
mo I. de las Medallas pag.
40.
15 Por la parte superior
¢ inferior de la Ara rema-
taba la arquiteGtura en unos
bellos follages, bien repartidos
a direccion del Arte, que por
entonces se hallaba en lo alto
del buen gusto.

Ara de Cirees.

16 De otra ARA en Tar-
ragona nos da noticia una
Inscripcion puesta en la mis=
ma Ciudad , la qual dice asi,
en Donio ¢/ 1. n. 31. pag. 9.

IMP."CAES
PIL. PELIC

AVG, PARTHIC. MAX. BRIT. MAX
ENT. MAX.“ET.*DECRET O, COLTL
XV. SAC. FAC. SERVIVS. CALPHVRNIVS
DOMITILVS, DEXTER, PROMAGIST. ARAM

Tom, XXIV,

K CIR
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CIRCES. SANCTISSIMAE. RESTITVIT
DEDICAT. XVIL K. IVL. IMP. ANTONINO
AVG. IIII. BALBINO. II. COS

17 Esta Ara fue dedicada
i CIRCE , que siendo infa-
me por sus hechizos, la mu-
daron el nombre en Marica,
como dice La&ancio L. 18.Cir-
¢e, Marica : y Ciceron la pone
entre las Diosas bajo el nom-
bre de Circe (De Nat. Deo-
rum 3. 19.) Nuestro P. S.
Agustin hablo de ella conel
nombre de Marica (De Civit.
D:i 2. 23.) En nuestra Ins-
cripcion tiene €l de Circe, con
el titculo desvergonzado de
Santisima, para denotar €l me-
rito del culto, y motivo de
restayrar la Ara, que segun
esto se habia puesto antici-
padamente, y deteriorada, cui-
do eldevoto Servio Calphurnia
Domitio Dexter restauratla, sa-
cando facultad del Pontifice
Maximo (que era el Empe-
rador Marco Aurelio Anto-
nino , Caracalla , con los dic-
tados de Pio, Feliz, Augus-
to, Parthico maximo, Brita-
nico Maximo ) y del Colegio
de los Quindecim Vires de las
cosas sagradas : porque como
esta era publica, y se reputa-
ba sagrada, necesitaba licen-
cia de aquellos a quicnes per-

tenecia,

sados.
18 No falta quien recur-
ra a los Decemviros de las co=
sas sagradas, alegando que de
otra suerte faltaria en la Ins«
cripcion despues de XV. las
letras VIR. Pero este no es
inconveniente : y en efeo el
mismo Donio, que publico la
Inscripcion, se inclino 4 que
faltaba en la Copia, y que en
el marmol estaria XV. VIR.
SAC. FAC. pues a esto fa-
vorece el hallarse XV juntos
con raya encima, que abras
za los dos numeros. Y real-
mente en el tiempo de ésta
dedicacion no eran X. los del
Colegio Sacrorum  faciundo-
rum , sino XV. como ( fuera
de otros principios) pruecba
la Medalla de Vitelio , XV.
VIR. SACR. FAC. pues des-
de Vitelio a Caracalla no hu-
vo novedad en la materia: y
esta dedicacion se hizo en
tiempo del expresado Empe-
rador, afio de 213. en que
fue el Consulado 1V, de An-
tonino y Balbino ( declarado
en el marmol) como expre-
san los Fastos Idagianos: los
qua-

que eran los expres
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quales juntos con la presen-
te Inscripcion, apoyan la lec-
cion de Balbine en el Cole-
ga de Antonino, contra Otros
que escribieron Albino. El dia
de la dedicacion de la Ara file
el 15. de Fanio : y en vista de
tener Circe culto en Tarrago-

147
na , no habri que estrafar
otra qualquiera supersticion
Gentilica : sino inferir, que
como era toda Romana , no
desechaba ninguna falsedad:
y esto cede en mayor triua-
fo de la fé

CARIIUTROXV L
DIOSES DE QUIENES QUEDO MEMOIRIA

en Tarmgona.

Imos algunas menciones
de los Dioses en los
Templos, y Aras ya nom-
bradas, al tratar del concep-
to de Capital, en quanto a lo
sagrado , en que la Provincia
desfrutaba a Tarragona. Aho-
ra mencionaremos otros Dio-
ses perpetuados en memorias
particulares.

ISIS

1 Despues que Roma in-
trodujo en sus Templos 4 la
ZIsis de los Egipcios , facilmen-
te cundiria la supersticion por
sus dominios. Tarragona co-
mo tan Romana , seria de las
menos descuidadas , 0 mas
emuladora. De hecho tuvo
aqui Isis sus devotos , que la
erigieron memoria , mante-
aida hasta hoy ; pues vi alli

una Inscripcion en la esqui-
na de la casa que estd junto
al Meson de S. Antonio, ya
publicada en los Autores, aun-
que con variedad,  causa de
estar ya algo maltratada la
piedra, por no bien atendida,
y desestimada como otras
muchas esparcidas feamente
por las calles. Lade Zsis dice
asi en Grutero p. LXXXIIL
6.y en las notas del pie (pe-
ro mal copiada.)

1:5°9° 1,
SACRYV
IN HONOREM
ET. MEMORIAM
CLOELIAE. SABINAE
CLOELL F. OBSIANA
MATER .
SEMPRONIA. LYCHNIS
AVIA

Kz

AVG
M
R

En
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2 En la piedra original pronia Lychnis avia,que Grus

se hallan de otro modo el
quinto y sexto renglon , en
esta forma:

IVLIAE SABINAE
CL OD. OSIANA
MATER

Los dos renglones siguientes
y ultimos se hallan sueltos
en Grutero p. DCCVI. 7. co-
mo que por si solos forma-
ban Inscripcion : sin acordar-
se de que ya los habia pu-
blicado como final de la pro-
puesta, en su Tom. 1. p.
83. 6. No los hay en la pie-
dra original , ni los huvo
jamas, por quanto s€ con-
serva en ella espacio suficien-
te para proseguir con dos, O
tres renglones (despues de
MATER )y consta por su
integridad en esta parte , que
no se formo alli letra algu-
na, como me certifica el Ca-
nonigo de la S. Iglesia , Doc-
tor Foguet, que de nuevo la
Ieconocio , para que yo pue-
da asegurarlo, por la exadti-
tud del sugeto, de quien an-
tes debiera haber tomado in-
forme Finestres ( pues con
razon alaba su persona por
Ia erudicion y do&rina )y no
reputar parte, o fragmento de
la presente Inscripcion los
dos renglones ultimos Sem-

tero imprimié solos : pues
en caso de ser parte de la pre-
sente , debian estar juntos:y
no es asi, como queda ade
vertido.

3 ISIS tiene aqui el dic-
tado de AVG #sta, como so-
lian intitular rambien a otras
Diosas , y Dioses, segun ire-
mos viendo desde la Inscrip-
cion signiente. Pusose en hon-
ra y memoria de Fulia Sa-
bina por su madre Clodia
Osiana , sin mencionar al Pa-,
dre, que en Grutero tenia
nombre de Cloelio, y otro
tal atribuyeron 2 la hija: pero
la piedra original no lo per-
mite. Esto fue despues de
morir Julia Sabina , como
declara la expresion in bonos
rem & memoriam , COTrespon=
diente a los difuntos : pues
como escribe N. P. S. Agus-
tin de Cura pro mortuis ¢. 4.
el dar nombre de monumens
tos , © memorias a los sitios
de los que ya se apartaron
de los ojos de los vivientes
es a fin que no se aparten
del corazon por el olvido:
pues esta piedra era desper=
tador continuo para renovat
la memoria de Julia : Eos qué
viventium oculis morte subprac=
ti sunt , ne oblivione etiam cor=
dibus subtrabantur , IN ME-
MORIAM revocant, Esto mis-

mo
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mo era honorifico , pues su=
pone merito, y pide  reve-
rencia y obsequio : por lo que
decian , IN HONOREM : #%
HONORIS CAUSA : & IN
MEMORIAM, Al poner el
monumento con el fin de es-
ta Memoria imploraba cada
uno al Dios de su devocion
como prueban las siguientes
a Funo,y A Neptuno. La pre-
sente fue i Isis, que equi-
valia A Ceres , y a Diana.

IVNO

4 La hermana y muger
de Jupiter , Juno, tuvo me-
moria aqui en una dedica-
cion oculta hasta nuestros
dias, en que se descubrio y
saco del muro de la Sala Ca-
pitular de Tarragona, donde
estaban las letras acia aden-
tro de la pared 5 y los Cano-
nigos Botines, y Foguet en-
viaron copia al dotor Fines-
tres , que la estampo al fin
del Prologo de su Colleccion
de Inscripciones , en esta for-

nma:

IVNONI AVG
SACRVM IN H ME
CAECILIAE
IANVARIAE LVC
CAECIL EPITYNCHA
NVS: VXORL OP
TIMAE SPF

Zom . XXIV.
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s El di&ado de Augusta
correspondia, por darse a las
cosas que reputaban Sagradas
y consagradas, y asi decian
Minerva Aungusta , Marte Au-
gusto @re. y esta dedicacion
fue hecha a Juno en honor y
memoria de Cecilia Januaria,
pues esto denotan Jas ulti-
mas letras del segundo ren-
glon IN H ME /»n Honorem
Memoriamgue , sino’ que falte
una E despues del H. segun
el estilo de “otras Inscripcio-
nes de Tarragona, que por
todas letras expresan IN HO-
NOREM ET MEMORIAM
&ec. como vimos en la prece-
dente. Las letras LVC des-
pues de Januaria , pueden de-
notar alguno de los muchos
sobrenombres que empezaban
con LVC. Esta era muger de
Cecilio Epitynchano , voz en
Inscripciones antiguas  fie-
quentada, y tomada del grie=
go que significa E/ que ad-
quiere , 0 alcanza. Estimd 2 la
muger, porque era optima, y
esto le movio A perpetuar A
su costa la memoria ; ofre-
ciendola A Juno. No tiene
punto ninguno la piedra , de
lo que infirié Finestres ser de
las mas antiguas.

K3 MAR-
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MARTE

6 No podia faltar Marte
entre gente tan Marcial como
la Tarraconense. Con su nom-

MARTL CAMPESTRL

E RO,

Espaita Sagrada. Trat. 62. Cap. 16.

bre publicd Grutero la Ins-
cripcion siguiente (p. LVIL
12. ) como existente en Tar-
ragona en la Huerta de Anto-
nio Agustin : (hoy en el Pa«
lacio Arzobispal )

SAC
SAL

IMP. M. AVREL. COMMODI
WVE. SETYSEYQ VTSP T'NG

T. AVRELIVS. DECIMVS
e o B Gah N IL-GO JE B L
g i e o 8 ) O W

CAMP. DEDIC., K. MART
MAMERT,  ET.RVEFO. COS

7 Finestres propuso sobre
€l dittado de Campestre en
Marte lo que le parecia no
significar, y lo que creia mas
congruente. Excluyé no ser
lo mismo que Marte Silvano,
por la diferencia que hay de
Selva a Campo. Tampoco
aprobo llamarse Campestre
por el Campo Marcio de Ro-
ma: por quanto no tiene co-
nexion con aquel Campo la
Diosa Nemesis ;2 quien inti-
tula Campestre la lnscripcion
que Lindembrogio pone so-
bre el lib. 15. de Marcelino
(que en Grutero esla 2. en
la pag. LXXX.) y en vista de

que asi aquella, como la pre-
sente, fueron puestas por Cam-
pi Doétores , recurrio al Cams=
po , por ser de Campi Doc=
tores : y que llamaban Cam~
pestres A las Deidades que re-
verenciaban, 0 2 quienes ha=
cian Votos, quando se eger<
citaban , O ensefaban lo Mi-
litar en el Campo Marcio, 2
cuyos egercicios llamaban
Campestres | por ser hechos €n
el Campo: y de alli pasaba el
titulo & Deidades.

8 Esto tiene contra si, el
que se hallan varias memo-
rias puestas @ Deidades con
titulo de Campestres por per-

50~
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sonas que no eran Campi
Dofores,, como v. g. la de
Spon en las Miscelaneas pag.
90. LVNAE INVICTAE
CAMPESTRI SACR V M.
D. IVNIVS SEX. F. VEL.
IANVARIVS PROCVR.
LVD. GALLIC. ET IVNIA
CASTA CVM SVIS VOT.
SOLVER. Otras hay en ge-
neral A los Dioses Campcstres
v. g. en Grutero p. MXV. 2.
CAMPESTRIBVS SA-
CRVM. P. Quintius L. F.
Quir. Terminus Domo. Sicca
Veneria. Trib. Cob. XXIIIL
VOL. C. F. Y en el citado
Spon, pag. 107. CAMPES-
TRIB. Ex Voto C. Sanélinius
Cai Fil. Oyf. «£ternus PR.
Ninguno de estos era Cam-
pi Doélor : ni seguian la Mi-
licia los de la primera y ul-
tima memoria : y con todo
eso las dedicaban a4 Deidades
con titulo de Campestres. Pa-
rece, pues, que tenian devo-
cion a ellas como presiden-
tes en el Campo, y las in-
vocaban con el titulo que
querian: al modo que unos
invocaban y hacian Votos a
Jupiter como Optimo Maximo,
otros como Fulminador, otros
somo Capitolino &c. Asitam-
bien en Marte fingian atribu-
tos , llamandole Auxiliador,
Inviéto , Conservador , Cam-

Ig1
pestre , Vencedor @ . como 2
cada uno se le antojaba : Yy
nuestro Tito Aurelio Decimo
le invocaba Campestre , aca-
so porque las batallas y eget-
citos se formaban en los Cam-
pos.

9 Este mismo T. Aure-
lio era Centurion ( denotado
por la cifra7.)en la Legion
VIIL. Gemina Feliz , Preposi-
to, y juntamente Campi Doc-
tor, denotado por la diccion
CAMP. que en la Inscrip-
cion citada de Nemesis tiene
todas las letras CAMPI DOC-
TOR. Estos Campidoctores
eran los que senalaban a ca-
da Centuria el espacio que
debia ocupar en fos Rege.r,
como expresa Vegetio lib. 3.
C. 8. Singule Centurie , divi-
dentibus Campidottoribus &
Principibus , accipiunt pedatu=
ras., Tambien enscfiaban a los
principiantes el egercicio de
la Armadura, como €l mis-
mo refiere lib. 1. cap. 13.
Lllo exercitii genere , quod ar-
maturam vocant , & a Cam-
pidoéloribus traditar | imbuen-
dus est tiro.

10 Hizo esta dedicacion
a Marte por la salud del Em-
perador Commodo Augusto,
y de los Egquites Singulares,
ET. EQVIT. SING. que se
decian singulares del Augus-

K 4 to,
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to, por estar destinadosa su
guardia, y constaban de va-
rias decurias, O turmas, co-
mo prueban las Inscripciones
en que despues de expresar
EQues SING wlaris AVG,
leerds TVR , 0 TVRMae
AELI CRISPL , o AVR¢iii
CALPVRNIANI, &c. y es-
ta contraccion 2 las tres de-
curias de Fulano, 0 Fulanos
prueba que los Singulares
constaban de varias Compa-
fias. Entre las lnscripciones
que pondremos acerca de Sol-
dados , verds una de M. Aur.
Lucilio, que se dice EX SIN-
GVLARIB. IMP. denotan-
do que habia servido entre
los Singulares del Emperador.
Ctras ponen SING. AVG.y
EQ. S. DN. NN. Dominorum
nostrorum &c. (conio se lee
por todas letras en la Ins-
cripcion’ de Grutero p. CVIL
2-) i i1
11 Afade el Marmol, que
se hizo esta dedicacionen 1.
" de Marzo ( Mes consagrado
a Marte) siendo Consules Ma-
mertino , y Rufo: a los qua-
les con esras mismas. voces
proponen los Fastos [Idactanos
(de nuestro Tomo 4..) en el
ano de 182. de Christo : y
Jo mismo otras Inscripciones;
de estas Kalerdas: de Maizo
en Relando, y de Abiil en

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap, 16.

Muratori , al hablar
Consules.

NEPT VNO::

12 La situacion de Tar-
ragona en la Costa maritima
obligaba a la supersticion de
los Gentiles' & procurar te-
ner propicio al que fingie-
ron Presidente de los Mares.
En efetto perseveraron me-
morias de su’culto en el pa-
vimento que s¢ tizcne por de
Templo: uno junto a la ori-
lla del Mar, donde en obra
a lo Mosayco , 6 Musivo,
estaban representados arribu-
tos de Neptuno, segun’ vid
cerca del ano 1757..el que
se lo participd al Doctor Fi-
nestres , segun refiere en la
pag. 18. hablando de la Ins-
cripcion que vanios a expo=
ner. Pero fue tanto el aban-
dono y:desatencion del:Mo=
numento, que en ¢kiano de
1762. ya nor habia fragmen-
to, arrancadas las piezas por
el vulgo. - ]

13 . Otramemoria de Nep-
tino es/ la dnscripcion halla-
da fuera de la Ciudad: Fia
Vallensi ., in Vinea Sanperily
y comunicada a Grutero, que
la. estampo: p. LXIL 1. en
gsta forma (corregido lo que
disenos ) -

de los

NEP-
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NEPTVNO
AVG.SACRVM
INN. HONOREM

ET. MEMORIAM
AE MIL. AVGVSTALIS
AEMIL. NYMPHODOTE

s e Pl o

CONLIBERTA
Ss +Pe B

14 Grevio dejo pasar la
voz Neptuni ( que pone la
obra de Grutero )y Conliber-
to, que ambas piden correc-
eion , como notd Finestres,
pPOr NO permitir otra cosa
la latinidad , y el estilo de
las Consagraciones : porque la
dedicacion fue hecha 4 Nep-
tunmo Augusto , y no era de
Neptuno : en honor y memo-
ria de Emilio Augustal ( ape-
llido frequente en otros, no
voz de dignidad , y nombre
proprio del Le¢tor de S. Fruc-
tuoso, que pretendié’ descal-
zar al Santo en la hora del
martirio) por Emilia Nimpho-
dote su hija, que ambos re-
cibieron libertad despues de
servidumbre, y por eso se
intitula Conliberta, Finestres
permitio la leccion Gruteria-
na CONLIBERTO, en cuya
suposicion resulta ser Nym-
pivdote madre de Augustal,
sobre el qual apelaria el Con-
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liberto : pero tambien opone
contra esto, que no concier-
ta bien Conliberto con £mi-
lii Auagustalis | aquel en ter-
cer caso, ¢éste en segundo.
Yo no insisto en tal inconve-
niente : porque no lo es, a
cansa de que e£milii viene
regido de la voz precedente,
in memoriam Amilii : y el
Conliberto correspondia al ters
cer caso, en que le pone Gru-
tero , por ordenarse a él la
dedicacion. Pero no aprue-
bo que se lea Conliberto : por~
que en tal caso sonara la
dedicacion hecha a él:yno
fue asi, sino hecha 4 Nep-
tuno en memoria de Augustal
pov su madre Nymphodote Con=
liberta.

15 El poner 2 Neptuno
este Monumento, lo reduce
Finestres 2 que Emilio Au-
gustal seria de egercicio 'ma-
ritimo : y-asi debié de ser,
en caso de suporter conexion
entre la Deidad y la materia.
Pero tenemos egemplares de
que aunque fingian un Dios
para cada cosa (aun de las
mas indignas de ser nombra-
das ) solian atribuir a cada
uno quanto querian, como
veremos al tratar de Silvano.

SIL-
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SILVANO

16 Como a Neptuno apli-
caron la presidencia de los
Mares, a4 Juno el Ayre, y
3 cada menudencia una dei-
dad, asi a Silvano le repar-
tieron las Selvas , Campos, y
ganados : liberales en lo que
no debian, de multiplicar lo
que solo puede ser UNO:
infelices en mirar como Dei-
dad al que no lo puede to-
do:y ciegos en no conocer
como unico al que todo lo
crio, segun arguye N. P. S,
Agustin con Neptuno, Sil-
vano, y otros parciales : (1)
pues si es Dios el que pre-
side al Mar , al Campo, Sel-
vas , y otras partes; mejor
merece ser reconocido Uni-
co el que crio, rige , ysus-
tenta todo quanto incluyen
los Cielos y la tierra.

17 A Silvano erigieron en
Tarragona la siguiente me-
moria , que Gratero pag. LX-
IIL 10. pone en la Iglesia de
5. Miguel donde persevera.

SILVANO. AVG
SACRVM
PRO. SALVTE. IMP
CAESARIS. HADRIANI
ANTONINI. AVG. PIEN
ET LIBERORVM. EIVS
ATIMETVS. LIB
TABVL: P, . He. C

18 Aplicaban diftados &
sus Idolos, como les pare-
Cia: unos trataban a Silvano

~con la expresion de Dioss

otros con la de Santo, la de
Celeste , la de Sesior &c. Aqui
la de AVGusto, como en
otras muchas Inscripciones,
aun de las no puestas en me-
moria de los Empetadores.
La presente miraba expresa-
mente al Emperador Anto-
nino Pio, que se nombra Ha-
driano, por haberle adoptado
aquel Emperador : ordenada
la dedicacion a su salud, y
2 la de sus hijos (no de sus
Libertos , como estampé mal
Finestres pag. 21.) el final
del quinto renglon anda asi:
Pil. N y PIL P. P. Exami-
nada nuevamente la piedra,
dice PIEN. de modo que la

le-

\!) Aug. de Cons. Evang. libs 14 caps 29,
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fetra antes de la N. mas pa-
rece E. que 1. y es masalta
que la . precedente como va
figurado. Esto alude a Pien-
gissimi @ pero ni es voz de
aquel tiempo , ni del estilo.
La N. con tilde encima , de-
nota Nostri @ pero tampoco
usaban entonces Pii Nostri.
Acaso por esto dio alli Pig-
hio P. P.(Patris Patrie) Re-
sulta, pues, que el cincelador
erré algo, 0 es irregular el
estilo.

19 El dedicante se lla-
maba Atimeto, que en griego
es desestimado,y suena muchas
veces en las Inscripciones an-
tiguas. Este era LIB erzo, libre
despues de servidumbre , y
TABVL ario de la Provincia

" Citerior de Espana, esto es,
Escribano, 0 Nortario Publi-
co de la Tarraconense, que
quiso hacerse visible , y mos-
trarse devoto al Emperador,
por medio de esta lisonja, o
recompensa de algun benefi-
cio recibido, que acaso seria
el titulo de su oficio.

20 Si preguntas qué co-
nexion tiene Silvane con la
salud del Cesar, ni con un
Escribano ? Resp. que aunque
se halla titulo de-Saluzaris
en Silvano, no era proprio
suyo, como en Apolo, y Es-
e#lapio , 3 quiencs atribuian

15 5
la salud : ni tampoco corres=
pondia esta a Marte:y con
todo eso le vimos arriba im-
plorado para la salud del Em-
perador. Parece, pues, por és-
ta, como otras piedras, or-
denadas a materias que no
eran del orden parricular atri-
buido & tal Dios ;5 que ca-
da uno recurria al Idolo, 2
quien era mas inclinado. Ati=
meto congeniaba con Silva-
no. Tito Aurelio ( arriba ex=
presado ) idolatraba a Marte.
Ninguno de estos era Dios
de la salud ( para la qual des-
tinaron a Apolo, y Escula-
pio, como todos saben. ) Pe-
dia, pues, cada unoa su Dios
lo que queria.

Silvano tenia tambien
devotos en Mataré , segun
consta por otro monumento
que le erigieron alli.

TVTELA Y GENIO

21 Desde fuera de la Ciu-
dad, nos volvemos 2 ella,
concluyendo con el Dios a
quien atribuian la defensa y
proteccion del Pueblo, con
nombre de Tutela, y conla
expresion de Djos,como prue-
ba la Inscripcion signiente,
puesta en Tarragona , y pu-
blicada en Grutero, pag. CIV.
n. 7. en esta forma:

DEQ.



156 Espaﬁ‘a Sagrada, Trat. 62. Cap.16.

DEO. TVTELAE
1 AEMILIVS. SEVERTANYVS
MIMOGRAPHYVS. POSVIT

En otra de la misma Ciudad
leerds al num. 9.

2 I TIVT ELAE
V. 8

P. NAEVIVS

ADIVTOR

En otra mencionada por Mo-
rales en sus Antiguedades,
fol. 66. b. y que me remi-
tio el Do&or Foguet, como
existente hoy en el quatto
del Palacio del Arzobispo a
la parte del Jardin (omutida
por Finestres ) dice asi:

3 TVTELAE
TARRAC

22 Esta la propone Grute-
o, p. CV. 4. con mas le-
tras, TARRACON, reducien-
dola al Jardin del Arzobis-
po.D. Antonio Agustin, por
copia de Scoto, que estuvo
alli : y nos asegura tratarse
de la Tutela de Tarragona,
declarada aqui con expresion
de la Ciudad : porque los que
tenjan Dioses Campestres, se
surticron tambien de Dioses

para los pueblos, para las ca-
sas, plazas, y calles, dando
a cada formalidad su nom-
bre : y solo puede dudarse,
si las dos primeras miraban
al Dios Tutela de la perso-
na que hacia la dedicacion, it
de la Ciudad : porque habia
Tutelas 0 Genios destinados
a cada cosa : y digo Genios,
porque aunque no falta quien
distinga entre Tutela y Ge-
nio ; vemos en el caso pre-
sente, que llamaban Tutela
y Genio a la guarda de un
lugar, como prueba la Ins-
cripcion de Alhama:DEO TV
TEL. GENIO LOCI (Grut.
p. CV. 2.)yla de Mentesa:
DEO TVTELAE. GENIO.
MENTES. ( Grut. p. CV. 3.)
y luego veremos dedicacion
de Tarragona con el nom=
bre de Genio : ahora es de
Tutela : usando del que que-=
rian. La&tancio II. 14. inter=
pretando el demon gricgo en
Genio por los latinos, trata
de ellos' como proprios de
casas y, personas : Adberent
enim, singulis hominibus ¢ om=
nes  ostiatim . domos occopants

a8



Dioses de la

ac sibi Geniorum nomen as-
sumunt < sic enim latino sermo-
ne damonas interpretantur. Hos
in suis penetralibus consecrant:
bis quotidie merum p:joﬁmdu{zr.
Fulgencio en sus Mithologias
lib. 3. c. 5. los explica por
la presidencia sobre los pue-
blos, interpretando €l demon
por el d7u@~ griego, que sig-
nifica el Pueblo : B¢ quia Po-
pulos subdere cupiebant, & soli
super Popules esse , demones
diéti sunt. Ideo O apud Roma-
nos Indigetes , quia nibil In-
digentes. De ellos (anadeLac-
tancio ) que walctudinem vi-
tiant , morbos citart , somniis
animos terrent , mentes furo-
ribus quatiunt , ut bomines bis
malis cogant ad corum auxilia
decurrerc:y este es el moti-
vo de ofrecerles los votos, y
dedicaciones (de que vamos
hablando) con el fin de librar-
se de los males que reficre
Laétancio.

23 El que hizo la pri-
mera dedicacion se llamaba
Emilio Severiano , el qual se

(1)  In oppugnationibus solitum & Romanis Sacerdotibus evocari Deum cti-
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dice Mimographus , por eges-
cicio , a causa de escribir Ver-
sos, que por medio de co-
sas ridiculas deleytasen al Pue-
blo, al modo de los que hoy
llaman Eniremeses.

24 Elde la 2. Inscripcion
se llamaba Publio Nevio Ad-
jutor , apellido muy frequen-
te entre los Romanos, como
verds en el Cuerpo de las Ins-
cripciones.

25 Ninguno declra el
nombre del Dios que era Ta-
tela de la Ciudad , porque era
maxima de los Romanos no
declarar quien era,a fin que
los enemigos no imitasen la
astucia con que ellos al sitiar
algun pueblo invocaban la
Deidad Tutelar, obligandola
a desamparar aquel lugar,por
la promesa de darla entre
los Romanos mas culto, co-
mo refiere Plinio. (1) Macro-
bio formé sobre el asunto
un Capitulo, Saturn, 3. c. 9.
y refiere las formulas de la
Encantacion : (2) por donde
se hace visible aquel secre~

to:

jus in surela id oppidum esset : promittique illi eumdem , aut ampliorem apud
Romanos cultum. Et durat in Pontificum disciplina id sacrum : constatque
ideo occultatum , in cufus Dei tutela Roma esset o ne qui bastium simili modo

agerent, Plin, lib, 28. c. 2.

(2) 8i Deus s $i dea est, cui populus Civitasque Karthaginensis est tu=
#ela ; seque maxime ille qui Urbis bujus Populique rutelam recepisti ) precor,

ve-
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to: pues sin saber el nombre
del Tutelar, le invocaban:y
expresa Macrobio los Pueblos
que tomaron los Romanos
con aquel medio , entre los
quales cita algunos de Espa-
#a, en general: y lo que los
Romanos hacian con otros;
podian estos practicarlo con
ellos. Acaso por esto los que
pusieron la Inscripcion con-
servada en Tortosa , PANI
DEO TVTELAE (dada arri-
ba cap. 14. n.11. pag. 138.)ex-
presaron el nombre de su Tu-
telar , burlandose de la inuti-
lidad del secreto, y queriendo
obligarle mas por la misma fi-
neza de que todos supiesen
el Dios que habian escogido.

26 Con expresion de GE-
NIO de Tarragona, pero sin
nombre individual, hizo Lucio
Minicio una dedicacion, pues-
ta arriba en el cap. 12. man-
dando en su testamento que
pusiesen al Genio de Tarrago-
na una Estatua de quince li-
bras de plara. Vease tambien
el fin del Cap. 23,

DIOSA CELESTE

27 Sabemos que Celeste
tuvo tambien culto en Tar-
ragona , segun la Inscripcion
de Grutero (p. CCCXVIIL 4.)
donde vemos tenia Sacerdo-
te , cuyo hijo guardaba el
mismo culto:

D. M

C. AVIDIO. APRIMVLO
SACERDOTI. CAELESTIS
INCOMPARABILI
RELIGIONIS. EIVS
C. AVIDIVS. VITALIS
PATRI ¢BoM

28 Esta Diosa es menos
conocida entre los moder-
nos, que entre los antiguos.
Era particular de los Africa-
nos, como refiere Tertuliano
en el Apologetico , diciendo
que cada Provincia y Ciudad
tiene su Dios , como Siria la
Astartes 5 Africa la  Celeste.
Herodiano (/ib. s.) usa el
nombre griego Urania (que lcrl

a-

venerorque , veniamque & vobis peto , ut wos populum , Civitatemque Kartha-
ginensems deseratis , loca , templa , sacra, urbemque eorum | relinquatis , abs=
qur bis. abeatis , eique popule , civitatiqgue metum , formidinem | oblivioném
injiciatis , proditique Romam ad me meosque veniatis , nostraque wvobis leca,
templa , sacra , wrbs acceptior , probatiorque sit , mibique populogue Roma=
no , militibusque meis prapositi sitis, ut sciamus, inteligamusque. Si ir8
Jeceritis, woveo wobis templa, ludosque fafurum, Macrob. Saturnals libe 3«

Cs 91
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fatin es Celestis) y dice que
su sumulacro era Carthaginen-
sibus , omnique Africe vencra-
bile, a quien los Phenicios lla-
maban Retora de los Astros,
o0 Reyna del Cielo, hacien-
dola la Luna. Philastrio en el
libro de Heresibus , titulo de
Fortuna Cali , dice : Calestem
wocant in Africa: eique sacrifi-
cla offerre mon dubitant. De
estos sacrificios y Diosa habla
N. P. 8. Agustin en varias par-
tes: y era materia larga reco-
pilar lo mucho que anda es-
crito y errado acerca de esta
Diosa, cuyo culto paso a Es-
paia , pues le tuvo en Lugo,
y en Tarragona, donde fue
Sacerdote suyo C. Avidio
Aprimulo : y su hijo sigui6 el
mismo culto, 0 Religion: no-
ticia que se puede ahadir a las
recogidas por Spon en sus Mis-
celaneas, Set. 3. pag. 93. Vea-
se tambien Lomezer en la Obra
de Lastrationibus Veterum.

29 De paso quiero no-
tar, que no solo en esta, si-
no en otras piedras Romanas,
veo escrita la voz Celeste por
diptongo de AE. no de OE.
con el qual escribieron las Fa-
milias Cloelia, y Coelia | por
Cloelio , companero de Eneas,
y Coele Etrusco, como afir-
ma Festo. Pero €l mismo es-
cribe Caelestia con ae | no con

I§9%

oe: pues esto no lo permite su
orden alphabetico de diccio-
nes. Los que dan al Gielo o.
y e. recurren al origen de
x0iAev , esto es Cavum, O con=-
cavo:los de 4.y e, insisten
en Celare , como dice Plinio
lib. 2. ¢c. 4. Celum baud dubie
cxlati argumento diximus , ut
interpretatur M. Varre. S.
Ambrosio, y S. Isidoro adop-
taron lo mismo. Los moder-
NOS €sCogen a su gusto : unos
la etimologia primera , otros
la segunda. Yo creo que de-
be anteponerse Z. porque asi
le escriben las Inscripciones
Romanas: y tenemos el egems=
plar de beres , que escribien=-
dose entre nuestros antiguos
por Z£. como que provenia
de bereo, y recurriendo otros
A herus (pues el que hereda
es berus , o Senor ) ha prevale-
cido esto, y escribimos beres,
y béreditas sin diptongo , por
ver que asi lo pradtican las
Inscripciones Romanas. Vien-
do, pues , que usan Cacleste, y
no Coeleste, debe prevalecer
el diptongo de AE: porque
aunque huviese diversas opi-
niones particulares , el uso
comun fue de A y E. y éste
debemos seguir , como suce-

de en heres , y en hereditas.

La
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La Concordia.

30 Creible es que habien-
do en Roma, y en otras mu-
chas Cindades,Templo, y cul-
to de la Concordia; le huvo
tambien en Tarragona: pues
la Inscripcion en Grutero pag.
CCCIX. 3. dice:

FVLVIAE
M. F
CELERAE
-E L. A M., PERPET
CONCORDIAE. AVG
FEVLVIVS
DIADOCAYVS

Trat, 62,Cap. 26,

LIB
PATRONAE

Aqui ves Flaminica de Ja Con-
cordia dicha Aagusta , como
vimos en Isis, y en fano &c.
La Sacerdotisa era perpetua,
llamada Fulvia Celera , hija
de Marco. Su Liberto Fulvio
Diadocho (que tomo segun
costumbre el nombre de la
Patrona) la erigio esta memo-

. ria. Habia , pues, en Tarrago-

na culto a la Diosa Concor-
dia , como tan importante
para el bien de las Republi-
cas, y Reynos.

CAPITULO XVIL
FLAMINES, 0 SACERDOTES

de la Provincia Tarraconense.

la ereccion de Tem-
plos se seguia insti-
tuir Sacerdotes (que eran ta-
les como los Dioses , 0 unos
peores que otros. ) La Pro-
vincia junta en su Gonsilio
nombraba los Ministros que
habian de servir a las funcio-
nes sagradas de la misma
Provincia. Asi veras en Gru-
tero, pag. CCCXX. 10. que
C. Sempronio Sperato obtuvo
por consentimiento de la Pro-

b §

vincia Betica el empleo de Fla«
mzn , HIC. PROVINCIAE.
BETICAE. CONSENSV.
FLAMINIS. MVNVS. EST.
CONSEQVVT us: y despues
de concluido el empleo, de-
cretd el Concilio y consenti=
miento de todos, que se le eri-
giese Estatua : PERACTO
HONORE. FLAMIN. ET.
FECIALL OMNIVM. CON-
CIL. ET. CONSENSVS.
STATVAM. DECREVIT.
- Aqui

i
fl
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Aqui ves el Concilio , que era
la Junta general. Y dice acaba-
do el bonor del Flaminado, por
quanto lo comun era conce-
derle por tiempo determina-
do :y asi verds que algunos
se dicen Flamines segunda vez:
Flamen bis: O iterum : otros,
perpetunos : porque le daban
por el tiempo que les pare-
Cia.

2 Ni te embaraces con
las voces de Flamen , Ponti-
fiee , y Sacerdote , que apli-
can a estos Ministros de las
cosas reputadas sagradas: pues
todas denotan una misma co-
sa : Flamen por el hilo con
que cenian la cabeza, quan-
do por el calor no podian
suftir el gorro, 4lbogalero (pues
no era licito sacrificar con
cabeza descubierta) y por el
filum se decian Flamines , por
Filamines. Este mismo era
Sacerdute , por lo sagrado que
egercia : y Pontifice , por la
Potestad en lo sagrado. Asi
vemos decirse Sacerdote de
tal Dios: Flamen, y Pontifi-
ce. Lo comun en Tarragona
era decirse Flamen: pero tam-
bien leeras en la Inscripcion
de Tarragona que ponenios
al fin del titulo de los Lares,
un Granio Probo , que se di-
ce Pontifice: y en otra de Gru-
tero p. CCCCLXXVILL 2. se

TO?”- XXZV-
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intitula C. Val. Arabino Sz-
cerdote de Roma y de Aungus-
to en esta forma:

C. VAL ARABINO
FLAVIANL F. BERGIDO. F
OMNIB. HON. IN. R. P
SVA. FVNC. SACERDOTI
ROMAE. ET. AVG. P. H.C
OB. CVRAM. TABVLARI
CENSVALIS. FIDELITER
ADMINIST. STATVAM
INTER. FLAMINALES
VIROS. POSITAM. EX
ORNANDVM. VNIVERS
CENSVER

3 De laPatria de este (que
fue el Bierzo , cuya Capital se
decia Bergidum Flavium) ha«
blamos en el Tomo XV L
Aqui ves decirse Sacerdote de
Roma y Augusto:y en las de=
mas los intitulan Flamines : y
a4 este mismo le decretaron
Estatua entre los Flaminales
(esto es, entre los que tu-
vieron empleo de Flamines)
como uno de ellos. Ya vi-
mos otra memoria en la Dio-
sa Celeste , cuyo Ministro se
dice Sacerdote. Pero en la Ins-
cripcion de Grutero p. CCL~
IV. 1. leeras Pontifice al Sacer~
dote destinado para la casa
que se dice alli SACRATA.
DOMVS. AVGVSTO. Usa~
ban las woces que querian.

L La
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1a mas usual es la de Fla-
men , como convencen las
memorias siguientess

4 Desde que eran nom-
brados para egercer despues
el ministerio , se decian Fla-
mines designados, cOMO prue-
ba la Inscripcion signiente de
Tarragona , en Grutero, pag.
CCCXXIV. 3. que dice asiz

L. AVFIDIO. MASCV
LI F. CELERIL. MAS
CVLINO. QVIR

FLAVI AVGVSTANO
FLAMINI. DESIGNATO
P. H. C
RooPaSe: D D

Vease abajo m. 21. y el Cap.
23400 3!

5 Cada Sacerdote de es-
tos se intitulaba Flamen de
aquel Dios , para cuyas su-
persticiones le nombraban: y
como en Tarragona habia
Templo dedicado a Augus-
to, y le amaban tanto, era
consiguiente ( en especial des-
pues que le declararon DIVO)
senalar Flamen , que se inti-
tulaba de/ Divo Augusto, co-
mo. apoya la Inscripcion de
Tarragona, en Grutero , pag.
CCCCLXXXIX, 11.

M. VOCONIO
M. F. GAL

Vied G GoVl-To!l AxB
AEDILL. FLAMIEINI
DIVL. AVG. QVAEST

PAGANVS. LIB

6 Arriba en el titulo de
los Laletanos veras un Flamen
Augustal de la Provincia Tar-
raconense, llamado Licinio Sil-
vano , que no tiene DIVL an-
tes de AVG. Lo mismo su-
cede en la puesta , bajo el
titulo de los Cosetanos, a Lici-
nio Levino , que se dice Fla-
men ROMAE. ET. AVG.
y quando leas esto. en mu-
chas, no has de entender (co-
mo algunos) que el sugeto
fue Flamen en Roma, pues no
lo fue , sino en Tarragona
(donde le erigieron la me-
moria. ) El motivo de hablar
asi, provino de lo que refiere
Suetonio en Augusto, C. 54
que aunque sabia que las Pro-
vincias solian levantar Tem-
plos a las Virtudes de los Pror
consules 5 no permitio Augusr
to, que Provincia alguna er-
giese Templo en su nombre,
sino expresando con ¢l a Ro-
ma: Templa.... in nulla Provine
cia, nisi commauni suo. Romeqie
nomine recepit. Por eso Ias
loscripciones citadas (de L

= |
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cinio, Levino, y la de C. Val.
Arabino ) expresan ROMAE.
ET. AVG. 3

7 Asi fueron continuan-
do, aun quando alargaron A
otros los Titulos de Divos,
esto ¢s, sefalando Flamines &
los Emperadotes , que imagi-
naban Divos , cuyo titulo de
Flamen de tal, 0 tal, podia
recibir el mismo que era Fla-
men de la Provincia , como
prucba ¢l marmol de Tarra-
gona siguiente , que Grutero
puso p. CCCCIV. 4. y di-
Lo

C. EGNATVLEIO
C.E.GAL
SENECAE. TARR
AED.Q_IL VIR. FLAM
DIVLTITLEQVO. PVB
DONATO. PR AEF

COH. 1IILl. THRAC. EQ_

FLAMINIL P. H. C

EGNATVLEIA. SIGE

PATRONO. INDVL

GENTISSIMO

8 Estc era Flamen de la
Provincia Citerior , como di-
ce el oftavo renglon : y el
mismo Egnatuleio fue Fla-
men del Emperador Tizo Ves-

pasiano , quando le tenian
declarado Diwo , esto ¢s, con-
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sagrado entre los Dioses.

9 Este Flamen de Tito me
trac 4 la memoria otro de
Divo Claudio, que en tiem-
po de Nerva y de Trajano fue
su Ministro en la Provincia
Citerior , Asturias, y Galicia
( que se incluian en la Tarra-
conense) cuyo nombre no
anda entre los de otros Ge-
fes de la Tarraconense , por
quanto la memoria de donde
consta,no es de Espana, sino
puesta por el mismo Flamen
en la Histria, en la Ciudad
de Tergeste , sobre cuyas me-
morias la publicé Lazio (lib.
I2. p. 1017.)aunque no pun-
tual. ) Fue trasladada & Vene-
cia , y el Patricio Veneto
Georgi se la envio a Grutero,
que la imprimio p. 193. 3. en
esta forma: Q. PETRONIVS.
C.F. PVP. MODESTVS. P.
P. BIS. LEG. XIL¥VLM.ET.
LEG. I. ADIVTRIC. TRIB.
MIL. COH. V. VIC. TR.
COH. XII. VRB. TR. COH.
V.PR. PR.DIVL. NERVAE.,
ET. IMP. CAES. NERVAE.
TRAIANIL. AVG. GERM.
PROVIN. HISPANIAE. CI-
TER. ASTVRIAE. ET.
CALLAECIARVM. FLA-
MEN. DIVL CLAV. DE-
DIT. IDEMQVE DEDICA-
VIT. En esta memoria es de
notar la Legion XIl. FVL-
L2 M-
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M inatrix , en tiempo de Tra-
jano. A nuestro asunto solo
hace el titulo de FLAM en
de Divo Clandio, que apli-
camos a la Tarraconense, por
ser la que immediatamente
deja expresada.

10 Despues que crecié la
chusma de aquellos Divos,
intitulaban los Flamines dedi-
cados a los Emperadores por
el titulo d¢ Ruma , y de los
Divos Augustos , segun decla-
ran las piedras siguientes:

P. H, C
CIIMAR TG € F T POMPONIO L 1S0B NIV, LR
GAL. NIGEINO. FLAM T B ALV B TS GAL. IVSTO
KOMAE DIVOR. ET FLAM. ROMAE FLAM. ROMAE
AVGVST. PROVINC DEN RV M T DIVOR. ET. AVGVST
HISPANIAE. CI TER AVGWSTORVM PROVINC. HISP. CITER
PO e PROV. HIsP. CITER F." ‘B Q

11 Todastres son de Tar-
ragona , y en Grutero se ha-
llan pag. CCCXX. de tres
Flamines puestos por la Pro-
vincia Citerior de Espana pa-
ra culto de Roma, y de los
Divos Augustos : pues aun-
que dicen las Inscripciones
divorum & Augustorum no en-
tiendo esto como de cosas
diversas , esto es, de Divos,
y de Angustos, sino por lo
mismo que & divorum Au-
gustorum ( como dice la Ins-
cripcion puesta en el Tomo
8. de Segobriga cap. 1. yaqui
en el cap. 23. n. 2. esto es,
Flamen de Roma, y de los
Divos dugustos. La razon es:
porque no entendiendo el Di-
vornm et Augustorum por lo
mismo que & Divorum An-
Gustorum , resultaban dos Cla-
ses , una de Divos, otra de
Augustos , esto €5, una de

Emperadores consagrados en=
tre los Dioses (4 quienes lla-
maban Dives ) y otra de Em-
peradores no Divos, 0 no
consagrados , sino vivos: los
quales no tenian Flamen : pues
aunque  Augusto viviendo
tuvo Templo , y por tanto
Flamen 5 este fue: Privilegio
suyo , DO ¢osa comun A to-
dos los demas, sino precisa-
mente concedido a los que
eran consagrados entre Dio-
ses despues de muertos. Por
tanto me parece deben en-
tenderse las Inscripciones de
Flamen de Roma, y de los
Dives Awngustos , sin apartar
los Augustos de los Divos.

12 Marcaen sulib. 2. ¢
10. del Limes Hisp. se pet=
suadio & que poco a poco fue-
ron omitiendo en estos Fla-
mines el titnlo de Roma, ¥
nombrandolos de los Diosess

y
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de los Augustos : Deoram
( dice Marca ) & Avugustorum.
Para esto alega una piedra
de Tarragona , puesta en Gru-
tero, pag. CCCLXXVL 4.
que dice asi:

1. ,.CAECILID
L.F.QVIRIN
CAECILIANO
DVVMVIRO. TER
FLAMINI. DIVOR
ET. AVGVSTORVM
PROVINCIAE. HISP
CITERIORIS
Q. CAECILIVS
CAMPANVS
PATRL OPTVMO

13 Pero no debe adop-
tarse : ni debio Marca poner
Deoram, donde las Inscripcio-
nes Divoram : porque la voz
Divos la aplican los marmo-
les 2 los Emperadores con-
sagrados entre los Dioses,
contraponiendolos a los vi-
vos y 4 los mismos Dioses,
como explica Servio sobre el
V. de las Eneydas, Vers. 45.
Deos , perpetuos . Divos ex ho-
minibus faclos | quasi qui diem
obierint : unde divos etiam Im-
peratores wocamus. De estos
divos hablan las piedras, no
de los Dioses,que eran los re-
putados perpetuos, O eternos,
como Jupiter, Marte, &c.

- T0m| XXW;
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14 Entendido asi el Dive-
rum , de Emperadores con-
sagrados entre los Dioses, de-=
cimos, que no debe tomar-
se por formula la omision de
ROMAE , sino atribuirlo a
omision del que dispuso la
memoria : porque sin Rome
no debia poner ET Divoram
Augustoram , sino decir Fla-
men Divorum Aug. Supone
pues aquel ET el sustantivo
de otra cosa diversa de los
Divos, que las demas Inscrip=
ciones expresan era Roma. Y
esto se estrecha mas con la
teflexion insinuada, de que
no puede separarse el Divo=
ram del Augustorum, forman—
do dos Clases , una de Di=
vos, y otra de Emperadores:
sino una de los Divos Au=~
gustos : y en esta suposicion
el ET descubre la falra de
otro sustantivo , que era RO~
MAE, despues del qual en-
tra bien ET Divorum Augus-
¢or. Finestres pag. 97. repa-
ra en que Marca no puso los
tres ultimos renglones de la
piedra. Pero esto fue por bas=
tar A su asunto los primeros:
no porque no huviese mas en
la Inscripcion , pues cira A
Grutero , donde se halla en=
tera, como la damos, 3 ex<
cepcion de la voz ultima OP-
TIMO en Grutero, y OP-
L TV-
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TVMO en el original segun
Finestres, que anade le en-
viaron copia con DVOVIRO
(en la quarta linea ) donde
Grutero. pone DVVMVIRO.

15 Y adviertase , que en
las tres Inscripciones , don-
de cada Flamen se dice Rome,
Divoram ¢ Augustorum , estd
puesta dos veces la Provin-
¢ia : una como dedicante Pro-
vincia Hispania Citerior y O
Hispdnie Citerioris : otra pa-
ra expresar que el Flamen lo
ef1 de la Provincia, PRO-
V inciac . HISP aniae, CITE-
R ioris: y estas mismas letras
sirvefi para intrepretar las No-
tas: P. H. C.ocomo iniciales
de laqueilas.

16 :Supuestas las dichas
advertencias , como generales
2 losititulos de los Flamines,
expresaremos ahora los noms-
btes des estos Ministros que
sitvidron, 'de Flamines & la
Provincia. Tartaconense ¢ re~
sumiendor aquy los ya aleza-
dos ( por no repetir} y dan-
dolos por Alfabeto, a fin de
que halles prontamente al que
busques. En esto hay la uri-
lidad de que debiendo ma-
nifstar las Inscripciones Ro-
manas de Tarragona, como-
parte. muy  principal de sus
Antignedades Gentilicas, y co-
Mo unicos documentos  para

varias noticias 5 el mejor me-
dio es repartictlas por Clases, -
dando a cada una lo que es
suyo. Ahora ofrecemos lag
que tocan A materias sagra-
das: despues las de otras Ji-
neas.

Flamines de la Tarraconense
por Alfabeto,

17 Ya pusimos arriba en
el cap. 14 al Flamen L,
Aemilio Panlo 1. s.

18 En Grureroipag. CCC-
LIl 2. hay' la signiente:

L. AMENIO, L. F

GAL. SATVRNINO

AED. 1L, VIR. ELAM
P H.. G,

Este Lucio Amenia Saturni=
7o, hijo de Lucio ( L. F ) es-
taba, agregado en i Romaila
Tribu GAL eria. Fue Edil,y
Dunmvir en Tatragona ( dons
de le‘erigieron esra  /Memor
ria, y en lJa misma Ciudad
fucron puestas todas las que
iremos. dando. ) Sirvio a la
Provincia de FLAM ¢n:y 2
este modo. irds. interpretando
las siguicntes. Finestres omi-
tio esta memoria , porque no-
recorrid bien la obra de Gru-
tero-; a quien citaremos: e
las siguientes ( como en. las

; pre-
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precedentes ) por ser aquella
Coleccion la del Cuerpo. de
Inscripciones sobre que s€ han
ido aumentando los den_las,
y sin éte no hay Coleccion.
19 En el-cap. 23. n. 2.
veris otro Flamen de la Pro-
vincia llamado L. Annio Can-
tabro-' -
En la pag. CCCLV. 5.
pone este fraginento:

CN. ANTO..nio
CN. FE. G..a'eria
AVITO. TAR...
FLAMI .oiisendss
PROVG Wanhs

WERS AL PN BT RN CaaPa S

Hallase “imperft&o , no solo
de las letras suplidas, sino del
ultimo renglon, donde des-
pues de PRO vinciae debia
estar la Espasia Citerior. Es-
te Cnaeo Antonio "Avito era
hijo de Cnaeo , de la Tribu
Galeria , como el ‘preceden-
te. Fue natural de Tarrago-
na, como dehora el fin del
tercer renglon TAR #2:0nen-
si5'y Flamen de la Provin-
¢'a. En Tarragona habia otras
personas del apellido Avito,

sezun prueban sus Inscripcio-

nes.

20 E!l el Tomo VIII. so-
bre Segoncia cap. 1. verds 2
C." A4ritio Craso y'hijo ' de Cad
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yo, de la Tribu QVIR /na,
Flamen de la Tarraconense,
natural de Segoncia , no d-.?
Sagunto , COmMoO IMPHMIo
Marea , al tratar de Tarrago-
na, desflorando algunas los-
cripciones de Grutero , de las
quales tomaba lo preciso i
su asunto, omitiendo lo de-
mas: punto que debia haber
observado AMurator? | para no
repetir inutilinente lo que es-
taba ya mejor publicado en’
Grucero, 'p. 324. 2.

2t Aquipusimos ya num.
4. al ‘Flamen L. Awfidio Ce-
ler , como designido para el
cargo. Este era hijo de Mas-
culo , por lo que el hijo se
apellida tambien Masculino:y'
pertenecia a la Tribu Qhiri<
na, Su patria era Flaviangus-
ta , pucblo no mencionado
de los Geografos antiguos,
que nos dan algunas Flavias,
y algunas Awugustas : pero no
Flavi-angusta. Plinio en los
Arevacos menciona despues
de Segovia & Nova Augusta,
que Prolomeo nombra en la
misma Region ( debajo de Se-
&ubia ) desfigurada la voz Nou-
daugusta. Desde el tiempo de
los Vespasianos hallamos mu-
chos pueblos con el ditado
de F avios : es posible que en-

-tonces se mudase el Nova en

Flavia | por ser mas de mo-
L4 da
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da y estimable : pero no es
verosimil que poblacion lla-
mada antes Flavia, mudase
la otra voz ( Lambris ;o Ga-
Hica ) en Augusta : porque no
correspondiendo al imperio
de Augusto,, nombre que em-
piece con Flavia; st huviera
de mudarse la otra voz, no
seria poniendo Augusta ( por
no ser particular de ningun
sucesor de Augusto )y asies
mas proprio decir , que la voz
Augusta era antigua , y nue-
va la de Flavia:lo que si ha
de aplicarse a lugar que ya tu-
viese el nombre de Augustas
i ninguno quadra mejor que
al de Nova Agusta, por ser
mas lisonja en tiempo de Ves-
pasiano el Flavia , que el de
Nova. Pero si toda la voz de
Flavia Augusta fue nueva, por
Flavio Vespasiano 5 no cono-
cemos ni aun la Regiondon-
de estuvo aquel pueblo.

- 22 Ortro Flamen de nues-
tra Provincia se llamd tam-
bien 4ufidio | pero con otro
sobrenombre de Szgando , cu-
va Inscripcion dice asi: (En
Grutero p. CCCXXIV. 4.)

Espaiia Sagrada, Trat. 62, Cap, 17,

L. AVFIDIO
Q. EE VELIN A
SECVNDO
PALMENSI
OMNIB. HONOR
IN. REPVBLIC
SVA. FVNCTO
FEAMS PN'HC
Py O

Aqui ves repetidas las Ciftas
P. H. C, porque como ya
notamos, apelan sobre la Pro-
vincia , que dedica, y sobre
el Flamen de la Provincia,
llamado Lacio Aufidio Segun-
do, hijo de Quinto , de la
Tribu Velina ( escrita por to-
das letras ) natural de Palwa
( Cindad de Mallorca ) que en
su Republica. gozé de todos
los honores, y vino 2 ser Fla-
men de la Espana Citerior,
erigiendole la misma Provin=
Cia esta memoria. '

23 No sucedid esto con
el Flamen L. Cecilia Cecilia=
no ,de la Tribu Quirina ,a
quien, no la Provincia , sino,
su hijo Q_ Cecilio Campa-
no puso la Inscripcion ya ale~
gada , num. 12.

24 Tambien queda ya en
el Cap. 7. num. 14. la de C.
Calpurn’o Flaco, que fue Cu-
rador del Templo , y Prefec
to de los Muros de Tarra<

go-
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gona , Flamen de la Provin-
cia.
25 EnelTomo VIL Trat.
8. cap. 2. hay otro Flamen,
llamado M. Calpurnio Lupo,
que era Ercavicense.

26 Al Flamen M. Corne-
1’0 Marcio Severohijo de Mar=
co, de la Tribu Qiiirina , na-
tural de Vergilia, puso la Pro-
vincia Citertor esta memo-
ria (en Grutero p. CCCXXIV.
s.) que persevera hoy, y dice
asi: _

Po B €
M.CORNELIO
MARCIO. M. F
QVIR. SEVERO
VERGILIENSI
OMNIB. HONOR
IN.R.P.S.FVNCT
FLAM. P -H..-C

Ia patria de este fue Vergi-
Jia. linio pone a los Virgi-
lienses en el Convento de Car-
tagena. Prolomeo nombra 2
Vergilia en los Bastitanes, co-
locandola al Noroeste de Car-
tagena. Harduino sobre Pli-
nio dice , que hoy se juzga
Murcia.

27 Arriba pum. 7. que-
da puesta la del Flamen Egna-
tuleyo , dedicado A Diyo Tito,
que era tambien Flamen de
la Provincia,

28 Orro fue el signiente:

la Provincia. 169
(en Grutero p. CCCXXIV. 6.)

M FABIO
M. . FE
GAL. MAXIMO
SAGVNTINO
FLAM. P. H. C
P. H. C

La misma Provincia Citerior
dedico esta memoria 3 Marco
Fabio Maximoe , hijo de Mar-
co, de la Tribu Galeria, na-
tural de Sagunto, pucblo mas
conocido por si, que por es—=
tas memorias.

29 En Grutero pag. CC.
CCXI. 9. leemos la siguiente:

P.H.C
M. FLAVIO. M. F
QVIR. SABINO
LIMICO. II VIR
SACERCOTI
CONVENT
BRACART
FLAMINI

P. H.

C

Este M. Flavio Sabino, hijo
de Marco, de la Tubu Qui-
rina, fue natural de Limia,
Capital de la gente Limica
en Galicia ( de que tratumos
en el Tomo XVil.) Del Con-
vento de Braga vease el To-
mo XV cap. 6. Era alli Sa=
cerdote Flavio:y llego 2 'lser
kla-
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Flamen de la Provincia Tar-
raconense,que le puso en Tar-
ragona esta memoria.

30 Una memoria hay de
otro Flamen,que unos llaman
Gravio. y otros Gavio. Ambos
nombres son antignos. Yo an-
tepongo el Gavio,por estar fir-
me en tres partes_en Grutero,
¥ en Grevio: p.CCCLXXV. 5.
CDXYV. 8. y DXLIIL. 7. Pu-
sola Grutero mal copiada en
las dos primeras citas en el
texto : pero al margen de la
segunda la corrigio Grevio en
esta forma:

L I . W
ROMANDO
VIBIO. . TROM
+ SECVNDO
TRIB. LEG. IIL AVG
FLAMINL. PROV
HISP.,GLTER
L.-AEMILIVS
SATVRNINYVS

En el tercer tenglon estaba
BIBIO. 11 VIR: pero el Ms.
de Pighio, citado en la nue-
va edicion de Grevio -, con
Covarrubias lib. 4. Resol. cap.
1. la dan como se ha puesto,
autorizandolo otra piedra eri-
gida en Barcelona, y publica-
da en Grutero, p. §43. 7. L.
Gavio Romano Tormentin (por
Tromentin ) Vibio ' Secundo.
Trib. Mil. Leg. IIl, Aug.F. P.

H. C. D. D. dondz ves al mis-
mo Gavio con los m saipg
dictados, y Tribu TROM ¢
tina Esta Inscripcion confige
ma los muchos nombres que
solia tener una misma petso=
na : pues demas del pronom-
bre Lucio, tenia ésta los nom.
bres y sobrenombres de Ga-
vio Romana Vibio Segundo 5 que
pertenecia 2 la Tribu TRO-
M entina , asi dicha por el
campo Tromento de la Tos-
cana, y era la Tribu XXIIL;
Sirvio de' Tribuno en la Le-
gion III. Augusta, y fue Fla-
men de la Provincia Tarra-
conense. Pusole esta memo-
ria L. Emilio Saturnino : y
asi pQr esta, cComo por otras
Inscripciones, notaras, que el
ser Flamen y Soldado no eran
incompatibles. Nora tambien
que en la cirada de Barcelona
estd el Flamen por la F. solas

31 Otra Inscripcion dice
en Grutero p. CCCXXIV. 7.
dice asi: :

D M
L.2G? R CALEA -0
€. BIL 2 GAT; .
GLAVCO
SEGOBRIGENSI
B L ACM: P .o HEIE
M. ATILIVS.
FRATERN VS
AMICO. OPTIMO

Es-
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Esta la pone Apiano,pag. XII.
en Dianio. Grutero dice , que
otros la aplican & Tarragona:
y esto sigue Escolano (1. 8.
13.)con Lansol. Fidestres page.
73.  tiene  por verostmil que
el amigo, M. Atilio Fraterno,
Ja pondria c¢n ambas partes,
por distat poco Denia de Se-
gobriga , patiia de Gratio. Es-
ta distancta 0o bade-al casol
pero conforme esta Ja Inscrip-
cion con Diis . M anibus es
mejor  colocarla én un solo
sitio del Sepulcro: y-este cor=
responde mias a_ Tarragona,
donde era Flamen de la Pro-
vincia , que 2 Denia, la qual
no era ni aun’ patra del di-
funto ,, natural de Segobriga.
32 Arfiba en‘el titdlo de
los Laletanos tienes. d Q. Lici<
nio Silvano , Flamen Augustal
de, la-Provincia. .
- 33, (Finestres admitié aqui
pag. .128. la luscripcion que
poneRaoig en el Resumen bis-
torial de Gerona , p. 402« |de
on.Q  Licinio Fiore:, & quien
bhacea ' Primer Flamen 'de la
;Yarraconense, y me hizo mu-
€ha dificultad su primera lec-

<ion . despreciandola como -

nueva ; y menos perceptible
segun  la estampa . Finestres,
que se descuido en omitir
mna diccion en la ultima li-
nea. Pero mayor descuido fue
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admitir como legitimo lo que
debia reputar apocrifo , in-
ventado cerca del ano 1642.
( en que penen la invencion
de la  piedra en Tariagona)
para autorizar ¢l fingido Chro-
nicon de Liberato (4 quien
cita. Roig ) y hallada unica-
mente entre las del Canoni-
go Besora , sospechoso para
Linestres, segun lo que reco-
nocio en la pag. 40. sobre
otra luscripcion fingida de
Hadriano. .
34 Omitida , pnes , esta
mal ideada , hallaras otro Fla-
mei de la Tarraconense en la
Disertacion de la Cantabria,
§. 22. de T'to Mamilio; natural
de Tricio cuya piedra persevera
hasta hoy enr Tarragona.
{35 Oua de C. Murio Nia-
grino se puso aqni en el num.
1o0. precedente. Y la Frovin-
cia dedico a €. Mario Vero
la. signiente -(.en. Grutero p..
CCCXXIV. 8:) - .
CioM& K. 1,0, C
ELL. PAL., VERO
_ GERVNDENS
WOMNIB. HONOR
IN, RE. P.. SVA. FYNC

I FLAMINI.. PROVINCI
s1cloS: B CIEER
: 21 H..C.

No: aiiade sobre otras mas:
] que:
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que la noticia de que fue na-
tural de Gerona , donde tuvo
todos los honores que podia
gozar en su Republica, y as-
cendié a Flamen de la Pro-
vincia.

36 De un Mecio Mecia-
no Montano hay memoria en
Grutero , p. MXCVL 7.que
dice : FVNCTVs. ETIAM.
FLAMINATV. PRO VIN-
CIAE. HISPANIAE. CITE-
RIORIS. Pero ne la pone en
Tarragona. !

37  Aqui propone Fines-
tres como existente en Tar-
ragona la Inscripcion de Gru-

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap, 1.

tero , p. CCCCXXXIX. 5. de
C. Naeo Munatio: pues aun-
que vié a Fabreto, y Ligo~
rio , que la reconocen eq
Nomento de Iralia ; creyd es-
taria en ambas partes. Pero no
tenemos fundamento para ase-
gurarla en Tarragona , corre-
gido ya por Grevio el yerro de
Grutero : ni hay Espaiol que
la viese acd: ni la piedra tiene
letra que favorezca , o tenga
conexion con Tarragona.

38 El Flamen L. Nemesio
consta en la Inscripcion de
Grutero p. CCCCXLL 2. que
dice asi: -

E.NEMESIO L.F"PALPEIO

TARR. OMNIBV.

H. IN. RE. S. F

FLAM. PoH. C

Duda Finestres (pag. 86.) si
ha de leerse Numisio en lu-
gar de Nemesio : pero aunque
pondremos otros Numisios;
no debe mudarse el nombre,
constando por otras Inscrip-
ciones ser antiguo el Nemesio,
como verds en la del Tomo
XIL pag. 293. puesta 3 falio
Nemesio. Reparo bien Fines-
tres en si la voz Palpeio de-
bia separarsc, de modo que
PAL. denotase la Tribu Pa-
latina (como en otras )y el

PEIO fuese apellido, aunque

no conocido. Pero como hay
Inscripciones sin Tribu, y se
conocen Palpelios , y Palpiosy
puede quedar el Palpeio con
ellos. -
39 Del Tlamen L, Nymi<
sio Montano ponemos Inscrip-
ciones abajo, al hablar de las
Imperiales, Cap. 22 num. 22«
40 De L. Numisio Quini
ne hay en Grutero p. CCCC-
XLIL 3.:1a signicnte , que
persevera en el Palacio de
Arzobispo. :

I
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L. NV MILISIO
L. FIL. PAL
OVINIANO
TiA R:R AC

OMNIB. HONORIB

IN. RE. P. SVA. FVNCT

TRIBVNO. COHORT. I

MACEDONICAE

B LAY Mot P ol S

P. H. C

El apellido de Ovinio se ha-
lla entre los antiguos : pero
de Oviniano solo es conoci-
do el presente , que era de
la Tribu Palatina , natural de
Tarragona , donde obtuvo
todos los honores : y fiie Tri-
buno de la Cohorte primera
Macedonica: Flamen de nues-
tra Provincia, la qual le pu-
SO esta memoria.

41 Otro Flamen dedica-
do a Divo Claad 0 , gueda
puesto entre los de Empera-
dores , en el Tirulo prece-
dente; num. 9. que se llamd
Q. Petronio Modesto.

42 Orro fue Cn. Pompeio.
Cn. Fil. Gal. Pompelonensi 11,
VIR. Flam, P. H. C. cuya
Inscripcion se puso en Bar-
celona: por lo que basta men-
cionar al Flamen : pues aqui
solo traramos de las memo-
rias conservadas en Tarrago-
na, citando las de fuera con
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mencion de la Provincia.

43 La Provincia erigié
otra al siguienfe , en quien
finestres omitio las primeras
Notas de la Provincia dedi-
cante (p. 94.) Ponela Grutero
p. CCCXX. 5. y dice asi:

<A<
o
=
b
m

ORVM. ET
AVGVSTORVM
PROV. HIsP. CITER

Este Tito Pomponio Avito era
Flamen de Roma,y de los
Divos ' Augustos, en Tarrago-
na, donde la Provincia Cite-
rior le erigio esta memoria,
por ser ministro de la mis-
ma Provincia.

44 Otro fue el siguiente,
pag. CCCXXI1V. 11. de Gru~

tero:

Q. PONTIO. Q. F
QVIR. SEVERO
BRAC. AVG

OMNIB. HONORIB

IN. R. P. SVA. FVNCIQ
FLAM. P. H. C

P. H. C

Finestres la pone en Bar-
celona > P 74 pero los
mismos a quienes cita, Apia-

no,
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no , Schotto , y Grutero, la
expresar: en Tarragona.” No
anade sobre las otras , mas
ue la noticia de haber sido
natural de Braga Quinto Pon-
cio Severo , hijo de Quinto,
de la Tribu Quirina. Vease la
siguiente de Ulpio. :
45 Sabese de M. Porcio
Apro , que fue Flamen de la
Provincia , por la Inscripcion
de Apiano, y de Grutero p.
CCCCLVIIL. 10. la que exis-
te hoy en Tarragona , Casa
del Senor Marques de Tama-
rit,y dice asi:

M. PORCIO. M. F
ANIENS. APRO
II. VIRO. PRAEFEC
FABR. TRIB. MILIT
LEG. VI FERRAT
PROC. AVGVST
AB. ALIMENTIS
FLAMINL P. H. C
P. H C

Apiano estampo AMENS. en
lugar de ANIENS. que de-
nota la Tribu dniense (la 32.
de las Romanas. ) Demas de
Duumvir fue Porcio Prefec-
to d¢ los Fabros | Colegio muy
nombrado en Inscripciones,
compuesto de Oficiales dies-
tros en trabajar madera y
hierro para uso de la guer-
£a, maquinas s Totres, carros,

y quanto conducia para ba-
tit ', ‘0 defender las Fortale-
zas. Era tambien Tribuno en
la Legion sexta kerrata : y
Procurador Augustal de lo
perteneciente a Ia' Casa 1m-
perial acerca de alimentos. A
este por ser Flamen de la Pro-
vincia , le erigieron esta Me-
moria : la qual con otras prue-
ba, buscaban personas muy
condecoradas para el cargo
de Flamines,

46 Otro Flamen de la Pro-
vincia se halla en Grutero p.
CCCXXIV. 12. que se llama-
ba Porcio Verrino:

POSTVMIAE. NEPO
CIANAE. SIVE. MAR
CELLINAE. EX. CAE
SARAVG. KARZNSI
FLAMINICAE. V
XORI T. PORCI
VERRINL FLAM
3 Py FHL. 1€

Este Flamen caso con Postu-
mia Nepociana, natural de
Cara, del Convento de Za-
ragoza (en que Plinio coloca
4 los Carenses) Flaminica, por
ser muger del Flamen. Mo-
rales imprimié POR TIIL Orros
PORCL La piedra original,
que existe hoy,dice PORCL.El
apellido Verrino se halla en
Inscripcion de Milan, como el

Yer-
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Verrio,y Verto, en otras.  Algunos le escriben Sacvio:
47 - Tambien sirvidde Fla- pero la piedra existe hoy, y
men i la Provincia Cite- dice Saeniol, nombre muy fre~
rior el que Grutero puso pag. quente en las Inscripciones
CCCXX. 7. y se llamo Sae- antiguas. :
%io: 48 La memoria de la Es-
tatua erigida al Sacerdotede
L. SAENIO. L. F Roma y de Augusto, C.Va-
GAL. IVSTO lerio Arabino,queda ya arriba,
FLAMIN. ROMAE mm. 2.
DIVOR. ET. AVGVST 49 Mas notable es otro
PROVINC. HISP. CITER  PValerio , ciiya Inscri cim
P Bk ne Grutero p. CCC(E_L :
1. en esta forma:

ME o A 80 B Ried Moy F

GAL PROPINQVO

GRATEIO. 2GR RiEAL I

EDITANO. FLAM
P. H. C

CVI. HONORES. CIVITATIS
SYRE. RESP. OReE ol oy
L.V S IT..ADLEICTO. AN
EQVITE. A, T. TMP. PRAEF
FABR. I. PRAEF. COHOR
SECVND. ASTVR. IN
GERM. TRIB. LEG. V. MAC
IN..MOESIA. PRAEF. ALAE
PHRYGVM. ITEM. PR AEF
ALAE. IIl. THRACVM. IN. SYR
P. H. C



176
El final del septimo renglon,
y principio-del siguiente, de-
ben leerse ACCIT ana IN-
DVLSIT, y no LVSIT; co-
mo vya estd notado en la
nueva edicion de Grutero con
Grevio : y esto quiere decir,
que la Republica de 4eci con=
cedid a M. Valerio Propingiio
los honores que habia teni-
do ensu Ciudad, esto es, en
Edeta (Cabeza de los Edeta-
nos, hoy Liria en el Reyno
de Valencia ) sin que deba re-
pararse en EDITANO por
Edetano: pues la E, no bien
conservada , puede parecer I,
y copiarse,, 0 imprimirse una
por otra. En Sevilla puso el
Duque de Alcala en su Pala-

cio (que llaman la Casa de,

Pilatos ) algunas Inscripciones
con excelentes Estatuas , que
su buen gusto le hizo reco-
ger. Una de aqueéllas piedras
es la de Propinquo (de que
hablamos) Copiéla alli por mi
mano,y dice claramente EDE-
TANO.

so Finestres, pag. 88.jun-
ta con esta voz la de Cerealis,
entendiendo por ella , que M.
Valerio fue en Edeta Cereal,
esto es, que presidio los Jue-
gos hechos en honor de Ge-
res. Pero no era el Presiden-
te de las fiestas el que se de-
cia Cereal , sino los mismos

Esparia Sagrada. Trat, 62. €ap. 17.

Juegos. En ¢l caso presente eg
apellido Cerealis , como en
otros : y determinadamente
conocemos otro Afranio Ce=
rea) Tarraconense,que se pon-
drd en el Cap. 23. n. 16. y
prueba no ser desconocido es-

te apellido en Tarragona.
s1 M. Valerio Cereal sir-
vié en la Infanteria, y paso
A la Caballeria por orden del
Emperador, cuyo nombre no
anda publicado, porque Gru-
tero imprimio AT, IMPE-
RATORE : y Finestres previ-
no deber leerse AB. por AT.
lo que deja sin nombre al
Emperador, y no acostums-
braban omitirle. El hecho es
que le expresaron , y fue 7i=
¢0 : pero mal copiada , O im-«
presa la piedra, pusieron AT.
en lugar de A. T. 4 Tito ime
peratore. En efeto la copia
mencionada de Sevilla tiene
ladebida separacion del pun=
to , A. T.IMP. a Tito Impe=
ratore. Otra diferencia es, que
en ¢l renglon signiente, donde
la impresion de Grutero dice
FABR. IL la piedra de Sevi
lla pone FABR#w# BIS. Sabe«
mos, pues , que -este M. Va<
lerio fue dos veces PRAE fecte
de los FABR os (de que ha=
blamos sobre Porcio Apro.)
Presidio tambien en la Co-
horte segunda de los Asturia-
nos
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nos en Germania: fue Tribu-
no de la Legion Quinta Ma-
cedonica en la Mesia : Prefec-
to de la Ala de los Frigios, ¥y
de la Ala tercera de los Thra-
ces en la Siria. Esras Alas eran
cuerpos de Caballeria, 3 que
paso M. Valerio. Con todos
estos honores junto el ser Fla-
men de la Provincia Tarraco-
nense, que por tanto le erigio
en Tarragona esta Memoria.

s2 Ea el Cap. XIL n. 14.
queda puesta la Inscripcion
del Flamen C. Vibio Ladron,
con las Noras Q. II. VIR.
ITEM. IL VIR. QVINQ. en
que Finestres (pag. 89.) estuvo
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embarazado, por la primera
Q. pareciendole redundante,
y no lo es: pues el conjunto
denota que fue Quazstor,
Dugmvir ordinario annual, y
Duumvir Quinquennal , como
califican los egemplares de
otras Inscripciones , donde la
Q. estd ya reconocida por No-
ta de Questor. Pertenece aqui
su mencion , por haber sido
Flamen de la Provincia.

53 Entre mis manuscritos
hay Inscripcion de Tarragona
a otro Flamen C. Vibio Por-
¢fans’y que no estaba conoci~
do , pero ya la estampd Fi=
nestres p. 120. Dice asi:

| LT o Pl

C.

VIBIO.

IR

GAL. PORCIANO
QVINTIO. ITALICIA

N O.

LIBISOSANO

EQVO. P. DONATO. A. DIVO

HADRIANDO.

NORIB.
S V A.

IN.

OMNIB. HO
REPVBLICA

FVNCTO. FLAM

BovH, O

Este C. Vivio Porciano Quin-
tio tenia por ultimo apellido
Itaiiciano: pues aunque habia
en la Betica un pueblo lla-

mado Iralica, no se denota
Tom, XXlY.

por patria del presente, que
era de Libisosa (hoy Lezuza,
cerca de dlearaz ) pues de Ira-
lica salia Jtalicense. Iralicia-
1o no se deducia -de alli en

M cl
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el latin correspondiente a la
edad de laInscripcion, que se

uso poco despues de morir el
Emperador Hadrian>. En Flo-
rencia hay otra dedicada a
una nina llamada ZIzalicense,
como veras en las Inscripcio-
nes de Mararori MCLXXIV.
9. A este modo tenia Vibio
el apellido de Italiciano. So-
bre el honor de Caballo Pu-
blico { mencionado aqui) ha-
blamos abajo, al tratar de las
piedras que mencionan a Tra-
jano , y Hadriano.

54 Del Flamen C. Virio
Fronton vease el Capitulo 14.
del Concilio Tarraconense, en
que pusimos la Inscripcion eri-
gida de Orden del Concilio
de la Provincia,donde se nom-
bra Flamen : y consta haberlo
sido de la Provincia, no so-
lo por mandar el Concilio
ponerle aquella memaria, si-
no por expresarlo otra pues-
ta a su hia en Tarragona,
que dice asi: (en Grutero p.
CCCXXV. 4.)

v

=3
[
e

Sabese que ‘esta Viria Flavina

Espaita Sagrada. Trat. 62. Cap. 17.

era hija de Cayo Virio Fron-
ton, el qual fue Flamende Ia
Provincia Citerior.

ss Finalmente ofrece Apia-
no pag. 18. otro Flamen : cu-
ya piedra persevera, y dice asi
( mejor que en las edicio-
nes. ) :

M. VLPIO
REBVRRO
C. FIL. QVIR
REBVRR O EX
BRACARAVG
MNIBVS H
REP. SVA FVNC
M=P, M, O
P. H. C

7 O

E
A

by =t

L

La edicion de Grutero com
Grevio pag. CCCXX V. 6.
omite el Reburro del segun-
do renglon : Finestres pag. 75.
pone con dos RR. Reburro.
Apiano con una:y luego con
dos en el segundo renglon.
La piedra original repite el
REBVRRO con dos RR. se-
gun la copié D. Francisco
Perez , citado por Finestres,
que juzga sobra la una expre-
sion. Pero suponiendo que la |
piedra tiene las dos (como las
tiene) conviene mantenerlas,
aplicando la primera al ape-
llido: la segiinda al lugar de
la Patria : pues en Galicia ha=
bia' Tiburos 5 Gigurros, beG"

ur-
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Buros , como leerds en el To-
mo XVI. desde la pag. 12.
y enla14. dimos la Inscr:g-
cion de L. Pompeio L. F.
de 1a Tribu POM ptina, RE-
BVRRO,que era su apeilido.
Al modo pues de la Capital
de los Tiburos , y Gigurros,
parece huvo otra de Rebarros,
por la qual se apellidaban al-
gunos, como el citado, y el
presente M, Vipio Reburro. La
repeticion de esta voz deno-
ta el lugar , que tenia el mis-
mo nombre del apellido : co-
mo si el nataral de la Ca-
pital de los Gigurros expli-
cara la patria , diciendo que
era Gigurro. Fiindome en que
la piedra anade EX. BRACAR
AVG. y esto no denota que
Ulpio era natural de Braga:
pues para ello digera Bracar
Augustano , como vimos en
el Flamen Q. Pontio Severo,
sin ex , cuya particula ponian
para denotar el Convento A
que pertenecia la patria del
sugeto , segun notamos al
tratar del Concilio : y aunque
¢sto lo hacian despues de
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nombrar el lugar , 0 sin nom-
brarle (como prueba la -pie-
dra del Flamen C. Virio Fron-
ton y la del cap. siguniente
n. 6.)no lo veo pratticado
para declarar la patria : y asi
diciendo la presente EX 5.
BRACAR AVG. debemos
entender el Convento Bra-
caraugustano, no la patria de
Ulpio. Resulta tambien que
la cifra 5. . omitida en las edi-
ciones) puesta despues de EX.
denota Conventx , segun esti=
lo de las que por letras ex-
presan Ex Convents. La pa-
trix de Ulpio se denotard en
la segunda voz Reburro :y el
%ue lo admita anadirda a los
igurros de la Geografia de
Galicia , los Reburros , y hara
natural de alli a M. Ulpio,
que llego a ser Flamen de la
Provincia Tarraconense. En-
tre los Augures pondremos
otro Reburro, llamado M.
Valerio , cuya voz de Rebur-
ro denota la Republica de
donde era. Otro Val. Rebur-
ro entre las Sepulcrales es
voz puramente de apellido.

Mz CA-
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CAPITULO XVIIL

DE ALGUNAS FLAMINICAS
de la Provincia.

1 AS mugeres de los Fla-
mines se¢ llamaban
Flaminicas , las quales usaban
casi las mismas ceremonias
que los maridos , como refie-
re Gelio lib. 10. ¢c. 15. ex-
presando que la Flaminica cu-
bria la Cabeza con velo en-
carnado : que traia una rama
del arbol Granado retorcida
la punta 3 modo de Cayado,
o escardillo : que no podia

subir escaleras sino griegas,
esto es, cerradas con tablas,
y solo hasta el tercer grado,
a fin de la honestidad , por-
que no se la viesc parte de
las piernas : y que quando
ibaa los Argeos (esto es, al
sitio destinado para los sacri-
ficios ) no podia peynarse,
ni cortarse las unas, como
aflade Ovidio Fast. VI. V.
229.

Non miht dentosa crinem depﬂﬁere buxor
Non ungues ferro subsecuise licet.

2 Este matrimonio era
perpetuo : solo la muerte po-
dia disolverle, y muerta la
muger , quedaba el Flamen
sin el cargo. Ni él, ni efla
podian casarse con otro, pro-
hibida en ellos la bigamia.

3 Yaarriba cap. 14. num.
8. queda puesta fa Inscrip-
cion de Sempromia, Flanii-
nica [ de la Provincia | segun
da 2 entender el consentimien-
to de la Provincia, que ob-
tuvo el marido Cornelio Va-
lens , que seria tambien Fla-

men como marido de la Fla-
minica,pero muerta la muger,
ya no se decia Flamen.

4 Otra se puso tambien
de Postumia , muger del Fla-
men Porcio Verrino, que 10
era de la Provincia. cap. 17.
n. 46.

s Otra dimos en la Di
sertacion de la Cantabria §.18.
de Petinia, Flaminica de Ia
Provincia.

6 Sabeseque sirvid de Fla-
minica i la Provincia, la si
guicnte,cuya memoria en Gru=

e
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tero , p. CCCXXIV. 1. dice

asi:

AEMILIAE

) S <

PATERNAE

FLAMINICAE

PERPETVAE

P cHer  CFF
Enla ultima linea correspon-
de el dedicante, que otras
comunmente ponen P. H. C,
y como ¢ésta era Perpetua,
es creible la hizo este honor
la Provincia. Solia darse por
tiempo la dignidad, pues lee-
mos haberla tenido algunos
segunda , y tercera vez : a
otros se les daba para siem-
pre (mientras €l viviese, 0 la
muger ) y 2 Emilia se la die-
ronasi, por lo que se dice
perpetua.

7 Otras Flaminicas hay,
cuyas memorias no distinguen
si fueron de la Provincia, u
de la Colonia. Tal es la de
Grutero, p. CCCXXV. 8. que
dice:

AVRELIAE
MARCELINAE
EX. CLVNIENS
FLAMINICAE
essisanians VXORI
.......... . T. CINI
........ SI. FLAMI
........ S. CIVES
vasesesasnns RACC
Jom. XX1y,
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Esta no declara el lugar de
donde era, contentandose con
decir , pertenecia su patria‘al
Convento de Clania , coma
denota el tercer renglon.

La mala conservacion de
la piedra no solo consta por
lo que falta,sino por darla
Grutero en la pag. 372. 3.
de otro modo , anteponien~
do M. enla primera palabras
y acabando el sexto ren-
glon con LEG. I1IL. El final de
CIVES taRR AConenses (coma
estampa en la segunda cita) es
mejor que el de la primera: y
denota que los vecinos de
Tarragona erigieron la me-
moria : y esto indica haber
sido su Flaminica.

8 Acaso lo fue tambien
de la Ciudad la Falvia Fla-
minica de la Concordia, de
que hablamos al fin del ti«
tulo de los Dioses.

9 Ortra hay en piedra de
Barcelona, que fue muger
de L. Numisio Montano , cu=
yo nombre consta entre los
Flamines : y ella se llamo Por- -
cia Materna , natural de Osi=
cerda. La piedra no estd del
todo bien conservada , como
se ve en el dibujo de Puja=
des fol. 182. Peor la pone
Grutero p. CCCXXI. 8. Bas~
ta mencionar su nombre,

Ms CA=
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CAPITULO XIX.

FLAMINES,Y OTROS MINISTROS
de Tarragona.

1 Emos visto los Fla-
mines de la Provin-

¢ia Tarraconense , que deja-
ron su nombre perpetuado
en marmoles. Resta alegar los
que constan proprios de Tar-
ragona : porque demas de la
formalidad de Capital, debe
en ella considerarse la razon
de tal Ciudad : al modo que
hoy distingnimos en Madrid
las funciones correspondien-
tes a las Cortes , 0 Diputa-
dos del Reyno, y las de Re-
gidores de la Villa. Ni los
lamines de la Provincia, ni
de la Ciudad, constan mas
que por el cuerpo de Inscrip-
ciones: y como esras son de
Tarragona, a ella pertenecen
los que se dicen Flamines sin
atribucion A la Provincia : al
modo que diciendo Edil, &
Duamvir ( sin declarar lugar)
s¢ entiende de aquel pueblo
donde pusieron la memoria.
2 Grutero en la pag. CCC-
XXV. 9. pone una Inscrip-
cton del Edil y Flamen, P.
Bevio , reduciendola & Tar-
ragona por Apiano. Pero se

equivoco Grutero : pues Apia=
no la alega entre las de Sa-
gunto ( en que la refiere tam-
bien Grutero p. 373. 6. con
cita de Schoto )y asi no de-
be contarse entre las de Ca=
taluna.

3 De L. Cacina pusimos
Inscripcion al fin del titulo de
los Cosetanos , pag. 25. el
qual fue Duumvir Quinque-
nal en Tarragona, y Flamen,
Prefeto de la Costa.

4 Otra dimos alli de L.
Licinia, Edil ,y Quinquenal,
en Tarragona, Flamen , y Pre-
fecto de la Costa.

s El Flamen M. Voconio,
puesto en el cap. 17. n. 5.
puede aplicarse a Tarragona,
pues no se atribuye a la Pro=
vincia.

6 Upa Flaminica de la
Colonia Tarragona consta con
expresion en la memoria pues-
ta arriba cap. I2. n. 14. 2
Opilia Segunda: y acaso fue-
ron tamb:en de la Cindad al-
gunas de las nombradas en
¢l cap. precedente.

Aruse



Araispices y Augares

Aruspices , y Augures.

7 Entre lo s Ministros de
las cosas sagr adas contaban
los Aruspices, y los Augu-
res : aquellos miraban las vic-
timas del Sacrificio : estos las
Aves, anunciando lo que les
parecia. Esto florecio mucho
en Espana : pues entre los so-
bresalientes contaban a los
Vascones, Espanoles, y Pan-
nonios : por lo que Lampri-
dio ponderando la destreza
del Emperador Alejandro en
vaticinar por las Aves, dice,
que vencia & los Vascones,
Espanoles, y Panonios: Arus-
picine peritissimus fuit: O preo-
oxomos magnus o ut & Vasco-
nes , & Hispanorum , ¢ Pan-
noniorum Augures vicerit, De
unos y otros quedaron me-
morias en Tarragona. Grute-
ro pone la siguiente p. CCC-

IV .3
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Muratori,pag. CLXXL 9. im-

riniio en un renglon L. FLA-
VIO. HARVSYICL yen otro
CARCILLI atribuyendo es-
ta voz a2 nombre de lugar.
Los Indices de Grutero en-
tienden el Caticillo de ape-
llido : y ni uno, niotro ha
dejado memoria. Solo cons-
ta el cargo de Aruspice: pues
aun el nombre se varia en
Fulviano.

3 En cl titulo que po-
nemos abajo de Triumviros
Monetales verds ‘un Agorero,
llamado Q. Hedio , 0 Epidio:
y en Grutero pag. CCCIII,
4. persevera el fragmento si-
guiente en que solo consta
el nombre, el empleo , y que
la memoria se¢ puso en Tare
ragona

I. MINVTIVS
PHIL. AVGVR

9 Otro Agorero consta
alli p. CCCIV. 2. cuya me=
moria dice asi:

M. VALERIO. PIO. REBVRRONIS
SEX. E. QVIR. REB V R RO. AV
GVRI. OMNIB. HONOR. IN
Rel B Se FVNG P HAG

M 4 A
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A vista de ser dedicante Ia
Provincia , podemos recelar
si ella le nombro por su Ago-
rero. Pero mas estrafio es el
fin de la primera linea, sile
unes con el principio de la
segunda , de modo que ape-
le sobre Reburro Sexto, Pa-
dre de M. Valerio : porque
no usaban decir Reburro Sex-
to , sino Sexto Reburro. Si
apelara sobre el hijo debia
decir Reburroni , en tercer
caso , como el Valerio. Ya
vimos en ¢l Flamen M, Ul-
pio repetido el Rebarro y al
modo que lo aplicamos alli
al apellido, ya la patria; asi
corresponde aqui : pues de
~ otra suerte¢ no consta qual
~ fue_la Republica, donde di-
ce que gozo de todos los ho-
nores : Omnibus Honoribus In
Re Publica Sua Fauneto.

Seviros Augustales.

VI. VIR. ¢ luiil. VIR.
10 A laclase de Ministros
Sagrados pertenecen los Se-
viros Augustales , - de quienes
hacen mucha mencion los
marmoles. El Emperador Ti-
berio afadid este nuevo Sacer-
docio en el afio 14. de Chris-
to, como expresa Tacito ¢n
el 1. de los Annales c. s4.
ldem annus novas carimonias

accepit addito Sodalium Augus-
talium Sacerdotio ( donde de-
bes notar las voces de Soda-
lium , y Sacerdotio , para ase-
gurarte de que los Augusta-
les se intitulaban Sodales ,
que eran Sacerdotes. ) Prosi~
gue Tacito refiriendo que
fueron nombrados por suer-
te 21. de los principales de
la Ciudad , anadiendo luego
quatro, a fin de celebrar a
Augusto como Numen: y cun=
diendo esta lisonja a otros
muertos,, y tenidos por Di-
vos, leerds Augustales Traja-
nales, Hadrianales , Alejandri-
nos &c. con nombre de So-
dales , por convenir en ¢l des<
tino del culto a tal , o ral
Emperador.

11 Aunqueel nombre era
de Seviros, no se reducian d
seis : pues tenemos Inscrip-
ciones con mayor nuniero de
personas (que tal vez llegan
a trece , como en la de Gro-
tero, p. CL. 4.)y con to-
do eso los intitulaban AV-
GVSTALES. VI VIR. Esto
provino , 0 bien porque en
las Colonias empezasen nom=
brando seis para Augustales;
O porque aumentandose el nu
mero por ambicion del ho-
nor , persevero aquel nom-<
bre en los seis primeros nom®
brados : al modo que se de

clan-
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cian Decuriones los Regidores,
aunque fuesen mas , O mMenos
de la decima parte, que al prin-
cipio ocasiono el nombre de
Decuriones. :

12 Sabese que apreciaban
el ser de los primeros Augus-
tales: pues la Inscripcion de
Milan en Grutero p. 409. 5.
dice: VI. VIR.ET. AVGVST.
qui inter primos Augustales a
Decurionibus Augustalis facius
est. Aqui ves como apreciaban
el ser de los primeros Augus-
tales, que en rigor podian re-
ducirse a seis , y por tanto ve-
rificarse en ellos el titulo de
Scwiros, alargandose despues a
todos los del Colegio, por ser
de una misma Comunidad.
Muchas veces se lee que uno
era Augustal, sin ahadir Sevir:
y secree lo mismo: por quan-
to el cuerpo de los Augusta-
lIes era de Seviros.

13 Por la Inscripcion
mencionada de Milan consta
pertenecia 2 los Decuriones el
nombrar los Augustales : y
era tan apreciado éste ho-
nor, que le daban por premio
de merecimientos, como ex-
presa la Inscripcion de Gru-
tero p. 354. 7. Huic orde De-
curionum ob merita ejus hino-
rem - Augustalitatis gratuitum
d;:rwr':. La expresion de ser
Jin precio,indica que algunos Je

18¢
compraban, y luego alegare-
mos un hecho. No era car-
go perpetuo, sino por tiem-
po determinado : y asi leemos
que algunos le tenian segun-
da wvez, OLIOS perpetuamen-—
te , como sucedia en los Fla-
mi[’lCS.

14 Lo mas controvertido
es, si era cargo Civil , O sa-
grado? Algunos le reconocen
precisamente sagrado : otros
profano. El Texto referido de
Tacito aplica a los Augusta~
les el Sacerdocio : y por tanto
era cargo sagrado, con juris=
dicion en las materias de su
empleo : y con esto respon-
den al fundamento con que
otros le hacen Magistrado, en
virtud de jurisdicion atribui-
da a los Augustales, pues es-
ta dicen los contratios, que.
era’ precisamente en materia
sagrada. En Grutero p. 1088.
1. s lee ‘entre los Augustales
una muger : esta podia teneg
cargo Sagrado, pero no Ci=
vil.

15 Yo no sé siesto satis~
fiace s pues la Inscripcion de
Grutero p. CCXV. 2. dice 4r-
bitrio Augustalium quo facilius,
strati. 1VS, PVBL. OBIREs
POSSINT &c. y este cargo
de Derecho publico parece no
se reduce bien 4 lo' puro sa«
grado, La Jnscripcion que
ofre-
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ofrecimos arriba , sobre com-
prar el Sevirado, es de un Me-
dico, Cirujano, y Oculista (en
Grutero p. CCCC. 7.) que dio
dos mil Sestercios PRO. SE-
VIRATV. IN REM. P. y
Sevirado in Rempablicam 1no
quadra tan bien al Sacerdo-
cio, como al Magistrado Ci-
vil, que no cuida del Tem-
plo , sino de la Republica:
por lo que la primera Ins-
cripcion anade : Quod ipsum
ad wtilitatem REIP. N. ) Rei-
publica nostra) pertinere exis-
gimabi.

16 A estoaluden tambien
las Inscripciones que. ponen
a los Augustales entre los De-
curiones y la Plebe, Baste la
de Grutero p. 475. 3. donde
los Decuriones concedieron
a Tito Chresimo las utilida-
des publicas como si huviera
sido Decurion : y al hijo por
meritos del Padre , y gratis,
el honor de Decurion : DE-
CREVIT. ORDO. DECV-
RIONVM. ET. AVGVSTA-
LIVM. ET. PLEBS VNIVER-
SA. Al Orden Sacerdotal no
corresponde hacer Decuriones
de la Republica : ni se pone
el Sacerdocio despues del Or-
den de los Decuriones, en-
tre estos, y la plebe, sino an-
tes. Viendo, ‘pues, que dan
primer lugar al Orden Civil,

Espaiia Sagrada, Trat. 62.Cap. 19,

debe aplicarse al mismo e}
Augustal en lugar segundo
despues del Decurion, imme-
diato 4 la Plebe : lo que de
ningun modo puede corres-
ponder al Sacerdocio.

17 Esto parece obliga )
concordar las opiniones , ad-
mitiendo Augustales en ams-
bos ordenes: unos Sagrados:
otros Civiles. Sacerdotes , log
dedicados al Templo, 0 cul-
to de los Augustos consagra-
dos entre Jos Dioses: los qua-
les debian presidir y cuidar
de lo pertenecicnte a sus Di-
vos , asi en sacrificios , cOmo
en Fiestas , y lugares dedica«
dos a ellos: y estos eran Sa-
cerdotes , como asegura Ta-
cito,

18 Otros pertenecian al
orden Civil , componiendo
una clase media entre Decu-
riones y Pueblo , destinados
para causas y derecho publi-
co de la Republica , como re-
sulta por las Inscripciones ale-
gadas , que mutuamente pue=
den esforzarse por la de 4/-
cantara ( en Grutero p, CC-
CCXXI. 7.)C. IVLIVS.CAPI-
TO. AVG. I. D. que inter=
pretan Augustalis Iuri Dicun=
do: y habiendo recurso lite=
ral , debemos anteponerle al
que insista en faltar  lecras,
V. g. PR.(que denoten Pre=

fec-
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feQto ) pues esto es no dejar
seguridad en las piedras.

19 Al mismo asunto pte-
den mencionarse las Inscrip-
ciones que distinguen Seviros,

Augustales , como la citada
de Milan : VL VIR. ET. AV-
GVST. y otras: especialmen-
te en la pag. 472. 8. 47s.
6.y 477. 7. donde una sola
piedra nombra cinco Seviros,
en cada uno de los quales ex-
presa : VL. VIR. ET. AVG.
cuya conjuncion ET denota
formalidades distintas , comio
sucede en las de Ordo Decu-
rionum. ET. Augustalinm. AV -
GVSTALIS. ET. DECVRIO.
de donde se arguye bien, que
no todo Augustal era Decu-
rion, porque en aquel supues-
to 1o se anadicra sobre Au-
gustal ET Decario. A este
modo quando dicen Sevir
ET ' Augustalis, resulta que no
todo Sevir era Augustal : pués
asi sobrara el ET : y son mu-
chas’ las' Inscripciones, y de
buen tiempo, para que no se
desprecie la conjuncion ET,
n1 dizamos-ser lo mismo que
st no huviera tal particula.
Confirmase por la piedra que
dice, en Grutero p. CCCL-
XXVL 1. Imil. VIR. ET.
AVGVSTALIS. ET.| FLA-
MINALIS. cuyas’ formalida-
des se juntaban en’ uno: pes
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o noO eran comunes i to-
dos los Seviros. Lo mismo
resulta por la que pondremos
despues VI. VIR. AVGVST,
ET. MAGISTER. prueba de
que no todo Servir era Maes-
tro. ‘

20 Si no todo Servir era
Augustal, puede inferirse que
habia Seviros no Augustales,
y apoyatlo con las Inscripcio=
nes que nombran al Sevir,

~sin anadir AVG. (como las

trae Grutero p. LXXIL 6. y
CCCIV. 6.) Estos no eran ge-
nerales en todo Pueblo, co-
mo tampoco convenian to-
dos en gobernarse por Qua-
tunor Viras, siendo mas comu-
nes los Daumvires. Pero se in=
fiere los habia en algunas par-
tes. Y esto era lo mismo que
el Magistrado de Duumviros,
o IllL. Viros , segun resulta
por decirse Seviros de tal Ciu-
dad (la primera Inscripcion
citada es de un Sewvir Vrbe
Cornel. la segunda, de Aquino:

SEVIR. AQVINI) y como

noanaden nada al Sevirato,
se¢ debe entender como las
memorias Duum Viros , O
Quatuorviros, ctyo Magistra-
do no se diferenciaba mas que
en el numero de los que go-
bernaban la Ciudad , ya dos,
ya quatro, ya seis. Estos Se-
Vifos no se decian Augustales,

Y
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y pertenccian al orden preci-
samente Civil. Tal es la lns-
cripcion que pondremos al
tratar de la Cindad Ausonen-
se , donde por el bonor del Se-
virato , sin Augustal , ni otro
honor , fue puesta Ia tal me-
moria: Ob bonoerem Seviratus.
Magnio Seviro.

21 Otros Seviros eran Au-
gustales : y de estos habia dos
Ordenes : uno Sacerdotal, y
otro Civil , segun prueba lo
dicho. Los Augustales dedica-
dos al culto de Templos, ©
Fiestas de los Divos, eran Sa-
cerdotes , como afirma Taci-
to expresamente. Los Augus-
tales ordenados a la Republi-
ca eran del Orden Civil , se-
gundos despues de los Decu-
riones (como convencen las
memorias alegadas ) y estos
cuidaban del Derecho publi-
€O en algunas partes, segun
la mencionada Inscripcion de
Alcantara , y ver que otras
oftecen Seviro furidicundo (co-
mo la de Nimes, en Grutero
p- 385. 6.) 0 aunque no fuesen
Augustales Furidicundo , mira-
ban por el bien comun de la
Republica (como dice la Ins-
cripcion citada del num. 1s.
p. CCXV. 2. en Grutero) al
modo que si hoy digeramos
Seis Diputados por los Gre-

mios de la Republica , que

son medios entre los Decy.
riones y la Plebe (como ¢g.
locan las Inscripciones A |og
Augustales de que hablamos,)

22 Aestosaplicamos tam.
bien las memorias de coma
posicion de Caminos, que al-
gunas piedras atribuyena Jog
Seviros Augustales, como la
de Grutero p. CL. 4. de trece
Seviros Augustales, que com-
pusieron a su costa mil ciento
y sesenta y cinco pasos de ca
mino con pedernales: OB HO-
NOREM. SEVIRATVS. y to-
do esto fue por Orden de los
Decuriones, EX. D. D. Los
Maestros Augustales de la pla<
na CXLIX. 5. compusicron
tambien A su costa Ofro Cas
mino. El Medico ya citado,
que compro el Sevirado,dio
una gran cantidad para coms
poner los caminos. Todo es-
to (de Orden de los Decurio=
nes, y materia puramente pro-
fana de caminos) alude mas
a Magistrado Civil, que al Sa=
cerdocio.

23 Anado, que el cargo
de Adugustal podia conferirse
contra voluntad del eletto,
obligandole 4 tomar el car«
g0 , como supone la Inscr{[;'-
cion de Grutero , p. CCXV.
2. en que M, Mecon de Leon
hizo und manda para alivio

de los que fuesen obligadosd
Al
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cargar con la Augustalidad:
Qui ad munus Aygustalitatis
compellerentur: y e€sto favore-
ce mas a empleo profano
( molesto por sus cargas y
gastos) que al S_acerdocxo.
24 De los primeros Au-
gustales sabemos el motivo
de su nombre, por haberse
institnido en reverencia de
Augusto, y proseguir en cul-
to de los demas Augustos te-
nidos por Dives. De los se-
gundos , que aplicamos 2 lo
Civil, dice Reynesio ( [nscrip.
Clase 1. 99.) fueron llamados
asi, por ser instituidos, o con-
firmados en su Oficio por los
Presidentes que los Augustos
tenian en Jas Provincias : -al
modo que se Ilamaron Ax-
gustales en la Milicia los Sol-
dados que Augusto afladio A
los Ordinarios, como escribe
Vegecio 1. 7. Augustales appe-
Hantur , qui ab Augusto Ordi-
nariis juncti sunt. Ordinarios
eran Oficiales que dirigian los
primeros Ordenes de la bata-
lla:y los que Augusto juntd
A los que habia antes, se Ha-
maban Augustales. A este mo-
do rec'bieron el mismo nom-
b_rc los presentes, por institu-
cion , confirmacion , O de-
pendencia de los Augustos, U

ge los Ministros en su pom-
IC. '
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25 Pero aunque no cons<
te el origen del nombre, Ia
realidad del cargo no pende
de alli: y por lo dicho resul-
ta no ser lo mismo Sevir, que
Augustal : pues hallamos Se-
viros , que no se intitulaban
Augustales: y estos equivalian
i los Duumviros, o 1V. Viros,
de otras Cindades : y tal vez
eran Seviros Juridicundo.

26 Los Seviros Augusta<
les, unos eran del Orden Sa-
cerdoral : otros del Civil: y ni
unos, ni otros eran indispen=
sables en cada pueblo : por-
que los tendria el que qui-
siese : v. g. las Colonias mas
lisongeras en el culto de los
Augustos , no podian menos
de esmerarse en Seviros de-
dicados al culto de los Divos,

'y ast los vemos en nuestra

Tarragona, en Sevilla, y en
otras. Los Aungustales Civiles
Seviros no eran precisos en
todas partes : y estos podian
ser Libertos, como prueba la
Inscripcion de Barcelona , ex=
plicada por D. Antonio Agns-
tin Dialogo nono , y la’de Gru-~
Lero p. 150. 4. de trece Liber-
tos Seviros Augustales, que A
st costa, y por honor del Se=
virado compusieron con pe-
dernales un camino. Lo mis-
mo hicieron otros que se in-
titulan Magistri Augustales (en

Grus
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Grutero 149. 5. 249. 5.) delo
que resulta que los Augusta-
Ies se decian tambien AMagis=
tri , recibiendo este nombre
los que eran principales en el
cuerpo, y tenian mas potes-
tad: al modo que los primeros
nombrados se decian Seviros.

27 Demas de estos Sevi-
ros, habia Augustales en la
Milicia, como veremos en la
Clase de los Militares : y en
los Cuerpos de Oficiales ar-
tesanos se llamaban tambien
Seviros los seis primeros del
Cuerpo : y esto sirve de no-
ticia para saber distinguir unas
materias de otras.

28 DPara nuestra Tarrago-
na, donde hallamos Seviros
Augustales , sirve el de los
Sacerdotes : porque como esta
Colonia empezo a dar culto
A Augusto , y sabemos tenia
Flamines Imperiales, ¢s pre-
Ciso reconocerla muy devo-
ta en la materia, y no care~
cer de Ministros dedicados 2
los Emperadores Divos , esto
es, de los consagrados entre
los Dioses.

29 Los. Seviros Augusta-
les que han dejado memoria
en Tarragona, son los siguien-
tes, por orden Alfabetico. El

rimero  se lee en Muratori
pag. DCLXVIL 2. y en Gru-
tero CCCXLVIL, 7.

D. M
M. AEL. HECATEO
VI, V. AVG
M. AEL. FABIANVS
PATRI. BENEME
RENTI. FECIT

Grutero no pone la L. de
AELio, ni la segunda V. del
tercer renglon , que estampo
Muratori, aunque sin mencio-
nar el haber impreso Grute-
ro la Inscripcion. Finestres no
puso punto entre la segunda
y tercera letra del tercer ren-
glon : omitiendo tambien el
primero de D. M. que traen
los citados, y troco el pre-
nombre de Marco, en Lacio,
contra los alegados. Murato-
rien la p. 667. le nombra M.
Ael. Ataco, sin mencionar 3
Grutero, ni acordarse de que
el mismo Muratori habia im-
preso esta memoria desfigu-
rada, nombrando al padre y
al hijo MAE, que ea la pag,
CXCVIIL 3. interpretd Mae-

vins , Maetius | 0 Maesius : y

si huviera visto A Grutero hi=
lldra dos dicciones M. AE. y
en su misma Coleccion , M.
AEL. Eu la pag. 198. apflli-
do al padre H:ltaes : en el
Tomo 2. Ataeo: apellido que
nt en sus indices , ni en los
de Grutero, ticne egemplar,

sien=



Seviros Augustales
dendo muy conocido el He-

cateo de Grutero.

30 Este fue Sevir Augus-

tal, 2 quien su hijo Fabia-
no erigio esta memoria , de-
clarando , que la renia bien
merecida. Es de Jas llama-
das Sepulcrales, por las dos
primeras letras, D. M. que
son los Dioses Manes de los
difuntos, a quienes deseaban
propicios. Ya pusimos arri-
ba en la Inscripcion dc Nep-
tuno un Aemiiioc con titulo
de Auvgustal.
" 31 Otro Sevir Augustal
pone Grutero, p. CCCLXVII.
7. llamado L. Atilia, hijo
de Tublio, cuya memotia di-
ce asi: '

1. ATILIO. P. F

ZON T d 1101}

VbR, AVG. A1

L1A. ALCYON

TRATRI. DVICISSI
MQ

Estos eran descendientes de
Griegos segun el apellido Zon-
ti{ que es en latin wiventi)y
el‘de la hermana Atulia 4/-
¢yon ; voz adoptada por los
Latinos para la Ave matiti-
ma de aquel nombre. Esta
hermana puso la menoria en
Tarragona & L. Auilio Sevi-
ro Augustal , por el ticino
amor que le tenia
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32 De otro hay memo-
ria en Ja pag. CCCLXXVIL
1. que se llamo Ceciiio Eu-
tyckes , y murio de 4s. afos
tres Meses, y siete dias, co-
mo dice la piedra, en esta
forma: :

D. M

CAECIL. EVTY
CHETIL SEVIRO
MAGISTER. Q. VIX
ANN. XLV. ME. lil, D.VII
VERCILIA. GEMINA
MARITO. INCOMPA
RABILL. ET. CAECILIA
QVINTIANA. FILIA
PATRI PIENTISSIMO

Tambien es voz griega lade
Eutyches (esto s, Lien afor-
tunado ) de que veremosotro
asi llamado, al hablar del Cir-
¢o. Yue Sevir , y Maestro Au-
gustal: pues a esto alude la
voz Magister : sabiendose que
habia ‘en este cuerpo perso-
nas que se decian Magistri
Azgustales (como expresan va-
rias Inscripeiones ) los quales
por tener mas potestad que
otros en la direccion de lo
que pertenecia a su Comu-
nidad , se decian Maestros
( quia magis ccteris posstnt,
segun Festo:de donde pro-
vino intitular Magictrados A
las Potestades de la Republi-
ca. ) Finestres p. 112. conge-

=
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turé que en lugar de MAGIS-
TER , despues de Seviro, s¢

“entendia MAG. LAR. como
que fue Maestro de los Lares
(de que ahora hablaremos)
pues de otra suerte ( dice Fi-
nestres ) es palabra muy un-
pertinente , é\iqepta-

33 Pero sabiendo que en-
tre los Seviros Augustales ha-
b iapersonas intituladas Maes-
tros (sin cuidar de los Lares)
no debe reputarse impertinen-
te el nombre en un Seviro,
sino reparar en la concordan-
cia latina de AMagister con
Eatycheti y Sevire , que pe-
dian Magistro, como expre-
sa otra Inscripcion de Gru-
tero p. CCCXVIL 5. de L.
Statio MAGISTRO. MER-
CVRIALL ET. AVGVSTA-
LEIL que alegamos no tan-
to por la concordancia, co-
mo por el ditado de Magis-
tro Augustal. Acaso el graba-
dor, 0 copiante de la Inscrip~
cion de que tratamos, erra-
ron la voz:0 el Autor qui-
so obligar 2 que supliesen la
falta, Qui fuit Magister, co-
mo sucede en otros lances
de latinidad. En este pode-
mos entender la voz Magister
por lo mismo que primero:
pues en la Inscripcion de Gru-
tero pag. CCCLXXIL 7. se
dice Aurclio Vidtor, Sacer-

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 19,

dote Primero del cuerpo de Jo
Augustales. SACER. PRIM,
CORP. AVGVSTALILV M,
Y Capitolino en Antoning
el Philosofo dice, hablandg
del Colegio de los Salios : Fujp
in eo Sacerdotio & Preul, ¢
Vates , & MAGISTER. Dice-
se Presal, por saltar el pri.
mero : Vates , por cuidar de
las Canciones : y Magisten,
por principal del Colegio. Asj
nuestro Cecilia Eutygues fue
Maestro, 0 primero de los
Seviros, que las demas pie-
dras expresan Augustales, i
de los Augustos:y luego da-
remos otra de Seviro Augus.
tal Maestro.

34 Cornelio Fuscio tieng
memoria en la Inscripcion
publicada por Finestres pag,
123. no conocida en otros:
y existe hoy en el Conven-
to de Padres Trinitarios, ast

D. M
CORNELI. FVSCI
SEVIRI. AVGVSTAL
CORNELIA. FOR
TVNATA. LIBERTA
PATRONO. OPTI
MO. ET. BENEME
RENTL ET. SEIVS
EVTICHVS. E T. Gk
LEV CE. HEREDES

Cornelia Fortunata erigio ¢s*
ta
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ta memoria i st Patrono, de
quien tomo -el nombre de
Cornelia,como practicaban los
Libertos: Concurrieron tam-
bien los herederos/Seio, Euty-
cho, y Gileuce , nombres cono-
cidos entre los antiguos,a ex-
cepcion del ultimo, que se de<
be anadir al Cuerpo de Ins-
cripciones., 253

35 Entre las’ memorias
que en Barcelona pusieron a
L. Licinio Secundo , constan
dos Seviros, Augustales de
Tarragona : uno, ¢l 'mismo
Licinio Secundo : otro, M. Ga-
lerio .Siro Grato , que .por
amistad - particular con Lici-
nio, le erigio una de las pie-
dras, que pondremos en Bar=
celona, dohde, tocans Aqui
en el cap. 21 mencionare-
mos la de Licinio.-

36, Otro  Augustal - hallo
en Grutero pag. XL. 6. cuya
memoria . dices <b o7z 10102
oxinon: JDIANAE 101

LVNIANV:S

AMABILIS

Tl e AR

AVGrE. Vo T. BX

IVSSV.IPSIVS,

L. M

Encontrose en Holanda, jun-
to 4 la Haya: y aunque tan

distante, la' aplico 3 Sevir de

Tom. XXV,
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Tarragona , por las Cifras C.
V. T. que son proprias de
nuestra ' Capital 1nritulada en
los monumentos antiguos del
mismo ‘'modo Colonia V ic-
trix T arvaco 1y no es dig-
no de reparo que un Tar-
raconense pusiese esta memo-
ria 2 la Diosa Didna en la
Batavia : pues como 'la Eu-
ropa era dé¢ un dominio, ¥
los Romanos pisaban tanto
las Germanias , alli debié po-
ner nuestto Funiano Amable
la memoria. 4, la Diosa ;;don-
de ella se Jo _mando, como
testifica’ la’ piedra. ( Ex' jussa
ipsius) » :

37:7 Fuera - de ' Tarrigona,
y cerca de la.Totre llamada
de 1os Scipiones , cita Grute-
1o otra ‘memoria de 'un Sex
vir, que existe hoy, y tiene
al principio 'D. 'M." que no
anda 'en las impresiones; Di-
ce asi: (p.” CCCCXXXIL 6.

ul 07 R 3 b1

) D. i M = S
L. "LVCRETIO
NP CHEPHD
RO. SEVIRO
AVGVSTORVM

No tiene mas_cifra que la pri«
mera letra L. del prenombre
de Lucio Lucrecio , Seviro,
de los Augustos : cuya expre-
sion maniﬁestaNscr postcri:i
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al Emperador Augusto con
alguna - distancia , quando ya
habia varios Dwos Augustos.
Pero el sobrenombre me pre-
vino el Do&or, Finestres ser
alli N:cepbrara: (enlazada enla
H.laR.) lo que es irregular.
38 Finalmente ofrece Tar-
ragona otro Sevir |Augustal,,
y Magﬁtro, en la pag: 261
de Finestres, la qual en.co-
pia_mas puntual, que yo ten=
go , dice asi:

. Duirgl,. OM :
PORCFELIX "
R AVGVST ET

MAGISTER
To CORNELLE

T ORI1'E V’XOR ;

Aqm solo previene, Finestres,
que ha de leerse VIVIR (Se-
vir.) Pero no reparo en el
Magister , que, antes en la pag,
112, e parecio voz may im-
pertinente, si nose leia MAG.
LAR. Pero ya notamos que
no tuvo razont pues hay va-
rias mcmonas dc Magu:r: Au-

gustales, que no expresan’ ser
de Lares, y les bastaba intis
tularse tal persona: nguter
para denotfar, que’ era prin-
cipal en elcuerpo desu Cox
legio , © Compania. Este Por-
cio Felix lo era entre los Se~
viros Amngustales, pues por
tanto-anade despues de' VI
VIR. Augustalis, ET MAs
GISTER. donde:debes notar
la conjuncion ET.: que muess
tra(como arriba notamos) que
no todo Sevir era Maestro,
y @ este'le _correspondiay por
principal; it de’ mayor potes-
tad, que otros: Seviros. «1*
L2 memoria - fue | puesta
por €l a su mmger Cornelia,sin
percibirse 'mas, porla mala
conservacion de la piedra. o>
39 Despues - de imprimit
Finestres su libro de Inscrip-
ciones deCatalufia, se descu-
brid en una Vifa de Tarra=
gona ano de 1762. la piedra
siguiente , que me comunico
el DoGor Foguet ', /Canonigo
de aquella’ S. Iglcsxa en es-
ta forma

M. VOLVMNIVS M. LIB. PRIWVLVS
" SE VIRPY ot i 15

M VOLVMNIVS, M. LIB, MODESTINVS

. SEPTIMIENA: ! MODESTA! “MRTER

Wisians ., VOLVMWS. "M, LIB, CELADVS

'VO"
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~VOLVMNIA. M. LIB. CALLAIS
M. VOLVMNIVS. DOMESTICVS. FIL

Dicese el primero Sevér: sin
otra contraccion, COmo acos=
tumbraban varias vecess To-
dos se dicen. Marcus, Volum-
nius, tomando el nombre del
Patrono , que los. dio libertad.
Solo el tc rcero se cscnbc Volp-
mius 5 suplida la N. U omis
tida por el Cincelador.. Los
dos eran Libertos,cuyos noms
bres proprios fueron Primu-
lus, y Celadus ( nombre usas
do en lo antiguo ) y upa Li=
berta Volymnia Gallais. El se=
gundo Volummg no se dice;
lec,tto , Sino h;;p que serial
del , prccedentc pues jen - la
otra linea esta la madre Sep-
timiena Modesta. El ultimo
tampoco se. dice Liberto, sino
hijo:y Como todos los nom—
bres estan en, caso retto; de-
notan ciase de una Familia.

M ag: stri Lam:m.

HIE VIDES WY

. 40 Otros Seviros hay que

se intitulaban MAG.LAR VM.

AVG. y tal- vez, VI. VIR.
AVG, M... LAR. como se

lee en un fragmcnto de Tar--

ragona, que dice : VI, VIR.
AVG. M. LAR. VXORI.
BENEMERENTL ET. SIBL.

(en Grutero p. CCCCXCIX.
8.) Aqui debemos leer, Se-
vir Augustalis : 1as demas Ins-
cripciones posponen i los La=
res el AVG. aqui le: antepo-
nen : aquello €8 lo comun,
segun vemos. en las' Inscrip<
ciones de Tarragona :'la pri-
miera de lasiquales por Alfa-
beto (en  Grutero p. CCCC-
VL 4:) dice. asi:

M. FABIO

v A:SDATIC O

“we: SEVIRO. o' MAG:

o BARVM.oAVG

-1, L iPOMPEIVS

SEVERINVS'
AMICO:
OPTIMO, -

m:4l: Emestres erro cl quin=
to renglon (p. 112.) poniendo
Pomponius ; donde Apiano, y
Grutero con Clusio y Scotto,
Pormpetusy a los'que se -debe
estar. Acerca de la leccion
pretendio’ Finestres 'introdu-
¢ir una nueva, interpretando
MAG uammLARVM AVG-
ustali , y no MAG ister , por-
que esto, dice, le sonaba.
muy mal: Valde -abhorret d
meis Guribus. ( pag. 110.) No

2 da
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da razon de lo mal sonan-
te: notando solamente , para
aurorizar su pretension, lo
que previno Gurherio de Ver.
Fure Pontificio lib. 3. €. to.
sobre que los Emperadores,
o Principes tenian dos sitios
de Lates : uno mayor , otro
mener : segun consta en Lam-
pridio, que en la Vida de
Alexandro Severo ' dice te-
nia en su Larario primero
y mayor, los principales Di-
VoS (Cfltrc los qt’il;Ics ﬁpéI-IRIS—
TO, Abrahan, y 'Orpheo.)
En el segundo,a Virgilio, y
Ciceron. A 'Alejandro . Mag-
no en ¢l mayar. Consta pues,
que habia dos' Lararios, ma-
yor , y menor:por . lo que
mterpreta las Inscripciones de
MAG. leyendo Magnorum,y
no Mygistro, como los de-
mas Anriquarios. .

42 Pero no tuvo bastan-
te fundamento en Lampridio
para la novedad : pues no po-
ne Larario Magno , que era
el unico conducente para in-
terpretar el MAG. de las Ins-

cripciones , sino Larario mg-
yor , y Laratio segundo : (*)y
las Inscripciones no usan el
MAL de Mayor | sino el
MAG. que no le correspon-
de. Fuera de esto se le opo-
ne el Cuerpo de Inscripcio-
nes;, que Finestres dio A en-
tender no manejo: pues en
ellas mismas se lee por to-
das letras MAGISTER LA-
RVM. AVGVSTORVM. co-
mo en la"de Sevilla Ja vieja,
estampada en Gratero p. CCC-
XX. 9. y LARVM. AVG,
MAGISTER. en el mismo
Gratero p. MLXVIIL 8. que
es ‘de ‘Antequera, y por tan-
to se ‘halla entre las’ de Sa-
lengre ' Tom. 3. p. 839. A
vista de expresar las niismas
piedras el Magister', no debe
pretenderse novedad desau-
torizada , sino leer la Ins-
ctipcion referida (y las siguien-
tes ) interpretando MAGIS-
ter LARVM. AVG ustoram
(como expresa la alegada aqui
de Sevilla la vieja) al modo
que se lee Magister Sagro:;{m,r
g _ = %

(*) In larario suo(in quo et divos. principes,'sed oprimios et eleftos
¢ animas sanctiores , in queis et Apollonium , ev quantum. scriptor suo-
rum temporum diciv, CHRISTVM , Abraham, et Orphieum , et hujus<
cemodi deos habebat , ac_majorum effigies ) rem; divinam faciebatyss. Virgi=
lium autem Platonem ‘poetarum vocabat , ejusque imaginem , cum Cicés
ronis simulacro, in' secundo Jarario ‘habtic , ubi et Achillis, et magnorum
virorum, Alexaridrum vero Mdpnum inter' divos et optimos in Jararid
wajore CONgeCravit, Lampre in Severy ante meds
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Magister Fani, segun notd
Gurherio. _
- 43 Esto supoune los Dio-
ses Lares que tenianlos Prin-
cipess, .y los no principes; en
sus Casas , donde cada uno
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ponia los Idolos de su ma-
yor inclinacion , y los ofrecia
Sacrificios como dice Plauto
ca ¢l Prologo de la Awlula-
ria 5y en la) persona del Lar
Familiar , que confiesa:

Mihi cotidie

Aut thure , aut Yao . aut aligui semper supplicat:

Datr mihi coronas.

44 Despues que consagra-
ron entre los Dioses a los
Emperadores que querian;fue
consiguiente 1atrodutic sus
figuras, con tanfo mas cm-
pefio , quanto cada uno ha-
bia sido mas amado:[)aor lo
que en Antonino el Philo-
sofo escribe Capitolino, que
se juzgaba sacrilego el ‘que
no tenia en tasa su imagen:
y que aun escribiendo esto
Capitolino la habia en mu-
chas casas entre los Dioses
Penates : Hodicque in maltis
domibus M. Antonini Statue
consistunt inter -deos penates:
Hasta hoy persevera una Es-
tatua suya Equestre de bronce
entre las Antiguedades genti-
licas de mi Estudio 5 con toda
aquella viveza, movimiento,
y gracia con que sabian imi-
tar lo narural en aquel Siglo.

45 Siaunen las casas par-
ticulares tenian aquel esme-

10, ¢ qQue seria en los Lara-
Tom. XXIX,

rios de la Republica ¢ La li-
sonja que prevalecia en las co-
sas de los Aungustes , los in=
citaria 21 sobresalit en ellas
atn mas que en las de otros
Dioses mas antigios:y a fin
de que estuviesen bien dispues-
tas,necesitaban Ministros, que
eran los Seviros Augustales:
entre los quales el que tenia

‘el _principal © ¢uidado de los

Lares Augustos, se decia Ma-
gister por la mayor potestad,
como arriba digimos : y de
los  Lares, por cuidar de sus
imagenes : y dugustorum, pot-
que eran de los Augustos.
46 Asiinterpretaramos el
MAG. LARVM. AVG: de
la Inscripcion presente, Ma~
gistro. Larym Augustorum ( y
no Augustali) porque expresa-
mente lo dice asi la de Se-
villa la vieja:y quando de-
notaban el Augustal , antepo-
nian ¢l AVG. 2 MAG. co-
mo en el primer fragmento
N3 de
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de este Titulo: en’ los demas
le pospone a Larum, y asiape-
la sobre estos mejor , que: so=
bre Sewiro. No todo Sevir era
Magistex Larum, como con-
vencen las memorias prece-
dentes : pero todo Maestro
de los Lares era de los Sevi-
ros Augustales : porque gsta-
ban dedicados al culto de los

Bb P

AV

Z

b GO Ry
SEVIR." ET.
EEST1V.A.

B
1V S.
BV TR N

Augustos: y ¢l que tenia prins
cipal cuidado de estos ‘ido-
los, se decia Maestro de los
Lares Augustos.

‘47 Dos Maestros de log
Lares constan en. una 'Ing-
cripcion de Grutero , p. CC-
CCX. 6. en que la edicion de
Grevio pone algunas varian-
tes. Dice asiz

Aws N efp Q)
' N O
A G
V' G
SILVINVS
G

ET

ELIVS. SILVINVS

CORNELTA
PATRONO

INDVLGENTISSIMO

Aqui ‘tenemos tres Seviros;
y dos: Maestros de Lares Au-
gustales. Lucio, Flavio Chry-
sogono, y L. Flavio: Silvine:!
pues aunque: Grutero impri-

mio Sifvio , preyiene Finestres.

(p- 113.)que en la piedra di-
ce Silvino: y lo mismo ve=~
mos en la linea oétava. Pero
el Do&tor Foguct Ice en la

piedra (que existe) SILVI-

CVS, y luego (como tam=
bien antes en la linea sexra)
SEVIRVM: yerro del Graba-
dor, pues 'la concordancia no
lo permite en: buena latini-
dad. Tambien falta en ‘la pie=
dra la ‘conjuncion ET. antes
de Cornelia. Los dos prime=
ros , Chysogono , y Silvino,
cran Seviros Maestros de La=

res. Augustales. EI tercero (Q
Cor-
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Cornelio Silvino)isolaera Se- Parece puesta por algun Li-

vir. El segundo se dice Libér-
to de Chrysogono: y rambos,
_juntamente con Gornelia Festi-
wa 5 parece dan i . entender
ser Conlibertos , pues dedi-
cando entre los tres esta me-
moria & Chrysagono;usan el
dictado de Patreno, correspon-
diente al que diolibertad a 1os
Siervos., Sin embargo , 'solo
puede afirmarse esto del pri-
mer Silvino , quien solo lo
expresa:»y no diciendelo’ las
otros , ni usando la voz de
Conlibertos , puede entender-
se para cllos el Pitrovo, en
sentido amplo, por todo el
que defiende , © patrocina i
Otro,. aunque no sea’Siervo,
sino Cliente. [ «
48 Yadigimos arriba que
los Libertos podian sex Augus-
tales: ahora ves a_un Liberto
Sevir Maestro de los Lares.
49 Vimos tambicnen el
nun. 37. un Sevir, llamado L
Lucreeio : ahora ocurre otro
del mismo nombre entre los
Maestros de los Lares, cuya
memoria estd en Grutero pag.
CCCCXXXII. 5. y dice:

L. LVCRETIO
MONTANO
SEVIRO. MAG
LARVM. AVG
L. LVCRETIVS

befto 'a 'su Patrono L. Lucre-
cio. Montanos puesiel dedicante

tiene el mismo nombre, y Ja
ultima linea ‘que falta ; era

acomodada para LIB. PA-
TRONO. -

so' Otro Macstro' de los
Lares coniel mismo apellido
de'! Montano , nos da Grutero
p. CCCCLXIL 5. que dice:

M. R'A ECI1O
- MONTANO
. SEVIRO. MAG
L AR. AVGVSTAL
C.. RAECIVS
IVLIANVS
PATRI PILEN
TISSIMO -

El hijo de este Recio Monta-
no tenia el mismo nombre
de su Padre : pero no seape-
llidaba Montano , sino Julia-
no. Este honrando 4 su Padre,
le erigio esta memoria en Tar-
ragona , declarando que habia
sido Seviro Maestto de los
Lares Augustales.

s1  Finalmente damos en
esta Clase una Inscripcion des-
cubierta en el afio de 1753.
impresa en Finestres pag. 121.
que en la piedra original es-
fa como se sigue (en un an-
gulo de las Monjas de Santa

Clara:)
N 4 M.
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ONTIFICL
ILICIIS. HONO ©
/'S ENNCTO
AECILIA GAL
LA M ATER ET
HERENNIA “APHRO !
DFTE« 8 RO R

o
=

Para el buen gobierno de las
Cowunidades répartian el cut-
dado entre Decuriones , que
cuidasen  de diez (y de alli
nacié el nombre , con ¢l de
Decano, que se daba entre los
Religiosos al que presidia a
diez, como afirma' N. P. S.
Agustin de mor. Manich. ) En
- varias Comunidades habia va-
rios Decuriones.’ Cada pique-
te de Soldados de acaballo
(' que llamaban: turmas’) se di-
vidia en tres Decurias ;v 'te-
niz tres Decuriones. El Cole=
gio de los dgorerus nos ofre<
ce un Decurion en Grutero
. CCCXLV. 2. Los Lares V-
usiaros otro, alli pag. CCC-
XIXug: DECVRIO.LAR VM.
VOLVSIANORVM, Sueto-
nio en Domiciano 17. expresa
otro Decurio Cubiculaviarnm.
Eos Pontifices le tenian tam-
bien , como ‘expresa el ‘mar-
mol de Milan en ' Grutero
p- 479. 8. DECVR. PONTIF,
i, ;

SACERD.IVVEN. Deste mo.
do percibirds el sentido de
nuestra piedra ,  DECariop;
PONT Ificum , infitiendo ; que
M. Granio Prebo presidia upg
Decuria de los Pontifices.

sa Esto va en suposicion
de que la Inscripcion  fuese
concebida con la voz PONTI-
FI. y que ¢l grabador afadie-
se CI,a lo que acaso aludi
Finestres , quando corfesando
avisarle que la piedra dice
PONTIFICI, imprimio sole
PONTIEIL. Si en realidad gra-
baron Pontifici, corresponde
entender la piedra en senti
do literal de que M. Granio
Probo fue Pontifice, explican-
do el DEC. no por Decuria,
0 Decurion, sino por seguns
do apellido de Granio Probo
DECio , como apuntd Fines-
tres.

53 Aleste le habian con-
cedido bonores Edilicios , que
eran apetecidos por muchos;
y las Ciudades premiaban con
ellos 2 los benemeritos, co-
mo vemos en Barcelona, y
en Tortosa, por las Inscripcio
nes de Grutero p. 378. L.
CONSECVTxs HONORES.
AEDILIC/os , y pag. 402. 3+
Cui 0b wmerita Qrdo Dertosac
AEDl/icios HONORes DE-
CREVIT:ylo mismo ahora
en Tarragona.,. dediliciis Ho=

#o-
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- moribus funélo:y en otra que
pondremos despues de la myis-
ma Tarragona , consta la Es-
tarua de P. Fabio con ador-
nos Edilicios : ADIECTIS.
ORNAMENTIS. AEDILI-
CIIS. Estos honores y ador-
nos consistian en ‘el vestido
(que era Toga pretexta , lar-
ga, 'y blanca ', con purpura
en los Cabos y ruedo de aba-
jo. Juso de Silla -alra llama-
da Biselligm: comitiva de Lic-
tores: potestad sobre fabricas
sagradas y profanas , Fiestas
publicas , Calles , Caminos,
Tiendas, generos comestibles,
Bafos, pesos, medidas, con
el privilegio de ser escusados
de la Carga de Tutelas, y
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poder adquirir en las Colo-
nias Latinas ser Ciudadanos
Romanos por medio del ho-
nor Edilicio , como explica
largamente Everardo Otton en
su libro de Ediles.

54 Estos honores tuvo en
Tarragona Granio Probo , y
para’ perpetuarlos en’la noti-
cia de todos le erigieron es-
ta memoria su Madie Cecilia
Gdla , y su hermana Herennia
Apbrodite , voz Griega , que
significa & Venus. Y si en Grie-

go daba nombre , 0 sobre-

nombre a una muger, no de=-
bié estraiar Finestres (p. 264.)
que owa le usase en Latin,
nombrandose Venus Latinilla.

CAPITULO XX. |
MAGISTRADOS CIVILES DE TARRAGONA.

I ADA Colonia Ro-
mana era una pe-

ciia Roma , por las Leyes,
ostumbres , y -emulacion,
con que procuraban vivir al
uso de la Corte. Esto, co-
muna todas, era may parti=
cular en Tasragona , per ser
obra y monumento proprio
de los Scipiones , Puerto de
los Prerores Romanos, Alca-
2ar de su residencia, y Cor-

te de algunos Emperadores.
Sin alegar mas pruebas, que
las dadas sobre esto, deberas
suponer un modo de vivir y
vestir , como en la misma
Roma: una forma de Tem-
plos: un Orden de Sacerdo-
tes : una gente Togada : las
mismas fiestas , de Circo,
Teatro , Anfiteatro , Bafios: y
por lo que ahosa toca, un
modo de Gobierno , corress
pons #
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ndiente 2 Consules , Sena-
do, Censores, Ediles , y quan-
to Roma observaba , como
buena Republica.

2 Asi lo pra&ticaban las
Colonias: pero respetando la
Scberania de 1a Corte , daban
a los Supremos Magistrados
otro nombre que no vulgari-
zase el de Roma. Los que
ésta llamaba Consules, se de-
cian en las Colonias y Mu-
nicipios Duampiros. El Sena-
do, y Senadores , eran aca Cu-
riz y Decuriones. Los Acuer-
dos de aquel se decian Sena-
tus Consultum : los de aci,
Decurionum Decreta. Los Cen-
sores', que cuidaban de cos-
tumbres , y bienes del pue-
blo por Quinquennios, se de-
cian en las Colonias Quin-
guennales. Estos como princi-
pales tuvieron diverso nom-
bre dentro y fuera de Roma:
otros convenian, como Edi-
les, Qitestores e,

3 Ya tratamos de estos
Magistrados en el Tomo I.
de las Medallas de Espaia:aho-
fa examinaremos lo proprio
~de Tarragona por medio de
sus mismas piedras que son
testimonios mas copiosos, y
menos manejados.

4 Empezamos por el pri-
mer. grado ‘en el honor , que
es ¢l ultimo en el Orden de

Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 20,

subir, por ser éste el mas cop.
decorado. Luego irdn nom.
brandoseios menores, '

Duumyiros,

1I. - VIR. Quinquenales, ¥
Ordinarios.

s El primer Magistrado

era el de los Daumovires (mien-

tras no conste excepcion)
por ser correspondiente al de
los Consules. Y digo, mien=
tras no conste lo contrario,
por quaunto - algunos lugares
tenian orro por mayor Ma-
gistrado. El leer Quatuor Vis
ros (sin mas declaracion) equis
vale al mismo cargo supre-
mo: porque los Pueblos que
nombraban quatro, buscaban
el mayor expediente en los
negocios , 0 pretendian que
alcanzase a mas personas el
honor. Su Trage era Togado
al modo  de las dos Estatuas
que estampo Marcos Velse-
ro , pag. 376. pareciendole
Duumviros.

6 Tarragona usaba de
Duumviros , pues solo estos
constan en sus piedras, porlas
quales hay memoria de al=
gunos que gozaron este ho=
nor, y reducidos a Alfabeto
los puestos en diferentes si=
tios , son los siguientes. -

Dutin-
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DuumPiros  Ordinarios.

L. Amenio. Cap.17. num. 18,

L. Cecilio Ceciliano. Cap. 17.
num. 12.

L. Comelio Celso. c. 3.0. 9.

C. Egnatuleyo. Cap. 17. n. 7.

L. Licinio Levino , en el
CapJ'3. 10 20:

L. Nemesio Palpeio, Cap. 17.
num. 38.

L. Numisio Montano , Cap.
22. num. 22.

L. Numisio Oviniano. Cap.

FO174 DUy 40. ;

M. Porcio Apro. Alli. Num.

45.
C. Vivio Ladron. Cap. 12.
n. 14
7 Ortro nos da Grutero
pag: CCCLV. 4. que dice asi:

Q. ANTHRACIO
Q. .. VELINA

INGENVO
ADLECTO IN
ORDINE. TARRACON
AEDIL IL VIR
DIDIA. AMABILIS
MARIT. OPTIMO

Anthracio es nombre griego,.
lo. mismo que Negro, y el
apellido era Ingenwo : de la

Tribu Velina. Este habia sido

recibido ¢ incorposado en la
Curia de los Decuriones. de:
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Tarragona , cuyo cuerpo se
dice aqui Orden: y demas de
Edil fue Duumvir Ordinario,
o0 annual:y esto es lo cor-
respondiente 2 1I.. VIR. quan-
do no afladen Q. como lne-
go veremos. A este dedicd
esta memoria su muger Didia
Amable.

8 Sabese de otro Duum-
vir ( por Grutero pag. CCC-
LXXVIL 2.) que se llamo
Q. Cecilio Fronton:

Q. CAECILIO
L. F. GAL
FRONT ONI
QVAEST. II. VIR
PROCVRAT. AVG
CN. CORNELIVS
EVPELASTVS. ET
CN. CORNELIVS
EVHORMVS. O B
MERITA
OPTIMO. AMICO

A este correspondieron sus:
amigos los Cernelios - Eupe-
lasto , y Euhormo', ponien-
dole la memoria presente, en
que perpetnaron el haber si=
do Questor, Duamvir,, y Pro-
curador Augustal.

9 Todos estos Duumviros:
cran Ordinarios ;, como- hoy
los dos que decimos 4lealdes..
Pero habia otto cargo supe-
rior y tambien de Dmfmtzr'rla-fr

0s:
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los quales se decian Quingames-
pales , poc la duracion de cin=
co anos, como los Censores
en Roma : pero solian juntar-
se en una misma persona,y
Tarragona tenia ambos em-
pleos, segun prueban las Ins-
cripciones : pues la de Vivio
Ladron dice: Q. I VIR,
ITEM. 1L VIR, QVINQ. es-
to es, Questor | Duumvir , Y
tambien Duumoir Quinguennal:
donde ves dos veces el Duum-
virato: la primera denota el
Ordinario annual : la segunda
el quinquennal. Lo mismo
sucede en L. Numisio Monta-
no: AED. Q. Il. VIR. ITEM.
Q. 1L VIR. Adedil, Qiestor,
Duumvir,y Quinquenal Duum-
vir : en que, demas del Duum-
virato Ordinario, y Quinque-
nal , debes notar el orden de
los grados , Edil , Questor,
Duumvir,y Quinquenal, pues-
to este en el ultimo lugar,
como que era el supremo
donde podian legar 'y por
€50 decimos que ¢l Duumvi-
rato Quinquenal era el Ma-
gistrado mayor , como vi-
-mos en la Obra de las Me-
da_llas , al ‘hablar de otras
‘Cindades , que tenian Quin-
‘quenales , y conferian aquel
cargo a los Cesares, infirien-
do de alli que este era el
€argo supremo , pues no le

conferirian & los Cesares, g
huviera otro mayor. De Tae.
ragona no hablamos allj pa-
da, por quanto no puso el
Titule: de Duumviros en nig-
guna de las Medallas que co-
nocemos. En el cuerpo de
Inscripciones nos declara log
Duumviros , y que los Quin-
quenales era el mas alto em-
pleo , pues le ponen en el
grado supremo. De paso' no-
tards que al Edil atribuyen el
primer grado , nombrando
luego al Qiestor , que en Ro-
ma era el principio de los
ascensos. Pero las Ciudades
eran libres en esta economia,
observando en el gobierno
particular lo que les parecia
mas conveniente. -
Los Duumviros Quinque-
nales cuyo nombre ha dejado
memoria, son los siguientes.

Duumyiros Quinquenales,
ya citados, 4

10 L. Cecina Severo. Cap
3. n. 21 IL VIR, Q.

L. Minicio Aprom'ano,ﬁ-
VIR. QQ. Duuwnvir Quin:
quennalis , cuya memoria que:
da puesta en el Cap. 120

L. Numisio Montano , 4
que se acaba de hablar.

3 C. Vivig Ladron 5 citado
ahora, y en el cap. 12. ni 4
Yy P Lot
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11 Los demas no expre-
san la Dignidad Quinquena-
Jicia : por lo"que su Duum-
virato ‘corresponde al annual
y ordinario , que las Inscrip-
ciones alegadas contradistin-
guen del cargo Quinquenal.

12 Este cargo era tem-
poral , pues se halla tenido
segunda vez : y en algunos era
perpetno. Tambien habia Ciu-
dades que en'lugar de Duum-
viros tenian Quatnorviros en
los Ediles, en los de Juredi-
cundo, y.en los Quinquena-
les, como verdas en Grutero
pag. CCCCXXIL. 8.

Q&ée;torer.'-

13 Entre los Qiiestores'y
Ediles huvo la variedad de que
unas Ciudades tenian por pri-
mer grado para los honores al
Quiestor, y otras al Edil. En
Roma era el primer egercicio
del Senador la Questura, des-
pues la Edilidad , como expre-
sa Asconio in Cicer p. 29.
donde dice : Questoris prima
erat Senatoris administratio,
post quasturam edilitas. En
Tergeste empezaban por la
Edilidad , como dice su Ins-
cripcion en Grutero p. CCCC-
VIIL 1. QVI. MERVISSENT.
TALIA. ABSQVE. CENSV.
PER. AEDILITATIS. GRA~
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DVM. IN CVRIAM. NOS-
TR AM. ADMITTEREN-
TVR. AC. PER., HOC. CI-
VITATEM. ROMANAM.
ADIPISCERENTVR,

14 Esto era lo usado en
Tarragona : primer ‘grado el
Edil : despues el Questor : ter-
cero el Duamvir : quarto el
Quinguenal . pues este es el
orden que guardan las Me-
morias, donde concurren, co~
mo en las citadas de Vivio
Ladron, Q. II. VIR. ITEM.
IL. VIR.'QVINQ. y de Nu-
misio ,, AED, Q. II. VIR.
ITEM. Q. IL. VIR. donde
el Edil es primer grado , lue-

.go el Qiestar , denotado por

la inicial, ¢ immediato al
Duunmvirato, como observa
la Inscripcion de Q. Cecilio
Fronton , QVAEST. 1. VIR.
y.-la.de L. Licinio Levino,
AED. Q. y despues II. VIR.
en todas pattes junto al Duums-

o virato la Qiestura, y quan=

do expresan al Edil, le po=-
nen ¢l primero : despues la
Q. del Qiestor : cuya cifra
consta significarle por la'me=
moria de Vivio, Q. I. VIR.
ITEM. 1. VIR. QVINQ.
donde la primera letra Q. no
denota Quinquenal, que s¢ ex-
presa despues,sino Questar ¢o-
mo declara 1a ae Cecilio Fron-
ton por estas lecras QVAEST,

11,
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ZI. VIR. En el num. 50. verds
otro egemplar de la Q. sola
denotando un Questor de la
Provincia de Acaia,

15 El Oficio de Questor
era cuidar de los caudales
publicos , 4 modo del Conta~
dor mayor. Unos Questores
se decian Provinciales : otros
Urbanos, Aquellos iban con
los Pretores a las Provincias,
para cuidar de los gastos,y
recibo de los despojos , al mo-

do de los que hoy decimog
Intendentes de egercito : estog
solo mitaban a lo. pertene.
ciente & su Republica, y por
tanto eran de menor auto-
ridad. Para nuestro asunto
solo hacen losurbanos: yte.
nemos . loscripcion de uno que
anade la expresion de Urbang,
como prueba la siguiente, en
Gratero p. CCCL. 7. erigida
en Tarragona 2

L abr it Qi BpaGAL
MAXIMO. NV MER
LICINIANO. X. VIR O

STLITIBVS.

IVDICAN,

QVAESTORI. VRBANO

TR IBVNO.

33 ot BB 1

. CANDIDATO. PRAETORI
e v DGR ATICATT 0 5] ¢

P.. ALEIVS. - AVITVS.. NVMER 5 1104
NUASIEE R NS -2otpagugofehyel gobans
PATRI.  DVLCISS. . .

* 16, Padre,, hijo, y, avué-,
lo todos exan Publios(no Mar-,
¢o, como estampo mal Fines-
tres p. 164.) Este P., Alfio Ma-,
ximo  Numerio Liciniano fue,
Decemvir de Pleyros , | escri-,
biendose | Stlitibus, .cn estilo,
antiguo, por, lo mismo. que

.

v wmenanQ! weoib sbuod
litibus., como dice Festo. Ess
tos juzgaban de:causas, may
yores, que se dicen prejudicias
les. 1 y.eran del orden Equesd
tre vhonor que; ¢n  unasi paks
tes antecedia: ai [a' Questutdy
eV otras s¢ segmia, O a'lo me
nes/consta en las -Inscripc_mc;
n
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nes con esta diferencia, como
prevenimos eh el orden de
los Questores y Ediles, y pue-
de verse'en Gruteropag. CCC-
LX: - 3¢ donde Scaura se dice
Quaestor. Decemviratium. Li=
tium Iudicandarum. Trib. Pleb.
Aedil, Curul. &c. donde pue-
des notar el Litium, que antes
decian Stlitium:y despuesde
uno y otro ascendian al'Tri-
bunado de la Plebe, como
califican estas dos Inscripcio-
nes.

170 Los Tribunos de' la
Plebe fucron instituidos para
defender al Paeblo ' de las vio-
lencias de los Consules, y que
las determinaciones del Sena-
do no ' tuviesen efefto sin'su
acuerdo. De alli pasaban ab
Ofden Pretorio ,a que ya Py
Alfio estaba proporcionado,y
era pretendicnte s ‘por lo qne
s dice Candidato Pretori.la
voz de Parthicario denota los
tratantes en’ Picles de tierra
de los 'Parthos | en' la Persia,
junto 3 la Hircania, famosa
por los Tigres. Finestres dis-
curri6 - bien sobre que perso-
natan ‘condecorada como Al-
fio , ‘solo cuidaria de 'pro-
vision de 'pieles para’ ¢l Pala-
cio, O traer las Fi¢ras para
las fiestas publicas. Conclaye
con decir qué 'es diverso del
Albio Maximo-de quicn hablan

20
Marcial , y Plinio el menor,
Al pie de Ia presente Inscrip-
cion pone la edicion de Gre-
vio, que el nuestro esel Al-
bio' Maximo de Marcial lip.
XI. Epig. 107. y de Plinjo
Epist. 1.lib. 9. Pero no refle-
xiono en que el presente no
es Albio ( como el de Marcial)
sino Alfio. Yo no puedo ase-
gurarme, por hallarvarios Ma-
ximos en aquel tiempo, en
caso de que nos prueben per-
teneceral fin del Siglo I, es-
ta memoria. b3
18 Otro Questor vimos,
va en “el Duumvir Q. Cezilio
Fronton , cuya Inscripcion po-
ne immediata al Duumvirato.
la- Questura. Napm. 8,
19 ° En un “Molino del
Puerto 'hay la siguiente pie-
dra, que dice: '

FAB1O'

- SOIETANGLT 09 . 150
o 1 N

No la he visto publicada:y'
asi tenemos otro pombre no
conocido antes entre los Qués.
tores. el S

20  Otro fue ¢l Flamen L.
Licinio Laevino , cuyamemo-
ria pone despues del Edilato
la Q. inicial de fa Questurd.

Lo mismo vemos en L.
Numisio Montana , que fae
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AED #, y anade su Inscrip=
tion despues de esto la Q.

21 El Duumvir C. Vivie
Ladron tuvo primero el ho-
nor -que antepone la memo-
tia va alegada, Q. Il. VIR.
v fue Quaestori Daumviro,pues
Tuego expresa el Duumvirato
Quinquenal , probandose de
alli que la Q. primera node-
nora Quinquenal , sino Ques-
tor : y este cargo le pone an-
tes, pero immediato al Duum-
virato, porque de aquel subian
a este.

22 Segun esto debemos
poner tambien entre los Ques-
tores A C. Egnatuleyo : pues
su_primer honor fue AED i/,
despues anade la Inscripcion
Q..y 1I.. VIR. con el mis-
110 orden, que en otros: pri=
mero Edil : despues , y antes
del Duumvirato , la Q del
Questor , y no del Quinque-
pal, porque esta; la ponian
despues de nombrar el Duum-
virato ordinario, como con-
vencen los egemplares en Nu-
#isto, y en Vibio, Otra con-
fitmacjon: .de entender asi la
Q. es la Inscripcion de Gru-
tero p. 3s52. I.-donde vemos
AED. QVAEST. IL VIR, con
el mismo orden que en las
memorias de Tarragona.

7y et = T ("
L:pana Sag; d.‘!'ﬁ. Tmr. 62, ‘.dp. 20.

Ediles.

23 Este fue primer grado
para los honores en algunas
partes , como prueba el frag-
mento alegado al  principio
del titulo precedente n. 13,
Per Acdilitatis gradum in Qu-
riam nostram admitteretur. Lo
mismo pradtico Tarragona:
pues los monumentos exis-
tentes de Magistrados, siem=
pre que nombran al Edil,le
ponen en primer grado del
ascenso : y quando nombran
a un sugeto que no fue Ma-
gistrado, pero le hicieron ho-
noxario; expresan haberle cons
cedido los honores Edilicios,
como que esta era la puer-
ta por donde entraban al Or-
den de la Curia. Asi consta
por la Inscripcion de Grutes
1o p. CCCXLIX. 2. que dice:

) ob BPusid M Y]
AEMILIO. V- -ALE! s
RIO. CHORINTHO
HOMINI. B O N O
QVL  VIXIT. ANN
XXXX.. DEEVNCTO: !
HONORIBVS. AEDI .
LICIIS. ANTONIA
FRONTONIA. MA
RITO. OBSEQVEN -
TISSIMO - .
B" Mn E Yot
Es
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24 Este Emilio Valerio ape-
{lidado Corinto, no egercitd
el cargo de Edil : pues alos
Ediles ordinarios los nombra-
ban Ediles absolutamente, y
aqui solo expresan que gozd
los homores Edilicios al modo
que Tortosa queriendo pre-
miar 3 uno le decreto estos
honores:OB. MERITA EIVS.
AED ilicios HONORES. DE-
CREVIT. (Grutero p. 488.
8.)y quando solo nombran los
honores , los reputamos pri-
vilegiados , i honorarios en

Pl F AcBr 14O
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aquella Clase de Magistrado.

25 A este buen bhombre le
motejan algunos por el ditta-
do de bueno, y obsequentissimo:
pero no es creible que su mu-
ger , tratandole de Benemerito
para erigirle esta memoria,
pusiese aquellos terminos en
sentido que no fuese hono-
rifico.

26 Otra Inscripcion  de
Tarragona,que insiste enador-
nos Edilicios correspondien~
tes al honor , es la siguiente,
en Grutero, p. CCCCVIL g,

PizoBen§ E R

LEPIDO. F
QVAE. EX. D. D. TARR
QVOD. FACTVM. POST
MORTEM. EIVS. POSITA. EST
ADIECTIS. ORNAMENTIS

AEVILPICTTS,

REMISSA

IMPENS A QVAM. MATER

EIVS. IVLIA.

SEX. FILIA

REBVRRINA
DE. SVO. DEDIT

Puedese recelar poca exaitud

en la copia, por denorarse

Estatua puesta a P. Fabio Lepi-

do ( post mortem ejus posita est)

¥y no haber letra que la sig-

nifique. Acaso la ultima letra
om. XXIV,

del segundo renglon fue en
lugar de laF. la S. de Esta-
tua , concertando con ellael
QVAE. y POSITA. Supo-
niendo la F. puede interpre-
tarse Fadta , aludiendo AE.Ia

»
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Estatna , que se suple. Pero
prescindiendo de esto, y del
Quod fadtum ; solo hace a
nuestro fin los adornos Edi-
licios , que aluden al honor
de Edil concedido a Publio
Fabio.

27 Arriba al fin de los
Maestros de los Lares vimos
A M. Granio tambien con ho-
nores Edilicios | por Cuyo me-
dio constaba hallarse el suge-
to en el Orden de los Decu-
riones y Magistrados. :

28 Estos honores Edili-
cios me traen & la memoria
otra piedra de Tarrogona, en
que hay un Decurial de la
Pompa Edilicia, y dice asi
en Grutero p. DCXXIL 9.

M. LAELIO
SABINIANO
DECVRIALI. AEDILICIAE
POMPAE
PATRIL KARISSIM
LAELIA. COETE
SORCR

29 LaPompa Edilicia era
todo el aparato y ostentacion
con que los Ediles se presenta-
ban a las funciones publicas,es-

pecialmente 4 las fiestas Circen-
ses,en que concurrian todos los

Espaiia Sagrada, Trat. 62. Cap.2o0.,

Magistrados, Colegios, y O.
denes, Sagrados, y Civiles,cof
sus insignias las mas lucidag
y preciosas, ¥ con todos log
Ministros respectivos. Upg
de estos fue M. Lelio Sabinigs-
no , que por formar Decuria
el Magistrado de los Ediies,
se intitulaba Decurial en I3
Pompa Edilicia. Otra Inscrip-
cion de Tarragona vimos i
un Tritiense que se decia De-
curial , incorparado en Its-
lica ( Disert. de la Cantabria
§. 22.) En Grutero p. 272.
5. y 6. hay dos dedicaciones
a la muger del Emperador
Gordiano, hechas por los DE-
CVRIALES AEDILIVM: los
quales denotan la Decuriade
los Ediles, no los mismos
Ediles por si solos. Apiano
imprimio la alegada piedra,
pag. XVI. como va puesta,
excepto el POMPAE, que
allies ROMAE, y lo mismo
en Pighio. Pero Donio Clas.
V. n. 38. p. 170. y Mura-
ratori p. DCCXII. 6. la dan
muy diferente : M. Laclio Sa-
bino. DEC. AED. ROM. ¥
COESE por Coete. Acasoal
guno interpretd aquellas le=
tras , anadiendo las preceden-
tes: pero no habiendo segi=
ridad en Pompe, O Rom#,
que alteran ¢l sentido’, no

pue=
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gede resolverse cosa firme.
gor tanto la proponemos co-
mo Grutero con Estrada, ¥y
Scotto.

Del oficio, Cargo y po-
testad de los Ediles, hablamos
al fin de los Maestros de los
Lares. cap. préc. n.s53.

3o Los Ediles que man-
tiecnen memoria en Tarrago-
na son los siguientes:

L. Amenio Saturnino , puesto
ya entre los Flamines.

Q. Antracio ; entre los Duum-
viros. AED. IL. VIRO.

C. Egnataleyo Seneca , en el

Cap. 17. AED. Q. 1I. VIR .

L. Licinio Levino €n el cap.
3. AED. Q.

L. Numisio Montano, A ED.
Q. IL VIR

M. Voconio Vacula cap. 17.
num. 5. AEDILI
31 Otro fue L. Cecilio,

cuyo fragmento pone Grute-

ro p. CCCLXXVIIL. 2. que
dice asi:

L. TTAEC.  PORC..iivwise
NVS. EX. PROV.......... ¥
AFRICA. = DECVRLI........
LEG. IN, COL. TA...
ITEMQ. AED

....................

Desde Africa vino A Tarrago-
na, donde le ‘admitieron en-
tre los Decuriones, y fue Ae-
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dil. Los mismos Decuriones
concedieron ¢l sitio donde
pusiecron la “memoria : Locas
Datus EX Decurionum Decre-
to.

32 A estas Clases de ho-
nores deben aplicarse los Ve-
cinos de Tarragona , de quie-
nes hay memoria que goza-
von en su Republica de todos
los bonores , como vimos en
los Nemesios , y Numisios
del cap. 17.

Ordo , Curia , y Decuriones.

33 Los que en Roma se
decian Senadores , en las Co-
lonias , y Municipios tenian
nombre de Decuriones. El si=
tio para tratar los publicos
negocios se decia Curia(a
curiis.) Los sugetos , Curialess
y mas comunmente Decurioe
nes, por quanto al formar
una Colonia, escogian la de=
¢ima parte de las personas
para la Curia. El todo de
estos Varones se decia Ordo,
que es voz de dignidad en
muchos, como Orden Sena-
torio , Orden Equestre: y pa-
ra decir que uno era admitido
entre los Decuriones, basta=
ba la expresion de ser reci-
bidoen el Orden, como vi-
mos en la piedra de Anthra-
¢io , que fue adledto IN OR=

O2 DI-
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DINE. TARRACONensi, es-
to es, recibido entre los De-
curiones de Tarragona. Algu-
nas Ciudades usaban el dic-
tado de Sanélissimus Ordo,
Splendidissiimus &c. pero la
nuestra, y otras de Cataluia,
se contenraban con nombrar
el Orden de si mismas : Or-
den de los Barceloneses : Orden
de Dertosa , &re.

34 No podia ser Decurion
el que no tuviese congrua
honorifica , de cien mil Mo-

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 20,

nedas , O cien S‘estcrcios-(y
quatrocientos el ' del Ordep
Equestre) porque ‘el pobre
no pucdcl tener ideas genero-
sas, y mira mas por si, que
por el bien de la Republicy,
Con esto alentaban 2 los Cjge
dadanos al aumento de bje-
nes , para conseguir los ho-
nores: pues si el caudal les
faltaba , de nada les servian
quantas prendas tuviesen, y se
quedarian Plebeyos,como can.
taba Horacio Epist. 1. V. 54,

O Cives , Cives o quarenda pecunia primum . est,
Virtus: post mummos. . . .

Si qmdria g.?ntis

5 sex , septem millia desunt,

Est animus tibi o sunt. mores , &' lingua ,ﬁc{esgue:_ﬁ

Plebs eris.

35 Era tambien preciso
aquel caudal, porque al ho-
nor de Decurion solia jun-
tarse gran carga de gastos en
fiestas publicas , como veras
en Grutero p. 409. 3.donde
el Duumvir L. Fadio Piero
consta dio quando le hicie-
ron - Decurion de su Patria
Alifa; treinta parejas de Gla-
diadores, y Corridas de fieras,
de Afiica: 04 honorem Drcu-
rionatus eodem anno quo fae-
tus est , Gladiatoram paria
XXX, & wenationes, bestiarum
Africanarum. Anadianse otros

gastos en los tributos , y ca-
restias de generos, en que
necesitaban poner mucho de
suyo, y por tanto en pocos
era voluntario el honor. Con
todo eso , quando entraban
Decuriones ( esto es, Regido-
res ) celebraban el empleo, re-
partiendo dos denarios a’ca=
da uno de los Colegios. Pe
10 tambien tenian sus propt
nas : pues les daban algo en
cada Dedicacion de Fabrica,
o Estatua que se ponia , &
cuya cantidad llamaban Spot*
tyla , tomando el contmc;i
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por ¢l contenido, y por tan-
to es frequente en el Cuer-
po de Inscripciones la men-
cion de Sportulas en dedica-
ciones , y sucesos honorifi-
cos. Las cantidades que re-
partian eran conforme a ca-
da uno le parecia : pues en
una misma Inscripcion verds
en Grutero ( p. DCCLIIL 4. )
Sportulas formadas de tres-
cientos Denarios , que los
Decuriones dividian entre si:
DECVRiones SPORTVLas ex
X. CCC. INTER. PRAE-
SENTes. ARBITRazz, SVO.
DIVIDant. Y otras de dos-
cientos y cinquenta: EX, 3,
CCL. PONANT. SPOR T#/as
¥. CCL. INTER. PRAE-
SENTes.SIBLDIVIDant.Otras
de cinco: pag. 481. 9.

36 De los Decuriones
Tarraconenses hay expresion
en la memoria puesta 3 Fa-

M. VARINVS,
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bio Lepido, en el Titulo pre<
cedente : EX. D. D. TARR.
Ex Decreto Decurionum Tarra-
conensium : y en todas las de-
mas de esta Ciudad, que usan
las ciftas D. D. Decaurionums.
Decreto.

Estos Decuriones eran los
que nombraban Augustales,
como vimos en su Titulo.

37 Algunos personages
eran premiados con recibir
los adornos del Decurionato,
que eran muy honorificos,
por corresponder al Orden
Senatorio de Roma, que co-
mo expresa Wolfangoe Lazio
de Rep. Rom. lib. 9.¢. 12. era
al modo aftual de los Sena~
dores Venecianos.” Alli mis-
mo pone Lazio una Inscrip=
cion, que menciona los ador=
nos Decurionales , y la re-
duce a Tarragona , en esta
forma:

M. F. PHILIPPICVS. ORN

DEC. Q. ANN. T. PETRONIAE. RVFINAE

PHILIPPICAE. FILIAE. SVAE. SL QVIS. IN

HAC. ARCA. ALIVM. POSVERIT. QQ. SS
DABIT. COLONIA. POINA

38 Grutero pag. 482, 2.
la pone con Mazochio en
Roma: pero la pudieron lle-

var alld: pues la misma pie-
Tom, XX1V,

dra muestra haberse hecho
fuera de Rom4, en una Co-
lonia, Grutero anade Coloniae
NOSTRAE. POENAL NOQ-

03 Ml=
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MINE...... y despues de Rs-
jfinae , ET. VARINAE. Phi-
lippicae : para las quales se
hizo aquel sepulcro. La co-
pia de Grutero es mas pun-
tual que la de Lazio:y am-
bas convienen en OR N.
DEC. Ornamentis Decurionali-
bus, sin ahadir mas, porque
suplian ( por el uso) honora-
tus , O illustratus ( como al-
gunas piedras expresan.) Vea-
se Grutero pag. 9s. 11. don-
de (como en la presente) no
hay sino los adornos Decu-
rionales (sin honoratus) pero
con mas letras: ORNAMEN-
TIS. DECVRIONALIB. que
sirven de comentario para la
presente.

De otros empleos publicos.

39 Sabemos tambien por
medio de las Inscripciones
otros carges de la Republi-
ca Tarraconense , que deben
mencionarse para repartir por
sus Clases las memorias an-
tignas , y formar concepto
mas individual de las Colo-
nias.

40 De Roma refiere Dion,
LIV. p. s40. que en el Im-
perio de Augusto repartid el
Senado veinte personas, apli-
cando tres para los delitos
Capitales : #7es para batir Mo-
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neda : guatro para las Vigg
Utbanas : y déez para los Juj
cios que 1ban A los Centum-
viros : Tres viri rerum Capitge
lium, @ alii tres signande pe-
cunie negotium gerentes , qua-
tuor Viaram Urbanarum Cye
ratores, @ decem judiciis jisa
que ad centumviros sorte de-
feruntur , prafecti.

41 Lo mismo afirma Pom.
ponio de Origine juris §. 20,
Cum esset mecessarius Magis-
tratus qui Haste praessct (Cen-
tumvirali judicio ) Decernviri
litibus judicandis sunt consti=
tuti. Eodemgue tempore ¢ Quan
tyorviri qui caram viaram ge
rent , & Triwmviri monetales,
avis, argenti, auri flatores @
Triumoiri capitales , qui caries
ris custodiam baberent , ut cam
animaduverti oporteret , inter
ventu corum fleret. Aqui ves
los mismos wveinte de Dion
con los mismos destinos.

X. VIR Stlitibus o litibus.

42 Ya arriba vimos entte
los Qfiestores & P. Alfio , que
era Decemvir en los Pleytos
Estos Decemviros presidian
en los juicios Cenrumvirales,
segun ensefian Dion , y Pom=
ponio alegados. Los Centunt
viros eran tres escogidos de
cada Tribu de Roma, qua‘fi‘;




Magistrados Civiles.
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do eran fas Tribus 35.yaun~ =t

que resultaban 105. despre-
ciaron el ¢inco, y los nom-
braron ciento, como afirma
Festo. Estos ciento fueron es-
cogidos para Jueces en cansas
intrincadas , y Augusto dis-
puso que los juntasen los De-
cemviros, como afirma Sue-
tonio, C. 36.

Esto ‘mismo nos apoya
Tarragona por medio de sus
memorias : y uno de cstos
Decemviros . sabemos que se
Hamo P. ZAlfio: y luego ve-
ras otro entre los Triumvi-
ros Monetales.

1. VIRL CAPitales.

43 De los veinte ya ale-
gados, senalaron tres para las
cansas Capitales . y cuidar de
Ia seguridad de la Carcel. Es-
tos se denotaban por las Ci-
frias III. VIRL. CAP,. y en tra-
tando de pena bastaba nom-
brar los Triamvires , sin ana-
dir Capitales, porque la ma-
teria lo determinaba.

En Tarragona persevera
memoria de uno de estos,
como propone Grutero p.
CCCCQV. s.

Q. GARCILIO.
ARN. MACRO. AVIDINO
III. VIR. CAP. TRIB. MIL. EQ_

ROM. QVAESTORI

TRIB. PLEB

PRAET. PROCOS. PROV. CRETAE. CYRTV
LICA." COLLEA., APRONALTIVMA. VXOR

Asi la da Gratero corregida
en el principio del quarto
renglon, que empezaba con
XCIIL en lugar de ROM. vy
decia QVAEST VRE por
QVAESTORI.'Este Q. Gar-
¢ilio Macer Aw'dino, de la Tri-
bu Araiense | fae Trinmvir
Capital, Tribino de Soldados,
Cabaliero Romano , Questor,
Tribuno de la Plebe, Pretor

Proconsular de la Provincia
de Creta: al qual puso esta
memoria su muger Cirtulica
Collea Apronaltiuma con la en-
tereza y sequedad de no ma--
nifestar ningun afe@o. -

IIL VIRI. A. A. A.FE. F.
Monetales.

44 ' Tambien conserva Tat-
O4 La=~



216 EspaiiaSagrada. Trat. 62.Cap. 20.

ragona memoriade un Trium=- 2o, 1_&ere > Flando , Feriupd,,
vir Monetal, cuyas cifras eran La piedra de Tarragona e
Grutero* p. CCCCXVIL s,

tres A. y dos FF. esto ¢s,
las iniciales de Awuro, Argen-

dice asi:

Q. HED. L. F. POL. RVF
LOLLIANO. GENTIANO
TVCER IC O PR OCD 'S
A S Bl ¢E NS PTOR T

PROV. LVG

FLEM s ¥YGD

ClOMIT L SEVERT ET
AN Mo NN T Vg G
T E R LB G Xl iCi PRIQV
H. "CUITE MY CENSTT
H O LR ST VD

PVTEOLANO.

SVP. VETER

ANOR. QVAEST. CANDID

PRAET. CAND.

TR, LEG. ' XVIII

PRIMIG. TRIB. LEG. VII. G. P, F
L EVEL RO, A, TR 4, OF i
Poto'Hye HQ
FAB. MARCELLINVS

En la pag. 404. 7. puso la
misma, pero diminuta, y con
el nombre de EPIDIO. en

lugar de HED/o, Otros la pro-

ponen con muchas variantes,
de modo que no pueden di-
solverse las dudas sin reco®
nocimicnto de la picdra 0;11:

|
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ginal. Este Loliano fue de la
Tribu Pollia , Augur, y Con-
sul en el ano de 211. Pro-
consul de Asia, y Censitor de
la Provincia Lugdunense, de
la MYGDonia (Region de
Macedonia ) y de la Espana
Citerior (CENSIT. P. H. C.)
por cuyo oficio de Censitor
entienden algunos lo mismo
que Censor , y otros = mejor)
dicen ser Perequator , cuya
voz se lee en Grutero p. 361.
2. PERAEQVATORIL CEN-
SVS. PROVINCIAE. GAL-
LECIAE. esto es , el que
viendo las haciendas, ajusta el
Censo , aliviando al recarga-
do, o cargando al no cargado.

45 Fue tambien Comes de
los Emperadores Severo , y
Antonino , esto es , senalado
para la Comitiva de aquellos
Augustos en sus expedicio-
nes, y por tanto expresan va-
rias Inscripciones , Comiti
AVG. Comiti TI. CAESA-
RIS. Comes Augg. per omnes
expeditiones eorum , como de-
clara lIa de Grutero p. 270. 6.

46 El o&avo renglon em-
pieza TER. pero Pighio co-
Pio sola una T. con R. en-
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lazada en la linea reGta , y
denota TRibuno de 1la LEG-
ion X: Gemina PROVinciae
Hispaniae Citerioris | intitu-
landose de /a Espaia Citerior,
por residir aqui , y diferen~
ciarla de otra Decima Fre-
tense , que estuvo en Espafa
en tiempo de Augusto, y des-
pues se mudaron. Acerca- de
intitular la Legion con expre=
sion de /a Espa#ia Citerior, ve-
rds otro egemplar citado en=
tre las Inscripciones Militares
Cap. 24. al hablar de Q.
Moneio , num. 27.

47 Finestres pag. 150.
nota bien, que en el num.
XX. de la Legion parece so-
bra una X. de suerte que se
lea LEG. X. la qual era Ge-
mina , no la XX. Anado, que
todo el renglon o&tavo falta
en la Copia hecha por Scho-
to, y en su lugar pone CEN-
SIT. P. H. C. omitiendo
tambien X. VIRO. STL.
IVD. de que no se. hace car-
go Finestres en la declara-
cion, y por tanto lo omitires
mos aqui , poniendo lo si=
guiente como alli;, pues pa=
rece mas correcto:

CENSIT. P. H. C
CVRAT. SPLEND. COL
PVTEOLANOR. ET. VELITER

NOR. QVAEST. CANDID

PRAET;
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PRAET. CAND. TRIB. LEG. * XIliI =

PRIMIG. TRIB. LEG. SEP. G. . F
[ VIRO.: AsAvA, FlLF

P. H.

4% Aqui ahade Finestres
fa ultima linea de la de Gru-
tero ( Fab. Marcellinus) que
dice falraen la de Schoto, y
en la piedra: segun lo qual
no hizo bien en ponerla,
pues afirmo que desde el Cen-
sitori, P. H. C. daba la co-
pia como estaba en Schoto:
y esto es lo que mas hace
al asunto presente : porque
anadido FAB. MARCELLI-
NVS era este el dedicante:
y en tal caso las dos lineas
antecedentes denotarian. que
¢l dedicado fue Triumvir Mo-
netal de la Provincia Citerior,
en segundo caso:y esto no
s¢ puede adoprar con ningun
apoyo: porque no era la Pro-
vincia quien batia la Mone-
da , sino la Ciudad. Nj te-
nian nuestras Provincias, ni
Cindades autoridad para ba-
tir Monedas de Oro y Plata;
ni aun Cobre en tiempo de
este Consul (afio de 211.)ni
desde Caligula en todo el Im-
perio de los Romanos. Por
tanto no entra bien aqui el
Marcellinus , que seria princi-
pio de otra dedicacion, y al-

XXII. pfimi )
genide.  Grup,

PRIMIG,

guno las juntd  inadvertida.
mente. En Apiano, p. XVI],
hay al fin Fab. Marcellings,
pero faltan las tres preceden-
tes cifras P. H. C. que parece
redundan , si se adwmite el
Marcelino.

49 Este no fue Magistra-
do de Tarragona : porque
aunque nuestra Ciudad no es
tilo poner en sus Monedas
el nombre de ningnn Prefec<
to 5 sabemos por Medallas de
otras Ciudades que tocaba 2
los Duumviros, 0 Quatuorvi
ros del gobierno politico.
Persuadome a que estos ems<
pleos (de Quatuor viros Mo«
netales , con el siguiente Via<
ram curandarum, y los Capita-
Jes) aloden 4 Roma, donde
los egercieron (como el Con=
sulado de Q. Hedio) mas por
haber muerto en Tarragona,
por haber residido aqui, O
por otro morivo que igno=
ramos , “les erigieron estos
monumentos , expresando 10s
cargos que tuvicron.

1L
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1111. VIRI VIARVM
CVR ANdarum.

so Finalmente nos propo-
nen los Autores alegados a
los Quatuorvires , que cuida-
ban de las calles y caminos
arrimados 2 la Ciudad : y de
cllo ha quedado memoria en
Tarragona , por medio de la
Inscripcion de Grutero , p.
CCCCIX. 2. que dice asi:

M. FADIVS
PRISCVS
Im. VIR. VIARVM.CVRAN
DARVM. TRIB.MIL.LEG. 1
Q. PROVIN, ACHAIAE
CARONIO
SECVYNDO. F

Muratori en la pag. DCXC-
IX. 5. imprimid (sin mencio-
nar la edicion de Grutero)
FABIVS: y en lugar de CA-
RONIO, C. ABRONIO. uno
y otro desconocidos. Fines-
tres , pag. 168. alega mas va-
riedades , de quienes no re-
sulta utilidad : ni en el todo
veo mas de Ia mencion del
Quatuorvirato de las Vias,que
no se contrac a3 Tarragona,
y pudo ser cargo tenido en
Roma. El Caronio Segundo se
€xprésa muy secamente, sin
dittadoe ni afe@o: pues la E.
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denota unicamente Filio , O
Fecit. Finestres la duplica,sin
alegar motivo.

Arcariosy Procuradores del
Erario , Escribanos,
Cornicularios,y Cen-
tonarios.

st Habia tambien Arca=<
rios , destinados para custo=
dia de la Arca publica, cuyo
emplo se denotaba por ARK.
y solia determinarse Ja ma-
teria , como Arcario de tal,
o tal,y Arcario de tal Repu-
blica , © en comun Arcario
sin contraccion. S. Pablo es-
cribiendo a los Romanos,
dice los saludaba Erasto, Ar-
cario de la Cindad : Arcarius
civitatis, (Rom. ult. v. 23.)
esto es, de Corinto, donde es=
taba el Apostol, quando es-
cribi¢ la Carta a los Roma-
10S.

sz En Tarragona hay me-
moria de un Arcario, y se
conserva en Grutero p. DX-
CIL. 4. y mejor en Fabresi C.
: 0 s TR {2
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D. M
VICTORI
ARK. XX. LIB
P AT
QVINTILIA
PROCVLA
CONIVGI

Quintilia Procula, muger de
Victor le puso esta memoria
en Tarragona, declarando que
fue ARKario de la Vicesima
de las LiBertades de la Pro-
vincia de la Espana Citerior.
Esta Vicesima era un Tributo
sobre los manumisos , © Sier-
vos, 2 quienes daban libertad
sus amos , que empezo en el
Consulado de Cn. Manlio,
como con Livio 8. 16. ex=-
plico bien Finestres p. 230.
De los Susceptores , y Arca-
rios trata el Codice Theodo-
siano lib. 12, Tit. 16.

53 Otra mencion de la
Vicesima pone alli Grutero ne
2. gue dice:

M. LVCIO
PVB. XX. LIB
PR.AER.P. H, C

BENNIA
VENVSTINA

CONIVGI
MERENTISSIMO

Esta se mostrd mas humana

con su marido, publicandg.
le muy merecedor de lamg.
moria, y que fue Publicang
de la Vicesima de las Liber.
tades, y Procurador del Erg.
rio de la Provincia Citerjop
de Espana.

54 Otra Vicesima habia de
herencias y Mandas, llamada
XX. HER. Vicesima Heredits-
tum , muy repetida en ]
Cuerpo de Inscripciones, y
se halla tambien en una de
Tarragona, puesta arriba e
el Presidente Tiberio Candi-
do (Cap. XL.n. 21.) y en otra
estampada en Grutero ,
DXC. 9. en esta forma:

D.oM
FELICIL AVG
LIB
A. COMMENT
XX HER. o H:,C
HILARVS
COLLIB. TABVL
XX. HER. PROV
LVSITANIAE

Ps

De este Tributo habla Dioa
lib. 55. pag. §66. diciendo,
que Augusto, falto de caudal
para la Tropa, introdujo 1a
contribucion de las herencias
y legados, cuya parte wigé
Sima aplico 3 la Caja Militars
mandando ¢obrarla en geneé«
ral, con las precisas excep

cio=
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ciones que alli dice. Anade
haber atribuido esto Augus-
to A disposicion de Julio Ce-
sar , como que lo hallo en
sus apuntamientos Mss. 2 fin
de que fuese bien recibido.
ss En esta diligencia de-
bian emplearse varios oficias
les, como Procuradores, Es-
cribanos , vy Contadores : y
en cfeCto la presente memo-
ria nos ofrece un Ministro
de los Comentarios, y un
Tabulario : el primero se lla-
mo Felix , el segundo Hilaro:
ambos Libertos de Augusto:
el primero era oficial 2 Com-
mentariis : €l otro Tabulario:
uno y otro de la Vicesima de
Herencias : aquel en la Pro-
vincia Citerior:y este de la
Lusitania, y es titulo de em-
pleo tan antiguo, que sabe-
mos haber servido Josaphat,
hijo de Ahilud, a David y
a Salomon con aquel titalo:
Erat a Comentariis
8. 16. y Isaias refiere, que
Joahe fue Ministro del Rey
Ezechias 4 Comentariis. cap.
36. v. 3. Por Comentarids en-
tendian los Romanos el asien-
to que se hacia de las co-
sas &n compendio, como v.
g. quien, que, y de que &c.
apuntandolo en limpio. El 7a-
bulario era como hoy el Es-

¢ribano, que ponia las cosas,

2. Reg,,
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autorizadas en las Tablas pa-
ra que hiciesen fé. Este Hila~
ro Tabulario de¢ la Vicesima
de Herencias puso esta me-
moria a Felix, ya difunto.

56 Otro TIabulario de la
Tarraconense se llamo P. Ae-
lio, cuya memoria persevera
en Grutero p. DXCIL 6. que
dice asi:

Saceso fue Liberto de Auguss
to, y Tabulario, no de la
Vicesima , sino de la Provin=
cia Citerior : y por tanto ac<
tuaba sobre todo lo pertenes
ciente a la Provincia.

57 En el Capitulo de los
Dioses , sobre Silvano, ve=
ras otro Tabulario de la Pro=
vincia Citerior; llamado Ati-
meto , tambien Liberro : prue-,
ba de que estos eran admi=
tidos A aquel oficio.

s8 Otro Tabulario del
emperador Claudio ponemos
eatre los fragmentos de Es-

cul«
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cultura de Tarragona ( Cap:
21.

so  Entre los Flamines de
la Provincia tienes a M. Por-
¢cio Apro, que fue Procurador

Espasia Sagrada. Trat. 62.Cap. 20.

Augustal de alimentos,

60 Denn Corniculario del
Consul hay memoria en Tar«
ragona, y en Grutero, pag.
DXLV. 1. que dice asi

D. - M
C. IVLIO. COMATO. CORNICVL. COS
AN. XXXXVIL IVL. HERMADIO. PATRONO
PIENTISS

El oficio de Corniculario se ha-
lla aplicado por unos a Ofi-
cio de Magistrados , al mo-
do ‘del que escribia, y publi-
caba los Decretos del Ma-
gistrado , Tribuno , Pretor, 0
Consul. Otros le hacen de
Milicia. Yo creo que fue gra-
do de ambas Clases: y en el
caso presente le aplico a la
Milicia ( al modo de los Ac-
censos , Optiones , v Bene-
ficiarios ) que se decia Corni-
¢ulario , por las puntas al mo-
do' de  cuernos en el Mor-
rion. En varias Inscripciones
verds Cornicularios de Legio-
nes , que prucban era grado
Militar.

61 Otro Corhiculario se
ha' descubierto nuevamente
en Tarragona, conocido por
el fragmento siguiente:

NI COS
L. IVN DIONISIVS
CORNIC OPFITYVS

Hallose estefragmento al abrie
las zanjas para los cimientos
de la Capilla de S, Tecla. La
ultima diccion no esta clara:
pero -claramente se lee Lucio

Funio Dionysio Corniculario.

62 Un Colegio huvo en
Tarragona, que se intitulaba
de Centonarios, del qual ofre=
ce Grutero dosfragmentos en
la pag. CLXXV. 3.y enla
CDXCIX. 9. y reproducien-
dolos Finestres p. 313 cayo
en el yerro de citar & Mu-
ratori para lo que solo esde
Grutero; lo que advierto por=
que no pierdas tiempo en ¢on=
sultar 3 aquel Autort. Pero no
consta ‘mas que el nombre
del Colegio de los Centonarios,
que de suyo, O a su costa

puso



Olras publicas profanas,

150 aquella memoria COL-
EEG. CENT. D. S. P.oD:
S. F. Demas de los Colegios
de Dendrophoros ,y Fabros ha-
bia otro de Cent.narios , 2 los.
quales mandé el Emperador
Constantino en elanode 315.
se agregase el Cuerpode los
Dendrophoros , como expre-
sa la Ley 1. de Centonariis
en el Codigo Theodosiano
(iib. 14. Tit. 8.)Estos eran
cuerpos de gente que servian
en la Tropa para obras de
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madera, hierro, puentes, ma-
quinas &c. Los Centonarios
cuidaban de los Vestidos, ya
de pelos de Cabra con-
tra las aguas, ya de lanade
diversos colores, ya de mu-
chas piezas , _de que usaban
para evitar incendio en las
maquinas de guerra, como
apunta Vegetio IV. 15. De
estos habia Colegio en Tar-
ragona , como califican los
cicados fragmentos.

CAPITVLO XXL
O0BRAS PUBLICAS PROFANAS.

X DEspues de las cosas

sagradas, & cuyo pri-
mer empeno tentaba el Diablo
tanto’ a los Gentiles, como
para’ la desatencion a los
Christianos ; hay tambien ves-
tigios en Tarragona de algu-
nas obras publicas, ordena-
das A diversion de los Ciuda-
danos, y ostentacion de la
grandeza de la Capiral. Como
Colopia de las mas famosas
del Imperio Romano, debe-
mos suponerla compendio de
quanto habia en Roma : pero
solo mencionamos lo que
hasta hoy mantienc algun ves-
tigio.

Circo Maximo.

2 Entre la parte del Mar
que coge el Oriente de la Ciu-
dad por el Baluarte' que lla-
man de Carlos V. y ‘entre
el sitio del Convento de S.
Domingo , se descubren los
vestigios correspondientes  al
Circo Maximo , que tiene de
largo mas de mil y quinien-
tos pies,O quinientas varas,con
el ancho de mas de trescien=
tos pies: porque aunque hay
casas. labradas,perseveran en la
mayor parte los arcos, 0 bo-
vedas sobre las quales estaban
fabricados los subsclios 0 asien~

tos.



224 EspaiiaSagrada. Trat. 62, Cap, 21.

tos para el concurso. Y por
quanto esta materia con
ningunas palabras se explica,
ni percibe mejor que con la
vista ; tengo la satisfacion de
ofrecerte en Estampa el dibu-
jo, hecho por D. Francisco
Bonifaci, del plan de todo el
Circo , como corresponde 3
las medidas de los vestigios
antiguos , que permitieron
reconocer las obras nuevas: y
el estado presente de como
existe hoy, le verds en la Es-
tampa grande del Plan de la
Ciudad , entre los numeros
19. y 20. de la fortificacion.
3 Conocense tres ordenes
de arcos ( como tenia el Cir-
co Maximo de Roma) sobre
los quales se formaban los
foros, u ordenes de asientos,
todos en lineas paralelas, con
el declive correspondiente, a
fin que unos no impidiesen
la vista de otros , como se
acostumbra en las fabricas de
nuestros espetaculos. Por la
parte exterior del Circo ser-
vian los arcos para oficinas y
siendas en lo mas bajo, y

encima entradas y salidas pa<
ra las gradas, de modo que
en la mayor multitud de con-
curso no impidiesen los unos
a los otros.

4 Por un extremo de lg
largo del Circo se cerraba ep
semicirculo : por el otro en
linea de angulos re&os, don-
de estaban las Carceles, o
sitios en que reservaban los
Caballos para las carreras, pues
el curso era el principal des=
tino de los Circos, por me-
dio de las Bigas, Quadrigas,
Seyuges &c.

s De estos Juegos Circens
ses tenemos memoria en Tar«
ragona, juntamente con un
famoso Auriga , 1lamado Eu-
tiches, @ quien sus Sefiores
pusiecron en el Sepulcro la
Inscripcion elegante que pers
severa en el Palacio del Ar-
zobispo , y -publico Grutero
pag. CCCXL. 4.

La figura del Auriga con
palma es de un pic Castella~
no : toda la piedra tiene tres
y medio de largo, ydos de
ancho. Dice asi:
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D. M
EVTY CHETI
AVRIG ANN, XXII
FL. RVFI NVS. ET

SEMP. DIOFANI. SERVO. B. M. F

HOC. RVDIS AVRIGAE. REQVIESCVNT. OSSA. SEPVLC-IRO
NEC. TAMEN.IGNARL FLECTERE. LORA, MANY,
IAM. QVI. QVADRIIVGOS. AVDEREM. SCANDERE. CVRRVS
ET, T AM EN. A. BITVGIS. NON., REMOVERER.EQV IS
INVIDERE. MEIS. ANNIS. CRVDELIA. FATA
FATA. QVIBVS. NEQVEAS. OPPOSVISSE, MANVS
NEC. MIHI, CONCESSA. EST. MORITYRO. GLORIA. CIRCL
DONARET. LACRIMAS. NE. PIA, TVRBA. MIHI
VSSERE. ARDENTES. INTVS. MEA., VISCERA, MORBI
VINCERE. QVOS. MEDICAE, NON, POTVERE. MANVS
SPARGE. PRECOR. FLORES. SVPRA, MEA. BVSTA. VIATOR

sic
FAVISTL/ VI VO, FORSITAM LPSE. MIHI

6 Sintieron la temprana
muerte del Siervo sus Seno-
res, pues no tenia mas.que
22. afos, y le honraron con
esta memoria , por la destre-
za con que manejo las Bigas,
y Quadrigas en el Circo,
guiando la Carroza con dos,y
quatro Caballos. Sintié no

Tomo_ XXIV5

haber muerto en su egercicio:
pues esto se reputaba hono-
rifico por el dolor con que
los concurrentes al Circo la-
mentaban la falta de los mas
diestros. Cayd en manos de
Medicos : y fue lo mismo que
haber caido en el Circo con=
tra una Meta , pues no pudie-

ron
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ron librarle de la muerte.

7 Para inteligencia de
otro Auriga, que en la pie-
dra signiente se dice de la
faccion Veneta , prevengo que
los competidores en estas car-
reras tenian distintivo por los
Colores , que eran quatro,
simbolizando las quatro es-
taciones que €l Sol (aquien
consagraron el Circo) forma
en el ano. Y a los que com-
ponian cada Clase los enten-
dian bajo el nombre de fac-
cion : apartidandose tanto el
concurso por unos contra
otros , que de ello resultaron
mil desgracias. El Maestro del
Emperador Antonino el Phi-
losopho previno a su_disci-
pulo, que jamas se hiciese
fautor de la faccion Prasina,
O Veneta, como el mismo
Emperador refiere al princi-

L

pio de sulib. 1. Las Faccio-
nes eran quatro hasta Domi-
ciano , que anadio dos:y se
distinguian por los Colores:
blanco , rosado , verdegay, y
verdemar. Este se llamaba V-
neto , dedicado al invierno por
sus nieblas: aquel Prasino, ver-
de claro, por el Puerro , que
en griego es Prason, y corres-
pondia a la Primavera: el rosa-
do denotaba el estio: y el blan-
co el Otoflo por sus rocioss
Asi Castodoro: pero Tertulia-
no de otro modo.

8 En Tarragona quedd
memoria de un Auriga de la
Faccion Veneta |, llamado Fus-
co(voz frequente entre los
nombres antiguos) a quien
pusieron una Ara , descubier-
ta en el camino que baja a
N. Seiiora del Milagro , con
€StOs Versos:

M

FACTIONIS, VENETAF. FYSCO. SACRAVIMVS. ARAM
DE. NOSTRO. CERTL STVDIOSI. ET. BENE. AMANTES
VT. SCIRENT. CYNCTI. MONIMENTVM.ET.PIGNVS. AMORIS
INTEGRA. FAMA. TIBL. LAVDEM. CYRSVS. MERVISTL
CERTASTI. MVLTIS. NVLLVM. PAVPER. TIMVISTI

INVIDIAM. PASSVS.

SEMPER.

FORTIS. TACVISTI

PVLCHRE. VIXISTL. FATO. MORTIS. OBISTE

QVISQVIS. HOMO, ES. QVAERES. TALEM. SVBSISTE. VIATOR
PERLEGE. SI. MEMOR. ES. SI. NOSTI. QVIS. FVERIT. VIR
FORTVNAM. METVANT. OMNELS, DISCES. TAMEN. VNVM
FVSCVS. HABET. TITVLOS. MORTIS. HABET. TVMVLVM
CONTEGIT. OSSA. LAPIS, BENE. HABET, FORTVNA. VALEBIS
FVDIMVS. INSONTI. LACRIMAS. NVNC. VINA, PRECAMVR
VT. TACIAS. PLACIDE. NEMO, TIBL SIMILIS
TOTC. COIC. AIQNAC. AIQN. AAAHCEL

No



Obras publicas profanas.

No era este Poeta como el
prccedentc : pero procuraron
los devotos de Fusco honrar-
le despues de muerto , con
los elogios de haber corrido
con muchos sin temer A nin-
guno,y que merecieron aplau-
SO sus carreras.

9 Grutero pag. CCCXX-
XIX. 4. estampO esta memo-
ria, partiendo los renglones
en menor, pero mas alto es-
pacio, sin aludir al Verso: pe-
ro Finestres la dio en lineas
como va aqui, a fin de po-
ner mas en claro las clausu~
las y sentido. Al fin conclu-
yeron poniendo en griego el
ultimo renglon , que anun-
cia 4 Fusco el que la poste-
ridad , © ¢/ Evo publicard sus
certamenes , O contiendas. Pero
como cesaron aquellos espec-
taculos , se acabé la memo-
ria.

10 A las acciones Gla-
diatorias que se egercitaban
en el Circo de Tarragona,
aludié la Inscripcion grande
de Barcelona , en que L. Ce-
cilio Optato mando pasar 2
Tarragona las fiestas de Paz-
giles , que fundaba, sino cum-
plian en Barcelona su volun-
tad : Ad Rempb. Tarrac. trans-
ferri jubeo , sub eadem forma
Spectaculorum quod supra serip-
tum est edendorum Tarracone.
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Estos Pugiles lidiaban cruel~
mente con Mazas en que
pendian bolas de plomo con
correas , 0 cadenillas, y las
mayores desgracias deleyta-
ban los mas inhumanos co-
razones , hasta que la man-
sedumbre Christiana desterrd
semejantes barvaridades.

Palacio de Augusto.

1 Juato al Circo (0 de=-
lante de él como dice Luis
Pons de Icart cap. 28.) esta-
ba el Palacio de Cesar Au-
gusto , el qual era tan largo,
o mas que el Circo, con
quatrocientas y veinte y cin=

‘co varas de largo, y de an-

cho doscientas y veinte ¥y
cinco. { hoy se han tomado
diferentes medidas en el Cir-
co ) De todo este circuito se
hallan (dice) muy claros fun-
damentos y vestigios de pare=
des y bovedas dentro de las
casas que estan alli edifica-
das. Era todo de piedras pi~
cadas , muy grandes, y la
Obra Dorica , con pilastras,
basa , chapitel , architraba,
friso, cornisa, todo al rede«
dor a la parte de adentro,y
de pilastra a pilastra hay tres
varas y media , segun se ve
(dice) en el Castillo del Rey.
Anade que por todo este cir-

P2 cui-
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cuito del Palacio pasaba un
Agueduéto , y OLtro delante de
la puerta de la casa.

. Aqui dicen algunos se for-
mo el EdiGto mencionado en
el Evangelio.Vease lo dicho
desde la pag. 83.

Espaiia Sagraia. Trat. 62, Cap. 21.

Ampbhiteatro,

12 Al tratar Prudencio
del martirio de S. Frutuoso,
y sus Diaconos , expresa el
sitio redondo en que fueron
quemados. ( Himno 1V. )

Intrant interea locum rotunda
Conclusum cavea , madens ferarum
Multo sanguine , quem furor frequentat,
Cum Speétacula perstrepunt cruenta
Ac vilis Gladiator ense duro

Percusus cadit

Este sitio se llamaba Ampbi-
#eatro, por ser circulo , de
dos Theatros juntos, y con
este nombre de Amphitea-
tro le expresan las Actas del
citado martirio, * por lo que
no debes hacer caso de lo
escrito por Pons de Icart en
el Cap. 41. donde aplica el
suceso al Circo Maximo,erran-
do en muchas cosas, sin en-
tender 2 Prudencio , ni a las
Adtas. Servia para los Espec-
taculos publicos de Fieras, y
Gladiadores , como dice Pru-
dencio 5 y luego fue santifi-
cado con la sangre de los
Martires.

@ fremit Yoluptas.

13 Esta fabrica se hizo
de tanta consistencia , que sin
embargo de la mucha anti-
guedad de tan copioso nu-
mero de Siglos , y despues
de las hostilidades Marciales
referidas 5 ni el tiempo , ni
el furor de los enemigos, lo-
graron borrar el nombre y
sitio de la fabrica, por la fir-
meza de sus materiales, com-
puestos de una argamasa de
cal y canto tan dura, que s
mas dificil disolverla , que
hacerla. Hasta hoy perseve-
ran los vestigios triunfantes
del olvido, mostrando , aun
a la vista menos advertida,

tal

(*)  Cum duceretur ad Amphitbestrumyncumqune ad dmpbitheatrum perve-

it €6,
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Obras publicas profanas.

tal respeto en las ruinas, que
obliga A confesar la magni-
ficencia y magestad del edi-
ficio. Descubrese por detras
y por delante, mirandole por
la parte del mar y lo que
pertenece al medio dia. De
ambos modos ofrece su pros-
pe&to la estampa: por la es-
palda las bocas de los Arcos,
que sostenian la fabrica: y
por delante los ordenes de
asientos para los Espeftacu-
los. Los Arcos eran dos, unos
sobre otros , y estos mismos
iban guardando el declive
correspondiente 2 los asien-
tos, porque los mas cercanos
al suclo de la plaza, eran
mas bajos, 3 fin de no im-
pedir la vista del segundo
orden , y asi de los demas,
de suerte que el mas alto
era el ultimo , y éste cor-
respondia al arranque, O bo-
ca mayor del Arco, que ha-
bia debajo, y desde alli iba
sucesivamente perdiendo al-
tura, a fin de sostener gradas
mas bajas hasta llegar a la
ultima , o primera , empezan-
do por la Arena, nombre que
daban a4 la area dela plaza,
a causa de cubrir el suelo con
Arena , por ser la mas aco-
modada para recibir la san-
gre que alli se derramaba.
14 El orden de los asien=
Tom, XXIV.
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tos llegaba aqui & quince gra<
das, como en el Amphitea-
tro de Italica, de que habla-
mos en el Tomo XIL donde
nos remitimos para circuns=
tancias particulares y comu-
nes 3 los Amphiteatros.

Del Theatro.

15 Aunque no huviera
ningun vestigio de Teatro,
debia suponerse en Tarrago-
na , a vista de los referidos
sitios publicos : pues aunque
en tiempo de la Republica
Romana miraban mal los
Censores al Teatro , como
blandura y empleo afemina-
do de los Griegos (de quie-
nes tomaron hasta el nom-
bre) despues prevalecio : y
quando antes no se hacian
estables, sino casuales con ta~
blas, que deshacian conclui«
da la fiesta; desde Pompeyo
Magno empezé Roma a te=
nerlos permanentes, y la imi=
taron las Colonias y Munici-
pios , formandolos no solo
estables , sino indelebles en
algunas partes, como vimos
en el Tomo 7. tratando del
de Clunia , cuyas gradas son
de peia viva. Lo mismo prac-
tico Tarragona , como refiere
Pons Icart cap. 3s5. donde di-
ce estuvo el Teatro en el si=

P tio



230 ;
tio que ahora la Iglesia de
N. Sra. del Milagro , forma=
do A manera de media lu-
na. Elcircuito (dice) son tres-
cientas y treinta y siete varas
y media: y en una parte sc
muestra el vestigio de 18 es-
calones ( quitadas las .picdras
para fabrica de la Iglesia: ) por
parte de la montana perse-
veran los Escalones en peiia
viva : y las colunas Doricas
(abade) que alli estan, eran
sin duda de la Scena del Tea-
tro , donde estaban (prosigue)
las personas mas principales,
y en cierta parte della estaban
musicos de harpa, de Citara,
Lira, Flautas , y otros ins-
trumentos. Este Theatro (con-
cluye) y el Circo que tengo
dicho, en la grandeza y mag-
nificencia de Obra que te-
nian, hacen buen testigo:quan
grande y populosa era la Ciu-
dad : porque sino, no hubie-
ran hecho tan grandes y so-
bervios edificios : y como la
Vayna se haga a medida del
cuchillo 5 asi tambien,a me-
dida de la gente se harian se-
mejantes edificios.

Aquedutlo famoso para uso
de Tarragona,

16 Una de las Obras mas
notables que labro Tarrago-

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 21.

na fue el que llamaban Pyen-
te de las Ferreras 5 y es un
magnifico  Aqleduto para
conducir agua a la Ciudad:
pues siendo populosa, como
Capital de la Provincia, y es-
mero de la grandeza de los
Romanos , necesitaba mucho
surtido de agua:y en efecto
perseveraron muestras de con-
duétos por varias partes , co-
mo reconocio Pons de Icart,
y expuso en el Cap. 34. Con
el tiempo se han ido destru-
yendo los vestigios : pues uno
que reconocid Pujades en el
ano 1596. faltaba a los tres
anos despues , como afirma
en el fol. 74,

17 El que ha resistido a
los Siglos, y merecio ser res-
petado de todas las Naciones
enemigas, es el mencionado
Puente de las. Ferreras o &
una legua de la Ciudad , por
la parte del Norte, que em=
pezaba a tomar agua a qua-
tro leguas de Tarragona, jun-
to al Real Monasterio Cister-
ciense de Santes Creus , ¥y
cerca del Rio Gaya , donde
estaba la torre , © Arca prin-
cipal, en que dicen vivia el
Prefecto de las aguas. Desde
alli bajaba el Agqlieduéto 2
Vilarodona , y Vallmoll , tiran=
do dcia la Ciudad. Una le~
gua antes de Tarragona puslg
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Obras publicas profanas.

{a naturaleza unos collados,
que por la hondura interme-
dia no permitian la direccion
de la agua: peroel artey la
grandeza de animo vencio el
estorvo , erigiendo de colla-
do a collado un Puente, por
donde el agua corriese.
18 Pujades en el fol. 74.
puso tres ordenes de arcos,
unos sobre otros. Pero no sé
que fundamento hallo para
los tres: pues Icart no vio
mas que dos, y estos persis-
ten hoy, sin rastro de otra
cosa. El orden inferior es de
once arcos : el de encima,
por donde corria la agua, tie-
ne veinte y cinco. Los once
del medio son iguales, por-
que estrivan sobre la linea en
que rematan los once de aba-
jo : todos los demds, asi in-
feriores como superiores, son
desiguales en lo alto, porque
se van acomodando al suclo,
que desde lo mas bajo entre
los dos collados va subien-
do poco A poco hasta las ci-
mas, y cerca de lo mas al-
to , debe el arco ser mas
pequeno. Los mas altos son
los inferiores del medio, que
estrivan en [o mas profundo
del suelo. La altura total es
de treinta y dos varas y me-
dia , segun la midio Teart: las
veinte y media corresponden

231
2 los ‘arcos inferiores: las de-
mas i los de encima. Lo lar:
go es doscientas y treinta y
cinco varas en el canal del
agua : lo ancho dos varas y
media.

19 El modo mas facil pa-
ra enterarse de todo es ver
el alzado de Ila fabrica , se-
gun la delineé D. Antonio
Alcedo, Teniente en las Guar-
dias Espafiolas , que se sirvio
comunicarmela , y es como
muestra la Estampa , que
damos a la vista. i

Arco de Bara.

20 Saliendo de Tarrago-
na dcia Barcelona se halla &
tres leguas y media antes de
llegar & Vendrell , y pasado
Torre den Barra, un Arco so-
lo, sin casas , en el mismo
camino , que pudiera ser ter-
mino, para detenerse alli a
ver 'y admirar la excelente
arquitetura del Arco , tan
perfeCto en sus proporcio=
nes, que aun los no instrui=
dos en los primores del ar-
te, se deben complacer en la
sencilla vista, confesando que
fuera imperfeccion, si lo al-
to, 0 ancho se alargasen dos
dedos, por haber logrado el
arte aquel punto de perfec-
ta proporcion que no pue-

P4 de
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de alterarse. La vista prime-
ra infunde respeto , por la
rara magestad con que se po-
ne delante: 1a segunda deley-
ta, por el ayre gracioso con
que la arquite@tura campea,
sin distraccion de unas lincas

por otras , cooperando cada .

una A que solo se admire la
perfeccion del todo. Prc‘vg-
nido el animo con noticia
de su remota antiguedad (de
mas de mil y seiscientos anos)
se aumenta la admiracion,
viendo en nuestros dias lo
que no se acostumbra ver
en nuestros tiempos. Yo sen-
ti no poder hacer mansion,
por hallarse en despoblado:
pero mas el estrago de los
siglos que le van consumien-
do : pues desde €l 1600. en
que le reconocié Pujades(y
ya le hallé maltratado ) hay
mucha diferencia , faltando
hoy parte de lo que Pujades
estampo en el fol. 173. b.
El modo con que existe es
el propuesto 4 la vista en
la estampa adjunta, para que
si el tiempo le destroza en
el campo , persevere en mi
libro.

21 Este Arco ha dado
mucho que decir , por no
saberse el fin de su ereccion.
Beuter en el Cap. 18. dice

fue despues de morir los dos
Scipiones, en memoria de un
triunfo logrado por los Ro-
manos contra los Carthagi-
neses. En el ¢ap. 20. anade,
que muerto el Rey Indibil,
y hechos prisioneros muchos
Espaioles , entre los quales
Barro Romano , llamado Bar
por los Catalanes; le enterra-
ron vivo en el lugar donde
moraba primero , a dos le-
guas de Tarragona , y se lla-
ma hoy Bara, donde se hi-
zo justicia de los Espafioles
prisioneros. Todo esto es ha-
blar sin mover, por no dar
autoridad A lo escrito. Beuter
no vio el Arco, ni tuvo quien
le informase bien. Saco el
dibujo diverso del Original:
y dijo que no se ballan en ¢l
letras algunas, constando lo
contrario muchos afios des-
pues , en que Pujades reco-
nocio el Arco en el 1600.y
publicé las letras que todavia
se leian. Por las que habiaen
tiempo de D. Antonio Augus-
tin, infirié éste Cl. Varon que
fue hecho @ #n Lucio Licinio
Sura (Dial. 4. de las Medallas,
n. XI.)

22 El letrero se puso en
el friso de la Cornisa, for-

mando un solo renglon, en
esta forma

EX. TESTAMENTO. L. L1CINL L. F. SERG. SVRAE. CONSECRATVE{i
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Obras publicas profanas.

El qual si huviera llegado A
noticia.de Beuter,le obligara &
discarrir mejor , y no pasarle
al tiempo de Scipion : pues
corresponde al Imperio de
Trajano, en que los Fastos
nos dan A Lucio Licinio Sura,
Consul en ¢l afo 102. en el
de 104. yenel de 107. en que
fue Consul zercera vez:y de
este L. Licinio Sura , y de sus
tres Consulados hay repeti-
da mencion en Inscripciones
puestas en Barcelona, que im-
primio Grutero p. 429. y han
reproducido otros , aunque
sin puntualidad , hasta que el
Ilmo. Marca , suplio los des-
cuidos que otros por ignoran-
cia de anriguedades cometie-
ron. Las piedras que en Bar-
celona expresan los tres Con-
sulados de L. Licinio Sura son
siete. La mas bien conserva-
da es : L. Licinio Secundo. ac-
censo patrono suo L. Licinio Su-
rae. primo. secundo. tertio Con-
sulatu ejus. Iunl. Vir. Aug.
Col, 1. V. T. Tarrac. ¢ Col.
F. I. A. P, Barcin. 1111, Vir.
Auguastales Barcinon.

23 Asi nos la da Marca
e el Limes Hisp. lib. 2. ¢. 14.
Pujades la di6 en Original dis-
tribucion de lineas a que to-
dos debieran arreglarse, quan-
do consta la reparticion de
dicciones , y quando usan del

23 2
estilo de marmoles en carac-
teres versales. Pero asi Puja-
des , como otros, poco ins-
truidos en Antiguedades, en-
tendieron la Inscripcion (O
por mejor decir la ignoraron)
sacando de ella tales cosas,
que mueven a risa, 0 com-
pasion. Por ahora basta po-
ner la leccion de la piedra,
en esta forma (empezando
por el fin, donde estd el pri-
mer caso ) Los Seviros Augus-
tales de Barcelona erigieron
esta memoria &/ Sevir Augus-
tal dela Co!ania(ljufia , Ven=
cedora, Togada , Tarragona , y
de la Colonia Favencia Fulia
Aungusta Pia Barcelona , llama-
do Lucio Licinio Segundo, el
qual fue accenso, O Ministro,
de su Patrono Lucio Licinio
Sura en su primero  segundoy
y tercero Consulado,

24 Este es el perfeGto
sentido de las letras: para el
qual debes tener presente que
habia dos ordenes de Accen«
sos: uno en la Milicia: otro
en los Magistrados de los
Consules , Pretores, &c. Este
es el de nuestro Licinio, que
expresamente se. dice Accenso
a su Patrono en los tres Con-
sulados que tuvo Sura. Y cor-
responde ¢l nombre de Aecen-
so con el de Patrono : éste al
que di¢ libertad al Liberto:
aquel
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aquel al libertado, y escogi-
do por Ministro del Consul:
pues como expresa Ciceron
ad Q. Fratr. ), 1. ¢. 4. el car-
go de Aecenso correspondia al
liberto : Non temere, nisi liber-
%is sais deferebant :y estean-
daba con el Magistrado para
intimar quanto ocurria, COmo
ahora el Alguacil con el Al-
calde. Recibid este liberto,
como era costumbre, el nom-
bre de su Patrono Lucig Lici-
nio: y las Colonias de Tarra-
gona, y Barcelona , le reci-
bieron en el Colegio de los
Seviros Augustales , A quien
otros del mismo Colegio Se-
viral de Barcelona estimaron
¥ amaron tanto, que 3 com-
petencia cada uno en parti-
cular, y de comunidad , per-
petuaron su memoria en sie=
te marmoles, parecidos al pro-
puesto , todos los quales se
ordenan i obsequio del Ac-
censo, yno del Consul Su-
ra, como creyo Tillemont en
el Articulo 14. de Trajano,
donde por las mencionadas

Inscripciones sospechd fiiese

el Consul Surd natural'de es-
ta tierra , 'y menor de edad
que L. Licinio Segundo, por
ponerse ¢ste primero que Su-
ra.'Pero no huyo tal cosa de

mirar Tos marmoles 'al honor'

de'Surd : porque solo le men-

cionan como Patrono que fue
del Accenso, © Ministro , i
quien por el Sevirato, y por
amistad particular con los Se--
viros, se ordenaron los mar«"
moles. Ni el nombre de Ac-
censo era apellido , como su-
pone Tillemont ( escribiendo
L. Licinio Accenso Segundo)
sino voz de cargo en que sir-
vio al Patrono como Algua-
cil. Baste por ahora esto:
pues solo es ocasionado de
la Inscripcion puesta en el
Arco de Bara.

25 Estasi que mira & L
Licinio Sura , que es nombre
del Consul Patrono de Lici-
nio Segundo , declarando ha-
berse consagrado aquel Arco
por Testamento de L. Licinio Su-
ra. Segun lo qual no debes
adoptar 2 Marca, quando en
el lugar citado anade, n. X,
Hujus autem Licinii Secundi, ut
boc quoque addam, fortasse me=
moria servatar in inscriptione
arcas illius Sergio Sure ¢on=
secrati &+¢. No hay en el Ar-
co tal memoria de Licinio
Segundo (que era el Liber-
to) sino de Licinio Sura ( que
fue el Patrono , y Consul)
Deste dice la Inscripcion del
Arco , que era hijo de Lu~
cio, L. F. y que su Tribu en
Roma era la SERGiz: pues
este ‘es el verdadero sentic‘iio

c
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de aquellas letras , como re-
conocen los que tienen prac-
tica de Inscripciones , las qua-
les ponen SER. 0 SERG. en
el mismo sitio que la nues-
tra , esto es , despues del
nombre del Padre, y antes
del apellido del hijo, como
puedes ver en Panvinio Civi-
tas Roemana , al hablar de las
Trbus. Y de ningun modo
puede tolerarse que alli lean
apeliido de la persona, nom-
brandola L. - Licinio Sergio,
y haciendo otra de Sura, co-
mo que el Arco fue Obra de
L. Licinio Sergio en honor de
Sura. Este es un desacierto
proprio de quien ignora el
estilo de Inscripciones: y por
tanto Do Mmerece atencion,
sino prevenirle estudie mas,
en punto de Antiguedades.
26  El Consul Licinio Sura
era hombre amante de glo-
ria,y muy rico, como afir-
ma Dion sobre Trajano: Adeo
dives fuerat , & glorie cupi-
dus, ut gymnasivm edificaverit
P. Romano. Con esto no es
de estraflar mandase hacer a
sus Testamentarios este Ar=
€O, y algo mas. Pero impor-
tira mucho ver el Testamen-
to , para saber el fin de la
ereccion 'y por que le man-
do hacer en aquel sitio? ;Si
fue ordenado a perpetuar me-

23§
moria antigua acontecida alli?
o si era el suelo proprio?
Sin ver el Testamento puede
ser que el mismo Arco Triun-
fal nos respondiese , en caso
de perseverar como se aca-
bo de hacer, teniendo enci~
ma la Estatua , o Inscripcion
del fin por el qual se consa-
gro. Hoy s#lo podemos afir-
mar lo que nos dice el le-
trero , esto es que fue Con-
sagrado por testamento de L.
Licinio Sura , bijo de Lucio,
de la Tribu Sergia. Sobre lo
demds congeture cada uno
lo que mejor le parezca. El
Cl. D. Antonio Augustin 's¢
contento con decir, que aun-
que las letras no se leen bien,
parece que fue becho a un Lu-
¢io Licipio Sura. "

Torre de los Scipiones.

27 Mas cerca de Tarrago-
na hay otro insigne monu-
mento , que llaman Zorre de
los Scipiones, a la izquierda
del que por camino Real
va a Barcelona, y cosa de una
legua distante de Tarragona.
Yo no vi éta Torre , por
estar fuera del camino, y cui-
dar unicamente del Arco, del
qual, y no de la cercania de
la Towre , tenia fresca noti-

cia.
De
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28 De esta Torre hablo
Icart Cap. 45. diciendo , que
5, €n un montecillo cerca del
,, Camino estd una Torre, la
5, qual dicen de Jos Scipiones,
,» porque en ella estan dcia
45 ]a marina dos estatuas de
5> la mesma piedra relevadas,
»» que tiene nueve palmos de
» largo cada qual dellas. La
s, dicha Torre , lo que agora
,» S¢ muestra , tiene de alto
»» XXXIIL palmos sin lo der-
4y ribado : tiene tambien ca-
s, da qiiarto de la Torre al
» pi¢ veinte y dos palmos:
», €staba toda muy bien aca-
s> bada de piedras grandes sin
»€al, y dentro esta toda lle-
»» Na de tierra y piedras has-
»» t2 media torre. Y las dichas
s dos estatuas son ‘tenidas y
»» reputadas por de los dos
» hermanos Cneo y Publio
s, Scipiones : aunque el vien=
»» t0 marino haya comido &
» gastado mucho las caras,
»» brazos y piernas , no deja
» de conocerse'y ver muy bien
»» lapostura y hechura que tie-
» Den, y la tristicia que mues-
»» tran tener. Estin derechos
» €ada qual encima de una
»» pena, el uno tiene la pierna
s» 1zquierda sobre la derecha,
» ¥y el brazo izquierdo de-
5 Dajo del derecho , y el bra-
» 20 derecho puesto ¢l codo

» encima del brazo izquierdg
,» S¢ tiene la mano derecha
s, en el carrillp, reclinada Ia
»» Cabeza encima de Ja mano,
s» ¥ la otra Estatua O perso-
» Nage tiene el brazo derecha
,» puesto debajo del izquier-
»»do, y el codo del izquier-
s, do puesto encima del bra-
s, 20 derecho, tiene tambien
5, ]a mano al carrillo re-
,» Clinada la cabeza encima
pdella , y los dos con los
,, 0jos bajos , y llevan unas
»» togas O ropas quales usaban
,» los Romanos en su tiem=
»s PO..... Entre las estatuas, @
,» personages habia una piedra
,,de marmol alabastrino es<
» crita, la qual se llevd pas<
,» sando por alli Fray Francis-
,» €0 Ximenez , Cardenal de
,» Espafia , que fue curador
,» grande tiempo de la Reyna
»» Dofia Isabel de gloriosa me-
,» Moria, y nunca se ha podido
,»saber si la llevd & Roma,
sy 0 2 Castilla: yo por mi par-
,» t¢ lo he procurado saber,
»» por poder poner aqui una
s copia de la Escritura, y no
s» ha sido posible saberlo.
s, Dios se lo perdone, porque
s sin duda aquella escritura
,, daba verdadera noticia de
» 10 que aquella torre era:
y»» ¥ €l por que fue edificada
» Sobre las dichas estatuas. En

» las
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», las mesmas piedras de la
,, Torre estan quatro renglo-
,, 25 de letras muy gastadas
s» y comidas del viento mari-

237
,»no que les da, y las que
»» YO he podido sacar limpias
,» son las siguientes : (donde
,» hay cruces faltan letras.)

ORNt TE EAQVEL{OtVNSt VER{BVSt ItSt NEGLt (%)
VI}VA{ EL{BVst SIBI PERPETVO REMANE}

29 Pujades no permite la
expresion de estar en quatro
renglones : pues ofreciendo a
la vista el dibujo de la Torre,
como la damos aqui, pone
en solas dos lineas la Inscrip-
cion,y anade que no hay ves-
tigio alguno de que huviese
mas letras , ni senal de faltar
piedra entre las Estatuas. Asi
lo califica el. dibujo que po-
nemos a la vista en talla dulce
del estado presente, algo mas
deterioraro que el del tiem-
po de Pujades, pues las figu-
1as han padecido con la incle-
mencia de los temporales des-
figuradas ya las facciones de
los rostros , y percibiendose
menos letras. Morales en las
Antignedades fol. 72. niega
que cl Cardenal Cisneros qui-
rase la piedra que refiere
Icart, porque jamas estuvo el
Cardenal en Tarragona.

30 Lo mas dificil es ave-
riguar de quien son las Esta-
tuas, y quien, O para que,
labro Ia Torre? La comun

opinion de aquella tierra es
aplicar las Estatuasa los dos
Scipiones (como afirma Icart)
y cﬁ:cir que alli fueron enter-
rados , pretendiendo tambien
poner alli la guerra. El Ar-
zobispo de Tarragona D. An-
tonio Augustin en el Dialo-
go VII. dice ,, Una Sepultura
», hay que llaman la Torre de
s> $05 Scipiones: y algunos creen
s, que dos personas que es-
,, tan alli relevadas, sean los
»» dos Scipiones: y de alli salié
»la fabula de que alli estan
»» enterrados. Pero los perso=-
,»» ages son dos esclavosque
»» lloran a su amo.

31 Pujades se quejo mu-
cho contra el Arzobispo, re-
solviendo que no pueden ser
figuras de Esclavos las Esta-
tuas,porque tienen Toga.Pero
si estan como las dibujo Pu-
jades , le podemos decir, que
no supo lo que eraZoga: pues
ésta no dejaba descubierta
la persona por delante (como
estan sus Estatuas)sino cu-

bier-

(*) Psjades folo 79. EAQVAE,,, VNVYS.., BYSTYS: L: S: &c.
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bierta ( diciendose Toga 4 te-
gendo ) segun - convencen las
Estatuas antiguas que perse-
veran; y en larragona hay
una , que ponemos a la vistas
las quales cubren el cuerpo del
pecho abajo, en que estaban
cerradas,como prucba O&tavio
Ferrari /ib. 1. de Re Vestiaria,
cuyo Capitu'o 6. empicza di-
ciendo : Togam vestimentum
fuisse clausum , ac rotundum,
guodque uno conjeciu totum cor-
pus invalveret & utrumque bra-
chium operirct, non est dubitan-
dum. Las dibujadas figuras por
Pujades no cubren piernas ni
pecho con la ropa superior:
y asi no debe pensarse Toga,
sino Sago O Clamyde , que en
los Emperadores se decia Pa-
ludamento, y era vestidura de
tiempo de guerra, como la
Toga de la Paz. Y aunsupo-
niendo con Montfaucon en
el principio del Tomo 3. del
Suplemento de la Antiguedad
explicada, que estuviese abier-
ta por dclante, no la ve-
mos jamas toda caida atras,
como nuestras €apas O COMO
en las figuras estampadas.
32 Aunque se prucbe no
corresponder este trage a Es-
clavos 5 menos podra conven-
cerse que la Torre presente
sca Sepulcro de los dos Sci-
.plones ;: porque si s¢ hizo

239
para sepulcro , fue de uno que
labrd para si aquel edificio,
como denota el final de la
Inscripcion:SIBL. PERPETVO
REMANE re. Y ninguno de
los dos Scipiones pudieron
labrar aquellos para si: pues
murieron violentamente en
ataque de enemigos, y no
pensaban permanecer en Es-
pana , ni morir, y ser sepul-
tados en aquel campo. Si el
Arzobispo do&isimo citado,
no supo de quien era el se-
pulcro 5 menos lo podremos
determinar los mas distantes
en tiempo de dos Siglos, en
habiracion, y sobre todo en
ciencia.

33 Sirve Ia noticia para
conocer la grandeza de Tar-
ragonaen sus CoNtornos : pues
aun fuera de la Ciudad se
hacian obras de tanta mag-
nificencia.

ALGUNOS FRAGMENTOS
de Esculturaen Tarragona.

Lucrecia.

34 Al reconocer algunas
cosas notables de Tarragona
en el ano de 1762. noté que
habia en varias partes figuras
de la ilustre Lucrecia, que
en bajo relicve de marmoles
figuraban su busto , metien=

do=
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dose el punal por el pecho.
Estas Medallas de piedra an-
dan repartidas en paredes.de
varias casas : y siendo a lo me-
nos tres; parece dan a en-
tender haber estado avecinda-
das en Tarragona personasde
su Familia, 0 muy devotas de
aquella insigne matrona, vic-
tima del honor, y Trofeco
de la honestidad. Las Inscrip-
siones nos dan algunas per-
sonas con nombre de la fa-
milia Lucrecia, como luego
veremos. Tienen las figuras
diversa aptitud :una de fren-
te : las otrasde perfil : dos con
puial : y una sin él. Laque
estd de frente tiene el pelo
suelto por las puntas de qua-
tro trenzas: las otras estan
peynadas , con el pelo reco-
. gido. Las dos sin roca : una
con ella terciada entre las tren-
zas, como muestra el Num.
I. de la estampa.

Figura Togada.

35 Persevera tambien en la
pared del quarto Arzobispal,
que hizoel Sr. Llinas,una Esta-
tua Togada,de cuerpo entero,
descubriendo ambasmanos:la
derecha sobre la embozadura
de la Toga , que sube al hom-
bro izquierdo:la otra soste-
nicodo ¢l ruedo de la Toga

Espaiia S‘a(grm?a. Trat. 62. Cap. 21,

que sube al hombro. La Ty-
nica llega al miedio de Ia pier-
na. Los pies estan cubiertos
por entero con una especie de
calzadura que sube acia la
pantorrilla , y redobla abajo,
formando en la punta que lle-
ga al suelo una especie de ta-
con, que parece al extremo de
una média, si tuviera arrugas:
ella esuna rara especie de cal-
ceamento antiguo. 1 a figura tie-
ne barbas largas: y esta laurea-
da, en la forma que representa
la estampa Num. 2.

Cabeza de Baco.

26 En una pared de casa
de Francisco Arandas, que
cac 4 la Plaza de las Colesy -
hay una Cabeza varonil, sola,
sin  pescuezo , esculpida de
frente , mostrando ambas ore-
jas. Esta grabada con vivaci=
dad, y tiene distintivo de
Corona, hecha de hojas de
parra , correspondiente a Ba<
co. Los vinos Tarraconenses
celebrados desde la antignes
dad ( como digimos arriba)
no podian menos de reno=
var y agradecer la memoria
del que miraban como Dios
de los vinos. Algun devoto
suyo hizo , o mando esculpify
esta Cabeza.

Pea
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Pedestal antiguo.

37 En Casa de D. Joseph
Vidal se conserva un bello
pedestal antigno de Coluna,
que tiene de alto masde dos
tercias nuestras. Dibujole el
mismo D. Joseph, y le redu-
jo 2 menor D. Francisco Boni-
fasi, con otros monumentos
a direccion del Do&or D.
Ramon Foguet , Cononigo de
la Santa Iglesia, de quien he-
mos hablado en el principio.

38 En el Neto, 0 campo
del Pedestal hay algunos sim-
bolos de Milicia : dos Escudos
de figura oval con adornos
enclcampo de arriba abajo:
los Escudos cruzados dejan
ver por los lados dos Triden-
tes, y de arriba abajo dos
hachas, todos instrumentos
de guerra, que prueban ha-
ber servido el pedestal y su
coluna para cosa Marcial. Por
el otro Neto muestra el Pe-
destal una gran cara de hom-
bre con orejas de asno, y en
Iugar de barbay vigotes unas
hojas de florones, que forman
una especie de Cardrula, qual
ponen los Escultores en Canos
de fuentes, y otras obras.

Tom. XXIy.

241
Tabulario del Emperador
Claudro,

39 Entre los Marmoles
de Inscripciones perseveran
tambien figuras de bajo relie-
ve, muy bien hechas, por-
que son del alto Imperio, en
que reynaba el mejor gusto
de Escultura, y Arquite&tu-
ra.

40 Una tiene Inscripcion
de un Tabulario del Empe-
rador Claudio , que imperaba
en Roma , quando entro alli
S. Pedro. El trozo de la pie-
dra esta quebrado : pero sede-
ja ver una figura desde los
pies hasta el cuello en la for-
ma que representa la Estam-
pa Num. 5. y debajo dela
figura dice:

TIB CLAVD
TABVLARIV.

41 No tiene nombre; que
parece estuvo por la parte de
arriba, donde falta piedra, Hay
pocas Inscripciones de Tabu-
larios de Augustos: y Grute-
fO no conocio ninguna de
Claudio , ni Muratori : por lo
que es curiosa la piedra. La
ﬁ_gura es Estdlata, o con ves-
tido de muger, que parece
representa 2 Minerva, por el

Eg-
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Escudo , que descansa en el
suelo, y la figura le man-
tiene por arriba con la iz-
quierda. En la derecha tuvo
algo, que hoy no se perci-
be, por faltar la piedra. En
el pecho tiéne un adorno, que
parece la Egide, pues el Es-
cudo da el apoyo, que no
asegura bien la poca integri-
dad del monumento. Seria
devoto de aquella Diosa el
Tabulario , y por algun voto
la dedico esta memoria, que
expresaria la Diosa, yel mo-
tivo , con €l nombre del de-
dicante. Hoy nada de esto
persevera, por faltar la parte
superior , ¢ inferior del mar-
mol.

42 Los Tabularios unos
eran de Provincia, otrosdel
Emperador, como el presen-
te. Los demas quedan pues-
tos en la memoria del Dios
Silvano , y al hablar de los
Magistrados, titulo de los Ar-
carios, Cap. 20. NUM.$4. ¥ 5 5.

‘43 Tambien persevera la
figura det Auriga Eutigues,
qQue pusimos- al hablar del
Circo Maximo. Ticneun pie
de alto. La piedra tres pics
¥y medio, y dos de ancho.

Espaiia Sagrada Trat, 62. Cap. 21.

Bajo relieve del rapto de
Praser pina.

44 DPersevera finalmente
un sepulcro de piedra bien
labrada en bajo relieve de
muchas figuras , que represen-
tan el rapto de Proserpina,
hija de la Diosa Ceres, 2 quien
Pluton , Dios de los infiernos,
arrebatd en Sicilia , donde
estaba cogiendo flores, hur-
tandola por fuerza a causa
de no haber muger que le qui-
siese por ser feo, y esto le
obligo A recurrir al rapto. El
Amor incentivo del hecho, se
representa entre el Varon y
la muger, 2 quien luego pu-
siecron en el Carro( tirado de
quatro Caballos) dos figuras,
que aungue no ofrecen dis-
tintivo , pueden creerse Mer-
curio, y Pluton : aquel como
quien presenta las almas al in-
ficrno (como se ve en monu-
mentos antiguos )y este Plu-
ton, que recibe a Proserpina.
Hay a los lados en el suclo
canastillos de las flores que
cogia, como refiere Ovidio
Met, s. Ludit , et aut wviolas,
aut candida lilia carpit. En
medio se representa Palas, 4
quen invoco la arrebatada‘y
Iiego Ceres, que en busca de
sa hija y guiada del Amor

€n-
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Obras publicas profanas.

encendid las Teas , y subid
al Carro, tirado de Serpien-
tes, 0 Dragones. De todo es-
to pudiera hacerse largo ca-
pitulo, si perteneciera al asun-
to proprio de Tarragona:pero
es materia general de la My-
thologia,, contraida a lo que
vamos diciendo, por motivo
del monumento conservado,
y dibujado aqui, a finde ma-
nifestar el gusto de la an-
tiguedad,que florecia en nues-
tra Capital. No sabemos de
quien fueaquel sepulcro, cuyo
€smero  Ostentoso promete
ser de persona muy prin-
cipal. Conservase en una Ga-
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leria descubierta sobre los
Claustros de la Catedral, y
se ven las quatro caras del
Sepulcro:en la principal lo
grabado:en la contrapuesta,
nada: pero en cada lado una
figura : al izquierdo del que
mira, una no conocida : al
otro, Mercurio con el Cadu-
ceo en la mano izquierda, y
en la derecha tiene el rema-
te de las riendas de los Ca-
ballos del Carro, que nose
conocen al fin de la fachada
principal , a la qual se sigue
este costado , dispuesto enla
forma siguiente:

CAs
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CAPITULO XXIL
MEMORIAS ANTIGUAS CONSERVAD AS

en Marmoles Tarraconenses,

1 NO de los princi-

pales medios por
donde la Antiguedad pudo
perpetuar sus memorias, fue
grabarlas en piedras, haciendo

que la dureza de los Mar-
moles resarciese la brevedad
y fragilidad de vidas y proe-
zas de los Heroés fiadas a
las demas materias.

incisa notis marmora publicis

Per quee spiritus & Vita redit bonis

Post mortem Ductbus.

Tarragona fue la Cindad mas
esmcrada en dar este genero
de perpetuidad & los sucesos,
pues entre todas las de Espa-
na , ninguna la compite en
numero de Inscripciones, co-
mo confeso Morales al em-
pezar el Capitulo de sus an-
tiguedades, f. 64.

2 Hoy tenemos el dolor
de faltar muchas, no tanto
por la injuria del tiempo,
como por la poca estima-
cion de los naturales , y ava-
ricia de los estrangeros: pues
como dijo el Dean de Alican-
te, en el ano de 172:. In-
gleses, y Franceses sacaron en
Ja guerra de Terceros y Quin-
tos las que pudicron : Per pro-

Horat. Ode 1V. 8. 112,

xima bella, cum eruditi quidam
Angli  Tarraconensem agrum
diligentius lustrassent, magnam
Inscriptoram lapidum vim dua=
bus onerariis impositam, in Ma-
gonts portum miserunt , ut in=
de in Angliam aveberentur.
Etiam in Galliam nonnibil ab=
duétam. Lib. 22. Epis. 4. Su
importancia puede conocerse
bien por este libro: pues son
muchas las noticias que no
dejaron otro vestigio, y del
todo fiieron ignoradas entre
los que carecieron del Cuer-
po de Inscripciones, © no se
dedicaron 4 su estudio.

3 Aqui las vamos repar-
tierdo por materias, aplican-
do & cada Capitulo las que le

cor-
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¢orresponden , v. g. dando al
titulo de Colonia , Convento,
Dicses |y Sacerdotes , las res-
pectivas : y ahora van segui-
das las proprias de la clasc de
Inscripeiones , por no haber
otro titulo parricular en que
ponerlas. Pero en este mis-
mo hay Clases, La presente
es de las Zmperiales.

Me:norias puestas en Tar-
ragina 4 Emperadores, o
expresando sunombre.

4 Jano Grutero publico
entre las Inscripciones del
Emperador Augusto una de
Tarragona en la pag. CCXX-
VII. n. 10. que no ponemos
aqui, por ser la referida en-
tre las de los Dioses con nom-
bre de Neptuno , pero con la
diferencia de faltar enesta la

primera diccion de NEPTV-
- NO, cuya omision hizo apli-
car 2 Augusto la segunda:pues
signiendose alli a Neptuno el
AVGasto SACRVM; si qui-
tas la primera diccion, que-
da la memoria correspon-
diente & AVGusto , ¢l Empe-
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rador, denotando su nombre
lo que en la otra era dicta-
do de Neptuno. Y que no
huvo dos, una para Neptuno,
y otra para Angusto, consta
por las circunstancias : pues
los renglones, la distribucion
de dicciones, el sitio indivi-
dual, el asunto, y las perso-
nas, son unas mismas, sin mas
diferencia, que faltar en la se-
gunda letras, que constan en
la otra , como veras cotejan-
do esta (que ponemos al
pie ¥) con la dada en Nep-
tuno. Creo que fue copiada
por diversas personas, O en
diversos tiempos : y leyendo
una menos que otra, 0 co-
piandola quando ya no estaba
bien conservada, y faltaba la
primera linea de Neptuno , y
otras letras en los renglones
siguientes; resultd hacer dos,
donde no huvo mas que una.

s Finestres estampo la si-
guiente , hallada en Tarrago=
na poco ha, entre las ruinas
del Templo de la Magdale«

na: pag. 27.

DI-

¥ AVG, SACRVM ¥ IN. HONOREM * ET. MEMORIAM * AE......

ST"&LIC; * AEM»-.‘.-DJTL*--...--

- ET * CONLIBERTO *

S." F. Grut. p; CCXXVIL, (0. Extra Tarracensm in vined Sawtperii

via Fallensi.

Tom, XXIV,

Qs
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DIVO
AVGVSTO
M. ACILIVS

NYMPHODOTYVS

Como Tarragona fue tan
supersticiosa con Augusto,
que aun viviendo le consa-
gré Ara (como vimos) y le
batio Moneda con Templo,
y letras de DEO AVGVSTOs
no tienes que estraiar le di-
ga DIVO el dedicante, lla-
mado Marco Acilio con el
sobrenombre de Nymphodoto,
cuyo apellido era algo usado
en varias partes,y en Tarrago-
na le vimos en la que dedico
a Neptuno la memoria alega-
da entre los Dioses , la qual se
llamo Amilia Nymphodote.

6 Despues de esta Inscrip-
cion estampo Finestres dos
que no debio admitir en su
Coleccion : porque la prime-
ra no es memoria de Mar-
mol : la segunda no toca a
Cartaluna. Aquella es la lec-
cion de una Moneda de Cas-
cante : TI. CAESAR. DIV
AVG. F. AVGVSTVS. (con
el reverso ) MVNICIP. CAS-
CANTVM : lo que sin duda
debio Finestres remover de

Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. 22,

la Clase de piedras : porque
en Tarragona (y en qualquicra
otra Ciudad ) no puede reco-
nocerse Marmol con el nom-
bre del Emperador en primer
caso, sino por motivo de al-
guna obra, o dedicacion, y
en tal caso era muy agena
la expresion de Cascante. Pu-
jades aplico la Inscripcion a
Tito, hijo de Vespasiano, por
hallar en Carbonel la prime-
ra diccion TIT. en lugar de
TIL. o TIB. (que es Tlberius)
y no saber el estilo Romano
de escribir a Tito , que no
era TIT. sino precisamente
T. ni podian intitularle DIVL
AVG. FE. sin anadicr VESPaz-
stani : porque A solo Tiberio
correspondio el DIVI. AVG.
F 'y asi cometieron muchos
yerros , no solo en aplicar a
Tito lo correspondiente a Ti-
berio, sino en reputar leccion
de Marmol la que es deuna
Medalla , y poner en Tarra-
gona lo de Cascante.

7 La otra Inscripcion mal
aplicada por Finestres a Tar-
ragona es una piedra Miliaria
del camino compugsto a ex=
pensas de Vespasiano desde
Capara 3 Merida, (*) al mo-

do

(*) Imp. Cacsar. Vespasianus Aug. Pont, max. trib. pot.J1. imper, VII. cos. Il
dese L Py FoViam, é Cappara, ady Emeritams auge usques impenia. suas res=

T
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do de la puesta en el Tomo
XI7. Trat. 44. Cap. 2. ¢ Pero
quien ha visto , ni pone en
Tarragona , piedra tan desca-
minada de alli,sobre composi-
cion de camino fuera de su
Provincia® ; Ni quien erige
una piedra Miliaria fuera del
camino donde estan las Mi-
llas reparadas? : Que hace en
- Tarragona piedra del camino
de Capara acia Merida® Fines-
tres alega el Diccionario de
Moreri en Espafiol V. Meri-
da. En el Frances (que es
donde habla Moreri) no hay
tal memoria de Inscripcion:
y aunque la huviera , 0 lo
apoyara algun Espafiol , no
debiera tal piedra decirse eri-
gida en Tarragona , ni tras-
ladada alli , donde sobraban
y fueron abandonadas las pie-
dras mas preciosas ¢ intere-
santes para Tarragona. Los
traductores del Moreri Fran-
ces al idioma de Espana, po-
nen de suyo , sin fianza de
vista , ni de Autor, la pie-
dra en Tarragona, infiriendo
por ella que Vespasiano mi-
16 bien la Ciudad , movien-
dose & componer el camino
mencionado que iba de Ca-
para a Merida. Pero la pie-
dra no tiene alusion ninguna
a Tarragona, ni conexion con
¢lla ¢l camino de Capara a
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la Capital de Lusitania : pues
quien le andase, tenia pucsta
la espalda, 0 costado izquier-
do, contra Tarragona. Si de
esta a Capara huviera sido la
composicion del camino, era
un gran beneficio para nues-
tra Ciudad : pero la piedra
expresa no fue asi, sino de
Caparaa Merida: y esto no
por espacio total, sino por el
de 18. leguas y quarto, O se-
tenta y tres Millas , como
dice la Inscripcion puesta en
el Tomo XIV. ya citado : pe-
ro los Tradu&tores de More-
ri omitieron las Millas, que
es descuido notable en las
piedras Miliarias.

8 Excluidas estas memorias
como impertinentes para Tar-
ragona, puedes reducir aqui
el fragmento puesto arriba,
del Tabulario del Emperador,
por expresarse Clandio.

9 En la pag. CCXLIIL 9.
pone Grutero un fragmento,
que aplica 2 Vespasiano, y
dice:

< IBVNICIOS
. VESPASIANO
. PIISSIM

Este mas parece del hijo Tito,
que del Padre Vespasiano:
pues el vestigio denota que
solo falta la T. de 77¢0, antes
de Pespasiano.

Pu-

Q4
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10 Dujades, citando a Car-
bonel , refiere haber puesto
Tarragona a Vespasiano una
Estatva publica , cuya basa
decia IMP. CAESAR. VES-

Espaita Sagrada. Trat. 62. Cap. 22,

PASIANVS. Grutero en 13
pag. CLXXXIX. 6. aplica a
la misma Capital esta Inscrip-
cion:

IMP. T. CAESAR. VESP. AVG
P. M. TR. P. VIL.COS. VII. PP

11 Y en lamisma pag. n.
11.' y en la CCXLIV. 5. otra
en esta forma:

IMP. TITVS. CAES

VESPASIANVS. AVG

P. M. TR. POTEST
COsS. VIIL P. P

Estas dos pertenecen al hijo
de Vespasiano llamado Tito:
y el ponerlas Grutero entre
Jas que pertenecen a Obras y
Iugares publicos , da 4 enten-
der se grabaron en algun
mo numento visible, de esta-
tua, o fabrica (que no expli-
can ) pues el nombre se halla
en caso reto, y no en el
tercero correspondiente 3 las
Dedicaciones. La primera es
del ano 79. de Christo, en
que Tito fue Consul septima
vez con su Padre , en la no-
na ,y €l Padre acabo de vivir
en el mismo afo, en que
Tito imperd solo. Con este
Consulado VII. anda impre-
so €l ano Il. de la Tribu-

nicia Potestad :lo que dice
Finestres no debe movcr 4na-
die , porque en vida del Pa-
dre ( dice) fue participante del
Imperio, y como escribe Sue-
tonio, le acompaniéo en la
Tribunicia potestad , y en sie-
te Consulados. Yo siento que
esta no le moviese a Fines-
tres para conocer que sin duda
hay yerro en el ano Il. de
Ja Tribunicia Potestad y Con-
sulado VII. porque Ja Tribu-
nicia Potestad empezo en el
ano de 71, en el Consulado
1Il. de su Padre : y cada afio
iba anmentando numero, de
suerte que siendo afio I de
Tribunicia Potestad en el 71.
de Christo , era II. de la Tri-
bunicia Potestad en el 72.v
asi de los demas hasta e! fin:
por lo que veras Inscripcio-
nes, y Medallas, que juntan
el II. de la Tribanicia Pores-
tad con el Consulado 1. te=
nido el ano de 72. Prosignien~
do pues hasta el ano de 79-
(en que fue Consul VII.) cor=

res-
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responde la Tribunicia Po-
testad  VIL de ningun
modo la 1I. Mira puessi debe
mover a todos lo que Fines-
tres dice que no muevaa
ninguno. :
12 La segunda Inscrip-
cion es del afo de 8o. en
que Tito fie Consul VIIL
como expresa la piedra. No
declara el ano de la Tribu-
nicia Potestad , que Finestres
( prosiguiendo en su yerro )
dijo debia ser IlI. no corres-
pondiendo sino el VIIL cre-
ciendo un aho sobre la pre-
cedente, como el numero del
Consulado, que en la prime-
ra fue VII. y aqui VIII. Por
tanto si en aquella era ano
VIL de la Tribunicia Potes-
tad (como lo fue, y lo pudo
ver Finestres notado en Gru-
tero al pie de la Inscripcion)
aqui corresponde VIII. hasta
fin de Marzo, desde el qual
fin (y no como escribio el
Conde Mezobarba, desde 1.
de Julio ) se alteraba el nume-~
1o de afos en la Tribunicia
Potestad de Tito, como mos-
traron Pagi, y Tillemont.
13 Elbuen Pujades , poco
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instruido  en  Antiguedades,
dijo, ( fol. 163. 2.) que Tito
puso esta memoria a Vespasia-
no. Augusto:por lo que infi-
rio haber venido Tito 3 Tar-
ragona, despues de ser Em-
perador : en lo que erté : atri=
buyendo al Padre lo que es
del hijo, y poniendo en ter-
cer caso el primero : pues aun-
que da solo VESPASIA.)don-
de Grutero VESPASIANVS)
no puede apartar de Tito
esta voz, pues le dajard sin
apellido, si la aplica al Pa-
dre:y por tanto debe juntar
con Zitus el Vespasianus : y
asi no pudo inferir de esta
Inscripcion que Tito la de-
dico a su Padre, ni poner
en Tarragona al hijo.

14 Arriba entre los Fla-
mines veras que habia uno
de Tito en Tarragona ( cap. .
17. 0. 7.)y enel mismo ca-
pitulo, num. 49. expresa 3.
Tito la piedra alli estampada,

15 Pedro Apiano en las
Inscripciones que imprimié
en Ingolstad afio de 1534,
pone(antes de la precedente
de Tito)la siguiente, pag.

PIO
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PIO. ATQVE. INCLITO DN, TRAIANO
NOBILISSIMO. AC. FORTISSIMO. ET
FOELICISSIMO. CAESARI. SEPTIMIVS
AGNIDIVS V. C. AGENS PER HISPANIAS
V. C. ET. VICE SACRA COGNOSCENS
NVMINI MAIESTATIQVE EIVS SEMP
DICATISSIMVS

Otros ponen ADQVE IN-
v ICT‘C&J :y la aplican al Em-
perador T#ajano, hijo de Ner-
va. Algunos la reducen a Tra-
jano Decio. Lo cierto es , que
ni en el Cuerpo de Inscrip-
ciones, ni en Medallas , no
vemos usados en tiempo de
Trajano los ditados de Pio,
invicto , inclyto, nobilissimo , y
felicissimo, sino otros de Ger-
manico y Dacico , Partbico , Op-
timo , y Maximo : y menos se
oye en aquel tiempo ¢l Vice
Sacra, y demds formulas, que
solamente constan despucs.
Es verdad que tampoco lee-
mos a Deio con solo el
nombre de Trajano. Pero es
de recelar se le pasase al co-
piante , o grabador. En fin
cada uno puede escoger: pues
era materia muy larga tirar
a decidir en lo que no e¢s
del asunto principal , bastan-

do & Tarragona la memoria
puesta alli por el que hacia
las veces del Emperador ; lla«
mado en algunos Acindino y
Agnidino. Grutero p. 246.
3. ¥ 273. §.antes de Vice Sa-
¢ra pone ET. y primero dié
P. T Finestres pag. 34. citan-
do a Grutero p. 273. n. 5. ¥
no dando la copia como es-
ta alli, puso P. T. en lugarc
de ET. para interpretar Pro-
vincie Tarraconensis: pero no
debe contraerse a esta el que
se dice Agens per Hispanias,
las quales son dos, Citerior,
y Ulterior. Las cifras repeti=
das V. C. las interpreta Vir
Clarissimus agens por hispa-
nias Vir Consularis : cuya re<
peticion de Vir parece mo=
lesta : y es mas natural la in-
terpretacion de Gudio , cirado
de Grevio, Vir Clariss. agens
per bispanias Vi Cariatum. E?‘

vi-
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vice sacra cognoscens. Lo que
puede confirmarse con Ser-
torio Ursato que lee VC.
AFRIC. Vicarius Africe : y si
VC denota Vicario, puede en
el contexto presente sighifi-
car el Vicariato.

16 Omito otra Inscrip-
cion de Trajano alegada por
Finestres como de Tarragona:
lo que no es asi: sino de
Tarracina en Italia , donde la
vieron Sirmondo , y Fabreti:
y alli la coloca la nueva
edicion de Grutero con Gre-
vio: y aun Grutero previno
en sus notas, que era de Tar-
racina , como previene Fabre-
ti en su Coluna de Trajano,
Cap. g. pag. 291.

17 Aun mayor fue el yer-
ro que con Carbonel come-
tio Pujades , atribuyendo a
basa de Estatua ,y a Tarra-
gona , el letrero de una Me-
dalla batida en Roma, S. C.
(esto es, Senatus Consulto)
por Annona del Emperador
Hadriano ,en el ano 118, de
Christo , en que fue Consul
Il. como expresa la Inscrip-
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cion de la Medalla , puesta
en Mezobarba en el Consu-
lado 1I. de Hadriano , del
mismo modo que Ja atribuye
Pujades a basa de la Estatua.

18 Orra cita Finestres
atribuida al mismo Hadriano
( escrito sin H. en el princi-
pio ) con los ditados de Be=
lligero , Triunfador, que se-
gun el mismo Finestres la
hacen sospechosa: y del to-
do se debe desechar, porque
como la publico Feliu pag.
120. ni aun sentido forma:
y diciendose hallada en Tar-
ragona , no tien¢ mas caso
reto que MVNICIPALIS. *
cosa bien agena de la Colo-
nia Tarraconense.

19 Aqui podemos colo<
car las Inscripciones que ex-
presan los nombres de Tra=
jano., y Hadriano , puestas en
Tarragona : una por la mis-
ma Provincia & Domicio Den<
topiano : otra A Numisio Mon«
tano : por una hermana : ams
bas en Grutero : la primera
pag. CCCCIL 5. la segunda
CCCCXLIL 1.

P.

(*) Adriane, Imp. ponte Max, belligero. Triumphane ob. singul, ben. municis

PG“.J.
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P. H. C
L. DOMITIO -
M. FIL. SERG
DENTONIANO
IVDIC. DEC. V. EQVO
PVBLICO. PER. TRAIAN

Il. VIR. VIR.MVNIC. CONSABVI;RJOII}I‘
CALLAEGC
MAVRETAN, TINGIT VICTORINA,

FLAM. PERP. TRIB.
COH. ASTVR.
ET.

FLAM P. H C

20 La 1. fue puesta por 1a
Provincia de Espana Citerior
@ Lucio Domicio Dentoniano,
hijo de Marco, de la Tribu
Sergia , el qual fue Juez de la
Decuria V. honrado por Tra:
jano con Caballo Publico:
Duumvir del Municipio de
Consuegra: Flamen Perpetuo:
Tribuno de la Cohorte de
los Asturianos , de Galicia,
y de la Mauritania Tingitana:
y Flamen de la Provincia Cite-
rior de Espana.

La 2. es de Numisio Monta-
no, hijo de Lucio, de la Tri~
bu Palatina : Edil, Qiiestor,
Duumvir ordinario, y Duum-
vir Quinquenal , honrado por
¢l Emperador Hadriano con
Caballo Publico: Juez de la
Decuria 1. y aunque Gudio,
citado en Grutero , preten-
did corregir el I. en V. no
tuvo fundamento : pues lee-
mos varias Decurias en las

Esparia Sagrada. Trat. 62.Cap. 22,

L. NYMISIO
L.

AED. Q. II. VIR

ITEM. QQ. 1L VIR

EQVO. PVBL. DONATO

AB.IMP.HADRIANO.AVG

IVDICL DECVR., I

NVMISIA

SOROR

TESTAMENTO
IN, FORO. PONI. IVSSIT

Inscripciones, ¢ Historiadores:
la 1. era del Orden Senatorio:
la 2. del Equestre: la 3. de
los Tribunos del Erario : la
4. del Censo inferior, llama-
do de los Ducenarios : Ila
Quinta se introdujo por Ca-
ligula , como expresa Plinio
l. 33. c. 2. y Suetonio c. 16.
dice la afiadié para que los
Jueces tuviesen menos traba-
jo con este aumento. Luego
pretendieron Sexta, y no la
permitié Galba.

21 Estos Jueces eran del
Orden Equestre , entre el Se=
nado y Pueblo , adornados
de Anillo , pero no se decian
Equites , sino Jueces , conser=
vando el nombre de Equites
en los que tenian Caballo
Publico , como afirma Plinio
lib. 32. cap. 1. Divo Augusto
Decurias ovdinante, maior pars
Fudicum in firreo an:ilo fuit:
figue mon Equites , sed Judices

Vo~
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votabantur. Equitum nomen
subsistebat in turmis Equorum
prblicorum. Estos Duumviros,
Jueces de la Decuria Ly V.
tenian tambien el honor de
Caballo Publico: uno por con-
cesion de Trajano, otro por
Hadriano. Esto queria decir
que eran del Orden Eques-
tre , proximo al Senatorio, y
que el Emperador al tiempo
de hacer el Censo, les honré
con aquel distintivo del Or-
den Equestre, como 3 otros
les concedian honores de De-
curion, y Quinquenal. Capi-
tolino refiere que Hadriano
concedio 3 Antonino de edad
de seis anos el favor de Ca-
ballo publico : lo que era in-
signia de honor , y del Or-.
den Equestre , pues del publi-
co se le daba estipendio para
mantener el Caballo , y por
tanto se dccia Publico , como
latamente exponen (aunque no
sin variedad ) los Autores
modernos. Otras con expre=
sion de caballo publico po-
nemos en el Cap. 23. n. 4.
de M Fabio Paulino, y en
el Cap. 27 Desi 53+ 8¢ .G,
Vibio Porciano, en las quales
hay expresa mencion del Em-
perador Hadriano. Vease Gre-
vio en el Proemio del The-
soro de las Antiguedades Ro-
fnanas.
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22 El Numisio Montano
(4 quien su hermana Numi-
sia Viétorina mando poner en
el Foro de Tarragona la me-
moria alegada ) eéra de Tar-
ragona , no solo por no se-
nalarle otra Patria donde go-
zase los honores, sino por la
Inscripcion de Grutero pag,.
CCCXXIV. 9. que dice asi:

L. NVMISIO. L F
PAL. MONTANO
TARRAC
OMNIB HONO
IN. REP. SVA. FVNCTO
FLAM. P. H. C
i AR - LR &

23 Donde vemos un mis~
mo nombre, pronombre, ape=
llido, Tribu, y Padre, que
prucban ser una misma per-
sona, y una misma Patria
Tarragona. Finestres pag. 180.
se inclina a diversas personas,
por quanto los dedicantes
fueron diversos: la Provincia
aqui, y la hermana alli. Pero
esto no impide la identidad:
porque 4 una misma persona
se hacen varias dedicaciones,
como vimos en L. Cornelio
Celso (al hablar de los Lale-
tanos)y cl mismo Finestres
reconoce siete Inscripciones
puestas en Barcelona i un
misin0 L. Licinio Segundo,

de
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de quien hablamos arriba.
Anade Finestres que uno de
estos Numisios se dice Fla-
men , y otro no. Pero tam-
poco obsta - pues diciendo que
tuvo todos los bomores , no
necesita explicar ninguno. Lo
mas notable es que Finestres
en la pag. 74. reputd por
uno al Numisio de estas Ins-
cripciones : y despues en la
pag. 180. tira A probar que
eran diversos, por los alegatos
referidos.

24 Entre los Flamines
nombra al Emperador Hadria-
wo la piedra de C.Vibia Por-
¢lano. pag. 177.

25 Del Emperador An-
tonino Pio, como ya difun-
to, y con el dictado de Divo
Pio, hace mencion la piedra
que persevera en Tarragona,
erigida a Tito Mamilio , y
puesta en la Disertacion de
la Cantabria, paz. 130.

Otra de Antonino se puso
al hablar del Dios Silvano.

26 De M. Aurclio Anto-
nino hay la signiente memo-
ria, publicada en Grutero pag.
CCLVIL o.

IMP. CAESARI

M. AVRELIO

ANTONINO
AVG

27 Este es el Philosoph,,
adoptado para el Imperio por
Antonino Pio de Orden de
Hadriano. Era hijo de Annio
Vero. Hadriano le puso el
nombre de Marco Annio Vero:
Antonino le llamo  Aurelis
en lugar de Amnio 1y desde
entonces se intitulaba en las
Monedas Aurelius Cacsar Au«
gusti Pii filius. Muerto Ane
tonino en el 161. de Christy,
imperd solo M. Aurelio,
nombrado IMPerator CAESar
M. AVREL. ANTONINVS,
AVGustus , y declaré AVG-
usto & Lucio AVRelio Vero,
que se llamaba L. AEL,y
murio al fin del 169. sobre-
viviendole el Pilosopho has-
ta el 180. en que imperd so-
lo su hijo L. Aelio Aurelio
Commodo , y tomo el nom-=
bre de Murco Antonino Com-
modo , sin desprenderse del
M. Aurelio Comodo Anto-
nino , que leemos en algunas
Medallas. Digo esto por ocur-
rir 2 la confusion que sunele
haber, por la concarrencia
de estos Aurelios, y Auto-
ninos, en que se debe mirar
a varios comprincipios, de
ditados, Tribunicias Potes=
tades , afos de IMPerio, y
en las Medallas 3 los rostros.

28 Las Inscripciones ' no
suelen tener tantas concur-

ren-
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tenciss : pero la presente de- Al mismo debe apli-
be acomodarse al Philosopho, carse la dada arriba en el Cap.
a quien literalmente corres- 15. 0. 16.

ponde despues de suceder 2 29 Otra pone Grutero pag.
Antonino Pio en el 161  CCLVIIL 1. en estaforma:

(Dudosa.}

M. AVR. VERO. CAES. IMP
CAESARIS. TI. AELII, ADRIANL ANT
AVG, Pl E.. P. AELIO., COS, .11
SCAPHARII. QVI. IVLIAE. RO
M V L A E. NEGOTIANTVR

e 8 P D

Refierela como existente en
Tarrgona , con cita de Mo-
rales, pero sin decir en que
parte , nt yo Ia descubro:
y temo alguna equivocacion:
pues sobre los tropiezos que
notd Finestres pag. 44. veo
otros , que pedian critica mas
larga de la necesaria : y par-
te puede rambien sospechar-
se por la variedad que resul-
ta de lo apuntado en el To-
mo IX. pag. 88. en la Ins-
cripcion de los Scapharios de
Romula ( hoy Sevilla ) que pu-
sieron alli upa memoria 2
Antonino , y suena otra con
M. Aurelio Vero. Los Scapha-
ros , O comerciantes de Se-
villa por agua con Esquifes,
DO tenlan MELiVO para erigir

en Tarragona memoria, por
tener Capital separada, don-
de levanraban sus monumen=
tos : pues decir que eran Co=
merciantes, no de Sevilla, si-
no de Tarragona, diera oca=
sion & que tampoco se tu-
viesen por comerciantes de
Sevilla los que tenian alli otra
Inscripcion en nombre de los
Scapharios;, qui Romuls nego-
tiantur : pues si esto denota
comerciantes en Romula , no
de Romula pudieran haberla
puesto en Romula, los que
no fuesen de alli, sino de
Cartagena , 0 Cadiz. Enten-
diendo, pues, como todos en=
ticnden ) & los Scapharios de
la misma Romula, no que-
da lugar para aplicar esta Ins-

crip=
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cripcion 2 comerciantes - de
Tatragona : y no siendo de
estos la memoria no hay mo-
tivo de admitirla aqui, quan-
do por otra parte se halla
mal arreglada, y sin testigo
que abone su existencia des-
pues de levantados los escru-
pulos. -

30 En el Capitulo XL
aum. 24. queda otra Inscrip-
cion con el nombre de VE-
RO.

31 En la pag. CCLVIL
8. ofrece Grutero la siguiente:

IMP. CAES
L. AVRELIO
VERO. AVG

No consta quien es el de-
dicante : pero el dedicado fue
Lacio Vero, 2 quien Marco
Aurelio declaré Augusto en
el ano de 161. imperando
juntos hasta ¢l ano de 169.
en cuyo fin muridé Lucio Ve-
ro:y asi laInscripcion , que
le intitula AVGuste corres-
ponde entre los anos de 161.
y 169.

32 A la muger de este
Emperador dedicaron algunas
memorias en Tarragona, que

Grutero proponc en la pag.
CCLX. 10. y 11. 5

| JERE - B o
FAVSTINAE
IMP
ANTONINI
FILIAE

La otra del num. 1r1. 5o
mismo , a excepcion del ren-
glon primero, que falta en
aquella. Esta Faustina es la
Moza, hija de Faustina y de
Auntonino Pio, casada con
Marco Aurelio el Philosopho:
y aunque huvo dos Faus-
tinas immediatas ( Madre,
hija) no queda duda de apli-
car esta memoria 3 la hija:
pues lo expresa la piedra : 4n-
tonini Filie. A esta, pues, fue
erigida en nombre de la Es-
pana Tarraconense , 0 Cite-
rior, como declaran las tres
primeras cifras.

33 Persevera en Tarrago-
na otra piedra, no conocida
por Finestres, la qual dice:

DIVAE
FAVSTINAE

Comunicomela el Docor D.
Ramon Foguet , Canonigo
de la Santa Iglesia, como
existente en ¢l patio de una
casa en la Plaza de Rovellat:
pero no puede discernirse
la Faustina 3 quien fue dedi-

Ca=
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cada, pdrque aunque una fue
peor que otra, era el tiem-
po tan ciego , que ambas
fueron consagradas entre los
Dioses, y declaradas Divas.
En las Medallas se distinguen
bien por los rostros: pero
aqui sin rostro, ni ditados,
no hay distintivo.

34 Volviendo i los An-
toninos , vemos semejante
falra de distintivos por igual-
dad en los nombres. Grute-
ro pone en la pag. CCLXI.
8. la siguiente memoria de
Tarragona, donde persevera,
y dice asi:

L., AERLIO
IMP
ANTONINI
FILIO

Finestres la aplica al prece-
dente Lucio Aurclio , que
( como digimos * fue adopra-
do por Antonino el Philoso-
pho. Pero yo juzgo mas lite-
ral aplicarla @ Commodo ( hijo
de la muger de Antonino el
Philosopho ) el qualse llamd
L. AELIO, y corria con ca-
pa de hijo del Emperador
Antonino , por ser hijo de
su muger. La razon de apli-
carla 4 este, y no a Lucio
Vero , es por ro encon-
trar en este , documento pu-
Tom. XXIV.
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blico con el preciso nombre de
Aelio , sino Aurelio :yasicor<
respondia , por quanto las
memorias se¢ erigian a los
adoptados : y desde que An-
tonino ¢l Philosopho le adop-
to, se nombraba durelio. Aqut
precisamente le intitulan L.
Aelio : y portanto puede apli=
carse 3 Commodo que des-
pues de declarado Cesar man-
tenia el nombre de L. AEL,
como prueban sus Medallas:
y aunque tambien le nom-
bran Aurelio, como 3 L.
Veros hay la diferencia de
que 4 este nunca le llaman
Aclio , y 4 Commodosi: pot
lo que mas literalmente pue-
de acomodarse a este la pie=
dra.

35 Del Imperio de Helvio
Pertinaz; de su segundo Con-
sulado 5 y de los Consules
que le sucedieron en el afio si-
guiente,193. deChristo,hay en
Tarragona una insigne me-
moria , que omitio Finestres,
estando ya publicada en Gru-
tero p. CCIX. 1.y tomando &
su cargo el recoger las Ins-
cripciones Romanas puestas
en Caralufia ; debia haber exa-
minado atentamente el Cuer-
po de Inscripciones mas co-
mun y fundamental de todos,
que es el de Grutero. La pre=-
sente existe actualmente en

R Tar-
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Tarragona en cl Palacio Ar-
zobispal, donde estaba quan-

do escribio Finestres,y pu- °

diera haber reconocido, o 1}9.—
cer reconocer con diligencia,
lo que en sus dias se halla-
ba en una Capital elogiada
por la mas sobresaliente en
aumero de semejantes mo-=

Espaﬁa Sdgran’a. T_rat. 62. Cap, 29

NUMEentos, para-COrLegir por la
Inscripcion a&tnal los yerros,
introducidos en las copias, o
asegurar ¢l modo con
existe la piedra original.

36 La Copma que Scoto
remitio & Grutero, dice asi
pag. CCIX. 1.

que

P CAES. P HEE VIO

PER.LINAC..ERINGIP

SENATVS. PATR. PATRIAE
COS. II.

Q. SOSIO. FALCONE. C.
1.

O.! ' CLARO. - COS.

IVLIO. FRYCE
IDVS. FEBR

SENTENTIAM. QVAM. TVLIT

L. NOVIVS. RVFVS.

LEG. AVG. PR

PR. V. C, INTER. COMPAGANOS. RI
VILARENSIS. ET. VAL. FAVENTINAM
DESCRIPTAM. ET. PROPOSITAM. PR. NON
NOVEMSB. IN. V. I. S. RVFVS. LEG. CCCX
DECRETVM. EX. TILIA. RECITAVIT
CONGRVENS. EST. INTENTIO. MEA. QVA

o A seathiss wants VS, PROXIMAE. ARGVMENTIS
...... +i'¢s s \PARTE PROLATIS, © REI
.......... Reirsinsess Vil el MEACTV . W ESTYD
wessesnesinnnn W INSPECTIO.  ITAC

........ sonsessesosnsediNG ¢ FIRLY Bisecsscsosas

Per-
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'3 Persevera a&tualmente
en el Palacio Arzobispal en
el quarto que llaman del Se-
por Llinas, v en la copia
remitida por el Dottor Foguet
se conoce mas , y Mmenos:
pues hay PErtinacE | y PatrE,
de lo que resulta leer tam-
bien PrincipE. porque esta
no es dedicacion hecha al
Emperador, sino en sutiem-
po, y denotando esto, dige-
ron : Imperatore , Caesare | P.
Helvio Pertinace , Principe Se-
matus , cuya ultima expresion
es insigne confirmacion de
lo escrito por Dion Casio l.
73+ p. 832. donde dice: PRIN-
CEPS SENATVS wetere con-
suctudine cognominatus est:y
luego anade la piedra el ti-
tulo de Padre de la Patria,
que apoya lo referido por
Capitolino , quando dijo : Ea
die qua Augnstus est appel-
latus etiam Parris Patrie no-
men recepit. Anade la piedra
que el Emperador se decia
Consul segunda vez, y asi se
verificaba en el ano de esta
memoria, que fue el 193.de
Christo : no porque el Empe-
tador fuese. Consul en aquel
ano (pues la piedra declara
immediatamente los Consules
a&uales ) sino porque el Em-
perador habia sido Consul se-
Lunda wvez en el ano antece-

52
dente , y hasta que recibian
nuevo Consulado , persevera=
ban contandole en las veces, O
namero que habia precedido.

38 Los Consules del aiio
en que se grabd esta memo-
ria , fueron Q. Svsio Falcon,
y C. Falio Erugio Glaro : acer-
ca de cuyos nombres ha ha-
bido variedad en los moder=
nos , contribuyendo 2 ella la
impresion de Grutero, que
puso FRVCTO, donde la
piedra original ofrece ERV=
CIO, pues mi Copia tiene cla-
ra la Ede la inicial, y Jaque en
Grutero es T (de Fruélo) debe
leerse I, de suerte que sea
ERVCIO. Sparciano en Severo
nombra, entre lus que man-~
do matar aquel Emperador,
Erucio Claro. Este Consulado
fue en el ano de 193. de
Christo.

39 Entonces dia tres de
los Idus de Febrero se dio
la sentencia hecha por Lucio
Novio Rufo, Legado Augus=
tal Propretor de la Provincia
Citerior de Espaia: pues aun=
que Grutero pone PR. PR.
V. C. y en mi copia PP
PR V G;creo quedebe leerse
PR. H. C(PRovinciae Hispa=
niae Citerjoris ) porque de
otro modo no declara el Le=
gado el territorio de su auto-
ridad , y cada uno acostum-

R 2 bia-
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braba expresar la Provincia de
su jurisdicion.

40 Este Novio Rufo esde
quien habla el libro 28. de
los Digestos, Tit. V. de Here-
dibus instituendis , 1. 92. cuyo
principio anda mal, impreso,
Paétum eins, en dos diccio-
nes , y es solo una, pues el
sugeto se llamaba Padtumeius
Androstenes. Este hizo resta-
mento a favor de PaGtumeia
Magna : y corriendo voz de
haber muerto, mudo el Tes-
tamento a favor de Novio
Rufo : Mutavit Testamentum:
Noviumque Rufum heredem
instituit. Supose que vivia
Patumeya. Huvo pleyto , y
le sentencio el Emperador Se-
vere , que imperaba con su
hijo Caracalla : por lo que
la Ley dice una vez supplica-
vit Imperatores nostros, y otra:
Putavit Imy crator: ya en plu-
ral, porque eran dos(Padre,
y hijo) ya en singular , en-
tendiendo al Padre Sewvero:
pero la Instituta lib. 2. tit.
15. expresa a los dos: Divi
Severus , €& Antoninus (Cara-
calla) hablando de esta Ley
que menciona a Novio Rufo.
Todo sale acorde ; tiempo,
Emperador, y Legado: afo
193. de! Pretor Rufo : y des-
pues el Emperador Severo
con su ljo Antonino Cara-

calla desde el 198. en 4ade-
lante , en que trataron de |3
sentencia dada por el Pretor:
y por tanto se descubre el
tiempo de la expresada Ley,
que fue cerca del afo 200,
de Christo, esto es, despues
del abo 198. y antes del 211,
en que habia muerro Novio
Rufo , pues fue uno de los
que Severo mando matar sin
causa: como leeras en Spar-
ciano entre los Consulares, y
Pretorios muertos por aquel
Emperador.

41 La sentencia dada por
Rufo en su Presidencia de la
Tarraconense fue sobre com-
petencia entre los Aldeanos
del Arroyo Larense RIVL
LARENSIS ) pues aunque en
Grutero juntaron estas dic-
ciones, se “hallan divididas en
la piedra , con dos AA en
LAARENSIS , y 'una linea
transversa en el palo segun-
do de la primera A , que
puede aludira X,o0 V, co=
mo Lavarense, o Laxarense,
si fue grabada de industria)
y estos litigaban con los del
Valle Faventino , cuyas tier-
ras confinaban, y por eso los
intitulaban Compaganos. En 108
Geografos no hay mencion
de este Valle, ni de aquel ar=
royo, porque no se detnvies
ron 4 cosas tan menudas.

Aque-
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c42 Aquella Sentencia que
dio el Legado L. Novio , fie
propuesta PRidie NONas NO-
VEMBRis por el Zustre Va-
ron Infra Seripto RVFO, que
fue quien leyo el Decreto, y
es lo correspondiente a las

cifras del renglon doce, IN.;

V. L. S. Inlustris Vir. Infra.
Seriptus RVEVS, como pro-
mete el contexto de la for-
mula. El LEG. CCCX. es
icregular , y solo puedo sos-
pechar que indica ser este
Rufo Ministro del Legado,
0 lo que mejor te pa-
reciere. Este, pues, refirid el
D:creto E X. TABELLA.
pues aunque la copia dice
EX. TILIA, puede sospechar-
se alli abreviatura de TA-
BELLA, porque era formula
judiciaria el decir ex Tabella,
cofo vemos en muchos do-
cumentos , y basta leas las
A&as de los Martires Scili-
tanos, Hac ex Tabella recitata,
Suetonio en Claudio 15. Ex
Tabella pronuntiasse creditur,
y asi de otros. Pero si origi-
nalmente se escribio EX. TI-
LIA. lo sostendremos dicien-
do, que como los arboles
daban materia en que se es-
cribia, si el Decreto se escri-
bié en corteza del Arbol 7i-
lia 5 puede entenderse literal-
mente Eor Tilja recitavit @ y
Zom. XXV,
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asi es lo mismo Ex Tilia, que
Ex Tabnla. Vease Plinio lib/
16. donde dice Cap. 9. que'se
escribe en la Cortéza de la
Tilia. :

43 Lo mas’ sensible es,
que no persevere la Senten—
cia , faltando letras , y hoy
la ultima porcion de la pie-
dra , pues no hay mas que
catorce renglones, finalizando
en el de CONGRVENS. Y
adviertase que Grutero impri-
mid asi esta diccion : pero
en la piedra no estd ‘asi , si-
no con abreviatura de HDN.
que es una C inversa , que
autoriza la interpretacion de
Notas de Pedro Diacono, don-
de D se interpreta CON. y
desde el ano de 1718. lo em-
pezé yo a praticar asi , y
mantengo hasta’ hoy en los
Mss. donde uso de abrevia-
turas.

44 Los vestigios de la
Sentencia denotan haber sido
examinados los alegatos de
upa y otra parte ,y que s¢
hizo inspeccion ', para que
fuese acertada la resolucion
&ec. _

45 Arriba en el Titulo de
los Triumviros Monetales,que-
da puesta Inscripcion de Tar=
ragona, que menciona los Em-
peradores Severo , y Antonino
Caracalla: Cap. 20. num. 44.

R3 En
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46 En €l Cap, 10, dimos
otras memorias de los Em-
peradores , Caros , Carinos,
Maximiano , Constancio , ¥
Constantino , en que acaban
Jas Imperiales : pues aunque

Espaiia Sagrada, Trat, 62. Cap. 2 3,

Finestres prosigie con una
de Areadio y Hanorio 5 ya no-
tamos alli, n. 27. que no fye
puesta en Tarragona , sino en
Terracina de Italia.

CAPITULQ XXII.
MEMORIAS PUESTAS EN TARRAGONA

4 personas particulares por Ciudades.

1 OMO Tarragona era
 Cabeza de la mayor

parte de Espaiia , incluyendo
desde Angusto la Galicia , y
Cartaginensescorrespondia set
mucha Ja concurrencia de gen-
tes , por los negocios depen-
dientes del Pretor Romano,
por la Chancilleria , 0 Con-
vento juridico, y por los Con-
cilios, 0 Cortes, de Provin-
cia. Esta frequencia y publi-
cidad de personages, movia a
poner aqui memorias, y eri-
gir marmoles a los que de-
seaban honrar las Ciudades,
amigos , y parientes: porque
como de las Capitales se pro-
Pagan las noticias , ordenes,
Vv ordenanzas 4 los Puebloss
el mejor medio para diviil-
gar el nombre de algun Va-
ron ilustre , es hacerle visible
en la Matriz, Esto que es

general , se hizo tan particu-
lar a Tarragona, que ningu-
na Ciudad, fuera de Roma,
la puede competir en multi-
mf de marmoles grabados
en memoria de personas ilus-
tres , cuyo nombre querian
perpetuar las Patrias, los Pa=
rientes, © Amigos , escogien-
do este medio de levantatles
memorias en Tarragona.

2 La Ciudad de Segorve
erigio aqui una piedra , que
en Grutero , pag. CCCXX. 2.
dice asiz

BEr A NNl «Ohyridon | o8
GAL CANTABRO
FL AM. ROMAE. ET. DI
VORVM. AVGVST
L 2 S

OMNIBVS. BEONORIBVS
GESTIS. SEGOBRIGAE
DECRETO. ORDINIS. PE

CVYN-
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CVNIA. PVBLICA. SEGO
BRIGENSES.

Este L. Annio , Cantabre de
apellido, fue en Tarragona
Flamen de la Provincia, des-
inado para el culto de Ro-
ma , y de los Divos Augustos.
En Segobriga egercio todos
los honores : y queriendo
honrarle aquella Cindad, de-
cretaron los Decuriones eri-
girle ‘esta memoria 4 costa
del Publico : todo lo qual
engrandece el merito del su-
geto , pues merecié ser hon-
rado, no por algun particu-
lar , sino con aprobacion del
Magistrado, en nombre, y a
expensas de la Cindad. Es
tamb'en prueba del aprecio
con que miraban los monu-
m:ntos puestos en Tarrago-
na: pues siendo Segobriga Ca-
pital de la Celtiberia, no se
contentaron con erigirle alli
Ia memoria,sino ponerla en
la Matriz de todas las Re-
giones de la Espana Citerior.
Esto se hacia, dando cuenta
a los Capitulares, ' Orden
Tarraconense: y aprobandolo
los Decuriones , sefalaban el
sitio en que debia colocarse
el monumento, como propo-
nen unas piedras por 1as cifras,
L. D. D. D.(locus datus de-
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creto decurionum )y tal vez lo
expresan, como en la de Gru-
tero p.392. 1. que anade lo ar-
riba prevenido sobre las Spor-
tulas,que daban 2 los Decutio-
nes,al tiempo de la dedicacion:
Cujus dedicatione’s Decurioni-
bus Sportulas , & Municipibus
Epulas divisit. LOCVS. PLE-
BEL. DATVS. DECRET. DE-
CVR. Ortros acudian a los
Diputados de la Provincia pa-
ra sacar esta licencia, como
declara la Inscripcion signien-
te del num. 4. (Loco a Pro~
vincia impetrato )

3 Otra piedra fue puesta
en Tarragona por la Cindad
de Flaviaugusta , y queda ya
estampada en el Cap. 17.de
los Flamines num. 4. en L. A%-

Jidio Celer Masculino | Tlamen

designado de la Provincia Ci-
terior, natural de Flaviangus~
ta, cuya Ciundad le puso en
Tarragona la memoria : pues
acaba con estas cifras:

R. P.S. D. D. que deno-
tan Respublica Sua Decreto De-
curionum ; y su chub[ica era
Flaviaugusta. Veanse entre
los Flamines otras Inscripcio-
nes , que apoyan la exposi-
cion dada a lascifras R. . S,
pues la de L. Aufidio Segun-
do dice : Omnibus bonoribus in
RE. PVBLICz SVA.' funéto.
Pag. 163. Lo mismo la de

R4 ©;
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C. Atilio Craso, y L: Nu-
misio, Montano, IN. RE. P.
SVA. La de M. Comelio
Marcio , IN. R, P. S. cuyo
conjunto de egemplares prue-
ba que las iniciales R. P. S.
denotan Republica Sua, como
declaran otras por mas_letras.
Acerca de Flaviaugusta N ease
el cap. 17. n. 21. .
4 La Ciudad de Lerida
puso tambien en Tarragona
upa memoria 3 un Ciudada-
no. suyo , COmo Vemos en
Grutero pag. CCCCVIL 6.

M. FABIO. M. F. GAL
PAVLINO, EQVO. P VB
DONATO. AB. IMP
- CAES .
HADRIANO. AVG
ILER DENSES
CIVL. OPTIMO. OB
PLVRIMAS. LIBERALITA
IN.  REMPVBL. SVAM
LOCO. . A. PROVINCIA
IMPETRATO. POSVERVNT
B ) e

Este, Marco Fabio. Paulino,
hijo -de .Matco, de la Tribu
Galeria, hizo muchos , bene-
ficios a la/Ciudad de. Lerida,
su Patria , y ésta reconocida
a las liberalidades de su Ciu-
dadano, correspondio crigien-
dole en Tarragona este mo-~
numento para perpetua me-

moria , con licencia de I
Provincia, esto es; de los Di-
putados de Ciudades juntos ep
Concilio , que representaban la
Provincia. Y es de notar, que
M. Fabio no tenia por oficio
congxion con Tarragona, nj
con’ Ja Provincia (al modo
que otros eran Flamines de
la Taraconense , y por eso
habia indutivo para erigirles
memoria en la Capital, ) Mi-
raba , pues, Lerida al honor
que- resnltaba de poner a su
Ciudadano el monumento en
un sitio tan publico como
Tarragona: y para llamar mas
la atencion, le dedicaron , co-
mo expresa la piedra en las
ultimas letras, que dicen De
Dicarant Que, Estas dedica-
ciones eran una magnifica
publicacion de la cosa: pues
se hacian repartiendo dinero,
y. dando  banquetes (como
expresa la memoria citada
aqui num,. 2. )

s  Finestres no  conocié
este final de la Dedicacion
(pag. 221.) porque haciendo
asunto, de recoger las Inscrip=
ciones conservadas en Cata-
lufa , no examind los libros
principales del asunto , que
son los de Grutero, y por
tanto no le cité aqui, ni pu=
so lo que hay en él : y lo
que mas es, alegando 3 Mo-

ra-
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rales , y 3 Icart , no did la
jedra como en ellos , con
el final de D. D. (Mor. lib.,
9. ¢, 35. deart fol. 173.)
Ni leyo a Pujades (2 quien
cita ) pues éste en la mate-
pia refiere las D. D. que aba-
de Icart , interpretandolas del
Decreto de los Decuriones:
lo que no es correspondien-
te 4 piedra , cuyo sitio fue
concedido por la Provincia
(no por los Decuriones) y en
que otros copiantes anaden
al fin la Q. con quien no
puede leerse Decurionum De-
¢reto , sino Posuerunt De Di-
carunt Que
Del Caballo Publico, da-
do @ M. Fabio , vease el Ca-
pitulo precedente , num, 21.
6 Los Ciudadanos de Sz-
bur pusieron tambien en Tar-
ragona otra memoria a L.
Furio Faventino, cOmo veras
en el Titulo de los Cosetanos:
pag. 23. L. Furio L. F. Faven-
tino, Suburitani Publice. Esta
voz Publice, no denota que la

piedra, o Estatua, se puso en

sitio  publico , sino que se
costed a expensas del publico,
como expresa la del num. 1.
de este Capitulo.

_ Estas. fueron puestas por
Ciudades : otras por la Pro-
vincia Citerior, 0 por parti-
Culares , parientes, y amigos:
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las quales quedan repartidas
por otros titulos de honores,
o principales circunstancias,
como V. g. A los Presidentes,
o Legados, en su Titulo Ca-
itulo XL A los Sacerdotes,
O Flamines , desde el Capi=
tulo XVIL. A los Magistrados,
Capitulo XX.y a otros par-
ticulares, en citas que halla-
ras en el Indice.

7 Algunas hay que no
tienen clase determinada de
las referidas , ni de las que
pondremos despues , Milita=
res, y Sepulerales ;s y aunque
no expresen los dedicantes,
corresponden aqui , por ser
de particulares sin clase de las
principales.

8 Una cs de Grutero pag.
CCCLXXXVIL 1.

CN. CAVIO. CN
CAVI, SEVERL FILIO
QVIR
AMETHISTO
BALEARICO: PALMENSI
ET. GVIVNTANO
OMNIBVS. HONORIBVS
IN. REBVS. PVBLICIS, SVIS
FVNCTO

Aunque no hay voz que ten-
ga conexion con Tarragona,
pusicron en ella la memoria,
?. CNaeo Cavio Amethisto, hi=
Jjo de CNaco Cavio Severo,

por



266 Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 2 2,

por hacerle conocido entre
muchos fuera de su tierra,
ue era Mallorcasy lo pu-
blicado en la piedra es, que
goz6 de todos los honores
en sus Republicas , pues tuvo
dos : una , que fue Palma,
por nacimiento , y otra por
incorporacion , © vecindario,
Ia qual le denominaba Guiun-
gano , como la primera Pal-
mense ( de cuya Ciudad pusi-
mos ya entre los Flamines 2
L. Aundio Segundo.) El nom-
bre de Guiuntano no tiene
hoy pueblo conocido en es-
tas precisas letras : pues los
antiguos solo mencionan en
Menarca a famnon: y por tan-
to Finestres corrige el que
escribio Guimontano en Famno-
tano pag. 220. Mucho errar
era poner aquello por esto.
El que no quiera corregir tan-
to , dird que los antiguos
mencionaron fas Ciudades,
principales puaeblos de las Is-
las Baleares , pero no todos
los lugares ;s y uno de estos
scria Guianta. Hoy persevera
Ia piedra en el Palacio Ar-
zobispal , y parece  dice CV-
MVTANO: : pero me previe-
ne el Do&or Foguet no es-
tar claro: y aun asi queda un
nombre tan desconocido co-
mo el otro.
Con estos documentos de

las Baleares en Tarragong:
consta que antes de Cops.
tantino, y en el Siglo I. per-
tenecian aquellas Islas 3 Ege
pana , y a la Capital de I
Citerior , donde erigian Jag
Memorias para perpetuar e}
nombre de sus hijos. Mela
aplicé con expresion firme lag
Baleares 4 Espaia, 1ib. 2. ¢. 7,
al fin : Baleares in Hispania
contra Tarraconcnsia litrora
site,

o Finestres coloco estq
Inscripcion entre las de Mi-
litares , siendo asi que no tie-
ne la mas minima alusion &
Milicia. Lo mismo le sucedid’
en otras clases. Prevengolo,
porque no insistas en aque-
lla distribucion : pues la si-
gniente tambien la puso en-
tre Militares, no tentendo co-
nexion con tal clase. Grute-
ro las tenia bien puestas en=
tre las de Magistrados , don=
de las colociramos aqui, st
huavieran pertenecido los em-
pleos 2 Tarragona: pero co-
mo los egercieron fuera , so=
lotocan i esta, como theatro
buscado para la publicidad.

ro Los de Galicia procu-
raron tambien que en Tarra-
gona no faltasen memorias
de sus paysanos. En ¢l Tomo
XV. verds dos (pag. 76. y 77-)
de un Aquiflaviense , y-Il_lll{I
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Timico. En el Tomo 16.
quedan las pertenecientes a
Astorga , pag. 12. y 20.

Hijos de Tarragona men-

cionadas en Marmales.

- 11 Ya que antepusimos
personas particulares foraste-
1as por atencion de huespedess
mencionaremos los hijos de
Tarragona , que merecieron
se les erigiese Estatua, O pusie-
s€ memoria perpetuada en
los Marmoles.

12 Ya quedan puestas en-
tre los Flamines las de Cneo
dntopic TAR raconense : C.
Egnatuleyo TARR aconense: L.
Nemesio Palpeio , TARR aco-
gense : L. Numisio Oviniano
TARRAC onense ( entre los
Flamines) las quales expresan
la patria.

13 Aquel Laucio Minicio
Aproniano , que enel cap. 12.
n. 9. tiene puesta memoria al
Genio de Tarragona , era natu-
ral de aqui:pues una Inscrip-
cion puesta en Caldes de Mom-
bui, al poniente de Barcelona,
distante unas cinco leguas,
que es el Aque Calide de
Prolomeo, y Aguicaldenses de
Plinio, dice asi:
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A POLLIN I
L. MINITIVS

APRONIANVS
GAL. TARRAC
PR, R K

Vié y publico este monumen-
to el Sefior Marca lib.2.Marca
Hisp. c. 16. aunque dié Miny-
cio, donde ponemos Minitio,
por darle asi Finestres, pag.
I. que acaso recibio nueva
copia, pues dice estd la piedra
en la pared de la Parroquia,si-
tio que no expresa Marca.
En la citada del Genio Tar-
raconense dice Minicio, con
C. no con T.y Marca copio
tambien la C.

14 El pronombre,nombre, y
apellido de Aproniano ofrecen
en ambas piedras un mismo
dedicante. La diccion, TAR-
RAC. denota ser Tarraconenses
y por lo mismo haria la dedi-
cacion al Genio de la Ciu-
dad : pues esto es mas regu-
lIar en un hijo de alli, que
en un estrano. Pero de aqui
resulta , que la voz preceden-
te GAL. no denota [a Tribu
Galeria , porque no era estilo
Romano poner la Tribu des-
pues del apellido, sino antes:
y asi conesponde entender
aqui alguno de los varios ape-
llidos que empezaban por

GAL,
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GAL. y reconocer luego la
patria Tarragona en TAR-
RAC.

15 Este Aproniano fue
Duumvir Quinquenal, como
expresa la cirada Inscripcion
del Genio Tarraconense, al
qual por su Testamento man-
do poner una Estatua de
quince libras de plata: y esto
misnio sitve de Comentario
para exponer la T. del ultimo
renglon en la piedra de que
hablamos , no como signi-
ficativa de Titulum , sino de
Testamento Poni lassit. ( como
por tedas letras declara la del

Genio. ) La memoria presente’

fue ordenada al Dios Apolo,

mandada tambien poner ( co~

mo la del Genie ) en virtud
del Testamenro: de modo que
ambas las pondrian 4 un tiem-
po:'la dél Genio en Tarra-

HILHATY RANTIVS,
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gona, la de Apolo en Aquas
Calidas (hoy Caldes ) por quati=
to Minicio eXperimentaria be-
neficio en la salud por me-
dio de aquellas aguas: y como
tenian @ Apolo por Digg
benefico en esta clase 5 proce.
dio Minicio agradecido, y de-
jo perpetuada su memoria en
estos monumentos.

Otras aunque no lo expre-
san , pueden acomodarse 3
Tarragona , quando refieren
los honores egercidos en la
Republica,y no declaran otra,
ni principios de haberlos te-
nido fuera.

16 La mas notable, por
no haber sido conocida de
nuestros Escritores,es una [ns-
cripcion conservada en Narbo-
na, publicada en Graverol,y
en Jacobo Spon, Miscel. p.
199. la qual dice:

C EREA LY SR

EROS. Inmil. A VvG. DOMO. TAR

RACONE. OSPITALIS.

A. GALLO

GALLINACIO. AFR ANIA. CERIA

LIS. L. PROCILLA.

VXOR. AFRANIA

L. LVRANIE'F. ANNORVM. XI
HIC. SITA. EST

Es-
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Este Lucio Afranio Cereal,
Liberto de Eros, Sevir Au-
gustal, era natural de Tar-
ragona , donde estaba su fa-
milia. Faese a vivir 3 Nar-
bona, y alli puso una Hos-
teria con la insignia de/Ga-
Ho: por lo que consta -quan
antigua es la pradica de se-
nalar las Oficinas, y Posa-
das, con simbolo de algun
animal, o distintivo, como
el Gallo, Leon, Estrella, Fuen-
te &c. Ospitalis a Galle Galli-
nacio. Su residencia era en
Narbona , donde se hallo la
piedra: y como todos los nom-
bres de L. Afranio, de su
muger , y las otras Libertas,
se hallan en caso re&to, parece
monumento Sepulcral de unos
y otros, aunque solo la ul-
tima se dice con expresion que
yace alli.

Otro hijo de Tarragona
nos ofrece Reynesio en sus
Inscripciones (Cl.  14. 103.
pag. 751.) que tampoco Co-
nocié Finestres : y se llamo
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M. Lullio Feliciano,cuya piedra

dice:
M. LVLLIO
FE.......JANO
AEMILIANOQ
G Y
CON. FE

Esta es la memoria mas an3
tigua que hallamos de los Lx-
lios en nuestra Provincia, y
de los Emilianos. No parece
expresar la piedra el nombre
de Tarragona : pero Reynesio
le observo eruditamente en
las cifras C. V. que denotan
C. T. Civi Tarraconensi: por el
uso antiguo de substituir V.
por T. como Ferencio por
Terencio: Urocinio por Trocinios
V.prima, por T. prima: Tur
ma prima:lo que en el caso
presente puede confirmarse
por ser la pi¢dra de Tarra-
gona:y elsitio favorece a Ciu-
dadano Tarracanense, No ex«
plica Reynesio el final de
CON. FE. pero puede entegs
derse CON iux FE ¢it,

CA«
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CAPITULO. XXIV.
INSCRIPCIONES PUESTAS A MILITARES,

I I las personas parti-
S culares del Orden Ci-
vil lograban sitio en Tarra-
gona para que huviese noti-
cia de los cargos politicos que
tuvieron en sus Republicass
no se descuidarian los pacien-
tes, amigos , O clientes en
perpetuar los empleos Mili-
tares de aquellos con quienes
tenian adherencia , por ser las
armas el egercicio mas co-
mun y apreciado entre los
antiguos Romanos. Tarrago-
na como Cabeza de la Espa-
na Citerior , y Corte de los
Presidentes de la Tropa, era
el sitio mas apetecible para
los que se desvelaban por la
gloria mundana.

2 La Ciudad porsi mis-
ma era como Oficina de Sol-
dados , pues levantaba Cobo -
fes que militaban con nom-
bre de Tarraconenses, y lle-
gaban i quatro, segun_la Ins-
cripcion puesta a L. Antonio

Silon ( Cap. 13. n. 12.) donde
Ie intitulan

PR AEFeéto
'CHOR¢is 11I1. TARRAC

Ya vimos en otras partes lag
Cohortes de Asturianos, Bra-
carenses , y Lusitanos: ahora
nos ofrecen la quarta Co-
horte de los Tarraconenses,
Ea lo antiguno se componia
cada una de ciento y veinte
hombres : despues subio hasta
666. Era ; pues , numerosa la
gente de guerra que militaba
con nombre de Tarraconen«
ses en las quatro Cohortes.
3 El Indice de Grutero
V. Cobors entre las Militares
admite Cohorte de¢ la Espa-
#a Citerior en virtud de la
Inscripcion puesta aqui en el
Cap. XIV. n. 5. & L. Emilio
Paulo , la qual acaba alli de
este modo: -

TRIB. MIL. LEG. IIL.C. XIII,
PRAEF. COHORTI
P. 'H, €

Segun lo qual leyé el Autor
en caso obliquo las cifras
ultimas, como que L. Emi-
lio fue Prefeéto de la Coborte
de la Espaiia Citerior. Pero
yo no entiendo la Provincia
de la Espaiia Citerior como de-

no-
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nominante de la Cohorte,
sino en caso rzéto, como que
Ja Provincia era la dedican-
te, que puso esta memoria a
Emilio , su Flamen.

4 Esta piedra anda co-
piada con mucha variedad.
Morales en las Antigucdades
de Tarragona, IN REP.SVA.
HONOR. E. TRIB. MIL.
LEG. IlII. COHOR. XIlIL
PRAEF. P. H. C. Pero no
teniendo las Legiones mas que
diez Cohortes , repugna leer
Cohorre XIIIL, ni XII1. En la
edicion de Grutero LEG. 1L
C. XilIL. lcen otros Centurie
XII1 contra el sentir de
Reinesio , que emendd LEG.
III. CYRENaicae , creyendo
que las Legiones no se divi-
dian en Centurias: lo que es
falso: pues aunque se dividian
en Cohortes, pasaban estas a
Manipulos , y estos a Centu-
rias: y por tanto habia Cen-
turiones. La copia remitida a

D

L. ALFIDIO. VRBANO.
LEG. VII G. P. F. ANTONINIANAE

r LEG.
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Finestres no tiene mas que
III. COHOR. XIIL.
PRAEE. P. H. C. y corrige
COHCR. VI1Il. PRAEToriae.
Todo esto ¢s congeturar: y
sin principio cierto, no hay
seguridad. La Cohorte aqui
deuorada ( por cuyo titulo se
alega , como por ser memo-
ria de Militar ) no corres-
ponde intitularse Coborte de
la Espafia Citerior : pues care-
ciendo de numero la Cohor-
te , resultaba #z4 en toda la
Provincia : lo que no corres=
ponde & la Espana Citerior,
quando vemos guatro Cohor«
tes en la Capirtal Tarragona: y
esto prueba (como se ha dl-
cho) lo propensos que eran a
las armas sus Ciudadanos.

s Esta Clase de Militares
empieza por una memoria,
hasta hoy no publicada , y
descubierta al abrir cimientos
de la Sala Capirular de la Ca-
thedral , la qual dice asiz

M
TRIB. MIL

11
NNANE

HOMINI. IN. VITA. SVA. OPTIMO
EX. TESTAMENTO. EIVSDEM

ARBITERIO. CORNELL

Cl. SOCERL

RVSTI

YIVE. "1LAETVS
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QVIQVE. VIVIS. VITA. PARVO. Mv
NVS. EST. MOX. EXORTA. EST. SEN
SIM. VIGESCIT. DEINDE. SEN

SIM. DEFICIT

Este L. Alfidio Urbano fue
Tribuno de Soldados , em-
pleo muy honorifico, supe-
rior A los Centuriones:y ha-
biendo diez Cohortes en la
Legion, los Tribunos eran
solo seis, que alternando de
dos en dos, mandaban en toda
la Legion: por lo que Horacio
Sat. 1. 6. v. 48. dijo: Mihi
pareret Legio Romana Tribuno.
Tenian Anillo de oro: lleva-
ban quatro Soldados delante:
les ponian Centinelas: olan
en justicia,y podian azotar con
varas,como vemos en el Tri-
buno que di6 contra el Apos-
tol aquella sentencia, que no
tuvo lugar, porser Ciudadano
Romano S. Pablo ( 4et.22.)
y €l mismo Apostol por me-
dio de su sobrino avisg al Tri-
buno la traicion dispuesta, de
que e¢] Tribuno le libré, man-
dando 2 losCenturiones, que
con doscientos Infantes, se-
renta Caballos, y doscientas
Lanzas, le llevasen 3 Cesarea.
( Act. 23.)Este cargo obtuvo
L. Alfidio en la Legion Sep-

tima Gemina, Pia, Feliz, Anto.
niniana (enlazadas las IL. sobre
la ultima linea de las NN co-
mo ofrece el margen: yla E
enlazada en la ultima N.sin A
disuelea. ) Por el titulo de Ap-
toniniana consta sirvio 4/fidio
despues de Hadriano, en cu-
YO espacio posterior empeza-
ron los Antoninos, y desde
alli fue cayendo la latinidad,
6 Elogiana L. Alfidio con
la recomendacion de quefue
hombre Optimo:y dejo man-
dado en el Testamento que
le pusiesen esta memoria , al
arbitrio de su Suegro Cornclio
Rustico: donde solo hay que
notar la decadencia del latin,
de que la voz Arbitrarium,
bajo a Arbiterium, con la qual,
y en estilo de esta piedra, ve-
rds otra en Grutero, p. DL
1. que se dice puesta AR-
BITERIO. LARCIAE. FOR-
TVNATAE. 'VXORIS. Pro-
sigue poniendo por delante la
brevedad de la Vida, y quan
poca cosa es : donde debes
notar en el parvé la o por ‘;’1 :
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al modo que decian dorclius,
Sfaciondum , Voleanus | vives
por vivus &c. Asileo parvd
munus POr parvy munts,

7 En Grutero pag. DXX.
5. hay la siguiente piedra de
Quinto Annio Apro:

Q. ANNIO
APRO
SPECVLATORI
LEG. VII. GEM FEL. IN
INTESTATO. DEFVNCT
COLLEGAE. EIVS
D.S. F
T. FLAVIVS. REBVRRVS
L. VALER. FESTVS
L. VALER. MATERNVS
L. SEMPER. MATERNVS
L. ANNIVS. VITALIS
M. MEMIVS. CELER
P. CORNEL. GRATIANVS

El oficio del Especulador de
la Legion era el que dego-
llaba a los Soldados reos de
muerte : y en el Evangelio
leemos haber enviado Hero-
des al Especulador para cor-
tar la Cabeza al Bautista (Mar-

Gruters pa §572. 9e
D. M D.

Muratori po 8744 5o
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¢i 6.)Este murid sin hacer
Testamento: y sus compaie-
ros le erigieron esta memo-
ria a su costa. Entre los siete
nombrados el primero se ape-
llidaba Reburro, como otros
que vimos entre los Flamines,
y Agoreros.

8 En el Tomo XVL de
Astorga pusimos ya ( Cap. 3.)
la memoria erigida en Tar=-
ragona , a L., Anteio Flavino,
natural de Astorga , que sir-
vio weinte y dos anos en la
Legion Seprima Gemina, Pia,
Feliz.

9 En Grutero, y en Mu-
ratori hay otra memoria pues-
ta en Tarragona a un Aqui-
lifero, O Alferez de la misma
Legion Septima: pero ni en
uno ni en Otro se conserva
el nombre. Finestres no citan=
do mas que & los dos, la
puso de otro modo, quitan=
do el principio de D. M. que:
ofrecen ambos : y para que se
perciba mejor la diferencia,

pondremos a los tres por dex
lante:

Finestres p. 208e

M

L Ly ALY i I Liceasecss AQVIL II. AQVIL

LE(GL L E% I EQG
VII. OPIAE. QV VII. GEMIN VII. G. PIAE
VIX. ANN. X VIXIT. ANN. XXIII VIXIT. ANN. XXIII
Im. M. III. A M. 'III. D M. III. D. VII
VIII. HOSA. AP VIII. HOSA AP.... HOSA. AP, SA
SAPIENTISSIMVYM. SA PIENTISSIM..uvee PIENTISS
Tom. XXIY,

S No
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No parece plausible la copia
de Finestres en fe delos dos
primeros Escritores a quienes
cita, y a los quales no sigue,
sin mencionar corregirlos:pues
omite, altéra, pone, y tras-
pone : omite el D. M.y los
claros que ‘los otros denotan
en la piedra por mala con-

servacion : altera las primeras -

letras del pronombre : pone
lo que no hay en Muratori:
omite el QV1 de Grutero:y
trastorna la distribucion de li-
neas y dicciones, quitando un
numero 4 los Dias. Pero se
puede alabar la congetura de
explicar las dos ultimas lineas,
Huc OSA. APportata Sunt
A PIENTISS/mo : pues A esto
aluden las circunstancias: y lo
mal conservado de la piedra
no merece mas diligencias : ni
asegurar si era Aquilifero, 0
si se llamaba IVLie AQVIL-
o, que huviese militado en
la Legion Septima.

10 De la misma Legion
Septima Gemina tenemos otro
Especulador en Grutero pag.
DXXYV. 3. cuya memoria di-
ce:

D. M

L. AVFIDIO

FELICL BF
C0.S

MVNICIPI

GARCILIVS. RVFVS

SPECVLATOR

LEG. VH. 'G. ‘F
BENEM ERI
TO

Entre los Magistrados colocé
Finestres p. 174. este letrero
sin ningun fundamento : pues
el Especulador de la Legion
pertenece a Clase de Militares:
y el Beneficiario del Consul, de=
notado por las letras B-F.
COS. es de la misma Clase,
a lo menos quando se junta
con el Especulador, y Gru-
tero puso esta piedra entre
las Militdres , 2 cuya Clase
reducen todos 2 los Beneficia-
rios, como veras en Reynesio,
Spon, Donio, Muratori &¢.
porque aunque eran comunes
a Pretores, Tribunos, Con-
sules, y otros Magistrados,
miraban al orden de Milicia,
y eran Soldados, A quienes
favorecian los Consules, 0
Tribunos &c. promoviendo-
los de grado en grado : por
lo que Vegecio pone i los
Beneficiarios entre los grados
Militares de las Legiones. lib.
2. C. 7. Beneficiarii , ab eo
appellati , quod promoventur
beneficio Tribunorum , u del
Consul &c. Dabase tambien
aquel nombre a los Soldados
que habian servido , y se reti-
raban por beneficio del Gefe,
como escribe Festo : Beneficia-

: rié
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.rii dicebantur milites qui vaca-
bant munere Ducis ben:ficio:y
‘en este sentido escribio el Ce-
sar Bel. Civ. lIl. 88. Evocato-
rum circiter duo millia,que ex
Beneficiariis Superiorum exer-
cituum ad enwm canfluxerant. En
el primer sentido de servicio
a&ual dijo, lib. 1. 75. Pe-
trejus... armat familiam: cum
bac &~ Pretoria Coborte Cetra-
torum , barbarisque Equitibus
pausis , Benchiciariis suis, quos
sue custodie causa babere con-
Jueverat &c. de suerte , que
siempre verasaludir a Milicares
los Beneficiarios del Consul,
Tribuno , Capitan, &c.y por

M. A N RO Mo B
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eso los colocan en esta Clase.

11 . El Garcilio Rufo, Es=
peculador de la Legion Septi-
ma, que puso en larragona
esta memoria a L. Aufidio Fe-
liz , Beneficiario del Consul,
denota qus ambos eran de
un lugar, y Municipio : pero
no expresa el nombre. de la
patria , contentandose con lla-
marle su Municipe ; y confe-
sar que merecia le pusiese
esta memoria.

12 Otros hay de la misma
Legion Septima , con memo-
ria en Tarragona. Uno en
Grutero pag. DXXIX. 5. lla-
mado M. Aarelio Lucilio.

Biwi i VB
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En Ja pag. CCCLXVII2.la
. puso muy diversa: M. ATI-

L10. M. F. FAB. LVCILIO.
PETO. VI VIRO. EX. SIN-
GVLARIBVS. IMP. LE-
GAT.ELECTO.IN. ADIVT.
LEG. 1I. ITEM. LEG. VIIL
. AVG. ITEM. LEG. XIIL

ITEM. LEG. VIL. ITEM.
ASTAT. PRAETOR. LX.
STIPEND. XXX. IVLIA.
VIVENTIANA. VX, ET.
HERES. INDVLGENTISS.
ET. PIENTISS. La primera
es mas arreglada. Muratori la
reprodujo pag. 79s. 3.sin la
Tribu PAPiria , pero con
POETAVION. Finestres pag.
188. antepuso el POETO. VI.
VIRO. ( de Grut. en la pag.
367. & el Poetovionensi, ) de

M. AVR. M. F PAP

Espasia Sagrada. Trat. 62, Cap. 24.

la p. 529. pareciendole que.
la patria de Petavion ( Ci-
dad de la Pannonia, ) distaba
mucho de Tarragona , donde
su muger le puso esta memo-
ria. Pero en Soldado no debe
repararse en disrancias,por las
muchas que vencen siguien-
do sus Legiones, y casan, o
se avecindan, donde ocurre,
0 donde mejor les parece: y
luego veremos en Tarragona
memoria de otro mas distan-
te, que era de Samothracia.
Pero lo mas notable paralos
Antiquarios es, que la Ins-
cripcion no se ha copiado
bien, pues persevera en Tar-
ragona, y copiada escrupulo-
samente por el Doctor Foguet,
dice asi:

LVCILIO. POETOVION

EX. SINGVLARIB IMP 5 LEG 1
ADIVT LEG I TR LEG VII AVG

LEG XIlII GEM

LEG

vl CL

LEG VI GEM III HAST. PR
ANNORVM LX STI
PENDIORVM XXXX

VLPIA IVVENTINA

VXOR ET HERES MARI

TO
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TO PIENTISSIMO

4

ET INDVLGENTISSI
MO FACIEND CVRAVIT

Aqui vemos falta el Sevirato
(VL. VIRO) impreso en la
segunda cita de Grutero : y
que hay la nota de Centurion
7.n0 conocida en otros ( por
cuya falta le intitulaba Fines-
tres Soldado, y no Oficial)
Sirvid en muchas Legiones:
en la I. Adjutrix: en la IL
TR ajana : en la VIII. Augus-
ta:en la XIIIL Gemina: enla
. VIL. Claudia:y en la VIL
Gemella. Fue de los Singulares
del Emperador (de que ha-
blamos en la Inscripcion del
Dios Marte) y PRincipal delos
Hastatos. Empezo a servir de
veinte aflos, y militd quaren-
ta, heredandole la muger a
los sesenta afios. Esto fue des-
pues del Siglo I. como prue-
ba la Legion II. TR. Tra-
jana. Muratori nombra 3 la
muger VLPIA. FAVENTI-
NA :y solo consta IVVEN-
TINA.

13 Al margen de Grute-
ro p. 529. hay en el que alli
¢s septimo renglon, GEM.
IIl. HAST. citando a Verde-

tio para el Il reviniendo
Tom. XXIV., 0

que en Pighio esta borrado,
en tal conformidad , que pa=
recen tres cruces (por una
linea que las atraviesa en el
medio ) y que aluden tam-
bien a M. caya variedad no
merece gastar tiempo , to=-
candolo unicamente porque
no le pierdas , si leyeres a
Finestres , pag. 189. donde
atribuye & Muratori la espe-
cie mencionada de lo borra4
do, y la M. No hay tal co=
sa en Muratori , ni yo la
menciondra, si pardra en e€s«
to: pero no es la unica vez
en que citd a Muratori por
Grutero.

14 El segundo Soldado
de la Legion VIL se halla en
Gratero pag. DXXXIL 3. y
s¢ llamo tambien Aurelia.

D. M
AVRELL. SEVERI
VETERANI. LEG. VII

G.'FEL

EX. B-F. COS
LOTIA. TROPHI
ME. MARITO

B. M

S3 En
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En la pag. s22. 5. dejaba
puesta Grutero esta Inscrip-
cion, denotando que estaba
defettuosa en el principio de
las lineas, como indica el
faltar pronombre 3 Aurclio,
y en Lotia tamblen supone
lugar vacio, como V. g. para
Plotia. Alli acaba bien con
B. M ( bene merenti ) que des-
pues erro poniendo P. por B.

15 Este Aurelio sirvio en
la Legion VIL. Gemella, Fe-
liz,, de la qual salieron mu-
chos veteranos para vivir y
repoblar Cindades de Espa-
na despues de las guerras de
Julio Cesar. Este fue uno de
ellos, el qual habia sido Be-
neficiario del Consul | y reti-
rado le nombra su muger

Grutero. p. 377. 8.

vo:+» CAECILI:O

.... NACIDI. FIL
PRAEF

« .. HONORIB

<« TRIB. MIL

Es notable 1a diferencia en la
distribucion , y en los sitios
donde sebalan la falrade las
letras. Finestres la imprimié
sin’indicio ‘dé quiebras , y sin
atemperarse & ninguna de los
referidos ;- confesando que

Espaiia Sagrada Trat. 62. Cap. 24.

Ex-Beneficiario Cos. Es de no-
tar en esta, y en otras va-
rias Inscripciones, que no po-
ne en tercer ¢aso el nombre
de la persona (d4urelio) sino
en segundo (Aurelii Vetera-
ni ) indicio de que la dedi-
cacion se hizo A4 los Dioses
Manes de Aurelio. Lo co-
mun, aun en las que em-
piezan con Diis Manibus , es
poner en tercer caso la per-
sona a quien se ordena la
memoria: y entonces deno-
ta hacerse la dedicacion a los
Manes, ya aquel de quien se
habla.

16 Otra piedra estampa~
ron Grutero, y Muratori con
mucha diferencia , en esta
forma:

Muyratori p. 800. D. 5o

CAECILIO. NACIDI FIL
QVIR. PLACIDO PRAEE
HONOR .20 eaveasassnn
TRIB.  MIL.«ssus.onest

aunque teffa tres copias;, ca=
da una era mas defectuosa
que otra. En una dice que
despues de Tr:b. mil. habia,
AELIO. IMP. ANTONINL
F.'y aunque lo califica de
impgitinente , no debe des

: pre<
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preciarse, pues Grutero pro-
mete que faltaba un renglon
despues del T#ib. mil. y acaso
estaba alli el que habia sido
Tribuno de Soldados sub Ae-
lio Imperatoris Antonini filio.

17 Otra tambien defec-
tuosa hay en Grutero pag.
DXXXIX. 3. de un T#to Cor-
melio , que sirvio en la misma
Legion septima.

D. M
T COR...E...
DELEGATVS. VIL G
P ESSTIDXXITEL
VIX. ANN. LVIL .....
FECIT. i olaje s sisible
ALLIA: PARALLsvs
HENIS
HOSPITIBivse.inn

En el segundo renglon subs-
tituyo Scaligero , DE. LEG.
VIL. Guido afadié despues
de Delegatus la L. de Legio-
nis : y realmente las notas
siguientes VII. G. P. F. apelan

sobre la Legion Septima, Ge-

mina , Pia , Feliz.: y por tan<
to antes ‘de ellas debemos
suponer que huvo la L. de
Legion, como era ¢ostumbre.
La voz de Delegatus no la veo
usada en otros monumentos
correspondientes 2 Soldados,
0 Legiones, y acaso se ha in-
troducido juntando las letras
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que faltan de la LEGion, con
el final del apellido que falta
en el Soldado.

18 Vivio mas de s7. afos,

el vestigio solo admite
LVIIIL. Militd los 24. cor-
respondientes a los estipen=
dios que senala la piedra.
Erigiola una buena muger
que le hospedaba , Ia qual
se escribe aqui ALLIA, pero
en otra piedra AELIA. Am-
bos son nombres antiguos,
y por tanto no hay motivo
para desechar, ni anteponer
a uno mas que a otro. Lo
cierto parece que asi en €sta,
como en otra piedra que pon=
dremos en e! num. 38. debe
leerse de un solo modo , v.
g. AELIA, porque la perso=-
na es una misma. Por lalIns-
cripcion citada puede corre-
girse el apellido de ésta, que
alli es AELIA. PARTHE-
NIS (cuyo vestigio hay aqui)
y el final despues de B. (que
en esta falra) es en aquella
BENEMERENTI. Vease el
numero citado , 38.

19 Todavia restan men<
ciones de la Legion VIL Ge-
mina: y en Grutero p. DXLIL
9. hay la siguiente:

D. M
FVLVIO. ATRATI
NO. EX. PROVINCIA

S 4 BAE-



380 EspaftaSagrada. Tr

BAETICA. ALICENSI
PROBATO. IN. LEG
vi. FERRAT. TRANS
A T0 oE RV M
IN. LEG. VIL. G. P. F
FACTORE. COS
MILITAVIT. ANN
XXi. VEXI T ANN
xxxx. FVL. CORNE
LIANVS. LIB. PATR
B. ME. FEC

No conocemos en la Betica
pueblo Aliciense , sino Itali-
¢ense: pero como por bene-
ficio de piedras , y Medallas
antiguas se descubren nueva-
mente algunos de los mu-
chos que no mencionaron los
Geografos , puede quedar
apuntado este lugar de ALI-
CA, por si ocurren nuevas
confirmaciones.

Este Fulvio Atratino, An-
daluz , sirvio en la Legion
VL Ferrata , en que probé
su industria, O recibio letras
Probatorias (de que habla la
Ley Neminem 17, Cod. de Re
milit. como cita bien Fines-
tres. ) De aquella Legion Sex-
ta fue trasladado a la Septi-
ma Gemina , Pia, Feliz , en
que sitvio de Framentario,
como por todas letras expre-
sa la de Grutero pP- 5$37. 8.
que es de Clodio Mariano
FRYMENTARIO. LEG.

at, 62, Cap, 2 4.

Vii. GEM. Los Frunmenta-
rios empezaron por la soli-
citud de recoger ¢l frumento
para la Tropa : despues, con-
servando el mismo nombre,
usaron de ellos los Empera-
dores , para saber lo que pa-
saba en cada Provincia. Como
las piedras hablan tan sncin-
tamente,no es facil discernir el
sentido determinado en que
usan de las voces. Basta saber el
concepto general del Frumen-
tario. Vease Reynesio,Inserip-
15. de la Clase I. y Salmasio
in Spartian, sobre Hadriano.

20 El Faétore Cos. de la
piedra es lo mismo que Fa-
ciente Consule , cOmo previno
Scaligero : y notod bien Fines-
tres , que no es frase latina,
p. 198. Este Fulvio tuvo un
Liberto , que tomando el
nombre del Patrono , antes
del suyo , que era Cornelia=
no, erigio a4 su Patrono esta
memoria , publicando  que la
merecia bien : y lo que en
otras se abrevia por las no-
tas B. M. F. aqui tiene mas
letras , que guian al Bene
Merenti Fecit.

Entre los Flamines del
Cap. 17. n. 30. pusimos un
Tribuno de la Legion IIL
llamado Gavio. En el cap.
20. num. 44. verds un Tri-
buno de la Legion X. Gemi=

na, llamado ¢n unas copiasﬁ Q.
(1
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Hedio , en otras Epidio.

21 Del Corniculario Julio
Comato queda ya puesta su
memoria al fin de los Ma-
gistrados , y se repite aqui,
por ser oficio comun a la Mi-
licia.

22 Otro Fulio de la mis-
ma Legion Septima hay en
Grutero , p. DXLV. 6.

D. M
IVLIO. FL
AVIANO. CO
M. L. Vil. G. F
QVAESTION
ARIO. A M
ICO. CARISSI
MO. HEREN
NIVS. RO
GATVS

Todas las A.las da Grutero co-
mo A griega:y la nueva edicion
de Grevio corrigio por Pighio
el Flavino, que antes habia,
en Flaviano. Acaso este era
del mismo apellido, que el
precedente COMato , si las
tres letras son de una dic-
cion : pero si el CO. denota
algun apellido de aquellas ini-
ciales ; la M. siguiente dice
Miles, Legionis V1I. G. F. Del
Quaestionario entre Soldados
no ¢onozco mas memoria
que esta. Acaso servia para
lances d& quastion, O tormen-
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to: al modo del Especulador,
destinado para el deguello
(de que arriba vimos men-
ciones, num. 7. y 10, )

23 De Falio Reburrino
ofrece Grutero otra Inscrip=
cion, p. DXLVIL 4. con la
Septima Legion:

C. IVLIO. REBVRRINO
MIL. 1EG. VIL G. E
D. SECISAMA. BRASACA
AN. LII. M. XXIII
LICINIVS. : RVFVS
MIL. LEG. EIVSDEM

Dos Soldados hay aqui de la
Legion Septima. El Reburri-
no es apellido Gallego deri-
bado de los Reburros. Al fin
de las piedras Sepulcrales ve-
ras un Valerio Reburrino: y
en Muratori pag. 2046. 1.
consta otro Reburrino lapi-
dario , del Convento Braca-
rense. El nuestro se dice na-
tural de Secisama Brasaca, pue-
blo no mencionado en los
Geografos : pues aunque nos
dan algunas Segisamas (y la
C.y G. se permutan fre-
quentemente ) el dictado de
Brasaca no es conocido, aun-
que queramos corregir Bra-

cata.
El tiempo que vivié salié
c¢rrado ea la Copia, pues no
pue-
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pueden sefalarse 24. meses
despues de los afios : y asi
corrigio bien Finestres M. X.
D. 1L :

24 Otro Julio con sobre-
nombre de Segundo da Gru-
tero en la misma plana §47.

num. 6.
D M

IVLIO. SECVNDO
QVI. VIXIT. ANN
XXXVIIL M. III. D. X
C. IVLIVS. RVSCHVS
LEG. XIL. FVLMINAT
LIBERTO BENE
MERENTI. FECIT

Dice que la tomo6 de las Es-
quelas de Scoto : pero Fi-
nestres la ofrece de otro mo-
do , copiandola ex Andrea
Scotto in Notis ad Frontinum,
qui Tarracone degens widere
potuit 1 y previene que en la
piedra esta escrito FVL-
MENN , lo que es yerro,
pues la Legion XII era Ful-
minatrix ,famosa por la Vic-
toria de los Quados , y men-
cionada en el Cap. 17. n. o.
Lo mas estrafio es la O. que
estampd Grutero en la pri-
mera linea entre la D. y la
M. la qual no se halla en
Scoto , ni corresponde A la
forma Gentilica de Diis Ma-

Espaiia Sagrada. Trat. 62, Cap. 24.

nibus: y no serd muy filso
testimonio creerla - abadida
Eor resulta de la ficcion pu-

licada en nombre de Julian
Perez , que leyendo aqui i
Cayo Julio Loscho (Finestres
pone Roschus : Grutero , Rus-
chbus : Pujades fol. 191. Lo~
chus : la ediccion de Julian
Perez en el Chronicon #. 65.
Toscus : Morales , loschus) y
creyendo que todos los Sol-
dados de la Legion XII. Ful-
minatrix fueron Santos; hi-
zo Martir a este Julio, dan-
dole por Patria  Cordoba, con
la misma autoridad y licen-
cia que Feliu le hizo de Tar-
ragona (cada uno por su ca=-
pricho.) Ambrosio de Mora-
les que publico esta piedra
antes de fraguarse las ficcio-
nes de Julian Perez, la estam-
po en su lib. 9. ¢c. 39. con D.
M. sin O. en medio: y asi
es letra anadida, para fingir
formula Christiana Deo Opzi-
mo Maximo , desde que quisie-
ron levantar de esta piedra un
hijo de Abrahan martirizado.

25  En la plana siguiente
DXLVIIL 1. da Grutero otro
Julio , cuya piedra persevera,
y dice asi:

G EVLIORE@

FIL. ARNENS

SPERATIANO
PRAEF.
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PR AEF. COH. 1
CELTIBEROR
HEREDES

Por el rio Arno de Toscana
se dice Arniense la Tribu,
que tambien se escribe Ar-
nense , como noto Panvinio
en la Tribu XXV.

- Este Cayo Julio Speratia-
no fue Prefe&to de la Cohor-
te I. de los Celtiberos, esto
¢s, de los naturales de la Cel-
tiberia , no de forasteros que
residiesen en ella : pues las Co-
hortes no se intitulaban por
el sitio, que cada dia podia
variarse , sino por el territo-
rio de donde se romaban los
Soldados que la componian:
y asi vemos Cobhortes Asturum
in Germania: Bracarum in Bri-
tania, convenciendose que el
nombre de la Cohorte no se
tomaba por el territorio de
la residencia. Solo veo egem-
plares en las Legiones, que
tal vez se dicen de /a Espaiia
Citerior , como veras en la
Inscripcion de Q. Hedio (en-
tre los Magistrados Cap. 20.
D. 44.) y en la siguiente
(aqui) sobre Q. Meneio : pero
aquello no era darlas titulo:
porque expresan el Numero
de su caralter, y afaden el
ditado de Gemina , que las
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intitulaba : despues declararon
¢l sitio dondea la sazon re-
sidia , que era la Espana Ci-
terior, y por eso digeron de
la Citerior , no porque la re-
sidencia diese titulo a la Le-
gion, ni a la Cohorte.

26 Un fragmento hay en
Grutero , p. DLIL 6. con to-
dos estos defettos: C. LVC-
TAEIV: B €GOS, AN

. .IVNIAE. LVP....DIG-
NISSI. . QVAE. QVO....:

TREM. SOR. .. . TEMPVL.
BV...SERVVM.. . LIBER-
TV...TAM. PV.... Sabe-
se, que este C. Lultatio fue
Beneficiario del Consul : y
parece que ¢l es el dedicante
4 una Sefora.

27 Siguese por Alfabeto
Moneio , de quien es la me-
moria de Grutero, p. DLIV.
1. que dice asi:

D o M
Q. MONEIO
VERECVNDO
NARBONENSI
VET. LEG. VIl. GEM
FEL. AELIA. VALEN
TINA. MARITO

B. M. E

Advierte Grevio, que en los
Mss. de Pighio hay la nota
de.7. VET. Centurion Ve-
terano. La Legion fue la re-
petida Septima , Gemina , Fe-

liz:



284  Espaiia Sagrada. Trat, 62. €ap. 24.

liz: por lo que el principio
FEL del antepenultimo ren-
glon no apela sobre la mu-
ger Aelia que se sigue, sino
sobre la Legion que precede.
Y no estranes tantas memo-
rias de esta Legion en Tarra-
gona , porque a causa de su
mucha residencia en esta tier-
ra, se llego a intitular Legion
de la Espaiia Citerior , como
prueba el Marmol de Grutero
p. 491. 12. que dice TRI-
Buno LEGionis VII. GEMi-
nae FELICIS. HISPANiae
CITERIORIS (donde de pa-
so puedes notar la razon con
que en otras interpretamos
las cifras G. F. H. C. por el
apoyo tomado de las que las
declaran por casi todas las
letras.)

Desde el tiempo de Au-
gusto habia en Espana ¢res
Legiones (que componian co-
sa de veinte mil hombres.) Fs-
tas se mantenian despues, co-
mo refiere Tacito : Hispaniae
recens perdomite , tribus babe-
bantur. An. lib. 4, n. 4. Una
de estas Legiones era la Sep-
tima , 3 la qual expresa en
Espaiia Dion lib. 55. p. 564.
atribuyendola 3 Galba : y Ta-
cito en el 1L Hist. hace mu-
cha mencion de esta Septi-
ma Legion 2 Galba conseripta,
y de los Septimanos , que de«

notan los Soldados dé eseq
misma ,en la qual servia e]
infeliz mancebo que en |
guerra Civil de Vitelio, y
Vespasiano mato 2 su Padre

Falio Mansueto, Espanol , Sol

dado de la Legion Rapaz, co.
mo refie Tacito IIL. Hist. 25,
Hallose la Septima Galbiana
en aquella infeliz batalla, co-
mo escribe el mismo, Cap.
22. En ella habia puesto Gal-
ba por Prefecto a Primo An-
tonio , que no solo siguié
con la Legion el partido de
Vespasiano (2 quien se unio
en Pannonia. II> Hist. 86.)
sino que confiesa haber trai=
do por su industria a favor
de Vespasiano las Galias, y
la Espana, Validissimam terra-
rum partem, como escribe Ta~
cito III. Hist. 53. Concluidas
las guerras volvio a Espafa
esta Septima Legion, como
prueban tan repetidas mencio-
nes suyas en piedras de Tar-
ragona posteriores al tiempo
referido.

28 Tambien es dedican-
te otra muger 3 su marido
( que milité tambien en aque-
lla Legion) en la piedra de
Grutero, p. DLV, 1.
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. NVMERIO
E. - F-EL1GI
LEG. Vi« G. F
LEG. XX. VICT
LEG. XXIl. PR
LEG: 1L CYR
. LEG. IlI. ITAL
MAMILIA
PRISCA. MARITO
OPTIMO

SRRl

En cinco Legiones fue Cen-
turion ( 7. ) este L. Numerio
Feliz , hijo de Lucio:en la
Septima Gemina Feliz, que
otros escriben G. P. peroen
la piedra (que persevera) esta
como la damos, excepto que
la Legion XXII. PRimigenia
no se sigue a Ja XX. VIC-
Trixz sino que estd colocada
entre las dos la III. CYRe-
maica , porque serviria en ellas
con aquel orden, esto es, €n
la VII. en la XX. en lalIL
Cyrenaica, en la XXII. yen
la IIL Italica. Finestres impri-
mi6 Legion XII. no se por
qué motivo : pues ni la edi-
cion antigna de Grutero, ni la
moderna deGrevio ofrecen tal
Legion, sino la XXIL y aqui
vuelve 2 manifestar fa equi-
vocacion de nombrar a2 Mura-
tori en lugar de Grutero : pues
habiendo citado A este uni-
CGamente, en ¢l titulo; dice

«35
despues en la materia , ut est
apud EUMDEM Muratorium,
y no ha precedido mencion
ninguna de Muratori. Estaba
ya muy viejo quando publicé
la Obra de las Inscripciones
de Cartaluna : y debilitada la
memotia y la vista , equivocd
a Grutero con Muratori, y
la Legion XXII. con la XII.
29 De otro ilustre varon
hay memoria en Tarragona,
la qual es indiferente parala
Clase de Magistrados ( en que
suele ponerse )y para la pre-
sente , por haber sido Legado
de una Legion : dice asi en
Grutero , p. CCCCXLVIL 9.

L. OVINIO. L. F
QVIR. RVSTICO
_ CORNELIANO

COS. DESIG. PRAET
INTER. TRIBVNITIOS
ADLECTO

CVRAT. VIAE. FLAMIN
LEG. LEG. VIL CL. IN
MYS INFERIOR
CVRAT. VIAE. TIBVRTIN
CVRAT. R. P. RICINIENS
RVSTICA, OVINIA
CORNELIANA. FIL
PATRI. PIENTISSIMO

Este L, Ovimioc no muestra
en todo el elogio , conexion
con Tarragona. Su hija Rus-
tica Ovinia Corneliana le puso

aqut
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aqui la memoria , sin duda
por hallarse residiendo - en
Tarragona,donde por la fre-
quiencia degentes quiso publi-
car los meritos y emplos de
su Padre. Eltitalo de LEGado
de LEGion le da lugar en
esta Clase : pues los Legados
de las Legiones eran los que
velaban sobre ¢l estado de los
Reales del Egercito,de las Cen-
tinelas, y de si alguna parte
estaba expuesta a riesgo:zelan-
do ¢l cumplimiento de la
obligacion de cada uno , ydar
partc al Emperador de las
controversias originadas entre
Soldados de diversas Legio-
nes. Lo demas de la piedra
es regular,y solo debe notarse
que en la linea octava no hay
mas que esto: LEG LEG MYS.
INFERIOR :faltando en la
piedra original ( que persevera
en la Iglesia de S. Miguel)
las letras VIL CL. IN ( sep-
time Clandie) de modo que

la piedra no expresa el nom.
bre proprio de la Legiop,
contentandose con expresar el
sitio de larTesidencia, que eg
tiempo de este Legado eraly
Misia Inferior (hoy B'u{g'aria.)

30 Mayor variedad hay
en lasiguiente , estampada en
Grutero , p. DLVL 2. en esta

forma:
D. M
BENE. SIT. TIBI. VIA
TOR. QVI. ME. PRAE
“ FTERILS TIL. PAVLNS

HIC. IACEO. MILES
AM. P. BLACANAE
NATVS. V. AN. C
ET. SI. QVID. SV
PERVIXIL HIC
MESOLEVS. N E M I
NL IL DEBET

Esta no fue bien copiada:y
segun la propone Muratori,
p. DCCCLXXVL 2. da 4 en-
tender mucha diferencia. Para
esto conviene darla como alli:
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D
BENE. FACIT.

sic

TIBL VIATOR
QVI ME NON PRAETE
TERISTI LEGENDO....O.PAVS...
IACEO MILES SAMOTHRAKIA
NATYS ™ 8.8 Lo binl sianate 2
gt UL SMEIRG SRRyl e
LEVS NEMINI

M.

Todo el contexto denota ser
una misma ( aunque Murato-
ri no conocio la Gruteriana)
pero copiada por diversa ma-
no, y en diferente estado,
de mas 0 menos conservacion,
y de genio diverso en el es-
crupulo de arreglarse a las li-
neas, y entender de otro mo-
do Jos vestigios de letras.

31 La primera es mas ar=
reglada en beme sit, que bene
facit. La segunda prosigue
mejor con el non, de me NON
preteristi , que falta en la
primera : porque pasarse sin
leer el Epitafio, no merece
la recompensa de bene sit tibi:
W ¢l letrero habla con quien

se pasa de largo. Asi esta,
como la siguiente, y otras
hablan con el pasagero : por-
que los sepulcros se ponian
en los caminos, ya porque
los pasageros renovasen la
memoria de ser mortales, ¥
ya porque deseasen feliz des-
canso a los difuntos ,; saludan=
do 2 los Manes con afeftos
benevolos , segun las diversas
formulas que vemos en las
iedras.

El grabador del presente
Epitafio en Muratori, se des-
cnido en PRAETERISTI, re-
pitiendo el TE. El primero
y segundo claro ‘del quarto
renglon denotan EGQ. PAV-.

LVS,
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LVS, leyendo mal el copian-
te S. por L. Siguese Miles
SamothtraKia natus , y €5 s€n-
tido corriente y literal, a di-
ferencia de la edicion Grure-
riara AM. P. BLACANAE
NATVS : cuyas letras han fa-
tigado A algunos inutilmente.
Gurtherio interpreto Alae Ma-
cedonum Primae, 10 que veras
bien impugnado en la nora
de la edicion nueva de Gru-
tero , donde se hace la llama-
da de lacitaasi: 1t AM. esto
es, poniendo un 1 antes de
AM, y sacando al margen
el mismo numero 1. para de-
clarar donde apela la Nota.
Finestres mal enterado de es-
to,dijo que en el Thesauro de
Mutratori se leia IAM. y no
hay tal IAM. sino AM. con
el 1. de la cita:ni aquello
se lee en el Thesauro de Mu-
ratori, sino en el de Grutero:
y es vestigio de la SAMo-
thracia mencionada, donde di-
ce haber nacido este Soldado.

32 El X de Muratori (1i-
nea sexta )debe ser V. del
VIXI ANN. C. (4nnos centum)
Finestres que imprimio V.
AN. C. creyo ser ciento y
cinco anos, contra el orden
regular , pues nunca se escri-
be quingue annos centum - y
asi la V. no es numeral, sino
Nota de Vixi. El 5i quid su-

pervixi queda imperfeto : ge-
fal de que en la piedra mg|
conservada falta algun ter-
mino.

33 El final {diminuto eq
Muratori) se suple por la pri-
mera copia: HIC. MESOLE-
VS. NEMINIL. ITer DEBET,
La voz Mesoleus, se escrive
MZAESOLEVS ( con diptongs)
en la Inscripcion de Grutero,
p. 496. 7. Mesolei claves duae,
y es lo mismo que Mauso-
lewm. Y las dos letras que en
Grutero son IL deben ser 1T,
esto es ITer , camino : pues
en otras Inscripciones se ha-
lla por todas letras, HVIC,
MONV MENT O. ITER,
Grut. p. DCXL 13. y alliex-
plica lo que incluye el ca-
mino, por pies, y confines,
Otra de la pag. CDLXXXIV,
1. acaba : MONVMENTVM,
CVM. P. XV. ET. ITER,
Fundase esto, en que el Se-
pulcro debe tener camino por
donde se vaya i el :y en Fe-
brero los frequentaban, en-
cendiendo Cirios , con ofren-
das , y precaciones faustas &
los Manes. Teniase pot infeli=
cidad carecer d-1 camino para
el Sepulcrode los Padres, pot
lo que Ciceron pro Sexto Ros
cio 9. lo encarecid diciendo:
Maors bomints florentissimi cribe
delissima . [filii autem ejus eges=

tas
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tas indigentissima , cui de tan-
to patrimonio prado iste nefa-
rius ne ITER quidem ad Se-
pulerum patrium  reliquisset..
Si el confinante no da cami-
no, se le obliga por el Supe-
rior con inspeccion de la opor-
tunidad , y ast el camimo

BENE. SIT. TIBI. VIATOR.
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debe algo A otro. Sino pen-
de de nadie, dice NEMINIL
ITer debet : y este es el sen-
tido de nuestra Inscripcion.

34, Confina con ella por
estilo, y por Alfabeto, la si-
guiente , en Grutero , pag.
DLVL 3.

QVI. ME. PRAETERISTI

VOLVISSEM. TAMEN. NISI. LEGENDO. PRAETERISSES
SI. MILES. MALE. SIT. TIBL. EGO. T.PLANC. GLAVTIA
ATILIA.NATVS. MILES. ERAM.ET. ORDO. MILIT. ORE
PIO. MANES. DEBET. MILITAR. SALVERE. BENE. VIXI
ET.MIHLET.MEIS.ET.PATRIAE. NEQ. VLLAE.DE.ME.E
MANVS.QVERELAE.GLAVCIA. MATER. ME.HEIC.POS
NATVM. LXXXVIII. AN. CVM. IPSA. CXVII

JAM.- ANN, AGERET. FELIX. SI. EGO. EAM, ANTE

HVMASSEM

Aqui podemos recelar , que
como en la precedente falta
al preteristi el NON , por
ser uno mismo el motivo,
y haber espacio desocupado
en la linea. El concepto es
mas razonable que el latin:
pues traducido quiere decir
lo siguiente: ,, Bien te suce-
»da pasagero, que no te
» pasastede largo : pues si pa-
» sases sin leer, quisiera que
., te sucediera mal, en caso
» de que seas Soldado : por-
»que Yo Tito Planco, hijo
»» de Glaucia Atilia , lo fui:
5 ¥ los del Orden Militar de-
» ben saludar con labios pia-
Tom. XXIV.

,, dosos 4 los Manes de los
», Militares. Vivi bien, asi pa-
,, Fa mi, como para los mios,
» Y para la Patria. Ningunas
» quejas han quedado de mi
(asi entiendo yo Neque ulle
de me F MANS. querella:pues
aunque un moderno lee en
FMANS. fuerunts parece muy
inconexo , y es mas literal
Faite MANSerant Querelle:
porque el MANS guia 4 man-
serunts y /a F. se usa frequen-
temente cn Inscripeiones por ha-
cer) ,, Mi madre Glaucia (pro-
» Sigue ) me puso aqui a los
»» ochenta y ocho afos, en
» que ella contaba ya ciento

T »nY
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.,y diez y sicte : feliz, si yo
,, la huviese dado antes se-
» pultura. . .

35 Esta ultima locucion
parece equivoca, esto es, sl
el hijo queria sobrevivira la
de 117. anos, o si el hijo
se tenia por feliz en sepul-
tar 3 Ja Madre. Ni uno ni
otro es adoptable , no supo-
niendo un ridiculo dittador
del Epitafio : porque el que
habla ya difunto de 88 anos,
no puede afirmarse feliz por
vivir mas de 117. nisuspirar
porque la madre huviese
mueito antes, porque ni los
hijos, ni los padres quieren
ver morir a los que aman,
Por tanto en la voz Feliz en-
ticndo 4 la madre: no solo
por ser la autora del sepul-
€ro, sino por la natural con-
dicion de que la madre es
la que se reputa feliz en no
sobrevivir , sino morir antes
de los hijos. El sentido serg:
Feliz la wmadre , si ¢l bijo la
buviera dado 4 cllg sepujtura,

36 A Planco se signe
Pompeio , de quien habla Ja
piedra de Grutero p. DLV]Lo,

CN. POMPEIO

FRVCTO, B-F. CGs

TOLETANO. ANN
XXXXII

L ERENTIVS

BASINVS. HERES
SECVNDVM. VOLVN
TATEM
DOMITIAE
FORTVNATAE. MA
TRIS EIVS. FECIT

Este Pompeyo Fructo fue Be-
neficiario del Consul , natural
de Toledo, que murio a los
42, anos, Heredole Terentio
Basino (que asi, y no Pasi-
no, le nombraba la piedra, ya
quebrada en este ano de 67.
pero copiada antes)y de or-
den de la madre de Iructo le
hizo esta memoria, que se-
gun D. Nicolas Antonio,Cens.
de las Hist, fab. lib. 14. ¢c. 3,
fue Estatua con la presente
Inscripcion. Alegala bien D,
Nicolas contra la ficcion de
Julian Perez , que al Padre
de S. Fruttos ( Segoviano ) le
hizo descendiente de este C,
Pompeio Fruéto Teledano: y
lo contratjo manifiesta y au-
toriza la piedra, puces porella
vemos que Pompeyo Frufto
murié sin sugesion , y por
eso declaio heredero al que
no era hijo suyo , pues el
heredero expresa hacer esto
de orden de /la madre de Fruc-
to:y si €l fuera tambien hi-
jo, no digera matris ejus , si-
no nestre , O €OSa semejante.
La voluntariedad de Julian,

no
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no merécia ni aun esta re-
dargucion , sino desprecio.

De M. Porcio Apre, Tribu-
no en la Legion sexta Ferrata,
tienes arriba memoria entre
los Flamines.

€. TADIO. | C.

201

37 Prosiguen los Solda-
dos de la Septima Legion por
medio de un Centurion, cu-
ya memoria estd en Grute-
ro, p. DLXIIL 1. y dice:

L. TANVARIO

PISAVRIENSI
VP XF T ANNG X 30X T

C. TADIVS.

LVCANVS

2. LEG. VIL GE. E. LIB

OPTIME. DE.

SE

MERITO

El segundo C. Tadio (que es
el Lucano ) fue Centurion (7)
de la Septima Legion, Gemi-
na, Feliz. El primero (que es
el Januario) fue natural de Pi-
sauro , Ciudad de la Umbria,
hoy del Ducado de Urbino.
Este fue Liberto del Centu-
rion , y vivio treinta y tres
anos; en que sirvio con fide-
lidad, y merecio la benevo-
lencia del Patrono, quien por
tanto le puso esta memoria.
Equivocose Finestres , quando
en la pag. 285. hizo Liber-
tos a4 estos dos , queriendo
por ellos hacer de la misma
condicion al Legado Augus-
tal L. Tadio (cuya memoria

pusimos entre los Presiden-
tes de esta Provincia ) pare-
ciendole que el nonbre de
Tadio era proprio de Liber-
tos: lo que no es asi; pues
el hallarse en ellos, era por
la costumbre de tomar el
nombre de los Patronos: y
estos constan con el de 7a-
dios en varones ilustres , Du=
umviros Urbanos, y un Pro-
consul , como pudo ver Fi=
nestres en Grutero , p. 471.
5. y 6. (demas del Legado
Augustal ) y el presente Cen-
turion Tadio Lucano , que
no era Liberto, ni la Inscrip-
cion dice tal cosa, sino que
¢l fue quien la puso 4/ Li-

T2 ber-
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berto , debiendose leer , no
LIBertss , sino LlBerzo. Opti-
we de se merito, concordando
Uno con otro en’ tercer caso.

38 Siguese la ilustre fami-
lia de les Valerios, que tam-
bien militaron en la Septima
Legion : y el primero que
nos da el Alfabeto , se halla
en Grutero , p. DLXIV. 5.
en esta forma, con sola una
errata , que damos emendada,
como diremos.

D. M
VAL. ATTICO. B-F
COS. LEG. VII. G
P. FE. STIP. XXIHI
VIXIT. ANNIS. XLI
FECIE. “"AELTA. ‘PAR
THENIS. HOSPITI
BENEMERENTI

Esta es una de las memorias
que convencen la incuria de
Muratori , en ofrecer Nuevo
Tesoro de Inscripeiones ineditas,
sin ver primero las ya publi-
cadas en Grutero , una de las
quales es ésta: por cuya fal-
ta incurrio en' la indisoluble
duda de que significaba HOS.
en el segundo renglon (no
conocié el primero de D. M)
y si huviera consultado a Gru-
ro (ya que no en el cuerpo
de la Clase de que va tra-
tando 5 4 lo menos en los

Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. 24.

Indices de Scaligero ) huviera
evitado Ja duda, pues no hay
HOS. sino COS. La copia de
Muratori pone bien LEG. VI,
Lo mismo hallo Grevio en
los Mss. de Pighio : y por eso
la estampamos asi, ¥y no con
XII. como en Grutero, don=-
de salio errada la X. por la
V. y lo mismo piden los
ditados de la Legion Gemina
Pia FEliz: errados en la co-
pia de Muratori, que en lu-
gar de G. P. FE. dio G. PEC.
39 Finestres , . estampada
ya la piedra en Grutero, y
en Muratori, no la conocio
en uno , ni en otro, y re-
currio a Thomasino (que la to-
mo de Gratero) y salié con
nuevo yerro de RF. (al fin
del segundo renglon ) en lu-
gar de BF. que trae Grutero.
Corrigiolo por buen discut-
so, como la Legion XIIL en
VIL (p. 177.) pero evitaba
uno y otro, si huviera visto
la nueva edicion de Grutero
con Grevio, y la de Muratori.
40 Este Valerio Atico fue
Beneficiario ‘del Consul , ¥
militd en la Legion Septima,
Gemina, 24. anos (como el
arriba puesto nam. 17.) Vi-
VIO 41. anos (aquel , mas
de s57.)La dedicante de es
ta memoria fue (como en el
primero ) Aelia Parthenis, 1:1\16
0s*
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hospedd & uno y & otro. El
apellida’ es griego : porque
Parthenos significa Visgen, Sa-
bese quan reconocida fue a
sus huespedes , pues faltan-
doles la vida, procuro per-
petuar su memoria.
41 Tambien fue muger la
ue dedico la sigujente A otro
Soldado de la misma Legion,
llamado tambien Valerio, pero
Rufo. Grutero, p. DLXV. 11.

. VAL. RVFO. MIL
. FRVM. LEG. VIL. G

29

Este fue Soldado de los lla-
mados FRVMentarios , que
servian en la Legion Septi-
ma GEMina. De los Frumen-
tarios hablamos aqui en el
num. 19. La muger Pompe<
#a Basilia, casada con €l pot
espacio de cinco afios y dos
meses le hizo este monumen-
to : (Bene M eventi Fecit) por-
que lo merecia. Esta piedra
existe hoy en la Iglesia del
pueblo Masricart, 4 una legua

de Tarragona : pero la muger
se lee POMEIA BASSILLA,

EM. QVL:  VIXIT no Pompeia Basilia: y unos
¢ ANN. XXXV. DI y otros ' nombres eran usa-
ES. Viil. POMPEIA dos.
BASILTA. CON 42 Otro Valerio | apellis
IVX. CVYM. QVO dado Segando , hay en Grute-
VIXIT. ANN. V' ro, p. DLXVI. 3. en esta
MENS. II. B. M. F forma_;:
L. . VABERIVS L. 'F.  SE
CVNDVS. DOMO

ALBENTIBILL MIL LEG
VIL. G. F. PAMPHILIVS. VARVS
ET, VALIVS: VELOX
MILITEs. LEG. EIVSDEM
HEREDES. POSVERVNT

| Tres Soldados de la Legion ce la Inscripcion, L. Valerio
Septima , Gemina, Feliz, ofte- Segundo , Pamphilio Varo,

$om, XXIV,

T3 y
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y Valio Veloz. El Valio era
nombre comun (aunque re-
gularmente con dos LL. ) por
lo que no debes corregirle en
Valerio. Estos dos heredaron
al primero, y le pusicron la
memoria. Era patural de Al-
bentibil , que Grevio al pie
de esta piedra en la nueva
edicion de Grutero escribe
Albentimelium. Finestres recur-
re, p. 207. A Albintemelium de
la Liguria, hoy Vintimiglia.

43 Finalmente persevera
memoria de otro Soldado de
la misma Legion, con nom-
bre de Valerio , en la misma
plana de Grutero, n. 6.

Espaiia Sagrada. Trat. 62.Cap. 24.

LuioV : Ar-l: Ba RolliG
SEVERO
VETERANO. LEG. Vi
GiE Gy B Ve BNV &
SEVERVS. PATRI
PIENTISSIMO

El hijo C. Julio puso la me.
moria 3 su Padre L. Valerio,
que cumplio el servicio Mi-
litar , y por eso le intitula
Veterano. En lo antizuo ser-
vian weinte y cinco aios : pero
Tiberio los redujo a weinte,
despues que por sedicion hae
bia vajado A diez y seis, como
escribe Tacito I. Annal. 78.

CA-
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CAPITULO XXV,

INSCRIPCIONES

SEPULCRALES,

u de Afeétos , puestas en Tarragona.

1 TRA clase hay de
Memorias puestas a
personas difuntas, que suelen
decirse Sepaulcrales, por estar
en ellas el Titulo, o Epigrafe
del Sepulcra , donde solian
expresar los dedicantes sus
afectos, y por lo mismo hay
en las Colecciones generales
varias Clases de Afettos de
Padres a hijos , de Maridos
a mugeres , y asi de otros.
Aqui por tratar de una Ciu-
dad solamente, van debajo de
- un solo titulo : pero distri-
buidas en Alfabeto , para ha-
llar con facilidad la que se
busque.

2 Las que tienen al prin-
cipio D. M. (Diis Manibus)
son dedicadas a difuntos. Tal
vez continua el sentido de
estas dos letras con las si-
guientes , como quando el
nombre immediato estdi en
segundo caso:y enronces di-
ce, Alos Dioses Manos de N.
como prevenimos en el Ca-
pitulo precedente num. 15. y
lo convence la piedra que

pondremos aqui num. 49.
Diis  Manibus FRATRVM
&c. Otras veces es dedicacion
a los Dioses Manes, sin con-
cordancia grammatical con el
nombre siguente : y enton-
ces ponen en primero, o en
tercer caso a la persona:v.
g. D.M. L. TVSCVS.=D.
M. Q. OVILIO. Esto ultimo
es lo mas' comun : pero con-
viene tener presente que se ha-
lla en estos varios modos.
Siempre imploran a tales Dio-
ses en estas frases, y entienden
los de tal persona: esto es, los
que desean propicios para ella.
Otras veces van ordenados los
Titulos a la Memaria,o Seguri-
dad ., Descanio , 0 Quictud de
la persona. Tal vez no usa-
ban de nada de esto:y algu-
nas Inscripciones de estas pue-
de dudarse si fueron puestas
A personas vivas : excepto si
expresan los afos que vivid,
0 algun afeo indicante del
dolor de la ausencia. Por es-
to las intitulamos Sepulcrales,
u de Afetos : para abrazar

T4 unas
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unas y otras, aunque algunas
no declaren ser de difunto.
Otras que lo expresan (con
las notas de D. M. Diis Ma-
wibus ) quedan ya puestas en
sus Clases , quando las decla-
ran , v. g. diciendo haber si-
do Flamen , Sevir , Augus-
tal, &c.

3 La primera por Alfa-
beto es la siguiente , publica-
da en Grutero DCCCC. 10.

D, M
C. AEMILIVS. ACHIL
LAEVS. SIBL. VIVO
SCRIBL (I1VSSIT

SIC
NON FVI

DEINDE. FVI

MODO. NON. SVM

Estando vivo este Cayo Emi-
lio Achileo , mando grabar
en la piedra destinada para su
sepulcro la sentencia memo-
rable de los tres estados de
los vivientes, en la pada, en
cl ser, y en el no ser. Era
formula usada en algunos,
como se ve en Grutero 938.
8. 950. 6. NON. EFVI. FVIL,
MEMINI. NON. SVM.
NON. CVRO: y en la pag,
928. 6. FVI. NON. SVM.
ESTIS. NON. ERITIS. NE-
MO IMMORTALIS. Acor-
dabanse vivos de la muerte:

pero como les faltaba la fe
de la immortalidad , despre-
ciaban el tiempo de dejar de
ser. En nosotros debe este
ser norma del vivir,
Muratori en la pag,
1650. I5. pone de otro mo-
do la Memoria con nombre
de CAMILIVS ACHILES.
SVO. TVMVLO. SCRIB.
&c. y advierte al pie que Gru-
tero la dio viciada: pero no
prucba el vicio:y mas segu«
ridad hallamos en las copias
de Schoto (de quien tomo la
suya Grutero) que en las Es-
quelas Farnesianas citadas por
Muratori : pues el apellido
Achileus , y no el Aquiles se
halla comprobado en los Mss.
de Foulcacio vistos y citados
de Grevio. El se vivo de Gru-
tero es tambien mas de esti-
lo de Inscripciones , que el
Suo Tumulo. Anade Murato-
ri que la memoria pertenece
ad hominem Epicureum : lo que
tampoco prueba : pues la sen-
tencia grabada , Non fuf, dein<
de fui , modo non sum , es
del genero humano, no pro-
Eria de Epicureos. Los noni-
tes de Camilio , Emileo, y
Aquileo, tampoco son parti-
culares de Epicureos.
s Otros Emilios hay en
Grutero Pag. DCLX. 5.

D.
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L. AEMIL. HIPPOLYT

L. AEMIL. EVHODVS

COLLIB. ET. EDVC

B. M. P. Q. V. ANN. XCVII

SINE. DOLORE

QVL. EVIT. NATIONE

GRAECVS

Pag. DCCCLV. o.

C. AEMILIO
PATERNO
M. AEMILIVS
VALERIANYVS .
AMICO
OPTIMO
E T:.¢ FIDELISS

6 En Finestres p. 293.

D. o M
L ¢ AEMILIVS
PEREGRI
N:VES: VSEL VAL
VO. SIBI
EF ¢ C

Estos Emilios se diferencian
por los apellidos. Los dos
primeros recibieron el nom-
bre de otro Emilio , cuyos
siecvos fueron , y dandoles
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libertad , ambos se digeron
Emilios, y Colibertos , guar-
dando el nombre antiguo de
Hippolyto, y Evbedo. E]l Evho-
do puso esta memoria a Hip-
polito , & quien crid ( pues’
eso denota el EDVCator) y
dice la memoria (B. M. P.)
Bene Merenti posuit. Ahade,
que vivio noventa y siete
afos sin dolor , y que era
Griego de nacion. La segunda
Inscripcion es de un amigo a
otro : la tercera, dispuesta en
vida para despues de la muerte.

7 En Grutero pag. DCC-
LIL. 3. hay una memoria se-
pulcral con nombre de AE- .
TIA : pero €l mismo la po-
ne despues pag. DCCLXIIL
4. con nombre de Baebiay
donde la damos.

8 Ahora juntaremos dosy
por convenir una con otra:
ambas en Grutero pag. DCC-
CCI. que de la primera dice
ser tabla sostenida de dos
muchachos: por lo que yo so-
licité dibujo , y le ofrezco , a
fin que no se juzgue estar la
piedra sobre dos muchachos,
sino que la forma de la Ins-
cripcion es como en tabla,
y que el sostenerla los nifios
es en la grabadura , en esta
forma:

Es
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Espaiia Satgmdm Trat. 62, Cap. 2 5,

Es piedra de once pies de
largo : ( cosa extraordinaria e
memorias de difuntos) Los
dos Ninos parecen Genios,
con Tea en la mano contra-
puesta a la Inscripcion : y por
los extremos de la piedra hay
un racimo de Vvas en un la-
do, y en el otro no se perci-
be bien si es racimo, U ojas
de hiedra: ambas cosas pro-
prias del Genio, y usadas en
sepulcros con otros simbolos
del Sacrificio. El nombre de
ALETHI le entendid Scali-
gero en los Indices de Grute-
ro , como Alethius , por otras
Inscripciones de Aletius (sin
aspiracion ) y de Aletia : co-
mo sucede en el AVE, que
en la siguiente ( publicada alli
en Grutero , como de Tarra-
gona ) tiene aspiracions

: D ¢ M

APHRODIAE
ARTA. IVCVN
DA9HAVE

Asi dice la copia que yo ten-
go de la piedra existente en

Masricart , Aphrodiae , no
Aphrodite , como anda im-
preso.

Ambas son suplicas bene-
volasd los difuntos, que los

Gentiles creian  servirles de
refrigerio : y por esto los en-
terraban junto a los caminos,
para que los pasageros los
deseasen bien. Lo mas co-
mun era decicles, Si¢ ¢ibi ter-
ra levis. Aqui usan del AVE,
que muchas veces ponian con
aspiracion: y tal vez, VALE:
todas expresiones benevolas
i los Manes.

9 Grutero en la pag. CC-
CLL 2. pone la siguiente me-
moria:

D. M
ALIONIAE
P72
MATRON
i. GAL. AD

Es tan estrafio el ultimo ren-
glon, que aunque admite a}-
gunas interpretaciones, es di-
ficil autorizarlas, por no ofre-
cer su estrafeza otros egem-
plares. Desde que vi en Gru-

te-
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tero (p. 872. §.) otra piedra
de la misma Tarragona , me

rsuadi a que era perder tiem-
po el discurrir sobre esta,
porque aquella denota yerro
en esta. La segunda dice:

D. M
FVLIONAE
ET
MATRON....
ICALA. P...

El cotejoda i entender diver-
sas copias de una misma pie-
dra : y aunque ambas las atri-
buye Grutero 4 Stradas o las
hizo en diversas ocasiones,
O paso por diversas manos,

D.
SOMN O.
SECVRITATIL
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que alteraron algo. En no
estando bien conservada una
Inscripcion, es facil leerla con
alguna diferencia. Las cinco
ultimas letras de la primera
se hallan al fin de la segun-
da, con la unica vulgar dife-
rencia de G. por C. y aun la
D. puede equivocarse con la
P. Pero si alguno no se aquie-
ta con esto, puede tenerlas
por diversas, y divertirse en
explicar la primera , aurori-
zandolo con otros egempla-
res de esta Clase.

10 Muratori, pag. MD-
CXXIX. 5. da una Inscrip-
cion de Allia Flavia, en esta
forma.

M. S

AETERNALI
MEMORIAEQ_

PERP

ALLIAE.

FLAVIAE

MELITINE. Q. VL. AN.' XXXI

M. 1L

Esta murid de tremta y un
afos de edad, tres meses, y
veinte dias. Deseanla suefio
cterno, seguridad , y Memo-
ria perpetua , de suerte que
nadie inquiete jamds sus Ma-
hes, y que dure siempre su
nombre. El apellido de Meli-

D. XX

tine es uno de los que en
mugeres eran indeclinables,
por lo que los ponian sin
diptongo, como luego vere-
mos en otros egemplares, al
modo que en el Evangelio
leemos Maria Magdalene , y
Salome : y asi no hizo bien

i
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Finestres.en la pag. 293. don-
de copiando & Muratori tras-
tornd lo que hay alli , po-
niendo Memarie , y Melite-
mac , que estdn al revés en

Muratori. '
11 Un bello Cylindro es-

tampd Grutero,pag. DCCLV.
8. con wia pina encima, qual

D

Espatia Sagrada, Trat, 62, Cap, 23,

representan algunas Meda llag,
como veras en la.que dimgs
de Olunt ; y de Iripra en ef
Tomo 2. de las Medallas. [
Inscripcion no esta distribyj.
da como ¢l la pone , sing
como aqui la damos , pues
existe hoy en el Claustro de
la Cathedral , y dice asi:

M

ANTONIAE CLEMENTINAE VX. P. RVFIVS FLAVS

M, F. ET. S. VIV.INQ.

. MEMORIAM PERPETVAM.

HORTOS COH ERENT:&_‘S'SWE SVBVRBANVM TRADIDIT :
LIB. LIBERTABVSQ. EX FAMILIA VX. MARVLLO ANTRQCIO

HELENAE TERTVLINAE. EXCEPITQ NE

VIS EOS ’

VENDERET. SET PER GENVS IPSORVM POSESSIO DECYRRERE
VEL PER ATNATOS VEL MANVMISSQS

Hallase con la Ortografia pro-
puesta : y en la nueva edicion,
fas variantes de ANTRO-
CLO, y TERTVLLIANAE,
en lugar del Antrocio, Antiocio,
y Tertullinse, que estaban en
fa antigua. Otra variante se au-

menta por Grutero pag. DC«
CCLXXX. 3. que en semes«
jante memotia pone ANTIO-
CHO :y por quanto la ma-
teria es la misma, la juntares
mos con la precedente:

MARVLLO. ANTIOCHO. HELE
NAE. TERTVLLIANAE. P. MA
RVL. PAT. VIVENS. BONIS. CES

SIT. PARTE. SIBI.
SER,  RETEN.

QOAD. VI
EXCEPITQ_

NE. QVISQVAM. ALIQ. VEND

SED, PER. GEN,

IPS. POSSESSIO

DECVR. VEL. PER, ADNAT. VEL
MANYMISSOS

Ya
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- 12 Ya aqui vemos diver-
sa Ortografia , o por diver-
sos copiantes, 0 por diferen-
tes grabadores, pues en am-
bas debe ser uno mismo el
nombre. Yo adopto el An-
trocio de la piedra. De ellas
resulta que Publio Marullo
fue padre de Marulo Antro-
cio , y de Helena Tertulina.
El padre cedio sus bienes
en vida , reservandose parte
mientras viviese , y anadien-
do la expresa condicion de
que ninguno' pudiese vender,
0 enagenar la herencia , sino
que fuese corriendo en la Fa-
milia, y permitiendo que pu-
diese pasar a parientes, O 3
los Siervos , que fueron de

301
su familia , y estaban ya en
libertad. Por esto se juntan
unos y otros en la primera
Inscripcion puesta A Adntonia
Clementina , de cuya familia
eran los libertos Marullo An-
trocio , y Helena Tertulina,
como expresa el marido de
Antonia Publio Ruffio ( EX.
FAMILIA. VZXoris) el qual
les dio los huertos y here-
dad pegados(al lugar del se-
pulcro ) expresando en la Ins-
cripcion la circunstancia de
que no pudiesen enagenarse
de la familia.

13 De un Medico hay en
Grutero pag. DCXXXIII. 6.
la siguiente:

DIS.. M.. TIB. cCLYAPOLWLINARIS,. TI

CLE. ONITI. LIB. ET. HERES. ARTIS. MEDICINE ;;

DOCTISS. H. S. E. TITVLVM. POSVIT. IVL. RHODINE

VXOR. MARITO. B. M. ET. CL. IVLIANE.POTENTIA
PATRI PIENTISSIMO

Este Tiberio Claudio Apoli-
nar fue Liberto y heredero
de Tiberio Claudio Onito.
Florecié en Medicina : y mu-
riendo antes que su muger
Julia Rhodine , en quien tu-
vo una hija, llamada Claudia
Juliana  Potentia , le pusieron
madre, y hija esta memoria,
A quien llaman TITVLO,
Pues entre los Latinos signi-

fica esta voz lo mismo que
entre los Griegos Epigrapbe,
O Epitaphion en los Sepul-
Cros, esto es, lo escrito so-
bre algana cosa , como en
Aras, Estatuas, Siervos; o Ca-
sas , que se vendian: todo lo
qual se decia Zitulo, por la
Inscripcion , 0 memoria visi-
ble 2 que se ordenaban, v. g.
en las Casas , y Siervos, par}a

a
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la venta, O agregacion al Fis-
co , al modo que leerds en
la Ley 1. C. de Aqued. Fun-
dum Fiscalis tituli prascriptio-
ne signatum , privatis rebus
nostris aggregandem i en las
Aras, para declarar el moti-
vo, y Deidad 2 que se ofie-
cian; y en las Estatuas, y pie-
dras sepulcrales , para perpe-
tuar, y hacer visibles las pren-
das del sugeto: porque no pu-
diendo ya las del difunto ofre-
cerse a la vista; resarcian, y
aun realzaban lo caduco con
la  representacion continua
del Tirulo, pues como nota
Tertuliano, era en algun mo-

Espaita S dgrada, Trat, 62.Cap, 25,

do resucitar y dar perpetui-
dad al muerto: Illis omnibys
¢~ Statuas diffunditis | @ img-
gines inscribitis , & TITVLOS
inciditis , eternitatem | quan-
tum de monimentis potestis,
scilicet prestatis, @ ipsis quod-
ammodo mortuis vesurreétio-
nem. Apol. 45.

Por esto el impio Daciano
enfurecido contra el martir S,
Vicente aun despues de muer-
to , tird 4 que no huviese
memoria del Santo por me-
die de algun Titulo, que los
Christianos pusiesen en el se-
pulcro, como escribe Pruden-
cio , Himno V. v. 389.

j’am nunc et ossa extinxcro,
Ne sit sepulcruml ﬁmert:,
Quod plebs gregalis excolat,
Tiwlumque fngat martyris.

Este hacer Titulo al Martir
es erigir en el sitio de su en-
tierro alguna cosa visible que
excite la memoria del difun-
to, como quando Jacob le-
vanto Titulp sobre el sepul-
cro de Rachel (Gen. 35. .
20.) poniendo alli coluna
(segun la voz matzhab) o por
medio de alguna piedra, que
refiriese 2 la posteridad lo que
pretendian perpetuar en la me-

moria. Por el contrario, quan-
do quiso Dios borrar el nom-
bre de los Cananeos , mando
que destruyesen los Titu-
los , y quebrasen las estatuas:
Confringite titulos , & Sta-
tuas comminuite Num. 33.
V. §52.

Julia Rodine procurd pet-
petuar la memoria del nom-
bre de su marido , y de la
sabiduria en su facultad Mdc

e~
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Medicina , y para esto le eri-
gi6 aquel Titulo.

- 14 Los Christianos usa-
ron de la voz Titulo por lo
mismo que Iglesia : y asi se
dice , que en nombre de tal
Santo hay Titulo, esto es,
Iglesia : que el Clerigo perse-
vere en ¢l Titulo para c{ qual
fue ordenado: y asi de otros

mil egemplares en que el Ti-

tulo significa Iglesia, Y aun-
que hay varias opiniones so-
bre el motivo, podrd alguno
reducirlas al expresado ori-
gen y significacion del signo
visible con que se declara ¢l
intento : pues aunque digas
con Baronio que proviene de
los Titulos Fiscales, con que
el Fisco hacia suyas las co-
sas, y que la Iglesia ponia a
este modo la senal de la Cruz
en sus Templos, como man-
d6 Theodosio, quando apli-
¢6 a los Christianos los de
los Geuntiles : y aunque recur-
ras con otros a los Sepulcros
de los Martires, 0 A la Inscrip-
cion del nombre que daba
Titulo al Templos en qual-
quiera conformidad coincide
con lo expuesto de provenir
de la Inscripcion a que sg
ordenaba la memoria,

15 Finestres sobre esta
Inscripcion  previene ( pag.
270. ) que la Medicina no se

03
egercitaba entre los a:?tiguos
Romanos por hombres inge-
nuos, sino por Siervos, o Li-
bertos, como era éste Apo-
linar.

16 El mismo Grutero,
pag. 277. ofrece la siguiente:

D. M
RV &PNLE Vg
CRESCENTI
APVLEIA
ANTISS. F....ORIS
B. M. F

Existe hoy esta piedra,y en
la copia remitida por el Doc-
tor Yoguet dice ANTISFO-
RIS en una diccion, y con
una sola S. '

Otra Memoria alega Fines-
tres en la pag. 279. tomada de
Retes en los Epitafios ilustra-
dos en Ja Carta a Rodrigo Ca-
1o , reimpresa en el Nuewo
Thesauro del Derecho Civil y
Canonico , con nombre de
Gerardo Megrman , en Ley-
den ano de 17s53. en el To~-
mo &. pag. 18. donde esta
impresa la Inscripcion en es-
ta formaz

Mol a8
FARASCE DOMINZAS
FEC. MARASCVS L. MER
VIX. PLVS MINVS ANNOS
CHSEST TL..T: R P.PD

C=
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17 Pero debe apuntarse
de este modo:

M. S
F. ARASCAE. DOMINAE.S
FEC. M. ARASCVS.L. MER
VIX. PLVS.MINVS.ANNOS
C.H.S.E.S. T.T.L.T.R.P.D

Omirié Finestres el Manibus
Sacram, y afiadio puntos 3 va-
rias dicciones que no le tie-
nen en la citada edicion, di-
solviendo los diptongos que
en eclla estan con A: pero
pudicra haber anadido mas
puntos en tres dicciones que
dejo sin separacion , y son las
principales, en que estdn des-
figurados los nombres de las
personas : pues quien lea la
memoria en Retes,y en Fi-
nestres , creera que la Sefiora
se llamd Farasca, y el dedi-
cante Marasco : pero en el
Comentario puso Finestres
F. Arasca , y M. Arasco: de
modo que el nombre no em-
pieza por la F. ni M. sino por
A.y por tanto ponemos la
Inscripcion en este sitio : com-
probando el nombre comun
a los dos, por decirse Liberto
el Arasco:y los Libertos to-
maban el de su Seiior, o Se-
nora: lo que hace leer drasce
enla Seflora,y Arasco en ¢l Li-
berto, diferenciandose solo en

los Pronombres de Fabia
Mareo , de cuya variedad hay
egemplares , como tambien
de que la F. denotea Fabia,
como reconoce con otrosg
Sertorio Vrsato, de Notis Rox
manorum. De este modo tie-
nes ya declarado lo que di<
ce la piedra acerca de los
nombres de la dedicada y de-
dicante.

18 No expresa Retes que
la piedra existe en Tarrago-
na : solo dice que es de unma
Matrona Tarraconense: 1o que
parece supone haberse pues-
to aqui. Sobre las ultimas le-
tras congeturo Retes que de-
cian Titulum Rufus Pater De=
dicavit : lo que Finestres re-
bate bien, diciendo , que si
la hija murio de unos ¢ien
anos , como dice la piedra
(Vixit Plus minus Annos G)
no puede admitirse el Padre
dedicando el Titulo. El dedi-
cante es M. Arasco, que era
Liberto de F. Arasca, no Pa-
dre. Finestres despues de mos=
trar que Arasco no era Padre
de esta Senora, y examinan-=
do qué persona representas
dice que ciertamente no era
Siervo , sino libre : y anadien-
do que no era marido , con=
cluye , reconocerle liberto:
segun lo qual fue Siervo, ¥
pudo omitic el servus certe

non
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vion evat, sed libert! nomen ha-
bet : pues no tiene nombre de
Libre, sino el que como Sier-
vo tomo de su Sefiora, y ya
se expresa Liberto , como
descifra la L. despues del nom-
bre, y la voz Domine sus.

19 El sentido de la pie-
dra es: F. Arasce Domine Suce
Fecit M. Arascus Libertus Me-
renti. Vixit Plus Minus Annos
Centum. Hic Sita Est. Sit Ti-
bi Terra Levis. Lo restante es
mas obscuro, por no ser re-
gular. La interpretacion de
Retes queda bien rebatida por
Finestres. Este di0 otra en la
Nota impresa al pie de la edi-
cion de Retes , diciendo : Ti-
bi Reddant Premia Divi : la
qual aunque da sentido a las
cifras T. R. P. D. no fue adop-
tada por el mismo Autor en
la Obra posterior de Sylloge
Inseriptionum ,ni aun citada:
y solo pone la siguiente : Ter-
raconensis Rei Publice Decrcto:
lo que es mas conforme con
el estilo de Inscripciones, y
con la circunstancia de ser
piedra de Tarragona , segun
da a entender la expresion de
Retes, quando la dice de Ma-
trona Tarraconense.

20 Grutero pag. DCLX-
XVIIL 8. 9. pone dosde una
Assalica, en esta forma:

Tom. XX1IV.

393

ASSALICAE. L. F
AVITAE
CORNELIA. L. F
AVITA. MATER

Cornelia Avita puso esta me-
moria & su hija Assalica : y
esta hija puso otra 4 su hijo
en esta forma;

M. CORNELIO
M. F. GAL. AVITO
ASSALICALE
AVITA. MATER

De modo que Assalica alcan-
20 en dias al hijo: y la avue-
la Cornelia sobrevivio al nie-
to Cornelio,y a la hija Assa-
lica,

21 En la pag. DCCLIX.
s. tiene Grutero la siguiente
de C. 4dtilio:

SANTISSIMAE
MERITAE
By i

Este honro a su muger difun-
ta con el tratamiento de San-
tisima , €sto es, sin mauncha,

4 0
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o inculpable , al modo que
leemos en Virgilio «£n. XI.
158. Tuque o Sanctissima con-
jux. Pero en nuestra pie-
dra omitié el grabador la C
despues de la N. en Sanctis-
simae.

22 En otra elogian a uno
con di&ado de simplicissimo,
Grut. DCCCLX. n. 2.

C. AVFIDIO
VICTORINO
FABIA. LYDE
AMICO. SIMPLI
CISSIMO. ET
INCOMPARABILI

Esta Fabia Lyde puso otra
memoria (en Grut. p. 848.
s.)a su hermano M. Fabio
Au&o no (Avito, como en
Finestres p. 256. ) Pero en
hermano es afe&to mas re-
gular que en una muger con
hombre por titulo puro de
amistad. El di®ado de Sim-
plicissimo declara que Aufi-
dio fue muy ingenuo, sin do-
blez , ni arte de fingir.

23 Finalmente los nom-
bres de la A. conservan me-
moria de dos Aurelios : el
primero en Grutero pag. DC-
XV. 10.

Espasia Sagrada. Trat, 62. Cap. 2.

D. M
AVR. MACEDONIS. LB
MARCIANVS. AVG. LIB,
ET. DALIINE. PARENTES

Los Padres de este ' Aurelio
se llamaban Marciano , y Da.
liine : Marciano era Liberto
de Augusto : el hijo era tam-
bien Liberto , pero de otro,
llamado Macedo.

24 El segundo Aurelio es-
ta en la pag. DCCLXI. 11.

D. M
M. AVRELIO:
NICEPHORO. FABI
A. EVCARPIA. MA
RITO. OPTIMO. CVM
QVO. VIXIT. ANNIS
XXVIL POSVIT

La niuger de M. Aurelio Ni-
ceforo , llamada Fabia Eucar-
pia (voz griega, que equivas
le & Fraétuosa) vivié con él
26. ahos,y alcanzandole en
vida, le puso esta memoriay
aplaudiendole de Optimoa, co-
mo que no pudo ser mejor.

B Bl

25 Otra muger con SO-
brenombre griego hay en 12
pag. DCCLXIIL. 4. (mejor
que en la DCCLIL s5.) a

quicn
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quien el marido intitulo tam-
bien Optima:

D. M. S
BAEBIAE. HELICE
VXORI. OPIIMAE
CORNELIVS. THE

SEVS

EEChRY

Helice se llamé una Cindad
del Peloponeso, por Helico hi-
jo de Licaon. El nombre de
Bxbia se escribe aqui tam-
bien en algunas copias con
¢l diptongo de AL que es lo
mismo
nocio Prisciano lib: 1. tit. 5.
diciendo: AE quando a Poe-
tis per digresim profertur | se-
¢undum Gracos per A et I seri-
bitur , ut Aulai, pictai , pro
Aule, & picte. Et Virg. in I11.
Aulai in medio libabant pocu-
la Bacchi, ¢c. Ennio hizo co-
mun uso de aquel estilo, co-
mo veras en el Ennio de Me-
rula ( pues Geronimo Colum-
na Iz dio suavizando el AL
en AE.) El Thrsen es tambien
famoso entre los Griegos, cu-
yos nombres eran muy fie-
qiientes en personas de Tar-
ragona. Murarori transformé
en rres esta Inscripcion : mu-
dando los nombres de la mu-
gery del marido: pues en la
Paz. 1292, 5. puso: D. M, §,

que AE , como reco-
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Aenae Helicae uxori optimae
Cornelius Tiseus fecit , y lnego
enla pag. 1313. 8. D, M. §.
Baenae Hvlice uxori optimae
Cornelius Anesens fecit. Una
vez es la muger Adena |y el
marido Tiseo : despues Baena,
y Aneses. Finalmente dio ter-
cera Inscripcion en la pag.
1404. 1. Seviae Helice nxori
optimae. Cornclius TF trasfor-
mando la Aena, y Baena en
Sevia. Esto nace de fiarse de
malas copias,y no corejar unas
con otras, ni las modernas
con las ya impresas en el cuer-
po de Inscripciones , donde

. estaba publicada en el ‘modo

pTOptlﬂSTO.

26 Biutio Demetrio puso
la siguiente memoria 3 He-
rennio Primitivo. Grut. pag,.
CCCCXVIIL 10.

BRVTIVS
DEMETRI
Vs
HERENNIO
PRIMIT. II
.t..lV’R[I..

(L B B M. LI

27 No conocid Finestres
Jas que repite Grutero pag.
DCCCLV. 9. con nombre de
C. Aerrilio , y pag. DCCC-
LXIV. 1. con el de C. Camillo,
que fuera de esto convienen

Va2 (y



308
{y por el Camilo las pone-
mos aqui)

C. AEMILIO
PATERNO
M. AEMILIVS
VALERIANVS
AMICO
OPTIMO
ET. FIDELISS

Asi dice la copio Schoto : pe-
ro la que pone despues to-
mada de Apiano dice : C. Ca~
millo Paterno. M Aemilins Va-
Jerianus. Amico Optimo. et fide-
Jissimo. Niuna ni otra estan
bien : porque existe la piedra
en un angulo de la casa de
Magin Bastida, que cae a la
plaza de la Fuente, y dice asi:

EspaiiaSagrada, Trat. 62, Cap, 25.

CAIO. CAMILL®

PATRONo
M. AEMILIVS
VALERIANVS
AMICO
OPTIMo

ET. FIDELISSIMe

El nombre fue Camilo , el ape-
llido Pazrono , como en otros,
no por relacion a Siervo, a
quien diese libertad , pues el
Emilio le obsequia como a
muy fiel amigo.

28 En la Obra Inglesa in="
titulada Philosopbical Transac=
tiones,Vol.28. del afio 1713.p."
157. grabaron la siguiente Ins-
cripcion , llevada de Tarrago=
na a Inglaterra por un Cape-
llan de Regimiento, y comu-
nicada a Guil. Musgrave , que-
la explico, y dice asi:
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D

OM
CAMILIVS O
S ATVRNALIS?CA
MILIE* NATVLEPAT

RONEMERENTISSINE
| S FECAT o

Muratori la reprodujo en la
pag. MDXXVI. 4. omitlendo
algunas de las notas senala-
das, y anadiendo diptongo en
Camiliae, y poniendo Meren-
tissima , donde Ia piedra tie-
ne Merentissine : cosas de
poca importancia , pero nota-
das por Musgrave,

Saturnal fue Siervo de
Camilia Natula , que le di6 li-
bertad: y entonces (segun cos-
tumbre) tomd Saturnal el
nombre de Camilio , perpe-
tuando ¢l de su Patrona, muy
merecedora de que el Liber-
to erigiesed sus Dioses Ma-
nes la presente memoria. No
es digno de reparo la omi-
sion de diptongos: pues si fal-
tara en solo el nombre de

Tom. XXIV.

Natule |, le tomaramos como
indeclinable, al modo de otras
mugeres cuyos nombres,Char-
mosine , Daliine, Helice , Lyde,
Militine , y Calliste , se ven
aqui sin diptongos : pero fal-
tando en todas las dicciones,
fue omision del grabador, &
poco gusto del que la dicto,
en tiempo de la decadencia
del Imperio. A lo mismo de-
bemos reducir la formacion de
la A, que solo en la primera
diccion tiene la linea trans<
versa, v en las demas la puso
de arriba abajo: cosa bien ir-
regular , pero no sin egem-
plar : pués yo tengo una Las
pida original con la misma
particularidad. Puede: reducir=
s¢ al preciso-arbitrio . del' cin~

V3 ce-
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celador , sin misterio ins;rut-
tivo , como ni en la v_ancd_ad
de notas con que divide dic-
ciones, y la que pone, quan-
do no debe (al fin del tercer
renglon ) y quando correspon-
de separacion , la omite, CO=
mo en la penultima linea. Las
otras notas , que Musgrave
reputa ojas de hiervas , tie-
nen comunmente figura de
corazon. Uno y otro pudo
ser intentado, ya para sim-
bolo de la fragilidad de la Vi-
da, ya para expresion de afec-
to con la persona amada. Mus-
grave lo reduced puro arbi-

D.

trio del grabador : porque el
simbolo de la humana-ﬁ-agi..
lidad no es (dice) del caso,ep
Elogio que precisamente se
ordena & gratitud y gozo. (1)
Pero no tuvo razon: porque
es memoria de persona di-
funta , donde el reconocido
puede indicar afectos, y sen-
tic lo fragil de la vida que
amaba, con mayor propriedad
que la alegria ,imaginada en
piedra de Patrona difunta,

29 Mas notable es la de
Grutero p. DCLXXV. 11, que
dice asi:

M. S

L. CEIONIO. LICINO
FILIO. INCOMPARA

BILI.

CEIONIVS. MAR

Yo Bl bV NI A EV LY
CHFAc««P-A RiE NyT-ES
LNFELTC IS ST MIFET

CEIONIA.
SOROR. FRATRL

APRICLA
g

ENTISSIMO, QVIL VIXIT

ANN.

XXV

MENS XAy XY
B. M. F

To-

(1)  Ubi nibil nisi animum beneficiis obligatum , & latitia plenwm , ostew=

dir Lapis. Musgrave ubi supra,
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30 ' Todo esta muy claro,
como en la  siguiente: pag.
DCCCCLXVIIL 2. puesta a
upa Sierva por su hermano:

o ¢
CHARMOS YN E
M TITLIL FHAVIEANI
SER. HICIISTTALEST
CHARMOSYNVS.FRATER

31 Otra vez ocurre el
nombre de Helice (arriba pues-
to) en una muger llamada
Furia Helice , que con otra
hermana llamada Faurina, pu-
siecron a la hija y sobrina,
Ciodia Rufina , la Inscripcion
siguiente,, en Gratero p. DC-
LXXVIL 10.

CLODIAE Q. FIL
RVFINAE
EVRIA.- HELICE
AVIA. ET
FVRINA. MATERTERA
PIENTISSIMAE

Finestres imprimio en el quin-
to renglon Zarina ,y dijoque
acaso diria Furina. Pero en
las ediciones que tengo de

Grutero, antigua, y modérna. |

de Grevio , no hay lajimagi-
nada Turina, sino Furina.
32 L. Coclio Bellico tie=
Be memoria en Grutero, pag.
DCCXXVI. 10. en que falta

31X

el principio, donde estuvo el
nombre de su padre:

¢t e ses v ats e assnsnst e b

H ¢ S
ET. EIVS. F. L. COELI
VS. BELLICVS. ' AN
X X Vesul: 85k L
TITVLVM POS.PATR.ET
FRA. SVO. ET. SIBL. MIL
LEOVIO. VERECVNDI
T. TERI

El hermano de L. Coelio, lla<
mado, Milleovio , erigio est-
monumento para su hermae
no, para el padre, y para sl
El Padre parece se llamaba
Tito Teri , si al fin suples el
Filius y por el estilo freqden=
te de significarse el hijo de
tal padre, sin la voz Fiias,
solo ‘con poner en primer ca-
so.al hijo, y en seg ndo al

. padre ; v. g« Simon Joannis , la

que basta para declarard Si=
mon hijo de Fuan.

33, De una Cornclia Avita
hay ‘expresion arriba en la
piedra de | Assua'ica : con otra

de Cornclio Avito , alli mise

mo.
34 En Muratori pag. MC-

CCXXXIIL 11. hay el final de

una piedra que dice:

V4 COR.
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CORNELIVS. VALVS
MARILITVS.. S. .P. -F

El Apellido de Valus es rato,
conociendose solo, Vallius , 'y
ni el mismo Muratori le sa-
¢6 al indice de los nombres
proprios.

35 Una inedita en otros
da Finestres pag. 266. que
dice asi (anadidas por mi co-
pa D. M.)

D. M
DOMIT. GEMELLI
NAE. CAECILIVS
PRISCIANVS
CONIVGI
OPTIME. DE. SE.MERITAE

Tambien es poco comun el
sobrenombre de  Gemellina.

Portdse tan bien con el ma--

rido , como éste publica en
la- gran satisfaccion que de
ella” manifiesta haber - tenido.

Ejpaﬁa'Sagrada. Trat. 62. Cap. 2E;

36 - En la pag.’ DCCCL.

. XIX. 14. da Grut. la signien=

te, sin D. M. que afadimos,
pues existe 4acia el Mar |, no

. lejos del Anfiteatro, y dice

asi:
D. M
SEX. ERVCIO
ATHENODOR
B. M

En el afio 146. de Christo fue
Consul  Sexto. Erucio Claros
pero solo sirve para apoyar
el Erucio presente , diverso
del Consular: porque al Con-
sul no le nombrara el dedi-

. cante ran fria'y desnudamen-

te. Otro Eruacio vimos en ¢l
cap. 22. num. 38.

EoG. H.oKk

37 De una Fabia Lyde
hay expresion en la piedra ya
alegada de Aufidio. Otras Fa-
bias con un Fabio hay en Gru~
tero DCLXXXII. 6.

FABIAE. MARIAE. "QVAE. VIXIT

A N N. XXXIIIIL

FAB. MARVL

LA. MATER. FAB: PARILIS. FRA
TER. ET-UEV PV SE AR T°V'S

CONIVGL

PIENTISSIM

B M9 R

Res-
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38 Resta otra Fabia, y un
Fabio en Grutero DCCLX-
XXI. 5. y es memoria de
aquellas que ponen en segun-
do caso el nombre del su-

geto:
DIS
MANIBVS
P. FABL. ¢ IANVARI
FABIA. CIRYSIS. VXOR
FECIT. ET
CHRYSEROTI F. AN, XX

Esta Fabia ofrecio la memo-
ria de esta piedra a los Dio-
ses Manes de su marido Pu-
blio Fabio Januario, y al hi-
jo Chrysero , que murio de
veinte afos.

39 Un Firmidonio, y una
Firmidonia tenemos en Gru-
tero pag. DCCXIX. 7. cuya
memoria dice asi:

D. M
HIC.JACET. FIRMIDONIVS
FIRMIDONIA. FILIA. SVA

HANC. SEPVLTVRAM
' PROCVRAVIT

Aqui nota bien Finestres (pag.
239.) el tiempo en que iba
ya decayendo ¢l latin, quando
S€ puso €sta memoria.

40 De una Flavia pone
el mismo Finestres 1a siguien-
i¢ Inscripcion , pag. 265. que
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no se halla en Grutero , y
dice asi (anadida por mi co-
pia la ultima letra del ren-
glon sexto ) y un diptongo,
que hay en la piedra atual-
mente existente:

o D. M ¢
FLAVIAE: A.«iis
CISIAE. VXO
RI. OPTIMAE. ET
AMANTISSI
MAE. HOSTILIVS
CAMPESTER. FE
CIT

41 Otra Flavia hay en
Grutero pag. DCCLXXIV. 6.

FLAVIAE. TROPHIMES
FL. EVGRAMMYVS. VXORIL
SE. VIVO. FECIT. ET. SIBI

42 Mas notable es la de,
Fabio Gemelo , estampada en,

Grutero pag. DCLXXXIIL 9.
en esta forma:

MV. FLAVIVS. MV.F. GE.
MELLVS. ANNOR. XXVII,
H. S. EST. SERVILIVS. MIN
DOITV. 1I. FLAVIA. SVC:
CESSA. MATER. GEMELLI

Finestres la estampo , pag.
247. creyendo que las dos II.
del penultimo renglon no ser-
vian. por. letras , sino de se-

pa=
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paracion : lo que no es gsi:
pues la separacion de diccio-
nes s¢ hace en las piedras
antiguas por el punto: las dos
II. denotan E. como conven-
cen repetidos egemplares, y
en una misma piedra lo ha-
llards pra&icado ocho veces
en Grutero DCLVL 6. DIILIB.
por DIEBus : SIIX. por SEX.
IIT. por ET. y esto es lo que
significa en nuestra piedra,Ser-
vilius Mindoitu. ET. Flavia
&c. cuyo perfecto sentido
aquieta , y asegura , que ha-
biendo dos personas sirve la
cifra de E. por la ET copu-
lativa. Vease la Inscripcion
de Muratori p. 1512. 9. que
en rodas las dicciones usa Il
por E.

43 Dos nombres de mu-
geres , Fulviona, y Icala nos
ofrece la Inscripcion puesta
arriba con la de Alionia.

44 Otros dos hay a&tunal-
mente en Tarragona , que
Grutero , DCLXXXIV. 12,
reduce 3 Compluto: y son
los signientes:

FVLVIAE. PROCV
LAE$C ¢ 'F .-
CELSIA ¢ FLAVINA
MATERGEIL ¢
KARISSIMAE

45 De una Grania Vital,

repite Grutero la Inscripcion
en las pag. 940. 13. y DC(C-
CCLXXVIL 9. en que la po.

ne asi:
DIs. MANIB
GRANIAE. SABINI
LIB. VITALI
C. GRANIVS
SABINVS. SE
VIVO. FEC. SIBI
ET. 'SV IS

Ia I. de la primera diccion
vale por dos: Diis , y asi so-
lian uvsarla , mayor que las
compaieras, para denotar dos
II. Pero no es regla firme:
porque hay letra grande,quan<
do debe ser pequena, v. g.
Dils. Qvl. VIXIT:y al reves,
pequena , quando debe ser
grande, como DIS. Esto prue-
ba que era arbitrio de los
grabadores, como quando des-
igualaban otras letras ET.
STATILIO. CHRYSIPPVS. PLO-
Tivs &c. Algunas veces que-
rian denotar, que era larga
en el acento, como pIvI, se-
gun D. Antonio Agustin (al
fin del Dialogo X.)

46 Persevera en el fortin
de Carlos V. la memoria si-
guiente , estampada por Grus
tero pag. DCCCCXI. 3
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DoMoS
HELPIDI.  LIBERTAE
BENEMERENTI
VIXIT)ANN. XXX
SALVIVS. BATHILLVS
PATRONVS. ARAM
POSVIT

El nombre desta muger era
Esperanza 5 en griego Elpis,
escrito aqui con aspiracion:
otras veces , sin ella, como
en una Lapida original que se
guarda en mi Estudio, sepul-
cral, con nombre de IVNIA.
ELPIS. El Patrono que did
libertad 4 Helpis, tenia tam-
bien apellido griego Bathillo,
que equivale a Fertil.

47 En Grutero pag. DC-
LXXXVI. 11. tenemos una
Inscripcion , que nos oftece
dos nombres de mugeres, ma-
dre, y hija, Manilia, y He-
renia, en esta forma:

TR
HER ENNIAE
IVCVNDAE. FIL
Q. V. A. VI. M. Ii
D. XVI. MANILIA

MATER

Sin embargo de no haber
vivido la hija Herennia mas

315
que seis anos , dos meses, y
16. dias (Que Vixit Annos
V1. Mens, II. Dies XVI.)
quiso la madre (llamada Ma-
nilia ) perpetuar el nombre
de la nina.

Grutero, y Grevio estam-
paron IVCVNDE : pero sien-
do voz latina , la correspon-
de el diptongo de la voz
precedente : sino que digas,
neutralizaban , 0 hacian inde-
clinables los apellidos de las
mugeres.

48 De una Fulia Tertulia-
na hay memoria en Grutero
pag. DCCCCXVTL. 1o0.

DIS. MANIBVS
HMIE IGATES T TOF
TERTVLIANAE

Arriba en la Inscripcion del
num. 11. tienes una Zertulina,
que algunos escriben Tertu-
liana.

49 Un agradecido Patro-
no, llamado C. Julio Merops
(que significa hombre ) perpe-
tud la memoria de dos sier-
vos , llamados Hermetio , y
Harmonico , en esta piedra.

Grut. DCCCCXLI. 11,
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SER. KARISS

so Otra piedra tiene la
particularidad de letras grie-
gas mezcladas por la semejan-
za con latinas, A por A. AA
por M. Hallase en Grutero
pag. DCCCLXXIV. 2.

D M
C. IVLIO. AEAAL
LIANO
AMICO. . OPTI1
20

Callé su nombre el dedican-
te, contentandose con expre-
sar y perpetuar el de su buen
amigo.

st Un Romano ticne la

sighiente memoria , en Grut.
DCCCCXIV. 11.

TL IVLIVS. TL F
AMITERNVS
DOMO ROM. AN
EXVEIIL DIE. .o

52 La Inscripcion, que en

Grutero, p. DCCCCXLIX, 6,
se aplica a Tarragona , tiene
alli mismo la duda de si g
la estampada en el Tomo 14,
cap. 1.deSalamanca : porque
fuera de leerse alli L. IVL,
CAPITONI, lo demas ¢s co-
mo aqui:

DA T oS
IVLIO. FRONTONI
SALMANTIC
ANN. LXX
IVLIA. RVSTICILLA -
SOROR
PIENTISSIMA
E. C
H. 8l -E.o8uTr Tor K

Entre las Inscripciones de Mi«
litares pusimos la de Pompe-
yo Fruélo , que era de Sala-
manca , y fue enterrado en
Tarragona. Pero no es tan
seguro admitir aqui la de que
hablamos con la diferencia
referida de Capiton , y de
Fronton : porque es cosa di=
ficil , que si fueran personas
distintas aquel Capiton , y es-
te Fronton, huviesen muerto
de una misma edad de 7o0.
anos. Tampoco es facil que
una misma persona se ape-
llide tan diversamente por
una hermana. Acaso esta va-
riedad consistié en los copian-
tes. De haberse puesto en Sa~
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famanca no se puede dudar:
pero si , el que la’ huviese
rambien en Tarragona : pues
aunque por Capital pudieran
oner alli piedra con su nom-
Erc ; no 6. lo mismo upa
piedra sepulcral en dos par-
tes 3 denotando Hie Situs Est:
porque no estd” en dos par-
tes un Cuerpo: y aunque vi-
viendo la pusiesen en un Ju-
gar , y en otro despues de
muerto (y de este modo ha-
Harse memoria de un suge-
to en dos partes ) esto no tie-
ne aqui lugar : porque es

piedra. grabada despues de.

muerto, segun prueba la edad

D

Ci. 1.V L

VA L' EzN
SIBIL.  ET.

N
1N ES,
SV:0. CONIVG
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de que murio , €Osa que ‘no
se pone en piedras labradas
por los vivos. Por tanto me
parece que mientras no haya
mas seguridad, dejemos quie-
ta Ja piedra en Salamanca.

53  Otro tanto sucede con
la Inscripcion de C. IVL. FA<
BIAN. ANN. XIX. FABIA.
PAVLA. AMITA. MVNVS.
SVPREMVM. que en la pag.
874. 7. del Grutero por Gre-
vio se aplica a Barcelopa por
un Autor , y a Tarragona,
por otro.

54 . Una bien particular
ofrece Grutero, p. DCCCCs
LXXX, 2.

L'TB

AMATOR. REMANE. RENOVA
NOMEN: $.T. S B

Cuyo sentido es , que Teren-
cia Lucentina, liberra de Te-
rencia Valentines , dedico es-
ta memoria a los Dioses Ma-
nes de Cayo Julio Olympiano,

Su marido , y para ella mis--

ma. Pide a quien tenga amor,
que se pare , y renueve el
nombre de lo que amo6 , O
bien sea del marido , u de
la muger , pues la memoria
s¢ hizo para los dos : aun-

que
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que -parece ~mas fineza' en-

tetiderlo del nombre del ma-

rido , porque a este perte-
necen las ultimas cifras S.
T.S. B. que Frabrero en las
emiendas Gruterianas: inter-
preta : Sit Tibi Sit Bene © pe-
ro mejor Sertorio Ursato,
Sit Tibi Semper Bene.

55 Otros Julios con una Ju-
liana hay en la pag. DCXYV. 3.

D. M
b il A
PHIL
IVL., SECVN
BYS AVG
LIB. TBY. TV
JANA. MATER
A. XIIL M. 1

De trece afios y un mes fa-
llecio el alli enterrado, Julio
Pamphilo, 3 quien el padre
y la madre pusicron esta me-
moria.

156 Un fragmento  myy
estampado’ en'Finestres pagy
277. pone bien Grutero pag.
CCCCXXVI.9. en esta formas

IVN. OFILIAE
MATR
D D..EX, P. P

Omirié Finestres el EX. que
denota haberse puesto aque-
lla memoria ex Pecunia Pabli-
¢a por’ Decrero de los Decu-
riones: lo que es de honor
particular para Funia Offlia,
El apellido MATR. hace a
muchos Matreniana , Matri=
nia, 'y otros, que empiczan
por aquellas letras. -

57. Poco cuidado puso
Grutero en la Inscripcion que
dié pag. DCXCL. 4. defe@uo-
sa y errada, quando en la pla«
na signiente n. s. la da bien
en esta. forma:

DIS. MANIBVS
M. IVVALIO. LICINIANO
ICEMENIO. MENSIVM. VIII
FILIO. DVLCISSIMO

PARENTES.

Grevio que acostumbra com-
binar citas , no lo hizo en
¢sla.

INEELICISSIMI

LM N1

s8 Los Licinios , famosos

en Catalufa, ticnen (demas

de
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de las memorias ya alegadas)
este ‘monumento en’ Tarra-

gona:
D. M
Lus oLl G TN
SEVERO.
STR ATON
MATER. F
PIENTISS

10
DIA
ICE
IL1IO
IMO
Asi la da Grutero, p. DCX-
CIIL 10. pero Muraton pag.
MCLXXXIV. 2. en Iugar de
Dia , pone DELIA , omitien-
do Mater:y a Licinio ante-
pone T. en lugar de L. Todo
puede ser. La determinacion
pende de la piedra original.
s9 De una Manlia habla
la piedra publicada en Grute-
10 p. DCCCCXLVL 4. que
Finestres imprimio pag. 283.
como descubierta poco ha:

En Grutero imprimieron Pa-
tromo: pero su nueva edicion
pone Patroma , como corress
ponde ( por ser de mugeres)
y se halla en el Ms. de
Foucalt.

60 De Marcia Procula hay

e
mencion abajo en la de su
marido Val. Rebarro.

61 Un Marulo queda at-
tiba , num. 11.

62 Con apellido de Az-
gusta hay una Masclia en Gru-
tero pag. CMXLVI. 8. cuya
memoria dice:

D. M
MASCLIAE. AVGVSTAE
MASCLIAC. GLAVCE
LIBERTA. ET. HERES

PATRONAE
BENEMERENTI
FE. ET. §

Agradecida Masclia Glauce &
su bcnora Masclia Angustay
erigio esta memoria sepulcral,
destinandola tambien para si
misma. Finestres, pag. 280.
erro los nombres de estas
mugeres : y siguiendose pot
su copia errada, tomo, al ex-
plicar la piedra, por primer
renglon al segundo, en que
puso Masilia , en el primero
Maselia , y en ambos es uno
mismo el nombre de la li-
berta y la patrona en Grutero,
siempre Masclia: pues como
en Inscripciones vemos el nom-
bre de Masclius 5 habia tam-
bien Masclia.

63 De un Milleavio queda
puesta memoria con L. Coe-
lio, num. j3a.

A
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. A otros Patronos dedicd una
Liberta la Inscripcion de Gru-
tero pag. CMXLVIIL 5.

D. M
L. NVMISIO

SYMPHOR
NV MESIHWA
PHILVMENE
PATRONO. B E
N E. -~ MERENTI
ET. CAECILIAE
MVSAE. VXORI

Esmerose Philumene en petpe-
tuar el nombre no solo de
Numisio , sino de su muger
Cecilia Musa.

64 De un Nummio Mari-
mo hay memoria en la de
Porcia Procula. Num. 71.

65 De unas Oélavias ha-
llards memoria en la de U
pio.
66 Un Opio verds luego
en la piedra de L. Sulpicio.

67 De los Ovilios , padre,
y hijo, es la siguiente, pag.

DCXLYV, 12.
D. M
Q. OVILIO

VENVSTLA
NO.  NEGOTI
ANTL Q. OVI
LIVS. SVCCES
SVS. PATER
FILIO

EspaitaSagrada, Trat, 62. Cap, 25,

PIENTISSIMO
FEC. ¢

El hijo Ovilio Venustiano ses
guia el comercio , y el padre
le da nombre de Negociange,
O negociador , proprio del
que manejaba gran caundal,
como en el Mercader: pero
en rigor (dice Sigonio) lla-
maban Negociante al que re-
sidia fuera de Roma, como
vimos en la Inscripcion del
Emperador M. Aur. Vero
(donde los comerciantes de
Sevilla se dicen Negociantes)
y los de Malaga se intitula-
ban tambien Negociantes,
como prueba la piedra de Ro-
ma (en Grutero 647. 1.)
NEGOTIANTIVM. MALA-
CITANORVM. Los Comer-
ciantes en Roma llevaban el
nombre de Mercatores , como
en la piedra de Roma (en
Grut, 1116. 1. ) Mercatori
Olei Hispani ex Provincia Be=
tica : aunque tambien se ha-
llan piedras fuera de Roma
con voz de Mercader, por=
que tendria alli su casa , si
es firme la opinion de Sigo-
nio.

68  De un Plicido , o Pla=
cidio habla la piedra de Gru=
tero DCCCLXXXIIIL. 17. que
dice asi:

PLA-
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PLACIDI
LVCIVS
SEVERYVS

Parece fragmento, por lo que
hay que suplir , aunque’ uses
aqui de lo notado sobre la
piedra de Coelio.

69 Una Perpernia, y un
Perperna tienen memorias en
Grutero , pag. DCCCXYV. 1.
la primera.

—
o

ET ¢ CA SI
PORC. LONGINVS
MARITVS

La segunda , pag. DCCCLX-
XXIIL 12.

PERPERNAE

.. VMISIAN

o= G AV L.
LG Lol e .
JAM 1.CO..

OPTIMO

70 Scmproma Materna

dedico a su marido la estam-
pada en Grutero p. DCCC-
EVHe 3T v

Tom. XXIY.

321

L. POMPEIO
AVITO
SEMPR. M. F
MATERNA
MARITO
INCOMPARA
BB

A esta misma Sempronia, que
aqui dedica , erigio luego su
hijo un elogior que pondre-
mos en la 'S. num. 78.

71 Porcia Eucheria, tierna
flor de veinte anos , fallecio,
teniendo ya marido que la
amaba mucho , y desaogo su
carino , poniendola esta me=
moria perpetnada en Grutero
pag. DCCLXXX. 11.

D. M
PORC. .EV.CHE
RIAE:; ANN,
XX. FL. MATER
NVS. VXORI
KARISSIMAE

De un Porcio Felix queda
puesta Inscripcion | entre los
Seviros Augustales.

72 A otra Porcia con o<
brenombre de Procula puso
el hijo Numio Marino la sig.

Grut. DCCXXXVIII 8¢

X POR-
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PORCIAE
PROCV LAE
NVMMIVS
MARINVS
MATRI]. PISSIMAE
ET. INDVLGENTISS
73 Muay reducida , o di-

minuta se halla en Grutero
la sig. p: DCCCCXXI. o.

DIS.” MANIB
POSTVMIO
AGRESTI
ANN, XXX

En el primer renglon tienes
buena prucba de que agran-
daban la 1. quando el graba-
dor queria, sin motivo: pues
la primera I. no la segunda
podia_equivaler por dos. Este
Postumio se apellidaba, 0 era
hijo 'de Agrestio. '

74 Con solo el nombre
de Primitiva erigio el marido
esta memoria a la siguiente,
Grut. DCCCXIX. 5. '

D. M :
PRIMITIVAE
VXORI. PIENTIS

SIMAE. QVAE. VIX
ANN. XLII. M.V
IANVARIVS
MARITVS
B. ME
75 De un Publilio, w una

Espafia Sagrada. Trat. 62.Cap. 25,

Publilia habla la piedra que

Grutero estampo,pag. DCCC-
XX. 9.

H E
MARITO. OPTIM
ET. SIBL

Grutero imprimio Sympherusa:
pero Pighio en sus Mss. re-
conocidos por Grevio, y Mu-
ratori pag. 1394. 3. dan Nym-
pherusa. Finestres pag. 268,
previene que la primera N,
(puesta en Grevio, y Mura-
tori sin ‘raya encima) equiva=
le a AV. esto es, AVLO. Pe-
ro-este prenombre le ponian
con A. sola. En los Indices
Gruterianos se pone la nota
de N. por Numerio ,'y.puede
anteponerse al Publilio. Fines-
tres se equivocod en decir que
Muratori- le ‘nombra. Publio,
y claramente ¢s Publilio. La
muger tenia el mismo nom-=
bre, y la dejo HERedera.

St ok N &

76 Genio muy Laconico
tuvo el que di&ké la memo-

ria estampada en Grutero
CMXXIIL 13. -
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SEILDIO
ACHILLEO

Una copia remitida a Fines-
tres (pag. 289.) dice SELE-
DIO , nombre tan desusado
como ¢l primero.

77 ~ Parecido al dedicador
precedente fue el de la si-
guiente. Pag. CMXXIL 14.

SEMPRONIAE
CHARIDI

78 Mas humanidad publi-
ca la siguiente. Grutero DC-
CXLI 5.

SEMP. M. F. MATERNAE
MATRI. OPTIMAE
EL, KLARIS S MAE
ET. SANCTISSIMAE
C. CAECIL. IVBATVS
SEMP. MATERNVS
FIL. FEMINAE. INCOM
PARABILIS. PIETATIS
EF,:2ChiiSIL K'A FAd S

Pareciole, no mal, i Finestres,
r. 237. que aqui hablan dos
1ujos : uno C.Cecilio Jubaro,
otro , Sempronio Materno : 'y
aunque qualquier honor he-
cho 4 los padres es debido;
quedd bien clogiada la ma-
dre con los di¢tados de Op-
tima , muy amada, muy san-
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ta,y de incomparable piedad
y castidad.

79 Otro hijo, con la ma-
dre, dedico a su padre esta

memoria. Grutero pag, DCCa
VIIL 1.

Li o 8SuNGL 2 1C 1 O
MAXENTIO
VERN. TARAC
L. OPPIVS. MAXIMVS
FIL. ET. PEDANITA
CRESCENTINA. CON

1Y G B..: M-LF

Aunque VERNz y Vernacu-
lo pertenecen propriamente
en latin 4 Siervo nacido en
casa de su dueno , previene
bien Finestres p. 271 que no
lo admite aqui , porque en
la muger Pedania , y en el
padre (hijo debio decir) L.
Oppio 5 no hay sombra de
cosa servil. Por tanto se in-
clind mas a que juntandose
a VERN. el TARRAC. (¢eh
Grutero sola una R. ) denota
Vernaculo Tarraconense, €sto €s
nacido en ‘Tarragona. Pero
como para significar’ esta pa-
tria se . contentaban con la
voz TARRAConense (como
vimos en los hijos de Tar-
ragona Cap. 23. n. 12.) por
tanto’ es mejor entender aqui
lo mismo por’ TARAC: y
reducir el VERN. ' preceden-

X 2 te



3:,4_ Espaiia Sagrada. Trat. 62. Cap. 25,

te 4 uno de los varios nom-
bres que empezaban por Ver#.
como Vernasenus., Vernasizs,
y Vernius,de los quales hablan
Ofros monumMentos. antiguos.

$o Otro nombre ocurre
ahora , comun entre los Grie-
£0s , pero no expresado aqui,
de un Epitynchano { que equi-
vale a adipiscens) el qual puso
azl patrona ( tomando se-
gun costumbre su nombre )

{2 memona siguiente. Grut.
DCCCCLV. 1.

SVTORIAE. SVRILLAE
' SVTORIVS
EPITYNC-1TANVS
PATRONAE
HONESTISSIMAE
E sf¥eiouQ BpTsdcdk E
DE. SE. MERITAE

81 Una madre sentida de
Ja falta de su hija en Ja flori-
da edad de 25. afios, perpe-
Tuo su ‘memotia en la siguien-
te piedra. Grutero DCCIX. 4.

_ Diis Mo i
TIROCINAE. SERVAN
DAE. VIXIT. ANN

X X. Vo M 11 D
1 XXV. TIROCINA

1 AFRODISIA. - MATER
INFELICISSIM A
MEMORIAE. EIVS

POSSVIT

82 De los Valerios hgn
qucdado varias memorias ep
esta Capital. La primera egeq
en Grutero pag. DCCCXXX-
VI 14.

M

C ¢ VALERI
AV GVSTINI
ANNOR. XXX
ATILIA. QVIETA
MARITO ¢ IN
DVLGENTISSIM
4017

Al fin pusieron fes/t. El sobre-
nombre de Augustin se ciee
derivado de Angusto , pues an-
tes no era nombre de perso-
na. Hizose muy ilustre y plau-
sible por €l esclarecido Doe-
tor el gran Padre S. Augaustin,
En Espafa es tambien famec-
so por el insigne Arzobispo
de Tarragona D. Antonio Au-
gustin : y hasra hoy perseve-
ra apellido. en algunas fami-
liass™

83 Una Sulpicia Ursa.eri-
gio a M. Valerio Calisto , y
a Licinia Satula, la siguiente
memoria , sin deciarar- si-era
hija, 0 sierva , ni si eran ma-
rido y muger, sino solo ,que
lo merecian blen Grutero pass
DCCCCXCII.

| ob

D.



Memorias

D‘ M
M. VALERIO. CAL
LISTO ¢ ET. LICINIAE
SATVLLAE. SVLPICI
A. VRSA. BENE. 'ME
RENTIBVS. FECIT

-84 Con mas individuali-
dad procedicron los que eri-
gicron la siguiente a Valeria
~ Flavina. Grutero pag. DCC-

XLV. 3.

VAL. FLAVINAE
MATRI KARIS
SIMAE. VAL. VOCATYVS
FILIVS. ET. cLoDIVS
FELICIO. . ...

Lo que falta no es parte de
Felicio, pues este es nombre
por si, repetxdo € otros mo-
numentos. Finestres, p. 238.
no dié a entender defedto en
la piedra.

85 Los Padres de Valeria
Modestina perpetuaron su me-

moria en la siguiente. Grut.
DCCXIL. 2.

» XXIV. M I1L. D. XXVII
CAECIL
Tom. XXIV.

Sepulcrales. 325
POLYCHRONIVS
ET. AV:RELIA
PRIMITIVA
FiLIAE
KARISSIMAE

86 DPersevera hoy en Tar-
ragona otra memotia, no co-

nocida en el publico , que
existe en el Horno del
bildo, y dice asi:

D. M :
C. VAL REBVRRO ¢

VET MARCIA PROCV
LA VXOR ET VAL
REBVRRINVS FI
LIVS PATRI PIEN
TISSIMO

Este Cayo Valerio Reburro era
de la Triba VETazria (asi lla-
mada por la Familia-de aquel
nombre) Su muget 's¢ llamo
Marcia Procula yen quien tu=
vo al hijo Vafer:a Reburrino:
el qual con su madre erigio
esta memoria 4 su padrc Re-
burro.

87 Es tambien notable la
siguiente , publicada por Mo-
rales fol. 64. de las Antigue-
dades , y en Grutero CCCC-

 LXXXL 4. en esta forma:

X3
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L. VAL, TEMPESTIVO
PATRI. VAL. GALLI
VALERIA., SILVANA

M, F
QVINTIVS. FLACCVS
AVONCVLVS

VALERIA. VERANA
SOCRVS. HEREDES
REDEMPTA.PORTIONE
VALERI. AVITI
CVIVS. PRETIVM
VALERIA. SILVANA
INTVLIT
IN. DOMO. REPERTAM
IN. FORO. POSVERVNT

En la pag. 893. 8. la pone
Grutero con otra distribu-
cion,y con mas letras: pe-
10 ¢l texto es el mismo s al-
g0 obscuro 5 por lo que no
en todos es una la inteligen-
¢ia. Morales empieza dicien-
do que L. Valerioc Tempestivo,
hijo de Valerio Gallo;y yo
00 s€ como empicza asi: pues
la Inscripcion en su texto no
dice hijo , sino PATRI. Fi-
nestres pag. 290. interpretd,
Patris Val. Galli | aplicando
la razon de Padre sobre el
nombre signiente, no sobre
¢l que precede. Pero luego

Espaiia Sagrada. Trat. 62, Cap. 25.

manifestd no aquietarle esty
razon:pues @ qué fin (dice) han
de expresar en Valerio Tem-
pestivo que era Padre de Va-
lerio Gallo |, st este Galo 1o se
dice heredero del padre, nj
vuelve Galo 2 nombrarse ep
la piedra ¢ Esto urge, siVa-
lerio Galo se pone en segun-
do caso , 4 Val. Tempestivo
Padre d¢ Valerio Galo , como
suele entenderse , pues no
vuelve Galo a nombrarse: pe-
ro hay sentido perfecto , le-
yendo a Galli en primer caso,
y suponiendo que Galli es
principio de uno de los va-
rios nombres que empiezan
por tales letras , v. g« Galli~
canus , Gallicinus , Gallius &c.
de los quales hablan piedras
antiguas : y en esta suposicion
leeras la presente asi: Valerio
Gallio a su Padre L. Valerio
Tempestivo 5 Valeria Silvana,
bija de Marco ( y por tanto no
hija del precedente) Quintio
Flaco , tio por parte de madre
y Valeria Verana suegra, Iof -
quales fueron instituidos heres
deras. Asi corre bien el sen=
tido : pues entre los dedican-
tes va en primer lugar el hijo
como primero entre los he-
rederos. Y prosigue Ia Inscripy
cion' diciendo , que’los ex-
presados pasieron en.la plazs
eSta memoria enconitada en ca=
14



Memorias Sepulcrales,

sa de L. Val. Tempestivo, sa-
sisfaciendo la parte que perte-
necia d Valerio Avito | el qual
parece no convenia en el he-
cho) por el medio de que
Valeria Silvana did: el precio
correspondiente 3 la  parte de
Valerio Avito. No expresan
qué parte era la de Avito:
pero el contexto da 4 enten-
der que aqui huvo alguna Es-
tatua , por las ultimas clausu-
las in domo repertam | in foro
posuerunt , las quales no pue-
den entenderse de la Inserip-
¢lon presente, porque esta no
podia ser hallada en Casa
de L. Valerio Tempestivo, ha-
biendo sido hecha despues
de morir, Puesta d la vista en
la plaza no era necesario ex-
presarla , sino poner al pie lo
grabado en la piedra.

© 88  Dos Varias, y un Va-
rio.nos da la piedia siguicnte,
Grut. DCCXIL 11,

D, M
VARIAE. IVCVNDAE
DEFVNCTAE. ANNO. §
NATIVITATIS, XVIIL. MES
VIL DIES. XX VIIII
VARIVS, POLLIO. ET
VARIA, IVCVNDA

PARENTES

INFELICISSIMI
B. M, P

: 327
Reprodujo Grutero esta Ins-
cripcion en la pag. 909. 7.
pero con defectos , aunque
alli pone bien DIES XXVIIL...
que antes dio mal con dies
39. (pues esto pasa de Mes. )
Alli pone en la cabecera Tar-
racone: y antes Dianii vel Tar-
racon. Tambien estampd en
la segunda cita DARIAE:
pero en la mejor copia VA~
RIAE , correspondiente en la
hija con los padres , Vario,
y Varia. En la primera pla-
na did Adnno Nativitatis sin
la S. intermedia ( que es Swae)
pusola en la segunda, Mura-
tori did esta piedra mal co-
piada, y con ‘nota de quebra-
da, p. 1637. 1. poniendo el
nombre de ARRIAE. SE-
CVNDAE. E! hecho es que
hoy existe la piedra en Tar-
ragona , y esta como la da-
mos. Finestres pag. 244. po=
ne DIES XXVIIL Grutero
acaba en IITL .

89 Otra Varia Saturnina
erigio Ja memoria estampada
en Grutero DCCXIII 1. mal
copiada en Finestres pag. 248,
que dice asi:

D. M '
VARIO. HIPPODAMATI
V AR. IANVARIVS. ET
VARIA. SATVRNINA
FILIO, PIENTISSIMO

X 4 QVL



328  Espaila Sagrada, Trat. 62.Cap. 25,

QVI VIXIT. ANN
XXVI. MENS. V. D. VII
iy 4 Be M. ooF

El apellido de este joven es
lo. mismo que domador de
Caballos, El nombre fue co-
mun a los padres. _
- 90 Spedio Materniano eri-
gié A su muger la memoria
siguiente en Grutero  pag.
DCCCXXXVIIL 16

VENERI
LATINILLAE
SPEDIVS. MA
TERNIANVS

MARITVS

Muratori , sin reconocer lo
estampado en Grutero, puso
Vatinillae Sp. Eolius, p. 1417.
11,y acaso la tuvo asi Gru-
tero , pues la que publico sa-
lic como se ha dado por
Esquclas de Schoto , y emien-
das de Rebortello. El Spedius
es nombre bien frequente en
Inscripciones , pero -no cono-
cidos los dados por Murato-
. Anade que acaso la voz
de Veneri no denota nombre
de la muger, sino afe&o ama-
torio , 0 adulatorio del' ma-
rido. Finestres , pag. 264. es-
cribio lo mismo , sin atri-
buirlo 2 Muratori : pero silas

Inscripciones nos dan frequene
tisimamente €n mugeres co-
mo nombre. propio el de
Apbrodisia ( que en griego es
lo mismo que Venus entre los
latinos ) no hay motivo de
no admitir como nombre
proprio el de Veneri.

- o1 Finalmente persevera
Ja. memoria de Ulpio en Gru-
tero p. DCCXVL 2. que di-
ce asit

MEMORIAE
VLPL BONICI
GENER. - ET
/OCTAVIAE. CALLISTE
FILIAE. DVLCISSIMAE
OCTAVIA. GRAECVLA
MATER

La suegra de Ulpio Bonicio des
dico este monumento a la
memoria de su Yerno , y de
Oé&tavia Calista , su hija;, a
quien amaba tiernamente. La
madre se llamaba O¢Zavia Gre-
cula ,y el sobrenombre de [a
hija era tambien Griego , que
equivale a may bermosa iy
ponen Calliste sin diptongo
de AE, al modo que prac-
ticaban en ' otras Mmugeres
( Helice , Lyde) como nota=
mos arriba en la Inscripcion
de Camilius : por lo que no
es necesarjo recurrir con Fi-
nestres pag. 273. a la decli-

na=



Inscripciones fin nombre.

pacion griega de Calliste en
tercer caso : pues si la piedra
se puso (como significa ) a/a
Memaria de los dos que ex-
presa s tan en segundo caso
(y noren tercero ) estard el
pombre segundo , como el
primero : pero- indeclinable el
sobrenombre de Ja muger.

NI.II..C'....O'I
MANES. SL

329
Imcripciones que carecen '
de nombre.

- 92 DPerdiose el nombre de
upa muger que derramo al-
ganas lagrimas en la falra de
su marido , como expresa la
signiente piedra, impresa en
Grutero p. DLXXIL, 7.

. «. .« FAGMEN. IIII

SAPERENT. MISE

RAM. ME. ABDVCERENT. CON
IVGEM. "VIVER'E. TAM.;,  QV.O
ME. LVCEM. 1 AM. NOLO. VI
DERE 04

DVLCEM. CARVIL LVCEM. CVM. TE
AMISI. EGO. CONIVX, HAS. TIBI
FVNDO. DOLENS. LACHRIMAS. SI. PRO
SVNT, VISIS TE. OSTENDE. VIDERI
SEMPER. IN. PERPETVO. VALE. MIHI

' CARISSIME._ CONIVX

Muratori en la pag. 1428,
3. la estampd con alguna di-
versidad , pero que, deja des-

conocido el nombre de la
muger y del marido, publi-
Cando unicamente la infeli-

Cl-
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cidad de la Viuda, y la poca
latinidad del que compuso el
Epitafio. N
93 Mas diestro y envidia-
ble.era el Autor del siguiente,
que por tan apreciable en to-

das sus circunstanscias , falta-

baya de Tarragona en tiem-
po de Morales, que dice fol.
71. b. ,, fue llevada (la pie-
»dra) 4 Romaa lo que se

» Ctec , por ser tan excelents,
» Era un Nino pequeio eg-
,» culpido en marmol. Estz.
,» ba recostado , y tenia juntg
»» & la cabeza un ramo flo-
», fido, y 4 los pies otro seco,
,» Por lo bajo tenia escritos
» quatro Versos A la larga,
,»» pero faltaba el postrerq,
»» por estar la piedra quebra-
» da por alli. Los versos son:

ASPICE, QVAM. SYBITO. MARCET.” QVOD. FLORVIT. ANTE
ASPICE. QVAM. SVBITO. QVOD, STETIT. ANTE. CADAT
NASCENTES. MORIMVR. FINISQVE. AB. ORIGINE. PENDET

Grutero la imprimio entre las
espurias p. XVL 10. diciendo
que Morales nescio que alia
subnettit, Pero. si supiera el
Espanol, y quisiera consultar
la Obra de’ Morales , no di-
gera nescio :pues lo que ana-
de son dos versos latinos,
con uno de los quales inten-
to Morales llenar el que fal-
taba en la piedra: y es este:
lila eadem vitam que inchoat
bora rapit. El otro fue del
Do&or Francisco Hernandez
(2 quien elogia) que tird a
suplir asi : Ipsaque vita suae se=
mina mortis bhabet. Ambos son
conatos plausibles por la ga-
lanteria de los sugetos , no
por hacer de la piedra lo
que expresan parto de su'in-
genio.

94 Drosigue Grutero (no-

Muratori, como equivoco Fi-
nestres pag. 29s5.) diciendo
de la piedra : Videtur tumulus
seculi recentioris: pero no ale-
ga pruebas , sin las quales no
merece credito : porque el
ayre de los Versos, y la pro-
priedad de los terminos, mas
aluden 2 siglo de alto impe-
rio , que 2 moderno : pues
decir con Finestres p. 295
que el tercer verso se halla
en M. Manilio /b. 4. Astro=
nomic, V. 16, solo pudo de-
tener 2 algunos anteriores,
que juzgaron ser M. Manilio
del Siglo Theodosiano , con-
fundiendole con - Theodoro
Manilio, del fin del Siglo quat-
to (de quien hablé Claudiano.)
Pero ya se halla reconocido
M. Manilio entre los dottos
como Escritor del impcrioA de

u-



Inscr;pcio;tes sin nombre.

Augusto. Fabricio expresa:
Seripsit Rome  post Varianam
dladem ad cumdem Aungustum
&c. lib. 1. ¢. 18. Ricardo
Bentleo en la novisima edi-
cion de Londres, resuelve Ad
Augusti tempora omnino perti-
mere: ni se podra persuadir a
otra cosa quien le lea, es-

pecialm_ente en la menciona-

da edicion , donde se ha des-
vanecido tal qual sombra que
deslucia el texto en las anti-
guas.

Alli, pues, lib. 4. v. 16. se
halla el tercer verso de nues-
tra piedra : ' Nascentes mori=
mur, finisque ab origine pendet.
Pero esto solo prucba que
puestra Inscripcion se hizo
por un Poeta que como afi-
cionado a buenos. versos, le-
yo la Obra de Manilio, lo que
pudo ser en el mismo Im-
perio de Augusto , O poco
despues: porque los dos pri-
meros versos prueban tiempo
de mucho gusto y naturali-
dad en la elegancia poetica,
no inferior a un Ovidio. La
grabadura en marmol con
tanta gracia , que Morales
asegura ser /z mas linda pie-
dra que. huvo en Tarragona,
y falraba ya en el Siglo XVI.
no da fundamento a descu-
brirla moderna: porque en los
tiempos anteriores es dificil

331
hallar escultores de tan gra-
ciosa pieza , Poeta de aquel
gusto , ni genio para el gas-
to de lo que no resulta ho-
nor, pues no descubre nom-
bre de ninguno. En tiempo
de los Romanos era Tarra-
gona una pequena Roma:
lengua , trage, opulencia , ge-
nio , y propension a perpe-
tuar memorias, €ra tan vivo
acd  como- en Italia, segun
dice el efefto de los muchos
monumentos erigidos en Tar-
ragona , que no puede ceder
sino a'la misma Roma. Des-
de la entrada de los Barba-
ros en Espana al principio del
siglo  quinto , todo fue deca-
yendo : renaci6 el buen gusto
en el Siglo XVI. y si enton-
ces permitié Tarragona que
la hurtasen esta piedra de ran
lindo gusto 5 ¢quien podrd
reducirla a edad moderna?

95 En la plana CCCCX-
CIX. estampo Grutero varias
Inscripciones de Tarragona sin
nombre. En el num. 6. la
siguiente:

* 9 ad a9

P I

COHORTI. BREV.......
TRIB. MIL. PRO
DIVI TITL ALEXAN

DRIAE. AGNOTHE
TAE.
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TAE. CERTAMINIS
PENTAETERICL. BIS
EX. TEXTAMENTO
DOMESTICL LIB

HEREDES
C. CAECILIVS. FRONTO
M. FLAVIVS. VERANVS

Este , cuyo nombre falta, sir-

vio en una de las-Cohortes:

que formaban los Breacos
(pucblos de 1a Alsacia supe-
rior ) Fue Tribuno de Solda-
dos , Procurador del Empera-
dor Tito (que habia ya muer-
to al grabar esta piedra) en
Alejandria: donde fue dos ve-
ces Agnotheta , O Presidente
repartidor de premios en el
Certamen Pentaeterico | esto
es Quinquenal: lo demds no
tiene que advertir.

96 En el nam. 7. propone
la siguiente:

oooooooooooooooooo

-....GALLL XV, VIR
..... LARIS. FILIA
..... RI. EPVLONVM
«+++.CONSVLARIS
..... TIS. LEGATI
..... DOLABELLAE
..... GNATI. LOCO

AL I L L T I B R T SN R I T

Era monumento estimable;
si estuviera cabal,por el Quin:
decimvirato,, Epulones , y Te,
gacia de Dolabella. -

Ultima clase de Modernas,
o dudosas.

97  Finalmente proponen
los Autores las Inscripciones
que parecen fingidas moder-.
pamente , espurias, 0 dudosas.
Finestres hizo su ultima: Cla-
se con titulo de Variarum,
suspectarumque | & spuriarum,
y fuera: mas plausible que
apartase las que llama Varias,
separandolas de las sospecho-
sas, O espurias : porque las
legitimas no deben confundir
se con las apocrifas: pues el
Le&tor que a todas las. ve
mezcladas, no sabe por Ja Clas
se , qual es verdadera , O fin=
gida. Entre las antignas puso
algunas modernas, que debia
haber desechado: ahora en-
tre las espurias pone varias
que son legitimas. Nosotros
las dejamos distribuidas en
sus - Clases.

98 Pero acerca de lasca=
lificadas de espurias , sospe=
chosas, o apocrifas , no ha
parecido conveniente gastat
tiempo, porque el fin de pro-
ducir estos monumentos ¢s

para autorizar algun concep-
to



Inscripciones sin nombre.,

to-de Ortografia | Historia,
Familias , Magistrados , Anti-
gucdades &c. pero -los teni-
dos por fingidos , © dudosos,
no sirven para autorizar. De
esta linea son unas Inscrip-
ciones que dicen haber esta-
do en Tarragona ‘puestas ‘&
Gigeron : pero el mismo Luis

333

Pons de Icart que las aleza

desde el fol. 196. pone alli
los ‘vicios ' que  descabrid ‘el
Tlustrisimo D. Antonio Au-
gustin , Obispo entonces de
Lerida. Ni & Ciceron', ni a
Tarragona les hace falea : 'y
lo mismo debe decirse ‘de
otras de peor casta.

CAPITULO ULTIMO.
MEDALLAS DE L0S.RETES GODOS

con monmbre de Tarmgorm.

1 Espues de las memo-

rias del tiempo de
los Romanos corresponden
las de los Godos pero estos
mas dados a las Armas, que
a perpetvar su fania en fa-
bricas, ni- en materias de po-
litica, y de gusto, dejaron'a
la postcridad muy pocos mo-
numentos.

2 Duran hasta hoy Mo-
nedas con nombres de sus
Reyes, y, de las Ciudades que
ellas, mismas -expresan. © Por
ahora solo necesiramos: refe-
tir las de Tarragona.

3 - Varias se hallan ya co=
nocidas,| en rel - publico « por
mencion de diversos Autores,
en los Reyes Recaredo , Wie
terico, Gundemaro , Suinthi-

la, y Recesvintho,a que de-
bemos anadir otras no cano-
cidas ,~'querse hallan en' mi
estudio.

4 D. Antonto Augustin
en el Dialogo septimo :de sus
Medallas - propone  algunas
propsias de Tarragona., apli'—
candola otfas que no la pet-
tenecen , donde se halla: CE:
AR: C.O:TA IV : T.. Yo
las tengo: de Recaredo, no so-
lo en oro, sinoren; plata, del
modo con que,van aqui les
tras y puntes. Pero no cot-
responden & Tatragona sino
a Zaragoza, cuyo,nombre de
CEsAR4GOsTA ;) IVsTus se
declara en los cara&eres pro-
puestos , sirviendo ' tres. ve=
ces de S los puntos , coma

va
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va suplido. He observado en
algunos pcrgan}i_ncﬁ antiguos
la misma pradtica , de poner
dos puntos_en lugar de S. v. g
es: por est. Varias veces abre-
viaban, nombres los Godos,
sirviendose de las_principales
letras, como IN Di IN. M,
por IN DEI .NOMINE: y
TIR : §: NA, por TIRASO-
NA. A este modo en Gesar
agosta , se contento el graba-
dor con poner las que solo
favoréden A Zaragoza, no a
Tarragona.

Medalla del Rey Recaredo,

-5 La quecpertenece A esta
Ciudad es la ‘que alega alli
del Rey Recaredo : RECCA-
REDVS RE:y por el otro
lado : TERR : CONA. 1V:
QS : esto es, Recraredus Rex.
Tarracona Fustus. Observa alli
el ilustrisimo’ la desfiguracion
que se iba introduciendo del
nombre de la Cindad con E
en la primera silaba’, y mu-
dando el primer caso de 7ar-
raco en Tarracona , como Bar-
¢inona |y Narbona. Es cierto
que los Godos desfiguraban
nombres , como ¢! Casarau-
gusta | en' Cesardgosta,y que

delalli ‘empezo “el ‘Uso vul-

gar de alterar'las voces ' que
hoy usamos, prosiguiendo los

Espaiia Sagrada. Trat, 62. Cap. ultimo.

sucesores del tiempo del cay-
tiverio en estas y otras alte.
raciones.

6 Pero en lo que mir
a la Ciudad presente, no s
seguro que en la primera sj-

laba pusiesen E por A. pues

no solo el mismo Agustinda
las demas con TAR , sino
que la presente de Recaredo
la publicod Mahudel con A,
yno con E;, TARR. CONA
IV. Ya vimos en los libros de
las Colonias y Municipios de
Espana , que este ilustrisimo
varon no tuvo tanta abun-
dancia de Monedas, que pu-
diese rescoger las mas perfec-
tas. Lo mismo sufrié en las
Gothicas , cuya mala forma-
cion de letras, y desfiguracion
de nombres, pide mayor in-
tegridad para asegurar alguna
cosa, como prueba la- Mo-
neda de S. Hermenegildo,
que mal conservada , 0 no
bien entendida , dié ocasion
a que se hayan publicado con-
ceptos muy improprios y age
nos de la verdad. Yo laten-
go en mi Coleccion, y al con-
torno ‘de una Vi&oria dice:
REGI. A. DEO. VITA. En-
tre las dos letras ultimas de
DEO .que caen a4 los pies
de la basa de la Victoria, (don-
de otras Monedas de Liuva
y de Leovigildo ponen §8-)
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NO) tiene ésta ONO, (y del
mismo modo otras de su Pa-
dre ) correspondientes a CO-
NO, 0 como otras oftecen
CONO: 0 bien por descui-
do del grabador, que omitio
en algunas Monedas la C. o
con reflexion de que la O tie-
ne en si el semicirculo de la
C. Lo cierto es que ONO
se ordena al mismo concep-
to que CONO : y estas le-
tras son por imitacion del
uso . entre los Emperadores
del Oriente , que ponian al
pie de sus Monedas CONOB.
cuyas cifras interpreta Cedre-
no pag. 322. de la edicion
Real de Paris, Civitates Omnes
Nostre Obediant Benerasioni.
Los Godos Liuva y Leovigil-
do siguieron aquel estilo, é)o-
niendo al pie del reverso CO-
NO,y ONO, para denctar
Civitates Omnes Nobis Qbe-
diant , tirando A imitar a los
Emperadores. Sirve esto por
incidencia, sobre quanto per-
judica una Moneda mal: con;
servada ,0 no bien -entendi
da, y/que no podemos ad-
mitirel TERR ACONA,
mientras no haya mas certe-
za: pues las que tengo, y las
demas que. oftece D. Anto-
nio Agustin, convienen en po-
ner TARRACO , con A. y
no con E.
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Moneda de TWiterico.

7 Muerto por Witerico el
hijo de Recaredo en el ano
de 603. ocupd el Trono el
tirano , que como tal hizo
muchas cosas ilicitas , segun
S. Isidoro : pero las Cindades
tirando a lisonjearle batieron
Monedas con su nombre, es-
cribiendole  WITERICO , y
WITIRICO, pero no Victe~
rico. Una de las Capitales fue
Tarragona, de cuva Mone-
da en este Rey habla Mora-
les libs 12. cap. 10. diciendo,
haber wisto . Monedas -de Ora
suyas , donde | esti de ambas
maneras -eserito ( Witerico -y
Witivica ) La #na con sy ros-
tro tiene estas letrasde sunom-
bre : VVITERICVS: REX.
Lide la otra parte, con, elimis=
me. rostro. dice ;- TARRACO.
PIVS. Religiosa en Taryagonas
Y siendo tan wmalo como esti
dicha , mo se puede entender
ponque-se le, puso esta. letia,
Puedese donjeturari, que no-ha-
bienda  podido salir con volver
la hevegia s se fingid muy. o=
tholico , y dié alguha muestra
desto en aquella Giudad: y Ia
lisonja, como sucele:, con verdad
y sin!ella ; celebrd en ¢l Rey
lo que no babia. . 3

8 La especie de que Wite-

ri-
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rico intentd volver a intro-
ducir la heregia, no se halla
en S. Isidoro. Anadiola de
suyo el Tudens§. La otra es-
pecie de que di6 en Tarrago-
na alsuna muestrd de ser muy
¢atholicod ,‘estriva en preten-
dér “este 7, 'y OTros’ A}l-:lorcs,-'
que para ‘batir las Cmu_ades
estas Monedas , se necesitaba
hiciesen los Reyes alguna
obra ,'o 'particularidad en los
pueblosi Pero - la. pradtica an-
tigua’, y la presente’, no -pre-
cisan ' esto: pues en’ la ‘anti-
gua de los Romanos vemos
a las Ciudades .que batian Mo-
tieda;producirlas con'el nom-
bre ‘del nuevo Emperador, sin
Hecesitar'de nuevo' beneficio:
y* hoy en las Acldamaciones
de los Reyes,se esmeran en
labrat Medallas con nombre
delRey 'y del pueblo los que
desean mostrar su devocion,
antes de empezar el Sobera-
no i derramar favores, co-
mo se ve en mi estudio por
medio de mas de treinta 'y
dos Ciudades’;'que 3 compe-
tencia ‘aclamaron ' la entrada
de naestro Rey D.- CARLOS
III. (que Dios gnarde ) esme-
randosé en’ anir ¢l nonibre
proprio con’ el del Monarca
‘para alargar su gloria'& la:pos-
teridad. A este modo los Go-
dos” procuraban: ganar' la ‘be-

nevolencia del nuevo Rey,
batiendo alguna Moneda ep
que perpetnasen el nombre
de su Republica con el del
Principe. Las mas finas en es-
to fueron Toledo , Sevilla,
Merida , y Tarragona , con
otras de las principales , que
no son del asunto, como Cor-
doba, Ebora &c. hasta mag
de veinte y cinco Ciudades,
ya conocidas,'sin las que se
irdn 'descubriendo/, pues yo
tengo una de Salamanca , cu-
yo nombre no se ha colo~
cado hasta hoy en Catalo-
gos de Ciudades que batieron
Medallas , y otra de Valencia,
tampoco conocida entre las
Gorhicas. :

9 'Entre ellas hay algunas
que barieron copioso nume-
ro de Monedas , no solo en
diversos reynados, sino’en un
mismo Rey con diferentes
cunos:y estas dan a enten-
der fabrica en aquella Ciudad
para surtimiento del comer-
cio. Las qué no ofrecen mas
quie “una Moneda ; no ‘necesi=
taban fabrica , como hoy ve-
mos ' en ' Aclamaciones de
Reyes por ‘Cindades que no
tienen casas de Moneda. De
la primera ‘clase son Toledo,
Sevilla ; Merida; con nuestra
Capital, Cordoba, y Cesara

gusta. Las demds , O se va(lilm
Ca=
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destas para el caso de _obse—
quiar 2 un nuevo  Principe,
o las batian por si : facilitan~
do aquella operacion lo may
delgado ; 0 endeble de la Mo-
peda , que A poco ‘impulso
podia  recibir la impresion.

10 Con esto se conven-
ce ¢l poco caudal de Mone-
das Gothicas con que ajusto
Manuel = Severim = Farfa sus
cuentas en las Noticias de Por-
tugal Disc. IV, §. XX. donde
dio a Portugal 29. Monedas,
y al resto de Espana 26.
quando pasan de ciento Yy
treinta y seis las conocidas, y
de doce Ciudades de Espana
las que €l no conocio.

11 Infierese tambien , que
no es preciso establecer Ca-
sa de Moneda en cada Ciu-
dad de las que pusieron su
nombre en las Monedas Go-
thicas : pero puede recono-
cerse en Tarragona, por los
varios cuflos en un mismo
Rey, que no se necesitan para
una sola Moneda de Aclama-
cion.

1z Finalmente,que sin re-
currir & beneficio particular
del Rey en una Ciudad po-
demos reconocer batiesen las
Monedas, no por pagar, sino
por merecer el beveficio, mos-
trandose ambiciosas ‘de ser-
virle.

Taf”; XXero
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De Gundemaro.

13 A Witerico sucedio
Gundemaro,en ¢l aflo de 610.
sinlograr dos ahos enteros
la Corona : pero aunque el
espacio fue corto , no falto
Tarragona a perpetuar su
nombre , como vemos en la
Moneda de que habla D. An-
tonio Agustin, donde graba~
ron el busto por ambos la-
dos, y en uno el nombre del
Rey con estas letras barbaras
»J« CONYEMARVS RE. y
aunque no ofrece la ultima le-
tra de Rex, solian valerse pa=
ra ella de la sk« puesta sobre
la cabeza del Rey antes de la
primera letra de su nombre,
donde venia 4 rematar ¢l RE,
y la M« servia de X. Por el
otro lado, TARRACO : A
IVO, por 1VStus, Tarracona
Iustus | supliendo por -los dos
puntos- la N. como arriba vi=
mos substituirlos 'por otras
letras 5 y entre las' mias'de
Recaredo ‘suplieron en el
nombre del Rey la ultima E.
poniendo RECCAR : DVS
Ry y por ¢l otro lado el
nombre de la Cindad de Ta-
razona , supliendo’ dos letras
con puntos , en esta forma:
TIR: ¢ :'ONA. Las letras,
que despues de TARRACO-

Y NA,
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NA, aiade D. Antonio Agus-
tin, IVO. aluden a. IVStas,
por formar mal la S, como
O, o por no tener. el Au-

tor bien conservada la Mo~

neda. Los diftades mas co-
munes que -aplicaban &, los
Reyes, eran los de PIVS, y
IVSTVS , pues lo Religioso,
y lo Fusto es lo. mejor que
puede desearse en los Reyes.
Tarragona s¢ cinO; 3 estos
ditados en las Monedas que
tenemos conocidas.

‘Del Rey --Si;eéuto.

14 Despues de Gundema-
ro reynd Sisebuto , i . quien
Si Isidoro llama Christianisi-
mo .z y aunque no anda co-
nocido en el publico su nom-
bre en las Monedas de Tarra-
gona , lo sera de aqui ade-
lante , pues la tengo de Oro,
con su busto por una patte,
y al rededor : »f« SISEBVTVS

REX. Por el otro lado , el
mismo busto , y las letras,
TARR. »J« Co 1VSToen es-
ta forma.

En esta pusieron REX con
X. sin embargo de seguirse la
»f« de que en otras se apro-
vechaban por X, segun ve-
remos en las siguientes. El
pelo de Ja cabeza baja des-
de arriba hasta los hombros
con lineas en que parece qui-
sieron representar los cabellos.
El rostro es cari-largo , y
grueso , 1 diferencia del si-
guiente, que es agudo por
parte de la barba. El nom-
Jbre ¢s Sisebutus. con B. La

ropa parece larga de los hom-
bros abajo, con dobleces, y
al lado un pequeno circulo
sobre el hombro izquierdo,
al modo de boron , en que
conviene la figura del rever=
so. Aqui empezaron el nom=
bre de la Ciudad de abajo
arriba ; a diferencia de otras
Ciudades s que bajaban de
arriba; abajo. Al llegar a la
»F¢« que esta sobre la cabeza,
echaron un punto , despucs

de TARR. y en el semicit-
cu-
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culo restante despues de la
anadieron Co, dejando su-
plida:la A de Tarraco por el
unto. Llenase lo restante con
el dictado 1IVST°que en la
siguiente es IVSTO, vulga-
rizada lavoz latina IVSTVS,
en: cl estilo a&tual ‘'en que
decimos Fasto. Este empezd
a reinar en el ano deé61z.

Suinthila,

15 Muerto Sisebuto en el
afio de 621. y dentro de po-
cos dias su hijo Recaredo,
que era de corra edad (par-
vulo, segun S. Isidoro ) ocupd
el Trono Suinthila , asi escri-
to comunmente en las Mo-
nedas, aunque D. Juan Bau-
tista Perez (en el Catalogo

La primera , » SVINTHILA
RE .)(. LARR. 3« Co PIV.
con la T cabeza abajo.=— La
segunda B SVINTIHILA RE
Y. TARRy»CO 1V: TO.
Aqui puso Ja A ‘acia arriba,
i modo de Y con otros ras-
80s. En ambas sirve lask de
X para REX. y en el nombre

3392
puesto en el Tomo 2. pag.
207.) .dice le vio ‘tambien
en ellas sin 4, pero no Cin-
tila. Yo tengo una con una
letra mas SVINTIHILA. Pe-
ro lo ‘general es sin ella,
Suinthila.

16 D. Antonio Agustin
aplica a este Rey en Mone-
das de Tarragona tres diver=-
sas : pero la una es la que
arriba  mencionamos de Ce-
saragosta. Las otras dos las
propone asi : una , SVINTHI-
LA REX.). TARR : COTA
IVX. Otra , SVINTHILA.

RE. ). FIVS. TARR »kx CO.
17 Yo tengo las dos Mo-
nedas,d que alude: pero no
se hallan como las propone,
sino en esta forma:

afiadié una I antes del H.
Suintibila ;1a qual falta en la
otra. En una tiene el dictaio
de PIVs: e otra de IVsTO;
¢n ninguna la T.y A, qie
Agustin pone despaes de Zur
raco , TA,

De
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De Recesvintho.

18 Despues de algunos
Reyes con cuyos nombres
no hemos descubierto Me-
dallas de Tarragona empezo
3 reynar con el Padre Chin-
dasvinto su hijo Recesvintho,
cn el afio 649. y quedd so-
lo en el Trono desde 1. de
O&ubre del 653. como di-

imos en el Tomo 2. Las

onedas,en que esta su nom-
bre solo, son desde aquel ano
de 653. en adelante. Tal cs
Ja mencionada por D. Anto-
nio Agustin en esta forma.
Por un lado una cara: por
el otro, una cruz con gra-
das. Las letras dicen: »x REC-
CESVIN® : R : por Reecesvin-
thus Rex , usando la © grie-
ga por th. Y de la otra par-
te: )« TARRACO. PIV : fal-
ta (dice)la S.

19 No se conocen publi-
cadas otras Monedas Gothi-
cas en Tarragona , no porque
no prosiguiese la fabrica en
los reynados siguientes, sino
por la incuria de la gente de
Jetras sobre recoger semejan-
tes monumentos , y por la
prontitud de Plateros, en fun-
dirlos , por no haber quicn

los busque y pague sobre sy
precio intrinseco. Hoy ya tie-
nen las cosas otro gusto,
cada dia se descubren monn-
mMentos antiguos , COmo suce-
de en lo que vamos i afa-
dir , hasta hoy no conocido
en los libros que han llega-
do & mi noticia.

De Ervigio,

20 Despues de Recesvin-
to reynd Vamba desde ¢l afio
672. al de 80. y aunque hoy
no conocemos sus Monedas
en Tarragona, tengo por cier-
to las huvo , pues fue un
Principe muy amado , y la
experiencia muestra lo fina
que se mostro Tarragona con
los Monarcas : porque no co-
nociendose tampoco Moneda
del sucesor Erwvigio 3 la ten-
go ya en mi Estudio , reco-
gida y franqueada por la efi-
cacia y liberalidad del Doc-
tor Foguet : y asi por esta,
como por la siguiente , de-
bemos suponer haber egecu-
tado lo mismo Tarragona con
Vamba , y otros Reyes cu-
yas Monedas no se hallan
conocidas. La mencionada de
Ervigio es de oro , en estd
disposicion:

Em-
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21 Empezo Ervigio A rey-
nar en el ano de 6%0. des-
de el 15. de O&ubre: y po-
co despues batiria Tarrago-
na la Medalla , ambiciosa de
hacer obsequio al Soberano,
y aclamarle Piadoso , como
publica el reverso TARRA-
CO PIVS. Al empezar la
inscripcion sefalaron la »X.
practica general de los Go-
dos en el principio de sus
obras y escritos. Otra »e gra-
baron en el campo del mis-
mo reverso , con tres lineas
debajo , al modo de peana de

tres gradas, para mayor cul-

to de la Cruz. Por el otro
lado quisieron representar el
busto del Rey , cuya cabeza
pusieron en el medio , y al
rededor el nombre , en esta
forma: »« I. D. N. M. N.
ERVIGIVS RX. Esto es: In
De¢i NoMiNe Ervigins ReX,

El piadoso Rey Vamba dié
principio a la formula de IN
DEI NOMINE , y la conti-
nuo el sucesor Ervigio , y
Egica, como se ve en la si=
guiente.

De Egica , y Witiza.

22 Despues de Ervigio
reyno Egica desde el aino 687.
En el 698. hizo consorte en
el reyno A su hijo Witiza,
que reyno con el Padre has-
ta que Egica murid en el
ano de 702. como probamos
en ¢l Tomo 2.

La Moneda de que va-
mos 3 tratar (no conocida has-
ta hoy.) se batio. viviendo
el Padre , y reynando con él
su hijo : por lo que corres=
ponde al ano de 698. o sig.
Es de oro, con las particu-
laridades siguientes:

Tom. XXIV.

Por
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23 DPor un lado hay en
el medio una linea, y sobre
ella una Cruz alta, que su-
be mas arriba de los bustos
que tiene a los lados , los
quales tienen por basa la mis-
ma linea en que estriba la
Cruz. Miranse el uno al otro,
y representan a Egica , y a
Witiza , cuyos nombres cons-
tan alli: el del Padre por es-
te lado, y el del hijo por
el otro. En el contorno de
la Cruz y figuras se lee: ¥
IND. N. N. EGICA RX.
R. C. Por el otro lado, en
el contorno. pusieron el nom-
bre del hijo, en esta forma:
»« VVITTIZA RX. R. C.

24 Antes del nombre de’

Feica esta la formula, que
introdujo el devoro Rey Wam-
ba, IN Dei NomiNe,la qual
sc figuraba por diversas abre-
viaturas , v. g. IN D. I N.
M.= L. D. INM.= y tal vez,
haciendo un: monograma de
IND, como consta en mi Co-
leccion , y la presente Mone-
da usa deste enlace de las
tres letras. En la voz REX
parece quisieron formar otro
monograma, pues la prime-
ra letra es P,y la linea del
X. unida con la primera la
hace R.

25 Lo estrafio es, que des-
pues de RX. tiene por am-
bos lados la Moneda unas

letras no observadas en otrag
de las conocidas en el pu-
blico , R. C. con puntos, que
denotan diferentes dicciones,

Para explicarlas con algup
fundamento debemos poner
delante, que Egica hizo com-
pafiero en el reyno & su hi-
jo Witiza , y por tanto los
dos en una misma Moneda
se intitulan Reyes, y el Pa-
cense dice , Egica in consortio
regni Witizanem filium sibi be-
redem faciens @c. Las voces
in consortfo regni , pueden
servir para entender las letras
R. C. de Ia Moneda, como
que denotan Regni Consartes,
pues publican la realidad de
que ambos gobernaban como
Reyes: y dado esto, corres=
ponde la Moneda presente al
ano de 698. luego que Witi=
za fue declarado compaiero
en ¢l Reyno conm su Padre..

26 En el campo del re-
verso pusieron el nombre de
la Ciudtad , donde fue batida
la Moneda, de un modo par-
ticular , usado en este reyna-
do, repartiendo las letras en
monograma, o sueltas, y asi lo
practicaron en esta, paniendo
las principales TARCO, en
modo de Cruz T

20>
R

que denotan TARraCO.
Ya
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27 Ya tenemos advertido
en otras partes que los Go-
dos usaban la A. sin la linea
trabiesa, que forma el trian-
gulo de la parte superior,
como Si ponemos nuestra V
dcia abajo. A la V la alarga-
ban por abajo, parecidaa la
Y. Con esto no pondras re-
paro en el dibujo de la pre-
sente , viendo alli, a2 la iz-

343
quierda una > , que parece
V.y es A Gothica, (por lo
prevenido ) propria del nom-
bre Tarraco.

Estas son las memorias
Tarraconenses mas notables
que conocemos acerca de An-
tiguedades gentilicas y civiles:
las sagradas van juntas en el
Tomo siguiente.

APEN-

Y4
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APENDICE.

MAPA DE PTOLOMEO SOBRE
la Provincia antigua de Tarragona.

1 Uando escribio Pto-
lomeo , abrazaba
la. Proviacia de

Tarragona todo lo que des-
pues formo las de Cartha-
gena, y Galicia. Pero como
estas las pusimos ya separa-
das en los Tomos 5. y 15.
solo resta dar aqui lo con-
servado en la jursdicion pri-
mitiva de la Capiral, segun
estaba al escribir Prolomeo,
o por mejor decir, segun él
lo entendid , y del modo que
hoy le tenemos en los Co-
dices griegos (en cuya len-
gua escribid ) y en las edicio-
nes latinas mas antiguas, que
precisamente se hicieron por
manuscritos griegos. Entre es-
tas tengo la Ulmense , que n@
tuvo Bercio, y refiere celebrar-
la Munstero como mas pura,
ecteris emaculatior 1 y es asi:
no porque no tenga defec-

308, SINO POr No tener tantos
€omo otras,

2 La de Bercio, que sa-
10 & luz en el 1618. por E/-

zevirio , prometiendo ser la
mas correta , es la menos
justificada entre el griego y
el latin , y la que mas per-
juicios me ha cansado en la
proyeccion de este Mapa, por
no haber atendido Bercio a
COSas mejor puestas en otras
ediciones mas antiguas , la
griega de Erasmo en el 1533.
y las latinas de Ulma , y de
Roma, y las del Villanovano.
Sirva de egemplo, el que es-
tas ponen como Pueblo a
Betulon entre los Laetanos : Y
Bercio la hizo nombre de
Gente , como Region, O ter-
ritorio diverso, introduciendo
la Gente de Betulos nunca
oida , y omitiendo el lugat
de aquel nombre : lo que obli-
g0 a decir a Christoval Ce-
lario , que parece po existia
Betulo, quando escribio I'to-
lomeo, pues no menciono al
lugar. Esto resulta de Ja edi-
cion de Bercio : y lo contra-
rio consta por las mas anti
guas ediciones.

So-
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-3 ~ Sobre las circunstancias
generales en Prolomeo , to-
cadas en el Mapa del Tomo
y. solo pertenece aqui lo
p;opriﬂ del presente , como
v.g. lo apuntado de los Be-
tulos.

4 Otra cosa particular e€s
en los Cosetanos de Tarrago-
pa , de quienes no veras en
Bercio, y en otras ediciones,
mas lugar que Tarragona, por
causa de aplicar a los imme=
diatos Leetanos de Barcelona
el pueblo de S«bur, que otros
Codices mas correctos del
mismo Prolomeo ponen se-
gnido a Tarragona , como
lugar de los mismos Cosera-
nos , segun advertimos en el
texto.

s La variedad de nume-
ros que hay sobre la situa-
cion de los lugares , asi en
los Codices griegos , como
en los latinos, es un laberin-
to de que no «puede salirse
con felicidad , aun despues
de larga reflexion , por el en-
cuentro general de unos pue-
blos con otros. En esta per-
plejidad no  hallamos otra
guia que nos pueda condu-
cir, sino el ver que Prolo-
meo procede de arnba a ba-
jo , quando tiene constancia,
a lo menos mientras no al-
tera la latitud : pues al pasar
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de una A otra , suele caminar
de abajo arriba : perolo ‘re-
gular es, que estando en un
grado de latitud , no sube,
sino baja. Esto hace que siga-
mos la edicion mas confor-
me con aquel metodo , en
uno, u otro lance particular.

6 Ni repares en los Ma-
pas de P'tolomeo que andan
estampados en sus ediciones:
pues suele no corresponder
lo estampado, con los nume-
ros que alli mismo antepo-
nen como Reglas para la pro-
yeccion : y asi como se to-
maron la licencia de poner
el curso ‘de los Rios , que
no senald Prolomeo ( pues
solo declaré la boca en el
Mar , y ral vez las fuentes del
nacimiento’) del mismo mo-
do procedieron en pueblos,
como quisieron, 0 como de-
biera haber hablado Prolo-
meo, si estuviese bien ente-
rado : v. g. Dertosa estd so-
bre el Ebro, cerca de su'bo-
ca en el Mar. Ptolomeo la
pone ocho leguas mas abajo
de la boca del Ebro,y algo
mas , pues la diferencia en
medio grado de latitud. Es-
to expresan las Tablas de Pro-
lomeo , conviniendo en po-
ner mas alto al Ebro, que
a Dertosa : y esto es falso:
pero esto ¢s lo practicado en

los
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los Mapas :y lo que yo re-
pruebo : pues es enganar
los incautos , 2 quienes ofre-
cen como de Prolomeo un
Mapa contrario 2 las medidas
que los mismos libros pro-
ponen en el texto de Pto-
lomeo.

7 En el mismo defeto
cayé la incuria de Betcio, que
no poniendo a Betulon co-
mo Iugar en el texto , sino
como Region ; al proyetar
¢l Mapa lo hizo al revés, dan-
donos a entender que no tu-
vo por delante a su mismo
Prolomeo.

8 En todo esto no cen-
suro A Prolomeo , ni a los
publicadores, fitera de lo que
mira a Espafa , sino precisa-
mente en la materia de mi
asunto , que es la que he
examinado con mucho des-
perdicio de tiempo por la
Incuria de las ediciones de los
textos.

9 Convienen todos en
una cosa, que por lo mismo
debe arribuirse 3 Ptolomeo:
Yy es que en los Vardulos ,y
Vaseones , dejé sin poblacio-
nes el dilatado espacio de dos
grados de longitud (el 14.
Y Is5.)y uno de latitud (el
44.) En todo esto no decla-
ré mas que dos lugares lito-
rales ( Menosca, y Easo) de-

Espaiia Sagrada. Trat. 62,

jando entre estds y los que
immediatamente afade en Jag
Tablas, unos dilatados espa-
cios sin ningun pueblo, co-
mo convence la vista de sy
Mapa. Esto no es admisible:
pues todo el resto del Ma-
pa convence la immediacion
de lugares: ni €s imaginable
que los Vardulos y Vasco-
nes tuviesen cada uno un
lugar en la costa , sin otio
ninguno en el territorio por
espacio de unas veinte leguas
de Mediodia 4 Norte , y mas
de treinta de Oriente 3 Po-
niente. Errd, pues , Ptolomeo
las medidas : sin que: esto
pueda emendarse , sin alte-
rar todas sus Tablas de Es-
pana, y de las Galias : estas,
si bajas 4 Menosca y a Easo:
y aquellas, si subes los pue-
blos mediterrancos de Vas-
cones y Vardulos. Pero aun
asi quedaban sin curar otros
males 5 como v. g. poner i
Dertosa debajo del Ebro ,es-
tando 4 su margen de arrie
ba: el rio Rubricato encima
de Barcelona , y corre pot
debajo: y asi de pueblos me-
diterraneos.

10 Lo mismo sucede en
la costa de los Autrigones ¥
Caristos , donde se mete tier-
ra adentro mas de medio
grado , 0 mas de ocho le=

guas,
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guas , COmMo veras en el Ma-
pa; ¥ €S0 1O €S asi : pues 0o
hay tal cosa en aquella tier-
ra, sino como dice Mela, que
0CO A4 pPOCO se va angostan-
do hasta la Galia , con pe-
quefias ensenadas y promon-
torios. Esto prueba que se
halla diminuta la Lartitud en
Ptolomeo : pero no vemos
textos suyos que la levanten;
- asi damos el ‘Mapa con
aquella grande y falsa ense-
nada que representa en la cos-
ta de los Autrigones y Ca-
ristos , la qual se halla aun
mayor en los numeros de al-
gULOS TEXTOS : PEro SEguimos
los mas altos’, para que sea
menos el defecto.
11 Solo, pues, sirven las
Tablas y Mapa de Prolomeo,
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para hacer patentes sus ye-
ros' en algunas cosas : para
conocer las que llegaron a
su noticia : los nombres y si-
tios que las did:y por con-
siguiente , para ho contar so=
bre €l , smno quando no se
descubra nada en contra. El
saber que errd en unas co-
sas no basta para afirmar que
errd en otras , mientras no
haya documento que lo prue-
be: y ‘asi decimos, erro en
poner a Dertosa muy deba-
jo del Ebro, pues siempre es-
tuvo encima, como ‘es indu=
bitable : pero no diremos que
erré la ‘posicion’ de otro lu-
gar , mientras fuera de él no
haya Autor , O instrumento
que califique el yerro.

y PTO-
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PTOLEMEI, TARRACONENSIS.
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SAaviCpya vy, H, pd. o

KAPIZETON
Awda x. 6. vy, HO. pd. ¥i6.
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OT A-
Ita Ulm ro.
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(2) Ulm.s.

(3)

CAPR., VI

HISP, TARRACONENSIS
Situs

Europz Tabula 2.

Tarraconensis Hispaniae Occi=
dentale latas, quod occiduus
alluit Oceanus , sis se habet.

PAESICORVM

Flavionavia. 11. 45-

1 : 4548
Neli fl. ostia 12.

45. 10
CANTABRORVM

Neegaucesiz fl. ost. 13. 45 1

AVTRIGONVM
Nerva fl. ost.  13. to. 44. 4%
Flaviobriga 13 30. 44 300

CARISTORVM
Devz fl: ost. 134 450 44 §0%

VARDVLORVM
Menosca. 14+ 20. {1}; i

Ulrta134 10, 440 g0. (4) Ulmaso.
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VASCONVM
Menlasci fl. ost. 15. 4s.
Oecaso civitas  15.3% 45. 1.
Oe2s0 Prom.Pyr. 15. 10. 45. so.
Latus autem astivi Solis ter-
mioum’ habet Pyrenem ,
dito Promontorio usque
montes quui nostrum  attin-
gunt mare , ubi Templum
Veneris ereGum , cujus po-
sitio est : 20. 20. 42. z0.

Curvatur vero mons paulum
quasi Hispaniam versus, ita ut
sinuationis medium in Tarra-
conensi gradus sint 17. 43.

EDETANORVM

Pallantie fl. ost. 14. 40. 38. 5.
Turulios fl. ost. 15.

39.
Dianium 15. 40. 39, 30.
ILERCAONVM

Tenebr. Prom. 15. g5. 39 40.
Tenebrius Port. 15. 30. 40.
Hiberi fl. ost.” 16.  40. 30.
Medium fluvii 14. 42.
Fontes fl. 12, 30, 44

COSETANORVM

TARRACON 16. 20. 40 S#"'-
u-
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}:éG?ug 5. Hy. W HS Subur (1) 16, 5o, 40. 45,
AAIHTANQN LZEETANORVM
3o 8. pas  Barcinon 17-, 15 4wy

BaLpxiviy
P sCesndts m. ¢ s H. pa

BoyTEAQY |€. HYy. pa. ¥
AVLEADY dKgoy M. He pae H
AIAE @&V i pa. HO'
BALYD & 1, 0. MG

ENAITET QN

sdubpoxa 7. €. iy, H, pb. H

Eumoes v, HO'w uC. ¥
KAwd'tavy 7.¢. 20. ©b. H
Pwdy wons 8. H, u6, H

Meb L' 1 aiem,;s'rou
AQeadiciov ispiv x. Y. pG. y

Rubricati fl. ost. 17. 30. 41, g5,
17. 50. 41, 20,
18. 30. 41. 30

Betulon ()
Lunar. Prom.

Dilurum I8.  4l.44.
Blanda 18. 15, 42.
ENDIGETORVM

(I
Sambroc.’ fl. ost. 18. 30. 42. mf
Emporia 18. 45.42. 20,
Clodiani fl. ost. 19. = 42. 30,
Rhode Civitas ; 19. 30. 42. 30,
Post hanc di&tum Veneris
Templum.  20. 20. 424 204

Hucusque litoralia: binc mediterranea.

O'pn & Tatpaxwvmeis Xaves
vopals’) 75, Te
Olivdroy 5 o) Ta TipaTa ETE-
%4 poipas 0. pe. % s, H, 1. &

Kai 7o EJ¥M0y , 80 %4
FioaTa treyd poigas

10, 0. uG. 3. %. 15. py
Koy 3 I'PsCeda, s vd wipara
emixd peoigas

18,

Montes in Tarraconensi insigs
_ nes_ sunt. _
Vindius , cujus fines habent
partes 9, 45. €t I 1. 0. 44. 15+
Et Edulius, cujus termini ha=
bent partes
14. 0. 42. 15+ €t 16.-43¢
Et Idubeda, cujus fines habent
partes.
14.

(1) ItaUlmeniis , atque Romana editio , necnon grecus Prolemei Codex a Cle

?'. d{ .Marca, libs 2, ¢. 9. memoratus : ubi Subur Cosetanis , non Leetanis | uth
in aliis ) accenserur, (a) Magno cum detrimento Bertius Betulon guasi Gen=
tis nomen , absque poritionis numeris ‘edidit , cum populi nomen sit , uti latin®
editiones , Uimznsis 1486. Romana 15084 ¢t Grecusr Erasmi Codex Baiile#
1533+ alieque ante Bertium , produnt , et convincunts
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I4. 41. 30, €t 14. 20, 39.

Orientalia autem Asturie te-
nent CANTABRI

in quibus Civitates mediterra-
nex

Concana 12. 30. 44. g5,
O&aviolca 12. 20. 44. so.
Argenomescum I2. 44 z0.
Vadinia  11. 50. 44 a5,
Véllica 12+ 30. 44 15.
Camarica 11 40. 44+ g,
Julidbriga 12. 10. 44,

Moreca 11. 45. 43\'s0,

Sub his MVRBOGI, in qui-
bus civitates

Bravum 12, 4340,
Sisdraca. 11, 15. 43. 30,
Deobrigula. 11. g0.43: 20,

Ambisna (Ulm.) 11. 10, 43. 5-

Setisacum (1) I2.  43. o

Orientaliores autem his et Can-
tabris sunt AVTRIGONES, in
quibus Civit. mediterranez.

Uxamabarca.  13.  44. 15
Segisamunculum.13.  43. g5
Burvesca (P.Vir.) 12.  43. ;
Antecuia 13. - 43+ 20,
Decbriga 13. 15. 43+ 30.

Sa-

In Cantabrorum textu lating, Ulmensem ampleifimur editionem, que Ptolemeum
Magis sapit :nam iz sursum deorsum; non contra, populorum situm determinat,

(1)

Ulm, Egisamum. 43+ ro. Komana, Aegisamnon : ex qua gemina lec-

tione , si primam Setisaci littcram praeponas ; veram nominis Segisamon vo-
cem babebis: Plinius quippe Scgisamonenses Turmodigis (qui Prolemai
Murbogi sunt ) sub Cluniensi Conventu anpumerat : situsque urbis Se-
gisamonis ex veteri Inscriptione ( alibi data ) constat, senis a civirate Bur-
gis in occasum leucis, in Murbogise (2) Ulms 43+ 55, (3) Ulme 430 20-
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Vendelia 120 40. 43, 3%
Salionca 13. 43 4.
« «« Pelendones de qubus T, V,
Sub Autrigonibus vero

BERONES, in quibus Civir,
Tritium metallum 13. 42, 50,
Oliba 13. 42. 40,
Varia 13. 300 42: 14,
112 Arevace,de quibus T.V.&c.
HEDET ANI, et civ. mediterr.

( Pal. insignes, ba.) .y
Cazsarea August. 14. 30 4L, 30,

Bernama. L4+ to. 4Lutse
Ebora. 14. 40. 41.
Bealia. 14. 30. 40. 45.
Arse L4. 40. 40. 40,
Damania 14. 30. 40. 30.
Leonica 14 40. 400 Tfe
Osicerda I4. 1g. 40. 10,
Etobesa 14+ 40. 39+ 44
Lassira

14. 50. 39, 10
Hedeta que et Liria 14.25.39.21,
Saguntum 14. 25. 39. 3%

Iis magis orientales sunt
ILERCAONES. et civ. med.

Carrhago vetus 16. 4o. 40. 55

Biscargis 14. 50, 41s 10
Theava 15+ 15 40 40
Adeba L5. 40. 40 3%
Tiariulia 5. 30. 40. ton
Sigarra I5. §. 40. 15
Derrosa 15. 15. 40

Inter Iberum fluvium et
Pyrenes partem Autrigonibits,
quos medius interluic flu=

vius,
(2) Omnes By- 4v. sed gradusille Jatie

tudinis llercaonum finibus vepugnat : et 40. propreria repomenduse
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vius , adjacent versus Solis
Ortum CARISTL Et Cuvit.

mediterranea®

Suestasium 13. 40. 44. @
Tullica 13. 40. 43+ 45
Velia 13. 55. 43+ 20.
Iis vero mags orientales
sunt VARDVLI , et Civit.
mediterranea )
Gebala 14.  43. 5o.
Gabalzca 14+ 300 43+ 45,
Tulonium 13. 55. 43+ 30:01)
Alba 14+ 35. 43. 30 ()

Segontia param. I4. xo. 43. 15.(3
Tritium tuboriC. 14.40.43. 15.%
Thabuca 14.  42. so.
Post hos autent VASCONES,
in quibus Civitates medit.

Iturisa 15. 25. 43 55.
Pompelon 15,  43. 45
Bituris I5. 30. 43+ 45.(d
Andelus 15. () 43 3%
Nemantarisa.  I5. 30,43« 35(s
Curnoniuin. 14. 50. 43. 11.
Tacca 15. 30. 43+ 29-
Gracuris 5. 43 oy
Calagorina 14. 40, 42+ 50.
Cascantum I5. 42 45,
Ergavia 4. 420 35
Tarraga 14+ 45. 42+ 30
Mauscaria 14. 20, 42. 25.
Setia 14 40. 42. 15
Alavona 14. 40. 41. 55

Et post hos etiam ILERGE-
TES, in quibus Civit. medi-

terranex
Bet-

(*) Ulme 130 40. 445 (1) TtaUma  (a) Deest in Ulm. sed methodu s
Prolemaica & superioribus in inferiora descendens 43e 5 fwmiar._

Tom, XX1V,
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Bergusia

Celsa
Bergidum
Erga

Succosa

Osca

Burtina
Gallica Flavia
Orgia

Ilerda

" 16. 30, 43,

16. 42 4q
15. 30. 42, 30.
15, 45 42,150
15.10. 42, 3;,
16, 42,36
15.10. 41, 5;.
15. 30, 4[. 40.
15. 41. 304
15 25. 41. 24

Sub his maxime orientales
sunt CERROETANI ; quo-

rum civitas

Julia Libyca » 17. 10. 42. 4,

“lis.ab occasu haerent AVTHE-

TANI, et civitates )

Aquz calide
Ausa

Becula
Gerunda.

16. 40. 4.2, 304
16. 10. 42, 30,
17+ (1) 42514,
17.55. 42.1¢.

Ec post hos CASTELLAN],
quorum Civit. mediter.

Sebendunum
Basi

Egosa
Beseda

17. 20. 42. i
17 55-42%8s
170 20, 41. isl'
17. 30. 41. 5o,

Iis . magis Orientales sunt
IACCETANI, (1) in quibus

civitates

Lissa (P. Lesa) 16. 0. 42.

Udura
Ascerris
Setelsis

: AU
, () Ulm. 43.%5 sed T leg. ex prac.
| Ausetani legendum, ab Ausa Civitase. Ita etiam Plintus, qui Ausetas

16. 30. 41. 45

16.  41. 40
IG& 40, 41' 3“
Te-

\T) Post Ausctanos Plinius Lacctanos memorat ¢ ‘nusquem Jaccetanoss
i boc nomipe apud Strabonemn, et Prolemeums; iidem ac Lacetani Latinorsms
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Telobis (al. Téb.)16.  41. 30.
Ceressus 1§. 40, 41, 20.
Bacasis 16. 45. 41. ,;_
Iespus 15. 30. 41,

Anabis 16. 20, 41,
Cinna 15, 50. 40, ¢o,

Suntet ENDIGETV M
civit. ‘'medit.
Deciana 17. 50. 42. 3%,
Ioncaria 18. 30. 42. 36,

LAETANORVM vero
mediterr. civit.
Rubricata.

4

17. 200 41, 34,

(1) Ia Ulm. (2) Ita Villanov, - -
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INDICE

DE LAS COSAS MAS NOTABLES
de este Tomo XXIV,

Despues se pone el de las Inscripciones separado.

A i
ACcenso , empleo. Pag.

33.
Agnotheta de Certamen. 332.
Alaba , Provincia. 14
Alas de Soldados. 177
Alba, Rio. 51.
Albenses. 13.
Albogalero. 161.
Alica, Ciudad. 280.
Amano Puerto. 13.
Amphueatro de Tarragona.
228.
QAnillo. 252,
Antoninos. 254.
Apellidos de-mugeres acaba«
dosen E. 299, 309.
Apice. 145.
Aquedufto famoso. 930
Ara de Augusto en Tarrago«
na. 14s.
—de Circes. 145.
Arbiterium. 272,
Arcar os. 219.
Arco de Bara.
Aruspices. 183,
Aspergilo. 145,

231,

Atanagia, Cindad. 26.

Augures. 183. 200.

Augnstalcs Seviros. 134.
ridicando. 186, 188.

Augusto hizo nueva reparti=
cion de Provincias. 2.y 81,
Sus Legados. 81.Vinodla
Guerra Cantabnca y reci=
bio Consulados estando en
Tarragona. 82. No dié aqui
el Edi&to del Censo gene-
ral. 83.y sig.

Auriga de los Circos, 228.

Auseranos. 3T

Autrigones. 10.

B

Acandas  Tarraconensess
99.
Baco, Dios. z40.
Baleares , Islas. 266,
Barcelona. 89,
Bardietas. 14.
Bargusios. 38. y 40.
Becula , Ciudad. 77. ‘
Beneficiario del Consul. 274
278,
Ben-



de este Tomo, XX V.

Benjamin , Escritor. §7. 66.
y 63. >3
Bergidum , Ciudad. 38.y 161,
Bergistanos, y Bergidanos. 40.
y:78.
Berones. 11.
Besora, Canonigo, 171.
Betulo, Rio. sz.
Bilvao. 10. .
Brasaca Secisama. 28%.
Breucos, pueblos. 33z.
Brevedad de la vida. 330,
Aballo publico. 253,
Campestre;di¢tado. 150.
Campi do&ores. 150.
Cantabros. 6.
Capitales , Triumviros. 215.
Cara , Ciudad, 174
Caristos. 1I.
Caro, y Carino, Emperado-
res. 9I.
Castelanos. 33.
Caton, Pretor. 78. 108.
Celeste , Diosa. 158.Con dip-
tongo de AE,y node O.
159,
Censitor , Oficio. 217.
Centonarios. 222.
Centurias. 271,
Cereal, 176.
Cerretanos. 27.
Christo. 196.
Cifras de Inscripciones. 5. por

Convento. 179.= 7. por
Tam. XXIVg

357
Centurion. 106. I51. 270.
Yy 285. =7 € con.261.=—=
Al. por AE. 307. V por
T. 269.= O por V. 273.
%X Denarius. 213.

Circo Maximo. 223.

Citerior , Espafa. 2. 43.79.

Clamide. 239.

Clodiano ; Rio. so.

Clunia, Colonia. 126. 181.

Ceelia , familia. 159,

Cohortes. 270.

Colcas , Regulo. 77.

Colonias Militares. 116, La
primera fuera de Iralia, 118,

Colonias de la Tarraconense.
125. 201. _

Colores de las Facciones. 2264

Comentarios. 221,

Comes. 217

Concordia , Diosa. 160.

Conliberto. 153. 199.

Constantino dividio las Pro«
vincias. 3. v 'sig. 97. Sus
memorias. 96.

Consul desighado. 109.

—SufeCto. 110.

Conventos Juridicos de Ia
Tarraconense. 128. 179.

Cornicularios. 222.

Corona de Oro en Tarrago-
na. $7.

Cosetanos. 20.

Cutia. 21 1e

Cydo,y Cydnus. 74.

Z3 DE-
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D

Ecemviros. 146.
Decuria. 200. 252
Decuriones: 200. 211,
Delegatus. 279«
Dendrophoros. 223.
Designados. 109.y 162.
Deva , Rio. 12, 44.
Deyorato, Rey. 80.
Diétados. de Pretores. 94. 98,
250.

Divo, titulo. 163.
Domicio Calvino. 104.
Duumviros. 202.

e

Aso , Promontorio. 61.
-, Ebro, Rio. 59.
Edeta; Ciudad. 176,
Ediles. 208.
Edulio, monte, 64.
Encantacion. 157.
Escalas de Annibal. 53¢
Especulador. 273.
Estuario entre Asturias y Cans
-« tabria. 44.
Eternidad , y Immortalidad.
141.
Eurico , Rey. 101,

Tndice de las cosas mas notables

F

Abros , Colegio. 174,
Facciones de:los Circos,
226. ol
Faustina, 256,
Flamen , dignidad. 161.
Flamines de la Provincia Tar=
raconense, 166. y sig, Fla-
mines de Tarragona. 1824
Flaminicas. 180.
Flaviaugusta , Cindad. 167.
Flaviobriga. 10. 46.y 127,
Frumentario. 280. 293,

Alva, Emperador. 86
Gallo. Vease Hosteria.
Genio Tarraconense. 120. ¥
e 41 o |
Gerundense,Obispo. 83. y 85s
Guaderit , Conde. 10z,

H

HAdriano , Emperador, vi-
no a Tarragona. 87
142s :

Hasratos. 277.
Heldefredo , Conde. 102.
Hercules. 140. :
Heres , y Hereditas sin dip~
tongo. 159.
e San



de este Tomo XXV,

San Hermenegildo, su Meda-
lla. 334.

Hosteria con insignia del Ga-
llo. 269.

Bera , Ciudad. 7s.
Idubeda , monte. 64.
Ilergaones. 25,
Ilergetes. 26.
Ilitargi , Ciudad. 75. 78.
Indibil , pueblo. 75.
—Regulo. 77.
Indigetes. 16.
Inscripciones. Su utilidad. 244,
- Puestas 2 Emperadores.
Vease Marmoles.
Isis , Diosa. 147.
Iralica, Ciudad. 177.
Itanos. 31.
dier , en Inscripciones. 288,

J

J’Acetanos. 34.

Julio Cesar en Espafia.
80. 130.

Juliobriga. 60. Su Puerto. 9.

Juno. 149.

Jupiter. Su Corona dé oro en
Tarragona, 87. Su Templo.
139.

De Jupiter, monte. 64.

359
T Acetanos. 34.
Laletanos. 17. Sus 'vi=
nos. 18.

Lambris, Ciudad. 168.

Lares, Dioses , y Larario. 196.
y sig.

Larmno’, Rio. 63.

Legados de Augusto. 81.Le-
gado de Legion. 286.

Legion. Tres Legiones en Es-
pana, 284.

~—Fulminadora. 28z,

—Septima. 106. 274. Y Sigs

Leovigildo , Rey. 104.

Lerida. 264.

Leyes citadas. 111. 260,

Libisosa , Ciudad. 177.

Llobregat , Rio. 19. y 58.

Logista, Empleo. 108.

Lucrecia Romana. 239.

Lugo, Ciudad. 127.

Lunario , Promontorio. 63«

M

Aestros Augustales. 138,
y sig.
—de los Lares. 192, y 195.
Mandonio , Regulo. 77-
Manes, Dioses de los Difun=
tos. 278. y 289.
M. Manilio, escritor del tiem=
de Augusto. 330. :
po 4 Z4 e
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Marca ( Pedro ) 136.

Marica ( Diosa ) 146.

Marmoles Tarraconenses d_c
Emperadores. 245. De Mi-
litares. 270. Puestos en Tar=
ragona por Cindades. 262,
A hijos de Tarragona. 267.
Sepulcrales. 295.

Marte. 150.

Muusoleam | y Mesolens. 288.

Maximino confandido con
Maximiano. 94.

Mecio Probo , Pretor. 111.

Medallas de Reyes Godos en
Tarragona. 333.

Memoria de los
148. y sig. :

Mercader, y Negociante. 320.

Mercurio. 243.

Mimografo. 157.

Monetales, Quatuorviros 216.

Monjui. §3. y sig.

Muratori, 134. 292.

Muros de Tarragona. 69. 71.

Musgrave , Escritor. 310,

N

Egociante. 320.
Neptuno. 152.
Neron, Preror. 75.
Nerna , Rio. 10.
Noegaucesia , Rio. 44.
Nombres de mugeres sin dip-
tongo, indeclinables. 299. y
309,
Novaugusta, Ciudad. 167,

Difuntos.

Indice de las cosas mas notables

Novio , Rufo, 259,

O

Easo , y Olarso. 15,
Oningis , Ciudad. 77.
Ordo. 211.
Orgenomescos. 8.

¥

PAE?ame;‘u.r. Su Ley mens
cionada. 260. '

Palacio de Augusto en Tarra-
gona. ' 227.

Palma nacida en la Ara de
Augusto. 143.

Palma , Ciudad de Malloica,
266.

Palphuriana , lugar. 23.

Patera. 14s.

Patrono. 199. 234.

Pedestal antiguo. 241.

Yentaeterico certamen. 332,

Perequatuor. 217.

Persecucion de Valeriano. 88.

Pontifice. 161, .

Postumio Albino. 79.

PrefeGtos Romanos recibidos
en Tarragona. 63.

Presidentes Romanos de la
Tarraconense. 105, V Sige

Primigenia , ditado de Le-
gion. 285.

Primipilo de Legion. 3o.

Principal | oficio. 277.

Prin-
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Principe del Senado, 259.
Procuradores. 221.
Propretor. 109.
Proserpina , su bajo relieve.

24 2.

Puertos de la Cantabria. 8,
Pugiles. 227.

Q

Uestionario, Oficio. 281.
Questores. 205.
Quinquennales. 204.

R

Rﬁburro, Pueblo, y Ape-
llido. 178. 184.273.

Roma tenia Flamines en las

Colonias. 162.
Rubricatum, Rio, §3.

S

Abela. 261.
Tabalario. 221. 2471,
Tarraconense , Provincia. Sus
divisiones, y Limites. 1. Lo
mismo que Espana Cite-
rior. 2. En que afo hizo
Avgusto la division de Pro-
vincias. AJM)i. Division del
tiempo de Constantino. 4.
y 97. Gentes de esta Pro-
vincia por la Costa del Nor-

Tomo XXV,

361«
te. 6. Por la del Mediter-
raneo. 16. Rios de esta Pro-
vincia. 43. Promontorios.
61. Montes. 63.

Tarragona. Su antiguedad, y
etimologia. 6s5. Cabeza de
toda la Espana Citerior.
67. Su Puerto. 68. Su si-
tuacion y extension. 69. Sus
Muros. 4//i. Sus vinos. 72.
Sus menciones antiguas. 73.
Destruida por los Barbaros.
89. Restablecida por otros.
91. y sig. Hecha Colonia.
116. Su titulo de Togada.
119. 121. De Juliay Ven-
cedora. 130. y sig. Fue Con-
vento Juridico. 128. Sus
Pueblos. 131. Concilio, o
Junta general de la Cite=
rior. 133, Fabricas sagradas
en Tarragona. 139. Profa-
nas. 223. Templo de Au-
gusto. 140. Ara de Augus-
to. 143. Sus Dioses. 147.y
sig. Sus Magistrados civi=
les. 202. Obras publicas.
223. Vease Marmoles.

Teatro de Tarragona, 229,

Templo de Venus, Promon-
torio. 62.

Templos en Tarragona., 71.
139.

Testamento. 268.

Thyrreno , mar, 121,

Ticer , Rio. 48.

Tichis, Rio. 49. .

Tiranos del Jmperio. 80.

Ti=



362
Titalo, qué significa? 301. y
sig.
Toga. 237. Figura Togada.
240.
Toga Pretexta. 201.
Togada , di¢tado de Tarrago-
na 119. 121. y sig-
Torquato , Capitan. T08.
Torre de los Scipiones. 236.
Trajano confundido con De-
Cio. 250.

Tribuno de Legion. 272.
Tribus de Roma. La Aniense
y Arniense. 174. y 283.

~—Galeria. 169.
—Palarina. 173.
—Papiria. 276.
—Pollia. z17.
—Pomptina. 179
—Quirina. 169.
—Sergia. 234. y 252
—Tromentina. 170.
~—Velina. 168. 203,
—Venturia. 325.
Tulcis , Rio. 59.

Indice de las cosas mas notables

Turela , Dios. 156,

vV U

Ardulos. 12.
Vascones. 1%,
Velia, Ciudad. 12.
Vencedoras , ditado de Ciy«
dades. 80. 121. ;
Vereasueca , Puerto. 8.
Vergilia , Cindad. 169,
Vergio, Ciudad. 38.
Viarum curandarum, Quatuors
Viros. 219.
Vicente, Presidente de la Tar-
raconense. 10IL.
Vicesima. 220.
Vifas restauradas en Espafias
60.
Vindice , Pretor. 86.
Vindio, Monte. 63.
Ulpiano, Jurisconsulto. 1114
Volsciano. 40. y 42.
Vviterico, Rey. 335



INDICE

DE LOS NOMBRES, Y SOBRENOMBRES
de personas , y familias que sucnan
en las Inscripciones deste libro.

C. Abronio. 219,

Achilaco (Aemilio) 296.

Achilleo (Seildio) 323.

Acilio Nimphodote. 246.

Acilio Queto. 133.

Acindino. 250.

Aclia Parthenis. 292.

Acliano. 316.

Aelio , Aeliano. 2214

= Ataco. 190.

—TFabjano. 190.

—Hecateo. 190.

==L. Aclio Cesar. 257.

~— Januario. 105.

‘Aemilia Nymphodote. 153.

—Paterna. 181.

Aemilio Achilaco. 296.

—Augustal. 153.

—Euhodo. 297.

«Hippolyto. 297.

—Paterno. 297.

—Paulo. 136.

~—Peregrino. 297.

~—Severiano
156.

—Valeriano. 297.

—Valerio. 208.

Afranius Cerealis. 268.

Afrodisia. 324.

Agnidio ( Septimio ) 250.

Mimographus.

Agrestio (Postumio) 322,
Alcion ( Atilia) 191,
Alethi. 298.
Alionia. 298.
Alfidio Urbano. 271.
Alfio Avito. 206.
—Maximo. 206.
Alionia. 298.
Allia Fl. Melitine., 299.
Amabilis (Didia) 203.
~—(Junianus) 193.
Amenio Saturnino. 166.
Amethisto (Cavio) 265.
Amiterno. 316.
Annia (Plaetoria) 221.
Annio Apro. 273.
—Cantabro. 262.
—Vitalis. 273.
Antiocho (Marullo) 300.
Antonia Clementina. 300.
—Frontonia. 208.
Antonino (M. Aur.) 145.
—Matco. 113.
Antonino el Philosopho. 254«
Antonino Plo. 154.
Antonio Avito. 167.
—Silon. 132.
Anthracio Ingenuo. 203.
Antrocio. 300.
Apollinar Medico. 3o01.
Apo-



364  Indice de los nombres y sobrenombres

Apollini. 267.
Apricla (Ceionia) 310.
Aprimulo (Avidio) 158.
Apro (Annio) 273.
—Porcio. 174.
Aproniano ( Minitio) 120,
267.
Apuleio Cresceate. 303.
Arabino (Valerio) 161.
Arasca, y Arasco. 304.
Arkario (Victor.) 220.
Aria Jucunda. 298.
Arria (Pomponia) 111.
Asalica Avira. 305.
Asiatico ( Fabio ) 195.
Aspice quam subito. 330,
Araco (Aelio) 190.
Athenodoro. 312.
Atilia Alcyon. 191,
—(Glaucia) 289.
—Quieta. 324.
Atilio Alventiano. 3o5.
—Calventiano. 305.
—Zonti, 191. '
Atimeto. 154.
Atratino (Fulvio) 279«
Atrio Clonio. 106.
Attico (Valerio) 292,
Aufidio Felix. 274.
—Masculino. 162.
—Secundo. 168.
—Vi&orino. 306.
Augnstal (Aemilio) 153.
Augustin (Valerio) 324.
Augusto terra marique. 30
Avidino (Marco) 215.
Avidio Aprimulo. 158.
~—Vital. 158,

Avita (Asalica) 30y,

Avito (Alfio) 206.
—{(Antonio) 167.
—(Cornelio) 305.
~—(Pompeyo) 3271.
—Pomponio. 164. 173,
Aurelia Marcelina. 181,
~—Primitiva. 325.

M. Aurelio Antonino. 14,
M. Aurelio Commodo. 150,
Aurelio Juliano. 109.
Aurclio Lucilio. 275.
Aurelio Macedon. 306,

'—Modestino. 110.

—Nicephoro. 306.
—Rufo. 140.
—Severo, 277.
—Valentiniano. 91. 92.
M. Aurelio Vero. 255.
Auriga (Eutyches) 225.
—Fusco. 226.

B

Adip Macrino. 9y,

Baebia Helice. 307,
Basilia (Pompeya) 293.
Basino (Terencio) 290.
Batillo (Salvio) 315.
Bellico (Coelio) 311,
Benia Venustina. 220,
Bona Dea, 3o, ;
Brutio Demetrio. 307¢

Cae-
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C

CAeciIia Januaria. 140.

Caccilio Epitynchanus.

149.
—Eutyches. 191.
—Tlacido. 278.
Caecina Severo. 25.
Calphurnio ( Servio ) 14s5.
Calpurnio Flacco. 71.
Calventiano Atilio. 305.
Camilia Natule. 309.
Caimilio Sarurnal. 309.
Camilo. s3o08.
Campano (Cecilio® 165.
Campester (Hostilio) 313.
Campestri (Marti) 150,
Candido (Tiberio Julio) 108.
Cantabro (Annio) 262,
Carcilli. ¥33.
Carino. 92.
Caro Emperador. 3T,
Caronio Secundo. 219
Caticilli. 183.
Caton (Porcio) 108.
Cavio Amethisto. 265.
Cecilia Musa. 320.
—Quintiapa. 19T.
Ceciliano (Cecilio ) 165.
Cecilio Campano. 165.
—Ceciliano. 165.
—Eutyches. 191,
—~Fronto. 332.
—Fronton. 203.
— Jubato. 323.
~—Prisciano. 312!

: 305
—Rufino. 138,

Ceionia Apricla. 310,
Ceionio Licino. 310.
Celer (Memio) 273.

Celera Fulvia. 123. 160.
Celsia Flavina, 314,
Celso (Cornelio) 19.
Cerealis ( Afranius ) 268,
Cerctani bello vidli. 20.
Charidi (Sempronia) 323,
Charmosine. 311.
Chrisogono (Flavio) 198.
Chryseros, 313,

Chrysis (Fabia) 313.
Cileuce. 192.

Ciliano ( Fabio) zo7.
Clementina (Antonia) 300
Clodia. Rufina. 311,
Clodius Felicio. 325.
Cloelia Sabina. 147.
Clonio (Atrio) 106.
Coclio Bellico. 311.
Collea ( Cyrtulica. ) 215
Comato (Julio) 222.
Commentador (Felix) 220.
Commodo (M. Aurel.} 150,
Constancio Cesar. 95.
Constantino Magno. 96.
Cornelia Festiva. 198.
—Fortunata. 192,
Corneliano (Fulvio) 280,
Cornelio Avito. 305.
—Celso. 19.

—Euhormus. 203.
—Eupelasto. 203,
—Fusco. 192.

~GQGratiato. 273.
~—Marcio. 169.

—Sil-
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—Silvino. 198.
—Theseo. 307.
—Valens. 137.
—Valus. 312.
Crescente ( Apuleio ) 303.
Cyrtulica (Colla ) 215,

D

Alene. 306.

Daliine. 306.
Dea (Bona) 30.
Delegatus. 279.
Delia, , 0 Dia Stratonice. 319.
Demectrio Brutio. 307.
Dentoniano (Domicio) 2§2.
Dexter (Domicio) 145.
Diadocho ( Fulvio ) 160.
Dia Stratonice. 319.
Diane. 193,
Didia Amabilis. 203.
Dolabella. 332.
Domestico. 332.
Domicia Fortunata. 200+
—Gemelina. 312,
Domitio Dentoniano. 252.
~—Dexter. 145.
—QGallicano. 109.

E

Gnatuleya Sige. 163.
Errnatu!eyo Seneca. 163.
Elpis. 315.
Epidio. 216.
Epitynchanus , (Sutorius) 324.
Epi-

Tndice de los nombres, y sobrenombres

Epitynchanus (Caecil.) 149,

Equo publico donato, 252.

Etucio. 312.

Erugio. 259.

Eucarpxa (Fabia) 306.
Eucheria (Porcia) 321,
Eugrammo. 313.
Euhodo (Aemilio) 297.

Euhormus (Cornel.) 203.
Eupelasto (Cornelio) 203,

Eutychia. 310.
Eutyches Auriga. 225,
~—(Caecilio) 191.
EX andtoritate,
EX BF. 278.
Fabia Chrysis. 313
—Eucarpia. 306.
—Lyde. 306.
—Maria. 312
~—Parilis. 312.
Fabiano (Aelio) 190.
Fabio Asiatico. 195,
—~Ciliano. 207.
~—Jannario. 313.
—Lepido. 209.
~—Marcelino. 216,
—Maximo. 169.
—Paulino. 264.

1455

- Fadio Prisco. 219.

Faventino. 23. 265.
—(Furio) 23. 265.
Faustina. z56.
Feliciano (Lullio) 269.
Felicio (Clodio) 325.
Feliz (Aufidio) 274.
—( L. Numerio) 285«
—Commentador. 220.
—Porcio. 194.

Fess



Festiva (Corneha) 198,
Festo (Valerio) 273..
Firmidonia. 313.
Firmidonio. 313.
Flaco (Calpurnio) 71.
—Quintio. 326.
Flavia Succesa. 313.
~—Trophimes. 313.
Flaviano Aruspici. 183.
—Julio. 281,

Flavina (Celsia) 314.
—(Valeria) 325.

—Viria. 178.

Flavio Chrisogono. 198.
—Gemello. 313.
—Reburro. 273.
—Sabino. 169.

—Silvino: 198.
—Titiano. 110,
—Verano. 332,
Fortupata (Domicia) 290.
Fortunata (Cornelia) 192.
Fronton Cecilio. 203. 332.
—(Julio) 316.

—Virio. 178.

Frontonia (Antonia): 208,
Fru&o (Pompeyo) 290.
Fuliona. 299.

Fulvia Celera. 123. 160.
—Procula. 314.

Fulvio Atratino. 279.
~~Corneliano. 280, .
—Diadocho. 160.
—Musaeo y Moscho. 123.
Furia Helice. 311I.
Fuiina. 311.

Furio Faventino. 23. 263,
Fusco , Auriga. 226.
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—(Cornelio) 192,

- Qallicano (Domitio) 109.

Gallo , Ave. 268.
Garcilio (Quinto) 215.
—Rufo. 274.
Gavio Romano. 170.
Gemelina (Domicia) 312.
Gemmelo (Flavio) 313.
Genio Col. 120,
Glaucia Atilia. 289,
Glauco (Gratio) 170.
Glauce (Masclia) 319,
Granjano. 19.
Granio Probo. 200
—3Sabino. 314.
Gratiano. (Cornelio) 273,
Gratio Glauco. 170.
Harmounico. 316.
Have, Salutacion. 298,
Hecateo (Aelio) 190.
Hedio Pollio. 216.
Helice (Baebia) 307.
—(Furia) 3114
Helpis. 315.
Helvio Pertinaz. 258.
Herennia Juconda. 3154,
Herennio. 307.
Herennius® Rogatus. 281,
Hermete. 316,
Hilarus Tabulario. 220.
Hippodamato (Vario) 327,
Hlppoiyto (Aemilio) 297.
Hostilio Campcsrer. 313
Icala, 299.
Icemenio. 318,
Ingenua (Julia) 24.
Ingenuo (Antrhacio) 203,
Isidi Aug.. 147,

Ja<



368  Indice de los nombres, y sobrenombres.

Januaria (Caecilia) 149.
Januario. 322.
Januario (Aelio) 105.
—Fabio. 313.

Jubato (Cecilio) 323+
Jucunda (Aria) 298.
—Herennia. 315.
—Varia. 327.

Julia Ingenua. 24.
—Reburrina. 209,
—Rusricilla. 316.
Juliana. 318.

Juliano (Aurelio) 109,
—Recio. 199.
~—(Valerio) 113.
Julio - Comato.: 222.
—Flaviano. 281.
—Fronton. 316.
~—Merops. 316.
—DPamphilo. 318,
—Reburrino. 281.
~—Ruscho. 2382,
~—Secundo. 282. 3184
— Severo. 294.
—-Speratiano. 282.
Juntano Amabilis. 1934
Funoni Aug. 149.
Justo (Senio) 164. 1752
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